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- Znany na calym swiecie autor Kwartetu LA i trylogii ‘-
The Underworld, James Ellroy, prezentuje kolejne dzieto
literackie. Tym razem nie tworzy historii, a opisuje
morderstwo swojej matki.
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Zabita Cie zwykta sobotnia noc. Umartas gtupio i brutalnie, nie majqc nic, co pomogtoby Ci
zatrzymac drogocenne zycie.

Ucieczka w bezpieczne miejsce na krotko odroczyta egzekucje. Ukrytas mnie, zebym
przyniost Ci szczescie. Zawiodtem Cie jako talizman — wiec teraz staje jako Twoj swiadek.

Twa Smier¢ definiuje moje Zycie. Chce znalezé mitos¢, ktdrej nigdy nie zaznalismy,
i eksplikowac jg w Twoim imieniu.

Chce ujawnic¢ Twoje tajemnice. Chce unicestwic dzielqcy nas dystans.

Chce przywrdcic Ci oddech.



Znalazty ja dzieciaki.

Gracze mtodziezowej ligi baseballu szli pocwiczy¢ odbicia. Za nimi podazali trzej dorosli
trenerzy.

Chlopcy ujrzeli jakis ksztalt w bluszczu rosngcym przy krawezniku. Mezczyzni ujrzeli
zerwane perty na chodniku. Przez calg grupe przeszedt telepatyczny wstrzas.

Clyde Warner i Dick Ginnold cofneli chtopcéw kawatek, zZeby nie przygladali sie z bliska.
Kendall Nungesser przebiegl przez Tyler Avenue i znalazt budke telefoniczng przy straganie
z nabiatem.

Zadzwonit na posterunek szeryfa w Temple City i powiedzial dyzurnemu, Ze znalazt
zwloki. Lezg przy samej drodze obok boiska szkolnego Liceum Arroyo. Sierzant kazal im
zostaC na miejscu i niczego nie ruszac.

Przez radio nadano: niedziela, 22.06.1958, godzina 10.10. Zwloki na rogu King’s Row
i Tyler Avenue, El Monte.

Radiow0z szeryfa dotart w niecate pie¢ minut. Zaloga Wydziatu Policji El Monte przybyta
kilka sekund poznie;j.

Zastepca szeryfa Vic Cavallero zgarnat treneréw i dzieciaki. Funkcjonariusz policji Dave
Wire przyjrzat sie ciatu.

Byta to biala kobieta. Miata jasng cere i rude wilosy. Lat okoto czterdziestu. Lezata ptasko
na wznak w bluszczu kawatek od kraweznika przy King’s Row.

Prawa reke miata wygieta do gory. Prawa dlon spoczywata tuz obok glowy. Lewa reka
byla zgieta w tokciu i utozona przy talii. Lewa dion — zacisnieta w pies¢. Nogi — wyciagniete
prosto.

Ubrana byla w bilekitno-granatowa sukienke z glebokim dekoltem, bez rekawdw.
Granatowy ptaszcz na podszewce z tego samego co sukienka materiatu przykrywat dolne
partie ciata.

Wystawaly tylko stopy i kostki. Prawa stopa byla gota. Wokot lewej kostki marszczyla sie
zwinieta nylonowa ponczocha.

Sukienka byla w nieladzie. Slady ukaszeni owadéw pokrywaly rece. Twarz byla
posiniaczona, a z ust wystawat jezyk. Rozpiety stanik zostat podciggniety nad piersi. Szyje
oplatata nylonowa ponczocha i baweliany sznurek. Jedno i drugie mocno zacisniete.

Dave Wire polaczyt sie przez radio z dyzurnym Wydziatu Policji EI Monte. Vic Cavallero
polaczylt sie z posterunkiem w Temple. W eter poszed} alarm o znalezieniu porzuconych



zwlok:

Sprowadzi¢ koronera z Biura Szeryfa Hrabstwa Los Angeles. Sprowadzi¢ technikow
kryminalistycznych i fotografa. Powiadomi¢ wydziat zabojstw Biura Szeryfa i kaza¢ im
wystac ekipe.

Cavallero stat przy zwlokach. Dave Wire podbiegt do straganu z nabialem i zarekwirowat
kawat sznura. Cavallero pomégt mu go rozciagng¢ wokot miejsca zbrodni.

Rozmawiali o dziwnym ulozeniu ciatla. Wydawalo sie przypadkowe i zamierzone
zarazem.

Zaczeli schodzi¢ sie gapie. Cavallero cofal ich na chodnik przy Tyler Avenue. Wire
spostrzegt perly na drodze i kazda z nich otoczyt kredowym koétkiem.

Do policyjnego kordonu podjechaly stuzbowe wozy. Policjanci w mundurach i po
cywilnemu przeszli pod sznurem.

Z Wydzialu Policji El Monte przybyli: komendant Orval Davis, kapitan Jim Bruton,
sierzant Virg Ervin. Z Biura Szeryfa w Temple przyjechali: kapitan Dick Brooks i porucznik
Don Mead oraz sierzant Don Clapp. Zastepcy szeryfa zajeli sie gapiami i zwyczajnie
zaciekawionymi policjantami na stuzbie i po stuzbie.

Dave Wire dokladnie okreslit usytuowanie ciata: dziewietnascie metrow na zachéd od
pierwszej zamykanej na klucz szkolnej bramy / szeS¢dziesiat centymetrow na potudnie od
krawedzi jezdni King’s Row. Przyby} fotograf z Biura Szeryfa i cyknat kilka fotek King’s
Row i boiska Liceum Arroyo.

Byto potudnie i temperatura przekraczata trzydzieSci stopni.

Fotograf szeryfa zrobil zdjecia zwtok z gory i z bokow. Vic Cavallero zapewnit go, ze
kolesie, ktorzy je znalezli, niczego nie dotykali. Zjawili sie sierzanci Ward Hallinen i Jack
Lawton i zaraz podeszli do komendanta Davisa.

Davis powierzyt im Sledztwo na mocy ukladu stanowigcego, ze wszystkie zabdjstwa na
terenie El Monte podlegaja wydzialowi zabojstw Biura Szeryfa Hrabstwa Los Angeles.

Hallinen podszedt do zwlok. Lawton sporzadzit w notesie szkic okolicy.

Tyler Avenue prowadzila z poinocy na potudnie. King’s Row przecinata ja, biegnac
wzdhiz poludniowej granicy terenu szkoly. King’s Row ciagnela sie przez jakie$ sto
szescdziesigt metrow na wschod. Konczyla sie przy Cedar Avenue, stanowigcej wschodnig
granice terenu szkoty. Byla to jedynie utwardzona droga dojazdowa.

W miejscu, gdzie King’s Row 1aczyla sie z Cedar Avenue, znajdowala sie brama. Kolejna
brama odgradzata niskie domki przy gtéwnych zabudowaniach Liceum Arroyo. Na King’s
Row mozna byto dostac sie tylko z Tyler Avenue.

King’s Row miata cztery i pot metra szerokosci. Boisko sportowe znajdowato sie po jej
poinocnej stronie. Od potudnia ciggnelo sie zarosniete krzewami ogrodzenie z siatki
i szeroki na niecaty metr bluszczowy gaszcz. Zwioki lezaly niecale siedemdziesigt metrow
na wschadd od skrzyzowania Tyler z King’s Row.



Lewa stopa ofiary znajdowala sie pie¢ centymetréw od kraweznika. Pod ciezarem zwlok
ugiat sie bluszcz dookota.

Lawton i Hallinen wpatrywali sie w ciato. Zaczynato sie stezenie posmiertne — zacisnieta
piesc ofiary zdazyta zesztywniec.

Hallinen dostrzeg} pierscionek ze sztuczng perla na serdecznym palcu. Lawton stwierdzit,
Ze moze on pomoc im w ustaleniu tozsamosci.

Twarz nieco juz zsiniala. Wygladato to na klasyczne nocne porzucenie zwiok.

Vic Cavallero kazatl trenerom i baseballistom iS¢ do domu. Dave Wire i Virg Ervin
rozmawiali z cywilami. Sierzant Harry Andre z wydzialu zabdjstw Biura Szeryfa, cho¢ nie
byt na stuzbie, przyjechat, zeby pomoc.

Zjawili sie dziennikarze. Przybylo paru zastepcéw szeryfa z Temple, zeby obejrzec
miejsce zbrodni. Przybyla tez potowa z dwudziestoszeScioosobowej zatogi Wydziatu Policji
El Monte — trup bialej kobiety dziwnie przyciagat.

Zjawit sie koroner. Fotograf powiedzial mu, Ze moze zbadac ofiare.

Hallinen i Lawton przecisneli sie, zeby popatrze¢. Koroner zdjat ptaszcz z dolnej czeSci
ciala.

Ofiara byta bez halki, pasa do ponczoch i majtek. Sukienke miata podciggnieta nad biodra.
Brak majtek i brak butow. Tylko ta jedna ponczocha zwinieta wokot lewej kostki. Since
i drobne otarcia po wewnetrznej stronie ud. Slad ciagniecia po asfalcie na lewym biodrze.

Koroner przewrocit ciato. Fotograf pstryknat kilka zdje¢. Plecy ofiary byly mokre od rosy
i zaczely sie na nich pojawiac pierwsze plamy opadowe.

Koroner stwierdzil, Ze zgon nastgpit prawdopodobnie osiem do dwunastu godzin temu.
Zwloki porzucono przed wschodem stonca — rosa na plecach wyraznie na to wskazywata.

Fotograf zrobit jeszcze kilka zdje¢. Koroner i jego pomocnik podniesli ciato. Byto
wiotkie — bronito sie jeszcze przed pelnym stezeniem posmiertnym. Zaniesli ofiare do
furgonetki i potozyli na noszach.

Hallinen i Lawton przeszukali bluszczowe zaro$la i przylegajacy do nich chodnik.

Na drodze znalezli ztamang antene samochodowg. W przygniecionym bluszczu w miejscu
porzucenia zwilok lezat zerwany sznur perel. Pozbierali perly z kredowych koétek i uzupehili
naszyjnik. Zobaczyli, zZe jest caty.

Zapiecie pozostato nietkniete. Naszyjnik byt zerwany posrodku. Wlozyli catos$¢ do torebki
na dowody rzeczowe.

Nie znalezli majtek ofiary, butow ani torebki. Nie znalezli sladow opon na Zwirze przy
krawezniku. Nie bylo Sladow wleczenia na nawierzchni calej King’s Row. Bluszcz
otaczajgcy miejsce porzucenia nie wygladal na zdeptany.

Byta 13.20. Temperatura podskoczyta do trzydziestu pieciu stopni.

Koroner pobrat probki wlosow z glowy i tona ofiary. Obcigt jej paznokcie i umiescit je
w matej kopercie.



Rozebrane ciato lezato na wznak na noszach.

Na wewnetrznej stronie prawej dtoni ofiary znajdowala sie niewielka iloS¢ zaschnietej
krwi. Mniej wiecej posrodku czota widniato niewielkie otarcie.

Kobieta nie miata prawego sutka. Otoczka byla pomarszczona i pokryta bialg tkankag
bliznowatq. Wygladato to na przeprowadzong dawno temu amputacje.

Hallinen zdjat ofierze pierScionek. Koroner za pomoca miarki ustalit wzrost na sto
szeSCdziesigt osiem centymetrow i oszacowal wage na mniej wiecej szeSc¢dziesigt piec
kilograméw. Lawton pojechal przekaza¢ te dane dyzurnemu i sekcji oséb zaginionych
w Biurze Szeryfa.

Koroner wyjal skalpel i wykonatl glebokie pietnastocentymetrowe ciecie na brzuchu
ofiary. Palcami rozchylit ptaty miesa i wetknal termometr w watrobe. Temperatura wynosita
trzydzieSci dwa stopnie. Oznajmil, Ze zgon nastgpit pomiedzy 3.00 a 5.00 nad ranem.

Hallinen ogladat petle. Ponczocha i bawelniany sznurek oplataly szyje ofiary — kazde
z osobna. Sznurek przypominat linke do wieszania bielizny albo do podciggania zaluzji.

Wezel znajdowal sie na karku ofiary. Zabdjca zacisngt go tak mocno, ze linka sie
zerwala — strzepy i nierowne dtugosci koncowek dowodzity tego niezbicie.

Ponczocha na szyi byla identyczna jak ta zwinieta na lewej kostce ofiary.

Koroner zamknat furgonetke i zawiézt cialo do Kostnicy Hrabstwa Los Angeles. Jack
Lawton nadat przez radio:

Do wszystkich jednostek w dolinie San Gabriel — uwazac¢ na podejrzanych mezczyzn ze
Swiezymi skaleczeniami i zadrapaniami.

Ward Hallinen zebrat kilku reporter6w radiowych. Kazal im nada¢ na lokalnej antenie:

Znaleziono zwloki bialej kobiety. CzterdzieSci lat, rude wiosy, piwne oczy, metr
szescdziesigt osiem wzrostu, szeScdziesigt pie¢ kilo wagi. Osoby, ktore majq jakie$
informacje, powinny zglosi¢ sie do Wydziatlu Policji EI Monte i na posterunek szeryfa
w Temple City...

Komendant Davis i kapitan Bruton pojechali na komende Wydziatlu Policji EI Monte.
Dotaczyli do nich trzej oficerowie z wydzialu zabojstw Biura Szeryfa: inspektor
R.J. Parsonson, kapitan Al Etzel i porucznik Charles McGowan.

Rozpoczeta sie burza moézgéw. Bruton obdzwonit wydzialy policji w Baldwin Park,
Pasadenie, Covinie i West Covinie i skontaktowat sie z Biurem Szeryfa w San Dimas. Podat
wszedzie rysopis ofiary i wszedzie uzyskal te samg odpowiedz: nie pasuje do opisu zadnej ze
zgloszonych w ostatnim czasie zaginionych kobiet.

Zastepcy szeryfa i policjanci z El Monte sprawdzali teren Liceum Arroyo. Hallinen,
Lawton i Andre szukali Swiadkow.

Rozmawiali z przechodniami i z ludZmi wygrzewajacymi sie w stonicu na wiasnych
podworkach. Rozmawiali z klientami w dlugiej kolejce do straganu z nabiatem. Opisywali



ofiare i styszeli zawsze te samq odpowiedZ: nie wiem, o kim méwicie.

Okolice stanowito osiedle mieszkalne troche przypominajace wies — mate domdki,
a pomiedzy nimi puste dziatki i cale kwartaly niezabudowanych pol i tgk. Hallinen, Lawton
i Andre uznali, Ze poszukiwanie tu jakichkolwiek swiadkdw bedzie daremne.

Pojechali na potudnie, kierujac sie ku gtdwnym drogom $rednicowym El Monte: Ramona,
Garvey i Valley Boulevard. Sprawdzili caly szereg kawiarni i kilka koktajlbarow. Pytali
o ruda, lecz w odpowiedzi styszeli same przeczace odpowiedzi.

Poszukiwanie swiadkéw na tym etapie dobieglo konca.

Przeszukiwanie terenu szkoty tez.

Zadna zaloga radiowozu nie doniosta o podejrzanych mezczyznach ze skaleczeniami
i zadrapaniami.

Na policje w El Monte zadzwonita kobieta. Powiedziala, ze styszala wiadomos¢ w radiu.
Opis kobiety, ktorg znalezli przy szkole, pasuje do jej lokatorki.

Dyzurny potaczyt sie przez radio z Virgiem Ervinem: pogadajcie z kobietg z Bryant Road
700.

Byt to adres w El Monte — moze péttora kilometra na potudniowy wschéd od Liceum
Arroyo. Ervin pojechat tam i zapukat do drzwi.

Otworzyla kobieta. Przedstawila sie jako Anna May Krycki i oSwiadczyla, Ze opis
martwej kobiety pasuje do jej lokatorki Jean Ellroy. Jean wyszta ze swego domku na dziatce
Kryckich okoto 20.00. Calg noc jej nie bylo i jeszcze nie wrocita.

Ervin opisal ptaszcz i sukienke ofiary. Anna May Krycki powiedziala, ze tak wygladat
ulubiony strdj Jean. Ervin opisat blizne na prawej piersi ofiary. Anna May Krycki
powiedziala, Ze Jean jej te blizne pokazywala.

Ervin wrécit do wozu i przez radio przekazat informacje dyzurnemu w El Monte. Dyzurny
wystat radiow6z po Jacka Lawtona i Warda Hallinena.

Zaloga radiowozu znalazia ich w niecale dziesie¢ minut. Pojechali prosto do domu
Kryckich.

Hallinen od razu wyciggnat naszyjnik ofiary. Anna May Krycki rozpoznata go jako
nalezacy do Jean Ellroy.

Lawton i Hallinen poprosili, Zeby usiadla, i zaczeli pyta¢. Anna May Krycki powiedziata,
Ze jest mezatkag. Ma meza George’a i dwunastoletniego syna Gaylorda z poprzedniego
malzenstwa. Jean Ellroy nosita nazwisko meza, ale rozwiod}a sie z nim przed kilkoma laty.
Jej pelne imie brzmialo Geneva. Na drugie miata Odelia, z domu Hilliker. Jean z zawodu
byla pielegniarka. Pracowala w fabryce czeSci do samolotow w Los Angeles. Razem
z dziesiecioletnim synem mieszkala w malym kamiennym domku w glebi podwérza
Kryckich. Jezdzila czerwono-bialym buickiem, rocznik 1957. Jej syn spedzal akurat
weekend z ojcem w L.A. i miat wroci¢ do domu za kilka godzin.

Pani Krycki pokazata im zdjecie Jean Ellroy. Twarz na zdjeciu byla twarzq ofiary.



Pani Krycki powiedziala, ze widziata, jak Jean wychodzi z domku wieczorem, okoto
20.00. Byta sama. Wyjechata samochodem i juz nie wrocita. Samochod nie stat ani na
podjezdzie, ani w garazu.

Pani Krycki oSwiadczyla, ze ofiara wraz z synem wprowadzita sie do domku cztery
miesigce wczesniej. Oswiadczyla tez, ze chlopiec w ciggu tygodnia mieszkal z matka,
a w weekendy z ojcem. Jean pochodzita z matego miasteczka w Wisconsin. Byla pracowita,
spokojna, raczej zamknieta w sobie kobieta. Miata trzydziesci siedem lat.

Ojciec chtopca przyjechat po niego taksowka wczoraj rano. Po poludniu widziala, jak Jean
krzata sie po podworku. Porozmawiatly przez chwile, ale Jean nie wspomniata nic o swoich
planach na sobotnig noc.

Virg Ervin zapytat o samochdd ofiary. Gdzie go serwisowata?

Pani Krycki powiedziala, zeby spytal na pobliskiej stacji obstugi Union 76. Ervin zdobyt
numer, zadzwonit na stacje i porozmawiat z wilascicielem. Mezczyzna sprawdzit jego dane
i wrocit do telefonu z numerem rejestracyjnym: Kalifornia / KFE 778.

Ervin podat numer dyzurnemu z El Monte. Dyzurny przekazal go zalogom wszystkich
radiowozéw policji i Biura Szeryfa.

Kontynuowali przestuchanie. Hallinen i Lawton drazyli jeden temat: relacje ofiary
Z mezczyznami.

Pani Krycki powiedziala, ze Jean prowadzila do$¢ ograniczone zycie towarzyskie.
Zdawalo sie, Ze nie ma zadnego faceta. Czasem wychodzila sama — i zwykle wracala do
domu dos¢ wczesnie. Nie pita duzo. Czesto powtarzata, ze chce by¢ wzorem dla syna.

Zjawit sie George Krycki. Hallinen i Lawton zapytali, co robil w sobotni wieczér.

Powiedzial im, Ze okoto 21.00 Anna May poszia do kina. On zostal w domu i Sledzit
w telewizji zapowiedzi walk bokserskich. Widzial, jak ofiara wyjezdza pomiedzy 20.00
a 20.30, ale nie widziat ani nie styszal, zeby wrocita do domu.

Ervin poprosit Kryckich, by pojechali z nim do Kostnicy Hrabstwa Los Angeles. Musieli
dokonac ostatecznej identyfikacji zwiok.

Hallinen zadzwonit do podlegtego Biuru Szeryfa laboratorium kryminalistycznego i kazat
przystac technika od odciskéw palcow na Bryant Road 700 w EI Monte — do matego domku
za wiekszym domem.

Virg Ervin ruszyl z Kryckimi do Gmachu Sprawiedliwosci w L.A. — prawie
dwudziestokilometrowa przejazdzka autostradq San Bernardino. Biuro koronera i kostnica
znajdowaly sie w podziemiach pod wydziatem zabojstw Biura Szeryfa.

Ofiara lezala na metalowym stole w chlodzonej komorze. Panstwo Krycki widzieli jg —
kazde z osobna. Oboje zidentyfikowali jg jako Jean Ellroy.

Ervin spisat oficjalne zeznanie i odwiozt Kryckich do El Monte.

Spec od odciskéw palcow spotkat sie z Hallinenem i Lawtonem przed domkiem Ellroyow.
Byta 16.30 i nadal panowaty upat i duchota.



Wzniesiony z kasztanowej barwy drewna i otoczakéw domek byl maty. Stal za domem
Kryckich, na koncu wspolnego podworza. Na podworzu rosty rzucajgce cien palmy
i bananowce, a posrodku niego znajdowalo sie kamienno-betonowe oczko wodne. Oba
budynki byly usytuowane w poludniowo-wschodnim narozniku Maple i Bryant. Domek
Ellroyow miat adres Maple Avenue.

Drzwi od frontu wychodzily na oczko wodne i na tylne drzwi Kryckich. Skiadaly sie ze
szklanych listewek wprawionych w drewniang rame. Jednej takiej listewki w poblizu zamka
brakowato. Drzwi nie dato sie zamkng¢ na klucz ani od wewnatrz, ani z zewnatrz.

Hallinen, Lawton i technik weszli do Srodka. Wnetrze bylo ciasne: dwie malenkie
sypialnie, do ktorych przechodzilo sie z waskiego pokoju dziennego, mata kuchnia, kacik
Sniadaniowy i fazienka.

Bylo schludnie i czysto. Zdawalo sie, ze nic nie zostalo naruszone. W to6zku ofiary ani
w 16zku jej syna ostatniej nocy nikt nie spat.

W kuchni znalezli kieliszek czeSciowo napelniony winem. Sprawdzili szuflady w sypialni
ofiary i znalezli dokumenty osobiste. Dowiedzieli sie, Ze pracowata w Airtek Dynamics przy
South Figueroa 2222, L.A.

Dowiedzieli sie, Ze byly maz ofiary nazywa sie Armand Ellroy. Mieszka przy Beverly
Boulevard 4980, L.A. Numer telefonu: Hollywood 3-8700.

Zauwazyli, ze sama ofiara nie miata telefonu.

Technik sprawdzit kieliszek z winem i pare innych przedmiotow, na ktérych mogly zostac
odciski palcow, ale nie ujawnit zadnych czytelnych sladéw daktyloskopijnych.

Hallinen przeszedt do domu Kryckich i zadzwonit do bytego meza ofiary. Czekat przy
telefonie dos¢ dlugo, ale nikt nie odebrat.

Wszedt Virg Ervin. Powiedzial, ze Dave Wire znalazt w6z ofiary — zaparkowany za barem
przy Valley Boulevard.

Bar nazywal sie Pustynna Karczma. Miescit sie przy Valley Boulevard 11721 — trzy
kilometry od miejsca porzucenia zwlok i péttora kilometra od domu ofiary. Byl to parterowy
budynek z ptaskim dachem krytym czerwong dachowka i z markizami nad oknami od frontu.

Na tylach dzialka graniczyla z szeregiem tanich, tynkowanych parterowych domkéw.
Cztery rzedy miejsc parkingowych przedzielal posrodku pas trawy z posadzonymi
platanami. Z trzech stron otaczat je niski ptotek z siatki.

Czerwono-bialy buick parkowat przy ogrodzeniu po zachodniej stronie. Obok niego stat
Dave Wire. Jim Bruton i Harry Andre stali przy radiowozie Biura Szeryfa.

Byt tez Al Etzel. Byl Blackie McGowan.

Hallinen i Lawton wjechali na parking. Virg Ervin i technik od odciskow palcéw wjechali,
kazdy swoim wozem.

Dave Wire podszed! i zdat relacje.



Ustyszal komunikat z numerem rejestracyjnym i zaczat sprawdza¢ boczne uliczki
i parkingi. Znalazt samochdd ofiary o 15.35. Nie byl zamkniety na klucz i nie wygladat na
spladrowany. Sprawdzil przednie siedzenia i kanape z tylu, ale nie znalazt kluczykéw ani
torebki ofiary, ani jej bielizny i butéw. Znalazt za to kilka puszek po piwie. Byly zawiniete
W szary papier i zwigzane sznurkiem.

Hallinen i Lawton obejrzeli samoch6d. Wydawat sie nieskazitelnie czysty zarowno na
zewnatrz, jak i w Srodku. Technik zrobit zdjecia najpierw wewnatrz, potem na zewnatrz
i sprawdzit drzwi i deske rozdzielcza, szukajac odciskow palcow. Nie ujawnil zadnych
czytelnych sladow daktyloskopijnych.

Przybyl zastepca szeryfa z Temple. Przejal w6z i pojechal nim do pobliskiego dilera
Forda, gdzie samochod miat zosta¢ zabezpieczony.

Jacys$ ludzie wylegiwali sie na trawniku. Wire wskazal Roya Dunna i Ala Manganiella —
dwoéch barmandw z Pustynnej Karczmy.

Andre i Hallinen poszli z nimi porozmawia¢. Dunn powiedzial, Ze pracowat ostatniej
nocy; Manganiello powiedzial, Ze pracuje tylko na dziennej zmianie. Hallinen pokazat im
zdjecie ofiary, ktore dostat od pani Krycki. Obaj mezczyZni oznajmili, ze nigdy jej nie
widzieli.

Nigdy tez nie widzieli czerwono-biatego buicka. Dunn byt wczoraj na zmianie, ale tkwit
za barem i nie widzial, jak klienci wchodza czy wychodzg. Obaj stwierdzili, ze buick stat
tam zaparkowany przez caly dzien, moze nawet i przez calg noc.

Andre zapytat ich, kto jeszcze pracowat na nocnej zmianie. Dunn odpowiedzial: Niech
pan pogada z szefem, Ellisem Outlawem.

Hallinen i Andre weszli do srodka. Kapitan Etzel i porucznik McGowan ruszyli za nimi.

Pustynna Karczma byla waska i miata ksztalt litery L. Wzdluz Scian ciggnety sie boksy
z siedzeniami obitymi sztuczng skorg. Naprzeciwko wejscia i stolikow w trzech rzedach
znajdowat sie bar z krzestami. Lada, gdzie wydawano zamdwienia do stolikow, i kuchnia
byly tuz za nim. Parkiet do tanca i podest dla orkiestry tworzyly krétsze ramie litery L.

Dorwali Ellisa Outlawa i pokazali mu zdjecie ofiary. Outlaw powiedzial, Ze nigdy jej nie
widziat — ani jej, ani tego buicka ’57 na parkingu. W zeszla noc miat wolne, ale wie, kto
pracowat.

Podat im pare nazwisk.

Swojej zony: Alberta ,,Bert” Outlaw. Swojej siostry: Myrtle Mawby. Obie sq teraz u niego
w domu. JedZcie na osiedle Royal Palms — Mildred Avenue 321, West Covina. [ zadzwoncie
jeszcze do Margie Trawick — Gilbert 8-1136. Pracuje dorywczo jako kelnerka w Pustynnej
Karczmie i podobno byla tu zesztej nocy.

Hallinen zapisat informacje i wyszed} za pozostalymi gliniarzami na dwor. Na parkingu
roito sie od policjantow z El Monte, ktorzy starali sie nadazy¢ za rozwojem sytuacji. Inna
grupa strozow prawa czekala u zbiegu Bryant i Maple, az zjawi sie eksmgz ofiary



z dzieciakiem.

Byta 18.30 i zaczelo sie troche ochtadzac¢. Byt dlugi dzien wczesnego lata i nic jeszcze nie
zapowiadato zmierzchu.

Radia w policyjnych wozach zatrzeszczalty wszystkie naraz.

Dzieciak i eks wrdcili. Osobnymi radiowozami jechali teraz na posterunek w El Monte.

Eksmezowi brakowalo tygodnia do szes$cdziesiatki. Byl wysoki i atletycznie zbudowany.
Zdawalo sie, ze panuje nad emocjami.

Syn ofiary byt pulchny i wysoki jak na dziesieciolatka. Denerwowat sie, ale w Zadnym
razie nie wygladal na zrozpaczonego.

Chlopiec przyjechal do domu taksowka sam. Poinformowano go o Smierci matki, a on
przyjat te wiadomosc¢ spokojnie. Powiedziat zastepcy szeryfa, ze jego ojciec jest na dworcu
autobusowym w El Monte, czeka na autobus powrotny do L.A.

Wystano radiowo6z, ktéry zabral Armanda Ellroya. Ojciec i syn nie widzieli sie, odkad
pozegnali sie na dworcu. Teraz trzymani byli w osobnych pokojach.

Hallinen i Lawton najpierw przestuchali eksmeza. Ellroy oSwiadczyl, ze rozwiodt sie
z ofiarg w 1954 roku i w ten weekend korzystat z przystugujacego mu prawa do kontaktow
z dzieckiem. Przyjechat po chlopca taksowka w sobote o dziesiatej i nie widziat sie z byla
zong. Razem z synem pojechat autobusem do swojego mieszkania w Los Angeles. Zjedli
lunch i poszli do kina Fox-Wilshire na film pod tytulem Wikingowie. Seans skonczy? sie
o 16.30. Zrobili zakupy w spozywczym i wrécili do domu. Zjedli kolacje, poogladali
telewizje i miedzy 22.00 a 23.00 poszli spac.

Rano wstali do$¢ pozno. Pojechali autobusem do srédmiescia i zjedli lunch w Clifton’s
Cafeteria. Przez kilka godzin spacerowali i ogladali wystawy sklepowe, po czym autobusem
wrocili do El Monte. Na dworcu wsadzit syna do taksowki i usiadl, by zaczeka¢ na autobus
powrotny do L.A. Podszed} do niego policjant i przekazat wiadomosc.

Hallinen i Lawton zapytali Ellroya, jak ukladato mu sie z byla malzonka. Powiedziat im,
ze poznali sie w 1939 roku, a pobrali w 1940. W 1954 wzieli rozwdd — co$ sie popsuto
i zaczeli sie nienawidzi¢. Proces rozwodowy peten byt jadu i wzajemnych oskarzen.

Hallinen i Lawton wypytali Ellroya o zycie towarzyskie jego ekszony. Powiedzial, ze Jean
byla skryta i dyskretna. Klamata, gdy jej to pasowalo, i tak naprawde miata czterdziesci trzy
lata, a nie trzydziesci siedem, jak twierdzita. Byta rozwiazta i za duzo pita. Syn kilka razy
zastal ja w t0zku z obcym mezczyzng. Ostatnia przeprowadzka do El Monte musiata by¢
ucieczka od albo do jakiegos menela, z ktorym akurat sie spotykata. Ukrywatla przed
wszystkimi swoje zycie towarzyskie, bo wiedziala, Ze on zamierza udowodni¢, iz ona nie
nadaje sie na matke, i uzyskac prawo do peinej opieki nad synem.

Hallinen i Lawton poprosili Ellroya, by wymienit jakich$ facetow swojej eks. Powiedziat,
ze zna tylko jedno nazwisko: Hank Hart, robotnik bez jednego kciuka.



Hallinen i Lawton podziekowali Ellroyowi za wspétprace i przeszli do pokoju przestuchan
w glebi korytarza. Paru gliniarzy po shuzbie pilnowato tam dzieciaka ofiary.

Chlopiec nieZle sie trzymat. Przez caly czas zachowywat sie jak maly twardziel.

Hallinen i Lawton postepowali z nim delikatnie. Chtopiec w najdrobniejszych szczegétach
potwierdzit relacje swego ojca z ich wspolnego weekendu. Powiedzial, ze zna nazwiska
tylko dwoch mezczyzn, z ktorymi spotykala sie mama: Hanka Harta i nauczyciela z jego
szkoty, Petera Tubiola.

Byta 21.00. Ward Hallinen dat chtopcu batonik i odprowadzit go korytarzem do ojca.

Armand Ellroy usciskat syna. Chlopiec uscisk odwzajemnit. Obaj wygladali, jakby im
ulzylo, i wydawali sie dziwnie szczesliwi.

Chlopiec zostat oddany pod opieke Armanda Ellroya. Jeden z gliniarzy odwi6zt ich obu na
dworzec autobusowy w El Monte. Zdazyli na autobus do L.A. o 21.30.

Virg Ervin zawiézt Hallinena i Lawtona na osiedle Royal Palms. Pokazali fotke i zadali
Bert Outlaw i Myrtle Mawby serie standardowych pytan.

Obie kobiety rozpoznaly osobe ze zdjecia. Obie stwierdzily, Ze ofiara nie bywala
w Pustynnej Karczmie regularnie, chociaz przyszta tam zeszlej nocy. Siedziala ze szczuptym
mezczyzng o prostych czarnych wiosach i pociaglej twarzy. Wyszli z Karczmy jako ostatni,
kiedy juz zamykano, czyli o 2.00 nad ranem.

Obie kobiety stwierdzity, ze nigdy przedtem nie widzialy szczuptego mezczyzny.

Myrtle Mawby powiedziata, Ze powinni zadzwoni¢ do Margie Trawick. Siedziala tamtego
wieczoru przy barze i mogta mie¢ co$ do dodania. Jack Lawton wybral numer, ktéry dat im
Ellis Outlaw. Margie Trawick podniosta stuchawke.

Lawton zadat jej kilka wstepnych pytan. Margie Trawick nie miata watpliwosci — zeszlej
nocy widziata atrakcyjng rudowlosa kobiete siedzaca w grupie innych gosci. Lawton
poprosit, Zzeby za po6t godziny spotkata sie z nim na posterunku policji w El1 Monte.

Ervin odwi6zt Hallinena i Lawtona z powrotem na posterunek. Margie Trawick juz na
nich czekala. Sprawiala wrazenie podenerwowanej i skorej do pomocy.

Hallinen pokazat jej zdjecie Jean Ellroy. Rozpoznata jq od razu.

Ervin ruszyt do Pustynnej Karczmy, zeby pokaza¢ zdjecie bywalcom. Hallinen i Lawton
pozwolili Margie Trawick poczu¢ sie swobodnie i mOwi¢ nieprzerwanie.

Powiedziala, Ze nie jest zatrudniona w Pustynnej Karczmie, ale od dziewieciu lat czasami
robi tam za kelnerke. Przeszta niedawno powazng operacje i teraz lubi tam sobie pdjs¢ dla
czystej przyjemnosci.

Zeszlego wieczoru zjawita sie o 22.10. Usiadla przy stoliku blisko baru i wypita kilka
drinkéw. Ruda staneta w drzwiach okoto 22.45, moze 23.00. Towarzyszyla jej krepa ciemna
blondynka z kucykiem. Blondynka miata okoto czterdziestki, tak samo jak ruda.

Ruda i blondynka usiadly przy stoliku. Zaraz podszedt do nich mezczyzna wygladajacy na



Meksykanina i pomogt rudej zdjac ptaszcz. Ruszyli na parkiet i zaczeli tanczyc.

Mezczyzna, miedzy trzydzieSci pieC a czterdzieSci lat i okolo metra osiemdziesieciu
wzrostu, byt szczupty, miat Sniadg cere, glebokie zakola i ciemne wlosy zaczesane do tyhu.
Ubrany byl w ciemny garnitur i bialg koszule rozpieta pod szyja.

Wygladato na to, ze mezczyzna zna obie kobiety.

Inny mezczyzna poprosit do tanca samg Margie. Miat okoto dwudziestu pieciu lat, jasne
wiosy, byt sredniego wzrostu i sredniej budowy. Wygladat niechlujnie i nosit teniséwki. Byt
pijany.

Margie odmowita. Pijak obrazit sie i odszed}t. Po chwili zobaczylta go, jak tanczy z ciemna
blondynka.

Jej uwage przyciggnelo co innego. Wpadla na znajomego i postanowila sie z nim
przejechac. Wyszli o 23.30. Pijak siedziat wtedy z ruda, blondynka i Meksykaninem.

Wczesniej nigdy nie widziala rudej ani blondynki. Nigdy nie widziala tez Meksykanina.
Mogta widzie¢ pijaka — wydat sie jej znajomy.

Lawton i Hallinen podziekowali Margie Trawick i odwiezli ja do domu. Zgodzila sie
przyjechac i w ciggu kilku najblizszych dni ztozy¢ formalne zeznanie. Dochodzita péinoc —
dobra pora, by przycisng¢ barowych bywalcow.

Wrocili do Pustynnej Karczmy. Byt tam Jim Bruton — atakowal pytaniami stalych
klientow. Lawton i Hallinen odciaggneli go i przekazali relacje Margie Trawick.

Mieli juz troche uzytecznych danych. Chodzili od stolika do stolika i rzucali przynete po
catej sali. Co$ wzieto od razu.

Ktos skojarzyl, ze pijakiem moze by¢ jeden blazen o nazwisku Mike Whittaker. Robit na
budowach i miat mete gdzie§ w South San Gabriel.

Bruton poszedl do samochodu i przez radio nadat zapytanie do Wydzialu Komunikacji
i Transportu Stanu Kalifornia. Szybko otrzymat informacje:

Michael John Whittaker, bialy, urodzony 1.01.1934, wzrost 175 cm, waga 97 kg, wlosy
bragzowe, oczy niebieskie. Zamieszkaty przy South Gladys Street 2759, South San Gabriel.

Pod podanym adresem mies$cit sie zapuszczony dom z pokojami do wynajecia. Wiascicielka
byta Meksykanka o nazwisku Inez Rodriguez.

Hallinen, Lawton i Bruton przy drzwiach pokazali jej odznaki. Powiedzieli, Ze szukajq
Mike’a Whittakera, potencjalnie podejrzanego o popehnienie zabdjstwa.

Kobieta powiedziala, Ze Mike nie wrdécit na noc do domu. By¢ moze przyszedt i znowu
wyszedt w ciggu dnia — tego nie wiedziata. Duzo pit. Przez wiekszos¢ czasu przesiadywat
w Melodii przy Garvey Boulevard.

Wzmianka o zabojstwie wystraszyta Inez Rodriguez.

Hallinen, Lawton i Bruton pojechali do Melodii. Przy barze siedzial mezczyzna
odpowiadajacy opisowi Mike’a Whittakera.



Otoczyli go i pokazali odznaki. Mezczyzna potwierdzil, ze jest Mikiem Whittakerem.

Hallinen powiedziat, Ze majq kilka pytan odnosnie do miejsca jego pobytu zesztej nocy.
Lawton i Bruton obszukali go i zawlekli do wozu.

Whittaker nie protestowat przeciw tak szorstkiemu potraktowaniu.

Zawiezli go na posterunek w El Monte. Wepchneli do pokoju przestuchan i staneli
naprzeciwko.

Whittaker Smierdziatl. By} roztrzesiony i na wpot pijany.

Przyznal, ze byl zeszlej nocy w Pustynnej Karczmie. Powiedzial, ze szukal babki do
pociupciania. Byl niezle nawalony, dlatego moze nie pamieta¢ wszystkiego zbyt doktadnie.

Powiedz nam, Michaelu, co pamietasz.

Pamietal, ze podszedt do baru. Pamietal, Ze poprosit do tanca dziewczyne, ale go sptawita.
Pamietal, ze dosiadt sie do jakichs$ ludzi przy stoliku. Byla ich trojka: ruda babka, jeszcze
jedna dziewczyna i facet wygladajacy na Wlocha. Nie znat ich imion, nigdy wczes$niej ich
nie widziat.

Lawton oznajmit mu, Ze ruda zostala zamordowana. Whittaker wydawat sie autentycznie
wstrzasniety.

Tanczylt z rudq i z tg drugq dziewczyng. Chcial sie umowic z ruda na niedziele. Sptawita
go, moOwigc co$ o dzieciaku wracajagcym po weekendzie u ojca. Whoch tez tanczyt z ruda.
Byl z niego dobry tancerz. Chyba powiedzial, Ze ma na imie Tommy — ale za dobrze nie
pamietam.

Powiedz nam, Michaelu, co pamietasz.

Michael pamietal, ze spadt z krzesta. Michael pamietal, ze naduzyl goscinnosci
siedzacych przy stoliku. Michael pamietat, jak cata trojka wyszla z knajpy, zeby sie od niego
uwolnic.

Usiad} przy barze i nawalit sie jeszcze bardziej. Poszedt do baru dla zmotoryzowanych
U Stana, zeby coS$ zjes¢. Zaloga radiowozu Szeryfa zgarnela go na Valley Boulevard.
Mundurowi stwierdzili, Ze jest kompletnie pijany, i zawiezli go na posterunek w Temple
City.

Tamtejsza wytrzezwiatka byla zapchana. Gliniarze przetransportowali go do aresztu
w Gmachu Sprawiedliwosci. Jakies meksyki zwinelty mu buty, gdy spat.

Straznik izby wytrzeZwien rano go wypuscit. Whittaker poszedt boso z powrotem do
South San Gabriel — jakie$ osiemnascie kilometrow. Byt upat jak diabli. Chodniki poparzyty
mu stopy, dostal wielkich, czerwonych babli. Wstapit do swojego pokoju, chwycit jakas
kase, pare butow i skarpety. Poszedt do Melodii i postanowit sie upic.

Bruton wyszedt z pokoju i zadzwonil na posterunek Szeryfa w Temple City. Jeden
7 zastepcOw potwierdzit zeznania Whittakera: mezczyzna byt w izbie wytrzeZzwien od
godziny 0.30. Miat alibi na czas, kiedy prawdopodobnie nastgpit zgon ofiary.

Bruton wrocit do pokoju przestuchan i przekazal wiadomos¢. Whittaker byt



wniebowziety. Moge juz iS¢ do domu? — spytat.

Bruton poinformowal go, ze w ciggu czterdziestu oSmiu godzin bedzie musiat ztozyc
formalne zeznanie. Whittaker zgodzit sie. Jack Lawton przeprosit za szorstkie potraktowanie
i zaproponowat podwézke do domu.

Whittaker propozycje przyjat. Lawton zawiozt go na miejsce i wysadzit na chodniku.

Wiascicielka domu wywalita jego rzeczy na trawnik przed budynkiem. Drzwi do pokoju
byly zamkniete na klucz.

Nie chciata pod swoim dachem zadnych, kurwa, podejrzanych o zabdjstwo.

Byta 2.30, poniedziatek, 23 czerwca 1958. Sprawe Jean Ellroy — sygnatura akt Z-483-362
w wydziale zabdjstw Biura Szeryfa — prowadzono od szesnastu godzin.



Dolina San Gabriel byta zadupiem hrabstwa Los Angeles — rozciggajacym sie na dtugosci
czterdziestu pieciu kilometrow obszarem zrosnietych ze soba, zapyzialych miasteczek na
wschod od wiasciwego L.A.

P6lnocng granice stanowily gory San Gabriel. Na poludniu doline zamykalty wzgoérza
Puente-Montebello. Przez srodek ptynely muliste rzeki i biegly tory kolejowe.

Wschodni kraniec nie byt jednoznacznie okreslony. Gdy okolica piekniata, znaczyto to, ze
dolina juz sie skonczyta.

Dolina San Gabriel byla ptaska i miata ksztaltt pudetka. Zbocza gor tkwily w pulapce
smogu. Poszczego6lne miasteczka — Alhambra, Industry, Bassett, La Puente, Covina, West
Covina, Baldwin Park, El1 Monte, Temple City, Rosemead, San Gabriel, South San Gabriel,
Irwindale, Duarte — zlewaly sie ze sobaq i tylko tablice z nazwami pozwalaly je odréznic.

W dolinie San Gabriel panowaly upat i wilgo¢. Paskudny wiatr zwiewal kurz ze stokow
wzgorz na poinocy. Nieutwardzone chodniki i odpady ze zwirowni — wszystko to sprawiato,
ze piekly oczy.

Ziemia w dolinie byla tania. Plaski teren idealnie nadawat sie pod niska zabudowe
jednorodzinng i autostrade. Im dalej od L.A., tym wiecej ziemi dato sie kupi¢ za te same
pienigdze. Mozna byto polowac na szopy pare przecznic od gldwnej ulicy i nikt sie nie
czepial. Mozna byto ogrodzi¢ podwdrze i hodowac na nim kurczaki i kozy na mieso. Mozna
bylo puszczac dzieciaki na ulice w zasranych pieluchach.

Dolina San Gabriel to byt Raj Bialej Hototy.

Hiszpanscy odkrywcy natkneli sie na doline w 1769 roku. Pozbyli sie miejscowych Indian
i zalozyli misje w poblizu miejsca, gdzie autostrada Pomona laczy sie z Rosemead
Boulevard. La Mision del Santo Arcangel San Gabriel de los Temblores o dziesie¢ lat
wyprzedzita pierwsze osiedla Los Angeles.

W 1822 roku doling zawladneli meksykanscy rabusie. Wygnali Hiszpanow
i przywlaszczyli sobie ziemie nalezagce do misji. W 1846 roku pomiedzy Stanami
Zjednoczonymi a Meksykiem wybuchta krétka wojna. Meksykanie przegrali i musieli oddac
Amerykanom Kalifornie, Nevade, Arizone, Utah i Nowy Meksyk.

Bialy Czlowiek rozkrecit interes. W dolinie San Gabriel rozpoczat sie rolniczy boom. Po
wojnie secesyjnej zwolennicy konfederacji przeniesli sie na zachéd i wykupili sporo
tutejszej ziemi.

W 1872 roku doline przecieta linia kolejowa, czego nastepstwem byt gwaltowny rozwoj



osiedli. Liczba mieszkancow doliny wzrosta o 1000%. Los Angeles stawato sie sporym
miastem. Dolina finansowo na tym korzystata.

Spekulanci na rynku nieruchomosci podzielili doline na mate miasta. Budowlany boom,
ktory wtedy nastgpit, trwat do konca lat dwudziestych XX wieku. Populacja miast rosta
w szalonym tempie.

W calej dolinie wprowadzono restrykcje zwigzane z gospodarka mieszkaniowq.
Meksykanie zostali zepchnieci do slumséw i dzielnic nedzy pelnych mizernych bud
o blaszanych dachach. Murzynéw obowigzywat zakaz wychodzenia po zmroku na ulice.

Zbiory orzechow wioskich byly obfite. Zbiory cytrusow tez. Farmy mleczne okazaly sie
istnymi kopalniami pieniedzy.

Wielki kryzys zahamowat rozwéj doliny San Gabriel. Druga wojna swiatowa pomogla jej
sie podzwigna¢. Powracajagcym zohlierzom spodobal sie kierunek na zachdd.
Przedsiebiorcom budowlanym spodobato sie ich upodobanie.

Pojawily sie drogi i domy. Orzechowe i cytrusowe gaje zostaly wyciete, by zrobi¢ miejsce
kolejnym osiedlom. Granice miast przesuwaty sie coraz dalej.

W latach piecdziesigtych liczba mieszkancow wcigz szybko rosta. Rolnictwo zaczelo
podupada¢. Rozkwital przemyst lekki i wytworczy. Ze srédmiescia L.A. do El Monte
pobiegta autostrada San Bernardino. Koniecznoscia stato sie posiadanie samochodu.

Pojawit sie smog. Powstalo jeszcze wiecej osiedli. Rozwdéj gospodarczy zmienit wyglad
doliny — w zadnej mierze jednak nie pozbawit jej charakteru Dzikiego Zachodu.

Mogtes$ tu spotka¢ uchodzcow z Wielkich Rownin, ktorzy uciekli przed niespotykanymi
burzami piaskowymil, i ich nastoletnie dzieci. Mogltes spotka¢ pachuco? o wiosach
zaczesanych w kaczy kuper, w koszulach z krétkimi rekawami i w zwezanych spodniach.
Przybysze z Wielkich Rownin nienawidzili meksykoéw tak samo, jak dawni kowboje
nienawidzili Indian.

Naptyneta masa ludzi o psychice zrytej przez drugq wojne Swiatowq i wojne w Korei.
Zattoczone przedmiescia sgsiadowaly z obszarami rolniczymi. Mogtes p6js¢ wzdtuz potoku
Rio Hondo i nalapa¢ ryb golymi rekami. MogleS wskoczy¢ do zagrody z bydiem
w Rosemead i ustrzeli¢ krowe. Mogles na miejscu wycigc sobie piekny, swiezy stek.

Mogtles pojsc sie napi¢. Czekaly na ciebie Asy, Pochodnia, Ship’s Inn, Wee Nipee, Sala
Zabaw, U Suzanne, Kit Kat, Kapelusz, Bonie Rae czy Dzbanuszek. Mogle$ sprawdzi¢, co sie
dzieje w Podkowie, Coconino, Pasacie, w Pustynnej Karczmie, w Kroétkiej Przerwie, w Jet,
Lucky X czy Alibi. Fajnie bylo we wschodnim Hollywood. Ubaw, Synkopa, Manger,
Blekitny Pokdj i Francuski Bask byly spoko. Tak jak Kobra, U Lalo, Tesknota, Melodia,
Grota, Sportsman, Pionier, 49, Palma i Twister.

Mogtes wychyli¢ kilka gtebszych. Mogtes kogo$ pozna¢. W latach piecdziesiatych liczba
rozwodow siegata zenitu. Mogtes towi¢ w wielkim stawie pelnym chetnych kobiet.



El Monte w 1958 roku stanowito rozrywkowe centrum doliny. Pierwsi osadnicy nazywali je
,koncem Swiata”. Na tym kompletnym zadupiu mozna bylo jednak niezle sie zabawic.
Nowsi osadnicy nazywali je ,,Miastem Rozwodek”. Panowat w nim zgietk i wyrazZnie
wyczuwalna westernowa atmosfera.

Liczba mieszkancéw oscylowata wokdt dziesieciu tysiecy, z czego 90% stanowili biali,
a 10% Meksykanie. Powierzchnia miasta wynosita trzynascie kilometrow kwadratowych.
Otaczaly je ziemie hrabstwa.

W sobotnie noce liczba ludnosci sie zwiekszata. Mieszkancy innych okolic przyjezdzali,
zeby pochodzi¢ po koktajlbarach przy Valley i Garvey. Miejscowy stadion goscit Cliffiego
Stone’a i Hometown Jamboree3, co transmitowano na zywo w KTLA-TV.

Publicznos¢ ubrana byta po kowbojsku: mezczyzni w stetsony i obciste spodnie, kobiety
w spodnice szyte z kola na krochmalonych halkach. W te soboty, gdy Cliffie Stone nie
wystepowal, stadion trzast sie od tanicébw do muzyki doo-wop?, a na parkingu pachuco i biata
hotota regularnie zatatwiali miedzy sobq porachunki.

El Monte przeciela autostrada San Berdoo. Zmotoryzowani zjezdzali z niej i kierowali sie
na wschod wzdhiz Valley Boulevard. Przystawali, by zjes¢ co§ w Drive-In U Stana albo
w Hula-Hut. Przystawali, by napi¢ sie w Pustynnej Karczmie, Sali Zabaw albo Podkowie.
W sobotnie noce Valley bylo obowigzkowq arterig komunikacyjng. Kierowcy zmierzajacy na
wschod konczyli tutaj, snujqc sie po knajpach, czy to sobie wczesniej zaplanowali, czy nie.

Pas rozrywki konczyt sie przy Five Points — w miejscu, gdzie tgczyly sie Valley i Garvey.
Drive-In U Stana i Sala Zabaw znajdowaly sie na najwazniejszym, poinocno-wschodnim
rogu skrzyzowania. Po drugiej stronie jezdni stal Crawford’s Giant Country Market.
W poblizu ttoczyto sie chyba jeszcze ze dwanascie restauracji i barow.

Czes¢ mieszkalna El Monte rozciggata sie od tego miejsca na péinoc, potudnie i zachod.
Domy wzniesiono w dwéch stylach: staly tu pseudorancza albo otynkowane kostki.
Meksykanie skupili sie w pasie o nazwie Medina Court i w dzielnicy nedzy zwanej
Cwokowem.

Medina zajmowata trzy przecznice. Tamtejsze domy wznoszono z pustakow
i odzyskanego drewna. Cwokowo znajdowalo sie po drugiej stronie toréw Pacific-Electric.
Tamtejsze domy nie miaty podtdg, tylko klepiska, i byly zbudowane z desek oderwanych ze
starych wagonow towarowych.

W 1954 roku w Cwokowie nakrecono film pod tytutem Czarna Carmen. Meksykariski
slums zagrat w nim murzynski slums. Scenografowie nie musieli niczego zmieniac.

Medina Court i Cwokowo wypehiali pijacy i ¢puny. Popularnym sposobem na dokonanie
morderstwa w Cwokowie bylo upicie ofiary i polozenie jej na torach, zeby nadjezdzajacy
pociag towarowy odciat jej glowe.

Wydziat Policji EI Monte patrolowal ulice i zajmowat sie wszystkimi przestepstwami
oprocz morderstw. Na liScie ptac bylo dwudziestu szeSciu funkcjonariuszy, strazniczka



aresztu dla kobiet i cztowiek kontrolujacy oplaty za parkowanie. Wydziat cieszyt sie niezlg
reputacjg. Miejscowi sklepikarze przypochlebiali sie chtopcom, dajgc im jedzenie i trunki.
Gliniarze z El Monte zawsze robili zakupy w mundurach.

Chlopcy jezdzili na patrole w pojedynke. Atmosfera w pracy byla bardzo przyjacielska —
kapitanowie i porucznicy pili ze zwyklymi kraweznikami. Praca w Wydziale Policji nie
miata sobie rdwnych — mogles pomaga¢ ludziom albo la¢ meksykanskich roboli, albo
chroni¢ panienki, zalezy, na co miates ochote.

Chlopcy nosili mundury w kolorze khaki i jezdzili fordami interceptorami rocznik 1956.
Odzyskiwali samochody dla miejscowych dileréw i razem z ludZmi Szeryfa psioczyli na
rozne duperele. Polowa chtopakéw trafiata tu z polecenia starszych funkcjonariuszy. Potowa
przechodzita ze stuzby cywilne;j.

Wydziat Policji przekazywat sprawy morderstw do wydzialu zabdjstw Biura Szeryfa. Jak
na tak niespokojne miasto, trupow mieli niewiele.

Dwie wygladajace na lesby kobiety 30 marca 1953 roku zabity w El Monte malarza
pokojowego. Mezczyzna nazywat sie Lincoln F. Eddy.

Eddy i Dorothea Johnson przez caly tamten dzien chlali w kilku barach El Monte. P6Znym
popotudniem poszli do Eddy’ego. Eddy zmusit panne Johnson do seksu oralnego. Panna
Johnson wrocita do domu i omowita sprawe ze swojg wspotokatorka, panng Violg Gale.
Kobiety dorwaty skads karabin i poszty z powrotem do Eddy’ego.

Zastrzelity Lincolna Eddy’ego. Dwaj chlopcy grajacy w pitke na dworze widzieli je, jak
wchodzity i wychodzily. Zostaly aresztowane nazajutrz rano. Zostaty osadzone i skazane na
dhugi pobyt w wiezieniu.

W dniu 17 marca 1956 roku pan Walter H. Depew wjechal samochodem we frontowa
Sciane Karczmy U Raya przy Valley Boulevard.

Dwaj mezczyzni zgineli na miejscu. Skutkiem szarzy pana Depew byla
ponadpieciometrowa wyrwa w murze od frontu i prawie siedmiometrowa na tytach lokalu.
Kilku innych klientow baru zostato powaznie rannych.

Wczesniej tego samego dnia pan Depew pit U Raya. Jego Zona byla tam barmanka. Pan
Depew wdat sie w awanture z wlascicielem. Wlasciciel wyrzucit pana Depew kilka godzin
przed zdarzeniem.

Pana Depew natychmiast aresztowano. Osgdzono go i skazano na krotki pobyt
w wiezieniu.

Oba sledztwa prowadzit wydziat zabojstw Biura Szeryfa. Ostatnie trzy morderstwa w El
Monte zostaly wyjasnione w zajebiscie rekordowym tempie.

Sprawa Jean Ellroy juz ciggnela sie dtuze;j.



,»limes”, , Express” i ,Mirror” zamieScity pare zdan na drugiej stronie. Jakie$ pie¢ sekund
zajela wzmianka w wiadomosciach lokalnej telewizji.

Ruda znaczyla tyle co nic. Zabéjstwo Johnny’ego Stompanata2 to bylo co$. W kwietniu
corka Lany Turner wbita Johnny’emu n6z w plecy. Ich historia wcigz stanowita goracy
temat.

W ,,Mirrorze” ukazato sie zdjecie usmiechnietej rudej. W ,,Timesie” ukazato sie zdjecie
dzieciaka tuz po tym, jak policjanci przekazali mu wiadomos¢. Jean Ellroy byla dwunasta
ofiarg morderstwa w hrabstwie w 1958 roku.

W poniedzialek wczesnym rankiem Armand Ellroy pojechat do biura koronera.

Zidentyfikowal zwloki i podpisal dokumenty umozliwiajace przeniesienie ciata do
kostnicy zakladu pogrzebowego Utter-McKinley. Doktor Gerald K. Ridge przeprowadzit
sekcje zwlok: sygnatura akt koronera 35339-6/23/58.

Jako przyczyne zgonu podat ,uduszenie przez zadzierzgniecie”. W podsumowaniu
wspomnial o ,,podwojnej petli zacisnietej z maksymalng silg na szyi ofiary”. Zauwazyt, ze
ofiara byta w trakcie miesigczki. Badanie wymazu z pochwy wykazato obecnos$¢ plemnikéw.
W tylnym sklepieniu pochwy tkwit tampon.

Wspomniat tez o ,chirurgicznie usunietym” prawym sutku ofiary. Na rysunkowym
schemacie zaznaczylt otarcia na biodrach i kolanach oraz since po wewnetrznej stronie ud.
Opisat ciato jako nalezace do ,,dobrze rozwinietej, dobrze odzywionej, niezabalsamowanej
biatej kobiety”. Zapiski z ogledzin zewnetrznych dotyczyly gtdwnie dwoch petli:

Na szyi znajduje sie podwojna, mocno zacisnieta petla, ktéra spowodowata powstanie
glebokiej bruzdy w tkance miekkiej. Jedng jej czeS¢ stanowi kawalek sznurka,
prawdopodobnie do wieszania bielizny, ktory najwyrazniej zostal umieszczony na szyi
ofiary jako pierwszy i ciasno zawigzany z tytu, po lewej stronie. Jeden koniec sznurka
jest bardzo krotki, prawdopodobnie zerwat sie przy zawigzywaniu, podczas gdy drugi,
sredniej dtugosci, zwisa. Na pierwszg petle natozono nylonowa ponczoche i, podobnie
jak sznurek, ciasno zawigzano po lewej stronie karku. Ponczocha przykrywa w tym
miejscu dluzszg koncowke sznurka. Wydaje sie, ze najpierw zostala umocowana za
pomocg prostego wezta, a nastepnie, podczas formowania drugiego wezla, jeden koniec
zostal przewleczony przez czesSciowo ruchome wigzanie, ktére mocno zacisnieto.

Doktor Ridge usunat petle i odnotowat obecnosc¢ ,,glebokiej, bladej bruzdy” wokét szyi.



Ogolit glowe ofiary i opisat pokrywajaca ja tkanke jako ,,mocno cyjanotyczng, o ciemnej
sinoniebieskiej barwie”. Rozcigl skére glowy az do kosci i rozsungt platy. Na rysunku
zaznaczyt jedenascie urazow i podpisal je jako ,intensywnie czerwone, glebokie
wybroczyny”.

Doktor odpitlowat fragment czaszki i zbadal mozgowie. Zwazyl je i nie stwierdzit
»zadnych obrazen ani wrodzonych nieprawidlowosci”. Rozcial zotadek ofiary i znalazt
w nim niestrawiong fasole, skrawki miesa, pomaranczowozotta tres¢ wygladajaca na
marchew oraz gestg z6tta mase wygladajaca na ser.

Dokonatl ogledzin reszty ciala i nie znalazt Zadnych innych obrazen. Pobrat probke krwi
do analizy chemicznej i wycigtl po fragmencie z narzagdow wewnetrznych, zeby ewentualnie
zbadac je pod mikroskopem.

Pobratl takze probki zawartosci zotadka, by przeprowadzi¢ ich analize. Zamrozit wymaz
z pochwy w celu zbadania plemnikow i okreSlenia grupy krwi.

Toksykolog na podstawie probki krwi okreslit zawarto$¢ alkoholu w organizmie. Nie byla
wysoka: 0,8%o.

Ciato obejrzat chemik. Znalazt mate, biate widkienka, podobne do takich z dywanu, pod
paznokciem prawego Srodkowego palca ofiary, i zabezpieczyt je w foliowej torebce jako
dowdd rzeczowy. Zabrat obie petle, suknie ofiary, prawg ponczoche i stanik do laboratorium
kryminalistycznego Biura Szeryfa. Odnotowal, ze postrzepiony sznurek miat czterdziesci
trzy centymetry dilugosci, a fragment zacisniety na szyi ofiary — zaledwie siedem i pot
centymetra.

Doktor Ridge zadzwonit do Warda Hallinena i przedstawit mu wyniki swoich badan.
Potwierdzil, ze przyczyna zgonu bylo uduszenie, a ofiara zostala co najmniej szeS¢ razy
uderzona w glowe. Mozliwe, ze kiedy ja duszono, pozostawala nieprzytomna. Troche
wczesniej odbyta stosunek piciowy. Godzine albo dwie przed Smiercia najwyrazniej spozyta
syty positek. Prawdopodobnie danie meksykanskie — w zotagdku znajdowaty sie czeSciowo
strawione fasola, mieso i ser.

Hallinen zapisat informacje i zadzwonit do sekcji metropolitalnej Biura Szeryfa.
Przedstawit wszystko, czego dowiedziat sie w sprawie, szefujgcemu wydziatowi zabdjstw
porucznikowi i poprosit, aby dwoch ludzi sprawdzilo bary na terenie El
Monte / Rosemead / Temple City. Porucznik powiedziat, Zze wysle Billa Vickersa i Franka
Godfreya. Hallinen podkreslil, Ze powinni zwrdci¢ uwage na trzy rzeczy:

W sobotni wieczor albo w niedziele nad ranem ofiara zjadla meksykanski positek. Mogta
przebywac w towarzystwie Meksykanina albo bialego mezczyzny o latynoskim typie urody,
prawdopodobnie o imieniu Tommy. Ofiara miata rude wiosy — taka para musiata rzucac sie
W 0Czy.

Porucznik obiecal potraktowaC sprawe priorytetowo. Hallinen oznajmil, ze sam tez
pojedzie popytac.



Lawton i Hallinen spotkali sie na posterunku w El Monte. Rozdzielili sie i zaczeli
rozpytywac, kazdy gdzie indzie;j.

Jim Bruton dolaczyt do kapitana Ala Etzela. Pojechali na Bryant 700 i przestuchali
George’a i Anne May Kryckich. Pani Krycki trzymala sie swojej wersji: Jean nie pita / Jean
nie prowadzala sie z facetami. Powiedziala, Ze Jean odpowiedziala na ogloszenie w gazecie
i wynajela od niej domek pod wptywem impulsu. Spodobato sie jej ogrodzone podworze
i geste krzewy. Stwierdzila, ze miejsce wydaje sie bezpieczne. Panstwo Krycki odniesli
wrazenie, ze Jean chciala sie w El Monte ukryc.

Jean nie miata telefonu. W przypadku rozméw miejscowych korzystala z telefonu
Kryckich, zas pozostale polaczenia wykonywata z pracy. Panstwo Krycki odebrali kilka
telefonow do niej. Chodzito wytacznie o sprawy stuzbowe.

Bruton zapytal panig Krycki, czy ma jeszcze jakieS zdjecia Jean. Dala mu szesc¢
kolorowych fotek. Etzel poprosit, Zzeby poszia z nim do domku. Musieli zinwentaryzowac
rzeczy Jean i ustali¢, jakie buty i torebke wzieta w sobotni wieczor.

Pani Krycki wprowadzita Brutona i Etzela do domku i przejrzata dobytek ofiary.
Z torebka im sie nie poszczeScilo, ale pani Krycki stwierdzita, ze brakuje butéw
z przezroczystego plastiku na wysokich obcasach.

Bruton i Etzel pojechali na posterunek w El Monte i zostawili zdjecia, Zeby wykonano ich
odbitki.

Hallinen spotkat sie z Lawtonem.

Ich rozpytywanie nie przyniosto efektow. Byli w wielu barach i nocnych klubach, ale nikt
nie pamietat rudowlosej kobiety i $niadego mezczyzny w sobotnig noc.

Pojechali do fabryki Airtek Dynamics. Znajdowala sie na potudnie od Srodmiescia L.A. —
wielka, szeSciokondygnacyjna budowla. Kierowniczka dzialu personalnego nazywata sie
Ruth Schienle.

Styszala juz o zabodjstwie. Powiedziala, ze w zwigzku z nim w calym Airteku az huczy.
Powiedziala, Ze kolegowala sie z Jean. Jean byta bardzo lubiang pracownica Airteku.

Airtek byl oddzialem Packmeyr Gun Company. Wytwarzal okna do samolotow
wojskowych. Jean byla zakladowa pielegniarka. Zatrudnita sie we wrzesniu 1956.

Pani Schienle powiedziala, ze wie bardzo malto na temat prywatnego zycia Jean. Hallinen
i Lawton naciskali.

Powiedziata, ze Jean miata niewielu bliskich przyjaciét. Nie byta dusza towarzystwa,
a pita tylko okazjonalnie. PrzyjaZznita sie glownie z niemtodymi parami, ktére znala jeszcze
w czasach swego matzenstwa.

Hallinen i Lawton opisali blondynke i sniadego mezczyzne. Pani Schienle stwierdzita, ze
nie przypominajq nikogo z pracownikow Airteku — ani nikogo ze znajomych, o ktorych
opowiadala jej Jean. Imie ,,Tommy” tez nic jej nie mowito.



Hallinen i Lawton zostawili wizytéwke i powiedzieli, Ze beda w kontakcie. Kazali jej
dzwoni¢, gdyby natrafita na co$ podejrzanego.

Pani Schienle zapewnita ich o swojej gotowosci do wspotpracy. Hallinen i Lawton ruszyli
z powrotem do El Monte.

Sekcja metropolitalna byla jednostka ,na wynajem”. Miala jedna funkcje: pomagac
wydziatowi Sledczemu w prowadzeniu wiekszych spraw. Przydzieleni do niej zastepcy
szeryfa chodzili po cywilnemu i wprawnie pozyskiwali informacje.

Frank Godfrey dolaczyl do sprawy Jean Ellroy w poniedziatkowe popotudnie. Bill
Vickers miat zacza¢ wkrotce.

Godfrey chodzit po lokalach ze zdjeciem ofiary. Przepytywal kelnerki, obstuge knajp dla
zmotoryzowanych, barmanow, szeféw restauracji i koktajlbarow. Dokladnie wypytywat
o rudowlosg kobiete, blondynke i sSniadego mezczyzne, ktéry mégt mie¢ na imie Tommy.
Mowil, ze ruda prawdopodobnie zaméwita meksykanskie danie albo hamburgera z chili
1 serem.

Whpadt do Staat’s Cafe na rogu Meeker i Valley. Kelnerka stwierdzila, ze ruda wyglada
znajomo. Powiedziala, ze czworka ludzi przyszta w sobotni wieczor i zamowita burgery
z chili. Obstugiwata ich Pearl Pendleton.

Pearl miala tego dnia wolne. Godfrey zdoby} jej numer u szefa i zadzwonit. Pearl
wystuchata jego pytan i odpowiedziala, ze nikt z obstlugiwanych przez niag w sobotnig noc
gosci nie przypominat ludzi z jego opisu.

Godfrey wpadt do Drive-In U Dicka u zbiegu Rosemead i Las Tunas. Nikt z obecnych nie
pracowat w sobote na nocnej zmianie. Szefa nie byto akurat w lokalu.

Kelnerka obstugujaca samochody podata mu pare imion: Marlene, Kathy, Kitty Johnson,
Sue z bufetu. Wszystkie miaty nocke z soboty na niedziele i teraz ich zmiana przypadata
w Srode.

Godfrey przeszedt na druga strone ulicy i sprawdzitl Pod Zegarem. Szef powiedzial, ze
nikt z obecnej zmiany nie pracowat p6Znym wieczorem w sobote ani w niedziele nad ranem.
Sprawdzit w grafiku date 21 czerwca i rzucit kilka imion i numerow telefonu: dwoch
kelnerek obstugujacych stoliki, kierowniczki sali, dziewczyny z bufetu i czterech kelnerek
obstugujacych samochody.

Godfrey pojechat do Five Points i zajrzat do Drive-In U Stana. Kierownik powiedzial, ze
wszystkie dziewczyny pracujagce z soboty na niedziele majq akurat wolne. Godfrey
zanotowat ich nazwiska i numery telefonow:

Eve McKinley — ED3-6733, Ellen ,Nicky” Nichols — ED3-6442, Lavonne ,Pinky”
Chambers — ED7-6686.

Byla 16.00. Godfrey skrecit na potudnie w Garvey i zatrzymat sie przy Melodii.

Wiasciciel przedstawit sie jako Clyde. Wystuchatl pytan Godfreya i poradzit mu



skontaktowa¢ sie z Berniem Snyderem, nocnym barmanem. Bernie zamykal lokal
w niedziele o 2.00 nad ranem. Niech pan zadzwoni do Berniego i z nim pogada.

Wiracit sie jeden z gosci. Powiedzial, Ze byl tutaj z soboty na niedziele i widziat uczesang
w kucyk blondynke z ciemnowlosym facetem. Facet miat jakieS trzydziesci, trzydzieSci piec¢
lat. I on, i blondyna zachowywali sie bardzo nerwowo.

Clyde stwierdzit, ze blondynka z kucykiem moze by¢ statg klientka, na ktérg mowia Jo.
Pracowala w Dun & Bradstreet w L.A. Okreslil ja jako ,naciggaczke”. Sniady mezczyzna
nie wydal mu sie znajomy.

Godfrey zapisal nazwisko i numer telefonu goscia. Clyde przypomnial mu, zeby
zadzwonit do Berniego Snydera — Bernie znat wszystkie twarze.

Godfrey zadzwonit z baru. Odebrala Zona Berniego. Powiedziala, Ze Bernie bedzie
w domu po 17.30 — prosze wtedy sprobowac.

Byta 16.30. Wiekszos¢ nocnych lokali w okolicy otwierano nie wczesniej niz o 18.00,
19.00. Godfrey zaczat wydzwaniac¢ do oséb z dlugiej listy.

Pustynna Karczma byla zwyklg speluna. Wczesniej nosita nazwy Dzungla i Rendezvous
U Cheta. Myrtle Mawby kupita ja dla swojego mtodszego brata Ellisa Outlawa. Ellis zmienit
nazwe na Kryjéwka Outlawa.

Ellis ciaggle pakowat sie w klopoty z gliniarzami i pieprzong skarbéwka. Federalni
zamkneli mu raz knajpe za przywlaszczenie zaliczek na podatek z pensji pracownikow —
a potem pozwolili mu jg z powrotem otworzyc¢, zeby mogt sptaci¢ diug. Jeszcze w 1955 Ellis
butelkg rozwalit teb Alowi Manganiellowi i ledwo uniknatl odsiadki. Najzwyczajniej nie
umiat uczynic¢ z Kryjoéwki Zrédla statego dochodu.

Odsprzedat ja Chetowi Williamsonowi. Chet przemianowat lokal na Pustynng Karczme
i pozwolit Ellisowi prowadzi¢ go dalej. Prowadzenie baréw bylo u Ellisa rodzinng tradycja.
Jego siostra Myrtle strzelita kiedys mezowi w ucho i w wyniku rozwodu, ktéry potem
nastapit, przypadly jej dwa koktajlbary.

Ellis byt wiascicielem parterowych domkéw przy parkingu Pustynnej Karczmy. Jego
kumpel Al Manganiello wynajmowat tam od niego mete. Na tylach baru Ellis prowadzit
mate biuro bukmacherskie. Przyjmowat zaklady o wyniki wszystkich gonitw na torach
Hollywood Park i Santa Anita.

W maju 1957 Ellis zostal przymkniety za jazde po pijanemu. Dwoch gliniarzy z El Monte
mowito, ze prébowal da¢ im w lape — obiecywal wielkgq forse za skasowanie raportu
z zatrzymania. Paru kumpli wspomogto go jeszcze wiasnymi tapéwkami.

Dla gliniarzy to byly psie pienigdze. Wybuchta niezta matomiasteczkowa afera.

Ellisa skazano za jazde po pijaku. Przez rok migat sie od kratek dzieki apelacjom. I on,
i jego kumple unikneli kary za probe przekupstwa.

Ostatnia rozprawa odbyta sie 19 czerwca. Sedzia ostatecznie oddalit apelacje. 27 czerwca



Ellis miat rozpocza¢ odbywanie kary.

Pustynna Karczma byta spelung dla szanujacych sie meneli — i to nieztej klasy jak na
standardy El Monte.

Spade Cooley® grywal tam w drodze powrotnej z lokalnej telewizji. Poptuczyny po Ink
Spots? dawaty koncerty po sukcesach w Vegas.

Czarnuchy byly przepedzane. Meksykow przyjmowano z pewng ostroznosScig — o ile nie
przychodzili w grupie.

Pustynna Karczma sprawdzala sie jako miejsce, gdzie mozna wypic i zatapa¢ bzykanko.
Pustynna Karczma byta bezpieczna i cywilizowana — jak na standardy EI Monte 1958.

Jim Bruton spotkat sie z Hallinenem i Lawtonem w barze. Byta 18.30.

Uderzyli do Ala Manganiella po ksiege meldunkowa domkéw za Pustynng Karczma. Al
pokazal im rejestr pelen nazwisk i adreséw. Przejrzeli go i znalezli dwoch mezczyzn
0 imieniu Tom.

Tom Downey: Azusa Canyon Road 4817, Baldwin Park. Tom Baker: North Larry Street
5013, Baldwin Park.

Al powiedzial, ze nie zna Toma Bakera. Tom Downey nawet wygladal na goscia, ktorego
szukali — szczuply, ciemnowtosy, jak ten, ktéry podobno tanczy? z ruda.

Hallinen, Lawton i Bruton pojechali do Downeya. Otworzyta im kobieta i przedstawita sie
jako pani Downey.

Powiedziata, ze Tom jest jeszcze w pracy — handlowatl fordami w El Monte Motors.
Powinien by¢ w domu za kilka minut.

Powiedzieli jej, ze wrdca pozZniej, i rozpoczeli obserwacje domu z samochodu Brutona.
,»Kilka minut” przeciagnelo sie do dziewieciu i p6t godziny.

O 5.00 nad ranem dali sobie spokéj. Bruton potaczyt sie przez radio z posterunkiem
i kazal przystac¢ patrol, zeby ich zmienit.

Radiowo6z przyjechat pie¢ minut pézniej. Bruton zawiézt Hallinena i Lawtona z powrotem
do Pustynnej Karczmy, gdzie zostawili swoje samochody. Wszyscy rozjechali sie do
domow.

Chlopcy z patrolu obserwowali dom Downeyow. Tom Downey zjawit sie w ciggu
dwudziestu minut od rozpoczecia ich zmiany.

Chlopcy zwineli go. Przez radio kazali dyzurnemu z El Monte obudzi¢ kapitana Brutona.

Tom Downey byt wkurzony i zdziwiony. Chtopcy z patrolu przywiezli go na posterunek
w El Monte i wprowadzili do pokoju przestuchan.

Wszed}l Jim Bruton. Jego pierwsze wrazenie na temat Toma Downeya: facet jest zbyt
krepy jak na naszego podejrzanego.

Bruton zaczat zadawac pytania. Downey oznajmil, ze probowat wyrwac jakas dupe —
o rany, alez on jest zmeczony. Bruton kazat mu opowiedzie¢, co robit w sobotnig noc.



Downey powiedzial, Zze dwa razy zagladat do Pustynnej Karczmy. Za pierwszym razem
miedzy 20.00 a 21.00. Dosiadt sie do stolika Bena Grissmana i jeszcze jednego kolesia, jak
jedli kolacje.

Ben i tamten drugi wyszli. On zostal jeszcze ze dwadzieScia minut. Potem wpadt do paru
innych knajp, a nastepnie wrocit do Pustynnej Karczmy i wypit dwa drinki. Wymienit
u barmana na gotowke czek na dwadziescia dolaréw i wyszed! tuz przed péinoca. Poszedt do
innego baru i spotkat kumpla. Pojechali do restauracji ze stekami w Covinie i zjedli kolacje.
Wrocit do domu naprawde pozno.

Bruton opisat ofiare, blondynke i $niadego faceta i powiedzial, ze byli w Pustynnej
Karczmie mniej wiecej wtedy co Downey. Downey odpart, ze nie widzial nikogo, kto
pasowaltby do opisu.

Bruton zapisal ,,Ben Grissman” i zapytal Downeya o nazwisko drugiego z kumpli.
Uprzedzit Downeya, ze mogg chcie¢ z nim pogadac ludzie Szeryfa.

Downey obiecal, ze bedzie wspotpracowal. Bruton kazal odwiez¢ go radiowozem do
domu.

We wtorek rano na posterunek w El Monte przyszedt list. Byl nabazgrany na odwrocie
bankowego dowodu wptaty i karty ewidencji czasu pracy.

Do Komendanta Policji El Monte
23.06.58

Szanowny Panie,

w zwiazku z prowadzong przez Was ostatnio sprawa gwaltu i zabdjstwa (o ktorej
czytalem w gazecie) sugeruje, zeby Pan przestuchal E. Ponce’a, mieszkajacego
w Monterey Park fachowca od naprawy telewizoréw z zakladu Dorna. To niedaleko od
El Monte, a moja zona oskarza go o gwalt w kwietniu biezacego roku, do ktorego
doszto u mnie w domu. Nasza sprawa jest w tej chwili w sadzie. W tamtym czasie
Ponce grozit tez mnie i reszcie rodziny. Jest to wysoki, szczupty Meksykanin, méwiacy
z bardzo wyraznym akcentem. Niech powie, co robil, kiedy doszto do tamtego
zdarzenia czy innych podobnych, skoro ma takie sktonnosci.

Zapytajcie Ponce’a, czy znal tamtg zgwalcong i zamordowana pielegniarke.
Dowiedzcie sie, czy kupowala telewizor albo zalatwiata co$ innego u Dorna i czy Ponce
nie naprawial jej odbiornika albo innych urzadzen. Przyjrzyjcie sie jego godzinom
pracy u Dorna. Niech wyspowiada sie, co robit w noc przestepstwa. I niech poprze to
dowodami. PoproScie mnie, Zebym go zidentyfikowal, tak jakbym by} osoba, ktéra
widziata go z zamordowang. Pozwolcie mi dobrze sie przyjrzec.

List podpisano: ,Lester A. Eby, Cires Avenue 17152, Fontana, Kalifornia”. Sekretarka



komendanta zadzwonita do wydzialu informacji i uzyskata numer telefonu nadawcy: VA2-
7814. Zapisata go u dotu perforowanej karty ewidencji czasu pracy, po czym zadzwonita do
informacji raz jeszcze.

Poprosita o liste wszystkich ,,E. Ponce” z Monterey Park. Operator z centrali podat jej
tylko jeden wynik: Emil Ponce, East Fernfield Drive 320, PA1-3047. Zapisala te informacje
pod nazwiskiem informatora i wlozylta kartke do przegrodki kapitana Brutona.

We wtorek rano Ruth Schienle zadzwonila do wydzialu zabojstw Biura Szeryfa. Zostawita
bardzo szczegdtowa wiadomos¢ dla Warda Hallinena i Jacka Lawtona. Dyzurny zapisat ja na
odwrocie paska z dalekopisu.

P. Schienle informuje, ze Henry Kurtz, zam. Irving Pl 4144, Culver City, tel. NE8-
5888, nie stawit sie wczoraj wieczorem do pracy i zadzwonil, Ze nie bedzie go tez dzis
wieczorem (24.06.58). Henry F. Kurtz / bialy / lat 39-42 / wzrost 173 / waga
110 / wiosy brazowe.

Dyzurny wtozyt pasek do przegrodki Jacka Lawtona.

We wtorek rano Jim Bruton zadzwonit do Franka Godfreya. Powiedzial mu, zeby pognat do
Brea i porozmawial z mtodg Meksykanka, niejakg Carmen Contreras. Dostali cynk, ze zna
statlego bywalca Pustynnej Karczmy o imieniu Tommy. Dziewczyna mieszkata przy South
Poplar 248.

Godfrey pojechat do hrabstwa Orange i znalazt podany adres. Matka dziewczyny odestata
go do Beckman Instrument Company — miejsca zatrudnienia Carmen.

Godfrey porozmawial z Carmen. Carmen powiedziala, Zze zna mezczyzne o imieniu
Tommy — ale nie wie, jak on sie nazywa. Byt bialy, miatl miedzy trzydziesci a czterdziesSci lat
i metr siedemdziesiagt pare wzrostu. Byt Sniady, miatl bragzowe oczy i ciemne, krecone wilosy.

Carmen zdawalo sie, ze mieszka w Baldwin Park. By} zonaty — ale probowat uzyskac
rozwod. Jezdzit mercurym coupé, rocznik 1957, biatym na dole, r6zowym u gory. Mowit jej,
ze kiedy$ miat oldsa, rocznik 1952. Pracowat w firmie montujacej podtogi w Temple City.
Przesiadywatl w Ivanhoe w Temple City i w Pustynnej Karczmie w El Monte. Przewaznie
zajmowal miejsce przy barze albo wedrowal od stolika do stolika. Kilka razy zabral ja do
wiloskiej knajpki przy Valley. Dhuzszy czas juz Tommy’ego nie widziala.

Godfrey dal jej wizytowke. Poprosil, zeby zadzwonila, gdyby przypomniata sobie
nazwisko Tommy’ego. Carmen powiedziala, ze tak zrobi.

Godfrey zadzwonit do Jima Brutona i zrelacjonowal mu rozmowe. Bruton powiedzial, ze
sprawdzi w Ivanhoe.

We wtorek rano anonimowy informator zadzwonit na posterunek w Temple City.



Powiedzial, Ze taki jeden ,,Johnny” moze by¢ tym, ktory udusit pielegniarke.

Powiedzial, ze Johnny bywal w Pustynnej Karczmie. Jezdzil rézowo-bialym oldsem
holiday i uwazal sie za casanove. Byl bialy, Sredniej budowy, miat miedzy trzydziesci
a trzydzieSci piec lat i jaki$ metr siedemdziesigt wzrostu. Miat czarne wiosy i $niada cere.
Kiedys chodzit z dziewczyng o nazwisku Patricia Fields.

Dyzurny sierzant przekazal wiadomos¢ Billowi Vickersowi. Vickers zdobyt w informacji
numer telefonu i zadzwonit do Patricii Fields.

Panna Fields powiedziata mu, ze Johnny od grudnia pracuje za granicg. Piszq do siebie od
tamtej pory. Vickers zapytat jg, czy jest w stanie jakos to potwierdzi¢. Panna Fields kazata
mu zadzwoni¢ do Peggy Narucore. Jej numer telefonu to GI3-2638.

Vickers zadzwonit. Peggy Narucore potwierdzita stowa panny Fields.

Bylo popotudnie.

Frank Godfrey i Bill Vickers sprawdzali bary i restauracje. Ward Hallinen i Jack Lawton
ponownie przestuchiwali bylego meza ofiary i jej syna.

W ich malym mieszkaniu bylo goraco. Siedzieli wokot niewielkiego kuchennego stotu.

Armand Ellroy wspomnial o pogrzebie w przysztym tygodniu. Zatatwil duchownego
i pochowek na cmentarzu w Inglewood. Siostra Jean i jej maz mieli przylecie¢ z Madison
w Wisconsin. W nastepny poniedziatek Armand zamierzat pojecha¢ z synem do El Monte po
jego rzeczy.

Hallinen i Lawton zadali chtopcu kilka pytan.

Czy twoja mama znata blondynke z kucykiem? Czy widziate$ jq kiedy$ z Meksykaninem
albo $niadym mezczyzng o europejskim wygladzie? Z kim kolegowata sie w pracy? Czy
zawarla jakie$ przyjaznie od czasu przenosin do El Monte? Dlaczego przeniosta sie do El
Monte?

Chlopiec powiedzial, Ze jego matka klamata w sprawie przenosin do El Monte. Mowita,
ze chce, aby on mieszkal w domu, a nie w mieszkaniu. Wiedzial, ze klamala.

Podobalo mu sie w Santa Monica. El Monte go przerazalo. Nie rozumial, dlaczego
przeniesli sie tak daleko.

Nie znat Zadnej blondynki. Nie znat Zzadnego bialego mezczyzny o Sniadej karnacji ani
Meksykanina. Nie znat znajomych mamy z pracy. Méwit im juz o Hanku Harcie i Peterze
Tubiolu. Pani Krycki przyjaznita sie z matkq — tyle wiedziat.

Lawton zapytal, czy jego matka pita alkohol.

Chlopiec odpowiedzial, ze pita duzo bourbona Early Times.

We wtorek wieczorem Jim Bruton otrzymal wiadomo$¢ przez telefon. Ludzie Szeryfa
z Temple dali cynk: Tommy zjawit sie wlasnie w Ivanhoe.
Bruton poprosil, Zeby patrol szeryfa zawiézt go na posterunek w El Monte. Przygotowat



pokoj przestuchan z fenickim lustrem i zadzwonit po Myrtle Mawby. Ta zgodzita sie
przyjechac i zobaczy¢ podejrzanego.

Dwaj zastepcy szeryfa wprowadzili Tommy’ego. By} to Tom Baker z ksiegi meldunkowe;
w Pustynnej Karczmie. Bruton kazal mu opowiedzie¢, co robit w sobotnig noc.

Baker odpowiedzial, ze wybral sie na wyscigi w Hollywood Park. Doczekal do siodmej
gonitwy, a potem pojechat do restauracji na rogu Florence i Rosemead. Zjad} burgera i udat
sie do mieszkania, ktore wynajmowatl w Baldwin Park. Reszte wieczoru spedzil, ogladajac
telewizje z wlascicielem mieszkania i jego synem. W sobotnig noc w ogdle nie zagladat do
Pustynnej Karczmy.

Myrtle Mawby przyjrzata sie Tomowi Bakerowi. Powiedziata Brutonowi, ze to nie on jest
mezczyzna, ktdrego widziata z ruda.

Tom Baker zostat zwolniony. Radiow6z odwidzt go do Ivanhoe.

Byta 20.00.
Vickers i Godfrey siedzieli w Temple — wydzwaniali do doméw barmanéw i kelnerek
obstugujacych samochody. Hallinen i Lawton wydzwaniali z posterunku w El Monte.
Probowali namierzy¢ Margie Trawick i Mike’a Whittakera. Musieli dzis wieczor uzyskac
od nich formalne zeznania.
Margie znalezli w domu jej rodzicéw. Mike’a znalezli w Melodii i powiedzieli mu, ze
wysylaja po niego samochéd. Sciggneli na posterunek stenografke z Biura Szeryfa.
Przeszkodzit im dyzurny sierzant. Powiedzial, Ze dostali wilasnie cynk — kelnerka
obstugujaca samochody U Stana mogta widzie¢ cos w sobotnig noc.

Lavonne Chambers miata na sobie czerwono-zloty uniform. Hallinen i Lawton przestuchali
ja w kantorku menedzera.

U Stana miato ksztalt kota i nowoczesny, wrecz kosmiczny wyglad. Na dachu sterczata
neonowa iglica. Parking za budynkiem by} duzy — kierowcy mogli stawa¢ samochodami
w trzech rzedach i mruga¢ Swiatlami, by wezwac obstuge.

Lavonne powiedziala, Ze styszala ogloszenie w radiu. Wahatla sie przez jakis dzien czy
dwa, az w koncu powiedziata kierownikowi zmiany o tym, co wiedziata. To on zadzwonit
W jej imieniu na posterunek.

Hallinen i Lawton troche jg zachecili. Lavonne sie odprezyta i opowiedziata, co wie.

Rozpoznala kobiete z opisu w radiu. Pamietala rudq — od sukienki az po pierscionek
z perla. Byla pewna, ze obstugiwala rudq i jej towarzysza dwukrotnie — w sobotni wieczor
i w niedziele nad ranem.

Przyjechali krotko po 22.00. Kobieta zamowita kanapke z grillowanym serem,
a mezczyzna kawe. To mezczyzna siedzial za kierownica. Przyjechali oldsem sedanem
rocznik 1955 albo 1956 w dwoch odcieniach zieleni — chyba jasniejszym u gory. Mezczyzna



byt bardzo chudy, miat okolo trzydziestu pieciu, czterdziestu lat i czarne wlosy zaczesane do
tyhu. Z pochodzenia mogt by¢ Wlochem albo Grekiem.

Kobieta zachowywata sie bardzo beztrosko. Mogla by¢ pod wplywem alkoholu.
Mezczyzna wydawat sie znudzony i wycofany.

Zjedli i odjechali. Wrocili miedzy 2.00 a 2.45 nad ranem. Zaparkowali znowu na jednym
z obslugiwanych przez nig miejsc.

Ruda zamowita chili z fasolg. Mezczyzna zamowit kawe. Ona wcigz byla beztroska. On
wciaz byt znudzony i wycofany. Zjedli, zaptacili i odjechali.

Hallinen i Lawton pokazali ptaszcz ofiary z przyczepionymi teraz etykietami technikow.
Lavonne Chambers od razu rozpoznata podszewke. Réwnie szybko rozpoznala ofiare na
zdjeciu. Zgodzila sie ztozy¢ nazajutrz formalne zeznanie — ale tylko u siebie w domu. Nie
mogla zostawiC dzieci.

Hallinen i Lawton umowili sie na spotkanie o 15.30. Lavonne nie przestawata mowic
o rudej — byla taka tadna i wydawala sie taka mita.

Formalne zeznanie Mike’a Whittakera to by} jeden wielki betkot.

Caly czas twierdzil, ze byt pijany. Pomylil rudgq po czterdziestce z dwudziestoparoletnia
brunetka. Za blondynke z kucykiem wziat jakas mtodqa Meksykanke.

Jego relacja byla pogmatwana i pelna luk. Co rusz zaprzeczal wilasnemu zeznaniu
ztozonemu w niedzielny wieczér. Jedyny sensownie opowiedziany fragment dotyczyt
chwili, kiedy spadt z krzesta.

Przestuchanie zakonczyto sie o 21.35.

Mike Whittaker wyszedt. Weszta Margie Trawick.

ZEZNANIE MARGIE TRAWICK ZEOZONE W WYDZIALE POLICJI EL MONTE
PRZY EAST VALLEY BOULEVARD 505, EL MONTE, W OBECNOSCI SIERZ.
W.E. HALLINENA, SIERZ. J.G. LAWTONA. GODZ. 21.41, 24.06.1958. ZALACZNIK
DO AKT NR z-483-362. SPISANE PRZEZ: DORA A. BRITTON, STENOGRAF.

SIERZ. HALLINEN:
Pyt.: Jak sie pani nazywa?
Odp.: Margie Trawick.
Pyt.: Czy posiada pani drugie imie?
Odp.: Tak, na drugie mam Lucille.
Pyt.: Czy jest pani znana pod jeszcze jakims$ nazwiskiem?
Odp.: Moje panienskie nazwisko to Phillips.
Pyt.: Pani adres zamieszkania?
Odp.: Court Adair Street 413, El Monte.



Pyt.: Czy ma pani telefon?

Odp.: Tak. Gilbert-8-1136.

Pyt.: Czy moge spytac o wiek?

Odp.: W sobote, 14 czerwca, skonczytam trzydziesci szesc lat.

Pyt.: Z kim mieszka pani pod powyzszym adresem?

Odp.: Z rodzicami, panstwem F.W. Phillips.

Pyt.: Czy pani pracuje?

Odp.: W tej chwili nie. Jestem zatrudniona, ale obecnie przebywam na zwolnieniu
lekarskim.

Pyt.: Gdzie jest pani zatrudniona?

Odp.: W Tubesales przy Tubeway Avenue 2211, Los Angeles 22.

Pyt.: Czy wczesniej pracowata pani gdzie$ jako kelnerka?

Odp.: Tak, jako kelnerka, a wiasciwie hostessa w Pustynnej Karczmie przy East Valley
Boulevard 11721 w El Monte. Zgadza sie.

Pyt.: Jak dlugo byta pani tam zatrudniona?

Odp.: Okoto dziewieciu lat. Z tym ze nie bylo to stale zatrudnienie, dzwonili po mnie, jesli
bytam potrzebna. Kiedy by} naprawde duzy ruch.

Pyt.: Kiedy ostatni raz byta pani w pracy?

Odp.: Niech pomysle. Do szpitala posztam 6 maja, a w pracy bylam w sobote
poprzedzajacq tamten wtorek.

Pyt.: Jesli chodzi o sobote, 21 czerwca, czy przypomina pani sobie ten dzien?

Odp.: Tak.

Pyt.: Czy moglaby nam pani opowiedzie¢, co robila, zaczynajac, powiedzmy, od
godz. 22.00?

Odp.: Wysztam z domu pie¢, moze dziesie¢ minut po 22.00 i pojechatam prosto do
Pustynnej Karczmy.

Pyt.: Przepraszam, jakiego rodzaju lokalem jest Pustynna Karczma?

Odp.: To typowy klub nocny. Miejsce, gdzie mozna zjeS¢ kolacje i potanczyc.

Pyt.: O ktorej godzinie dotarta pani do Pustynnej Karczmy?

Odp.: Chyba okoto 22.15, 22.20. Dojazd zajat mi pewnie tyle czasu, ile zajeloby
dojechanie stad.

Pyt.: Gdzie pani usiadia?

Odp.: Przy stoliku przed barem, obok wydawki.

Pyt.: Obok wydawki, czyli obok miejsca, skad kelnerki odbierajq drinki, ktore zanosza
potem goSciom?

Odp.: Zgadza sie.

Pyt.: Czy siedzac przy tym stoliku, obserwowata pani sale i gosci?

Odp.: Tak, taki mam zwyczaj.



Pyt.: Czy moze nam pani powiedzie¢ co$ o ruchu klientow i czy ktos szczegdblnie rzucit
sie pani w oczy?

Odp.: SzeS¢ osoéb siedzialo przy dwoch zsunietych stolikach w pierwszym rzedzie tuz
obok parkietu do tanca.

Pyt.: Czy rozpoznata pani kogo$ z tamtych ludzi?

Odp.: Tak, staltych bywalcow Pustynnej Karczmy.

Pyt.: Czy zna pani ich nazwiska?

Odp.: Nie znam.

Pyt.: Czy zauwazyla pani kogos przy barze?

Odp.: Tak, na stotku obok wydawki siedziatl ten kolorowy piosenkarz. I bylo jeszcze
dwoch innych mezczyzn.

Pyt.: Zna pani ich imiona i nazwiska?

Odp.: Tylko Cliffa. To mezczyzna, ktory wyszedt ze mng o wpét do dwunaste;j.

Pyt.: Ma pani na mysli wyjscie z Pustynnej Karczmy o 23.30?

Odp.: Zgadza sie.

Pyt.: Czy przy ktorymkolwiek stoliku zauwazyla pani jeszcze kogos, kto byt pani znany
z widzenia albo z imienia i nazwiska?

Odp.: Byla jedna tancerka, ktora kiedy$ pracowala w Pionierze, striptizerka, znaczy sie,
i jej maz czy agent, tego nie wiem, w kazdym razie zawsze z nig przychodzi. Siedzieli tuz
obok mnie. Byt jeszcze jeden staty klient przy srodkowym stoliku pod lustrem na $cianie. Ci
rzeczywiscie sq bywalcami. Bylo tez czworo ludzi przy trzecim stoliku obok parkietu. Nie
znam ich, ale widziatam ich pare razy. Zaraz za nimi siedziala mioda para. Chlopaka
widywatam wczes$niej. Dziewczyny nie.

Pyt.: O ktorej godzinie mogta pani widzie¢ tych wszystkich ludzi przy stolikach?

Odp.: To byto zaraz po moim przyjsciu.

Pyt.: Czy przy ktéryms$ stoliku usiadt albo chocby wszedt do lokalu kto$ jeszcze, kto
szczegOlnie rzucit sie pani w oczy?

Odp.: Dwie dziewczyny. Jedna ruda, a druga, bym powiedziala, ciemna blondynka.
Weszly i usiadly przy srodkowym stoliku w srodkowym rzedzie.

Pyt.: Jak opisataby pani te dwie kobiety?

Odp.: Ruda byla bardzo atrakcyjna. Nazwatabym kolor jej wloséw tycjanowskim. Nie
wiem, jak pan by go nazwal. Nie by} to ani ciemny, ani jasny rudy. Byla bardzo tadnie
ubrana w sukienke i rozkloszowany plaszcz. Sukienka byla wzorzysta, a plaszcz miat
podszewke uszyta z tej samej tkaniny co sukienka. Wierzch plaszcza byl granatowy.
W czasie, gdy siadaty, kelnerka, ktora jest mojg bliska przyjaciotkq, rozmawiata z gosciem
przy barze.

Pyt.: Jak nazywa sie ta kelnerka?

Odp.: Myrtle Mawby.



Pyt.: Wracajac do rudowtosej kobiety, czy potrafi pani okresli¢, chocby w przyblizeniu,
jej wiek, wzrost i wage?

Odp.: Powiedziatabym, zZe miata okoto czterdziestu lat. Co do wzrostu, databym jej moze
metr szeSc¢dziesigt pieC. Wagi chyba nie umiem dobrze okresli¢, mysle, ze co$ pomiedzy
szescdziesigt dwa a szeScdziesiat piec kilo.

Pyt.: Czy zauwazyla pani u niej jaka$ bizuterie?

Odp.: Nie.

Pyt.: Czy zauwazyla pani jaki$ inny charakterystyczny szczegot?

Odp.: Kobieta najbardziej rzucita mi sie w oczy wtedy, gdy zdjela plaszcz, by zatanczyc
z mezczyzna, ktéry podszedt do stolika.

Pyt.: Czy moze pani opisac druga z kobiet siedzacych przy stoliku?

Odp.: To byla ciemna blondynka, miata narzucony na ramiona krétki bezowy albo
jasnobragzowy ptaszczyk. Miata buty na ptaskim obcasie i dopdki nie zaczela tanczy¢, nic
wiecej nie mogltam zobaczy¢. Podczas tanca ocenitabym jg jako ciezszg od rudej o jakies
trzy do pieciu kilogramow. Byla dos¢ szeroka w biodrach.

Pyt.: Wiek?

Odp.: Mniej wiecej taki jak tej drugiej, okoto czterdziestu lat.

Pyt.: Wzrost?

Odp.: Mniej wiecej taki jak rudej. Miata ptaskie buty. Ruda byta na obcasach.

SIERZ. LAWTON:
Pyt.: Przyjrzata sie pani butom rude;j?
Odp.: Nie.
Pyt.: Czy ruda wydawata sie pod wptywem alkoholu?
Odp.: Nie. Zadna z nich nie sprawiala takiego wrazenia.

SIERZ. HALLINEN:

Pyt.: Po tym, jak dwie kobiety, ktore pani opisata, usiadlty przy stoliku, co sie stato?

Odp.: Zawotatam pania Mawby, Zeby zwrdci¢ jej uwage na dwie nowe klientki, a ona
zakonczyta rozmowe z mezczyzng przy barze. W miedzyczasie do krzesta rudej podszed} od
tylu wysoki, chudy Meksykanin. Nie styszalam, Zeby prosit ja do tanca. Od razu podniosta
sie z krzesta.

Pyt.: Zanim przejdzie pani dalej, czy moglaby pani nieco dokladniej opisa¢ tego
cztowieka?

Odp.: Wydaje mi sie, ze miat okolo 180 cm wzrostu, byt bardzo szczuply i miat chuda
twarz. I ciemne wilosy zaczesane do tytu. Dosy¢ mocno przylizane.

Pyt.: Czy wilosy uktadaty mu sie w fale?

Odp.: Nie.



Pyt.: Czy mial przedziatek?

Odp.: Nie. Miat spore zakola z dwdch stron.

Pyt.: W co by} ubrany, jesli pani pamieta?

Odp.: W ciemny garnitur. I w ciemng sportowg koszule rozpieta przy szyi,
z kolierzykiem wytozonym na klapy marynarki.

Pyt.: Czy zauwazyta pani co$ biatego albo jasnego u tego mezczyzny?

Odp.: Nie.

Pyt.: Wiek?

Odp.: Powiedziatabym, Ze byl w podobnym wieku jak tamte kobiety.

Pyt. Miat okolo czterdziestu lat?

Odp.: Tak jest. Od czterdziestu do czterdziestu pieciu.

Pyt.: Czy styszala pani co$ z ich rozmowy, gdy podszedt do stolika?

Odp.: Nie styszalam.

Pyt.: Czy odniosta pani wrazenie, Ze ten mezczyzna zna ktoras z kobiet?

Odp.: Wydawalo mi sie, Ze znajg sie wszyscy troje. Tak to wygladato.

Pyt.: Co sprawilo, ze tak to pani odebrata?

Odp.: To, jak podszed} do rudej. Podniosta sie z krzesta, zdjela ptaszcz, on pomogt jej go
ztozy¢ podszewkq na wierzch, powiesit na oparciu krzesta i oboje przeszli na parkiet.

Pyt.: W tym czasie druga kobieta, ta z kucykiem, siedziata przy stoliku sama?

Odp.: Pani Mawby ruszyta wtedy, zeby przyja¢ ich zamowienie, ale wrocila i zatrzymata
sie przy moim stoliku, bo musiala zaczekaC i przekonac sie, czy wszyscy goscie sq
wystarczajgco dorosli, by poda¢ na st6t jakie$S drinki. Nastepnie przyjeta ich zamdwienie:
jedno piwo i dwa koktajle. Ustyszatam, jak wota ,,drink”, stad wiedzialam, ze kto$ z nich
bedzie pit koktajl.

Pyt.: W tym czasie bylo ich przy stoliku troje?

Odp.: Tak.

Pyt.: Co pani zapamietata z dalszych wydarzen?

Odp.: Nastepne, co pamietam, to jak Mike zszedt z parkietu z blondynka.

Pyt.: Przeciez nie zna pani jego imienia?

Odp.: Nie, wtedy nie znatam.

Pyt.: Ale w miedzyczasie dowiedziata sie pani, Ze ma na imie Mike?

Odp.: Tak.

Pyt.: Chcialbym cofng¢ sie nieco w tym zeznaniu i zapyta¢, czy pamieta pani mniej
wiecej, o ktorej godzinie te dwie kobiety zjawity sie i usiadly przy stoliku, o ktérym pani
wspomniata?

Odp.: Powiedzialabym, Ze siedzialam tam przynajmniej od pétgodziny, czyli musiato byc¢
okoto 22.45.

Pyt.: Czy moze pani opisa¢ mezczyzne, ktorego zna pani jako Mike’a?



Odp.: Co6z, ma jasnobrgzowe wtosy. Okreslitabym go jako blondyna ze wzgledu na rysy
twarzy. Jako$ tak wyglada mi na blondyna. Milody chlopak, dwadzieScia trzy, moze
dwadzieScia cztery lata. Ubrany byt w ciemng koszule, granatowq albo czarng. Najbardziej
rzucito mi sie w oczy to, ze byla niechlujna. I rozpieta z gory na dot. Do tego ciemne
spodnie i buty z materiatu, co$ w rodzaju teniséwek.

Pyt.: Jest to ten sam opis, ktory podata nam pani wczesniej, zanim dowiedziata sie pani, ze
mezczyzna ten ma na imie Mike?

Odp.: Zgadza sie.

Pyt.: Co zrobit Mike?

Odp.: Zanim poprosit mnie do tanca, stangt w drzwiach, ruszyt do baru i zaméwit piwo,
po czym podszedt do mojego stolika i zapytal, czy z nim zatancze, a ja odpowiedziatam, ze
grajq za szybki utwér. Wtedy zapytal, czy zatancze co$ wolniejszego, a ja odpowiedziatam:
,Nie, dziekuje”. WSciekt sie i zapytat, czy w ogole umiem tanczy¢. Wrocit do baru, wziat
swoje piwo i podszedl do naroznego stolika, ktéry oddziela bar od sali jadalnej. Kelnerka —
zwrocitam jej uwage, Ze jest agresywny i wydaje sie dosy¢ mtody — poszta do niego
i wrocita, zaniosta mu czysta popielniczke i czysta serwetke, po czym zblizyla sie do mojego
stolika i powiedziala: ,Nie, nie jest za miody”. Chwile pdzniej zauwazytam, jak tanczy
z blondynka w kucyku, ktéra siedziata przy srodkowym stoliku w sSrodkowym rzedzie.

Pyt.: Czy zauwazyla pani, by Mike podchodzit do tego stolika, zanim zatanczyt z kobieta
w kucyku?

Odp.: Nie, kiedy zobaczylam go, jak siedzi przy stoliku, to bylo ich juz czworo:
Meksykanin, mtody i tamte dwie kobiety.

Pyt.: Czy przypomina pani sobie, jaka byla pozycja calej czworki w odniesieniu do
rozktadu lokalu?

Odp.: Kobiety siedzialy do mnie plecami.

Pyt.: Czyli plecami do ktorej ze Scian?

Odp.: Plecami do Sciany poinocnej. Siedzialy twarzgq do parkietu. Krzesto Mike’a byto
przysuniete blisko do stolika, troche pod katem, tak ze widzial parkiet, blizej blondynki.

Pyt.: Czyli siedziat po stronie zachodnie;j?

Odp.: Tak. Po zachodniej. Meksykanin caly czas siedzial przodem do mnie, czyli twarza
na poinoc.

Pyt.: I twarza do baru i kobiet?

Odp.: Tak jest.

Pyt.: I na wschod od Mike’a?

Odp.: Tak.

Pyt.: Czy widziala pani, by na stot podawane byly jeszcze jakie$ drinki?

Odp.: Widziatam tylko, jak kelnerka przynosi jeszcze dwie kolejki.

Pyt.: Czy pamieta pani, kto je zamawiat?



Odp.: Nie, nie pamietam.

Pyt.: Czy zauwazyla pani, jaki byt stopien upojenia czworga ludzi siedzacych przy tym
stoliku?

Odp.: Mlody mezczyzna znany teraz jako Mike byt dosy¢ pijany. Pozostata trojka — nie.

Pyt.: Czy obaj mezczyzni tanczyli z obiema kobietami?

Odp.: Pdzniej juz nie patrzytam, bo o 23.30 wysztam.

Pyt.: Czy wszyscy czworo siedzieli przy stoliku, kiedy pani wychodzita?

Odp.: Tak jest.

Pyt.: Wyszla pani z Pustynnej Karczmy w towarzystwie?

Odp.: Owszem.

Pyt.: I byto koto 23.30?

Odp.: Zgadza sie.

Pyt.: Czy wrdcila tam pani jeszcze tego wieczoru?

Odp.: Za dziesie¢ pierwsza. Przyprowadzilam z powrotem tego samego mezczyzne, bo
chciat odebrac pienigdze, ktére ktos byt mu diuzny.

Pyt.: O ktorej pani wrécita?

Odp.: Za dziesie¢ pierwsza.

Pyt.: Czy zauwazyla pani, kto siedziat przy stoliku i barze w Pustynnej Karczmie?

Odp.: Przy barze byto w zasadzie pusto.

Pyt.: Czy zwrocita pani uwage na opisany wczesniej przez siebie stolik, przy ktorym
siedzialy cztery osoby?

Odp.: Bylo przy nim pusto.

Pyt.: Czy zauwazyla pani w lokalu ktéras z opisanych wczesniej os6b?

Odp.: Nie, nie zauwazytam.

Pyt.: Ile czasu pani tam spedzita?

Odp.: Kilka, dostownie kilka minut.

Pyt.: I wyszia pani?

Odp.: Pojechatam do domu, tak.

SIERZ. LAWTON:

Pyt.: Ten wysoki, szczuply Meksykanin, ktorego pani opisala, gdyby go pani znowu
zobaczyla, czy bytaby pani w stanie go rozpoznac?

Odp.: Mysle, ze tak. Tutaj byt taki chudy, Ze mozna bylo pomysle¢, iz nie ma zebdw,
dopoki sie nie uSmiechnat.

Pyt.: Wskazuje pani na okolice szczeki?

Odp.: Tak.

Pyt.: Czy to on poprosit rudowlosa kobiete do tanca?

Odp.: Tak. Chociaz nie styszatam, jak ja prosi.



Pyt.: Ale zatanczyli?

Odp.: Tak.

Pyt.: I odniosta pani wrazenie, ze tych dwoje sie zna?
Odp.: Zgadza sie.

Pyt.: Dziekuje bardzo.

PRZESLUCHANIE ZAKONCZONO O GODZ. 22.10.

W $rode rano na posterunek w El Monte przyszty dwa listy. Oba zaadresowane do
Komendanta Policji.
Pierwszy napisany byt na maszynie i wystany z Fullerton w Kalifornii.

JechaliSmy za niejakim C.S.I. z Santa Ana i widzieliSmy, jak tamtego wieczoru wyrzuca
te zwiloki rudowlosej dziewczyny ze swojego albo nie swojego plymoutha rocznik 1954
w dwoch kolorach, tososiowor6zowym i czekoladowobrazowym. Widzi pan, on jest
notowany przez rézne jednostki Wydzialu Policji Potudniowej Kalifornii i probowat
zabi¢ wiele razy. Uwazamy go za SMIECIA i na pewno to jego szukacie. Wiecej
dowiecie sie pod numerem KI2-8114.

List podpisano: ,Naoczny Swiadek, Peggy Jane, pan i pani Virgilowie Galbraithowie,
Fullerton”.

Drugi list wystano z Los Angeles. Napisany by} odrecznie. Na przodzie koperty
nadrukowane byto ,,Obacz jej drogi”2.

A wtem ub6stwo twoje przyjdzie jako podrozny, a niedostatek twoj, jako maz zbrojny?2.

Olga wychowywala sie w domu o zlej reputacji, od innych prostytutek dowiedziata
sie wszystkiego o wtamaniach, rabunkach i kradziezach, a ztodziej jest jak zabdjca. Jej
trop wiedzie przez banki — kasjerka u zbiegu Dziewiatej i Spring pare miesiecy temu
i ,mumer” w banku w San Francisco, gdzie jest znana jako ,,Babcia”. Dziala
w przebraniach — krecita sie wczesniej po studiach filmowych i pracowata jako
windziarka w Ambassadorze i jako pokojowka, przez co opanowata technike kradziezy
i morderstwa, pracowala tez w Hollywood, pojechata zabi¢ kobiete w hotelu, panig
Greenwald, panne Epperson i jakas kobiete w hotelu w L.A. Wiele innych zabdjstw —
Stepanovich w Parku MacArthura przed paroma miesigcami, a do tego duzo innych,
o ktorych nikt nie styszat. Kreci sie po dworcu autobusowym w Santa Fe, po muzeach
i parku Forest Lawn, a takze w réznych innych miejscach i okolicach, gdzie moze
znaleZ¢ mezczyzne, ktoremu oskubie kieszenie, kobiete do zboczonego seksu, pijaka,
ktorego ograbi, wedrowca, ktéremu gwizdnie bagaz albo co$ z kieszeni, na Olivera
Street sprzedaje swoje ciato i okrada kieszenie wedrowcom, i ma mtodych mezczyzn —



przewaznie dwoch — co $pig z niq i jg ciupciaja.

Musi spa¢, wiec znajduje sobie hotel za mostem na Siédmej Zachodniej w L.A. Po
drodze jest sklep prowadzony przez Anthony’ego Juniora i Seniora Thomasa. Anthony
uwiodt jg i A czesto jej placi, teraz A mieszka w El Monte, zeby zapobiec nowym
przestepstwom w El Monte, wykurzcie Anthony’ego (potraktujcie go ogniem) z El
Monte, bo inaczej ona pozabija was, wasze dzieci i waszych bliskich, bo chce pieniedzy
od Anthony’ego. Dlatego przepedzcie go z waszego miasta. Jak nie chcecie... tak...
jesli nic innego... choroba weneryczna. Jesli wasze miasto jest otwarte dla prostytutek
takich jak Olga, my nadal bedziemy to zto pietnowac. Wtadza jest postrachem dla tych,
ktorzy zle postepujg. Teraz piszaqcy to szuka dwéch eunuchéw, ktérzy wyrzucg Olge
przez okno. Dlatego musicie wystac jg tam, gdzie sq eunuchy i gdzie kobiety rzucajq sie
z okien. Wyslijcie jg do panstwowego szpitala pod pretekstem leczenia stopy. Ona nie
nosi majtek — famie prawo o obnazaniu sie w miejscach publicznych — i zwija skarpetki,
przez co robiq jej sie zylaki. Moze dosta¢ skurczu i wpasc¢ na jezdnie, a w zamieszaniu
w szeryfa sedziego sqdu okregowego i w dyr. szpitala panstwowego moze walng¢ auto
i go zabi¢. I co wtedy? Ma jasne wiosy, okoto czterdziestu, czterdziestu pieciu lat, to
wasza podejrzana.

Jesli kradzieze i zabojstwa sie skoncza, to znaczy, ze winna jest Olga. Im dluzej
pozostanie w instytucji, tym wiecej bedzie miala czasu, zeby rozpleni¢ tam zbrodnie.
Dowiecie sie o tym i przekonacie, ze chociaz na jej terytorium nadal sq nierozwigzane
sprawy przestepstw przypisywanych mezczyznom to wy ludzie szeryfa szukaliScie
niewtasciwego podejrzanego w ksiedze nauki zwanej kryminologiq z ktéra z racji tego
za co wam placg musicie jeS¢, spa¢, rozmawiac i podrézowac. Nauka — zlodziej to
zabojca, a ten, kto malo zarabia, ulega pokusie, Olga dostaje niewiele odpowiedzi na
swoje ogloszenia, a stopy kazg jej spac. Wiecej jest kobiet niz mezczyzn, a uszkodzenia
okolic intymnych przez przedmioty i udawane czynnoSci to cze$S¢ wystepu, jakie
prostytutki funduja gachom, ktérzy lubig popatrzec. Dlatego ten albo ta, kto gwatt zada
cialu ludzkiemu, ucieknie az do grobu. Niech nikt go nie zatrzymuje, a jesli ta samicza
bestia nie zginie w komorze gazowej, to was tam poslemy.

List nie mial podpisu. Dolaczona byla do niego kartka wydarta z wiloskojezycznego
czasopisma. Na jednej stronie znajdowat sie tekst naukowy. Na drugiej widniato wielkie
zdjecie trzmiela.

Sekretarka komendanta wtozylta oba listy do przegrodki kapitana Brutona.

W $rode rano rozestano list gonczy:

LIST GONCZY DO WSZYSTKICH JEDNOSTEK



UWAGA ZWLASZCZA SLUZBY POLICYJNE DOLINY SAN GABRIEL,
WSZYSTKIE FORMACJE I PATROLE POLICJI AUTOSTRADOWEJ

DNIA 22 CZERWCA 1958 R. NA TERENIE EL. MONTE ZNALEZIONO ZWEOKI
UDUSZONEJ KOBIETY. ZOSTALA ZIDENTYFIKOWANA JAKO JEAN ELLROY
ALIAS JEAN HILLIKER ALIAS GENEVA O. ELLROY. PODEJRZANY
PRAWDOPODOBNIE NADAL JEST W POSIADANIU BADZ WYRZUCIL
ELEMENTY UBRANIA OFIARY I JEJ RZECZY OSOBISTE, TAKIE JAK:
TOREBKA, WYGLAD NIEZNANY, KLUCZYKI DO BUICKA 1957 OFIARY,
PARA DAMSKICH BUTOW NA WYSOKICH OBCASACH, PRAWDOPODOBNIE
Z PRZEZROCZYSTEGO PLASTIKU, PARA DAMSKICH MAJTEK, PAS DO
PONCZOCH I HALKA.

WSZELKIE INFORMACJE W TEJ SPRAWIE KIEROWAC DO J.G. LAWTONA
I W.E. HALLINENA Z JEDNOSTKI DO SPRAW ZABOJSTW BIURA SZERYFA
(POWOLYWAC SIE NA  SYGNATURE SPRAWY  WYDZIAL
SLEDCZY/LAWTON/BIURO ZABOJSTW/Z-483-362).

SZERYF E.W. BISCAILUZ

Bylo srodowe popotudnie. Bill Vickers znowu krazy} po lokalach E1 Monte.

Sprawdzit w Suzanne’s Cafe — wynik negatywny. Sprawdzil w Dublin Inn — wynik
negatywny.

Dostal co§ w 49. Barman powiedzial, zZe ofiara mogla tam by¢ tydzien wczesniej,
w sobotni wieczor 14 czerwca.

Byla z facetem. Mial jakie§ 173 centymetry wzrostu, lekko falowane blond wilosy i byt
krepej budowy. Oboje byli pijani. Posiedzieli chwile, a potem wdali sie w klotnie — poszto
o0 to, ze ruda odmowita drinka. Barman powiedzial, ze widziat blondyna juz wczesniej, ale
facet nie byt stalym klientem i nie znat jego imienia.

Vickers sprawdzil w restauracji Mama Mia. Wlasciciel kazal mu zadzwoni¢ do kelnerki
Catherine Cathey — pracowata w sobote na wieczornej zmianie.

Vickers zadzwonit. Catherine Cathey powiedziala, ze jakas rudowlosa kobieta weszta do
lokalu okoto 20.00, sama. Vickers odrzek}, ze jeszcze sie do niej odezwie, zeby pokazac
zdjecie ofiary.

Vickers sprawdzil w Synkopie. Nikt nie rozpoznal ofiary na zdjeciu. Zona wlasciciela
opowiedziata historie, ktora jej zdaniem mogla mie¢ zwigzek ze sprawa.

Zesztego wieczoru byla w Synkopie stala klientka, niejaka Ann Mae Schidt. Mdwila, ze
w piagtkowy wieczor pita z mezem i jeszcze jedng parag w barze Manger i pokldcita sie
z calym towarzystwem. Wyszla z baru — sama — i na zewnatrz zostala zaczepiona przez



jakiego$ Meksykanina.

Meksykanin wciggnat ja do samochodu i usitowal zgwalci¢. Nie udato mu sie. Ann Mae
uciekta.

Nie zglosita napasci na policje. Bata sie, ze jg zatrzymaja, bo byta kompletnie pijana.

Ann Mae byla po czterdziestce i miala rude wlosy. Zona wiasciciela dala Vickersowi jej
numer telefonu: GI0-0696.

Vickers zostawil jej wizytéwke i ruszyt do baru Manger. Po drodze zaliczyt Kay’s Cafe
i postoj taksowek w El Monte — wynik negatywny.

Niejaki Jack Groves uwijal sie za barem w Manger. Rozpoznal na zdjeciu ofiare
i powiedzial, zZe byla w lokalu w sobotni wieczor pomiedzy 20.00 a 21.00. Zdawato mu sie,
ze byla sama.

Groves nie znat z nazwiska Ann Mae Schidt. Powiedzial, ze wiasciciele — Carl Manger
i jego zona — moggq ja zna¢. Pracowali w sobotni wieczor. Mozliwe, ze udzieliliby jeszcze
jakichs$ informacji na temat rudej.

Lavonne Chambers byla rozwédka. Mieszkata w niewielkim domu z trojka matych dzieci.
To tam Hallinen i Lawton spisali jej formalne zeznanie.

ZEZNANIE LAVONNE CHAMBERS ZLOZONE PRZY FOXDALE AVENUE 823,
WEST COVINA, W OBECNOSCI SIERZ. W.E. HALLINENA I SIERZ. J.G. LAWTONA
25 CZERWCA 1958 R. GODZ. 15.55. ZALACZNIK DO AKT NR Z-483-362. SPISANE
PRZEZ: DELLA ANDREW, STENOGRAF.

SIERZ. LAWTON:

Pyt.: Jak sie pani nazywa?

Odp.: Lavonne Chambers.

Pyt.: Czy ma pani drugie imie?

Odp.: Marie.

Pyt.: Ile ma pani lat, pani Chambers?

Odp.: Dwadziescia dziewiec.

Pyt.: Pani adres?

Odp.: Foxdale 823, West Covina.

Pyt.: A numer telefonu?

Odp.: Edgewood 7-6686.

Pyt.: Jaki jest pani zawdd i gdzie pani pracuje?

Odp.: Pracuje jako kelnerka obstugujaca samochody w restauracji dla zmotoryzowanych
U Stana.

Pyt.: Czy chodzi o restauracje Drive-In U Stana przy Five Points w El Monte?



Odp.: Tak.

Pyt.: Czy w sobotnig noc z 21 na 22 czerwca i 22 czerwca nad ranem byla pani w pracy
w charakterze kelnerki obstugujacej samochody U Stana?

Odp.: Tak.

Pyt.: Czy rzeczonej nocy, kiedy obstugiwala pani rézne pojazdy, zjawil sie jakis
szczegllny samochdd — i siedzacy w nim ludzie — ktéry zwrocit pani uwage?

Odp.: Coz, to bylo wtedy, gdy wrocitam z przerwy na positek. Zazwyczaj ide jes¢ o 21.00.
A wracam zwykle o 22.00. Wtedy zobaczylam te kobiete — to ona bardziej przykuta moja
uwage niz mezczyzna.

Pyt.: Kobieta przykuta pani uwage bardziej niz mezczyzna. I byto po 22.00?

Odp.: Bylto po 22.00.

Pyt.: Czy mogto byc¢ blizej 23.00?

Odp.: Moglo, ale wydaje mi sie, ze jednak blizej 22.00, bo nie mineto duzo czasu od
mojego POwWrotu z przerwy.

Pyt.: W jakim samochodzie siedzieli ta kobieta i ten mezczyzna?

Odp.: To byt ciemnozielony oldsmobile rocznik 1955 albo 1956, raczej 1955, sadzac po
lakierze. Byt naprawde matowy, jakby go nigdy nie woskowano.

Pyt.: Rodzaj nadwozia?

Odp.: Sedan.

Pyt.: Czy zna pani roznice pomiedzy réznymi wersjami oldsmobile’6w, pomiedzy wersjq
standard a holiday?

Odp.: No tak. Wiem, ze holiday jest dtuzszy.

Pyt.: Jakie odniosta pani wrazenie: czy byl to holiday, czy nie by}?

Odp.: Nie byt

Pyt.: Nie byl?

Odp.: Aha.

Pyt.: Pamieta pani, Ze rozmawialiSmy wczoraj wieczorem U Stana i chyba powiedziata
pani cos... ze mozliwe, iz woz byl w dwoch odcieniach?

Odp.: To mozliwe. Jesli byt w dwoch odcieniach, to i tak caty byl zielony — jasniejszy
odcien zielonego i ciemniejszy zielony.

Pyt.: Co w tej chwili najlepiej pani pamieta? Zapewne zastanawiata sie pani nad tym po
naszej rozmowie na ten temat wczoraj wieczorem. Byt czy nie byt w dwadch odcieniach?

Odp.: Nadal uwazam, ze byt w dwoch odcieniach.

Pyt.: Ciemniejszy na dole?

Odp.: Aha.

Pyt.: Powiedziala pani, Ze to kobieta przykuta pani uwage. Dlaczego?

Odp.: Coz, zazwyczaj podchodzi sie do samochodu i pyta, czy chcq karte, a oni mowia, ze
tak albo nie. Ale ona nie wiedziala, czego chce. Powiedziala tylko: ,Poprosze kanapke,



najmniejszq, jaka macie”. To zaczelam: ,,Hot doga?”, a ona na to: ,,Najciensza kanapke, jaka
macie”. Powiedzialam: ,,To bedzie z zapiekanym serem”. A ona: ,,W porzadku”. On sie nie
odzywal, czekatam, az co$ zamowi, i w koncu powiedziat: , Tylko kawa”. Przyjetam
zamoOwienie, a kiedy sztam po tace, zauwazylam pierScionek — akurat tak siedziala. Przez
caly czas uSmiechatla sie i glosSno smiata, naprawde wesoto.

Pyt.: Chwileczke. Powiedziala pani, Ze zauwazyla pierScionek, bo akurat tak siedziata?

Odp.: Kiedy stanetam przy jego oknie, pierscionek byl na tym palcu (gest wskazujacy),
wiec go zobaczytam.

Pyt.: Wskazata pani swoj palec serdeczny?

Odp.: Aha.

Pyt.: Lewej dioni?

Odp.: Aha.

Pyt.: Czy moze pani opisac ten pierscionek?

Odp.: To byta ogromna perta, taka wielka.

Pyt.: Czy bylo w nim jeszcze cos szczeg6lnego?

Odp.: Wydawata sie taka wielka z powodu ulozenia jej reki. Wygladala, jakby otaczata
caly palec, bo widzialam jq prawie cala.

Pyt.: Czy poza perla byto co$ jeszcze?

Odp.: Nie, tylko ta perla, no i sukienka, w ktorg byla ubrana kobieta. Niebieska
sukienka... rzucita mi sie w oczy.

Pyt.: Raz jeszcze, jeSli pani pamieta, pokazaliSmy pani ptaszcz uszyty z dwéch rodzajow
tkaniny; na wierzchu byt to len w kolorze ciemnoniebieskim, a na podszewke uzyto
jedwabiu w kilku odcieniach btekitu.

Odp.: Tak wtasnie wygladala ta sukienka: byla niebieska i wzorzysta.

Pyt.: Czy tkanina, ktorg pani pokazaliSmy wczoraj wieczorem, ta, ktérg podszyty byt
plaszcz, to ten sam materiat?

Odp.: Ten sam co w sukience.

Pyt.: Czy odniosta pani wrazenie, ze kobieta wczesSniej pita?

Odp.: Tak, byta... c6z, powiedziatabym, ze byla dosy¢ pijana.

Pyt.: Twierdzi pani, ze byta dosy¢ pijana?

Odp.: Aha.

Pyt.: A mezczyzna?

Odp.: Nie, on nie byl pijany, przynajmniej nie byto tego wida¢. Wydawat sie zupehie
trzezwy.

Pyt.: Czy moze pani opisa¢ nam te kobiete?

Odp.: Byla szczupta, miata krétkie ciemnorude wiosy i bardzo przyjemne... naprawde
ujmujgce usposobienie, tak sie przynajmniej wydawato. Typ osoby, na ktérg przyjemnie sie
patrzy.



Pyt.: Ile wedlug pani mogta miec lat?

Odp.: Nie wiem. Nie jestem dobra w szacowaniu wieku.

Pyt.: Coz, jesli dobrze pamietam, pani ma dwadziescia dziewiec lat.

Odp.: Powiedziatabym, Ze byla ode mnie starsza.

Pyt.: O ile starsza?

Odp.: Jejku, nie wiem.

Pyt.: Hm, czy pani zdaniem mogta mie¢ czterdziesci lat?

Odp.: Mogla.

Pyt.: Nie chce nic sugerowac, chcialbym jedynie, zeby jak najlepiej pani sobie wszystko
przypomniata, i probuje pani w tym pomoc. A co do tego mezczyzny: jak wygladat?

Odp.: Sniady, bardzo chudy. Pociagla twarz, ciemne wilosy zaczesane do tytu.

Pyt.: M6owi pani, ciemne wlosy. Ciemnobrgzowe czy czarne?

Odp.: Albo czarne, albo bardzo ciemnobrgzowe.

Pyt.: Czy wygladaty, jakby uzyl jakiego$ preparatu, zeby przylegaly do glowy?

Odp.: Zeby przylegaly, by¢ moze. Nie widzialam doktadnie. Mial raczej rzadkie wtosy,
nie zadng gestg czupryne. I poczatki zakoli nad czolem — na razie niewielkie. Na czubku
glowy nadal miat troche wlosow.

Pyt.: Lezaly ptasko na czubku?

Odp.: Aha.

Pyt.: Ile wedlug pani mogt miec lat?

Odp.: Byl po trzydziestce... trzydzieSci pie¢, moze troche wiecej.

Pyt.: Pomiedzy trzydziesci piec a czterdziesci?

Odp.: Aha.

Pyt.: Jakiej pani zdaniem mogt by¢ narodowosci?

Odp.: Ona, rzecz jasna, wygladata mi po prostu na Amerykanke, ale on... wzielabym go
za Greka albo Wiocha.

Pyt.: Grek albo Wtoch. A czy mogt by¢ Meksykaninem, Hiszpanem, Latynosem...?

Odp.: Mogt. (Pauza). Jego skora... wydawalo sie, ze jest nie dos¢ ciemna jak na
Meksykanina. OczywiScie wiem, ze wielu z nich nie jest tak bardzo $niadych, ale...

Pyt.: Czy w tamtej chwili bylo co$ niezwyklego w tym, w jakim stanie znajdowato sie
ubranie kobiety?

Odp.: Nie, niczego takiego nie zauwazylam. Sukienke zauwazytam, kiedy ich pierwszy
raz obstugiwaltam. Wiem, ze miata gleboki dekolt, bo swiecito swiatlo.

Pyt.: A co do samochodu. Czy od naszej rozmowy wczoraj wieczorem przyszto pani do
glowy cos$ — cokolwiek — co w jakis sposéb by go wyrdzniato i co mogloby nam pomoc?

Odp.: Nie, myslalam o tym samochodzie wczoraj wieczorem. Przyszio mi jedynie do
glowy, ze musial by¢ na kalifornijskich numerach. Gdyby miat tablice z innego stanu,
zauwazylabym. Zarabiamy na napiwkach, a z 99% klientow spoza stanu nie daje sie niczego



wyciggnaé, wiec sie ich zauwaza. A nie zapamietalam, by wéz nie miat kalifornijskich
numerow, wiec prawdopodobnie je miat.

Pyt.: A jakies wgiete blotniki, potamana maskownica, cos w tym rodzaju? Czy
przypomina sobie pani...?

Odp.: (Przerywajac pytajagcemu). Zauwazylam tylko, ze lakier, Ze jego zewnetrzna
powloka jest taka matowa.

Pyt.: Czy styszala pani — po tym, jak juz zjedli i zaptacili — czy styszata pani lub widziala,
jak odjezdzajq?

Odp.: Nie.

Pyt.: Czy w ktorymkolwiek momencie styszata pani uruchomiony silnik?

Odp.: Nie. Silnik nie byt uruchomiony, gdy przysztam po tace.

Pyt.: I nie styszala pani, jak odjezdzajq?

Odp.: Nie.

Pyt.: Innymi stowy, nie wie pani, czy na przyktad miat glosny wydech albo co$§ w tym
rodzaju?

Odp.: Nie.

Pyt.: Wobec tego, jak rozumiem, ponownie zobaczyla pani ten samochod dopiero za
drugim razem. Kiedy to byto?

Odp.: W niedziele nad ranem, juz po zamknieciu baru. Musialo by¢ okoto 2.15, moze
nieco pézniej, bo przed 2.15 zazwyczaj nie mamy wielkiego ruchu, za to po 2.15 parking jest
pelen, a oni staneli w tyle, niemal na samym koncu, tam gdzie Swieci lampa — Swiecita
prosto na nig. Podesztam do samochodu i oczywisScie spytatlam, czy zyczq sobie karte. Ona
powiedziata, ze chce miske chili i filizanke kawy. Stalam tam i czekalam na jego
zamoOwienie, inaczej pewnie nie zwrocitabym nawet na niego uwagi... czekatam, az zamowi,
i w koncu powiedziat: ,, Tylko kawa”.

Pyt.: Twierdzi pani, Ze kobieta zamdwita miske chili?

Odp.: Aha.

Pyt.: Tylko chili czy chili i fasole?

Odp.: Tylko chili i kawe.

Pyt.: Czy jednak w chili mogta znaleZz¢ sie fasola?

Odp.: Tak, jak zwykle. Zawsze podajemy chili z fasolg. Nie ma u nas zwyklego chili.

Pyt.: W jakim stanie byla wtedy kobieta?

Odp.: Byla nieco bardziej pijana niz za pierwszym razem, ale nadal mila. Nie byla
odrazajaca. Naprawde przyjemnie sie ja obstugiwalo, taka wesolg i rozeSmiang, a gdy
odbieratam tace, powiedziala cos... prébowatam przypomnie¢ sobie, co powiedziala do
mnie czy do niego, lecz nie pamietam, co powiedziata ani do kogo mowita, ale powiedziata
cos i rozeSmiala sie, a ja usmiechnelam sie do niej i nie moglam sobie przypomniec, co
powiedziala.



Pyt.: W jakim stanie bylo wtedy jej ubranie?

Odp.: W normalnym, moze poza przodem sukienki. Pewnie to przez ten kroj, ale z jednej
strony widziatam prawie calq piers.

Pyt.: Nie byla okryta biustonoszem?

Odp.: Nie, biustonosza nie widziatam. Zauwazylam co$ bialego, co wzietam za halke
wykonczong delikatng bialg koronka.

Pyt.: Czy mogt to by¢ zsuniety w dot biustonosz?

Odp.: Mégl, ale one raczej nie majq koronkowych wykonczen.

Pyt.: Czy widziala pani jej stopy?

Odp.: Nie, nie widzialam stop. Moze bym zobaczyla, gdybym spojrzala, ale tego nie
zrobilam. Zeby podac tace albo ja odebra¢, musze siegna¢ do$¢ daleko w glab samochodu.

Pyt.: Jakie wrazenie odniosta pani wtedy, gdy chodzi o jej wyglad, co mogla robi¢ przed
powtornym przyjazdem do restauracji?

Odp.: Och, nie wiem. Jej wyglad nie réznit sie bardzo od tego, co zobaczylam za
pierwszym razem. Lepiej sie jej przyjrzatam, bo statam po jej stronie samochodu.

Pyt.: Sadzac po wygladzie, ktory nam pani wlasnie opisala, czy jest mozliwe, Ze wczesniej
byla obiektem pieszczot?

Odp.: Tak. Jest to mozliwe.

Pyt.: Nic w tym czasie nie wskazywalo na to, by byla zdenerwowana, zla czy cos w tym
rodzaju?

Odp.: Nie, byla bardzo sympatyczna, bardzo wesola. Smiatla sie. Tak dobrze zapamietatam
jej usmiech, bo przez caly czas sie Smiata.

Pyt.: A on w ogole sie nie uSmiechat?

Odp.: Nie, wydawat sie bardzo znudzony. A i tak musialtam zaczeka¢ chwile, zeby mi
zaptacit. Obstugiwalam go poprzednim razem, obslugiwalam teraz, wiec podesztam
i powiedzialam, ile wynosi rachunek. Musiatam czeka¢, dopiero po paru minutach w jego
reku znalazly sie pienigdze i dat mi dolarowy banknot. Wydatam reszte, przesztam na drugq
strone samochodu. Napiwek, ktéry mi zostawil, by} na tacy.

Pyt.: W jaki sposob placit za kazdym razem? Czy zawsze byl to dolarowy banknot?

Odp.: Nie pamietam pierwszego razu, pamietam tylko drugi.

Pyt.: A przypomina pani sobie, czy wyjat banknot z kieszeni, czy z portfela?

Odp.: Trzymal go w dioni, ale juz kilka minut wczeSniej powiedzialam, jaka jest
wysokosS¢ rachunku.

Pyt.: Czy widziala pani te osoby juz wczesniej, ktérgkolwiek z nich?

Odp.: Nie przypominam sobie. Nie przypominam sobie, bym widziata ich wczesniej.

Pyt.: Czy od chwili, gdy rozmawialiSmy po raz pierwszy i pokazaliSmy pani elementy
ubioru i zdjecia tamtej kobiety, powstata w pani umysle jakakolwiek watpliwos¢, czy naleza
one do tej samej osoby, ktérg obstugiwata pani tamtej nocy?



Odp.: Nie mam zadnych watpliwosci.

Pyt.: Gdyby zobaczyla pani ponownie tego mezczyzne, czy bylaby pani w stanie go
zidentyfikowac?

Odp.: Jestem raczej pewna, ze tak. Mam jego obraz w pamieci. Nie ma w nim nic tak
szczegllnego, zeby dalo sie to opisa¢, zadna konkretna cecha nie wyréznitaby go z thumu.
Ale mam w glowie to, jak wyglada.

Pyt.: Zatem powiedziala pani, ze miat pociggly twarz. Czy byla to jakas wyjatkowo chuda
twarz?

Odp.: Przywodzita na mysl Wlocha albo Greka — przez ten nos. I byta chuda — naprawde
chuda.

Pyt.: Czy odniosta pani wrazenie, ze mégt mie¢ na przyklad sztuczne zeby?

Odp.: Nie.

Pyt.: Wie pani, czasem u ludzi, ktérzy noszgq sztuczne zeby — niewazne, czy majg je
wilozone w danej chwili, czy nie — twarz tak jakby obwisa w okolicy zuchwy, o tutaj. Czy
zauwazyta pani cos takiego?

Odp.: Nie, nie zauwazytam.

Pyt.: Niczego poza tg chudoscig?

Odp.: Zgadza sie.

SIERZ. HALLINEN:

Pyt.: Z pewnoscia sporo pani o tym myslata od naszej wczorajszej rozmowy. Czy potrafi
pani opisa¢ ubior tego mezczyzny?

Odp.: Ubrany byt na jasno. To wszystko, co pamietam. Mial marynarke albo co$ innego
z dlugimi rekawami i bylo to jasne.

Pyt.: I jest pani raczej pewna, ze kolor byt jasny?

Odp.: Aha.

Pyt.: To okrycie bylo bardziej sportowe czy raczej przypominato tradycyjny garnitur?

Odp.: Nie, to nie by} garnitur. Tylko rodzaj marynarki. Powiedzialabym, Ze sportowej.

Pyt.: Czy wie pani, jakiego koloru byly jego spodnie?

Odp.: Nie.

Pyt.: A przypomina pani sobie, czy miat koszule i czy byla ona jasna, czy ciemna?

Odp.: Miat koszule, ale nie przypominam sobie... nie pamietam, czy byta jasna, czy
ciemna.

Pyt.: Czy bylaby pani w stanie wskaza¢ samochéd podobny do tamtego?

Odp.: No tak.

Pyt.: Innymi stowy, widzac samochod, potrafitaby pani powiedzie¢, czy jest podobny do
tamtego, czy nie?

Odp.: Potrafitabym, tak. Moze nie wskazatabym doktadnie tego egzemplarza, ale gdybym



zobaczyla taki samochod, to bym wiedziata.

Pyt.: Mysli pani, Ze w momencie, w ktorym by go pani zobaczyla, wiedzialaby pani, Ze to
tamten samochod, i przypomniataby pani sobie, czy byt w jednym czy w dwoch odcieniach?

Odp.: Tak.

Pyt.: Czy zauwazyla pani, by ktores$ z nich palito, gdy byli U Stana?

Odp.: Nie zauwazytam.

Pyt.: Wracajac do wygladu mezczyzny, czy wedlug pani jego skora byta Sniada, czy
zwyczajna, gladka?

Odp.: Byla gladka i ciemna.

Pyt.: Czy opisalaby go pani jednak jako jasnoskdrego mezczyzne?

Odp.: Nie, jego skora miata ciemny odcien.

Pyt.: Ale byl jasnoskory?

Odp.: Nie, jego skora nie byla jasna, ale nie byta tez ciemna. Nie tak ciemna jak
u prawdziwego Meksykanina, o to mi chodzi. Byta ciemna jak u Wtocha.

Pyt.: Wspomniala pani, ze wtosy miat czarne i zaczesane do tytu?

Odp.: Aha.

Pyt.: I zaczely mu sie robic zakola nad czotem?

Odp.: Niewielkie. Naprawde malutkie.

Pyt.: Poza tym miat duzo wlosow?

Odp.: Tak, na czubku gtowy byly dosy¢ geste.

Pyt.: Czy bylo cos$ szczegolnego w jego uszach?

Odp.: Nie pamietam.

Pyt.: Byly odstajace czy...

Odp.: (Przeczacy ruch gtowq od lewej do prawej).

Sierz. Lawton: Jeszcze jedno. Zauwazyla pani moze, czy nosit jakas bizuterie, na przykiad

sygnety?
Odp.: Nie, nie zauwazytam.

Sierz. Lawton: Dziekujemy bardzo.
PRZESLUCHANIE ZAKONCZONO O GODZ. 16.15.

W srodowy wieczdr po regionie rozestano teleks. W skrocie przedstawial on, jak wyglada
prowadzona od siedemdziesieciu dwoch godzin sprawa Jean Ellroy.

Wspominat o brakujqcej torebce i elementach bielizny ofiary, o podejrzanym mezczyznie,
o blondynce i o oldsie rocznik 1955 lub 1956. Wszystkie stuzby posiadajace jakiekolwiek
informacje mialy kontaktowac sie z wydziatem zabdjstw Biura Szeryfa albo z Wydziatem
Policji E]1 Monte.



Funkcjonariusz policji autostradowej zglosit sie o 22.10. Dyzurny Wydziatu Policji El
Monte zapisat informacje.

Funkcjonariusz znat ,,ciemnego niby-Latynosa” posiadajacego oldsa w dwoch odcieniach.
Gosc krecit sie w okolicy Five Points. Jego w6z miat tablice rejestracyjne fotografa
prasowego i antene radiowq. Latynos byt opryskliwy i lubitl podstuchiwac¢ policje przez
radio. Funkcjonariusz powiedzial, zZe zdobedzie jego numer rejestracyjny i jeszcze sie
odezwie.

Dalekopis szybko sie nagrzewat. Zwloki bialych kobiet zawsze wywolywaly poruszenie.

Czwartek rano.

Vickers i Godfrey zakonczyli przeczesywanie knajp i skontaktowali sie z ostatnig z listy
0sob do obdzwonienia. Miejsca pobytu ofiary w sobotnig noc byly juz mniej wiecej znane.

Hallinen i Lawton wystali pilne zapytanie do kalifornijskiego Wydziatu Komunikacji.
Poprosili o dane wszystkich samochodow marki Oldsmobile z lat 1955 i 1956
zarejestrowanych w dolinie San Gabriel. Pilne zgloszenie poszto tez do Archiwum Biura
Szeryfa.

Sledczy poprosili o zdjecia i dane z Kkartotek sprawcéw przestepstw seksualnych
przypominajacych tamtego ciemnego mezczyzne. Ich podejrzany byt prawdopodobnie biaty,
ale mogt tez by¢ Latynosem. Dodali opis pojazdu podejrzanego i samego przestepstwa:
pobicie, uduszenie, prawdopodobnie gwalt. Ofiarg byla biala czterdziestotrzylatka znana
z czestych wizyt w koktajlbarach.

Lavonne Chambers i Margie Trawick zostaly zawiezione do Gmachu Sprawiedliwosci.
Jeden z zastepcow szeryfa pomogt im stworzy¢ portrety pamieciowe podejrzanego.

Tworzenie portretéw pamieciowych bylo nowa technika. Swiadkowie wybierali
poszczegolne elementy twarzy wydrukowane na kartonowych paskach i siegajac do pamieci,
ukladali za ich pomoca twarze. Do wyboru byly dziesigtki bréd, nosow, ust i wlosow.
Wprawni technicy pomagali swiadkom posktadac je w catosc.

Zastepca szeryfa pracowat z kazda z kobiet z osobna. Owocem ich poczynan byly dwie
podobne, lecz wyraZnie sie r6znigce twarze.

Mezczyzna Lavonne wygladat jak przecietny facet o pociaglej twarzy. Mezczyzna Margie
wygladat podle.

Sprowadzono plastyka. Usiadl z obiema kobietami i na podstawie ich informacji
sporzadzit dwa portrety. W trzecim podejsciu polaczyt cechy z dwoch poprzednich wers;ji.
Lavonne i Margie orzekly zgodnie: to cztowiek, ktorego widzialtySmy.

Plastyk powielit portret i dat odbitki Hallinenowi i Lawtonowi. Ci przekazali je do Biura
Informacji, aby zostaly zamieszczone w prasie wraz z artykulem na temat zabdjstwa Jean
Ellroy.

Kto$ z ludzi szeryfa odwiozt Lavonne i Margie do domu. Hallinen i Lawton umowili sie



na rozmowy ze wspotpracownikami ofiary i przygotowali sie do ponownego przeszukania
jej domu.
Sprawa byta prowadzona od czterech dni.

Czwartek po potudniu.

Jim Bruton zadzwonit do swojego cztowieka w Kuratorium Oswiaty El Monte. Ten podat
mu domowy numer telefonu Petera Tubiola.

Bruton zadzwonit do Tubiola i poprosit go, zeby przyszedl na posterunek w celu
udzielenia odpowiedzi na kilka pytan. Tematem ich rozmowy miato by¢ morderstwo Jean
Ellroy.

Tubiolo zgodzit sie przyjs¢ tego samego popotudnia. Podkreslil, Ze prawie nie znat tej
kobiety. Bruton powiedziat mu, ze to rutynowe dzialanie, i zapewnil, Ze treS¢ rozmowy
pozostanie poufna.

Ustalono godzine. Bruton zadzwonit do Hallinena i Lawtona i kazal im rusza¢ w droge.
Powiedzieli, ze przywiozg Margie Trawick, zeby przyjrzala sie mezczyZnie.

Peter Tubiolo byl punktualny. Bruton, Hallinen i Lawton rozmawiali z nim w pokoju
przestuchan z lustrem fenickim. Tubiolo byl krepy i mial okragla twarz. W ogdle nie
przypominat tamtego sniadego mezczyzny, ani sylwetka, ani zachowaniem, ani zadng cechq
wygladu. Byt wicedyrektorem Szkoly Podstawowej im. Anne LeGore. Syn ofiary wiasnie
ukonczyt tam piatq klase. Byt dzieckiem wystraszonym i do$¢ nieprzewidywalnym.

Tubiolo o$wiadczyl, ze widziat sie z Jean Ellroy tylko przy jednej okazji. Przyszia do
szkoly, zeby porozmawia¢ o problemach z nauka jej syna i jego braku umiejetnosSci
nawigzywania poprawnych kontaktéw z innymi dzie¢mi. Nie ,spotykat sie” ani nie byl
w ,towarzyskich relacjach” z panig Ellroy. Takie postepowanie stalo w sprzecznosci
z zasadami kuratorium oSwiaty.

Policjanci oznajmili mu, ze dzieciak méwit co innego. Tubiolo trzymat sie swojej wersji.
O prywatnym zyciu Ellroyéw wiedziat tylko tyle, Ze rodzice sg rozwiedzeni, a chlopcu nie
wolno spotykac sie z ojcem poza weekendami. Pani Ellroy byla atrakcyjng kobieta, ale nie
faczylto ich nic osobistego.

Margie Trawick obserwowata Tubiola. Przez lustro fenickie dobrze mu sie przyjrzata.

Powiedziata policjantom, Ze to nie ten facet. Wypuscili Tubiola z przeprosinami.

W czwartek p6znym wieczorem Ward Hallinen dostal cynk. Wydzial Policji West Coviny
miat podejrzanego — miejscowego frajera o nazwisku Steve Anthony Carbone.

Hallinen kazal sie nim zaja¢ Frankowi Godfreyowi. Godfrey sprawdzit kartoteke
Carbonego i wrocit podekscytowany.

Carbone byt biatym Amerykaninem o wiloskich korzeniach. Urodzit sie 19.02.1915. Miat
sto siedemdziesigt osiem centymetrow wzrostu i wazy} siedemdziesigt kilo, miat brazowe



oczy, proste, czarne wlosy i wysokie czoto. Byt wilascicielem dwudrzwiowego oldsa sedana,
rocznik 1955, w kolorach bialym i zielonym, o numerze rejestracyjnym MMT 879.
Pochodzit z Detroit w Michigan. Trzykrotnie zatrzymany za obnazanie sie w miejscu
publicznym: w pazdzierniku 1941, w listopadzie 1941 i w sierpniu 1953. Przeni6st sie do
West Coviny w 1957. Dorobit sie od tej pory niezlej kartoteki: trzy zatrzymania za jazde po
pijanemu i dwa oskarzenia o napad z bronig w reku. Jego ostatnia akcja z bronig byla
wybitna: wyciggnat karabinek kaliber 30.30 na policjanta.

Carbone by} agresywny i miatl paskudne usposobienie. Carbonego znano jako cztowieka
nienawidzgcego policji i przestepce na tle seksualnym.

Hallinen i Lawton przypuscili na niego atak.

Polecili policji z West Coviny go zatrzymac. Jego oldsmobile zostal przejety —
obfotografowano go i postawiono na parkingu Wydzialu Policji. Technik Szeryfa zdjat
z niego odciski palcow i sprawdzit go na obecnos¢ Sladow krwi, a potem za pomocaq
odkurzacza zebral wiokna, by poszuka¢ podobnych do tamtych biatych, ktore znaleziono
u ofiary.

Technik niczego nie znalazt.

Hallinen i Lawton przycisneli Carbonego. Zdal im metng relacje ze swoich poczynan
w sobotnig noc. Jim Bruton sprowadzit Margie Trawick i Lavonne Chambers na okazanie.

Obie stwierdzily, Ze to nie jest mezczyzna, ktorego widziaty z ruda.

Hallinen i Lawton pracowali przez caly weekend.

Rozmawiali z kolegami z pracy ofiary, lecz nie udalo im sie natrafi¢ na zaden trop.
Jeszcze raz przeszukali dom ofiary. Spedzili wiele godzin w Pustynnej Karczmie
i rozmawiali z dziesigtkami klientéw. Nikt nie kojarzy}t blondynki ani ciemnego faceta.

Sekcja metropolitalna dostata cynk na temat niejakiego Roberta Johna Mellona — bylego
pacjenta szpitala dla psychicznie chorych w Dakocie P6inocnej. Jeden z zastepcow szeryfa
sprawdzil Mellona i uznat cynk za bezwartosciowy.

Facet o nazwisku Archie G. Rogers zadzwonit z informacja na policje w El Monte.

Powiedzial, Ze niejaki Bill Owen ma dziewczyne o imieniu Dorothy. Obydwoje mniej
wiecej pasowali do opisu ludzi z gazety — tych widzianych z zabitg pielegniarka.

Owen byl malarzem i mechanikiem. Mieszkatl kiedy$ z siostrg pana Rogersa. Dorothy
bywata w barach Manger i Wee Nipee. W sobotnig noc 21 czerwca spata w samochodzie
pana Rogersa.

Numer telefonu Dorothy to ED4-6881. Dorothy mowita, Ze ma nowa znajoma o imieniu
Jean. Dorothy planowala w tamtq sobotniag noc przyprowadzi¢ Jean do domu siostry pana
Rogersa.

Cata rzecz wydala sie panu Rogersowi wielce podejrzana.

Wydziat Policji El Monte przekazal cynk do sekcji metropolitalnej Biura Szeryfa. Zajat



sie nim zastepca Howie Haussner — szwagier Jacka Lawtona.

Haussner zdobyl adres siostry Rogersa i zidentyfikowal wilasciciela numeru telefonu
Dorothy jako Harolda T. Hotchkissa zamieszkalego w Azusie. Dolaczyl oba adresy do
nazwisk ,,William Owen” i ,,Dorothy Hotchkiss” i przestat je teleksem do Rejestru Karnego
w Sacramento.

To, co dostal w odpowiedzi, nie przyniosto rozstrzygniecia.

Kartoteka Dorothy Hotchkiss byla czysta: brak karalnosci, brak toczacych sie postepowan,
brak nakazow, brak zameldowania pod adresem w Azusie. ,William Owen” przyszed}
w szesciu wydaniach — szeSciu réznych Owenéw szczycito sie kryminalng przesziosciag
siegajacq 1939 roku. Zaden nie mieszkat w dolinie San Gabriel.

Papiery dotyczace Owena i Hotchkiss zostaly umieszczone w teczce z przegrédkami.
Teczke oznaczono jako Z-483-362.

Jean Ellroy pochowano we wtorek 1 lipca 1958.

Duchowny do wynajecia odprawit protestanckie nabozenstwo. Ciato ztozono w ziemi na
cmentarzu Inglewood — daleko w potudniowo-zachodnim L.A.

Obecna byla siostra Jean i szwagier. Zjawili sie ludzie z Airteku. W pogrzebie
uczestniczyli Armand Ellroy i kilkoro starych znajomych Jean.

Byli tez Jack Lawton i Ward Hallinen.

Syn Jean wykrecit sie jako$ i nie przyszedl. Spedzit ten dzien, ogladajac telewizje ze
znajomymi swego taty.

Na nagrobku napisano: ,,Geneva Hilliker Ellroy. 1915-1958.

Kwatera znajdowata sie przy zachodniej granicy cmentarza. Doslownie centymetry
dzielily jq od ruchliwej ulicy i ptotu z drucianej siatki.



Urzad Szeryfa L.A. wywodzil sie z czasow Dzikiego Zachodu. Byla to nowoczesna
instytucja policyjna przesycona nostalgia za XIX wiekiem, czerpigca z motywéw Dzikiego
Zachodu pelnymi garsciami, co zapewnialo jej dobra prase.

Ludzie Szeryfa pilnowali podleglych hrabstwu aresztow i patrolowali teren, majac do
dyspozycji dwanascie posterunkow. Rzeczony teren obejmowal miasto Los Angeles
i otaczajace je od poinocy, potudnia i wschodu zadupia. Zastepcy szeryfa pracowali na
pustyni, w gorach i na sporym kawatku plazy. Ich jurysdykcji podlegaty setki kilometrow
kwadratowych.

Shuizba w Malibu to byla gratka. Zachodnie Hollywood tez bylo dobre — Sunset Strip
zawsze kipialo zyciem. We wschodnim L.A. nie brakowalo zadziornych Meksykanow.
Firestone cate bylo kolorowe. Temple City i San Dimas lezaly w dolinie San Gabriel.
Zastepcy szeryfa mogli jezdzi¢ na wzgdrza i strzela¢ do kojotow — tak dla rozrywki.

Wydziat §ledczy Biura Szeryfa prowadzit sprawy kryminalne w catym hrabstwie. Wydziat
zabodjstw zajmowal sie morderstwami dla wydzialow policji wielu zapyziatych miasteczek.
Sekcja Powietrzna latata nad calym hrabstwem i prowadzita operacje ratunkowe.

Biuro Szeryfa rosto na potege. L.A. w 1958 przezywato boom.

Los Angeles zawsze bylo nieokrzesane. Wyrosto z zagrabionej ziemi i rasowych
niesnasek. Urzad Szeryfa L.A. zostal ustanowiony w 1850 roku. Miat zaprowadzi¢ tad na
tym skrawku ziemi, gdzie wszystko pozostawalo w nieladzie.

Pierwsi szeryfowie byli wybierani na okres jednego roku. Uzerali sie z grasujacymi
Indianami, meksykanskimi bandytami i wojnami chinskich gangéw. Spore zagrozenie
stanowili czlonkowie strazy obywatelskiej. Pijani biali mezczyzni uwielbiali linczowac
czerwonoskoérych i sniadych bandytow.

Hrabstwo L.A. rozrastalo sie. Wybierani na rok szeryfowie przychodzili i odchodzili.
Wraz z hrabstwem rosta liczba zaprzysiezonych zastepcéw szeryfa. Czesto potrzebna byta
pomoc cywili. Szeryf robit z nich swoich zastepcéw i formowat konne oddziaty poscigowe.

Urzad Szeryfa L.A. modernizowat sie. Konie zastgpiono samochodami. Zbudowano
wieksze areszty i nowe posterunki. Urzad Szeryfa Los Angeles stat sie najwieksza tego
rodzaju instytucja w kontynentalnej czesci Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

W 1920 szeryf John C. Cline zlozy} rezygnacje. Na reszte jego kadencji stanowisko objat
wielki Bill Traeger. Potem Traeger zostal wybrany na kolejne trzy czteroletnie kadencje.
W 1932 wystartowal w wyborach do Kongresu — i wygral. Rada Nadzorcza Hrabstwa Los



Angeles mianowata szeryfem Eugene’a W. Biscailuza.

Biscailuz zaczat prace w Biurze Szeryfa w 1907 roku. W polowie byl Anglikiem,
a w polowie hiszpanskim Baskiem. Pochodzit z bogatej rodziny. Jego kalifornijskie korzenie
siegaly czasoOw nadawania ziemi przez hiszpanskich wiladcow2l.

Biscailuz byt inteligentnym administratorem, zrecznym politykiem i dat sie lubi¢. Byt
geniuszem PR-u, wielkim uwielbieniem darzacym tradycje Dzikiego Zachodu.

Biscailuz byl postepowy do granic idiotyzmu. Niektore z jego pogladow ocieraly sie
0 bolszewizm. Wyglaszal te swoje poglady w dobroduszny sposob. Rzadko zarzucano mu
rozpowszechnianie herezji.

Biscailuz mobilizowat sity do walki z pozarami i powodziami i opracowat dla hrabstwa
,Plan Zarzadzania Kryzysowego”. Biscailuz zbudowal Wayside Honor Rancho!! i stworzyt
dla niego program resocjalizacji. Biscailuz wprowadzil w Zzycie program zapobiegania
przestepczosci wsrod miodziezy.

Biscailuz zamierzat utrzymac sie na stanowisku przez dhlugi czas. Rytualy rodem
z Dzikiego Zachodu miaty zapewni¢ mu kolejne reelekcje.

Przywrdcit Konny Oddziat Poscigowy. Oddziat prezentowat sie na paradach i od czasu do
czasu szukat dzieci, ktére zgubily sie w dziczy. Biscailuz czesto fotografowal sie
z oddzialem. Zawsze dosiadat izabelowatej masci ogiera.

Biscailuz sponsorowat doroczne Rodeo Szeryfa. Mundurowi zastepcy szeryfa sprzedawali
bilety w calym stanie. Stadion L.A. Coliseum nie byl w stanie pomieSci¢ wszystkich
chetnych. Biscailuz pojawial sie w westernowym ubraniu, z dwoma identycznymi
szeSciostrzalowcami.

Rodeo byto zylq ztota i pokazowka dobrej woli. Podobnie jak doroczne Barbecue Szeryfa,
ktore kazdorazowo pochianiato szeS¢dziesigt tysiecy dolarow.

Biscailuz zblizyt Biuro Szeryfa do ludzi. Uwiodt ich za pomocq wlasnego mitu. Mityczne
pokazdowki utrwalaly jego wladze. Obtuda pierwsza klasa.

Biscailuz wiedzial, ze wielu z jego chlopcow nazywa Murzynow ,czarnuchami”.
Biscailuz wiedzial, ze fomot przy uzyciu ksigzki telefonicznej przyspiesza przyznanie sie do
winy. Po Pearl Harbor Biscailuz zgarnat Japonczykow i zamknat ich w Wayside. Biscailuz
wiedzial, Ze jedno uderzenie policyjng patka moze sprawic, iz podejrzanemu oczy dostownie
wyjda z oczodotow. Biscailuz wiedzial, ze praca w policji izoluje.

Darowat wiec swoim wyborcom utopijng idylle Dzikiego Zachodu. Dzieki niej wybrano
go jeszcze szeS¢ razy. Holdowanie tym rytualnym bzdurom bylo dwuznaczne w skutkach.
Jego chlopcy mieli znacznie mniejsze sklonnosci do tuszowania spraw niz ich miejscy
rywale w granatowych mundurach.

William Parker objat stanowisko komendanta Wydziatu Policji Los Angeles w roku 1950.
Byt geniuszem organizacji. Jego sposob bycia nijak sie miat do sposobu bycia Gene’a
Biscailuza. Parker brzydzit sie korupcjg i uwazal przemoc za nieodlaczny element pracy



policji. Byt stuzbista, gdy chodzi o alkohol, i za swoja misje uznat przywrécenie moralnosci
sprzed XX wieku.

Biscailuz i Parker wiladali sasiednimi krélestwami. Mit Biscailuza w domniemaniu stawiat
na integracje. Parker spiknagl sie z telewizyjng szychg o nazwisku Jack Webb. Razem
wymyslili cotygodniowy serial pod tytulem Obtawa — mit o zbrodni i surowej karze,
w ktorym Wydzial Policji Los Angeles byt czysty jak 1za i obdarzony boskg mocag. WPLA
wzigl sobie ten mit do serca. Funkcjonariusze zadzierali nosy i izolowali sie od ogotu, ktory
Biscailuz tak bardzo przygarnial. Bill Parker nienawidzit Murzynéw i nasytat zbirow na
wiascicieli klubéw w Czarnogrodzie, ktérzy wpuszczali biate kobiety. Gene Biscailuz lubit
pogadac ze swymi meksykanskimi wyborcami. Sam by} przeciez takim troche meksem.

Mit Gene’a Biscailuza miat wymiar lokalny. Mit Billa Parkera upowszechnit sie w catym
kraju. Ludzie Szeryfa gardzili celebrytami z WPLA. Policjanci z WPLA traktowali ludzi
Szeryfa jak podwdérkowa lige i wylacznie sobie przypisywali zastugi za wspélne operacje.

Obie formacje dzielilta ideologia. Topografia jeszcze ten podzial poglebiata. WPLA
uwazat gesto zaludniony obszar jurysdykcji i wielorasowos¢ mieszkancow za dowdd swojej
wyzszosci i usprawiedliwienie mentalnosSci typowej dla obroncéw oblezonej twierdzy.
Ludzie Szeryfa zwracali uwage na rozwoj obszarow podmiejskich, ktory nastepowat
w szalenczym tempie.

Ciggle musieli poznawa¢ nowy teren. Potrzebowaly ich wcigz nowe miasta. Zwyczajnie
nie mogli sobie pozwoli¢ na spuszczanie fomotu gdzie i komu popadto.

W 1958 Bill Parker skonczyt piecdziesiat szesc¢ lat. Jego wrazliwosc rosta. Gene Biscailuz
skonczyt siedemdziesiat piec lat i z konicem roku wybierat sie na emeryture.

Biscailuz zaczal prace w Biurze Szeryfa przed piec¢dziesiecioma laty. Widzial, jak konie
zostaly zastgpione przez fordy, najpierw model T, potem V8 ,,Grey Ghost”, az wreszcie
przez czarno-biale radiowozy. Widzial, jak jego Los Angeles rodem z Dzikiego Zachodu
rosnie i zmienia sie, wykraczajgc daleko poza granice jego mitu.

Pewnie wiedzial, ze biali osadnicy gwalcili indianskie squaw. Pewnie wiedzial, ze stroze
prawa na Dzikim Zachodzie byli psychopatami i pijakami. By¢ moze przyznawat w duchu,
Ze jego mit to glownie pobozne Zyczenie i urojenia.

By¢ moze uznal nostalgie za stabos¢. Pewnie wiedzial, ze Dziki Zachdd poniewierat
kobietami — i wtedy, i dzis.

Pewnie wiedzial, Ze sobotnie noce na Dzikim Zachodzie to osobny mit. By¢ moze uznat
rudowlosa pielegniarke za ofiare mitu.



Sledztwo trwalo.

Hallinen i Lawton pracowali na pelnych obrotach. Jim Bruton nadal by} zaangazowany
w sprawe. Godfrey i Vickers przeszli do nowych zadan.

Gazety w L.A. wydrukowaly portret pamieciowy podejrzanego i na tym koniec. Ruda jako
ofiara nie chwycita. Pierwsze strony zapychata sprawa Lana Turner / Cheryl Crane / Johnny
Stompanato.

Hallinen i Lawton nawiedzali Pustynng Karczme. Rozmawiali ze stalymi klientami
i z przypadkowymi gos¢mi. Nie wpadli na zaden konkretny trop. Czesto zagladali do innych
barow w Five Points. Byli dostownie wszedzie.

Wydziat Policji El Monte tez nie odpuszczal. Zalogi radiowozéw wozily portret
pamieciowy podejrzanego i zdjecie ofiary. Lokalna spotecznos¢ byla coraz bardziej
wyczulona.

W czwartek 3 lipca Wydziat Policji dostal cynk. Jaki§ mezczyzna powiedzial, ze kilka
tygodni wczesniej widziat czterech facetéw topigcych puszki po piwie w potoku Rio Hondo.
Przyjechali oldsem 88 o numerze rejestracyjnym HHP 815. Jeden méwil, ze tego wieczoru
ma randke z pielegniarkg o imieniu Jean.

Informacje sprawdzono. Samochéd okazal sie oldsmobile’em coupé rocznik 1953.
Zarejestrowany byt na Bruce’a S. Bakera z Hallwood 12060, E1 Monte. Baker i jego kumple
zostali przestuchani i skresleni z listy podejrzanych.

Hallinen i Lawton ponownie przestuchali kolegow z pracy ofiary i namierzyli jej
przyjaciot. Wszyscy trzymali sie wersji o nienagannym prowadzeniu sie Jean. Nikt nie
kojarzyt blondynki z kucykiem ani ciemnego mezczyzny. Bytego chlopaka Jean, Hanka
Harta, zatrzymano i zaraz wypuszczono. Byt niski i gruby i miat tylko jeden kciuk. Miat tez
alibi na noc z 21 na 22 czerwca.

Hallinen i Lawton przyjrzeli sie niedawnym uduszeniom i probowali znalez¢ jakis
schemat. Ich uwage przykula jedna sprawa z Biura Szeryfa i dwie miejskie.

Helene Kelly, data i miejsce zgonu 30.10.1953, Rosemead. Pobita i uduszona golymi
rekami we wilasnym domu. Ofiara byla w podesztym wieku. Nie zostala zgwalcona.
Wygladato to na nieudane wiamanie.

Ruth Goldsmith, data i miejsce zgonu 5.04.1957, dzielnica Wilshire w L.A. Ofiara miata
piecdziesigt lat. Znaleziono ja w lazience na podiodze, czeSciowo ubrang. Zostata
zgwatcona. Zalozone za plecy rece byly skrepowane nylonowa ponczochg. Do ust miata



wepchnieta myjke przymocowang druga nylonowa ponczocha. Ofiara zmarta w wyniku
uduszenia. Jej mieszkanie nie zostalo spladrowane. Sledczy z WPLA wykluczyli motyw
rabunkowy.

Marjorie Hipperson, data i miejsce zgonu 10.06.1957, dzielnica Los Feliz w L.A. Ofiara
miata dwadziescia cztery lata. Znaleziono ja w jej wiasnym 1o6zku z koszulg nocng
podciggnietg na biodra. Zostala zgwalcona. Prawy nadgarstek miata obwigzany nylonowq
ponczocha. Druga ponczocha zacisnieta byta na szyi. Miala since na wargach. Pod glowa
znaleziono maty knebel wykonany z biatej myjki.

Wszystkie te trzy sprawy nic nie wniosty. Metody dzialania sprawcéw byly do tego
stopnia inne niz w przypadku Jean Ellroy, ze wszelkie podobienstwa nie miaty znaczenia.

Archiwum Szeryfa podestato zdjecia i kartoteki czterdziestokilkuletnich przestepcow na
tle seksualnym przypominajacych ciemnego mezczyzne z opisu.

Wiekszos$¢ mezczyzn byta biata. Jakis tuzin zaklasyfikowano jako ,,Meksykanow”. Mieli
na swoich kontach calg game przestepstw. Wiekszo$¢ wyszla z wiezienia na zwolnienie
warunkowe.

Niektorzy wyjechali z L.A. Inni wrdcili do pudia. Hallinen i Lawton pokazali wszystkie
zdjecia Lavonne Chambers i Margie Trawick. Obie zgodnie odrzucity wszystkie.

Inne agencje przystaly inne zdjecia. Hallinen i Lawton pokazali je Lavonne i Margie.

Lavonne i Margie wcigz mowity ,,nie”. Byly stanowcze. Wiedzialy, co wiedzialy.

Lavonne miala troje dzieci z jednego zakonczonego juz matzenstwa. U Stana zarabiata na
napiwkach calkiem niezlg nieopodatkowang forse. Jej chtopak byt zastepca szeryfa na
posterunku w Temple City. Kelnerki od Stana karmity chlopcéw z Temple za friko, zeby ci
Scigali gosci uciekajagcych bez zaplacenia rachunku i wyduszali z nich pienigdze.
,Wspotpracownicy” posterunku myli i woskowali samochéd Lavonne. Lavonne wiedziala,
jak postepowac ze str6zami prawa.

Margie miala czternastoletnig corke. Jej maz bukmacher zmart na zawat jeszcze w 1948.
Margie przepuscita pienigdze, ktore jej zostawil, i wprowadzita sie do rodzicow. Wygladata
troche jak Jean Ellroy w czarnowlosej wersji. Doskonale znata Swiat barow El Monte. Byta
stabego zdrowia i przez caly czas brata silne srodki przeciwbdlowe zapisane przez lekarza.

Lavonne i Margie rozumiaty caly ten bajzel ze Swiadkami. Podobaly sie Hallinenowi
i Lawtonowi. Spokojnie pity kawe, gdy przynosili oni kolejne zdjecia.

Dostali cynk, ze fryzjer ofiary przypomina ciemnego mezczyzne. Zabrali Lavonne do jego
salonu i zafundowali jej mycie i ukladanie. Lavonne stwierdzila, ze to nie ten facet.
W dodatku okazat sie ubranym w krzykliwe ciuchy pedatem.

Dostawali kolejne informacje.

11.07.1958:

Mezczyzna o nazwisku Padilla zadzwonit do Wydziatu Policji El Monte. Oznajmit, ze 30
czerwca zostal zwolniony z aresztu w Gmachu Sprawiedliwosci. Widzial, jak mezczyzna



przypominajacy podejrzanego wychodzi z baru przy South Main.

13.07.1958:

Niejaki Don Kessler zadzwonil na posterunek Szeryfa w Temple City. Oznajmil, ze
pracuje w El Monte Bowl i widzial tam mezczyzne, ktory przypominat podejrzanego. Matka
pana Kesslera poszta za nim do baru Bonnie Rae. Mezczyzna umknat jej. Byt brudny
i wygladat na Meksykanina.

14.07.1958:

Posterunek Szeryfa w Temple przekazat Wydzialowi Policji EI Monte jeszcze jeden cynk.
Ten tez dotyczyt brudnego mezczyzny w El Monte Bowl.

Mezczyzna przypominat podejrzanego. Mial na sobie brudne jasnobragzowe spodnie.
Kroétko po tym funkcjonariusz policji z El Monte znalazt podobne spodnie na ulicy.

Funkcjonariusz zabrat je, przywiozt na posterunek i potozyt na biurku kapitana Brutona.

Wyadziat Policji E] Monte ogarnela Goraczka Smierci Bialej Kobiety.

Posiedzenie wstepne w sprawie przyczyny zgonu odbyto sie we wtorek 15 lipca.
Przewodniczyl mu Charles Langhauser. Biuro Szeryfa Hrabstwa Los Angeles reprezentowat
Jack Lawton.

Komisja skladata sie z szeSciu cztonkéw. Posiedzenie odbylo sie w pokoju numer 150
Gmachu Sprawiedliwosci.

Jako pierwszy zeznanie ztozyl Armand Ellroy. Oswiadczyl, Ze nie utrzymywat kontaktow
z byla Zona, a ostatni raz widziat ja zZywa przeszto dwa lata wczeSniej. Oswiadczyt, ze
zidentyfikowal jej cialo w poniedziatek 23 czerwca, i potwierdzil, ze jej pelne dane to
Geneva Hilliker Ellroy, lat czterdziesci trzy, urodzona w Wisconsin.

Zeznanie zlozyt George Krycki. Opisat krotka rozmowe, jaka odbyt z ofiarg w sobote 21
czerwca. Jean nie wygladata na nietrzeZwa. Stwierdzil, ze to ciekawe: ,Jej twarz zawsze
zdawata sie umalowana™.

Jack Lawton zadat Kryckiemu kilka pytan. Dotyczyty gléwnie znajomych ofiary.

Krycki powiedzial, ze nie znal jej znajomych. Jego Zona moze co$ na ten temat
powiedzieC — znata panig Ellroy lepiej niz on.

Zeznanie zlozyla Anna May Krycki. Langhauser wypytal ja, co robita 21 czerwca
wieczorem, i przeszedt do kwestii znajomych Jean Ellroy. Pani Krycki powiedziala, Ze zna
tylko jedng pare — starszych ludzi podrézujacych obecnie po Europie.

Potem pytal Lawton. Chciat wiedzie¢, czy Jean kiedykolwiek prosita panig Krycki, by ta
polecila jej jakie$s miejsce na drinka.

Pani Krycki odpowiedziala, ze tak. Powiedziala tez, ze przestrzegla Jean, iz nie ma
takiego miejsca, w ktore mogtaby i$¢ sama. Wspomniata o Pustynnej Karczmie i U Suzanne.
Byly to bardzo popularne w El Monte nocne kluby.

Lawton zapytat ja, czy kiedykolwiek polecata jakies restauracje. Pani Krycki odrzekta, ze



polecala jej Valdeza i Morrowa. Rozmowa ta odbyla sie miesiagc przed zabdjstwem. Jean
nigdy nie powiedziala, czy byla w ktorymkolwiek z tych miejsc.

Lawton zapytal panig Krycki, czy kiedykolwiek widziala Jean pijang. Pani Krycki
odrzekla: ,Nigdy”. Lawton zapytal, czy widziala, by Jean w ogéle pita. Pani Krycki
powtorzyta swojq Spiewke o abstynentce Jean. Powiedziala, ze Jean wypijata co najwyzej
pare kieliszkow sherry przed snem.

Lawton zapytat panig Krycki, czy Jean kiedykolwiek zwierzala sie jej z probleméw. Pani
Krycki odrzekla, ze Jean od czasu do czasu wspominala bytego meza. Lawton zapytat
o znajomych mezczyzn Jean, a pani Krycki zaprzeczyla, jakoby tacy w ogéle istnieli.

Doktor Langhauser podziekowat pani Krycki.

Nastepnie zeznawat zastepca szeryfa Vic Cavallero, ktéry opisal miejsce przestepstwa
przy Liceum Arroyo.

Zaprzysiezono Margie Trawick. Opisata zdarzenia, ktorych byta Swiadkiem w Pustynnej
Karczmie. Powiedziala, ze podejrzany wygladat jak cztowiek, ktoremu wyrwano wszystkie
zeby. Miat takgq chudg szczeke.

Zeznanie ztozyt Jack Lawton. Przedstawit w skrécie sprawe Jean Ellroy po trzech
tygodniach Sledztwa.

Powiedzial, ze w restauracji dla zmotoryzowanych U Stana ofiara wydawata sie pijana.
Powiedzial, ze kilka osob twierdzito, iz widziato ofiare w tamtq sobotnig noc. Ich informacje
nie znalazly potwierdzenia. Jedynymi wiarygodnymi Swiadkami byly Margie Trawick,
Lavonne Chambers i Myrtle Mawby.

Powiedzial, zZe sprawdzili duzgq grupe podejrzanych. Powiedziat, ze wszyscy mezczyzni
okazali sie czysci. Sledztwo trwalo.

Doktor Langhauser poprosit komisje o udanie sie na obrady. Jej czlonkowie wrdcili
z orzeczeniem bardzo szybko:

,Uduszenie na skutek zadzierzgniecia dokonane przez osobe badZ osoby na chwile obecng
niniejszej komisji nieznane. Po wystuchaniu dzisiejszych zeznan uznajemy, ze Smierc¢
denatki nastgpita w wyniku zabojstwa, za ktore odpowiedzialna jest osoba badz
odpowiedzialne sq osoby, ktérych tozsamos¢ pozostaje jak dotad nieznana”.

Salvador Quiroz Serena pracowat kiedyS jako mechanik w Airteku. Byt
trzydziestopiecioletnim Meksykaninem. Mial jakie$ sto szeScdziesigt osiem centymetrow
wzrostu, czarne witosy i brazowe oczy, wazyt okoto osiemdziesieciu kilo. Jego kumpel
Enrique ,, Tito” Mancilla podkablowal go jako tego, ktéry zalatwil Jean Ellroy. Wiadomo
bylo, ze Serena jeZdzi oldsem sedanem rocznik 1955.

Zgtoszenie przyszto do wydzialu zabdjstw Biura Szeryfa. Z Hallinenem i Lawtonem nie
udato sie skontaktowac. Sprawa zajat sie Al Sholund.

Wystat teleks do Stanowego Rejestru Karnego. OdpowiedZ przyszta szybko. Serena miat



niezlg kartoteke.

Jedno wilamanie. Jeden napad z bronia w reku. Jeden wyrok za bigamie. Podejrzany
figurowat w ewidencji jako cudzoziemiec z kartg statego pobytu i byly skazaniec.

Sholund wystat teleks do stanowego Wydzialu Komunikacji. OdpowiedzZ przyszta szybko.

Serena byl wiascicielem oldsa coupé rocznik 1954. Ostatni znany adres: Westmoreland
952, L.A.

Adres nie zgadzat sie z tym, ktory podat Mancilla. Sholund pojechat do Airteku i zgarnat
Mancille.

Mancilla powiedzial, ze zna Serene od dwoch lat — znal go podczas i po okresie
zatrudnienia w Airteku. Serena kumplowal sie z dwoma innymi kolesiami z Airteku:
z Jimem Fosterem i George’em Erqueja.

Serena byt niedawno w Meksyku. Wrécit do L.A. w zesztym miesigcu. Jim Foster znalazt
mu mieszkanie do wynajecia w Culver City, w budynku, w ktérym sam mieszkat.

Mancilla odwiedzit Serene 23 czerwca albo co$ koto tego. Spytat: ,,Styszales, co sie stato
z Jean?”. Serena odrzekt: ,Nie”. Mancilla powiedzial mu, ze Jean zostala zamordowana.
Serena nie wygladat na zaskoczonego.

Serena powiedzial, ze tanczyt z Jean na firmowym pikniku w zesztym roku. Powiedziat:
,2Moglem jag mie¢, gdybym chciat”.

Serena zjawit sie w domu Mancilli siedem, moze osiem dni pézniej. Chcial pozyczy¢ od
Tita samochéd. Mancilla odmowit. Serena wrdécit jeszcze raz wieczorem. Powiedzial, ze
przenosi sie do Sacramento.

Sholund zastal Jima Fostera i George’a Erqueje na terenie Airteku. Opowiedzieli mu
dokladnie to samo: Serena przeniost sie do Sacramento i znalazt robote w Aerojet Company.
Sholund wrécit do Gmachu Sprawiedliwosci i zostawil szczegotowa notatke dla Jacka
Lawtona.

Lawton dostat notatke. Zadzwonit do Aerojetu i porozmawiat z kierownikiem dziatu kadr.
Mezczyzna powiedzial, ze Salvador Quiroz Serena to prawdopodobnie niedawno
zatrudniony Salvador Escalante. Lawton oznajmil, ze jedzie z nim porozmawia¢. Kazat
kierownikowi kadr zachowac sprawe dla siebie.

Kierownik kadr zgodzit sie wspotpracowac. Lawton zadzwonit do Jima Brutona i zdat mu
relacje z watku Escalantego. Postanowili pojecha¢ do Sacramento.

Wyruszyli jeszcze tego wieczoru. Znalezli pokdj w motelu i nazajutrz — 17 lipca — rano
pojechali do Aerojetu.

Szef ochrony przyprowadzit Serene vel Escalantego. Lawton i Bruton zawiezli go do
Biura Szeryfa Hrabstwa Sacramento i tam go przemaglowali.

Byt krepej budowy. Nie wygladat tak naprawde jak facet, ktorego szukali.

Powiedzial, ze ozenit sie 3 lipca w Meksyku. Wrocit do Kalifornii jakie$ trzy tygodnie
pozniej. Ustyszal wiadomos¢ o morderstwie w radiu, kiedy jechat przez El Centro. Na drugi



dzien wpadt do Mancilli. Pogadali o tej pielegniarce, ktérag ktos sprzatnat.

Powiedzial, Ze ma alibi i Ze jest nim jego zona. Tylko Ze nie mowi po angielsku. Bruton
zadzwonit do miejscowego oddziatu Strazy Granicznej i zaklepat sobie tlumacza. Spotkali
sie z nim w domu Escalantego.

Pogadali z Eleng Vivero Escalante. Zapewnila mezowi niepodwazalne alibi. 21 czerwca
byli w Meksyku. Salvador ani na chwile nie zniknat jej z oczu. Potwierdzita wszystko, co
wczesniej zeznal jej maz.

Podejrzany zostat zwolniony.

Wydziat zabojstw Biura Szeryfa byt jednostka scentralizowana. W jego sktad wchodzito
trzynastu sierzantow, dwoch porucznikéw i kapitan. Ich pokéj odpraw znajdowat sie nad
Kostnicg Hrabstwa. Czasami dolatywat do nich odér.

Sprawy morderstw przydzielano rotacyjnie. Nie ustalono z géry par Sledczych — ludzie
dobierali sie na zasadzie zupelnej dowolnosci. Byli starannie wyselekcjonowani i stanowili
elite. Na rozkaz samego szeryfa Biscailuza zajmowali sie najbrutalniejszymi sprawami
wymuszen. Gene Biscailuz przekazywal swoje najtajniejsze informacje prosto do wydzialu
zabojstw.

Jednostka zajmowala sie samobojstwami, wypadkami przy pracy i morderstwami
w liczbie od trzydziestu pieciu do piecdziesieciu rocznie. Ofiar dostarczatlo dwanascie
posterunkdw i cala gromada miasteczek, ktore im podlegaty. Wiekszos¢ ludzi trzymata
w biurkach butelki. Pili w pokoju odpraw i wpadali do bar6w w Chinatown po drodze do
domu.

Ward Hallinen miat czterdziesci szesc¢ lat. Jack Lawton — czterdzieSci. Metody ich pracy
bardzo sie réznity, wrecz ktocity.

Ward znany byt jako ,,Srebrny Lis”. Byt drobnym mezczyzng o jasnoniebieskich oczach
i falowanych siwych, niemal biatych wlosach. Nosit idealnie skrojone garnitury, ktére lezaty
na nim lepiej niz na wystawowych manekinach. Byt wygadany, apodyktyczny i skrupulatny.
Nie lubit nosi¢ broni i z pogarda odnosit sie do bardziej awanturniczych aspektéw policyjnej
roboty. Nie lubit pracowa¢ z pozbawionymi cierpliwosci i porywczymi partnerami. Byt
zieciem bylego szeryfa Traegera. Mial dwie corki: jedng w liceum, a druga na pierwszym
roku studiow.

Jack byt sredniego wzrostu, krepy i tysiat. Byt ambitny, pracowity i doktadny. Jak kto$ go
wkurzyl, potrafit bez zastanowienia skopa¢ mu dupe. Kochat dzieci i zwierzeta. Zawsze
ratowal psy i koty znalezione na miejscu przestepstwa. Zjadt zeby na wojskowych
Sledztwach — prowadzit dochodzenia w sprawie japonskich zbrodni wojennych. Rozumiat
powage tej roboty. Zazebiala sie z wybuchowoscia i opiekunczoscia, bedacymi czeSciami
jego natury. Zdarzato mu sie czasem wyjsc z siebie. By} Zonaty i miat trzech matych synow.

Ward i Jack dogadywali sie. Liczyli na siebie nawzajem, gdy musieli. Nigdy nie



pozwolili, by ich rézne style pracy przyczynily sie do spieprzenia sprawy.

Sprawa Jean Ellroy przeciggala sie. Za diabla nie mogli natrafic na nic w zwigzku
z blondynka i ciemnym mezczyzna.

Zaczely przeszkadza¢ im inne obowigzki. 24 lipca Hallinen dostal sprawe zabdjstwa
Meksykanina.

Jakis menel o nazwisku Hernandez dostal kosa. Na miejscu przestepstwa zatrzymano
trzech pachuco. Wszystko sprowadzito sie do jakiej$ intrygi mtodziezowego gangu czy tego,
ze kto$ bzykat czyjas siostre.

1 sierpnia ludzie Szeryfa do spraw narkotykow wpadli na trop w sprawie Jean Ellroy.
Zglosila sie do nich pielegniarka o nazwisku Waggoner.

Wyznata, Zze odpowiedziala na ogloszenie towarzyskie i poznala Meksykanina
nazywanego Joe Fryzjer. Mial czterdzieSci piec¢ lat, jakie$S sto siedemdziesigt osiem
centymetrow wzrostu i wazyt okolo stu kilo. Jezdzil jasnozielonym buickiem 1955. Pani
Waggoner miata z Joe Fryzjerem romans. Usitowat naklonic¢ ja do kradziezy narkotykéw ze
szpitala, gdzie pracowala. Powiedzial, Zze handluje marihuana.

Cztowiekowi Szeryfa od narkotykdw spodobal sie pielegniarski watek. Przekazat
informacje do wydzialu zabdjstw. Joe Fryzjer zostal przestuchany i oczyszczony
z podejrzen.

3 sierpnia Wydziat Policji EI Monte dostal cynk. Dwoch Meksykanéw i jedna biata
kobieta stawili sie osobiscie. Powiedzieli, ze pili w jakiejS meksykanskiej knajpie w La
Puente. Spotkali mezczyzne, ktory zaproponowal, ze zawiezie ich tam, gdzie tylko beda
chcieli. Byt bialy, mial okolo dwudziestu pieciu, trzydziestu lat, jakies sto siedemdziesiat
dwa centymetry wzrostu, wazyt moze osiemdziesiat kilo. Wsiedli do jego chevroleta tudora
rocznik 1939.

Zawiozt ich nad potok San Dimas. Za nimi zatrzymata sie furgonetka Forda, rocznik
1946. Kierowca byt bialy mezczyzna, lat trzydziesci, sto siedemdziesigt pie¢ centymetrow
wzrostu, dziewiecdziesigt kilo, blond wlosy i niebieskie oczy. Wszyscy staneli nad
potokiem. Kierowca chevroleta chwycit naszyjnik kobiety. Powiedzial, Ze jak nie bedzie
uwazac, to skonczy jak tamta pielegniarka z El Monte. Kierowca furgonetki palnat co$
z cyklu ,,nienawidze meksoéw”. Jeden z Meksykandw rzucit sie na niego. Drugi Meksykanin
i kobieta uciekli. Ten pierwszy pobit kierowce furgonetki i do nich dolaczyt.

Informatorzy zostawili dyzurnemu swoje nazwiska. Dyzurny sporzadzit raport i wlozyt go
do przegrodki kapitana Brutona.

Sprawa Jean Ellroy przeciggata sie. 29 sierpnia Hallinen dostal sprawe mezczyzny
ugodzonego nozem przez wlasng zone.

Lillian Kella dZzgnela Edwarda Kelle — Smiertelnie dobrze. Powiedziala, ze uderzy? ja
w glowe o jeden raz za duzo. Typowa sprawa konca lata.



2 wrzesnia patrol z Temple odnotowat dziwne zdarzenie. Zaczelo sie przed barem Kit Kat
w El Monte.

Dwaj zastepcy szeryfa zauwazyli kobiete o nazwisku Willie Jane Willis. Stala oparta
o budke telefoniczna, oszotomiona. Dozorca z Kit Kat powiedzial, ze widzial, jak Willie
Jane wysiada z zo6ttej betoniarki. Kierowca zaczal gonic¢ jg wokot ciezarowki, ale dat spokdj
i odjechat. Willie Jane pokazata zastepcom szeryfa guza na glowie.

Zastepcy odwiezli Willie Jane do Centrum Medycznego Falk. Willie Jane zaczela
belkota¢. Mdéwila: ,,Carlos, nie zabijaj jej. Widziatam, jak jg zabit i porzucit cialo koto
szkoty”.

Jeden z zastepcéw zapytal, czy ma na mysli Liceum Arroyo. Willie Jane rzucita sie na
nich i probowala uciec przez tylne drzwi. Zastepcy zlapali jg i umiesScili w radiowozie.
Lekarz z izby przyjec¢ stwierdzil, ze jest pod dzialaniem narkotykow.

Zastepcy zawiezli Willie Jane na posterunek w Temple City. Po drodze belkotata
histerycznie. Zastepcy styszeli, jak méwi: ,,Widzialam, jak jq zabija. Udusit jg i porzucit jej
ciato koto szkoty. Widziatam jej twarz, byla sina, to straszne”.

Willie Jane prébowata wyskoczy¢ z samochodu. Zastepcy ja powstrzymali. Willie Jane
mowita: ,Nie zabierajcie mnie do tej szkoty, btagam, nie kazcie mi tam wracac”.

Dotarli na posterunek. Zastepcy wprowadzili Willie Jane do srodka. Jeden ze Sledczych
przestuchat ja i przekazat wiadomos¢ do wydzialu zabdjstw.

Hallinen i Lawton uznali to wszystko za bzdury.

Informacje i raporty przestaty naptywac. Sprawa Jean Ellroy utknela w martwym punkcie.

9 pazdziernika Lawton dostal sprawe zabojstwa podczas kiotni o interesy. 12 i 14
pazdziernika Hallinen dostal dwie sprawy zabojstw mezczyzn, ktorych zastrzelilty wilasne
zony. 27 pazdziernika aresztowano zboczenca o nazwisku Harvey Glatman.

Policja autostradowa zgarnela go w hrabstwie Orange. Szarpat sie z kobieta na poboczu
drogi w poblizu autostrady Santa Ana. Wypadli z samochodu i walczyli o pistolet, ktory on
wyciagnat. Funkcjonariusz patrolujacy autostrade zauwazyt zdarzenie i dokonat
aresztowania.

Kobieta nazywala sie Lorraine Vigil. Byla modelka z L.A. pozujaca do nagich zdjec.
Glatman zwabit jg pod pozorem sesji zdjeciowej. Powiedzial, Ze ma atelier w Anaheim.

Glatmana zatrzymano w areszcie Szeryfa Hrabstwa Orange. Ustyszal zarzut usilowania
gwaltu i napadu z bronig w reku. Zastepcy szeryfa znalezli w jego samochodzie linke do
bielizny, aparat fotograficzny, kilka rolek filmu i pudetko naboi kaliber .32. Sprawdzili stare
teleksy i zgloszenia zaginiec¢ i mieli trzy potencjalne trafienia.

1.08.1957:

Zniknela pozujaca do nagich zdje¢ modelka Judy Ann Dull. Ostatni raz widziano ja
z fotografem o nazwisku Johnny Glynn. Oboje opuscili mieszkanie panny Dull w zachodnim



Hollywood i nigdy juz ich nie widziano. Harvey Glatman pasowal do opisu Johnny’ego
Glynna.

8.03.1958:

Znikneta kobieta o nazwisku Shirley Ann Bridgeford. Opuscita sw6j dom w dolinie San
Fernando z mezczyzng o nazwisku George Williams. Zadnego z nich wiecej nie widziano.
Panna Bridgeford nalezala do klubu samotnych serc. Williams dotaczyt do klubu
i skontaktowat sie z nig. Harvey Glatman pasowat do opisu George’a Williamsa.

20.07.1958:

Zniknela pozujaca do nagich zdje¢ modelka Angela Rojas vel Ruth Rita Mercado —
i nigdy wiecej jej nie widziano.

Harvey Glatman zgodzil sie na badanie wykrywaczem klamstw. Operator urzadzenia
zadawal mu pytania dotyczace trzech zaginionych kobiet. Wynik badania potwierdzit jego
wine. Operator powiedzial mu o tym. Glatman przyznat sie do trzech zabdjstw.

Sprawa zaginiecia Bridgeford i Rojas zajmowat sie Wydzial Policji Los Angeles. Sprawag
Judy Ann Dull zajmowalo sie Biuro Szeryfa Los Angeles. Ludzie z hrabstwa Orange
powiadomili obie agencje.

Do Biura Szeryfa Hrabstwa Orange pojechalo dwoch sledczych z Wydzialu Policji
L.A. Jack Lawton zjawit sie jako przedstawiciel wydzialu zabdjstw Szeryfa. Razem z nim
pojechat Jim Bruton.

Przestuchanie trwato dlugo. Glatman opowiadat o wszystkim ze szczegotami.

Lawton przestuchat go w sprawie Dull. Sierzant Pierce Brooks przestuchatl go w sprawie
Bridgeford. Sierzant E.V. Jackson przepytat go w sprawie Rojas.

Glatman powiedzial, Ze pod koniec lipca 1957 zobaczy?t ogloszenie w gazecie. Byla w nim
mowa o0 pozujagcych nago modelkach do wynajecia na godziny. Zadzwonit pod
zamieszczony w ogloszeniu numer i rozmawial z kobieta o nazwisku Betty Carver. Panna
Carver zaprosita go do siebie, Zeby obejrzat jej portfolio.

Mieszkanie bylo usytuowane przy North Sweetzer. Glatman zjawit sie i od razu zapytat,
czy panna Carver jest gotowa na sesje. Panna Carver odpowiedziala, ze jest zajeta. Glatman
zobaczyt zdjecie jej wspotlokatorki, Judy Dull. Zapytal, czy ona nie bylaby zainteresowana.

Panna Carver odrzekla, ze pewnie tak.

Glatman wyszedt i zadzwonil ponownie nazajutrz. Porozmawial z Judy Ann Dull
i przedstawit sie jako Johnny Glynn. Panna Dull zgodzita sie na dwugodzinng sesje. Glatman
pojechat do jej mieszkania i jg stamtqd zabrat.

Pojechali do jego mieszkania w Hollywood. Glatman powiedziat jej, Zze chce sprzedac
kilka fotek skrepowanej i zakneblowanej dziewczyny czasopismu ,, True Detective”. Panna
Dull pozwolita sie skrepowac i zakneblowac.

Glatman zrobit jej zdjecia. Glatman wyciagnat pistolet. Glatman obmacat ja, zgwalcit
i zmusit do pozowania nago z roztozonymi nogami.



Spedzili w jego mieszkaniu sze$¢ godzin. Judy Ann nie bronita sie zbytnio przed jego
atakami. Glatman stwierdzil, ze w zasadzie byla calkiem chetna. Wyznala mu, ze jest
nimfomanka i traci nad sobg kontrole w obecnosci mezczyzn.

Glatman zwigzat jej nadgarstki i zaprowadzit ja do swojego samochodu. Byta 22.30.

Pojechat z nig na wschod autostradg San Berdoo — jakie$ sto czterdziesci kilometrow za
Los Angeles. Dotarli do sporego kawatka pustyni w okolicy Indio. Glatman skrecit w wijaca
sie serpentynami pustg szose. Zatrzymat samochod i sprowadzit Judy Ann z drogi. Zwigzat
jej nogi w kostkach i potozylt twarza na piachu.

Zawigzal na jej szyi sznurek, pozostawiajgc dlugi luzny koniec. Stanagt na jej plecach.
Szarpnat za sznurek i udusit ja. Rozebrat ja do majtek i przysypat ciato piaskiem.

Znowu zaczelo go nosi¢ w marcu 1958. Zobaczyl w gazecie ogloszenie klubu samotnych
serc. Pojechat do jego siedziby, wplacit sktadke i zostat cztonkiem. Powiedzial, ze nazywa
sie George Williams.

Szef klubu dat mu kilka numeréw telefonéw. Umowit sie z jedng z dziewczyn i pojechat
pod jej dom, Zeby ja obejrzec. Nie byla w jego typie. Zadzwonit do Shirley Ann Bridgeford
i umowit sie na randke w sobote 8 marca wieczorem.

Zabral jg z domu na oczach calej pieprzonej rodziny. Zaproponowat przejazdzke zamiast
kina. Shirley Ann sie zgodzila.

Glatman pojechat z nig na potudnie, do hrabstwa San Diego. Zjedli kolacje w restauracji
i calowali sie w samochodzie. Shirley Ann powiedziata, Ze musi wraca¢ do domu.

Glatman pojechal na wschdéd. Zaparkowali przy autostradzie i znowu sie calowali.
Glatman wyciagnat pistolet i kazal jej przejs¢ na tylng kanape.

Zgwalcit ja. Zwigzat jej rece i wepchnat ja na przednie siedzenie. Pojechal jeszcze
kawatek na wschéd i zatrzymal sie na ciemnej jak pieklo pustynnej drodze. Dalej ruszyt
pieszo, prowadzac jq przed sobg dobre trzy kilometry, po czym spetat jg i zakneblowat.

Wzeszlo stonce. Glatman wyciggnat aparat fotograficzny i lampe btyskowa.

Rozlozyt koc. Sfotografowal Shirley Ann, skrepowang i zakneblowang. Przywigzat
sznurek do jej szyi i kostek u n6g. Pociagnat za sSrodek sznura i jg udusit.

Wrocit do L.A. Wywolat zdjecia Shirley. Wlozyt je do metalowej kasetki razem z fotkami
Judy.

Znowu zaczelo go nosi¢ w lipcu. Zobaczyt w gazecie ogloszenie pozujacej nago modelki
i zadzwonit. Angela Rojas zaprosita go do swojego mieszkanka przy Pico.

Glatman zjawit sie. Angela powiedziata, ze nie czuje sie dobrze, i poprosita, zeby
przyszed} kiedy indziej. Glatman zgodzit sie. Wrocit nazajutrz wieczorem, bez zaproszenia.

Angela wpuscita go. Glatman wyciggnat pistolet i kazat jej iS¢ do sypialni. Zwigzat jej
stopy i kostki i zaczagl obmacywac. Rozwigzat jg i zgwalcit. Przystawil jej pistolet do plecow
i zaprowadzit ja do swojego samochodu.

Pojechat z nig prosto na pustynie. Gdy znalazt ustronne miejsce, zaczynato Switac.



Spedzit tam z nig caly dzien. Gwalcit jq i fotografowal. Po zmroku zawiézt jg w jeszcze
bardziej odludne miejsce.

Powiedzial, zZe chce zrobi¢ jeszcze kilka fotografii. Zaprowadzit ja w krzaki, ustawit
aparat i lampe btyskowa.

Zwiazal ja, zakneblowat i pstryknat sporo zdjec. Polozyl jg twarza na kocu i zawigzat
sznurek na szyi i w kostkach. Wierzgala i rzucata sie, az sie udusita. Glatman narzucit na
ciato troche gatezi i wrécit do L.A.

Lawton wspomnial o morderstwie Jean Ellroy. Glatman powiedzial, Ze tego nie zrobit.
Nie wiedzial, gdzie jest E1 Monte. Zabit tylko te trzy kobiety, do czego sie przyznal. Nie
zabit zadnej rudej pielegniarki.

Glatman ustyszal zarzut potréjnego morderstwa pierwszego stopnia. Str6ze prawa
i prokurator hrabstwa Orange zaczeli omawiac¢ szczegoty dalszego postepowania.

Judy Ann Dull zostalta zamordowana w hrabstwie Riverside. Shirley Ann Bridgeford
i Angela Rojas zostaly zamordowane w hrabstwie San Diego. Na Lorraine Vigil Glatman
napad}t w hrabstwie Orange. Harvey byt udupiony — kolejnos$¢ poszczegélnych procesow nie
miata dla niego wiekszego znaczenia.

Glatmana juz wczes$niej dwukrotnie skazano za napas¢ seksualng. Spedzit pie¢ lat w Sing
Singl2 i dwa lata w wiezieniu stanowym w Kolorado. Mial trzydziesci lat i trudnit sie
naprawianiem telewizorow. Byt chudy. Wygladat jak niedozywiony maty kutas.

Lawton, Brooks i Jackson wybrali sie na wycieczke szlakiem mordow Harveya Glatmana.
Towarzyszyli im fotografowie, prokuratorzy i zastepcy szeryfa. Glatman zaprowadzit ich
tam, gdzie spoczywaty kosci ofiary Bridgeford i ofiary Rojas.

Szczatki Judy Dull zostaly znalezione w grudniu 1957. W Biurze Koronera Hrabstwa
Riverside oznaczono je jako ,,NN”.

Wycieczka zakonczyla sie w mieszkaniu Glatmana. Stroze prawa dokladnie obejrzeli jego
kolekcje fotografii.

Miat dziesiatki oblesnych zdje¢ zaméwionych i dostarczonych drogg pocztowa. Wszystkie
przedstawialy skrepowane i zakneblowane kobiety. Mial tez zdjecia skrepowanych
i zakneblowanych kobiet z ekranu wiasnego telewizora. Glatman wyjasnil, ze zawsze
ogladal telewizje z aparatem na kolanach. Mozna bylo w ten sposéb zdoby¢ niezte obrazki
za friko.

Miat zdjecia dziewczyn, ktore sfotografowal w Denver. Byly skrepowane i zakneblowane
w samych majtkach i stanikach. Powiedzial, ze wszystkie te dziewczyny zZyja i maja sie
dobrze.

Swoje najwazniejsze zdjecia trzymat w metalowej kasetce. Str6ze prawa obejrzeli je jedno
po drugim.

Stanik Judy Dull Sciggniety by}t pod piersi. Knebel sptaszczyt jej policzki i znieksztatcit
calg twarz. Pozujac z roztozonymi szeroko nogami, wygladata ghupio i obscenicznie.



Nie sprawiala wrazenia wystraszonej. Przypominala zblazowang nastolatke. Moze
zdawalo jej sie, ze przechytrzy frajera. Moze zdawalo jej sie, ze ulegloS¢ réwna sie
opanowaniu. Moze cechowala jg glupia brawura dziewczyny z rozbieranych zdje¢: wszyscy
mezczyzni to mieczaki i tatwo nimi kierowa¢ za pomocq pochlebstw i seksu zmieszanych
we wiasciwych proporcjach.

Angela Rojas wygladala na oszolomiong. Pustynne tlo za jej plecami skgpane bylo
w pieknym Swietle.

Shirley Ann Bridgeford wiedziala, ze jej zycie zaraz sie skonczy. Obiektyw Glatmana
uchwycit jej tzy i konwulsje, i krzyk zdtawiony w gardle przez knebel.

Zdjecia zszokowaly Jacka Lawtona. Glatman budzit} w nim obrzydzenie. Wiedzial, Ze on
nie zabit Jean Ellroy.

8 listopada Hallinen i Lawton dostali sprawe, mieli jq razem poprowadzi¢. Niejaki Woodrow
Harley zgwalcil swoja trzynastoletnig pasierbice i udusil ja nasaczong chloroformem
poduszka.

Sledztwo zajelo im tydzien. Krétko przed Swietem Dziekczynienia odwiedzili Armanda
Ellroya i jego syna.

Chlopiec podroést nieco. Byt bardzo wysoki jak swéj wiek.

Hallinen i Lawton zabrali Ellroya i jego syna do restauracji Drive-In u Matego Naylora.
Dzieciak zaméwit deser lodowy. Hallinen i Lawton znowu przepytali go na temat facetow
jego mamy.

Chlopiec powtorzyt raz jeszcze to, co im wczeSniej powiedzial. Nie przypomniat sobie
zadnych innych gachow.

Wrécili do mieszkania. Ellroy kazal chlopcu p6js¢ na dwor i sie pobawi¢. Musiat
porozmawiac¢ z panami na osobnosci.

Dzieciak wyszed} i wrocit na palcach korytarzem. Usltyszal, jak jego ojciec i policjanci
rozmawiajq w kuchni.

Ojciec nazwat jego matke rozwiazla pijaczka. Policjanci powiedzieli, Ze sprawa utknela
w martwym punkcie. Jean byla tak cholernie skryta. Jej Zycie nie trzymato sie kupy.



CZESC 11
Dzieciak ze zdjecia




Mamitas ludzi. Dawatas sie pozna¢ w malenkich fragmentach i wedle witasnego kaprysu
wymyslatas sie na nowo. Twoja skrytosc¢ zniweczyta szanse na pomszczenie Twej smierci.

Mpyslatem, ze Cie znam. Swq dzieciecq nienawis¢ bratem za dogtebnqg znajomosc¢. Nigdy
Cie nie optakiwatem. Kalatem Twojq pamiec.

Hotldowatas surowej prawosci. Odpuszczatas sobie w sobotnie noce. W krotkich chwilach
pojednania tych dwoch swiatow pogrqzatas sie w chaosie.

Nie opisze Cie w ten sposob. Nie sprzedam Twoich tajemnic tak tanio. Chce sie
dowiedziec, gdzie pogrzebatas swojq mitosc.



Ojciec wsadzit mnie do takséwki na dworcu autobusowym w El Monte. Zaptacit kierowcy
i kazal mu wysadzi¢ mnie na rogu Bryant i Maple.

Nie chcialem wraca¢. Nie chcialem rozstawac sie z ojcem. Chcialem, by El Monte
przestato istnie¢ na zawsze.

Byto goraco — pewnie o jakies pie¢ stopni wiecej niz w L.A. Taksowkarz pojechat wzdtuz
Tyler na poinoc az do Bryant i skrecit na wschod. Wjechat w Maple i zatrzymat sie.

Ujrzalem policyjne radiowozy i inne stluzbowe samochody zaparkowane przy ulicy.
Ujrzatem ludzi w mundurach i garniturach na naszym podwarku.

Wiedzialem, Ze ona nie zyje. Nie jest to zadne skorygowane wspomnienie ani przeczucie
przypisane po czasie. Wiedziatem to w tamtej chwili — w wieku dziesieciu lat — w niedziele
22.06.1958.

Wszedlem na podworko. Ktos powiedziat: ,,Jest chtopiec”. Zobaczylem panstwa Kryckich
przy tylnych drzwiach ich domu.

Jakis mezczyzna wzigt mnie na bok i przykleknal, zeby sie ze mng zrownac. Powiedziat:

,Chtopcze, twoja mama zostala zabita”.

Wiedzialem, ze miat na mysli ,,zamordowana”. Pewnie skulitem sie albo zadrzalem, moze
lekko sie zachwiatem.

Mezczyzna zapytal, gdzie jest moj ojciec. Powiedzialem, ze zostat na dworcu
autobusowym. Stloczyto sie wokoét mnie chyba z pot tuzina osob. Kucali i uwaznie mi sie
przygladali.

Mieli przed soba matego szczeSciarza.

Jeden z policjantéw pojechal na dworzec. Mezczyzna z aparatem fotograficznym
odprowadzit mnie do warsztatu pana Kryckiego.

Wiozyt mi do reki przebijak i postawit przy stole warsztatowym. Chwycitem kawatek
drewna i udawatem, ze go pituje. Patrzylem prosto w obiektyw — nawet nie mrugnatem, nie
usSmiechnaglem sie ani nie zaptlakalem, ani tez nie zdradzilem w zaden spos6b mego
wewnetrznego spokoju.

Fotograf stat w drzwiach. Policjanci stali za nim. Miatem oddang widownie.

Fotograf zrobit pare zdje¢ i poprosil, zebym co$ zaimprowizowat. Schylilem sie nad
drewienkiem i pilowatem je z p6tusSmiechem / potgrymasem. Policjanci rozesmiali sie. Ja
tez. Blysnat flesz.

Fotograf stwierdzil, Ze jestem dzielny.



Dwaj gliniarze zaprowadzili mnie do radiowozu i posadzili na tylnej kanapie.
Przesunatem sie do okna po lewej stronie i wyjrzatem. SkreciliSmy z Maple w boczng ulice,
a potem w Peck Road na poludnie. Wystawilem glowe przez okno i zapamietywatem rézne
rzeczy.

SkreciliSmy na zachod w Valley Boulevard i zatrzymaliSmy sie przed posterunkiem policji
w El Monte. Gliniarze wprowadzili mnie do $rodka i posadzili w matym pokoiku.

Chcialem zobaczy¢ ojca. Nie chciatem, zeby gliniarze cos mu zrobili.

Jacy$ mundurowi dotrzymywali mi towarzystwa. Byli delikatni i ostrozni przez wzglad na
moj status Swiezo osieroconego dziecka. Przez caly czas przyjaznie mnie zagadywali.

Ojciec przyjechal po mnie w sobote rano. PojechaliSmy autobusem do L.A. i poszliSmy na
film pod tytulem Wikingowie. Tony’emu Curtisowi co$ odrabalo reke i musiat nosic¢
ochraniacz z czarnej skéry. Snil mi sie potem koszmar z tego powodu.

Gliniarze przychodzili do pokoju i wychodzili. Co rusz podawali mi kubki z woda. Pitem
wszystko. Przynajmniej miatem co zrobic¢ z rekami.

Do pokoju weszto dwéch mezczyzn. Przyjacielscy gliniarze wyszli. Jeden mezczyzna byt
krepy i prawie tysy. Drugi mial falowane biate wlosy i jasnoniebieskie oczy. Ubrani byli
w sportowe marynarki i wizytowe spodnie.

Zadawali mi pytania i zapisywali odpowiedzi w matych kieszonkowych notesach. Kazali
mi opowiedzie¢ o weekendzie z ojcem i poprosili, Zzebym wymienit facetow mojej matki.

Wspomniatem Hanka Harta i Petera Tubiola. Matka chodzita z Hankiem jeszcze w Santa
Monica. Tubiolo byt nauczycielem z mojej szkoty. Umoéwit sie z matka co najmniej kilka
razy.

Zapytatem tych mezczyzn, czy moj ojciec ma klopoty. Odpowiedzieli, ze nie. Powiedzieli,
ze trafie teraz pod jego opieke.

Bialowlosy dal mi batona i powiedzial, Ze moge i$¢ do taty. Wypuscili mnie z tego matego
kwadratowego pokoiku.

Ujrzatem stojgcego na korytarzu ojca. Spostrzegt mnie i sie uSmiechnat.

Podbieglem natychmiast. Wpadlem na niego z takq silg, ze az sie lekko zachwiat. Wziat
mnie, jak zwykle, w niedZwiedzi uscisk, co zawsze miato mi pokazywac, jaki jest silny.

Jeden z policjantéw odwio6zt nas na dworzec w El Monte. ZtapaliSmy wieczorny autobus do
Los Angeles.

Siedzialem przy oknie. Ojciec obejmowat mnie ramieniem. Autostrada San Berdoo byla
ciemna i pelna migoczacych tylnych swiatel.

Wiedzialem, ze powinienem plaka¢. Smieré mojej matki byla darem — i wiedzialem, ze
powinienem za to zaplaci¢. Gliniarze pewnie osadzili mnie na podstawie tego, Ze nie
ptakalem jeszcze w domu. Skoro nie ptakatem, to znaczylo, ze nie jestem normalny. Miatem
takie wlasnie pokrecone mysli.



Pozwolitem, by moje napiete jak postronki nerwy puscity. Uwolnitlem w cholere trwoge,
ktora wypehiata mnie od wielu godzin.

Podziatato.

Rozptakalem sie. Lalem tzy przez cala droge do L.A.

Nienawidzitem jej. Nienawidzitem El Monte. Jaki$ nieznany zabdjca zatatwil mi wiasnie
zupelnie nowe, piekne zycie.

Byla corka farmera z Tunnel City w Wisconsin. Byta dla mnie wazna tylko ze wzgledu na
zwigzek z ojcem. Rozbijajac matzenstwo, uczynita mnie swoim synem na wytacznosc.

Zaczatem jej nienawidzi¢, by dowieS¢ swej miloSci do ojca. Balem sie przyja¢ do
wiadomosci jej nieztomnos$¢ i odwage.

W 1956 roku u ojca omyltkowo zdiagnozowano raka. Matka przekazata mi wiadomos¢
o diagnozie, ale dla lepszego efektu powstrzymata sie przed dodaniem ,,nic mu nie bedzie”.
Szlochatem i bitem pieSciami w nasza sofe w salonie. Matka uspokoita mnie i powiedziatla,
ze to wrzody, nie rak — potrzebowatem matej wycieczki, zeby wyjsc¢ z szoku.

PojechaliSmy do Meksyku. WynajeliSmy pokoj hotelowy w Ensenadzie, a na kolacje
zjedliSmy homara w przyjemnej restauracji. Matka miata na sobie sukienke odstaniajaca
jedno ramie. Wygladala oszalamiajaco ze swojq jasng cerg i rudymi wlosami. Miatem
Swiadomosc¢, ze caly czas gra.

Nazajutrz rano poszedtem popltywac w hotelowym basenie. Woda byla wyraznie brudna.
Wyszedlem z niej z zatkanymi uszami i pulsujgcym bolem glowy.

Bdl glowy przeniost sie do lewego ucha. Coraz wyrazniej sie tam koncentrowat i stawat
sie coraz bardziej dokuczliwy. Matka zbadala mnie i stwierdzila, Ze mam ostre zapalenie
ucha.

B4l byt straszliwy. Plakatem i zaciskatem zeby, az zaczely mi krwawic dzigsta.

Matka zapakowata mnie na tylne siedzenie samochodu i zawiozta na péinoc do Tijuany.
Tamtejsze apteki sprzedawaly bez recepty leki i twarde narkotyki. Matka znalazta
odpowiednie miejsce i kupita opakowanie pigutek, fiolke narkotyku i strzykawke z iglq.

Podala mi wode i pigutki. Przygotowata strzykawke i zrobilta mi zastrzyk jeszcze
w samochodzie. B6l ming}t natychmiast.

PojechaliSmy prosto do L.A. Narkotyk rozgrzal mnie i us$pil. Obudzilem sie w swoim
pokoju i ujrzalem dziwne, nieznane kolory sptywajace z tapety.

Zataitem to zdarzenie przed ojcem. Dzialalem instynktownie i na wyrost. Motywacje
swoim poczynaniom przypisatem dopiero czterdziesci lat pozniej.

Matka zajela sie mng wtedy w naprawde wielkim stylu. Wiedzialem, ze ojciec nie bedzie
chcial stlucha¢ pochwat na jej temat. Zagralem pod niego. Nie powiedzialem mu, zZe
naprawde tadnie wygladala w tej sukience. Nie powiedzialem, jak dobrze czulem sie po
narkotyku. Nie powiedziatem, Ze przez chwile to do niej nalezalo moje serce.



Moi rodzice byli mistrzami pozoroéw. Stanowili doskonale wygladajaca, zwyczajng pare
w stylu Roberta Mitchuma i Jane Russell w Macao. Wytrwali razem pietnascie lat. Musiat
ich taczyc seks.

On byt od niej o siedemnaScie lat starszy. Byl wysoki i zbudowany jak bokser wagi
poiciezkiej. Byt zabdjczo przystojny i miat wielgachnego kutasa.

By} nieudacznikiem, ktory na pierwszy rzut oka mogt wydawac sie niebezpieczny. Ona
kupita te jego fizycznos$c i urok, ktory sie z nig wigzat. Nie wiem, jak dlugo trwatla sielanka.
Nie wiem, ile czasu mineto, nim obydwoje wyzbyli sie ztudzen i spisali to matzenstwo na
straty.

Oboje przeniesli sie na zachdd pod koniec lat trzydziestych. Poznali sie, zadurzyli sie
w sobie, wzieli Slub i osiedli w L.A. Ona byla dyplomowang pielegniarkag. On -
niedyplomowanym ksiegowym. Prowadzil inwentaryzacje w aptekach i sporzadzat
deklaracje podatkowe dla ludzi z Hollywood. Przez trzy czy cztery lata prowadzit interesy
Rity Hayworth i w 1949 zorganizowat jej Slub z Alym Khanem. Jego powojennym zyciem
wiadaty rudowtose kobiety.

Ja pojawitem sie w ich zZyciu w 1948 roku. Nowa atrakcja, jaka bylem, sprawita, ze na
chwile znaleZli sie w siodmym niebie. Wyprowadzili sie z Beverly Hills i znalezli wieksze
mieszkanie w zachodnim Hollywood. By}t tam tynk strukturalny na Scianach i tuki nad
drzwiami. Tam rodzita sie moja wypaczona Swiadomosc.

Rita Hayworth wylala mego ojca jako§ w 1952. Od czasu do czasu tapat potem fuchy
w aptekach, a wiekszo$¢ roboczych dni spedzal, watkonigc sie na kanapie. Uwielbiat czytac¢
i spa¢. Uwielbiat pali¢ papierosy i oglada¢ sport na wypuklym jak banka ekranie naszego
telewizora. Kanapa stanowita jego wielofunkcyjne forum.

Matka ciggle byla w biegu z pracy i do pracy. Miata caly etat w Szpitalu Sw. Jana, a na
boku nianczyla cierpigcq na dypsomanie aktorke o nazwisku ZaSu Pitts. To ona przynosita
do domu niezte pienigdze i wiercita ojcu dziure w brzuchu, zeby znalazt stale zatrudnienie.

Zbywatl ja mglistymi obietnicami i przypominat o swoich powigzaniach w Hollywood.
Kumplowat sie z Mickeyem Rooneyem i marnym producentem o nazwisku Sam Stiefel.
Znal wptywowych ludzi. Mgt zamieni¢ swoje znajomosci w co$ lukratywnego.

Spedzalem z ojcem na kanapie mnostwo czasu. Rysowat dla mnie i uczyt mnie czytac,
gdy mialem trzy i pot roku. SiedzieliSmy obok siebie i czytaliSmy kazdy swoja ksiagzke.

Ojciec bardzo lubit powiesci historyczne. Ja uwielbialem opowiadania dla dzieci
o zwierzetach. Ojciec wiedzial, Ze nie zniéstbym maltretowania czy zabijania zwierzecia.
Przegladat ksigzki, ktore mi kupit, i odrzucat te, ktore mogty zburzy¢ maj spokoj.

Ojciec wychowywat sie w sierocincu. Nie miat zadnych krewnych. Matka miata mtodszq
siostre w Wisconsin. Ojciec nie znosit swojej szwagierki ani jej meza, dilera Buicka
o nazwisku Ed Wagner. Ojciec mowil, ze wujek Ed to dekownik i szkop. A on zabit wielu
szkopow podczas pierwszej wojny Swiatowej i nie widziat dla nich miejsca na tym Swiecie.



Wagnerowie uwazali mojego ojca za obiboka. Ojciec mowil, Ze moja kuzynka Jeannie
proébowata kiedys wydrapa¢ mi oczy. Nie pamietam takiego zdarzenia.

Wszyscy znajomi rodzicéw byli do siebie podobni: starsi ludzie naiwnie ulegajacy ich
urokowi. Rodzice dobrze wygladali i trzymali sie z hollywoodzkimi hulakami. Na krotkq
mete byli czarujacy, a kidcili sie, czepiali siebie nawzajem i walczyli ze sobg tylko w zaciszu
wlasnego domu. Przed obcymi trzymali sztame, a obrazliwe ataki przypuszczali na siebie
w obecnosci tylko jednego swiadka — mnie.

Ich wspdlne zycie bylo niekonczacg sie bitwg. Ona czepiala sie jego lenistwa, on — jej
nocnego pijanstwa. Walczyli wylacznie na stowa, ale brak przemocy fizycznej sprawial, ze
sprzeczki bardzo sie przedluzaly. Kiocili sie wywazonym tonem, rzadko krzyczeli czy
cho¢by podnosili glos. Nie tlukli doniczek ani nie ciskali naczyniami. Brak teatralnych scen
stanowil przykrywke dla faktu, ze nieobecna w nich byla wola rzeczowej rozmowy
i pojednania. Uwiklali sie w skrytg wojne. Doprowadzili sie do podtego stanu ludzi wiecznie
niezadowolonych. Ich nienawis¢ wzmagata sie przez lata, az osiggneta poziom niemej furii.

Byt rok 1954. Mialem szes¢ lat i chodzilem do pierwszej klasy szkoly podstawowej
w zachodnim Hollywood. Matka posadzita mnie na kanapie w naszym salonie i oznajmita,
Ze rozwodzi sie z ojcem.

Dotknelo mnie to bardzo. Wsciekatlem sie przez wiele tygodni. Sceny, ktore urzadzatem,
byly skumulowang, gorgczkowa reakcja na cale lata bezsensownej walki rodzicow.
Telewizja nauczyla mnie, ze rozwdd jest czym$ trwalym i wigzacym. Rozwdd
stygmatyzowal male dzieci i rozpieprzal im zycie. To matki dostawaly opieke nad
wszystkimi nieletnimi.

Matka wywalita ojca z mieszkania. Przez kilka tygodni znosita moje fochy zranionego
dziecka, po czym pacneta mnie w glowe i kazala przestac.

Przestalem. Wpadl mi do glowy dziecinny pomyst, zeby zawigza¢ wszechpotezne
przymierze z ojcem.

Matka wynajeta adwokata i wniosta o rozwo6d. Sedzia tymczasowo przyznat jej opieke
i pozwolit mi spedza¢ weekendy z ojcem. Ojciec wynajgt kawalerke niedaleko swego
dawnego mieszkania.

Mieszkalem u niego zawsze od pigtku do niedzieli. RobiliSmy sobie burgery na
elektrycznym grillu i przyrzadzaliSmy positki z sosu serowego Cheez Whiz i krakersow.
CzytaliSmy ksigzki, siedzac obok siebie na kanapie, i $ledziliSmy w telewizji wiadomosci
o walkach bokserskich. Ojciec zaczat systematycznie sgczy¢ w moj mozg jad przeciw matce.

Mowit mi, ze jest pijaczka i dziwka. Mowil, Ze pieprzy sie ze swoim adwokatem.
Powiedzial, ze moglby zdoby¢ prawo do opieki nade mng — gdyby zdotal udowodnic, ze
matka niemoralnie sie prowadzi. Namowil mnie, zebym jg szpiegowal. Zgodzilem sie
donosi¢ o wszystkich grzeszkach matki.

Ojciec znalazt zatrudnienie w Srodmiesciu Los Angeles. Wymykatem sie i spotykatem



z nim, gdy wracat z pracy, kiedy tylko trafila sie okazja. ChodziliSmy do drogerii na rogu
Burton Way i Doheny. JedliSmy lody i troche rozmawialisSmy.

Matka odkryla moja zdrade. Zadzwonila do ojca i postraszyla go sagdowym zakazem
kontaktéw. Zatrudnita nianie, ktéra miata mnie pilnowac po szkole.

Nazajutrz rano nie wsiadtem do szkolnego autobusu. Ukrytem sie na podworzu w poblizu
mieszkania ojca. Bardzo chcialem sie z nim zobaczy¢. Balem sie zaplanowanego na ten
dzien szczepienia przeciwko polio.

Matka mnie znalazta. Zawiozta mnie do szkoly, pogadala, z kim trzeba, i podata mi
szczepionke sama.

Zrobita mi zastrzyk w pielegniarskim fartuchu. Postugiwata sie iglg bardzo sprawnie —
w ogole nie bolalo. Niezle wygladata w bieli. Kuszaco wybijaly sie na tym tle jej rude
wiosy.

Sprawa rozwodowa trafita do sadu. Musiatem zeznawac podczas rozprawy przy drzwiach
zamknietych. Od dluzszego czasu nie widzialem sie wtedy z ojcem. Zobaczylem go na
korytarzu i podbieglem.

Matka probowata nam przeszkodzic.

Ojciec zwingt mnie do toalety dla panow i przykucnal, Zeby porozmawia¢. Matka wpadta
jak burza i mnie wywlokla. Ojciec nic nie zrobil. Mezczyzna stojacy przy pisuarze
z wackiem w reku patrzyt, co sie dzieje.

Zlozylem zeznanie. Powiedzialem milemu sedziemu, Ze chce mieszka¢ z ojcem.
Postanowil inaczej. Jego orzeczenie przewidywalo podziat na dni powszednie i weekendy:
pie¢ dni z nigq i dwa z nim. Skazal mnie na podwojne zycie dzielone pomiedzy dwoje ludzi
trwajacych we wzajemnej nieztomnej nienawisci.

Z obu stron zbieratem poklosie tej nasyconej pogarda i dobitnie wyrazanej nienawisci.
Matka przedstawiata ojca jako czlowieka stabego, niechlujnego, leniwego, kaprysnego
i dwulicowego na miare swoich skromnych mozliwosci. Ojciec opisywal matke bardziej
zwiezle: byla Pijaczka i Dziwka.

Moje zycie toczylo sie zgodnie z orzeczeniem sadu. Dni powszednie oznaczaly wiezienie
i nude. Weekendy oznaczaly wolnosc.

Ojciec smacznie mnie karmit i zabierat na filmy o kowbojach. Opowiadat mi o pierwszej
wojnie Swiatowej i pozwalal przeglada¢ pisemka z panienkami. Powiedzial, ze szykuje mu
sie kilka nieztych kontraktow. Przekonywal mnie, ze dostownie chwile dziela nas od
wielkiego bogactwa. Wielkie bogactwo oznaczato wielkich prawnikow i dzialanie na wielkg
skale. Ci prawnicy mieli detektywow, ktorzy mogliby wykopac troche brudu na Pijaczke
i Dziwke. Mogliby zalatwi¢ mu sprawowanie opieki nade mng w pelnym wymiarze.

Matka przeniosta nas do mniejszego mieszkania w Santa Monica. Rzucita prace
u Swietego Jana i zatrudnila sie jako pielegniarka zakladowa w Packard-Bell Electronics.
Ojciec przeprowadzit sie do dwupokojowego mieszkania na granicy Hollywood i Wilshire.



Nie mial samochodu i wozil mnie autobusami. Byt juz dobrze po piec¢dziesigtce i zaczynat
wygladac jak podstarzaly zigolak. Ludzie pewnie brali go za mojego dziadka.

Zostatem przeniesiony do prywatnej szkolty o nazwie Dzieciecy Raj. Kosztowalo to moja
matke piec¢dziesigt dolcow miesiecznie. Dzieciecy Raj byl przechowalnig dla dzieci
z rozbitych rodzin.

Pozytywne oceny byly gwarantowane, ale godziny pozbawienia wolnosci ciagnely sie od
7.30 do 17.00. Nauczyciele byli albo bardzo surowi, albo wypaleni i bierni. Ojciec miat
swojq teorie na temat dlugich godzin pracy szkoty. Twierdzil, ze sq tak wyliczone, by dac
samotnym mamuskom czas na bzykanie sie z nowymi facetami po pracy. Twierdzil, ze nie
jest to takie zte.

Dzieciecy Raj graniczyt z najbardziej eleganckimi nieruchomo$ciami w okolicy.
Nieutwardzone boisko zagracone sprzetami do zabawy wychodzito na Wilshire Boulevard.
Teren byl trzy razy wiekszy niz sam szkolny budynek. Po zachodniej stronie dziatki
znajdowat sie basen.

Snigc na jawie, skonczylem tam druga i trzecia klase. Moja umiejetno$é plynnego
czytania odwroécita uwage od trudnoSci w zrozumieniu matematyki. Bylem duzym
dzieckiem. Pysznilem sie swoim wzrostem i pakowalem sie we wszystkie dzieciece
konfrontacje. Stad wziela sie moja niezwykle skuteczna ,,Gra Wariata”.

Balem sie wszystkich dziewczat, wiekszoSci chlopcéw, a takze wybranych dorostych
kobiet i mezczyzn. M6j strach bral sie z apokaliptycznie nastawionej wyobrazni.
Wiedzialem, ze wszystko idzie Zle i zmierza w strone chaosu. Niemalq role odegraly w tym
moje doswiadczenie i zaprawa w chaosie.

,Gra Wariata” zapewniala mi uwage, ktorej tak pragnatem, i stanowila ostrzezenie dla
potencjalnych napastnikéw, by lepiej ze mna nie zadzierali. Smiatem sie, gdy nie dzialo sie
nic Smiesznego, dtubalem w nosie i zjadatem gile, w zeszytach rysowalem swastyki. Bylem
modelowym chlopcem do zilustrowania rozdzialu ,,Jesli nie mozesz mnie pokocha¢, to
przynajmniej mnie zauwaz” w kazdym podreczniku dzieciecej psychologii.

Matka pita coraz wiecej. Wieczorami przyrzadzata sobie drinki i albo sie po nich
wsciekala, albo rozklejala, albo robila sie strasznie wylewna. Pare razy zastatem ja w t6zku
z jakimis facetami. GoScie przewaznie wygladali na typowych bawidamkoéw z lat
piec¢dziesiatych.

Powiedzialem o tych mezZczyznach memu ojcu. Odrzekl, ze wynajal prywatnego
detektywa, by Sledzil matke. Zaczatem ogladac sie za siebie, gdy tylko dokads z nig szedtem.

Matka rzucita prace w Packard-Bell i zatrudnita sie w Airtek Dynamics. Ojciec tapat
fuchy w aptekach. Ja kontynuowatem nauke w Dzieciecym Raju. ,,Gra Wariata” sprawiala,
ze jakos sie trzymaltem.

Rodzicie nie umieli sie komunikowa¢ w cywilizowany sposéb. Nie rozmawiali ze sobg
w zadnych okolicznosciach. Ich nienawistne wywody zarezerwowane byly wylgcznie dla



mnie: twoj ojciec to mieczak; twoja matka to pijaczka i dziwka. Wierzylem jemu — jej
oskarzenia uwazalem za bzdury. Slepy bylem na fakt, ze jej ataki bardziej opieraly sie na
prawdzie niz jego.

Rok 1957 dobiegal konca. Poleciatem z matkg na Gwiazdke do Wisconsin. Wujek Ed
Wagner sprzedal jej kapitalnego czerwono-bialego buicka. PrzyjechaliSmy nim do domu
w pierwszym tygodniu 1958 roku. PowréciliSmy do naszej szkolnej i zawodowej rutyny.

Pod koniec stycznia matka posadzita mnie i przygotowala na wielkie klamstwo.
Powiedziala, Zze potrzebujemy zmiany otoczenia. Miatem prawie dziesie¢ lat i nigdy nie
mieszkatem w domu. Powiedziala, Ze zna tadng okolice zwang EI Monte.

Matka nie umiata klamac. Przewaznie nadawata swoim klamstwom formalny charakter,
wyolbrzymiala je i czesto upiekszala wyrazami rodzicielskiej troski. Te najwazniejsze
zawsze sprzedawata mi lekko pijana.

A ja bytem Swietnym wykrywaczem klamstw. Matka nawet sie nie domyslala, ze mam ten
dar.

Powiedziatem o przeprowadzce ojcu. Uznal, Ze to kiepski pomyst. Stwierdzit, ze El Monte
peine jest meksykanskich wiesniakow. Wedlug niego byto to miejsce paskudne pod kazdym
wzgledem. Doszed} do wniosku, ze matka ucieka przed jakim$ gachem z zachodniego L.A. —
albo chce by¢ blizej jakiego$ dupka z El Monte. Nie porzuca sie domu i nie przenosi prawie
piecdziesiat kilometrow dalej bez zadnego, kurwa, powodu.

Kazat mi zachowa¢ czujnos¢. Kazal mi mowic sobie o kazdym bara-bara matki.

Matka chciata pokaza¢ mi wspaniatos¢ El Monte. PojechaliSmy tam w pewne niedzielne
popotudnie.

Ojciec nastawil mnie wobec tego miejsca tak, zZe z gory nienawidzitem go i sie batem.
Jego opis okazat sie bardzo trafny.

El Monte bylo tongca w smogu dziura. Ludzie parkowali na wiasnych trawnikach
i w samej bieliZznie woda z weza myli samochody. Niebo miato kancerogenny bury kolor.
Zauwazytem mnostwo podle wygladajacych pachuco.

Zajechalismy do naszego nowego domu. Z zewnatrz wygladat tadnie — ale byt mniejszy
niz mieszkanie w Santa Monica.

PorozmawialiSmy z wiasScicielka, Anng May Krycki. Byta nerwowa, gadatliwa i miata
rozbiegane spojrzenie. Pozwolita mi sie pobawi¢ ze swoim terierem.

Na dziatce stal nasz dom i dom Kryckich. Matka stwierdzila, Ze mozemy sprawi¢ sobie
wlasnego psa. Powiedzialem jej, ze chce beagle’a. Odpowiedziata, ze dostane go na
urodziny.

PoznaliSmy meza pani Krycki i jej syna z poprzedniego matzenstwa. ObejrzeliSmy nasz
nowy dom.

Moj pokdj byt o potowe mniejszy od tego w Santa Monica. W kuchni ledwo mozna sie



byto poruszyc¢. Lazienka byta waska i ciasna.

Dom stanowit pretekst do przeprowadzki. Kosmetycznie uwiarygodniat Wielkie
Klamstwo mojej matki.

Wiedzialem to juz wtedy.

PrzeprowadziliSmy sie na poczatku lutego. Zostalem zapisany do Szkoty Podstawowej im.
Anne LeGore i stalem sie pelnoetatowym szpiegiem ojca.

Matka pita coraz wiecej. W kuchni cuchneto jej bourbonem Early Times i papierosami
L&M. Wachalem szklanki, ktore zostawiata w zlewie — chcialem sie przekona¢, co w tym
takiego dobrego. Stodkawy zapach przyprawial mnie o mdtosci.

Nie sprowadzala do domu mezczyzn. Ojciec stwierdzil, Ze pewnie pieprzy sie
w weekendy. Zaczat mowic na El Monte ,,Wypierdowo, USA”.

Staratem sie urzadzi¢ w tym paskudnym miejscu jak najlepie;j.

Chodzitem do szkoty. Zaprzyjaznitem sie z dwoma Meksykanami, chtopcami o imionach
Reyes i Danny. Poczestowali mnie raz skretem. Zakotowato mi sie w glowie, ogarnela mnie
glupkowata rados¢, poszedtem do domu i zjadtem calg paczke ciastek. Zasnatem i obudzitem
sie z przekonaniem, Ze tylko patrzec, jak uzaleznie sie od heroiny.

Szkota mnie nuzyta. Moje zdolnosci matematyczne siegaty dna, a kompetencje spoteczne
plasowaly sie niewiele wyzej. Moimi jedynymi kumplami byli Reyes i Danny.

Ojciec odwiedzil mnie raz podczas dlugiej przerwy — naruszenie orzeczenia
rozwodowego. Jaki$ dzieciak popchngl mnie bez powodu. Skopalem mu tylek na oczach
mojego rodzica.

Ojciec byt ze mnie dumny. Dzieciak podkablowal mnie panu Tubiolowi,
wicedyrektorowi. Tubiolo zadzwonit do mojej matki i zaproponowat spotkanie.

Spotkali sie i rozmawiali. Poszli na kilka randek. O wszystkim doniostem ojcu.

Matka kupita mi na dziesigte urodziny matq suczke beagle. Nazwatem jg Minna i omal nie
udusitem z mitosci.

Matka zrobita mi w zwiazku z tym prezentem pranie mozgu. Powiedziala, Ze jestem teraz
mlodym mezczyzna. Ze jestem dostatecznie duzy, by zdecydowac, z kim chce mieszkac.

Powiedziatem jej, Ze chce mieszkac z ojcem.

Data mi w twarz i zrzucita z kanapy w salonie. Uderzytem glowgq o stolik kawowy.

Nazwatem jq pijaczka i dziwka. Znowu mnie uderzyla. Postanowilem, Ze nastepnym
razem jej oddam.

Mogtbym rozwali¢ jej glowe popielniczka — nic by jej nie pomogto to, ze bytla wieksza.
Moglbym podrapac i oszpecic jej twarz, a wtedy zaden facet nie chcialby sie z nig pieprzyc.
Moglbym zdzieli¢ ja butelka bourbona.

Przez to, co zrobilta, przekroczytem pewnga granice.

Woczesniej nienawidzitem jej, bo nienawidzit jej mo6j ojciec. Nienawidzilem jej, zeby



dowie$¢ swojej do niego mitosci.

Teraz kupita sobie mojg nienawis¢ w pelnym wymiarze.

El Monte bylo wiezieniem. Weekendy w L.A. byly krotkimi okresami zwolnienia
warunkowego.

Ojciec zabieral mnie do kina na Hollywood Boulevard. WidzieliSmy Zawrdt glowy i cala
serie westernéw z Randolphem Scottem. Méj ojciec zdradzit mi na temat Randolpha Scotta
pewngq tajemnice: to znany pedzio.

Zabral mnie do Hollywood Ranch Market i udzielit szybkiej lekcji na temat pedalstwa.
Powiedzial, Ze cioty noszg lustrzane okulary, zZeby skrycie mierzy¢ wypukitosci krocza. Cioty
miaty jedng wielkg zalete: ich istnienie zwiekszato pule babek do wziecia.

Spytal, czy podobajg mi sie juz dziewczyny.

Powiedzialem, ze tak. Nie powiedzialem, ze bardziej krecqa mnie w pelni dojrzate kobiety.
Rozwiedzione matki trafiaty w moj gust idealnie.

Ich ciata cechowaly wszystkie te cudne niedoskonatosci. Obrzmiate nogi i wrzynajace sie
paski od stanika doprowadzaly mnie do szalenstwa. Szczegélnie podobaly mi sie rudowlose
kobiety o bladej skorze.

Podniecata mnie mysl o macierzynstwie. Bylem na biezaco z tym, skad sie bierze zycie,
i wyobraznie mojg rozpalat fakt, ze macierzynstwo zaczynato sie od rzniecia. Kobiety
posiadajgce dzieci musiaty by¢ w tym dobre. Mialy doswiadczenie. Rozbudzilty w sobie
apetyt na seks, trwajac w Swietych zwigzkach matzenskich, i nie mogly bez niego zy¢, kiedy
ich uswiecone wiezy trafit szlag. Ich potrzeby byty takie sprosne, wstydliwe i ekscytujace.

Podobnie jak moja ciekawosc.

Nasza lazienka w El Monte byla malenka. Wanna stala pod kqtem prostym do toalety.
Ktorego$ wieczoru zobaczytem matke, jak wyciera sie po kapieli.

Zauwazyla, ze patrze na jej piersi. Powiedziala, ze po moich narodzinach dostata infekcji
prawej brodawki i musiala jag usung¢. W tonie jej glosu nie ustyszalem niczego
prowokujacego. Byla dyplomowang pielegniarkg wyjasniajaca przypadek medyczny.

W mojej glowie pojawily sie obrazy. Chciatem widzie¢ wiecej.

Calymi godzinami przesiadywatem w wannie, udajac zainteresowanie zabawkowa todzia
podwodng. Widzialem matke pdinaga, naga i w samej tylko halce. Widzialem, jak kotysza
sie jej piersi. Widzialem, jak zdrowa brodawka sterczy od zimna. Widzialem czerwien
pomiedzy jej nogami i widziatem, jak pod wpltywem pary rumieni sie jej skora.

Nienawidzitem jej i pozqdatem.

A potem ona byta martwa.



Poniedziatek 23.06.1958. Jasny letni dzien i poczatek mojego stonecznego nowego zycia.

Obudzit mnie koszmar.

Matka sie w nim nie pojawita. Pojawit sie Tony Curtis i jego czarny kikut. Otrzgsngtem
sie z resztek snu i wrécitem do rzeczywistosci.

Faze beczenia miatem za sobg. Wylalem troche tez w autobusie — i tyle. Moja zaloba
trwala pot godziny.

Nosze w pamieci obraz tamtego dnia. Byt roziskrzony i pudrowo biekitny.

Ojciec powiedzial, Ze za pare dni przyleca Wagnerowie. Pani Krycki zgodzita sie zajac
przez jakiS czas moim psem. Pogrzeb miat sie odby¢ w przysztym tygodniu, ale nie
musiatem by¢ na nim obecny. Laboratorium kryminalistyczne Biura Szeryfa miato odesta¢
ojcu buicka. Zamierzal sprzeda¢ go i splaci¢ raty — o ile zapisy w testamencie nie
wykluczaly sprzedazy.

Pani Krycki powiedziala ojcu, ze zniszczylem jej bananowce, dtubigc w nich nozem.
Zazadata rekompensaty — i to migiem. Powiedzialem ojcu, ze tylko sie bawilem. Stwierdzil,
ze to nic wielkiego.

Wydawat sie posepny. Ale ja domyslalem sie, Ze jest tak naprawde nadspodziewanie
szczesliwy i w pewnym sensie zszokowany. Zamykal rozdzial zycia ze swojq eks ze
Smiertelng drobiazgowoscia.

Kazal mi zaja¢ sie czym$ na jaki$ czas. Musiatl pojecha¢ do miasta i zidentyfikowac
zwloki.

Wagnerowie przybyli do L.A. kilka dni p6Zniej. Wujek Ed byl opanowany. Ciotka Leoda
byla bliska zalamania nerwowego.

Uwielbiata swojq starszg siostre. Dziewczeta Hillikerow dzielita stylowa przepas¢ — Jean
miata urode, rude wilosy i powodzenie u facetéw. Jej maz olsniewal powierzchownoscig i byt
wyposazony jak mut.

Ed Wagner byl gruby i nijaki. To on zarabial, a ciotka Leoda byla typowa
hausfraul2 z Wisconsin. Nielatwo dalo sie jg wkurzy¢, za to potrafita dlugo chowa¢ uraze.
Jej siostra prowadzita catkiem odmienne zycie, ktére jej wydawato sie fascynujace. Pewne
dosadne szczegoly tego zycia zapewne bezgranicznie by jq zszokowaly.

Ojciec i ja widzieliSmy Wagnerow kilka razy. Wzajemna nienawis¢ pomiedzy Ellroyami
i Wagnerami nigdy sie podczas tych spotkan nie ujawnita. Ed i Leoda zlozyli mdj
emocjonalny spokoj na karb szoku. Trzymalem gebe na klddke i pozwolitem dorostym



rozmawiac.

Wszyscy czworo pojechaliSmy do El Monte. ZatrzymaliSmy sie przy domu i obeszliSmy
go jeszcze jeden ostatni raz. Wysciskalem i wycalowalem mojq suczke. Polizata mnie po
twarzy i obsikala calego. Ojciec nabijat sie z Kryckich — uwazatl ich za dziwakow. Ed
i Leoda zebrali dokumenty i pamigtki po mojej matce. Ojciec powrzucat do papierowych
toreb moje ubrania i ksigzki.

W drodze powrotnej zatrzymaliSmy sie w Jay’s Market. Kasjerka zaczela sie nade mnag
rozczula¢ — wiedziala, Ze jestem synem tej zabitej pielegniarki. Pare tygodni wczesniej
matka zrobita mi tu awanture.

Sieklo ja cos w zwigzku z moimi kiepskimi wynikami w nauce. Chciata mi pokaza¢, co
mnie moze czekaC. Wywlekla mnie ze sklepu i zawiozta do Medina Court — serca
miejscowego Meksykowa.

Meksykanskie opryszki krazyly po ulicach, poruszajqc sie z kocig zwinnoscia, ktorej im
zazdroscitem. Nie bylo domow, a jedynie sklecone z byle czego budy. Polowa samochodéw
nie miata osi ani kot.

Matka pokazywala mi najbardziej wstrzasajace szczego6ty. Chciala, Zzebym zobaczyl,
dokad zaprowadzi mnie lenistwo. Nie bralem jej przestrog na powaznie. Wiedzialem, ze
ojciec nigdy nie pozwoli mi zamienic¢ sie w zula.

Nie poszedtem na pogrzeb. Wagnerowie wrocili do Wisconsin.

Ojciec odebrat buicka i sprzedat go facetowi z sasiedztwa. Udato mu sie zgarnac zaliczke
uiszczong przez matke. Ciotka Leoda zostata dysponentka majatku matki. To ona trzymata
reke na jej wypasionej polisie na zycie.

Zapis o wyplacie podwdjnej sumy ubezpieczenia sprawit, ze wysoko$¢ odszkodowania
wyniosta dwadziescia kawatkow. Bylem jedynym uposazonym. Leoda powiedziata mi, ze
bedzie trzymala te pieniagdze na moje studia. Dodala, ze bede mogt wyptaca¢ drobne sumy
w naglych wypadkach.

Zaczatem korzystac z letnich wakacji.

Pare razy odwiedzili nas gliniarze. Wypytywali mnie o facetow matki i innych znajomych.
Powiedziatem im wszystko, co wiedziatem.

Ojciec zebrat troche wycinkéw z gazet na temat sprawy. Zdradzil mi najistotniejsze
szczegoOty i kazal nie mysle¢ o samym zabojstwie. Wiedzial, ze mam bujng wyobraznie.

Chciatem wiedzie¢ wiecej.

Przeczytatem artykuty z wycinkéw. Zobaczylem swoje zdjecie przy stole warsztatowym
pana Kryckiego. Poznalem teorie zwigzang z Blondyng i Sniadym Mezczyzng. Ogarnelo
mnie mroczne przeczucie, ze w calej tej sprawie chodzito o seks.

Ojciec odkryl, ze przegladatem wycinki. Zdradzit mi swoja ulubiong teorie: matka nie
miala ochoty na tréjkat z Blondynka i Sniadym. Byla to tylko cze$¢ wiekszej zagadki:



dlaczego przeniosta sie do El Monte?

Chcialem poznac¢ odpowiedzi — ale nie za cene ciggtej obecnosci mojej matki. Zwrécitem
swoja ciekawosc¢ ku ksigzkom kryminalnym dla dzieci.

Napatoczylem sie na serie ,,Dzielni Chlopcy” i te z Kenem Holtem. Ksiegarnia Chevalier
sprzedawata je po dolarze za sztuke. Nastoletni detektywi rozwigzywali sprawy przestepstw
i przyjaznili sie z ofiarami. Zabdjstwa byly ugrzecznione i dokonywane poza kartami
powiesci. Mlodzi detektywi pochodzili z zamoznych rodzin i rozbijali sie superbrykami,
motocyklami i motorowkami. Do przestepstw dochodzito w eleganckich kurortach. Wszyscy
bohaterowie zyli potem dlugo i szczesSliwie. Ofiary morderstw wprawdzie nie zyly, ale
miedzy wierszami dato sie wyczytac¢, ze Swietnie sie bawigq w niebie.

Byta to literacka formula stworzona jakby specjalnie dla mnie. Pozwalata mi pamietac
i zapomnie¢ we wiasciwych proporcjach. Pochlaniatem te ksigzki w ilosciach hurtowych
i zylem w blogiej nieSwiadomosci schematu, ktory czynit je tak atrakcyjnymi.

Dzielni Chtopcy i Ken Holt byli moimi jedynymi przyjaciétmi. Ich sojusznicy byli moimi
sojusznikami. Razem rozwigzywaliSmy najtrudniejsze zagadki — ale nikt nigdy zbyt mocno
nie ucierpiat.

Ojciec co sobota kupowal mi dwie ksigzki. Potykalem je w okamgnieniu i przez reszte
tygodnia bylem na glodzie. Ojciec trwatl przy swoim: dwie ksigzki w tygodniu, nie wiecej.
Zaczatem kras¢, zeby zaspokoic¢ glod.

Sprytny byl ze mnie zlodziejaszek. Chodzitem z koszula wyciagnieta na spodnie
i wtykatem ksigzki za pasek. Sprzedawcy od Chevaliera uwazali mnie pewnie za stodkiego
matego mola ksigzkowego. Ojciec nigdy nie wspomniat stowem o rozmiarach mojej
biblioteki.

Lato 1958 szybko przemijalo. Rzadko myslalem o matce. Zostala przeze mnie
zaszufladkowana i zdefiniowana przez niezmienng obojetnoS¢ ojca wobec jej pamieci. El
Monte stato sie tylko dziwnym epizodem. A jej nie bylo.

Kazda ksigzka, ktorg przeczytatem, stanowita ztozony jej w pokretny sposob hold. Kazda
rozwigzana zagadka byla kolejnym wyrazem mojej do niej mitoSci.

Wtedy tego nie wiedzialem. Watpie, by wiedziat o tym moj ojciec. Sam kombinowat, jak
przejsc¢ przez to lato, gdy jego rudowtosy demon legt w grobie.

Zakupit z japonskich wojskowych nadwyzek dziesie¢ tysiecy przenosSnych siedzen po
dziesie¢ centow za sztuke. Byly to dmuchane poduszki, ktére zabieralo sie na imprezy
sportowe, by mie¢ na czym usigS¢. Byl przekonany, Ze zdola sprzeda¢ je klubom
sportowym, takim jak L.A. Rams czy Dodgers. Pierwsza partia miata pozwoli¢ rozkrecic¢
interes, zZeby potem mogt zamowi¢ kolejne przesyiki z Japonii. Od tej pory jego zarobki
miaty szybowac w gore.

Rams i Dodgers sptawili mojego ojca. Byt zbyt dumny, by zacza¢ handlowac siedzeniami
na ulicy. Wszystkie nasze potki i szafy zapchane byly niezatapialnym plastikiem. GdybySmy



nadmuchali te wszystkie poduchy, moglibySmy wysta¢c w morze przynajmniej potowe
hrabstwa.

Ojciec spisal na straty przygode z przenosnymi siedzeniami i wrocit do aptek. Pracowat
w najgorszych godzinach: od potudnia do 2.00 albo 3.00 w nocy. Idac do pracy, pozwalat mi
zostaC w domu samemu.

W naszym mieszkaniu nie byto klimatyzacji i panowat w nim letni zaduch. Zaczynato tez
Smierdzie¢ — Minna opierala sie nauce czystosci i sikata i robita kupy po catej podlodze.
O zmierzchu robito sie nieco chlodniej i smréd robit sie mniej intensywny. Uwielbialem
przebywac samotnie w mieszkaniu po zmroku.

Czytalem i wyszukiwatem w telewizji programy o tematyce kryminalnej. Przegladatem
czasopisma ojca. Prenumerowat ,Swank”, ,Nugget” i ,Cavalier”l4. Pelno w nich bylo
ciekawych obrazkow i komiksow, ktorych nie rozumiatem.

Ogladatem medale ojca z pierwszej wojny Swiatowej — miniaturki zamkniete w szkle. Ich
liczba czynita z niego wielkiego bohatera. Urodzit sie w roku 1898 i trzech miesiecy
brakowato mu do piecdziesigtki, gdy przyszedltem na Swiat. Przez caly czas zastanawialem
sie, ile jeszcze pociggnie.

Lubilem sam sobie gotowac¢. Moim ulubionym daniem byly hot dogi przypalone na
spiralnym elektrycznym palniku. Serwowane przez matke spaghetti z puszki nawet sie do
nich nie umywato.

Zawsze ogladatem telewizje przy zgaszonym Swietle. Wkrecitem sie w talk-show Toma
Duggana na Channel 13 i oglagdatem go co wieczdr. Duggan byt po czesSci hipsterem, a po
czeSci samozwanczym prawicowcem. Obrazal swoich gosci i ciggle gadatl o wodzie. Starat
sie uchodzi¢ za mizantropa i zbereznika. Bardzo trafiato mi to do serca.

Jego program konczyt sie okoto 1.00 w nocy. W te letnie noce ’58 zaczynaty sie dziac
straszne rzeczy.

Zwykle za bardzo bytem pobudzony, by mo6c zasngc¢. Zaczynatem wyobrazac sobie Smierc
ojca w wyniku zabojstwa albo wypadku na drodze. Czekatem na niego w kuchni i liczytem
samochody, ktore sunely Beverly Boulevard. Nie zapalatem Swiatla — chcialem pokazac, ze
sie nie boje.

Nie zdarzylo sie, Zeby ojciec nie wrocit. Nigdy mi nie powiedzial, ze siedzenie po ciemku
nie jest normalne.

Zylismy biednie. Nie mieliSmy samochodu i musieliSmy polega¢ na autobusach. W naszej
diecie dominowaly tluszcz, cukier i skrobia. Ojciec nie brat alkoholu do ust, ale
rekompensowat to sobie, wypalajac dziennie trzy paczki lucky strike’6w. MieliSmy jedna
sypialnie na nas dwoch i mojego cuchnacego psa.

W ogole mi to nie przeszkadzalo. Chodzilem nakarmiony i miatem kochajacego ojca.
Ksigzki zapewnialy mi bodZce i wysublimowany dialog na temat Smierci matki. Ze



spokojem i wytrwatosScig potrafitem korzystac z tego, co miatem.

Ojciec pozwalal mi poruszac¢ sie swobodnie po okolicy. Zbadalem jq doglebnie, a ona
zaczela nakrecaC mojg wyobraZnie.

Nasz budynek stal na rogu Beverly Boulevard i Irving Place na styku dzielnic Hollywood
i Hancock Park, w miejscu, gdzie w istotny sposob tgczyty sie style.

Ku poinocy ciggnely sie murowane domy i bloki bez windy. Konczyly sie one przy
Melrose Avenue i studiach filmowych Paramount i Desilu. Ulice byly waskie i tworzyty
siatke. Dominowaty fasady w stylu hiszpanskim.

Od Beverly do Melrose. Od Western Avenue do Rossmore Boulevard. Pie¢ przecznic
z poinocy na potudnie i siedemnaScie przecznic ze wschodu na zachéd. Od wytworni
filmowych po skromne domy, od szeregu sklepow i koktajlbaréw po Wilshire Country Club.
Potowa rewiru moich wedrowek miata wielko$¢ potowy El Monte.

Na wschodnich krancach staly domy szkieletowe i krzykliwej barwy bloki mieszkalne.
Zachdd to juz bylo L.A. w najlepszym wydaniu. Ztote Wybrzeze. Podobaly mi sie wysokie
fortece w stylu Tudorow z odzwiernymi i szerokimi wejSciami. Na rogu Rossmore
i Rosewood wyrastat Algiers Hotel z mieszkaniami do wynajecia. Ojciec mowit, Ze to stynna
,Tuchalnia”. Chlopcy hotelowi zarzadzali spora grupq atrakcyjnych prostytutek.

Poinocne rubieze mojego terytorium byly topograficznie zréznicowane. Lubitem sobie
popatrzec, jak okolica sie zmienia z zachodu na wschéd. Niektore kwartaty byly naprawde
zadbane. Inne — brudne i zniszczone. Podobalo mi sie kryte lodowisko Polarny Patac
u zbiegu Van Ness i Clinton. Podobat mi sie blok El Royale Apartments — nazwa brzmiata
podobnie do ,Ellroy”. Algiers Hotel wywotlywal podniecenie. Kazda wchodzqca tam badz
wychodzgca kobieta mogta by¢ dziwka.

Podobaty mi sie moje péinocne rubieze. Czasami mnie przerazaly — dzieciaki Smigajgce
na rowerach skrecaly na mnie gwaltownie albo pokazywaly mi Srodkowy palec. Takie
drobne starcia przeganiatly mnie na wiele dni na potudnie.

Moje potudniowe rubieze ciggnely sie od Western do Rossmore i od Beverly do Wilshire
Boulevard. Na wschodzie pociggato mnie tylko jedno: biblioteka publiczna u zbiegu Council
i St. Andrews. Pod wzgledem wedrowek i eksploracji teren ten byl bez znaczenia.

Uwielbiatem wedrowac na potudnie i potudniowy zachéd. Pierwsza Ulica, Druga, Trzecia,
Czwarta, Pigta, Szodsta, Wilshire. Irving, Windsor, Lorraine, Plymouth, Beachwood,
Larchmont, Lucerne, Arden, Rossmore.

Hancock Park.

Wielkie domy w stylu Tudoréw i francuskie chateaux'>. Hiszpanskie rezydencje. Szerokie
trawniki od frontu, azurowe altany, szpalery drzew wzdliz chodnikow i wrazenie
zatrzymania w czasie. Dokladnie okreslony porzadek i bogactwo kilka przecznic od mojego
obsranego domu.

Hancock Park mnie hipnotyzowat. Jego krajobraz mnie urzekat.



Snutem sie po Hancock Park. Chodzitem, gapitem sie, widczytem sie i spacerowatem.
Bralem Minne na smycz i trzy albo cztery razy dziennie dawatem sie ciaggnac po Irving do
Wilshire. Snulem sie po sklepach przy Larchmont Boulevard i podkradatem ksigzki
u Chevaliera.

Durzylem sie w domach i w dostrzezonych w ich oknach dziewczetach. Snulem dzikie
fantazje na temat Hancock Park. Wraz z ojcem miatem najecha¢ na Hancock Park i uczynic¢
go naszym krélestwem.

Moja fascynacja Hancock Park nie zrodzila sie z zadnego rodzaju gniewu czy ztosci.
Posiadlem to miejsce mocg swej wyobrazni. To mi wystarczyto — na razie.

Lato 1958 dobieglo konica. Poszedlem do szostej klasy szkoty podstawowej przy Van Ness
Avenue. Moje widczegi zostaly drastycznie ograniczone.

Do szkoly przy Van Ness Avenue chodzily grzeczne dzieci. Nikt nie poczestowal mnie
skretem. Wychowawczyni troche sie ze mng pieScita. Pewnie wiedziala, Ze moja mama
zostata zamordowana.

Robit sie ze mnie dosy¢ duzy dzieciak. Mialem niewyparzong gebe i uzywatem brzydkich
stow na boisku. Ulubionym wyrazeniem mego ojca bylo: ,,Wal sie, Frycu”. Jego ulubionym
wyzwiskiem bylo ,skurwysyn”. Nasladowalem jego jezyk i czerpalem przyjemnosc¢
z oburzenia, jakie tym wywotywatem.

Doskonalitem swoja Gre Wariata. Dzieki niej pozostawatem zalosnie samotny i zamkniety
we wlasnej matej glowie.

Moj gust literacki sie wyrabiat. Przeczytalem wszystkie ksigzki z serii o Dzielnych
Chtopcach i Kenie Holcie i miatem dos¢ ugtaskanych fabut i prostych rozwigzan. Pragnatem
wiecej przemocy i wiecej seksu. Ojciec polecit mi Mickeya Spillane’al®,

Swisnalem kilka powiesci Spillane’a w miekkich okladkach. Przeczytalem je, a one
pobudzity mojq wyobraznie i wywolaly strach. Chyba nie do konca rozumiatem, o co w nich
chodzi, ale pamietam, Ze zupehlie nie popsutlo mi to przyjemnosci. Podobaly mi sie
strzelaniny i seks, i antykomunistyczny zapal Mike’a Hammera. Calo$¢ byla na tyle
hiperboliczna, ze nie mogtem za bardzo sie ba¢. W ksigzkach nic nie bylo tak dennie
prawdziwe i przerazajace jak moja matka, Blondynka i Sniady Mezczyzna.

Ojciec dawal mi coraz wiecej swobody. Powiedzial, ze moge sam chodzi¢ do kina
i zabiera¢ Minne na wieczorne spacery.

Hancock Park wieczorem to byt zupehie inny Swiat.

W ciemnosci ginety kolory. Z ulicznych latarni saczyt sie mity blask. Domy stawaly sie
tylko ttem dla oSwietlonych okien.

Stalem w mroku i zagladalem do Srodka. Widziatlem zastony, puste Sciany, kolorowe
plamy i przesuwajace sie cienie. Widziatem dziewczeta w mundurkach prywatnych szkot.
Widziatem kilka pieknych bozonarodzeniowych choinek.



Te po6Znowieczorne spacery byly straszne i pociggajgce. Ciemnos¢ wzmacniala we mnie
poczucie wladzy nad tym terytorium i podsycata mojg wyobraznie. Zaczatem zakradac sie na
podwoérka i zaglada¢ w okna na tytach domoéw.

Te wycieczki byly ekscytujqce. Tylne okna dawalty wglad w intymne zycie.

Najlepsze byly okna od lazienek. Widzialem potrozebrane kobiety oraz kobiety
i dziewczyny w szlafrokach. Lubitem sie przygladac, jak mizdrza sie przed lustrami.

Na jednym z piknikowych stolow znalaztem rekawice lapacza. Ukradlem ja. Za innym
domem znalaztem prawdziwq skorzang pitke. Ukradlem jq i rozcigtem scyzorykiem, Zeby
zobaczy¢, co jest w Srodku.

Wrciaz jeszcze bylem wyrostkiem. Bylem zlodziejem i podgladaczem. A wkrotce czekata
mnie gorgca randka ze zbezczeszczong kobieta.



Przyszta do mnie w ksigzce. Niewinny prezent zburzyt caly mdj sSwiat.

Ojciec podarowal mi ja na jedenaste urodziny. Byla to niefikcyjna oda na cze$¢ Wydzialu
Policji Los Angeles. Nosita tytult Odznaka. Jej autorem byt Jack Webb — gwiazda i tworca
telewizyjnej serii Obtawa.

Serial bazowal na aktach Wydziatu Policji Los Angeles. Gliniarze moéwili monotonnie
i traktowali podejrzanych szorstko i z pogarda. Podejrzani byli tchorzami ze sklonnoscia do
stowotoku. Gliniarze nie dawali sie nabrac na te ich pompatyczne bzdury.

Obtawa byla saga, ktérej temat stanowita egzystencja bez perspektyw przeciwstawiona
wiladzy. Bezwzglednos¢ policjantow gwarantowata prawe zycie w Los Angeles. Serial
ukazywal twarda gre, a przy tym ociekal wrecz zalem nad losem strozow prawa. Byla to
epopeja o samotnych ludziach uprawiajacych osamotniajacy zawod, ludziach pozbawionych
zwyklych zludzen i naznaczonych traumg przez codzienny kontakt z metami tego Swiata.
Chodzito o typowe dla lat piec¢dziesigtych meskie przekonanie, ze nieodlgczng czeScig
stuzby publicznej jest wyobcowanie.

Ksigzka byta jak ten telewizyjny serial, tyle Ze bez ograniczen. Jack Webb ze szczegotami
opisywat policyjne procedury i wylewat zale nad brzemieniem dZwiganym przez bialych
mezczyzn z WPLA. Bez cienia ironii porownywat przestepcow do komunistow. Serwowat
oparte na faktach anegdoty, by zilustrowa¢ okropiefistwa i prosta satysfakcje, z jakimi
wigzala sie praca w policji. Opisat kilka glosnych spraw — bez obowigzujacej w telewizji
cenzury.

Podpalenie klubu Mekka po prostu wymiatato.

4 kwietnia 1957 roku czterech dupkéw zostato wyrzuconych z knajpy w sasiedztwie ich
domow. Wrocili z koktajlami Mototowa i spalili lokal do cna. Zgineto szeSciu gosci. Policja
namierzyta zabojcow w kilka godzin. Zostali osadzeni, uznani za winnych i skazani na
Smierc.

Donald Keith Bashor byt wlamywaczem. Wiamywat sie do matych mieszkan w dzielnicy
Westlake Park. Dwie kobiety przeszkodzily mu w robocie. Zatlukt jedng i drugq. Zostat
pojmany, osagdzony i skazany. Skonczyt w komorze gazowej w pazdzierniku 1957 roku.

Stephen Nash by} szczerbatym psychopata. Byt wsciekly na caty swiat. Zatlukl na Smierc
mezczyzne i poderznagt gardlo dziesieciolatkowi pod molo w Santa Monica. WPLA dorwat
go w roku 1956. Przyznat sie do dziewieciu innych morderstw i nazwat sie ,,Krolem
Zabdjcow”. Zostal osadzony, uznany za winnego i skazany na Smierc.



Te historie byly naprawde przerazajace. Ztoczyncy wydawali sie glupi i mieli sktonnosc¢
do nihilizmu.

Stephen Nash zabijat pod wptywem impulsu. Jego morderstwom brakowato jakiejkolwiek
kalkulacji, nie byly popelniane tak, by wywota¢ jak najwieksze przerazenie. Nash nie
wiedziat, jak przekuc furie w symboliczne gesty, ktore poruszytyby ludzkos¢. Brakowato mu
checi badZ sklonnoSci do popelniania morderstw, ktore wzbudzityby fascynacje szerokich
rzesz.

Zabdjca Czarnej Dalii wiedziat to, czego Nash nie byl Swiadom. Pojmowal okaleczenie
jako jezyk. Zamordowal piekng mlodq kobiete i w ten sposob zapewnit sobie anonimowa
stawe.

Przeczytalem opis sprawy Czarnej Dalii autorstwa Jacka Webba. Pochtonat mnie bez
reszty.

Czarna Dalia naprawde nazywala sie Elizabeth Short. Jej cialo znaleziono na pustej
dzialce budowlanej w styczniu 1947 roku. Miejsce to znajdowalo sie jakie§ szeSc
kilometrow od naszego mieszkania.

Elizabeth Short zostala przecieta na pét w pasie. Zabdjca umyl cialo do czysta
i pozostawil nagie. Porzucit jg kilka centymetréw od miejskiego chodnika z szeroko
roztozonymi nogami.

Woczesniej przez wiele dni jg torturowat. Bil jg i cigt ostrym nozem. Gasit papierosy na jej
piersiach i rozciat jej policzki od kacikow warg az po uszy.

Jej cierpienie bylo koszmarnie wydtuzane. Byla maltretowana i zastraszana. Po $mierci
zabdjca wyjat i poprzekladal narzady wewnetrzne. Zbrodnia ta byla owocem czystego
mizoginistycznego szalenstwa — dlatego nielatwo dato sie ja wlasciwie odczytac.

Betty Short zginela w wieku lat dwudziestu dwoch. Byta szalong dziewczyng wcielajaca
w zycie swe szalone fantazje. Jaki$s dziennikarz dowiedziat sie, Ze ubierata sie zawsze na
czarno, dlatego nazwal ja ,,Czarng Dalig”. Ow przydomek unicestwit ja i oszkalowat,
i uczynit z niej upadtego aniota i ladacznice.

Sprawa odbila sie szerokim echem w mediach. Jack Webb osadzit swe
dwunastostronicowe streszczenie w etosie tamtych czasow: femmes fatales umierajq
w mekach i po czeSci same proszg sie o Smier¢ przez wiwisekcje. Nie rozumiat intencji
zabojcy ani nie wiedzial, ze to upiorna zabawa w ginekologa definiuje tak naprawde te
zbrodnie. Nie wiedzial, Ze zabdjca sSmiertelnie batl sie kobiet. Nie wiedzial, ze przecigt Dalie
na pot, zeby zobaczy¢, czym kobieta rozni sie od mezczyzny.

Ja takze wtedy tego nie wiedzialem. Ale wiedzialem, ze mam sprawe, do ktorej moge
uciec i od ktorej moge wyjsc i p6jsc dalej.

Webb opisat ostatnie dni Dalii. Uciekata do i od mezczyzn, nadwyrezajac swe psychiczne
sily i ocierajqc sie niemal o szalenstwo. Szukata bezpiecznej kryjowki.

Relacji towarzyszyty dwa zdjecia.



Pierwsze ukazywalo Betty Short u zbiegu Trzydziestej Dziewigtej i Norton. Jej nogi
ledwo byto widac. Nad jej ciatem stali mezczyzni z bronig i notesami.

Drugie zdjecie byto zrobione za zycia. Wlosy miata zaczesane do goéry i do tytu — jak moja
matka na portrecie z lat czterdziestych.

Czytatem historie Dalii setki razy. Czytatem reszte Odznaki i wpatrywatem sie w zdjecia.
Stephen Nash, Donald Bashor i podpalacze stali sie moimi przyjaciétmi. Betty Short stala sie
mojq obsesja.

I symbiotyczna namiastkq Genevy Hilliker Ellroy.

Betty uciekata i szukata schronienia. Moja matka uciekla do El Monte i zbudowata tam
sobie sekretne weekendowe zycie. I Betty, i moja matka padly ofiarami zabdjstwa, a ich
zwloki zostaly porzucone. Jack Webb twierdzil, Zze Betty byta bardzo rozwiazta dziewczyna.
Moj ojciec twierdzil, ze moja matka byta pijaczka i dziwka.

Moja obsesja na punkcie Dalii miata charakter wyraznie pornograficzny. WyobraZnia
podsuwata mi szczegobty, ktore pomingt Jack Webb. Morderstwo byto epigramem na temat
ulotnosci zycia i seksu, ktérym kres ktadzie Smier¢. Status sprawy nierozwigzanej stanowit
mur, ktéry staratem sie zburzy¢ za pomoca dzieciecej ciekawosci.

Zadanie to zaczelo zaprzatac bez reszty moje mysli. Moje proby wyjasnienia zagadki byty
czysto podswiadome. Po prostu opowiadatem sobie w myslach historie.

Owe historie przynosity efekt inny do zamierzonego. Snute za dnia opowiesci o Smierci
zadanej pila i skalpelem wywotywaly senne koszmary. Byly one pozbawione jakiejkolwiek
narracji — widzialem tylko Betty cieta, szlachtowana, przebijang, patroszong
i rozcztonkowywana.

Moje koszmary mialy naturalistyczng moc. Barwne szczegély eksplodowaly
w podswiadomosci. Widzialem Betty rozciggang i ¢wiartowang na Sredniowiecznym kole
tortur. Widziatem, jak jakis$ czlowiek spuszcza z niej krew do wanny. Widzialem ja lezaca
z rozrzuconymi rekami i nogami na noszach.

Te sceny sprawialy, ze balem sie zasna¢. Koszmary nawiedzaly mnie ciagle lub
w zupehie nieprzewidywalnych odstepach. Dopelnialy je takze wizje za dnia.

Siedzialem sobie w szkole. Nudzilem sie i zaczynalem wedrowa¢ mysSlami. Niemal
widziatem wepchniete do toalety wnetrznosci i przygotowane do uzycia narzedzia tortur.

Nie przywotywaltem tych obrazéw specjalnie. Zdawaly sie one tryskac z jakiego$ miejsca
poza zasiegiem mojej woli.

Koszmary i wizje na jawie nawiedzaly mnie przez calg wiosne i lato. Wiedzialem, ze to
kara boska za podgladanie i kradzieze. Przestatlem krasc i zaglada¢ w okna w Hancock Park.
Koszmary i dzienne wizje nadal mnie nawiedzaty.

Powrdcitem do podkradania i obserwowania. Jaki§ mezczyzna przylapat mnie na swoim
podworku i przepedzit. Porzucitem podgladactwo na dobre.



Koszmary i dzienne wizje nadal mnie nawiedzaly. Ich moc stabta z racji samej
powtarzalnosci. Moja obsesja na punkcie Czarnej Dalii przybierala nowe, bardziej
fantastyczne formy.

Ratowatem Betty Short i stawalem sie jej kochankiem. Bronitem jej przed rozwigztoscia.
Tropitem jej zabdjce i dokonywatem egzekucji.

Byty to Zzywe, porzadnie fabularyzowane fantazje. Sprawity, ze mojej fiksacji na punkcie
Dalii przestat towarzyszy¢ niepokaj.

We wrzes$niu 1959 miatem p6js¢ do gimnazjum. Ojciec powiedzial, Ze powinienem zaczg¢
sam jezdzi¢ autobusami. Wykorzystalem te nowag forme niezaleznosSci, aby poszukac
bardziej oficjalnych informacji na temat Dalii.

Jezdzitem autobusem do Glownej Biblioteki Publicznej w Srodmiesciu. Czytalem na
mikrofilmach ,Herald-Express” z roku 1947. Dowiedzialem sie wszystkiego o zyciu
i Smierci Czarnej Dalii.

Betty Short pochodzita z Medford w Massachusetts. Miala trzy siostry. Jej rodzice byli
rozwiedzeni. W 1943 roku przyjechata do Kalifornii w odwiedziny do ojca. Zbzikowata na
punkcie Hollywood i mezczyzn w mundurach.

,Herald” nazywat jg ,,dziewczyng lubigcq przyjecia i dobrg zabawe”. Zrozumiatem, iz
znaczylo to, ze byla ,,dziwka”. Chciata zosta¢ gwiazda kina. Byla zareczona z kilkoma
pilotami wojskowymi w tym samym czasie. Niejaki Red Manley podwozit ja z San Diego na
tydzien przed Smiercig. Nie miata stalego adresu w Los Angeles. Calymi miesigcami thukla
sie po roznych pensjonatach i tanich mieszkaniach do wynajecia. Bywala w koktajlbarach
i naciggata obcych mezczyzn na drinki i kolacje. Notorycznie kltamala. Jej zycie byto nie do
odszyfrowania.

Intuicyjnie rozumialem to zycie. Pedzilo chaotycznie po kursie kolizyjnym z meskimi
pragnieniami. Betty Short chciala od mezczyzn wielkich rzeczy — ale nie potrafita nazwac
swoich potrzeb. Stworzyta sie na nowo z mtodzienczym rozmachem i wméwita sobie, ze jest
oryginalna. Przeliczyla sie. Nie byta bystra i nie byla samokrytyczna. Wbila sie w szablon,
ktory ucielesniat od dawna okreslone meskie fantazje. Nowa Betty to byla dawna Betty
przepuszczona przez maszyne formujacg zwang Hollywood. Przeistoczyla sie w banat, ktory
wiekszos¢ mezczyzn chciata dymac, a paru chcialo zabi¢. Chciala zazna¢ od mezczyzn
najwiekszej bliskosci i czutosci. Wysylata magnetyczne sygnaty. Spotkata mezczyzne, ktory
pojecia ,,bliskos$¢” i ,,czutos¢” pomylit z wsciekloscia. Jej jedyna wspotwing byto to, czego
dokonata wczesniej. To, ze zmienila sie dla mezczyzn.

,Herald” pisal o sprawie Dalii przez bitych dwanascie tygodni. Naglosnit prowadzone na
szerokq skale Sledztwo i sprawil, ze zaroitlo sie w nim od falszywych tropéw i dziwakéw
w roli podejrzanych. Falszywe przyznania sie do winy i inne malo istotne nastepstwa
zapehiaty pierwsze strony kolejnych wydan.

Przez jaki$ czas na topie byla teoria homoseksualizmu: Betty Short by¢ moze obracala sie



w kregach lesbijek. Dobrze sprzedawala sie tez teoria nagich fotek: Betty byC moze
pozowata do zdjec¢ pornograficznych.

Ludzie donosili na swoich sgsiadéw, twierdzac, ze sgq zabojcami. Ludzie donosili na
kochankow, ktérzy puscili ich w trgbe. Ludzie chodzili do medium i wywotywali ducha
Dalii. Smie¢ Elizabeth Short wywolata mala histerie.

Powojenne L.A. zjednoczylo sie wokot ciata zamordowanej kobiety. Hordy ludzi ulegly
urokowi Dalii. Wplatali sie w jej historie czesto w bardzo dziwaczny czy wrecz fantastyczny
sposob.

Historia ta ekscytowala mnie i poruszata. Wypeiniata mnie przewrotng nadzieja.

Dalia wywarla wielki wplyw na swoj czas i miejsce. Zza grobu wptywala na zycie ludzi
i miata nad nimi wielka wiadze.

Stephen Nash skonczyt w komorze gazowej w sierpniu 1959. Tuz przed tym, jak przypieli
go do krzesta, plungt gumg do Zucia w kapelana. Wdychal opary cyjanku z szerokim
usmiechem samozadowolenia.

Kilka tygodni pozniej zapisatem sie do Gimnazjum Johna Burroughsa. Harvey Glatman
skonczyl w komorze gazowej 18 wrzesnia. Uderzylem do ojca po rower. WysepiliSmy od
ciotki stowke i kupiliSmy wsciekle czerwona schwinn corvette.

Odpicowatem sobie ten rower jak nie wiem co. Dodalem baranie rogi do kierownicy,
plastikowe sakwy na bagaznik, ozdobione krysztalami gorskimi chlapacze
i predkosciomierz, ktory wskazywat do dwustu kilometrow na godzine. Ojciec nazywatl moj
rower ,,czarnuchowozem”. Byt piekny, ale bardzo ciezki i powolny. Pod gorke musiatem go
prowadzic.

Mialem teraz wiasny Srodek lokomocji. Nowa szkota byla oddalona o prawie piec
kilometrow od naszego mieszkania. Obszar moich wedrowek powiekszy? sie niesamowicie.

Kilka razy dojechatlem na rowerze do skrzyzowania Trzydziestej Dziewiatej z Norton. Na
pustej dzialce, gdzie znaleziono Betty Short, wyrosty domy. Burzylem je w wyobrazZni.
Pozostawiatem Slady opon od roweru na chodniku w poblizu tego uswieconego miejsca.

Nadal dreczyly mnie koszmary na temat Dalii. Przywolywalem w myslach Dalie, by
walczy¢ ze szkolng nuda. Nadal czytatem Odznake. Za jej sprawga moim konikiem wcigz
byly zbrodnie w Los Angeles.

Rok 1949: skandal obyczajowy z Brenda Allenl’. Dziewczyny na telefon w zazylych
stosunkach ze skorumpowanymi gliniarzami. Barwny gangster Mickey Cohen!®. Zabojstwo
,Dwoch Tonych”19, Marie ,,Body” McDonald? i jej sfingowane porwanie. Brutalna akcja
policji, tak zwana Krwawa GwiazdkaZ2l.

Ulegatem coraz wiekszej fascynacji tym, o czym zazwyczaj pisaly brukowce. Zbrodnia
ekscytowala mnie i przerazala w niemal rownym stopniu. Méj moézg byl jak policyjna
ksigzka zatrzyman.



Sledzilem w telewizji sprawe Mamci Duncan?. Mamcia Duncan zywila zaborczo
namietne uczucia do swego syna Franka. Frank ozenit sie z atrakcyjng mioda pielegniarkq
i Mamcia zrobila sie zazdrosna. Wynajela dwéch meksykanskich pijuséw, zeby sprzatneli
pielegniarke. Uprowadzili ja 17.11.1958. Wywiezli ja w gory w Santa Barbara i udusili.
Mamcia wyrolowata swoich cyngli z zaptata za mokrg robote. Mamcia nie utrzymata geby
na kildédke i opowiedziala o wszystkim przyjaciolce. Gliniarze z Santa Barbara zwineli
Mamcie i Meksykanow. Toczyto sie przeciwko nim postepowanie.

Sledzitem sprawe Bernard Finch / Carole Tregoff. Finch byt lekarzem i playboyem.
Tregoff jego ponetng panienka. Finch prowadzit dochodowa praktyke w West Covinie. Jego
zona posiadata ogromny majatek — a Finch byt jej jedynym spadkobierca. Finch i Tregoff
sfingowali wlamanie i sprzatneli panig Finch w lipcu 1959. Sprawa wywotala lokalnie
niemalq sensacje.

Sledzitem starania Caryla Chessmana23, by nie trafi¢ do komory gazowej. Ojciec
powiedziat mi, ze Chessman doprowadzit kobiete do szalenistwa, odgryzajac jej sutki.

Ojciec wspotuczestniczyl w mojej obsesji na punkcie zbrodni. Nawet nie probowat
sprowadzi¢ tej maniakalnej fascynacji na inny tor. Moglem czytac¢, co chciatem, i ogladac
telewizje bez zadnych ograniczen. Rozmawiat ze mng jak z rownym sobie. Czestowal mnie
ploteczkami zebranymi przez lata przezyte w roli hollywoodzkiego pasozyta.

Mowit, ze Rock Hudson to ciota, a Mickey Rooney zerznaglby nawet sterte drewna
z nadziejq, Ze znajdzie tam chocby weza. Rita Hayworth byla nimfomanka — to akurat
wiedziat z wlasnego doswiadczenia.

ByliSmy biedni. W naszym mieszkaniu cuchnelo psim gownem. Co rano na $niadanie
jadtem ciastka z mlekiem, a na kolacje co wieczor mrozone hamburgery albo pizze. Nositem
ztachane ubrania. Ojciec rozmawiat sam ze sobg i mowit komentatorom telewizyjnym ,,wal
sie” albo ,pocaluj mnie w dupe”. SnuliSmy sie po mieszkaniu w samych gaciach.
Prenumerowalismy Swierszczyki. Nasz pies czasami nas gryzt.

Bylem samotny. Nie mialem przyjaciot. Czulem, Ze moje zycie to nie taki znowu cymes.

Ale mialem wiedze.

Rodzice nazwali mnie Lee Earle Ellroy. Skazali mnie na Zycie pelne przejezyczen z [ i e,
z czego w koncu wyszedt ,,Leroy”. Ojciec zgodzit sie, ze kombinacja ,,Lee Earle” i ,,Ellroy”
brzmi paskudnie. Stwierdzil, Ze to imie dla murzynskiego alfonsa.

To imie zatruwato mi zycie w szkole. Dreczyciele wiedzieli, jak mnie wkurzy¢. Wiedzieli,
ze jestem nieSmialy. Nie wiedzieli, Ze za kazdym razem, gdy nazwali mnie ,Leroyem”,
przemieniatem sie w Sonny’ego ListonaZ4.

W Gimnazjum Johna Burroughsa nie byto wielu dreczycieli. Kilka chuliganskich utarczek
zwalczylo plage ,,Leroyéw”.

Szkota Johna Burroughsa znana byla jako ,,J.B.”. Znajdowala sie u zbiegu Szostej



i McCadden — na potudniowo-zachodnim skraju Hancock Park. Zdobywalem tam swojq
wypaczong wiedze.

Spoteczno$¢ uczniowska skladata sie w 80% z Zydéw. Pozostate 20% stanowily bogate
dzieciaki z Hancock Park i typowa dziecieca hotota. J.B. cieszyla sie niezla opinia.
Ukonczyto jg wielu genialnych miodych ludzi.

Moéj ojciec nazywal Zydow ,,Swiniofobami”. Méwil, Ze sq bardziej inteligentni od innych
ludzi. Kazat mi na nich uwazac¢ — zydowskie dzieciaki sq bardzo ambitne.

Uwazatem w szkole. I manifestowatem te swojg uwazno$¢ w przewrotny sposob.

Spiknatem sie z paroma frajerami. PrzemycaliSmy do szkotly sprosne pisemka i waliliSmy
konia w sasiednich kabinach w toalecie. DreczyliSmy opéZnionego dzieciaka, Ronniego
Cordera. Na lekcjach angielskiego referowatem ksigzki, ktére nie istnieja -
i wtajemniczytem w podstep wybrane dzieciaki z klasy. Zajalem kontrowersyjne stanowisko
w klasowej dyskusji na temat pojmania Adolfa Eichmanna2. Poréwnalem Eichmanna do
Chtopcéw ze Scottsboro2® i kapitana DreyfusaZ’.

Plawilem sie w reputacji dreczyciela Zydow. Glositem antykatolickie poglady mojej matki
i wySmiewatem starania o prezydenture Johna Kennedy’ego. Bilem brawo, kiedy Caryl
Chessman szedt do komory gazowej. Wmawiatem kumplom z klasy, zZe bomba atomowa jest
fajna. Rysowatem w zeszytach swastyki i niemieckie bombowce.

Moje wybryki mialy szokowac. Prowokowaly mnie inteligencja i erudycja, z jakimi
stykatem sie w szkole. Moja goraczkowa na nie reakcjg byto poczucie wiezi, ale wywrdcone
do gory nogami.

Owa inteligencja jako$S mi sie udzielila. Dostawalem dobre stopnie przy minimum
wysitku. M4j ojciec, bedac ksiegowym, odrabial za mnie lekcje z matematyki
i przygotowywat mi Sciagi na sprawdziany. Mogtem czyta¢ i marzy¢ w szkole do woli.

Czytalem powiesci kryminalne i ogladalem kryminalne programy w TV. Chodzilem na
kryminalne filmy do kina. Budowatem modele samochodow i wysadzalem je za pomoca
petard. Kradtem ksigzki. Wjechalem na rowerze w wiec przeciwnikbw bomby atomowej
w Hollywood i obrzucitem jajkami wymachujgcych transparentami komuchéw.
Rozbudzitem w sobie wielka, roztetniong mitos¢ do muzyki powaznej.

Koszmary na temat Dalii powracaly z rzadka, za to calymi stadami. Moje dzienne wizje
obracaty sie wokot jednego obrazu.

Betty Short rozpieta byta na wirujacej tarczy strzelniczej. Meska dlon krecita tarcza
i celowata w Betty dtutem.

Obraz ten odbieratem subiektywnie. Obraz ten mnie czynit zabojca.

Dalia byla zawsze ze mna. Moje serce kradly tez prawdziwe dziewczyny. Za wszystkimi,
w ktérych sie durzylem, lazil zabdjca. Zycie Jill, Kathy i Donny bylo w wielkim
niebezpieczenstwie.

W moich fantazjach na temat ich ocalenia roito sie od szczeg6tow. Moje interwencje byty



szybkie i brutalne. Moja jedyng nagroda by? seks.

Chodzitem za Jill, Kathy i Donng w szkole. Czailem sie w poblizu ich domow
w weekendy. Nigdy z nimi nie rozmawiatem.

Moj ojciec zyt naprawde. Jego kumpel George powiedzial mi, ze dyma dwie kasjerki
z Safewaya przy Larchmont. Ktorego$S dnia przyszediem niespodziewanie do domu
i przylapatem go w t6zku.

Bylo upalne popotudnie. Drzwi do naszego mieszkania staly otworem. Wspigtem sie
bocznymi schodami i ustyszatem jeki. Wszedtem na palcach do Srodka i zajrzatem do
sypialni. M6j ojciec rznat brunetke o obfitych ksztaltach. Na t6zku razem z nimi byt pies.
Zapieral sie tapami i probowat spa¢ na podskakujgcym materacu.

Przygladatem sie przez chwile, po czym na palcach wyszedlem z powrotem na dwor.

Zaczynatem poznawac sie na ojcu. Gdyby naprawde zdoby} wszystkie te medale podczas
wojny, bylby stawny jak Audie Murphy2. Gdyby naprawde miat zapal i talent,
mieszkalibysSmy juz w Hancock Park. By} zbyt dumny, by sprzedac na ulicy dziesiec¢ tysiecy
dmuchanych siedzen — ale nie tak dumny, by nie skuba¢ kasy z polisy mojej matki.

Mialem krzywe zeby i nalezato je wyprostowac. Uderzytem do ciotki Leody po pieniadze
na leczenie ortodontyczne, zawyzajac potrzebng sume. Ojciec zaplacit za pierwsza wizyte
dentyScie, a nadwyzke zgarngt do kieszeni. Zalegat z optatami za wizyty kontrolne, wiec
potem zapftacit tylko dwadzieScia dolcéw najtaniszemu chirurgowi szczekowemu, zeby zdjat
mi z zebow zalozone zelastwo.

Ciotka Leoda dawala sie kiwac¢ bez trudu. Skubatem jq regularnie. Przepuszczatem wiasne
pienigdze na studia. I w ogdle sie tym nie przejmowatem.

Nie znositem Eda i Leody Wagneréw, i moich kuzynek, Jeannie i Janet. Mdj ojciec
nienawidzit ich z calego serca. Moja nienawis¢ byta wierng kopia jego nienawisci.

Leoda uwazala, ze to ojciec zabit moja matke. Ojciec miat z tego niezty ubaw. Powiedziat
mi, ze Leoda podejrzewata go od samego poczatku.

Podobata mi sie ta wizja mojego ojca-zabdjcy. Sprawila, ze przestalem widzie¢ jedynie
bierno$¢ jego natury, i dodata mu nieco rozmachu. Zabil mojq matke, by uzyskac¢ opieke
nade mng. Wiedzial, Ze jej nienawidzitem. On by} zabdjca, a ja ztodziejem.

Ojciec czesto mowit o podejrzeniach ciotki Leody. Podobal mu sie ukryty dramatyzm tej
sytuacji. Kazal mi wroci¢ do wycinkéw z gazet.

Przeczytalem je od nowa. Poréwnalem mego ojca z portretem pamieciowym Sniadego
Mezczyzny. Nie znalaztem zadnego podobienstwa. M6j ojciec nie zamordowat mojej matki.
Byl ze mna, gdy do tego doszto.

W kwietniu 1961 roku Spade Cooley pobit swojq Zone na Smier¢. Byt na amfetaminie.
Ella Mae Cooley chciata porzuci¢ Spade’a i przylaczy¢ sie do sekty wolnej mitosci. Chciata
bzykac sie z mtodszymi facetami.



Sledzitem sprawe. Spade Cooley przyznat sie do winy i wymigat sie od komory gazowej.
Ella Mae zostala wykiwana i pozbawiona stusznej zemsty.
Mialem trzynascie lat. Rzadzilty mng martwe kobiety.



Zylem w dwdch $wiatach.

Moim $wiatem wewnetrznym rzadzily podniecajace fantazje. Swiat zewnetrzny zaklécal
je zdecydowanie za czesto. Nigdy nie nauczylem sie zbiera¢ mysli i zachowywac ich na
chwile samotnosSci. Moje dwa Swiaty bez przerwy ze sobg kolidowaty.

Miatlem ochote zniszczy¢ Swiat zewnetrzny. Chciatem zadziwi¢ Swiat zewnetrzny moim
teatralnym wyczuciem. Wiedziatem, ze gdyby ludzie znali moje mysli, toby mnie pokochali.
Typowa nastoletnia pyszatkowatosc.

Pragngtem ujawnia¢ swoje mysli. Posiadalem pewien ekshibicjonistyczny talent — ale
brakowato mi prezencji scenicznej i znajomosci technik, by zapanowa¢ nad wywieranym
wrazeniem. Wychodzitem na zdesperowanego btazna.

Moj repertuar odzwierciedlal moje prywatne obsesje. Lubilem gada¢ o zbrodniach
i ukrywajacych sie nazistowskich zbrodniarzach. Moim powotaniem byto ,,dzieciece noir”.

Moimi scenami byly sale lekcyjne i szkolne boiska. Sprzedawalem swoja gadke
glupkowatym dzieciakom i rozdraznionym nauczycielom. Poznalem stara wodewilowa
prawde: publicznosc¢ jest twoja tak dtugo, jak dlugo moze sie z ciebie Smiac.

Moje fantazje byly mroczne i powazne. Moja publiczno$¢ przejawiata niska tolerancje
wobec poddanych wiwisekcji kobiet. Nauczylem sie unika¢ obrzydliwosci.

Poczatek lat szeScdziesigtych stanowit niezla pozywke dla komikéw. Zajmowalem inne
niz wiekszos¢ stanowisko w zamieszaniu zwigzanym z bombg atomowaq, Johnem
Kennedym, prawami obywatelskimi i budowa muru berlinskiego. Krzyczatem: ,,Uwolnic¢
Rudolpha Hessa!” i popieratem przywrocenie niewolnictwa. Przedrzeznialem ztosliwie JFK
i prowadzitem kampanie na rzecz nuklearnej zaglady Rosji.

Kilkoro nauczycieli wzielo mnie na strone i powiedzialo, ze moje wyglupy nie sa
zabawne. Koledzy Smiejg sie ze mnie, a nie ze mnqg. Rozumialem ich ukryty przekaz: ale
jestes porgbany! A oni rozumieli moj otwarty przekaz: Smiejcie sie ze mnie albo ze mng —
tylko sie Smiejcie.

Fantazje zastepowaly mi niektore popisy. Fantazje stanowity schizoidalny most pomiedzy
moimi dwoma Swiatami.

Fantazjowalem bez konca. Opary fantazji uderzaly mi nagle do glowy i przejezdzatem
rowerem na czerwonym Swietle. Siedzialem w kinie i tworzylem historyjki na podstawie
widzianego filmu. Przemienialem nudne powieSci w ekscytujace, dodajac do nich
zaimprowizowane watki.



Jedynym wielkim tematem moich fantazji byla zbrodnia. Jedynym wielkim bohaterem
bylem ja sam, udoskonalony. W mikrosekundzie opanowywatem umiejetnosci strzeleckie,
judo i gre na licznych instrumentach. Bylem detektywem — a przy okazji wirtuozem
skrzypiec i fortepianu. Ratowalem Czarng Dalie. Poruszalem sie sportowymi wozami
i jaskrawoczerwonymi trzyptatowymi fokkerami. Moje fantazje byly raczej anachroniczne.

I nasycone seksem.

Pragnely mnie kobiety w typie Jean Ellroy. Wybieralem na ulicy rude panie po
czterdziestce i dawalem im cialo mojej matki. Zaliczalem je w ktérym$ momencie moich
przygod. Zenilem sie z dziewczyng ze szkoly, ktéra w danej chwili przyprawiala mnie
o0 szybsze bicie serca. Podrobki Jean Ellroy zawsze pozostawiatem w rozpaczy.

Wszystkie moje fantazje byly na jedno kopyto. Byly murem chronigcym mnie przed
szkolng nuda i zatosnym zyciem rodzinnym.

Poznalem sie wreszcie na ojcu. W wieku czternastu lat bylem od niego wyzszy.
Podejrzewatem, ze mogtbym mu skopa¢ dupe. Byt mieczakiem i Sciemniaczem.

baczyla nas swego rodzaju szemrana potrzeba. MieliSmy tylko siebie. To ,my”
roztkliwialo mego ojca. Kupowatem to ,my” w chwilach stabosci, ale przewaznie sie
wkurzatem. Milos¢, jaka darzyl mnie staruszek, byta przestodzona i czesto kidcita sie z jego
bluZnierczym podejsciem do zycia. Kochalem go, kiedy nazywatl prezydenta Kennedy’ego
,katolickim skurwysynem”, i nienawidzitem, kiedy szlochat podczas hymnu. Lubitem jego
opowiesci o burdelach, ale nie wiedzialem, co ze sobag zrobi¢, kiedy przechwalat sie
wyczynami z czasOw pierwszej wojny Swiatowej. Nie potrafilem zaakceptowaC prostej
prawdy: lepszq wersjq samotnego rodzica byla ruda.

Staruszek podupadat na zdrowiu. Kastat jak gruzlik i zataczat sie, gdy dopadly go zawroty
glowy. W okresie rozliczen podatkowych zarabial niezla kase, a potem watkonit sie
i wszystko przepuszczat. Kiedy zostata mu ostatnia dycha, szukat fuchy w aptece. Przez caty
czas podniecat sie, ze kiedys bedzie bogaty.

Zostat kierownikiem jednego z przedstawien w Cabaret Concert Theatre. Wystepowali
w nim miodzi komicy i wokalisci. Ojciec zaprzyjaznit sie z komikiem o nazwisku Alan
Sues.

Przedstawienie zrobilo klape. Ojciec i Alan Sues otworzyli sklep z nakryciami glowy.
Sues projektowat kapelusze. Moj ojciec zajmowat sie ksiegowosciq i sprzedazg wysytkowa.
Szybko splajtowali.

Ojciec }apal fuchy w aptekach. Mial prawie sze$¢dziesiat pie¢ lat. Zlopal alka-seltzer na
wrzody w takich samych ilosciach, w jakich matka Ztopata bourbona. Przez wiekszg czes¢
1962 roku byliSmy w finansowej czarnej dupie.

Ciggnatem kase od ciotki Leody. ,Potrzebuje na dentyste” dzialalo cuda.
Piecdziesieciodolarowe wyplaty utrzymywaly nas calymi tygodniami. Podkradatem
pienigdze ojcu, zeby zwiekszy¢ swoj prywatny dochod.



Wysytal mnie do sklepu po jedzenie. Znaczng czes¢ zakupow zwijalem zwyczajnie
z potek, a pieniadze na zaplate chowalem do kieszeni. Nositem przy sobie plik
jednodolarowek spietych ozdobnym klipsem do banknotow z Vegas.

Jezdzilem swoim superciezkim rowerem do Hollywood i na plaze. JeZdzilem do
biblioteki. Lubilem jezdzi¢ i zgrywac¢ moje fantazje ze scenami na ulicy. Lubitem kreci¢ sie
w poblizu miejsc, gdzie mieszkaty Jill, Kathy i Donna.

Jezdzac, kradtem. Zwijatem ksigzki z Pickwick Shop i przybory szkolne z Rexall Drugs.
Kradlem bez wahania i cienia skruchy.

Gnalem przez zycie na dwoch kotkach. Bylem grasujagcym po mieScie mlodocianym
lotrem. Mialem metr osiemdziesigt pie¢ wzrostu i wazylem jakie$S szescdziesiat pie¢ kilo,
przy czym znaczng czesC tej wagi stanowily pryszcze. Mdéj podrasowany superrower
wywotywat piski i gwizdy zachwytu.

L.A. oznaczalo wolnos¢. Moje sasiedztwo oznaczalo samoograniczenie. Najblizszy mi
Swiat zewnetrzny nadal byt Scisle okreSlony: od Melrose do Wilshire, do Western i do
Rossmore. Pelno w tym Swiecie byto moich rowiesnikow z wyzu demograficznego.

Chciatem z nimi by¢. Znatem kilku ze szkoty i kilku ze star¢ w sasiedztwie. Znatem ich
z imienia i ze styszenia. L.aknglem ich przyjazni i ponizatem sie, zeby jg zdobyc¢.

Probowatem zaskarbi¢ sobie sympatie za pomocg dmuchanych siedzen z japonskich
wojskowych nadwyzek — i zostalem wySmiany. Zaprositem paru chlopakéw do naszego
mieszkania — i patrzytem, jak odrzuca ich smréd psiego gowna. Probowatem dostosowac sie
do ich standardéow normalnego zachowania, ale zdradzal mnie wulgarny jezyk, brak higieny
Lincolna Rockwella.

Moj ekshibicjonistyczny talent byt wybitnie autodestrukcyjny. Nie potrafitem stonowac
swojej gry. Bylem zaprogramowany na wystepy pod publike i wyobcowanie. Starania, by sie
dostosowac, budzily we mnie wewnetrzny sprzeciw. Sam je udaremniatem i wcigz bytem
tredowatym wsrod nastolatkow.

Inni tredowaci podziwiali mojg gre i zostawali moimi wyznawcami. Wladatem swojg
tredowatg kolonig niczym imperator. Nie szanowatem dzieciakow, ktére uwazatly, ze jestem
fajny. Moje szkolne przyjaznie wypalaty sie blyskawicznie. Moi kumple byli w wiekszoSci
Zydami, ktérzy raczej z nieufno$ciag podchodzili do prezentowanej im nazistowskiej
btazenady.

Wszystkie przyjaznie zaczynaly sie nihilistyczng serdecznoscia, a konczyly nieudolnymi
walkami na piesci. Pokonywatem chtopakow, dzialajac przez zaskoczenie, i rozbrajatem ich
spowijajaca mnie aurg frajera. Schemat ten powtarzat sie bez konca.

Zaprzyjaznitem sie z chlopakiem z sgsiedztwa. ZaczeliSmy sobie nawzajem wali¢ konia.
Moj pierwszy kontakt seksualny. Byto to doswiadczenie Zenujgce, podniecajace, obrzydliwe
i kurewsko przerazajace.



BrandzlowaliSmy sie nawzajem u niego na chacie i u mnie, i na dachach blokéw.
Rozkladalismy ,,Playboya” i patrzyliSmy, trzepigc kapucyna. WiedzieliSmy, Ze nie jesteSmy
ciotami. Nasza wzajemna masturbacja miata okreSlone granice, ktorych sie trzymalismy.

Wiedzialem, ze nie jestem homo. Dowodzily tego moje fantazje. Dla potwierdzenia
wyszukalem jeszcze Raport Kinseya22.

Doktor Kinsey twierdzit, ze mlodziencze praktyki homoseksualne sg do$¢ powszechne.
Nie zdotat jednak odpowiedzie¢ na moje leki:

Czy wzajemne masturbowanie mogto zmienic cie w ciote? Czy samo przyzwolenie na to
stygmatyzowalo cie i czynito rozpoznawalnym?

By} ze mnie jurny maly gnojek. Wzajemne walenie konia bylo lepsze niz walenie konia
w samotnosSci. Moj przyjaciel i ja robiliSmy to sobie kilka razy w tygodniu. Uwielbiatem to
i nienawidzitem tego. Doprowadzato mnie to do pieprzonego szatu.

Balem sie, ze przylapie nas moj ojciec. Balem sie, Ze zaczne roztacza¢ wokot siebie
pedalska aure. Balem sie, ze Bog przemieni mnie w pedata — stusznie karzac za cale lata
kradziezy.

Moj strach sie nasilal. Mialem wrazenie, ze ludzie przenikaja moje mysli. Podkrecitem
swe heteroseksualne fantazje — taka strategia, zeby ludzie nie zdotali dostroi¢ sie do fal,
ktore wysytal méj mozg.

Balem sie, ze bede méwil przez sen i uczule staruszka na swéj pedalski potencjat. Snito
mi sie, Ze jestem sgadzony za pedalstwo. Te sny byly bardziej przerazajace niz najgorsze
koszmary o Czarnej Dalii.

Przestatem spotykac sie z przyjacielem. Mineto kilka tygodni. Przyjaciel wpadt do mnie
i zapytal, czy w niedziele rano nie zastapitbym go przy rozwozeniu gazet — chciat pojechac
z rodzing nad jezioro.

Zgodzitem sie. W niedziele rano zaspalem, pojechalem pod jego dom i wpakowatem
sterte ,,Heralda” do kubta na Smieci. Przyjaciel dorwal mnie nazajutrz w szkole.

Przyjatem jego wyzwanie, zeby sie bi¢. Zazadalem szeSciorundowej walki -
w bokserskich rekawicach, z arbitrem ringowym i trzema sedziami punktowymi. Przyjaciel
przystat na te warunki.

UstaliliSmy termin walki na najblizsza niedziele. Nasza che¢ wzniecenia awantury miata
dowiesc, Ze nie jesteSmy pedatami.

Zwerbowatem arbitra, trzech sedziow punktowych i sedziego czasowego. Naszym ringiem
byt trawnik przed domem Ellie Beers. Zjawito sie kilku widzow. Bylo to wydarzenie na calg
okolice — p6Zzng wiosng 1962.

Moj przyjaciel i ja zalozyliSmy dwunastouncjowe rekawice bokserskie. Obaj bylisSmy
chudzi jak tyczki i mieliSmy ponad metr osiemdziesigt wzrostu. Nie posiadaliSmy zadnych
umiejetnosci bokserskich. PopychaliSmy sie, szarpaliSmy, tomotaliSmy, miéciliSmy, ile
wlezie i wzbijaliSmy w powietrze kieby talku przez szeSC trzyminutowych rund.



SkonczyliSmy, padajac na ziemie, odwodnieni, z zawrotami glowy i nie bedac w stanie
podnies¢ rak.

Przegratem przez niejednomyslny werdykt sedziow. Walka odbyla sie mniej wiecej w tym
czasie co drugi pojedynek Emile’a Griffitha z Bennym ,,Kidem” Paretem. Griffith spuscit
Paretowi Smiertelny tomot. Griffith rzekomo nienawidzit Pareta. Paret rzekomo chodzit
i rozpowiadal, ze Griffith to pedat.

Wiedzialem, ze ja nie jestem pedalem. Dowiodla tego ta walka. Nikt nie probowat
namierzy¢ moich fal mézgowych. To byt kompletnie ghupi wymyst.

Zylem wymyslami — glupimi i nieglupimi. Chlonglem zwariowane idee w kazdej ilosci.
Ksigzki i filmy dostarczaty mi fabul, ktdre przerabialem na swoja wypaczong modte.

Mo6j mozg byt kulturalng gabka. Nie posiadalem umiejetnosci interpretacyjnych ani
zdolnosci  abstrakcyjnego mysSlenia. kEykalem fikcyjne watki, fakty historyczne
i najrozniejsze szczeg6ty — i z rozmaitoSci szczatkowych danych budowatem zwariowany
Swiatopoglad.

Muzyka powazna przyprawiala mdj umyst o bul-bul-bulgotanie. Zatracalem sie
w Beethovenie i Brahmsie. Symfonie i koncerty porazaly mnie jak wielowatkowe powiesci.
Crescenda i przyciszone pasaze tworzyly narracje. Rozbrzmiewajace na przemian szybkie
i wolniejsze fragmenty fundowaty mi mentalne swobodne spadanie.

Wieczorne wiadomosci karmily mnie faktami. Przeplatalem je z ogdélnikami
i umieszczalem w takim kontekscie, jaki w danym momencie najbardziej mi pasowat.
L.aczylem niepowigzane ze soba wydarzenia i namaszczatem bohateréw wedle przewrotnego
kaprysu. Skok na sklep z alkoholem mogt wpisac sie w historie nazistow pikietujacych film
Exodus®0. Za wszystkie morderstwa odpowiadal zab6jca Czarnej Dalii — ktory obecnie
Sledzit Jill, Kathy i Donne. Rozplatywatem ukryte nici laczace pozornie niedajace sie
polaczy¢ zdarzenia. Swoja siedzibe miatem w rezydencji w Hancock Park. Otaczali mnie
stugusi — powiedzmy taki Vic Morrow z Portretu gangstera albo ten wysoki Brytyjczyk
z Mr Sardonicus.

Przywlaszczatem sobie elementy popkultury i zagracalem nimi mo6j wewnetrzny Swiat.
Mowitem wilasnym wyspecjalizowanym jezykiem i ogladalem Swiat zewnetrzny przez
rentgenowskie okulary. Wszedzie widziatem zbrodnie.

Zbrodnia spajala moje Swiaty — wewnetrzny i zewnetrzny. Zbrodnig byly potajemny seks
i bezczeszczenie kobiet. Zbrodnia byla czyms tak banalnym i niekonkretnym jak bul-bul-
bulgoczacy umyst mtodego chtopaka.

Bylem zdeklarowanym antykomunista i nieco bardziej stonowanym rasista. Zydzi
i Murzyni byli pionkami w ogdlno$wiatowej komunistycznej konspiracji. Zylem wedlug
logiki samotnej prawdy i tajnych zamiaréw. Moj Swiat wewnetrzny byl obsesyjnie
rezyserowany i miat moc tylez uzdrawiajaca, co oglupiajaca. Sprawial, ze Swiat zewnetrzny



wydawat sie prozaiczny, i czynit mojg codzienng wedréwke przez niego wzglednie znosna.

Moim zewnetrznym $wiatem rzqdzit ojciec. Rzadzit liberalnie i trzymat mnie w ryzach
jedynie z pomoca okazjonalnych wybuchéow pogardliwego gderania. Uwazal, Ze jestem
staby, leniwy, gnusny, dwulicowy, kaprysny i nieznosnie neurotyczny. Nie czail w ogdle, ze
jestem jego lustrzanym odbiciem.

Znalem go na wylot. A on mnie. Zaczalem sie od niego odcina¢. By} to ten sam proces
wyswabadzania sie, ktory zastosowatem wobec matki.

Paru chlopakow z sgsiedztwa tez sie na mnie poznato i przyjelo mnie do swojej paczki.
Byli wyrzutkami w oczach porzadnych dzieciakéw z towarzystwa. Ich imona to Lloyd, Fritz
i Daryl.

Lloyd byt grubasem z rozbitej rodziny. Jego matka byla nawiedzong chrzescijanka.
Zachowywalt sie tak samo ordynarnie jak ja i tak samo mocno kochat ksigzki i muzyke. Fritz
mieszkal w Hancock Park. Krecita go muzyka filmowa i powiesci Ayn Rand2l. Daryl byt
zabijaka, sportowcem i umiarkowanym nazistg pétzydowskiego pochodzenia.

Przyjeli mnie do swojej paczki. Zostalem ich podwladnym, nadwornym btaznem
i shugusem. Uwazali, ze jest ze mng kupa Smiechu. M¢j zapuszczony dom szokowat ich
i zachwycat.

JezdziliSmy rowerami do kin w Hollywood. Zawsze zostawatem sto metrow w tyle — moja
schwinn corvette byla taka ciezka i trudna do rozpedzenia. StuchaliSmy muzyki i gledziliSmy
o seksie, polityce, ksigzkach i naszych niedorzecznych pomystach.

Nie bylem w stanie obroni¢ sie inteligencja. Moje wypowiedzi byly sterowane od
wewnatrz i przeradzaly sie w narracje. Moi przyjaciele uwazali, ze nie doréwnuje im
bystroScig. Draznili sie ze mna, nabijali sie ze mnie i czynili tematem zartéw.

Godzitem sie na tak parszywe traktowanie i wcigz wracalem po wiecej. Lloyd, Fritz
i Daryl doskonale wyczuwali stabos¢ i wprawnie udowadniali swoja wyzszos$¢. Ich
okrucienstwo ranito — lecz nie na tyle dotkliwie, bym chciat zrezygnowac z tej przyjazni.

Bylem odporny. Drobne zniewagi wywotywaly tzy i bezgraniczny smutek przez nie diuzej
niz dziesie¢ minut. Emocjonalna szamotanina kauteryzowata moje rany i tatwo je byto
znowu otworzyc.

Bylem ksigzkowym przykladem nastoletniej nieustepliwosci. Mialem murowanego,
zelbetonowego, patologicznie rozwinietego i empirycznie uzasadnionego asa w rekawie:
w kazdej chwili moglem sie wycofaC i zamieszka¢ w Swiecie, ktory sam stworzylem we
wiasnej glowie.

Przyjazn oznaczala drobne zniewagi. Rechotanie z kumplami oznaczalo przyjecie
stuzalczej roli. Koszty byly bez znaczenia. Wiedzialem, jak wykorzystaC swoje bycie
odmiencem.

Nie wiedzialem, Ze koszty te sie kumulujg. Nie wiedzialem, ze zawsze trzeba zaptacic za
to, co sie w sobie thumi.



Gimnazjum ukonczytem w czerwcu 1962. Lato spedzitem, czytajac, kradngc, masturbujac
sie i fantazjujac. We wrzesniu zostatem uczniem Liceum Ogdlnoksztatcacego Fairfax.

To ojciec uparl sie na Fairfax. Bylo w 90% zydowskie i bardziej bezpieczne niz Liceum
Ogolnoksztatcace Los Angeles, do ktérego powinienem chodzi¢. Liceum L.A. pelne bylo
miodych czarnoskorych twardzieli. Stary doszedl do wniosku, Ze zatluka mnie, jak tylko
otworze gebe. Alan Sues mieszkat kilka przecznic od Fairfax. Stary pozyczyt od niego adres
i umiescit swego nazistowskiego synalka w srodku sztetlu zachodnie Los Angeles.

Bylo to dos¢ frustrujace doswiadczenie kulturowe.

Gimnazjum Johna Burroughsa jawito sie jako bezpieczne. Fairfax jawito sie jako grozne.
Lloyd, Fritz i Daryl uczyli sie gdzie indziej. Znajomi z Hancock Park poszli do szkot
prywatnych. Bylem obcy na pieprzonym obcym ladzie.

Kolesie z Liceum Fairfax byli diablo inteligentni i wyrafinowani. Palili papierosy i jezdzili
samochodami. Zaparkowalem swojq schwinn corvette pierwszego dnia szkoly i zostatem
bolesnie wySmiany.

Wiedziatem, ze tutaj nikt moich wyghipéw nie kupi. Wycofalem sie i przygladalem sie
wszystkiemu z daleka.

Chodzitem na lekcje i trzymalem gebe na kildédke. Porzucitem garniaki studencika
z Harvardu i zaczalem malpowac ekscentryczny styl miejscowych hipsterow: waskie
spodnie, swetry z alpaki i buty ze szpicem. Przemiana nie poskutkowata. Wygladatem jak
skrzyzowanie wystraszonego dzieciaka z niespelnionym szansonista.

Liceum Fairfax mnie uwodzilo. Fairfax Avenue tez. Krecila mnie zasciankowa atmosfera
zydowskiego miasteczka. Krecili mnie starcy medrkujacy na ulicach w swoim gardtowo
brzmigcym jezyku. Moja reakcja dowiodla prawdziwosci teorii ojca: ,Pieprzysz o tym
nazizmie, bo chcesz zwroci¢ na siebie uwage”.

Harowalem w szkole i staralem sie zasymilowac. Nie umiatem tylko znaleZ¢ na to
sposobu. Wiedzialem, jak wkurza¢, prowokowac, blaznowac i generalnie robi¢ z siebie
widowisko. Idea zwyklego ukladu towarzyskiego pomiedzy rowiesnikami byta mi zupeknie
obca.

Uczylem sie. Czytalem sterty kryminaléw i chodzilem na kryminaly do kina.
Fantazjowatem i na rowerze $ledzilem dziewczyny ze szkoty. Ochota na asymilacje zaczela
we mnie stabng¢. Wielkodusznos¢ zdechta. Miatem dos¢ bycia anonimowym Aryjczykiem
w Zydowie, USA. Nie moglem znie$¢ tego, Ze jestem ignorowany.

Amerykanska Partia Nazistowska utworzyla przyczétek w Glendale. Legion
Amerykanski®2 i Zydowscy Weterani Wojenni32 chcieli ich wykurzy¢. Pojechalem na
rowerze do siedziby nazistow i wydatem czterdzieSci dolarow na gadzety nienawisci.

Kupitem opaske ze swastyka, kilka numer6w magazynu ,Stormtrooper”, ptyte pod
tytutem Odeslijcie tych czarnuchow Odisa Cochrana i Trzech Bigotéw, kilkadziesiat



rasistowskich naklejek na zderzaki i dwieScie ,biletow na statek do Afryki”
humorystycznych kwitkow uprawniajagcych Murzynow do rejsu przeciekajaca tajbg do
Konga. Bytem zachwycony swoim zakupem. Byt taki zabawny i odjechany.

Nositem opaske po domu. Malowatem swastyki na psiej misce na wode. Ojciec zaczat
mowic na mnie ,,Der Fiihrer” i ,,nazistowski skurwysyn”. Dorwat gdzies jarmutke i chodzit
w niej po domu, zeby mnie wkurzyc.

Pojechatem do ksiegarni Poor Richard’s i nabylem caly zbi6r skrajnie prawicowych
traktatow. Wystalem je poczta do dziewczyn, na ktérych punkcie mialem obsesje,
i powkladatem do skrzynek na listy w Hancock Park. Lloyd, Fritz i Daryl wykopali mnie ze
swojej paczki. Bylem zwyczajnie zbyt dziwny i Zatosny.

Moj ojciec tkwil po uszy w szambie z praca. ZalegaliSmy z czynszem i wywalono nas
z mieszkania. Wiasciciel stwierdzil, ze trzeba je bedzie odkazi¢. Pie¢ lat gromadzenia psich
odchodéw sprawito, ze nie nadawato sie do zamieszkania.

PrzeprowadziliSmy sie do tanszego lokum kilka przecznic dalej. Pies zaraz sie za nie
zabral. Zadebiutowalem jako nazista w Liceum Fairfax.

Moje deklaracje na forum klasy wywotaty pogarde i kilka wybuchow smiechu. Mowitem
0 zamiarze ustanowienia Czwartej Rzeszy w potudniowej Kalifornii, o deportacji wszystkich
asfaltow do Afryki i zastosowaniu inzynierii genetycznej i mego wilasnego nasienia do
stworzenia nowej rasy panow. Nie bylem postrzegany jako zagrozenie. Bylem jeszcze
jednym nieudolnym Fiihrerkiem.

Trwatem przy swoim. Paru nauczycieli zadzwonito do ojca, zeby sie na mnie poskarzyc.
Staruszek kazatl im mnie ignorowac.

Wiosng 1963 przypuscilem zmasowany atak. Przeszkadzalem na lekcjach, rozdawatem
traktaty nienawisci i sprzedawatem ,bilety na statek do Afryki” po dziesie¢ centow za
sztuke. Jeden wielki Zyd dorwal mnie w szkolnej rotundzie i spuscil mi solidny tomot. Raz
tez zdotalem mu przywali¢ — i zwichnatem wszystkie palce prawej dloni.

Pobicie nadalo wage moim wyglipom i bynajmniej mnie nie zniechecilo. Nie
zamierzalem dawac sie ignorowac.

Lato 1963 mineto jak we mgle. Czytatem kryminaty i chodzilem na kryminaty do kina,
tworzytem w glowie kryminalne scenariusze i tazilem za Kathy po Hancock Park. Kradtem
ksigzki, jedzenie, modele samolotéw do sktadania i kapieléwki, ktore sprzedawatem potem
bogatym surferom. Nazizmem podniecalem sie jakby mniej. Nie by} juz taki zabawny, gdy
nie mialem swojej widowni mimo woli.

Moja matka nie zyta od pieciu lat. Rzadko o niej mys$latem. Jej morderstwo nie znalazto
miejsca w moim panteonie zbrodni.

Nadal od czasu do czasu $nity mi sie koszmary o Czarnej Dalii. Nadal miatem obsesje na
punkcie Dalii. Byla sercem mojego Swiata zbrodni. Nie wiedziatem, Ze jest tylko inng wersja



rudej.

We wrzesniu znowu zaczela sie szkola. Wrécitem do nazistowskich wyghlipow.
Odgrywatem je przed znudzong widownig.

Przepas¢ pomiedzy moim Swiatem wewnetrznym a zewnetrznym coraz bardziej sie
pogiebiala. Mialem ochote rzuci¢ szkote na dobre i zy¢ tylko obsesjami. Formalna edukacja
nie byla nic warta. Moim przeznaczeniem bylo zosta¢ wybitnym powieSciopisarzem.
Ksiazki, ktére kochatem, zapetnialy prawdziwa liste moich lektur.

We wrzeéniu w telewizji zadebiutowat Scigany. Szybko mnie wciagnat.

Bylo to noir dla mas. Lekarz uciekal przed nieprawdziwymi zarzutami i krzestem
elektrycznym. Co tydzien trafial do innego miasta. W kazdym z nich nieodmiennie
zakochiwala sie w nim najpiekniejsza kobieta. Scigal go nadety gliniarz psychopata.
Przedstawiciele wymiaru sprawiedliwosci byli skorumpowani i wypaczeni przez wiladze,
ktorg im powierzono. Serial kipial seksualng tesknotga. Kobiece gwiazdy chwytaly mnie za
klejnoty i nie puszczaty.

Byly po trzydziestce i raczej przystojne niz tadne. Reagowaly na bodZce ze strony
mezczyzny rezerwg i pozadaniem. Serial dostownie czu¢ bylo seksem tuz za rogiem.
Kobiety byly targane niepokojem i mialy bardzo zlozong nature. Ich pragnienia niosty ze
sobg ciezar psychologiczny. W kazdy wtorkowy wieczor o 22.00 telewizja dawata mi Jean
Ellroy.

Jesien 1963 uptywala. 1 listopada wrocitem do domu ze szkoty i zastalem ojca siedzacego
w kaluzy moczu i katu. Krzywit sie i ptakal, Slinit sie i betkotal. Silne miesnie zwiotczaly
w jeden dzien.

Widok byl przerazajacy. Sam tez zaczalem plakac i betkota¢. Ojciec tylko na mnie
patrzyt. Oczy miat wielkie i nieobecne.

Doprowadzitem go do porzadku i wezwalem lekarza. Przyjechala karetka. Dwadch
ratownikow zawiozto staruszka do Szpitala Weteranow.

Zostatem w domu i sprzatngtem reszte bataganu. Lekarz zadzwonit do mnie i powiedziat,
Ze ojciec przeszed} udar. Nie zagrazato to jego zyciu i mogt nawet wydobrzec. Na razie miat
sparalizowang lewa reke i niewyraznie mowit.

Balem sie, ze umrze. Balem sie, ze bedzie zyt i zabije mnie tymi wielkimi, zalzawionymi
oczami.

Zaczat dochodzi¢ do siebie. Z dnia na dzien coraz lepiej mowit. Odzyskat czesciowo
wiadze w lewej rece.

Odwiedzalem go co dzien. Rokowania byly dobre — ale on nie byl juz tym samym
cztowiekiem.

Znatem go jako jurnego bajeranta. W ciggu tygodnia stat sie staby jak dziecko. Ta zmiana
rozdzierata mi serce.

Musial czytac elementarz dla dzieci, zeby jezyk i podniebienie znowu podjely wspéiprace.



Jego oczy mowity: ,,Kochaj mnie, jestem bezradny™.

Staratem sie go kocha¢. Klamatem na temat postepow w szkole i mowilem, ze bede go
utrzymywal, jak juz zostane wielkim pisarzem. Moje klamstwa dodawaty mu otuchy, tak jak
jego klamstwa przed laty dodawaty otuchy mnie.

Jego stan ciggle sie poprawial. Wrdcit do domu 22 listopada — tego samego dnia,
w ktérym JFK zarobit kulke. Powrdcit do palenia dwoch paczek dziennie. Powrécit do picia
alka-seltzera. Znowu wygadywal te swoje sprosne bzdury, lekko tylko seplenigc — ale
zdradzato go to cholerne spojrzenie.

Byl przerazony i bezbronny. Bylem jego tarczq przeciwko Smierci i powolnemu konaniu
w domu opieki dla ubogich. Miat tylko mnie.

Staruszek przeszed} na rente. MusieliSmy jeszcze bardziej obnizyC naszq stope Zyciowa.
Kradlem wiekszosc¢ jedzenia i gotowatem wiekszos¢ przesolonych, wysokocholesterolowych
positkow. Przewaznie wagarowatem i nie zdatem do nastepnej klasy.

Wiedzialem, Ze ojciec w zasadzie nie zyje. Z jednej strony chcialem sie nim opiekowac,
a z drugiej wolalbym go widzie¢ martwym. Nie chciatem, zeby cierpiat. Chcialem by¢ sam
w moim $wiecie wszechogarniajgcej fantazji.

Staruszek by} teraz przytlaczajaco zaborczy. Zyt w przekonaniu, Ze sama moja obecno$¢
zdota oddali¢ od niego kolejny udar i kazdy inny dopust Bozy. Jego wymagania mnie
irytowaly. Przedrzeznialem jego seplenienie. Do p6zna wloczylem sie na rowerze po L.A.
bez zadnego konkretnego celu i powodu.

Nie bylem w stanie uciec od tych jego oczu. Nie bylem w stanie, kurwa, przeciwstawic sie
ich wladzy.

W maju 1964 zostalem przymkniety za kradziez w sklepie. Jeden z pracownikow
przylapal mnie, jak probowatem zwingC szes¢ par kapieléwek. Zatrzymal mnie i dreczyt
catlymi godzinami. DZgal mnie palcem w piers i zmusit do podpisania oSwiadczenia o winie.
Wypuscit mnie o 22.00 — od dawna powinienem by¢ juz wtedy w domu.

Pojechatem rowerem i zobaczytem przed domem karetke. W srodku, przypiety pasami do
noszy, lezal moj ojciec. Kierowca powiedzial, ze przeszed} wiasnie lekki zawat.

Ojciec swidrowal mnie tymi swoimi oczami. Pytaty mnie: ,,Gdzie bytes?”.

Doszedl do siebie i wrocit do domu. Powrocit do palenia i zlopania alka-seltzera.
Koniecznie chcial umrze¢. A ja koniecznie chcialem zy¢ po swojemu. Zycie bylo jednym
wielkim Lee Ellroy Show odgrywanym przed niewzruszong badz rozezlong publicznos$cig
w szkole i poza nia.

Prowokowatem bojki z mniejszymi dzieciakami. Wlamatem sie do szopy za Safewayem
przy Larchmont i ukradlem warte szes¢dziesigt dolaréw butelki po napojach. Wydzwaniatem
po ludziach i gadatem Swinstwa. Dzwonitem do lice6w w Los Angeles i okolicy, méwiac, ze
kto$ im podtozyt bombe. Wiamatem sie do budki z hot dogami, ukradtem mrozone mieso
i wrzucitem je do studzienki Sciekowej. Przez caly czas wyprawiatem sie na kleptomaniackie



eskapady i dasalem sie, dgsatem i ,nazizujac”, brnagtem przez rok szkolny, powtarzajac
klase.

W marcu 1965 skonczytem siedemnascie lat. Miatem teraz metr dziewiec¢dziesigt wzrostu.
Spodnie konczyly mi sie kilka centymetrow nad kostkami. Koszule poplamione byly krwig
i ropa z eksplodujacych guzkow tradziku torbielowatego. Chciatem uciec.

Staruszek tez zastugiwal na szybka ucieczke z tego Swiata — tak jak ruda.

Wiedzialem, Ze bedzie sie trzymal i umierat powoli. Wiedzialem, Ze nie chce na to
patrzec.

Kiedy$ na angielskim wpadlem w nazistowski szal i na tydzien zostalem zawieszony
w prawach ucznia. Wrécitem i powtorzytem swoj wystep. Zostatem relegowany z Fairfax na
dobre.

Wzywaly mnie odlegle miejsca. Tuz za granicq hrabstwa Los Angeles majaczyt Raj.
Powiedziatem staruszkowi, ze chce wstapi¢ do wojska. Zaakceptowal moj pomyst i pozwolit
mi sie zaciggnac.

Wojsko byto powazna pomyika. Zrozumiatem to, gdy tylko ztozylem przysiege.

Zadzwonitem do ojca z komisji poborowej i powiedzialem, Ze mnie przyjeli. Rozkleit sie
i zaczat szlocha¢. Cichutki glos w mojej glowie powiedziat: ,,Zabites go™.

Wsiadlem do samolotu z jakim$ tuzinem innych poborowych. PolecieliSmy do Houston
w Teksasie i ztapaliSmy potaczenie do Fort Polk w Luizjanie.

By} poczatek maja. W Fort Polk byto goraco, parno i roito sie od latajacego i pelzajacego
robactwa. Twardzi sierzanci ustawili nas w szeregach i palneli mowe, po ktorej mieliSmy
pelne gacie.

Wiedziatem, Ze to koniec mojego luzackiego zycia. Chciatem uciec natychmiast.

Jeden z sierzantow przeformowat szyk i zaprowadzil nas do koszarowego budynku
recepcyjnego. Chcialem powiedziec¢: ,,Zmienitem zdanie — prosze, pozwolcie mi wroci¢ do
domu”. Wiedzialem, Ze nie poradze sobie z czekajagcym mnie wysitkiem i dyscyplina.
Wiedzialem, Ze musze uciec.

Zadzwonitem do domu. Staruszek mowit bez sensu. Spanikowatem i dorwatem jakiego$
oficera. Wystuchatl mnie, przyjrzat mi sie i zaprowadzit do izby chorych.

Zbadal mnie lekarz. Bylem bardzo pobudzony i gotéw do wystepu. Balem sie o ojca
i balem sie wojska. W srodku ataku paniki kalkulowatem, co moge zyskac.

Lekarz dat mi silny zastrzyk uspokajajacy. Dowloktem sie do swojego budynku i padtem
nieprzytomny na t6zko.

Obudzitem sie po kolacji. Krecito mi sie w glowie i méwilem niewyraznie. W glowie
zaswital mi pewien pomyst.

Wystarczyto podkolorowac nieco moje obawy o bezpieczenstwo ojca.

Nazajutrz rano zaczatem sie jaka¢. Bylem przekonujacy od pierwszej wydukanej sylaby



az do konca. Bylem wprawnym aktorem stosujagcym wyuczong technike w prawdziwym
Zyciu.

Dowodca plutonu kupit mojg gre. Przesadzitem troche — ale nie za bardzo. Napisatem mu
wiadomos$¢, w ktorej wyrazitem powazng troske o ojca. Sierzant zadzwonit do staruszka
i powiedziat mi potem: ,,Nie brzmiato to dobrze”.

Zostatem przydzielony do kompanii A w drugim batalionie pigtej brygady szkoleniowej.
Dostatem tatke potencjalnego swira juz pierwszego dnia w mundurze. Dowddca kompanii
wystuchal mojej udreczonej przemowy i stwierdzil, ze sie do wojska nie nadaje.

Autentyczny strach uksztaltowal mo6j wystep. Wrodzone wyczucie sceny go udoskonalito.
Mogtem ulec prawdziwemu zatamaniu dostownie w kazdej chwili. Moje dlugie, rozedrgane
ciato bylo znakomitym narzedziem aktorskim.

Rozpoczatem szkolenie podstawowe. Przezylem dwa dni maszerowania i typowej
wojskowej gadaniny. Inni poborowi mnie olewali — bytem dla nich jgkajgcym sie kretynem
z Marsa.

Dowddca kompanii wezwat mnie do siebie. Powiedzial, ze Czerwony Krzyz zabiera mnie
na dwa tygodnie do domu. Ojciec przeszedt wiasnie kolejny udar.

Staruszek wygladat zaskakujaco dobrze. Dzielit pokdj z innym pacjentem po udarze.

Gos¢ powiedzial mi, ze wszystkie pielegniarki nie mogg wyjs¢ z podziwu dla gigafujary
mego ojca. Plotkowaly o nim, chichotaly i macaty, gdy tatko spat.

Odwiedzatem ojca co dzien przez bite dwa tygodnie. Mowitem mu, ze wracam do domu,
zeby sie nim opiekowac¢. Naprawde w to wierzytem. Prawdziwy Swiat zewnetrzny przerazit
mnie tak, ze znowu zaczatem kochac tate.

Urlop byl bombowy. Ozdobilem mundur emblematami z nadwyzek wojskowych
i bujalem sie po L.A. jak jaki$§ hura bura. Nosilem odznake desantu, odznake piechoty
i cztery rzadki baretek. Byltem najbardziej odznaczonym kotem w historii wojskowosci.

Wrécitem do Fort Polk pod koniec maja. Wrocitem do swego jakania i sprzedatem je
wojskowemu psychiatrze. Zglosit mnie do natychmiastowego zwolnienia. We wniosku
napisal o0 moim ,nadmiernym uzaleznieniu od pomocy innych” i ,wyraZznym braku
predyspozycji do stuzby wojskowej”.

Whniosek o moje zwolnienie zostal przyjety. Procedury i przygotowanie dokumentow
zajely miesiac.

Udalo sie. Wykiwatem ich, nabratem, sprawitem, ze mi uwierzyli.

Czerwony Krzyz zadzwonit kilka dni p6Zniej. Ojciec przeszedl wlasnie kolejny udar.

Zobaczylem go jeszcze jeden, ostatni raz. Czerwony Krzyz ledwo zdazyt mnie dowiez¢,
zanim ojciec umart. Byl wyniszczony. Miat rurki powtykane do nosa i w rece. W skoérze
miat pelno dziur posmarowanych czerwonym $rodkiem odkazajacym.



Przytrzymatem jego dton przy barierce t6zka i powiedziatem, ze wszystko bedzie dobrze.
Ostatnie zrozumiate stowa, jakie wypowiedzial, brzmialy: ,Staraj sie poderwac¢ kazda
kelnerke, ktora cie bedzie obstugiwata”.

Pielegniarka wyprosita mnie do poczekalni. Po kilku minutach wszedt lekarz i powiedziat,
Ze ojciec nie zyje.

Byt 4 czerwca 1965 roku. Przezyl mojq matke o niecate siedem lat.

Wyszedlem i na Wilshire ztapatem autobus do motelu. Zmusitem sie do ptaczu — tak jak
wtedy po rude;j.
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Z wojska wypuscili mnie w lipcu. Uzyskatem zwolnienie ze stuzby na warunkach ogolnych.
Bylem wolny, bialy i mialem siedemnascie lat. Nie musialem przejmowac sie wojskiem,
akurat gdy zaczynato sie kottowa¢ w Wietnamie.

Chlopaki z tego samego zaciggu szykowaly sie do zaawansowanego szkolenia piechoty
i prawdopodobnie stuzby w Azji. Uniknatem podobnego losu dzieki tupetowi i technikom
aktorskim. Ostatni miesigc w Fort Polk spedzitem, pochlaniajac powiesci kryminalne.
Jakalem sie i platatem po kantynie kompanii A. Okantowalem calag Armie Stanow
Zjednoczonych.

Wrocitem samolotem do L.A. i okrezng droga dotarlem do swojej dawnej dzielnicy.
Znalaztem jednopokojowe mieszkanko u zbiegu Beverly i Wilton. Armia odestala mnie do
domu z pieciuset dolarami w kieszeni. Podrobilem podpis ojca na trzech ostatnich czekach
rentowych i zrealizowatem je w sklepie z alkoholem. Méj zasob gotowki urost do tysiaka.

Ciotka Leoda obiecala wyplaca¢ stobwke miesiecznie. Ostrzegla mnie, ze pienigdze
z polisy kiedys sie skonczg. Wystapita w moim imieniu do ubezpieczalni i Urzedu do spraw
Weterandw o Swiadczenia — zasitek dla sieroty, ktory mialem otrzymywa¢ do dnia
osiemnastych urodzin. Namawiata mnie do powrotu do szkoly. Osoby uczace sie mogly
pobierac Swiadczenia do ukonczenia 21 lat.

Byta zadowolona, Zze mdj ojciec nie zyje. Jego SmierC ukoila zapewne zal po zabojstwie
mojej matki.

Szkola byla dla palantow i przyglupéw. Moje motto brzmiato: ,,Zy¢ i by¢ wolnym albo
umrzec”.

Pies trafit do schroniska. Nasze dawne mieszkanie bylo zamkniete i zabite deskami.
Wiasciciel potozyt tape na wszystkich rzeczach ojca na poczet zaleglego czynszu. Moja
nowa chata byta super. Skladata sie z lazienki, malenkiego aneksu kuchennego i pokoju
dziennego trzy i pot na dwa i pot metra z t6zkiem chowanym w Scianie. Wytapetowatem
Sciany naklejkami na zderzaki z prawicowymi hastami i rozkladéwkami z ,,Playboya”.

Szwendalem sie w mundurze przez tydzien. Stangtem nad grobem ojca i pochwalitem sie
wojskowq zielenig upstrzong niezastuzonymi odznakami. Skolowalem nowe ciuchy
z Silverwoods i Desmonds’. Klasyka Hancock Park: koszule z madrasu, swetry pod szyje,
spodnie z cienkiego sztruksu.

L.A. bylo kolorowe i piekne. Wiedzialem, ze spotkam swe kurewsko odlotowe
przeznaczenie wlasnie tutaj, w moim wiasnym miescie.



Zaniostem pienigdze do banku i rozejrzalem sie za pracg. Znalaztem robote przy
rozdawaniu ulotek reklamowych i juz po tygodniu porzucitem jg z nudy. Dostatem robote
pomocnika kelnera w znanej w calym L.A. serwujacej steki restauracji Sizzlera
i wylecialem, bo sterty noszonych przeze mnie naczyn ladowaly na podtodze. Dostatem
robote w kuchni w KFC i wyleciatem, bo na oczach klientow dtubatem w nosie.

Zaliczylem trzy miejsca pracy w dwa tygodnie. Olalem niepowodzenia i postanowitem
zrobic¢ sobie wolne lato.

Znalezli mnie Lloyd, Fritz i Daryl. Mialem teraz wiasng chate, co czynilo mnie
uzytecznym stugusem.

Pozwolili mi wréci¢ do swojej paczki. Dotgczyt do nas geniusz o imieniu George i byto
nas pieciu. Fritz i George studiowali na Uniwersytecie Poludniowej Kalifornii i wybierali sie
na Caltech3?,

Nasza paczka spotykata sie u mnie i u George’a. Ojciec George’a, Rudy, by} policjantem
patrolujagcym autostrady i totalnym prawicowym Swirem. Upijat sie co wieczor i mieszat
z blotem liberalow i Martina Luthera Smolucha. Spodobaty mu sie moje bilety na statek do
Afryki i obdarzyt mnie iScie ojcowskim zainteresowaniem.

Fajnie bylo mie¢ przyjaciot. Przepuscitem swojego tysiaka, zapraszajac ich na steki i do
kina. RozbijaliSmy sie fairlane’em rocznik 1964 Fritza. Wycieczki rowerowe nalezalty do
przesztosci.

Wiekszosc¢ jedzenia dla siebie kradtem. Bytem na miesnej diecie i podprowadzatem steki
i zeberka z pobliskich supermarketéw. Na poczatku sierpnia dwoch sprzedawcéw dorwato
mnie przed Liquor & Food Mart. Przewrocili mnie, wyciggneli ze spodni kawal miesa
i wezwali gliny.

Przyjechato dwoch policjantow z WPLA. Zawiezli mnie na posterunek w Hollywood,
spisali za kradziez w sklepie i przekazali wydzialowi do spraw nieletnich. Tamtejszy
urzednik chciat skontaktowac sie z moimi rodzicami. Powiedzialem, ze nie zyjq. Oznajmit,
ze nie mozna mieszka¢ samodzielnie przed ukonczeniem osiemnastego roku zycia. Jakis$
funkcjonariusz zawi6zt mnie do Osrodka dla Nieletnich przy Georgia Street. Zadzwonitem
do Lloyda i powiedziatem mu, gdzie jestem. Funkcjonariusz wypelnit papiery dotyczace
aresztowania i umiescit mnie w sali sypialnej peinej groZnych mtodocianych przestepcow.

Bylem przerazony. Bylem najwiekszym dzieciakiem — i oczywiscie najbardziej
bezbronnym. Siedmiu miesiecy brakowalo mi do pelnoletniosci. Pomyslatem, Ze bede
musial spedzi¢ caly ten czas wiasnie tutaj.

Otoczyly mnie mlode zbiry, Murzyni i Meksykanie. Zapytali, za co mnie przymkneli,
i rykneli Smiechem, gdy odpowiedzialem. Moéwili jak gangsterzy i drwili ze mnie, ze nie
postuguje sie ich jezykiem.

Bylem spokojny, dopoki palito sie swiatlo. Ciemnos¢ uruchomila mojg wyobraznie.
Przeciggnatem sie przez calq serie wieziennych koszmaréw i zasnagtem, ptaczac.



Rudy wydostal mnie nazajutrz. Poszedt na uklad, ze warunkowo przez pot roku bede
dozorowanym przez kuratora ,,samodzielnym mlodocianym”. Moglem mieszka¢ sam —
z Rudym jako moim nieformalnym opiekunem.

Cudowny to byt uklad. Ja potrzebowatem biletu na wolnos¢, a Rudy potrzebowat publiki
dla swoich wywodow. Lloyd, Fritz i Daryl stuchali go niechetnie. Ja chtongtem jego belkot
7 10zK0sza.

Rudy trzymat sie z grupg sfiksowanych policyjnych ideologow. Rozprowadzali kopie
Psalmu 23 dla czarnuchéw i Podrecznika dobroczynnosci Martina Luthera Smolucha.
Razem z Rudym mieliSmy z nich beke przez wiele nocy. Przeszkodzily nam zamieszki
w Watts,

L.A. ptonelo. Miatem ochote wytluc wszystkich uczestnikow rozréb i samemu obrocic¢
Los Angeles w Popiotowo. Zamieszki mnie ekscytowaty. To byla zbrodnia przez wielkie Z —
kryminat o rozbudowanej, przewidywalnej fabule.

Rudy zostat wezwany na shtuzbe. Lloyd, Fritz i ja snuliSmy sie po obrzezach strefy
zamieszek. MieliSmy pistolety wiatrowki. WykrzykiwaliSmy rasistowskie hasta
i posuwalisSmy sie na potudnie, dopdki jacys policjanci nie zmusili nas do p6jsScia do domu.

Nazajutrz wieczorem zrobiliSmy to samo. Historia ogladana na zywo byla super.
ObserwowaliSmy zamieszki przez lunety ustawione w Griffith Park i widzieliSmy, jak smazq
sie ulice Los Angeles. PojechaliSmy do doliny i zobaczyliSmy, jak jakies buraki pala krzyz
na placu, gdzie przed Gwiazdka sprzedawano choinki.

Zamieszki ustalty. W mojej glowie co rusz wybuchaly od nowa i wiadaly moimi myslami
przez dlugie tygodnie.

Tworzylem historie z roznych perspektyw. Bylem i gliniarzem, i prowokatorem
zamieszek. Zytem zyciem ludzi sponiewieranych przez historie.

Nikomu nie zalowalem empatii. MoralnosScia obdzielalem sprawiedliwie. Nie
analizowatem powodow zamieszek ani nie probowalem przewidzie¢ ich konsekwencji.
Publicznie stalem na stanowisku ,jeba¢ czarnuchow”. W mojej glowie rownolegle
rozgrywaly sie fantazje winigce biatych policjantow.

Nigdy nie zastanawiatem sie nad tg sprzecznoscig. Nie wiedzialem, ze jedynym moim
szczerym glosem byt glos narratora.

Narracja bylta jezykiem mojej moralnosci. Latem 1965 roku tego nie wiedziatem.

Rudy’ego nie obchodzito, co robie. Moj kurator sie mng nie interesowat. Nadal kradltem
i migatem sie od pracy.

Pragnatem wolnego czasu. Czas wolny oznaczal marzenia i pielegnowanie przekonania
o powotaniu do wielko$ci. Czas wolny oznaczat uleganie impulsom.

Byl goracy dzien w potowie wrzesnia. Zapragnatem sie upic.

Ruszylem do Liquor & Food Mart i ukradiem butelke szampana. Poszedtem z nig do



Parku Roberta Burnsa, otworzytem i calg wypitem.

Ogarnela mnie ekstaza. Stalem sie strasznie wylewny. Wpadiem na grupe dziewczat
z Hancock Park i nagadatem im jakich$ idiotyzmow. Urwatl mi sie film i obudzilem sie
w katluzy wymiocin we wlasnym tozku.

Wiedziatem, ze coS odkrytem.

To odkrycie wywotalo we mnie dreszcz emocji. Zaczatem kras¢ wode i eksperymentowac.

Catkiem niezle byly gotowe drinki Heubleina. Lubitlem stodkie manhattany i kwaskowe,
piekace koktajle z whisky z cukrem i sokiem z cytryny. Piwo gasitlo pragnienie, ale
brakowato mu kopa, jaki dawal wysokoprocentowy alkohol. Czysta szkocka byla za
mocna — palita w przelyku i powodowata wyrzuty zokci. Unikatlem bourbona i drinkéw na
bourbonie. Bourbon przypominat mi o rude;j.

Kapitalna byta wodka z sokiem owocowym. Szybko zapewniata odlot i prawie nie chciato
sie po niej rzygac. Gin, brandy i likiery wywotywaly silny odruch wymiotny.

Pijac, szukalem pobudzenia. Woda posytata mnie w stratosfere.

Podkrecata moje zdolnosci narracyjne. Nadawata moim myslom wymiar materialny.

Woda sprawiala, ze gadalem sam z sobg. Wdda sprawiala, ze musialem wypowiada¢ swe
fantazje na glos. Woda sprawiata, ze zwracatem sie do dziesigtek wymyslonych kobiet.

Woda zmienita moj Swiat fantazji — ale nie zmienita tego, co w nim najistotniejsze. Moja
glowng obsesjg nadal byta zbrodnia.

Miatem wielki zbior starych zbrodni do ubarwienia.

Zamieszki w Watts byly sprawg Swiezq i wcigz gorgcg. Sprawa Mamci Duncan byta
zgrabniutkim, uroczym antykiem. Ze sto razy w wyobrazni odprowadzitem Mamcie Duncan
do komory gazowej.

Doktor Finch i Carole Tregoff gnili za kratkami. Obronitem Carole przed wieziennymi
lesbami i uczynilem jg swojgq kobieta. Przeniknglem do Chino i sprzatnglem Spade’a
Cooleya. Ella Mae zostata wreszcie pomszczona. Popelniatem morderstwa Stephena Nasha
i wlamywatem sie z Donaldem Keithem Bashorem.

Woda podsuwata mi genialne pozory rzeczywistosci. Szczegoty wyskakiwaly z mozgu,
przybierajagc zZywe, nieznane dotagd barwy. Zwroty akcji pojawialy sie zupeknie
niespodziewanie.

Woda podsuwata mi zbrodnie wyolbrzymiong i dodawata jej subtelnosci. Podsuwata mi
Czarng Dalie i czynila z niej sprawe na historyczng i Swiatowa skale.

Pilem sam i godzinami ptawilem sie w kryminalnych i kryminalno-seksualnych
fantazjach. Pitem z Lloydem i wkrecitem go w Dalie. RozmawialiSmy o jej sprawie czesto
i dlugo. Moje koszmary na temat Dalii wiecej sie nie pojawiaty.

Wiekszos¢ wody kradlem, ale znalaztem tez jednego dorostego, ktéry kupowat dla mnie
legalnie. Byt to czarny pijak mieszkajacy przy nasypie autostradowym. Mowit o sobie
Plomyk. Powiedzial, ze ochrzcili go tak gliniarze, bo bywato, Ze podpalat sie, kiedy sie upit.



Plomyk kupowat mi cate flaszki, a ja placilem mu ¢wiartkami wzmacnianego wina.
Twierdzil, ze jestem pijakiem. Nie wierzylem mu.

Lloyd i Fritz zapoznali mnie na nowo z zielem. Spodobato mi sie okrutnie. Doprawiato
fantazje surrealizmem i czynito jedzenie wielkg zmystowa przyjemnoscia. Wiedzialem, ze
nie uczyni ze mnie ¢puna. W 1958 roku ulegltem tylko takiemu wrazeniu.

Rok 1965 dobiegt konca. Byt naprawde porgbany.

Rudy wypiat sie na mnie. Doszedt do wniosku, Ze jestem nic niewart i nie wierze tak
naprawde w prawicowe idee. W marcu 1966 skonczylem osiemnascie lat. Bytem, formalnie
rzecz biorac, dorosty.

Wkroczytem w dorostos¢ jako bezrobotny drobny zlodziej, ktory miatl straci¢ rzadowa
jalmuzne.

Zabratem psa ze schroniska i przyprowadzitem do domu. Od razu zaczat obrabia¢ podlogi.
Zastanawialem sie nad przysztoscig. Doszedlem do wniosku, Ze nie przezyje bez moich
sierocych zasitkow.

Musiatem wroci¢ do szkoly, zeby dalej dostawa¢ pieniadze. Lloyd chodzit do jakiego$
odjechanego chrzescijanskiego liceum. Czesne wynosito 50 $ za miesigc. Moja dola
dochodzita do 130 $. Mogtem pochodzi¢ na lekcje i zyska¢ 80 $ na czysto.

Pogadatem z Lloydem. Powiedzial, ze bede musial w przekonujacy sposéb opowiedziec¢
o swym uwielbieniu Jezusa. Nauczylem sie na pamiec kilku cytatow z Biblii i udatem sie na
spotkanie z dyrektorem Akademii Chrzescijanskiej Cultera.

Odegratlem niezte przedstawienie. Wyznalem swa nowo odkryta wiare w wielkim
teatralnym stylu. Wierzylem w to, co méwitem, w chwili, gdy to mowilem. Posiadatem
dusze kameleona.

Zostatem przyjety do Akademii Cultera. Roilo sie tam od nawiedzonych psycholi
i powalonych malkontentéw. Zapisalem sie na lekcje Swieckie i kilka grup studiow
biblijnych. To bylo totalnie odmézdzajace doSwiadczenie. Wiedziatem, Ze nie dam rady
zniesC tego przez pie¢ dni w tygodniu.

Chodzitem do szkoly sporadycznie. Nauczyciele nie czepiali sie¢ mnie zbytnio — bylem
udreczonym, lecz zarliwym mtodym chrzescijaninem. Skubnalem ich na czesnym za dwa
miesigce i wyleciatem. Na swoim krotkotrwalym nawréceniu zarobitem na czysto 260 $.

Stracitem zasitek. M6j dochéd skurczyt sie do stowki miesiecznie. Czynsz za mieszkanie
wynosit 60 $. Moglem pociagna¢ jako$ na pozostatych 40 $ — jeslibym kradt cate jedzenie
i alkohol i sepit trawe od przyjaciét.

Tak zrobitem. Rozszerzylem swe zlodziejskie terytorium i zaczalem uderza¢ na sklepy
daleko na poinocy i zachodzie. Bylem chudy jak patyk. Wpychatem steki i butelki za pasek
od spodni i nie zdradzaly mnie Zadne wybrzuszenia. Nositlem koszule na wierzchu.
Kupowatem jakies drobiazgi, by usprawiedliwi¢ swojq obecno$¢ w sklepie.



Bylem zawodowcem.

Lloyd, Fritz i Daryl potrafili skolowac ziele. Ja nie potrafilem. Mialem za to wolng od
dorostych chate, w ktérej mogli odlatywac. Zaopatrywali mnie w trawe i piguty.

Seconal i nembutal mi nie pasowaly. Oglupialy czlowieka i prowadzily niemal do
katatonii. LSD bylo okej, ale towarzyszacy mu transcendentalny przekaz jako$ mnie nie
ruszat. Lloyd i Fritz tykali kwas i szli do kina na wielkie produkcje, takie jak Spartakus czy
Opowies¢ wszech czasow. Poszedlem z nimi pare razy i wyszedlem w polowie. Rzemykowe
sandaly i zmartwychwstanie — nuda. Siedzialem potem w holu i mialem halucynacje
z dziewczynami ze stoisk ze stodyczami.

Fritz znat jednego doktorka Dobrzerobi, ktéry przepisywal amfetamine. Amfa pomagata
mu sie skupi¢ podczas sesji na studiach. Uniwersytet Poludniowej Kalifornii dawat w kosc.
Fritz twierdzil, ze prochy zapewniaja mu przewage nad innymi.

Dawal mi to, co mu zostato. Deksedryna i dexamyl wynositly moja wyobraznie szesc¢
poziomow w gore.

Moje zdolnosci narracyjne ekspandowaly szeSciokrotnie. Wywotane amfa palpitacje
uruchamiaty caty proces.

Wywotany amfgq haj przechodzit przez moézg i koncentrowat sie w dziewiczych
genitaliach.

Amfa oznaczala seks. Amfa zapewniala seksualnym fantazjom nowa dla nich spéjnosc
i logike. Amfa zapewniala rude czterdziestolatki i dziewczyny z Hancock Park. Amfa
zapewniata fantastyczne sesje masturbacji.

Walitem gruche przez dwunascie do osiemnastu godzin bez przerwy. Bylo mi tak
dooooobrze. Lezatem na t6zku, a obok mnie pies. Brandzlowatem sie z zamknietymi oczami
i przy zgaszonym Swietle.

Zjazdy po amfetaminie ucinaly fantazje. Narkotyk opuszczal organizm, pozostawiajac po
sobie przygnebienie i niewyspanie. I wtedy upijalem sie do nieprzytomnosci. Wadda
zaczynala dziata¢, gdy odpuszczata amfa. Zawsze zasypiatem, szukajac obok siebie kobiety.

Fritz stracit swojego dostawce amfy. Automatycznie ja stracitem swego. Jak kania dzdzu
faknalem prawdziwej mitosci i seksu.

Chcialem mie¢ dziewczyne i bzykanie bez ograniczen. Siostra Fritza umoéwila mnie ze
swoja kolezankq Cathy.

Cathy chodzita do Marlborough — elitarnej szkoty dla dziewczat w Hancock Park. Byla
nijakiej, puculowatej urody. Na pierwszej randce poszliSmy do kina na DZwieki muzyki.
Sklamatem, méwiac, ze film naprawde mi sie podobat.

Cathy cechowata sie towarzyska tepota i byla spragniona mitoSci. Nawet mi to
odpowiadato. Nie potrzebowata zadnych randkowych formalnosci. Pragnela ,akcji”
w samochodzie w parku.



Co oznaczalo przytulanie sie i calowanie bez jezyczka.

UrzadzalisSmy sobie takie akcje przez kilka weekendowych wieczorow z rzedu. Calowanie
bez jezyczka i przytulanie w ubraniu doprowadzalo mnie do szatu. Blagalem o blizszy
kontakt. Cathy odmowila. Blagalem bardziej usilnie. Cathy zaproponowata mi wielka
zmiane.

Planowata serie spotkan z kolezankami ze szkoty. ,,Wielka zmiana” pozwolita mi obejrzec
od srodka kilka wypasionych chat w Hancock Park.

Podobat mi sie ich luksus. Podobaly mi sie wielkie pokoje. Podobaly mi sie drewniane
podtogi i obrazy olejne. Bylo to moje dawne terytorium podgladacza — z bliska i intymnie.

Cathy przedstawitla mnie swojej kolezance Anne. Anne miala metr osiemdziesigt piec¢
wzrostu, blond wilosy i ogolnie byt z niej kawat baby. Nikt sie z nig nie umawiat.

Zadzwonilem do Anne i zaprosilem jg na randke. PoszliSmy do kina, a potem
obSciskiwaliSmy sie w Fern Dell Park. Pozwolila calowa¢ sie z jezyczkiem. Bylo
dooooobrze.

Zadzwonitem do Cathy i zerwatem z nig. Anne zadzwonita do mnie i kazata mi znikngc¢ ze
swego zycia. Zadzwonitem do siostry Fritza, Heidi, i zaprosilem jg na randke. Kazata mi
spadac. Zadzwonitem do kolezanki Heidi, Kay, i zaprositem ja na randke. Powiedziala, ze
jest gorliwg chrzescijanka i umawia sie tylko ze zbawionymi.

Pragnagtem wiecej mitosci. Pragnaglem seksu bez dziewczecych ograniczen. Pragnalem
zobaczyc¢ kolejne chaty w Hancock Park.

Fritz posiadal niewielki pokoj przy garazu rodzicow. Trzymat tam sprzet stereo i plyty.
Byla to jego kryjowka. Nigdy nie wpuszczal tam rodzicow ani siostry. Lloyd, Daryl i ja
mieliSmy klucze.

Pokdj znajdowat sie jakies dwadzieScia metrow od domu. Dom kusit mnie niesamowicie.
Byt moim ulubionym tltem seksualnych fantazji.

Wiamalem sie pewnej nocy. Byta koncéwka 1966 roku.

Fritz wyjechat gdzieS z calg rodzing. Polozylem sie na ziemi przy drzwiach do kuchni
i wetknaglem lewq reke przez otwér z klapka dla kota. Odsungtem wewnetrzng zasuwke
i wszedlem do Srodka. Chodzitem po calym domu. Przy zgaszonym Swietle krazylem po
parterze i po pietrze. Sprawdzitem, czy w apteczkach nie ma jakich$ prochéw, i znalaztem
kilka tabletek przeciwbdlowych. Nalatem sobie podwdjng szkocka i od razu je tykngtem.
Umyltem szklanke, z ktorej skorzystatem, i odstawitem na miejsce.

Obszedlem pokoj Heidi. Upajatem sie zapachem jej poduszek. Przeszukalem szafy
i szuflady. Zanurzylem twarz w stercie bielizny i ukradtem pare biatych majtek.

Po cichu wyszedtem z domu. Nie chcialem zmarnowac szansy na ponowne wejscie.
Wiedzialem, ze wkroczytem wilasnie w kolejny nieznany Swiat.

Kay mieszkata dokladnie naprzeciw po drugiej stronie ulicy. Wiamatem sie do jej domu



kilka nocy pézniej.

Zadzwonitem najpierw z pokoju Fritza, ale nikt nie odebrat. Poszedtem tam i sprawdzitem
mozliwosci wejscia.

Znalaztem otwarte okno wychodzace na podjazd. Bylo przestoniete moskitierqa w ramce
przytrzymywanej przez wygiete gwozdzie. Odgiatem dwa u dotu, zdjatem moskitiere
i wskoczytem do srodka.

Znalaztem sie na nieznanym gruncie. Wlaczylem na moment S$wiatlo, Zeby sie
zaaklimatyzowac.

Nie znalaztem barku. Nie znalaztem tez zadnych fajnych prochow w apteczkach.
Otworzytem lodéwke i napchatem sie wedling i owocami. Zwiedzitem pietro i parter — pokoj
Kay zostawitem na koniec.

Przejrzatem jej szkolne papiery i wyciggnatem sie na jej t6zku. Przejrzalem zawartosc¢
kosza na brudne ubrania, wypchanego bluzkami i spddniczkami. Otwieralem szuflady
w komodzie, Swiecac sobie lampka stotowa. Ukradtem komplet bielizny — stanik i majtki.

Zalozylem z powrotem moskitiere i zagiglem gwoZzdzie, zeby sie trzymata. Wrécitem do
domu mocno podekscytowany.

Wiamania byly jak podgladanie, tyle Ze tysigc razy bardziej podniecajace.

Kathy mieszkata w wielkim domu w hiszpanskim stylu u zbiegu Drugiej i Plymouth. Przez
dhugi czas potajemnie sie w niej kochatem.

Byla wysoka i szczupta. Miala ciemnobrazowe wlosy, brazowe oczy i piegi. Byla
inteligentna, stodka i uprzejma. Balem sie jej bez zadnego sensownego powodu.

Wlamatem sie do jej domu. Byta bardzo zimna noc na poczatku 1967 roku.

Zadzwonitem do niej i nikt nie odebral. Zblizylem sie do jej domu i zobaczylem, Ze nie
pali sie Swiatlo, a na podjezdzie nie ma samochodéw. Obszedlem budynek i z tylu
prébowatem otworzy¢ ktéres z okien. Trzecie albo czwarte z kolei byto niedomkniete.

Podciggnatem sie i wszedlem do Srodka. Snulem sie po parterze, co rusz wiaczajac na
moment Swiatlo. Znalaztem barek i napitem sie z kazdej butelki. Alkohol podziatal mocno
i blyskawicznie i pognal mnie na gore.

Nie potrafitem zgadna¢, ktory pokoj do kogo nalezy. Kladlem sie na wszystkich t6zkach
i znajdowalem damska bielizne w szafach i komodach. Rozmiary stanikow i majtek
kompletnie zbity mnie z tropu. Ukradlem dwa komplety, by mie¢ pewnos¢, ze jeden nalezy
do Kathy.

W apteczce znalaztem troche przepisywanych na recepte Srodkéw uspokajajacych.
Wziagtem trzy i popitem jaka$ dziwng gorzala. Wyszedlem przez to samo okno. Zataczajac
sie, wrocitem do domu, padtem na t6zko i urwat mi sie film.

Nie rezygnowalem. Statem sie nietypowo jak na mnie ostrozny.



Przestalem na miejscu tykac¢ piguly. Kradlem tylko fetysze. Co jakiS czas wracalem do
domow Heidi, Kay i Kathy, zostajgc w kazdym nie dluzej niz pietnaScie minut.
Odpuszczatem, kiedy sie okazato, Ze wszystkie mozliwe wejScia sg zabezpieczone.

Podniete stanowit seks i pochwycone na chwile inne Swiaty. Dzieki wlamaniom miatem
miode kobiety i rodziny na doktadke.

Wlamywalem sie przez caly rok 1967. Nigdy nie wychylitem sie poza Hancock Park.
Uderzatem wylacznie do doméw moich wymarzonych dziewczyn.

Heidi, Kay i Kathy. Missy u zbiegu Pierwszej i Beachwood. Julie trzy domy od Kathy po
drugiej stronie tej samej ulicy. Joanne u zbiegu Drugiej i Irving.

Nieznane Swiaty.

Na poczatku 1968 roku Daryl przeprowadzit sie do Portland. Fritz przenidst sie na
Uniwersytet Kalifornijski w Los Angeles. Lloyd studiowat w Miejskim College’u L.A. Byt
nasigkniety wodg i dragami prawie tak samo jak ja.

Lloyd miat jaja, ktérych mnie brakowato. Ciagnelo go do dreczonych kobiet zwigzanych
z agresywnymi facetami. Probowat je ratowa¢ i wdawal sie w bojki z szubrawymi
handlarzami narkotykéw. Mial wielkie serce, wielki rozum i diablo nihilistyczne poczucie
humoru. Mieszkat ze swoja matka dewotka i jej drugim mezem — handlarzem owocow
posiadajacym kilka straganéw rozsianych po catej dolinie.

Lloyd dobrze sie czut w hollywoodzkim poétSwiatku. Umial rozmawia¢ z zulami
i hipisami. Podczepilem sie pod kilka z jego hollywoodzkich wypraw. Poznatem
motocyklistow, meskie dziwki i Malg Krélowa Gene — transwestyte majacego metr
czterdziesci pie¢ wzrostu. Widczytem sie po Hollywood, bratem dziwne mieszanki prochow
i budzitem sie w parkach albo na placach, gdzie sprzedawano choinki.

Era hipisow byla w rozkwicie. Lloyd tkwit jedng noga w tej kulturze, a druga przez caly
czas w Hancock Park. Wypracowal wlasny system zycia w dwoch swiatach. Udawat i sepit
prochy w Hollywood, a potem wracat do domu do swojej stuknietej matki.

Hollywood przerazalo mnie i irytowato. Hipisi byli pedatami i debilami. Lubili
wykolejong muze i glosili pokretng metafizyke. Hollywood byto jak wrzod na ciele.

Lloyd sie ze mna nie zgadzal. Powiedzial, ze boje sie prawdziwego Swiata. Powiedzial, ze
znam tylko pare kilometréw kwadratowych.

Miat racje. Nie wiedziat, Ze uzupelniam swoja wiedze w sposob, ktory jemu nigdy nawet
by nie przyszed} do glowy.

Nadal wlamywatem sie do domow. Zabieralem sie do tego tchorzliwie i ostroznie. Nadal
czytatem kryminatly i snulem kryminalne fantazje. Nadal kradlem i zZywilem sie wylacznie
miesem. Zylem za sto dolaréw miesiecznie.

Pies zniknat. Wrécitem do domu, zastalem otwarte drzwi, a Minny od dawna nie byto.
Podejrzewatem nienawidzacego psow wilasciciela mieszkania.



Szukalem Minny i zamieScitem w ,L.A. Times” ogloszenie. Nikt sie nie odezwal.
Przepuscitem dwumiesieczny czynsz na prochy i zostatem wywalony z chaty.

Ciotka Leoda nie zgodzita sie dosta¢ pieniedzy. Przez tydzien kimatem w dodatkowym
pokoju Fritza, az eksmitowal mnie jego ojciec. Przeniostem sie do Lloyda i eksmitowata
mnie jego matka.

Przeniostem sie do Parku Roberta Burnsa. Zwingltem pare kocéw z kosza organizacji
dobroczynnej i przez trzy tygodnie spalem na skrawku ziemi porosnietej bluszczem. Od
czasu do czasu moczyt mnie dziatajacy nocg system nawadniajacy. Musiatem wtedy zbierac¢
koce i biegiem szukac suchego miejsca.

Do dupy bylo takie zycie bez dachu nad glowa. Pojechalem do Stanowego Biura
Zatrudnienia i dostatem kilka namiarow. Jedna serbsko-chorwacka wrozka wynajeta mnie do
rozdawania ulotek.

Nazywala sie Siostra Ramona. Zerowala na biednych Murzynach i Meksykanach,
a nowine o sobie samej glosita za pomoca powielanych ulotek. Uzdrawiala chorych
i udzielata porad finansowych. Biedni ludzie walili do niej drzwiami i oknami. Potrafila
wycycka¢ durnych skurwysynow ze wszystkiego.

Siostra Ramona byla rasistkg i prawicowa fanatyczka. Jej maz zawozit mnie do dzielnic
biedoty i zostawial z torbami pelnymi ulotek. Wsuwalem je pod drzwi i wktadalem do
skrzynek na listy. Lazily za mng dzieciaki i psy. Nastolatkowie Smiali sie i pokazywali
srodkowy palec.

Maz dawat mi dwa dolce dziennie na lunch. Wydawalem je na tanie wino. Plomyk miat
racje: statem sie stuprocentowym pijakiem.

Zebralem troche grosza i odzyskatem mieszkanie. Rzucitem robote u Siostry Ramony.

Znajomy z liceum przedstawil mnie kobiecie, ktora potrzebowata mety. Powiedziala, ze
rozprawiczy mnie w zamian za dach nad glowa. Ochoczo przystatem na te propozycje.

Wprowadzita sie. Rozprawiczyla mnie pod przymusem. Nie krecilem jej, a tradzikowe
blizny na moich plecach wrecz ja odrzucaly. Zerznela mnie cztery razy i powiedziata, ze na
wiecej nie mam co liczy¢. Oszalalem na jej punkcie i mimo wszystko pozwolitem jej zostac.

Zaczarowata mnie. Kompletnie mnie zdominowata. Mieszkata u mnie przez trzy miesigce,
po czym oznajmita, ze jest lesbijka. Wlasnie poznala kobiete i zamierzala sie do niej
przeprowadzic.

Bylem zalamany. Poszedlem w tango z wodka i przepilem pienigdze na czynsz.
Wiasciciel znowu mnie eksmitowat.

Wrocitem do Parku Roberta Burnsa i znalaztem suche miejsce przy szopie na narzedzia.
Zaczalem uwaza¢, ze zycie pod golym niebem nie jest ostatecznie takie zte. Mialem
bezpieczne miejsce do spania i moglem catymi dniami szwendac sie z Lloydem albo czytac¢
w bibliotekach. Mogtem goli¢ sie w publicznych toaletach i wykapac sie czasem u Lloyda.

Ustalitem jakis racjonalny kurs i nim podazatem. Przerzucitem sie ze stekow na mielonki



i platalem sie po bibliotekach osiedlowych w calym L.A. Pilem w meskich toaletach
i w ciggu pierwszych tygodni na ulicy przeczytalem wszystkie powiesci Rossa
Macdonalda2t. Trzymatem u Lloyda ubrania na zmiane i od czasu do czasu bratem u niego
prysznic.

Byta jesien 1968. W Bibliotece Publicznej Hollywood poznalem pewnego dziwaka.
Powiedzial mi o benzedreksie do wachania.

Byt to srodek udrazniajacy gorne drogi oddechowe sprzedawany bez recepty w formie
matego plastikowego sztyftu. W srodku mieScit sie wacik nasaczony substancja o nazwie
propylheksedryna. Nalezato wlozy¢ taki sztyft do nosa i zrobic¢ kilka wdechéw. Nie nalezato
potykac¢ wacikéw i odlatywac na bitych dziesie¢ godzin.

Benzedrex byt legalny. Jeden sztyft kosztowal szescdziesiat dziewie¢ centow. Mozna je
byto kupic¢ albo zwedzi¢ w caltym L.A.

Dziwak podpowiedzial mi, zebym kilka zwingt. Spodobal mi sie ten pomyst. Moglem
podpig¢ sie do Zrodta amfy bez recepty i ¢punskich powigzan. Ukradlem trzy sztyfty
w drogerii Sav-On, a potem przycupnatem gdzies, zZeby popic je korzennym piwem.

Waciki miaty jakie$ pie¢ centymetréw dhlugosci i grubos¢ papierosa. Byly nasgczone
cuchnaca, bursztynowej barwy substancjg. Potkngtem jeden i ledwo zwalczytem odruch
wymiotny. Pozostatl w Zotadku i zaczat dziata¢ w ciggu pétgodziny.

Byto mi doooobrze. Benzedrex pykat w mozgu i chwytatl za krocze. Odlot doréwnywat
temu po Srodkach pobudzajacych na recepte.

Wrdcitem na swoje miejsce w Parku Roberta Burnsa i brandzlowalem sie przez cala noc.
Haj trzymat przez bitych osiem godzin, wyczerpal mnie i wywotal nerwowos¢. Wino mnie
uspokoito i na nowo wprawito w euforie.

Dokonatem odkrycia. Odkrycia czegos, co mogltem mie¢ w kazdej ilosci.

Ochoczo z tego korzystatem. Kradlem sztyfty i odlatywalem co trzy, cztery dni przez caty
miesigc. L.ykalem waciki w meskich toaletach bibliotek i sungltem z powrotem do Parku
Burnsa z glowa na orbicie. Narkotyczne kontinuum wywolywalo najbardziej tresciwe
fantazje o zbrodni i seksie. Ukradlem latarke i troche pisemek z golizng i z nich tez zrobitem
uzytek.

Zycie pod golym niebem bylo okej. Powiedzialem ciotce Leodzie, Zeby przesylala moja
comiesieczng stowke na adres Lloyda. Myslala, Ze waletuje u kumpla. Nie powiedzialem jej,
Ze zostatem zwyczajnym wioczega.

W swojej kalkulacji zycia pod chmurkg zapomniatem umiesci¢ deszcz. Gdy pojawily sie
mzawki, musialem po6js¢ poszuka¢ dachu nad glowq. Znalaztem opuszczony dom u zbiegu
Osmej i Ardmore i tam sie wprowadzitem.

Byly to dwie kondygnacje bez pradu i biezacej wody. W salonie stata zaplesniata kanapa
ze sztucznej skory. Nadawata sie do spania i walenia konia.

Zadomowitem sie. Drzwi nigdy nie byly zamkniete na klucz, a swoje rzeczy chowatem do



szafy, gdy wychodzitem. Wydawalo mi sie, ze jestem dyskretny. Mylitem sie.

Wpadtem pod koniec listopada. Czterech gliniarzy wywazyto drzwi i ruszylo na mnie ze
strzelbami w rekach.

Powalili mnie na podioge i zakuli w kajdanki. Przystawili wielkie lufy do mojej twarzy.
Wepchneli mnie do samochodu, zawieZli na posterunek Wilshire i oskarzyli o wlamanie.

Trafitem do celi z czarnym goSciem przymknietym za napad z bronia w reku. Obrobit sklep
z gorzala, dal rade zwia¢, po czym zauwazyl, ze zgubil na miejscu przestepstwa swoj
grzebien do afro. Wrécit po niego. Wiasciciel go rozpoznat. Gliniarze z miejsca go zwineli.

Balem sie. Byto gorzej niz w Osrodku dla Nieletnich przy Georgia Street.

Przestuchal mnie $ledczy. Powiedzialem, ze tylko spalem w tym domu, Ze go nie
okradatem. Uwierzy}t mi i zmienit zarzut na zwyklte naruszenie wlasnosci. Straznik przeniost
mnie do celi dla tych, co popehili wykroczenia.

Moj strach nieco zelzat. Ci, ktérzy tu siedzieli, twierdzili, Ze naruszenie wiasnosci to
pikus. Powiedzieli, Ze wypuszcza mnie, jak tylko ustysze prokuratorskie zarzuty.

Spedzitem w areszcie w Wilshire sobote i niedziele. Dawali nam co dzien dwa positki
z mikrofalowki i dwa kubki kawy. Siedzialem w grupie pijakéw i damskich bokseréw.
Wszyscy klamaliSmy na temat naszych przestepczych wyczynow i kobiet, z ktorymi sie
bzykalismy.

W poniedzialek wczesnym rankiem autobus Biura Szeryfa zawi6zt nas do sadu.
WysiedliSmy przy posterunku Lincoln Heights, gdzie znajdowala sie najstynniejsza
wytrzezwiatka w catym L.A.

To tam czekaliSmy na sedziego. Cela miala jakie$ czterdzieSci metrow kwadratowych
i tloczyly sie w niej mety pici meskiej. Zastepcy szeryfa rzucali w ten thum torebki
z zapakowanym lunchem. O jedzenie trzeba bylo walczy¢. Bylem na tyle wysoki, ze
ztapalem porcje jeszcze w powietrzu.

Dzien ciggnat sie w nieskonczonosc¢. Paru alkoholikow miato delirium. StawaliSmy przed
sadem mniej wiecej po dziesieciu naraz. Sedzig byla kobieta o nazwisku Mary Waters.
Kolesie z celi méwili, Ze to wredna stara pizda.

Stanglem przed nig i przyznalem sie do winy. Powiedziala, Zze wygladam na kogos, kto
miga sie przed poborem do wojska. Powiedzialem, ze kim$ takim nie jestem. Zatrzymata
mnie w areszcie bez mozliwo$ci wyjscia za kaucjg — do czasu az podejmie decyzje. Miatem
wrocic¢ przed oblicze sadu 23 grudnia.

Byt 2 grudnia. Czekaly mnie trzy tygodnie w pudle.

Z catych sit staralem sie zachowac¢ spokoj. Zastepca szeryfa przykutl mnie do jedenastu
innych wiezniéw. Inny zastepca zaprowadzil cale nasze spetane stado do biato-czarnego
autobusu.

Autobus zawiozt nas do Glownego Aresztu Hrabstwa. Byl to duzy budynek pottora



kilometra na p6lnocny wschod od srédmiescia L.A. Procedura przyjecia zajela dwanascie
godzin.

Zastepcy szeryfa kazali nam sie rozebrac i nas przeszukali, po czym spryskali srodkiem
przeciwko wszom. ZamieniliSmy nasze ubrania na wiezienne drelichy. Pobrano nam krew
do zbadania i zaszczepiono nas przeciwko réznym chorobom. Godzinami przenoszono nas
z jednej okratowanej sali do drugiej. Do swojej celi trafitem okoto 2.00 albo 3.00 nad ranem.

Byta to czteroosobowa klitka, w ktorej upchnieto sze$¢ osob. Straznik kazal mi wsungc
materac pod dolne t6zko po lewej stronie. Wczotgatem sie tam i od razu zasnaglem — bylem
kompletnie wykonczony.

Obudzitem sie przed 6.00 na poranne szamanko. Straznik wywotal przez interkom kilka
nazwisk — w tym moje. Mieli nas zabrac¢ do aresztu w Gmachu Sprawiedliwosci.

Jeden z wiezniow powiedzial, ze to normalka. Najpierw przyjmowali cie do ,,nowego”
aresztu, a potem przenosili gdzie indziej. Areszt w Gmachu Sprawiedliwos$ci znany by}t jako
,stary”.

Straznik zakul mnie razem z paroma chtopakami. Dwaj zastepcy szeryfa zaprowadzili nas
do furgonetki i przewiezli do ,,starego”. Winda wjechaliSmy na trzynaste pietro.

Osadzonych bylo dwa razy wiecej niz miejsc. Straznik powiedzial, ze nowi musza spac
w przejsciu. Rano trzeba byto zwing¢ materac i snuc¢ sie pomiedzy celami az do ciszy nocnej.

Mialem przed sobgq dwadzieScia takich dni. Wewnetrzny glos podpowiedzial mi, jakq
przybrac postac.

Jeste§ wysoki — ale nie brutalny. Popelniasz przestepstwa — ale nie jesteS prawdziwym
przestepcq. Uwazaj, co robisz. Uwazaj, co méwisz. BadZ ostrozny, zachowaj spokdj i nie
wychylaj sie przez dwadzieScia dni.

Przyswoitem sobie te zasady intuicyjnie. Nie ubratem ich w stowa. Nie wiedzialem, ze
sama moja obecnos¢ krzyczy: ghupek, debil, kretyn, nieudolny dzieciak.

Trzymatem gebe na klddke. Zaprogramowalem sie na stoicyzm. Staralem sie, zeby nie
byto wida¢, jak bardzo sie boje. Inni wieZniowie $miali sie na sam méj widok.

Wiekszos¢ z nich popeknita ciezkie zbrodnie i czekata na proces przed sadem okregowym.
Znali sie na meskiej stabosci i nig gardzili.

Smiali sie z mojego nerwowego chodu i skrécili moje dwa imiona do znienawidzonego
,Leroy”. Nazywali mnie ,,Swirnietym Profesorkiem”. Nigdy nie tkneli mnie nawet palcem.
Uwazali mnie za kogos, kto nie zastuguje na tego rodzaju wyraz pogardy.

Odwiedzit mnie Lloyd. Powiedzial, ze zadzwonil do mojej ciotki i powiadomit ja, iz
jestem w wiezieniu. Pieniadze z polisy sie konczyty. Staruszka mimo wszystko miata mi
przysta¢ dwie stéwki. Lloyd wiedzial o jakiejs mecie, ktérg moglem wynajac¢ za osiem dych
miesiecznie — Versailles Apartments u zbiegu Szostej i St. Andrews.

Odliczalem dni, az uptynelo ich dwadziescia. Przyszedt sie ze mng spotka¢ kurator.
Powiedzial, ze sedzia Waters chce mnie zwolni¢. Dostane wyrok w zawieszeniu na trzy lata.



Bede musial p6js¢ do pracy.

Powiedzialem, ze zaczne szukac¢ roboty od zaraz. Obiecalem, ze bede sie prowadzil, jak
nalezy.

W areszcie trzymatem gebe na klodke i stuchatem. Dowiedziatem sie, ze syrop na kaszel
o nazwie Romilar-CF daje niezly odlot, a paski taSmy na szybach oznaczajq zainstalowany
alarm. Kolesie z budy z paczkami Coopera znaja najlepsze czarne dziwki. W trzech
kawiarniach U Norma dalo sie skolowa¢ amfe. Lokal na rogu Melrose i La Cienega
nazywany byt ,Norm-Paréwa”. Lokal na rogu Sunset i Vermont nazywany by}t , Norm-
Normalny”. Lokal na potudniu nazywany by} ,,Norm-Czarnuch”.

W niektorych miejscach w kanionie Trancas rosta dzika marihuana. Syn Mamci Duncan
byt teraz wzietym prawnikiem od spraw kryminalnych. Doktor Finch miat zaraz wyjs¢ na
zwolnienie warunkowe. Carole Tregoff zostala w kiciu lesbg. Caryl Chessman by}t
Smieciem — wszyscy goscie z Quentin go nienawidzili. Film Chce zy¢! z Susan Hayward byt
bzdura: Barbara Graham3? naprawde zatlukla Mabel Monahan.

Shichatem i uczylem sie. Dorwalem wyswiechtany egzemplarz Atlasa zbuntowanego,
przeczytatem i doszedtem do mylnego wniosku, ze jestem supermenem. Nie pitem wddy, nie
bratem prochow i przybratem piec kilo na wieziennym zarciu.

Mary Waters zwolnita mnie dwa dni przed Gwiazdka. W drodze powrotnej do Parku
Burnsa zwinglem pare sztyftow.

Znalaztem pokdj w Versailles i zarejestrowatem sie w agencji pracy tymczasowej. Znalezli
mi pare fuch w kancelariach zajmujacych sie rozsylaniem korespondencji. Kurator uznat
moje zycie zawodowe za satysfakcjonujace. Podobaly mu sie moje krotkie wilosy
i studenckie ciuchy. Kazal mi unika¢ hipiséw. Wszyscy oni jechali na substancjach
odurzajacych.

Tak jak ja.

Chodzitem do pracy od poniedziatku do pigtku. Na $niadanie wypijalem C¢wiartke
szkockiej i zapijalem plynem do phlukania ust. Na autopilocie dolatywatem do lunchu,
a wtedy pitem wino albo palitem trawe. Co noc sie upijatem, a w weekendy raczylem sie
sztyftami.

Romilar byt dobry na wlamy. Sprawial, Ze najzwyklejsze rzeczy przybieraly zupelnie
surrealistyczny wymiar i zdawaly sie skrywac jakas gleboka prawde. To na nim
dokonywatem swych uczciwych wiaman. Wchodzitem do domu Kathy, do domu Kay, do
domu Missy — i skupialem sie na apteczkach. k.ykatem kazda obiecujaca pigute, jaka udato
mi sie znaleZ¢, jako uzupehienie syropu. W dwaéch przypadkach na trzy urywat mi sie film
i budzitem sie we wlasnym t6zku.

Lubitem wygladac schludnie i czysto. Kazdy dziwak w L.A. w roku 1969 dziatat na gliny
jak plachta na byka. Nosit taki dlugie wtosy, pedalskie ciuchy i stal wiadomosc¢: ,,Aresztujcie



mnie”. Ja nie. Zylem w dwdch réwnoleglych $wiatach w zasadzie bezkarnie. Umialem
pokazywac sie ludziom takim, jakim chcieli mnie widziec.

W marcu skonczytem dwadziescia jeden lat. Porzucitem swdj pokoéj i przeprowadzitem sie
do taniego hotelu w Hollywood. Zahaczytem sie na dtuzej do roboty w KCOP-TV.

Pracowatem przy korespondencji. Ludzie odpowiadali na gowniane ogloszenia typu 64
hity country i przysylali poczta pienigdze. Waga monet zdradzata takie koperty. Zaczatem
zgarniac niezlg kase.

Wszystko przepuszczatem na wode, prochy i pizze. Przeniostem sie do lepszego lokum —
do kawalerki u zbiegu Széstej i Cloverdale. Sfiksowalem na punkcie paru tamtejszych kobiet
i tazitem za nimi po okolicy.

Pienigdze z polisy skonczyly sie. Kradzieze z kopert wyréwnywaly mi te strate
z nawigzka. Przytrafita mi sie stluczka stuzbowym wozem i musialem sie przyznac, ze nie
mam prawa jazdy. Wylali mnie z KCOP. Lapatem na krétko rézne fuchy i zytem ultratanio.
Popadlem w desperacje. Wlamatem sie do domu Missy i ztamatem naczelng zasade.

Ukradlem wszystkie pienigdze z torebki jej matki. Nie bylo juz dla mnie powrotu do tego
uroczego domku na rogu Pierwszej i Beachwood.

L.azenie po domach bardziej mnie teraz przerazato, niz rajcowato. Czutem, ze ryzyko jest
coraz wieksze. Dokonalem juz w sumie chyba ze dwudziestu wiaman. Pobyt w areszcie
nauczyt mnie paru rzeczy, ktére wzmogly mojq ostroznosc.

Wilamanie do domu bylo wilamaniem pierwszego stopnia. Podlegalo karze wiezienia.
Wiedzialem, Ze w areszcie jakos sobie poradze. Wiezienie by mnie zabito.

W sierpniu doszto do morderstw w domach Sharon Tate i malzenstwa LaBianca38. Odbito
sie to na catym Hancock Park.

Zauwazytem tasme na oknach w domu Kate. Zauwazylem, ze po ulicach krazy wiecej
radiowozéw. Zauwazytem znaki agencji ochrony na drzwiach wejsciowych.

Zaprzestatem wiaman od razu. Nigdy juz do tego nie wrocitem.

Nastepny rok spedzilem zawieszony w otchlani fantazji. Bralem fuchy z agencji pracy
tymczasowej i zatrudnitem sie w pornograficznej ksiegarni. Twarde porno bylo teraz legalne.
Nieumalowane hipiski rozktadaty nogi w kolorowych magazynach.

Dziewczyny nie wygladaly na zblazowane ani ponizone. Wygladaty, jakby pozowatly dla
zabawy i grosza. Robity w obrzydliwym i kaprysnym biznesie. Drobne zmarszczenie brwi
czy szkliste spojrzenie zdradzaly, Ze sg tego Swiadome.

Przypominaty mi Czarng Dalie — pozbawiong mocnego makijazu i calego bagazu noir.
Dalia zachtysnela sie iluzjg krainy filmow. Te dziewczyny daly sie uwies¢ sSmieciowej
metafizyce.

Chwytaly mnie mocno za serce. Bylem sprzedawca w pornosklepie, a mojg misjg byto
ocali¢ je od pornografii i odebra¢ swojg nagrode w seksie. Gromadzitem ich zdjecia tak, jak
Harvey Glatman gromadzit fotki swoich ofiar. Nadawalem moim dziewczynkom imiona



i modlitem sie za nie co wieczor. Nasylalem na nie zabdjce Dalii i ratowatem je, kiedy
opuszczal noz. One za$ rozkladaly przede mna nogi i mowily do mnie, gdy latalem na
benzedreksie.

Nie krecity mnie te o idealnych ksztattach i zawadiackim spojrzeniu. Kochatem usmiechy,
ktore nie catkiem sie udaty, i smutne oczy, ktore nie potrafity klamac¢. Nieregularne rysy
i niesymetryczne piersi naprawde mnie podniecaty. Szukatem czego$, co mialoby swoja
seksualng i psychologiczng wage.

Okradatem ksiegarnie, nie baczac na nic. Przegladalem kazde pisemko z golizng, ktore
przychodzito, i wydzieralem zdjecia najbardziej podniecajacych kobiet. Pracowalem od
poinocy do 6smej rano, zamykalem kase i szedlem do baru, w ktorym przez caly dzien
puszczali pornosy. Upijalem sie i ogladalem kolejne hipiski — twarzom przygladatem sie
zawsze uwazniej niz ciatlom.

Moj okres pornograficzny dobiegl konca zbyt szybko. Szef ksiegarni zorientowal sie
w moich kradziezach i mnie wywalil. Wrécitem do tymczasowych fuch, uzbieralem troche
kasy i poszedtem w gargantuiczne, dwumiesieczne tango.

Zamknatem sie w mieszkaniu ze skrzynka wodki, zapasem stekow i zapasem sztyftow.
Faszerowatem sie fantazjami, wymyslonym seksem, cholesterolem i pisarstwem Raymonda
Chandlera, Dashiella Hammetta i paru innych mniej znaczacych twoércow kryminalow. Nie
wychodzitem z domu przez wiele dni. Chudtem, tylem i znowu chudtem, i doprowadzitem
sie niemal do obtedu.

Zalegalem wilascicielowi z czynszem za dwa miesigce. Zaczat wali¢ do mych drzwi
i grozi¢ eksmisjq. Nie miatem dos¢ kasy, zeby go uciszy¢. Mialem dos$¢ na wynajecie na
miesigc tanszego lokum.

Znalaztem cos w poblizu wytwoérni Paramount. Na uroczym osiedlu o nazwie Zielone
Wzgorza. Malg kawalerke wynajglem za szeS¢ dych na miesigc — bardzo tanio jak na
1970 rok.

Lloyd pomégt mi z przeprowadzka. Wpakowalem swoje rzeczy do jego samochodu
i odwinglem klasyczny numer z nocng ucieczka, by nie zaptaci¢ czynszu. Ogarngtem sie na
Zielonych Wzgorzach i rozejrzatem sie za praca.

Niczego nie znalaztem. Rynek pracy byl niewielki dla osob bez kwalifikacji.
Zafundowatem sobie kilka odlotéw na sztyftach i zaczalem widziec¢ i stysze¢ to, co moglo
by¢ prawdziwe albo nie.

Lokator z mieszkania obok usmiechat sie znaczaco, mijajac mnie na korytarzu. Walit
w moje okno, kiedy latalem na benzedreksie. Wiedzial, co robie. Potepial mnie. Czytat
z moich ust i potrafit rozszyfrowa¢ wszystkie sprosne dyrdymaty, ktore wygadywatem.
Czytal w moich myslach przez Sciane, ktora nas dzielita.

Nienawidzit mojej pornografii. Wiedzial, ze zamordowatem matke, a ojca zabitem przez
zaniedbanie. Uwazat mnie za Swira i zboczenca. Chcial mnie zniszczyc¢.



Odlatywatem i spadalem, odlatywalem i spadalem, odlatywalem i spadatem. Moja
paranoja narastata proporcjonalnie do ilosci narkotyku w moim organizmie. Styszalem
glosy. Syreny na ulicy staly mi nienawistne wiadomosci. Masturbowatem sie po ciemku,
zeby oszukac sgsiada.

On mnie znat.

Wpuszczat robactwo do mojej lodéwki. Zatruwat moje wino. Podlaczat moje fantazje do
swojego telewizora.

Uciektem w srodku jednego z odlotow.

Zostawitem swoje ubrania i porno literature. Wybieglem z mieszkania i szybkim krokiem
pokonatem pie¢ kilometrow na péinocny zachéd. Zobaczytem znak ,,Do wynajecia” przed
budynkiem u zbiegu Sunset i Micheltorena.

Wynajatem pokéj za 39 $ miesiecznie. Budynek byt brudny i Smierdziat walajacymi sie
wszedzie Smieciami.

Moj pokdj miat wielkos¢ potowy szeScioosobowej celi w areszcie. Wprowadzitem sie do
niego z tym, co miatem na grzbiecie, i mata butelka wzmocnionego wina.

Nazajutrz rano wziglem pare sztyftow. Zaatakowaly mnie nowe glosy. Lokator
z mieszkania obok zaczat sycze¢ do kanatow wentylacyjnych.

Balem sie opusci¢ t6zko. Wiedziatem, Ze spirale grzejne w moim kocu elektrycznym to
mikrofony. Wyrwatem je. Nasikalem do t6zka i porozrywalem poduszki. Napchalem sobie
do uszu gumowej pianki, zeby nie stysze¢ glosow.

Ucieklem nazajutrz rano. Ruszylem prosto do Parku Roberta Burnsa.

Od tamtej pory staczalem sie coraz bardziej. Staczalem sie ruchem zgodnym z logika
autodestrukcji.

Staczatem sie powoli.

Glosy pojawialy sie i znikaty. Sztyfty je przywotywaly. Alkohol i wymuszona trzeZwos¢
je uciszaly. Ogarnialem ten problem intelektualnie. Zdolno$¢ racjonalnego myslenia
opuszczata mnie z chwila, gdy wktadatem do ust waciki.

Lloyd nazywat moje glosy ,psychoza amfetaminowg”. Ja nazywalem je spiskiem.
Prezydent Richard M. Nixon wiedzial, Zze zamordowalem swoich rodzicéw, i rozkazat
szeSciu ludziom, zeby mnie $ledzili. Syczeli do mikrofonéw podiaczonych do mego mozgu.
Styszatlem Glosy. Nikt poza mng ich nie styszat.

Nie potrafitem zerwac ze sztyftami. Styszatem Glosy przez piec lat.

Wiekszo$¢ tego czasu spedzilem pod golym niebem. Zylem w parkach, na podwoérzach
i w pustych domach. Kradtem. Pitem. Czytatem i fantazjowatem. Chodzitem po catym L.A.
z watg w uszach.

Byl to codzienny sprint, przez piec lat dzien w dzien.

Budzitem sie gdzies na dworze. Kradlem wodde i cos do jedzenia na lunch. Czytalem



w bibliotekach. Wchodzitem do restauracji, zamawialem positek i co$ do picia, a potem
uciekatem, nie ptacqc rachunku. Wpadatem do pralni apartamentowcéw, rozwalatem pralki
i suszarki i kradtem stamtad monety. Raczytem sie sztyftami i chwytatem pare mitych chwil,
zanim dopadly mnie Glosy.

Chodzitem.

Wilshire Boulevard prowadzit prosto na plaze. Pokonywalem go w te i z powrotem
w ramach jednego odlotu po sztyftach. Musialem by¢ ciggle w ruchu. Dzwieki ulicy
wprowadzalty w biad Glosy. Brak ruchu sprawial, ze w mojej glowie rozbrzmiewata
kakofonia.

Przechodzitem tak piec lat. Minely jak rozmazany film puszczony w zwolnionym tempie.
Moje fantazje z kolei zdawaly sie pedzi¢ w tempie przyspieszonym. Sceny na ulicach
stuzyly za tto dla Glos6w i mojego wiasnego dialogu wewnetrznego.

Nie belkotalem ani nie zdradzalem sie z niczym na zewnatrz. Zawsze sie golitem
i nositem ciemne sztruksy, zeby ukry¢ nagromadzony brud. Kradtem koszule i skarpety,
kiedy ich potrzebowatem. Oblewalem sie wodq kolonska, Zeby zabi¢ smréd zycia na ulicy.
Od czasu do czasu bratem prysznic u Lloyda.

Lloyd zmierzat donikad w dobrym, spokojnym tempie. Pil, ¢pat i probowat zdziata¢ cos
na studiach. Flirtowal z niebezpieczenstwem i potSwiatkiem, a dom matki traktowat jak
wyjscie awaryjne.

Lloyd przeprowadzil mnie przez kilka paskudnych epizodow glodu narkotykowego.
Zakltocal moj spokdj matymi zastrzykami prawdy. WPLA zaktdcal méj spokoj, raczac mnie
na site czasem za kratkami.

Gliniarze zatrzymywali mnie i aresztowali. Przymykali mnie za bycie pod wpltywem
alkoholu, prowadzenie pod wptywem alkoholu, drobne kradzieze i naruszenie witasnosci.
Zgarniali mnie jako podejrzanego nocnego spacerowicza i wywalali z opuszczonych doméow
i skrzyn na koce organizacji dobroczynnych. Trzymali mnie na réznych posterunkach
u siebie, a potem przerzucali do aresztu hrabstwa, gdzie spedzatem od czterech do osmiu
miesiecy.

Areszt byl moim uzdrowiskiem. Oznaczal abstynencje od alkoholu i narkotykéw, a do
tego trzy porzadne positki dziennie. Robilem pompki, pracowalem na stanowiskach dla
uprzywilejowanych wiezniéw i zaczynalem czu¢ mieSnie. Trzymatem sie z biatymi
glupkami, czarnymi glupkami i meksykanskimi glipkami — i wymienialem sie z nimi
ghupimi opowieSciami. Wszyscy popehiliSmy wielkie zbrodnie i bzykaliSmy najbardziej
niesamowite kobiety. Stary czarny chlor powiedzial, ze bzykal Marilyn Monroe. A ja na to:
,Pieprzysz! Ja tez jg bzykalem!”.

W Nowym Areszcie Hrabstwa pracowatem przy Smieciach i zaladunku, a w Wayside
Honor Rancho w bibliotece. Najbardziej lubitem Biscailuz Center. Serwowali tam obfite
positki i pozwalali czyta¢ w latrynach w czasie ciszy nocnej. Areszt nie byt jakims kurewsko



traumatycznym doswiadczeniem.

Wiedziatem, jak radzi¢ sobie z krotkimi odsiadkami. Areszt oczyszczal moj organizm
i dawat cos, na co moglem czekac: zwolnienie, a potem znowu woda i narkotyczne fantazje.

Fantazje o zbrodni. Fantazje o seksie.

Ruda nie zylta od pietnastu lat i byla gdzie$ daleko. Dopadta mnie latem 1973 roku.

Mieszkalem w zasyfialym hotelu. Fundowalem sobie loty na sztyftach we wspdlnej
wannie na koncu korytarza. Puszczalem ciepla wode i gnitem w niej calymi godzinami. Nikt
sie nie skarzyt. Wiekszo$¢ lokatorow i tak wolata prysznic.

Lezalem w wannie. Brandzlowatem sie, majqc przed oczami korowdd twarzy starszych
kobiet. Zobaczylem mojq matke nago, probowatem zwalczy¢ ten obraz, ale przegratem.

Z miejsca sklecitem wokot tego historie.

Byt rok 1958. Moja matka nie zginela w El Monte. Nie byla pijaczkq. Kochata mnie jak
kobieta mezczyzne.

KochaliSmy sie. Czulem zapach jej perfum i papierosowy oddech. Podniecala mnie jej
wycieta brodawka.

Odgarnatem jej wlosy z oczu i powiedziatem, ze jg kocham. Moja czulos¢ doprowadzita jq
do tez.

Byla to najbardziej namietna i przepelniona mitoscig historia, jaka kiedykolwiek
zmyslitem.

Probowatem przezy¢ ja raz jeszcze. Mdézg mi nie pozwolil. Wszystkie prochy Swiata nie
zdotalyby przywroci¢ mi rudej.

Znowu ja porzucitem.

Przepieprzylem pienigdze na czynsz i stracitem pokoj w hotelu. Wrécitem do Parku Burnsa.

Fundowatem sobie wycieczki na sztyftach i toczylem wewnetrzng wojne sam z soba.
Probowatem wywota¢ obraz matki i wykombinowac¢ co$, by ze mng zostata. M6zg mnie
zawodzil. Swiadomo$¢ zepchnela jej obraz do podziemia.

Glosy staty sie bardzo specyficzne. Mowily: rznates wiasng matke i jq zabites.

Wyksztalcitem bardzo wysoka tolerancje na propylheksedryne. Potrzebowatem dziesieciu,
dwunastu wacikéw, zeby odlecie¢. Szajs rozpieprzat mi ptuca. Co rano byly zaflegmione.

Zaczatem odczuwac bdle w piersiach. Kulitem sie z kazdym oddechem i uderzeniem
serca. Pojechalem autobusem do szpitala. Lekarz zbadal mnie i stwierdzil, Ze mam zapalenie
ptuc. Przyjal mnie na oddziat i przez tydzien faszerowat antybiotykami. Zwalczyly infekcje
do konca.

Wyszedlem ze szpitala i wrécitem do zycia na ulicy, do wody i sztyftow. Znowu dostatem
zapalenia ptuc. Wyleczylem sie. Ruszylem w roczne nieprzerwane tango z tanim winem
i sztyftami, az zaczely sie delirki.

Lloyd mieszkal w zachodnim L.A. Zylem wtedy na dachu jego domu. Pierwsze zwidy



dopadly mnie w jego tazience.

Z toalety wyskoczyt potwor. Spuscitem klape i zobaczylem, jak sgcza sie przez nig
kolejne potwory. Po nogach wpelzaly mi pajaki. Na oczy rzucity mi sie mate gluty.

Pobieglem do pokoju dziennego i zgasilem Swiatlo. Gluty zaczely fluoryzowac
w ciemnosci. Dorwatem sie do zapasow alkoholu Lloyda i upitem sie do nieprzytomnosci.
Ocknatem sie na dachu — Smiertelnie przerazony.

Wiedzialem, Ze musze przestac pic¢ i brac sztyfty. Wiedziatem, Ze zabijg mnie, i to predzej,
kurwa, niz pozniej. Zwinglem ze sklepu malpke i pojechalem okazja do szpitala. Na
schodach wlatem w siebie zawarto$c¢ butelki i wszedtem.

Lekarz potozyl mnie na oddziale detoksykacyjnym. Powiedzial, Zze sprébuje skierowac
mnie na odwyk do Szpitala Stanowego w Long Beach. W trzydziesci dni wyczyszczq mnie
i przygotuja do zycia w trzeZwosci.

Chciatlem tego. Mialem do wyboru albo to, albo umrze¢ mlodo. Mialem dwadzieScia
siedem lat.

Dwa dni spedzilem na oddziale detoksykacyjnym w szpitalu. Oglupiali mnie srodkami
uspokajajagcymi. Nie widzialem zadnych potworéw ani glutéw. Chcialem zlopa¢ wode
rownie mocno, jak chcialem jg rzucic¢. Staratem sie spa¢ przez dwadziescia cztery godziny na
dobe.

W Long Beach zgodzili sie mnie przyja¢. Mialem tam pojechac¢ z trzema innymi gos¢mi
z oddziatu. Tamci to byli starzy alkoholicy, z przerwami od lat na odwyku. Tacy zawodowi
alkoholowi recydywisci.

Pojechalismy szpitalng furgonetkq. Spodobato mi sie tam.

Kobiety i mezczyzni zajmowali osobne sale. Stoléwka przypominata restauracje. Sale
pobytu dziennego wydawaly sie zywcem przeniesione z letniego obozu dla mtodziezy.

Na program skladaty sie spotkania AA i terapia grupowa. Udzial w grupach wsparcia nie
byt obowigzkowy. Pacjenci nosili uniformy i opaski z numerem na nadgarstkach — cos jak
uprzywilejowani wiezniowie w areszcie hrabstwa.

Obowigzkowe byto przyjmowanie antabusu. Pielegniarki o sokolim wzroku pilnowaty,
zeby pacjenci co dzien go zazywali. Cztowiek, jesli sie po nim napit, czul sie tak parszywie,
jakby miat zaraz umrzec. Antabus to byt taki straszak.

Poczulem sie lepiej. Uznalem swoje delirium za rzecz zupelnie bez znaczenia. Dzielitem
sale z pijakami z réznych Srodowisk. MezczyZzni mnie przerazali. Kobiety mnie podniecaty.
Zaczatem mysle¢, ze mogibym pokonac wdde i dragi na moich wiasnych warunkach.

Program ruszyl. Marzylem na spotkaniach AA i klapalem jadaczka podczas terapii
grupowej. Wymyslatem podboje seksualne i kierowalem opowiesci do obecnych w pokoju
kobiet. Po jakim$ tygodniu dotarto do mnie: jeste$ tu tylko dla trzech cieptych positkow
i t6zka.

Robitem wszystko, co przewidywal program. Zartem jak $winia i przytylem piec¢ kilo.



Caly wolny czas poSwiecatem na czytanie kryminatow.

Duzo kaszlalem. Uczepila sie tego pielegniarka oddzialowa. Powiedzialem jej, ze
chorowatem ostatnio na ptuca.

Poprosita lekarza, zeby mnie zbadal. Dal mi zastrzyk ze srodka zwiotczajgcego miesnie
i wepchngt do gardla rurke z malg latarka na koncu. Poruszajac endoskopem, omioth
Swiatlem moje pluca. Oznajmil, ze nie widzi nic niepokojacego.

Kaszel nie odpuszczat. Uczestniczylem w programie i zastanawiatem sie, co zrobi¢, zeby
zatatwic sobie bis. Przysztos¢ w kazdej wersji budzita moje przerazenie.

Moglem znalez¢ jaka$ nedzng prace i pozosta¢ czysty na antabusie. Moglem porzucic¢
wode i sztyfty i bra¢ inne narkotyki. Moglem pali¢ trawe. Trawa podkrecata moj apetyt.
Moglbym przybrac na wadze i popracowac nad miesniami. Podobatbym sie wtedy kobietom.
Trawa byla dla mnie jak bilet do zdrowego, normalnego Zycia.

Sam w to nie wierzylem.

Sztyfty oznaczaty seks. Woda oznaczala pozywke dla wyobrazni. Dzieki trawie moglem
jedynie liczy¢ na ghupi Smiech i namietne randki z pgczkami i pizza.

Ukonczytem program. Dalej bratlem antabus i wrocitem na dach domu Lloyda, majac za
sobgq trzydziesci dni w trzeZwosSci.

Kaszel sie nasilal. Nerwy miatem napiete do granic i zdolno$¢ koncentracji ograniczong
do trzech sekund. Spatem przez dziesie¢ godzin jak zabity albo rzucatem sie przez calg noc.

Moje ciato byto jak nie moje.

Dach byt moim azylem. Uwilem sobie mite gniazdko przy drzwiach pozarowych. To tam
sie rozsypatem.

Byta potowa lipca. Obudzitem sie z drzemki i pomyslalem: ,,Musze zdoby¢ papierosy”.
[ w tym momencie moj umyst przestal dzialac. Nie moglem przypomnie¢ sobie ani
odtworzy¢ tego prostego zdania.

Moj mozg obijat sie o gole Sciany. Nie bylem w stanie wypowiedzie¢ tej mysli ani jej
sobie wyobrazi¢, ani wyrazi¢ stowami. Chyba przez godzine staralem sie sformutowac jedng
prosta wypowiedz.

Nie potrafilem powiedzie¢, jak sie nazywam. Nie potrafilem przypomniec sobie, jak sie
nazywam. Nie potrafitem sformutowac tej jednej prostej mysli ani zadnej innej. M6j umyst
nie dziatat. Styki w mo6zgu puscity. Bylem szalenicem o martwym mozgu.

Zaczatem krzycze¢. Dlonmi zatkalem uszy, zamknglem oczy i krzyczalem, dopdki nie
ochryptem. Caty czas walczytem o te jedng prostg mysl.

Lloyd wybiegl na dach. Poznalem go. Nie bylem w stanie przywota¢ jego imienia ani
swojego, ani tej prostej mysli sprzed godziny.

Lloyd zni6st mnie na dét i wezwat karetke. Ratownicy przywigzali mnie pasami do noszy.

Zawiezli mnie do szpitala i zostawili na zattoczonym korytarzu.

Zaczatem stysze¢ glosy. Przechodzace pielegniarki wrzeszczaly na mnie telepatycznie.



Kaszlatem i szarpatem sie w petach. Kto$s wbit mi w ramie igle...

Obudzitem sie przywigzany do t6zka. Bylem sam w jednoosobowym pokoju.

Nadgarstki miatem zdarte do zywego i zakrwawione. WiekszoS¢ zebow wydawala sie
luZzna. Bolala mnie szczeka, a knykcie szczypaly od lekkich otar¢. Bylem w szpitalnej
koszuli. Calg zasikatem.

Siegnatem po te jedng prosta mysl i z miejsca ja pochwycitem. Przypomniatem sobie moje
imie i nazwisko godne murzynskiego alfonsa: Lee Earle Ellroy.

Wszystko wrdcito. Pamietatem kazdy szczeg6t. Zaczatem ptakac. Modlitem sie i blagatem
Boga, zZeby pozwolil mi zachowac¢ zdrowe zmysty.

Do pokoju weszta pielegniarka. Uwolnita mnie z wiezéw i zaprowadzita pod prysznic.
Stalem pod woda, dopdki nie zaczela lecie¢ zimna. Inna pielegniarka opatrzyla moje
skaleczenia i otarcia. Lekarz powiedzial, ze czeka mnie miesieczny pobyt w szpitalu. Na
lewym plucu mialem ropien wielkosci piesci poteznego mezczyzny. Przez trzydziesSci dni
musiatem przyjmowac dozylnie antybiotyki.

Zapytatem doktora, co nawalilo w mojej glowie. Stwierdzil, Zze by}t to prawdopodobnie
»alkoholowy zespdt odstawienny”. TrzezZwi alkoholicy czasem przez to przechodzili.
Powiedzial, Ze miatem szczeScie. Zdarzalo sie, zZe ludzie naprawde potem wariowali.

Moja choroba ptuc mogta by¢ zaraZliwa, ale nie musiata. Na wszelki wypadek potozyli
mnie w izolatce. Podlaczyli mi ustrojstwo z kroplowka i zaczeli pompowac antybiotyki.
Faszerowali mnie tez sSrodkami na uspokojenie, zeby wyciszyc¢ leki.

Przez te srodki stale czulem sie otumaniony. Staralem sie przesypiaC cale dnie. Stan
normalnego czuwania wprawial mnie w przerazenie. Bez przerwy wyobrazalem sobie trwate
uszkodzenia mozgu.

Tamtych kilka godzin obledu bylo podsumowaniem mego zycia. Koszmar sprawil, ze
wszystko, co byto przedtem, wydato sie nieistotne.

Kiedy nie spatem, przezywalem go ciggle od nowa. Nie moglem pozwoli¢ mu odejs¢
w zapomnienie. Nie opowiadatem sobie bajki ku przestrodze ani nie triumfowatem z tego
powodu, Ze przezytem. Po prostu odtwarzatem w pamieci chwile, do ktorych zmierzato cate
moje dotychczasowe zycie.

Koszmar mnie nie opuszczatl. Pielegniarki wyrywaly mnie z blogiego snu, grzebiac sie
przy kroplowce. Nie potrafitem skloni¢ wyobrazni do powrotu na tory dobrze znanych
fantazji. Koszmar mi nie pozwalat.

Wyobrazalem sobie trwale szalenstwo. Karalem sie z pomoca doskonale teraz
funkcjonujacego mézgu.

Strach stal sie nie do zniesienia. Wypisatem sie ze szpitala pomimo sprzeciwow lekarza
i autobusem pojechalem do Lloyda. Ukradlem pot litra ginu, wyzlopatem i padlem
nieprzytomny na jego podtodze. Lloyd znowu wezwal medykow.



Przyjechata karetka. Ratownicy wyrwali mnie z letargu i sprowadzili na dot. Od razu
zawiezli mnie z powrotem do szpitala. Zostalem ponownie przyjety i umieszczony
w czteroosobowym pokoju na oddziale choréb ptuc.

Pielegniarka podczepita mnie do innego ustrojstwa z kroplowka. Data butelke, do ktérej
miatem wypluwac flegme.

Balem sie, Ze zapomne, jak sie nazywam. Zapisatem to sobie na Scianie za t6zkiem, dla
przypomnienia. Obok dodatem: ,Nie zwariuje”.



11

Przez miesigc bylem podpiety do igly. Fizjoterapeuta co dzien oklepywal mi plecy, co
uwalniato wielkie ilo$ci flegmy. Wypluwatem jq do stoja przy t6zku.

Ropien zniknat. Strach pozostat.

Mo6j mozg funkcjonowal normalnie. Bawitem sie w zapamietywanki, zeby go sprawdzic.
Uczytem sie na pamiec tekstow ogloszen z czasopism i sloganow reklamowych z kartonow
mleka. Pracowatem nad miesniami umystu, zeby nie dac sie potencjalnemu szalenstwu.

Postradalem zmysty raz, wiec moglem postrada¢ znowu.

Nie wolno mi byto pozwoli¢, zeby opuscit mnie strach. Karmitem sie nim kazdego dnia.
Nie analizowatem przyczyn, dla ktorych doprowadzitem sie do awarii mézgu. Podszedlem
do problemu jak do zjawiska fizycznego.

Czulem sie tak, jakby moj mozg byl organem zewnetrznym. Moja dlugoletnia zabawka
nie bytla ze mng w zaden sposdb zwigzana. Byla jak spreparowany narzad w stoju. A ja
bytem doktorem, ktory poszturchuje go patykiem.

Wiedzialem, ze wypalitly mi go woda, narkotyki i chwiejna abstynencja. Podpowiadat mi
to rozsadek. Inna moja teoria wyplywata wprost z poczucia winy. Bég ukaral mnie za to, ze
w myslach przelecialem wiasng matke.

Wierzylem w to. Moja fantazja byla tak grzeszna, ze zastuzyla na boska interwencje.
Zadreczalem sie ta mysla. Ekshumowalem protestancka etyke Srodkowego Zachodu, przed
ktorg probowata uciec moja matka — i uzytem jej do samobiczowania.

Moim nowym konikiem bylo teraz pozostanie przy zdrowych zmystach. Stosowatem
rozne sztuczki, by zachowac gibkos¢ umyshu. Bardziej karmily one mdj strach, niz
wzmacnialty pewnosc siebie.

Phuca byly catkowicie wyleczone. Wyszedtem ze szpitala i zawartem uklad z Bogiem.

Powiedzialem, ze nie bede pit ani brat sztyftéw. Powiedzialem, ze nie bede kradl.
Chciatem tylko zachowa¢ zdrowe zmysty — na zawsze.

Uklad wszedt w zycie.

Wrécitem na dach Lloyda. Nie pilem ani nie bralem sztyftow, ani nie kradtem. Bog
zachowywat moj umyst w zdrowiu i dobrej kondycji.

Strach pozostat.

Wiedzialem, Ze moze sie to staC znowu. Rozumialem, jak niedorzeczne sg wszelkie
uklady z Bogiem. Resztki wody i propylheksedryny mogly nadal czai¢ sie w moich
komoérkach. Zwoje w mézgu mogly zatrzeszczec i rozlaczyc¢ sie bez ostrzezenia. M6j mozg



mogt eksplodowac jutro albo w roku 2000.

Strach zmuszat mnie do zachowania trzeZwosci. Strach nie prawit umoralniajgcych kazan.
Dni uptywaly mi powoli, w pocie i niepokoju. Sprzedawatem osocze w banku krwi
w dzielnicy nedzy i zZylem za dziesie¢ dolaréw tygodniowo. Snulem sie po bibliotekach
i czytatlem kryminaty. Uczytem sie calych fragmentow na pamiec, zeby usprawni¢ mozg.

Jeden z sgsiadéw Lloyda pracowat jako caddy2. Powiedzial mi, ze sq z tego niezte, i to
nieopodatkowane pienigdze. Mogles$ iS¢ do roboty albo nie is¢, jak ci pasowato. W Hillcrest
Country Club zabawiala sie wyzsza klasa. Jego cztonkowie potrafili sypnac¢ groszem.

Facet zabral mnie do Hillcrest. Wiedzialem, ze wlasnie wygratem los na loterii.

Byt to prestizowy zydowski klub na potudnie od dzielnicy Century City. Pole golfowe
bylo pagérkowate i soczyscie zielone. Tragarze kijow zbierali sie w ,,caddy-szopie”. Pili,
grali w karty i Swintuszyli. Sami pijacy, narkomani i nalogowi hazardzisci. Wiedziatem, ze
bede tu pasowat.

Pojedynczq fuche caddy’ego nazywano ,petlg”. Caddych nazywano tez ,petlarzami”.
Pojecia nie mialem o golfie. Caddy-majster powiedzial mi, ze wszystkiego sie naucze.

Zaczatem od noszenia jednej torby z kijami. Gubitem sie przez pierwszych dwanascie
petli, a potem zaczalem nosi¢ po dwie torby. Wcale nie byly takie ciezkie. Pokonanie
osiemnastu dotkow zajmowato cztery godziny. Typowa stawka za dwie torby wynosita
dwadziescia dolarow. W 1975 roku byty to niezte pieniadze.

Pracowalem w Hillcrest przez szeS¢ dni w tygodniu. Zarabialem niezta dniowke
i wynajalem pokoj w hotelu Westwood. Hotel znajdowat sie w rownej odleglosci od country
clubéw Hillcrest, Bel Air, Brentwood i Los Angeles. WiekszoS¢ pokoi zajmowali caddy.
Byta to taka filia caddy-szopy.

Noszenie kijow zawtadnelo moim zyciem. Towarzyszgqce mu rytuaty odsuwaly ode mnie
strach, niemal spychaty go w niebyt.

Kochatem pole golfowe. Byl to zupelnie samodzielny zielony swiat. Praca caddy’ego nie
wymagata wiekszego wysitku intelektualnego. Pozwalatem myslom na swobodne wedréwki,
a jednoczesnie zarabiatem na zycie.

Otoczenie mnie inspirowato. Dopisywalem wtlasng historie cztonkom klubu Hillcrest,
chodzac z nimi po poluy, i tworzytem zabawne opowiastki na temat meneli, ktérzy nosili za
nimi kije. Kulturowa przepas¢ pomiedzy bogatymi Zydami i ,petlarzami” z jedna noga
wcigz w rynsztoku byla istng beczka Smiechu. Zaprzyjaznitem sie z miodym, bystrym
caddym, studentem college’u. Bez konca mogliSmy rozmawia¢ o panach z Hillcrest
i doswiadczeniach ptynacych z noszenia kijow.

Czas uptywat mi w grupie bardzo réznych ludzi. Stuchatem ich i uczylem sie, jak z nimi
rozmawiaC. Hillcrest wydawal mi sie swego rodzaju przystankiem w drodze do
rzeczywistego Swiata.

Ludzie opowiadali mi o sobie. Mégtbym napisa¢ doktorat z wiedzy o country clubach.



Styszalem opowieSci mezczyzn, ktorzy sami do wszystkiego doszli, wyrywajac sie ze sztetli,
i opowieSci bogatych pijakow, ktérzy skonczyli jako caddy. Pole golfowe zapewniato
pikarejska edukacje.

Wiekszos¢ caddych palita trawe. Trawa nie przerazala mnie tak jak woda czy sztyfty.
Pozegnatem cztery miesigce przytomnosSci umystu z pomoca skreta z tajskiej marihuany.

Byto dooooobrze. Najlepszy szajs, jaki palitem. Zaczalem go kupowac i pali¢ calymi
dniami kazdego dnia.

Wykombinowatem, ze to nie rozpieprzy mi phluc i nie wylaczy mozgu. Nie odpali
kazirodczych fantazji i nie wkurzy Pana Boga. Byl to latwy w obstudze i dajacy sie
kontrolowac narkotyk lat siedemdziesigtych.

Tak to sobie thtumaczytem.

Palitem trawe przez poéttora roku. Byto doooobrze — ale nie cudownie. Troche tak, jakby
prébowac dolecie¢ volkswagenem na ksiezyc.

Nie pitem i nie bralem sztyftow. Jaralem marihuane i zytem jak subtelniejsza wersja
pelnoetatowego fantasty.

Zabieralem swe fantazje poza moje cztery Sciany. Zabieralem je nocami do Hillcrest i na
inne pola golfowe. Przeskakiwalem przez ptot Los Angeles Country Club i widczylem sie po
poinocnym polu, godzinami snujqc fantazje.

Bawilem sie postaciami z Hillcrest i wplatalem je w kryminalng opowies¢. Umiescitem
w niej bohatera alkoholika. Pochodzit z gorszej czeSci Hancock Park. Przez cate zycie
pielegnowal w sobie obsesje na punkcie sprawy Czarnej Dalii.

Umiescitem podpalenie klubu Mekka i muzyke powazng. UmieScitem delirki. MJj
bohater pragnat znalez¢ kobiete i kochac jgq az po gréb.

Caly osiemnastoletni zasob moich fantazji skondensowal sie w tej jednej historii.
Zaczatem dostrzega¢ w niej powiesc.

Zostatem wylany z Hillcrest. Syn jednego z cztonkéw napyskowal mi w obecnosci
atrakcyjnej kobiety. Powalilem go na ziemie na oczach wielu gosci. Ochroniarz wyprowadzit
mnie z klubu.

Bylem najarany. Trawa dzialala na mnie nieprzewidywalnie.

Ztapatem robote caddy’ego w Bel-Air Country Club. Tamtejsi cztonkowie i petlarze byli
rownie interesujacy jak ci z Hillcrest. Pole golfowe bylo nawet tadniejsze.

Pracujac w Bel-Air, nadal Zylem na haju. Kupitem sobie magnetofon i godzinami jaratem
sie trawq i niemieckimi romantykami. Nocami tazitem po polach golfowych i bratem sie za
bary z wylaniajaca sie z mych fantazji jedna, sp6jng opowiescia.

Do hotelu Westwood wprowadzit sie Lloyd. On tez odstawil wode i twarde narkotyki
i jechal na trawie. Chodzita mu po glowie mysl o prawdziwej trzezwosci. Powiedziatem mu,
Ze nie jestem zainteresowany.

Sktamatem.



Mialem prawie trzydziesci lat. Chcialem robi¢ rozne rzeczy. Nie kradlem juz. Nie
pozadatem wtlasnej matki. Pan Bog czy inne kosmiczne sily oddaly mi méj mozg
w wieczyste uzytkowanie. Nie styszatem glosow. Nie bylem taki popieprzony jak dawniej.

I nie bylem cywilizowang istotg ludzka.

Jazda na marihuanie sprawila, ze rozwingtem sie fizycznie. Duzo jadlem, dZzwigalem torby
ze sprzetem do golfa i co dzien robitem setki pompek. Bylem rosty, silny i dobrze
zbudowany. Miatem paciorkowate brgzowe oczy i nositem okulary w okraglych drucianych
oprawkach. Przez caly czas chodzilem nacpany. Wygladatem jak wariat skupiony na swoim
wewnetrznym monologu. U nieznajomych wywotywalem niepokdj.

U kobiet wywolywatem przerazenie. Probowatem poderwac kilka w ksiegarniach, a one
omal nie posraty sie ze strachu. Wiedzialem, ze wygladam jak zaniedbany i spolecznie
nieprzystosowany desperat. Dbatoscig o higiene tez nie grzeszytem.

Czutem glod. Chciatem mitosci i seksu. Chciatem zaprezentowac¢ Swiatu zrodzone w mej
glowie historie.

Wiedziatem, ze w moim obecnym stanie to niemozliwe. Musialem porzuci¢ wszelkie
uzaleznienia. Nie mogtem pi¢. Nie mogtem kras¢. Nie moglem klamac¢. Musiatem nad soba
panowac, musiatem staC sie zamknietym w sobie, zaleknionym skurwysynem. Musiatem
wyrzec sie swego dawnego zycia. Musialem zbudowa¢ nowe zycie na bazie tej samej sity,
ktora wiadata starym, ale przefiltrowanej i oczyszczonej.

Podobat mi sie ten pomyst. Przemawiat do mojej ekstremistycznej natury. Podobata mi sie
mysl o ofierze ztozonej z samego siebie. Podobal mi sie aspekt totalnej apostazji.

Tancowatem z tym pomystem przez kilka tygodni. Zdtawit méj ped do snucia opowiesci
i popsut smak na marihuane. Chciatem odmieni¢ cale moje zycie.

Lloyd wyszedl na prostq z AA. Powiedzial mi, zZe caltkowita abstynencja jest o niebo
lepsza niz wéda i dragi w najlepszym wydaniu. Uwierzylem mu. Zawsze by} bystrzejszy,
silniejszy i bardziej zaradny ode mnie.

Poszedlem w jego Slady. Powiedzialem sobie: ,,Wali¢ to” i porzucitem dawne zycie.

AA to bylo szalenstwo. A pod koniec lat siedemdziesigtych — czyste wariaaaaactwo.
Oznaczato odkupienie i seks, i Boga, i wielkie glipie wpadki. Oznaczato mojq edukacje
uczuciowq i powrot do Swiata.

Poznalem wielu ludzi, ktorzy zyli Zyciem takim jak moje, tylko z drobnymi odstepstwami.
Stuchatem historii, ktore przerazeniem, jakie budzity, bity moja na glowe. Poznatem zasady
moralne i pozwolilem sie rozwinag¢ wyrazanej w prosty sposéb wierze w Boga, ktora byla
rownie mato skomplikowana i rownie szczera jak u dziecka ze szkotki niedzielnej.

Poczatki byly bolesne. Spotkania AA — meczace. Ludzie pletli jakie$S banialuki.
Przychodzitem tam tylko po to, Zeby potrzymac za rece kobiety podczas modlitwy.

Kobiety mialy magnetyczng moc i to one sprawialy, ze wracalem. Wracalem, zZeby



potrzymac je za rece, i nie martwitem sie, co bedzie dalej. Pozadanie i apostolska silna wola
pomogly mi wytrwac w trzeZwosci.

AA wywieralo na mnie swdj subtelny wptyw. Podsuwana literatura w genialny sposéb
krytykowata alkoholizm i uzaleznienie od narkotykow. Zrozumiatlem, ze jestem nosicielem
jednego ze szczepow catkiem powszechnej zarazy. W tym kontekScie moja historia okazata
sie banalna. Tylko kilka przypadkowych szczegotow odréznialo mnie od innych. Taka
krytyka dawala zasadom AA silnego moralnego kopa. Uznatem je za absolutnie godne
zaufania i uwierzytem w ich skutecznosc.

Zasady mnie pokonaty. Ludzie sprawili, ze skapitulowatem.

Zaprzyjaznilem sie z paroma facetami. Poczulem sie swobodniej w obecnosSci kobiet
i zaczatem spuszczac ze smyczy swoje ego na mownicy AA. Szybko stalem sie cenionym
mowca. Moj autodestrukcyjny ekshibicjonizm zatoczyt pelne koto.

AA z Westside ostro hulato. Byli tam mtodzi, biali i napaleni. Wéda i dragi nalezaty do
przesztosci. TerazniejszosScig byt seks. Tutejszym mottem byto: ,,Zachowaj trzeZwosc, ufaj
Bogu i ciupciaj”.

Po spotkaniach chodzito sie do jacuzzi. Jeden gos¢ urzadzal bezalkoholowe imprezy, na
ktorych ludzie wymieniali sie matzonkami. MezczyZni i kobiety poznawali sie na spotkaniu
AA, a dwie godziny po6zniej brali Slub w Las Vegas. Krolowaly nagie przyjecia przy
basenach. Kobiety Smiato uderzaly do mezczyzn. ,,Szalona” Annie B. w kazdy czwartkowy
wieczor po spotkaniu odstaniata piersi w delikatesach Kelly’ego przy Ohio Street.

Ciupcialem na potege. Zaliczalem babki na jedng noc, na dwie, na trzy i podejmowatem
bolesne proby zycia w monogamii. Pozwalatem uzaleznionym od hery laskom na odwyku
kimac¢ na mojej podtodze, a sam pomykatem na nocne randki w jacuzzi. Zarabiatem na polu
golfowym trzy stowy tygodniowo i wiekszos¢ przepuszczatem na kobiety.

Zabieralem z ulicy nacpane dziwki, przyprowadzalem je na spotkania AA i straszylem
opowiesciami o Czarnej Dalii, zeby zniecheci¢ do prostytucji. Moja rozwigztos¢ cechowaty
zapat i radosc.

Na trzezwo przezylem w rzeczywistosci wiekszos¢ moich napedzanych dragami
seksualnych zwidow.

Swiat rzeczywisty przy¢émil $wiat moich fantazji. Jedyna fantazja, jaka mnie nie
opuszczala, byta tamta historia, o ktorej wiedzialem, ze to powiesc.

PrzeSladowata mnie. Wdzierala sie w moje mysli w najdziwniejszych momentach. Nie
wiedzialem, czy mam jaja, Zeby jg napisaC. Cieszylem sie Swietym spokojem. Nie
wiedziatem, ze uciekam od przesztosci.

Moja matka nie zyta od dwudziestu lat. Ojciec — od trzynastu. Snil mi sie czasem. Ona nie
Snita mi sie nigdy.

W moim nowym zyciu nie brakowato zapatu, brakowalo za to retrospekcji. Wiedziatem,
Ze opuscitem ojca i przyspieszylem jego Smier¢, i zaptacitem za to z nawigzkq. Z matka bylo



inaczej.

Znalem jq spowita w zastone wstydu i nienawisci. Posiadtem jg w narkotycznym $nie
i zanegowatem pltynacy z tego snu przekaz o tesknocie. Balem sie obudzi¢ jg z martwych
i caltym sercem pokochac.

Napisatem swojq powiesc¢ i sprzedatem jq. Cata byla o zbrodni w L.A. i o mnie. Balem sie
podazy¢ za rudq i ujawnic jej tajemnice. Nie spotkatem jeszcze czlowieka, ktéry mial mi ja
zwrécic.



CZESC III
Stoner




Bytas duchem. Odnajdywatem Cie w mroku i probowatem dotkng¢ na rozne okropne
sposoby. Nie potepiatas mnie. Znositas moje napasci i pozwolitas, bym sam sie ukarat.

Stworzytas mnie. Uksztattowatas. Podarowatas mi swq upiornq obecnos¢, bym mogt sie
na niej wyzywac. Nigdy sie nie zastanawiatem, jak wplywasz na innych ludzi. Nigdy nie
przyszto mi na mysl, ze nie jestem jedynym wiascicielem Twego ducha.

Nie chciatem dzieli¢ sie z nikim moim prawem do Ciebie. Przez przekore stworzytem Cie
na nowo i zamkngtem tam, gdzie inni nie mieli do Ciebie dostepu. Nie wiedziatem, ze zwykty
egoizm pozbawi mnie wszelkich praw do Ciebie.

Zyjesz poza mnq. Zyjesz w pogrzebanych glteboko myslach obcych ludzi. Zyjesz tam, bo
zawsze bylas skryta i milczqca. Zyjesz tam, bo zawsze mi sie wymykatas.

Zrobie wszystko, zeby Cie odnalez¢. Wiem, ze sam nie dam rady.
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Wszystkie jego upiory byly kobietami. GosScily w jego snach na zmiane.

Rozkladajace sie zwloki przy drodze numer 126. Kelnerka w Marinie. Nastolatka uciszona
na zawsze po gwalcie i ciosie tepym narzedziem w glowe.

Logika snu zmieniala szczegbty. Ofiary wedrowaly z jednego miejsca zbrodni na drugie
i demonstrowaly sprzeczne oznaki Smierci. Czasem ozywaly. Wygladaly starzej lub
mlodziej, lub dokladnie tak jak tamtego dnia, kiedy zginety.

Daisie Mae byta gwalcona jak Bunny. Karen obrywala patka, ktéra pozbawila zycia
Tracy. Patka byla zrobiona domowym sposobem. Zabdjcy wypchali metalowymi kulkami
lozyskowymi kawatek weza do podlewania i zakleili taSma konce.

Nagle zmartwychwstania potrafity wytraci¢ z réwnowagi. Te kobiety powinny byly
pozostaC martwe. Poznat je tylko dlatego, ze zostaly zabite. Jego miloS¢ wyrastala na
fundamencie z ich Smierci.

Duzo $nit na jawie. Zapominat o pracy i w jakims sensie zamykat sie w sobie. Czas bylo
odejs¢. Dat juz z siebie wszystko, co mogt da¢. Nieodwotalnie chciat odejsc.

Zostawial za sobg niesptacone diugi. Karen bedzie mu stata monity. Zawiodt jg, bo nie
bylo Zadnego punktu zaczepienia, a inne morderstwa mnozyly jego zobowigzania. Padt
ofiarg zametu i przypadku — tak jak ona.

Postara sie sptaci¢ dlug mitosScia, jakq wcigz w sobie nosit.

Nazywat sie Bill Stoner. Miat piecdziesigt trzy lata i pracowat jako Sledczy w wydziale
zabdjstw Biura Szeryfa Hrabstwa Los Angeles. Byt Zonaty i mial dwoch
dwudziestoosmioletnich synéw bliZniakéw.

Byt koniec marca 1994 roku. Z pracy miatl odejS¢ w polowie kwietnia. Przestuzyt
trzydzieSci dwa lata, z tego czternascie w wydziale zabdjstw. Szedl na emeryture jako
sierzant po dwudziestu pieciu latach w tym wtasnie stopniu. Emerytura miata mu zapewnic
godne zycie.

Odchodzit ze stuzby bez zadnego uszczerbku. Nie rozpit sie ani nie roztyt od alkoholu
i Smieciowego jedzenia. Od trzydziestu lat trwat u boku tej samej kobiety i z nig przezywat
swoje gorsze chwile. Nie poszedt droga podwdjnego zycia, jak to robito wielu gliniarzy. Nie
zonglowat rodzing i serig kochanek w nowej dla spotecznosci str6zow prawa, dwuplciowej
rzeczywistosci.

Nie chowat sie za praca ani nie ptawit w mrocznym widzeniu Swiata. Wiedzial, ze izolacja



stanowi pozywke dla niezadowolenia i zalu nad sobg. W prace w policji wpisana byla
dwuznaczno$¢. Gliniarze przyjeli proste zasady, by wzmocni¢ swe moralne fundamenty.
Zasady owe redukowaly ztozone sprawy do poziomu tresciwych epigraméw. Kazdy taki
epigram sprowadzat sie do jednego: gliniarze wiedza o rzeczach, o ktorych inni nie wiedza.
Kazdy taki epigram wiecej komplikowal, niz objasniat.

Oto czego nauczyt go wydziat zabdjstw. Przyswajal te wiedze stopniowo. Znat catkiem
oczywiste sprawy od samego poczatku az do ogloszenia wyroku i nie rozumiat, dlaczego te
morderstwa zostaly popelione. Zaczal nieufnie traktowac proste odpowiedzi i rozwigzania
i cieszyl sie nielicznymi, ktore wydawaly sie prawdziwe. Nauczyt sie zachowywac swe sady
dla siebie, ucisza¢ wiasne ego i sklania¢ ludzi do tego, by do niego przychodzili. Byla to
postawa inkwizytora. Pomagata mu zachowac¢ dystans wobec samego siebie. Pomagata mu
powsciggnac temperament i powstrzymac niektére szujowate zachowania poza praca.

Poczatkowe siedemnascie lat jego malzenstwa to byla cicha, permanentna wojna. Walczyt
z Ann. Ona walczyta z nim. Na szczescie oboje czuli, jak daleko moga sie posuna¢,
i w swych utarczkach nigdy nie siegneli po bron inng niz stowa. Oboje byli tak samo
elokwentni i bluznierczy, dlatego stanowili dla siebie godnych przeciwnikow. Oboje byli tak
samo samolubni. Oboje wnosili do tej wojny takie same poktady mitoSci.

On dojrzewat jako Sledczy w wydziale zabojstw. Ann dojrzewata jako dyplomowana
pielegniarka. Prace zawodowa rozpoczela pézno. Ich malzenstwo przetrwato, bo oboje
dojrzewali w branzach Smierci.

Ann szybko zrezygnowatla z pracy. Miata wysokie cisnienie i silne alergie. Kryzysy w ich
malzenstwie odcisnety na niej swoje pietno.

Na nim tez.

Byl wyczerpany. Setki morderstw i trudny okres z Ann zlozyly sie na ciezkie brzemie.
Miat ochote to wszystko rzucic.

Wiedzial, jak sobie odpusci¢. Nauczyta go tego branza Smierci. Chciat by¢ pelnoetatowym
mezem i ojcem. Chciat zy¢ z Ann i z chlopcami blisko i na state.

Bob kierowal sklepem Ikea. Miat porzadng zZone i malg coreczke. Bob umial sie
podporzadkowac. Bill Junior sprawial wiecej ktopotéw. Trenowat podnoszenie ciezarow,
studiowat i pracowat jako bramkarz w klubie. Miat syna ze swoja byla dziewczyna, Japonka.
Bill Junior byt niezwykle inteligentnym chtopakiem i niereformowalnym popaprancem.

Bill Senior bezgranicznie kochal swoje wnuki. Zycie potrafito zaskoczy¢.

Miat tadny dom w hrabstwie Orange. Cieszyt sie zdrowiem i odlozy} troche pieniedzy.
Miat udane matzenstwo, a na boku prowadzit dialog z niezyjacymi kobietami. Byla to jego
wiasna wersja syndromu Laury.

Sledczy z wydzialu zabéjstw uwielbiali film pod tytulem Laura. Gliniarz dostaje obsesiji
na punkcie ofiary morderstwa i odkrywa, ze ta zyje. Jest piekna i tajemnicza. I zakochuje sie
w gliniarzu.



Wiekszos¢ gliniarzy od zabojstw byla romantykami. Wkraczali w zycie zburzone przez
zbrodnie, by nieS¢ pocieche i rade. Opiekowali sie calymi rodzinami. Spotykali sie
z siostrami i przyjaciotkami ofiar i poddawali sie seksualnemu napieciu wpisanemu niejako
w zatobe. Za kulisami tragedii rujnowali swoje matzenstwa.

On nie byl az tak szalony czy zafascynowany fabulg. Oprocz Laury bylo przeciez
Podwojne ubezpieczenie: facet spotyka kobiete i topi swoje zycie w szambie. Oba
scenariusze byly tak samo ghupie.

Martwe kobiety rozpalaly jego wyobraznie. Czcit je czulymi myslami. Nie pozwalal, by
kierowaly jego zyciem.

Miat wkrotce przejS¢ na emeryture. Przez jego glowe przemykaty szybko jasne mysli.

Musial pojecha¢ do biura. O 9.00 mial umowione spotkanie z jakim$ mezczyzng. Przed
trzydziestoma laty zamordowano jego matke. Mezczyzna chciat zobaczy¢ akta jej sprawy.

Styczniowe trzesienie ziemi zniszczyto Gmach Sprawiedliwosci. Wydzial zabdjstw Biura
Szeryfa przeniést sie do miasta Commerce. Znajdowalo sie ono na poinoc od Orange.
Dojazd zajmowat jakas godzine.

Ruszyt drogg 405 do 710. Jazda autostradq zajmowata potowe czasu, jaki poswiecato sie
kazdej sprawie zabdjstwa. Jazda autostradg go wykanczata.

Hrabstwo Los Angeles bylo rozlegle, topograficznie zréznicowane i dalo sie je
przemierzy¢ tylko autostrada. Autostrady usprawnity proces pozbywania sie ciat. Zabojcy
mogli przemkna¢ do odleglych kanionow i szybko porzuci¢ zwloki ofiar. Autostrady
i nasypy autostradowe okazaly sie czterogwiazdkowymi trupiarniami. Klasyfikowat
autostrady ze wzgledu na ich trupig przesztos¢ i mozliwoSci porzucenia zwlok. Kazdy
odcinek drogi przez L.A. byt albo miejscem, gdzie znaleziono zwtoki, albo droga do miejsca
zbrodni. Kazdy wjazd i zjazd prowadzit do jakiego$ morderstwa.

W najgorszych zakamarkach hrabstwa zwloki wrecz sie pietrzyly. Dzieki kontraktom
z wydzialem zabojstw Biura Szeryfa poznal kazdy fragment autostrady prowadzacy do
kazdego zapyzialego miasteczka i z powrotem. Pokonane kilometry przez lata gromadzity
sie i cigzyly mu coraz bardziej. Pragnat raz na zawsze opusci¢ Autostrade Smierci.

Orange od SrodmiesScia L.A. dzielilo okoto stu piecdziesieciu kilometrow. Mieszkat
w hrabstwie Orange, bo nie bylo to hrabstwo L.A., czyli jedna wielka mapa dawnych
i nowych morderstw. Hrabstwo Orange bylo w wiekszosci biale i monolitycznie porzadne.
Pozornie tam pasowat. Gliniarze byli diabtami wcielonymi dobrze udajacymi porzadnych
obywateli. Lubit atmosfere Orange. Ludzie tutaj oburzali sie na to, co on widywat na co
dzien. Gliniarze chetnie osiadali w takich miejscach jak Orange, by zy¢ zludzeniem
minionych lepszych czaséw i udawac, ze sa kims innym. Wielu z nich wnosito tu reakcyjny
bagaz. On swo0j porzucit juz dawno temu.

Mieszkal tam, gdzie mieszkal, by nie laczy¢ ze soba dwoch odrebnych Swiatow.



Autostrada bylta tylko symbolem i symptomem. Zawsze miat juz pedzi¢ w te i z powrotem —
tak czy inaczej.

Wydziat zabéjstw Biura Szeryfa funkcjonowat w jednym z komplekséw przemystowych,
wcisniety pomiedzy zaktad produkujacy narzedzia i firme, ktéra wytwarzata uklady scalone
do komputeréw. By} to stan tymczasowy. Sledczy wkrétce mieli przenie$¢ sie do stalej
siedziby.

Gmach Sprawiedliwo$ci miat styl. To miejsce w ogéle nie kojarzylo sie z pracq organow
Scigania. Na zewnatrz byt zwykly bialy tynk. Wewnatrz — zwykly, bialy karton-gips. Na
pierwszej kondygnacji stalo chyba ze sto zsunietych biurek. Przypominalo to centrum
sprzedazy telefoniczne;j.

Sekcja spraw nierozwigzanych znajdowata sie w osobnym pomieszczeniu. Sasiadowato
z nim archiwum z regalami. Regaly byly zapchane teczkami z aktami nierozwigzanych
spraw zabojstw.

Kazda teczka miata w sygnaturze litere Z i szeS¢ cyfr. Stoner znalazt Z-483-362 i zanidst
do siebie na biurko.

Siedem lat spedzil, pracujac przy nierozwigzanych. Sekcja miata proste zadanie: szukac
w starych sprawach tropéw, ktére daloby sie jeszcze wykorzysta¢, i oceniaC przydatnosc¢
nowych informacji, ktére czasem naptywaty. Byla to robota glownie pod publike i kojarzyta
sie ze studiami antropologicznymi.

Gliniarze od nierozwigzanych rzadko odnosili sukcesy. Odpowiadali na telefony,
przegladali akta i wkrecali sie w stare zabdjstwa. Sprawdzali dawnych podejrzanych
i rozmawiali z dawnymi Sledczymi. Nierozwigzane sprawy oznaczaly mnoéstwo roboty przy
biurku. Starsi funkcjonariusze trafiali tu krotko przed emerytura.

Stoner trafit wczesniej. Kapitan Grimm miat dla niego zadanie specjalne. Grimm uwazat,
ze sprawe zabojstwa jednego ze sponsoréow Cotton Clubu®? moze udac sie rozwigzac. Kazat
Stonerowi skupic sie tylko na niej.

Spedzit nad nigq cztery lata. Byla to naprawde glosna i chwalebna sprawa definiujaca
dalszg kariere.

Sprawa, ktéra data mu niezle w kos¢. Dotozyta mnéstwo kilometréw na autostradzie.

Stoner przegladal wyciagniete akta ,,Z”. Zdjecie z sekcji zwlok bylo koszmarne. Zdjecia
z okolicy Liceum Arroyo niewiele mu ustepowaly. Bedzie musial najpierw goScia
przygotowac.

Gliniarze przechodzili obok jego biurka i podSmiewali sie z jego emerytury. Jego
partnerowi, Billowi McComasowi, wlasnie wstawiono poczwoérny bypass. Chiopcy chcieli
sie dowiedziec, jak sobie radzi.

Mac miat sie nie najgorzej. W przysztym miesigcu wybierat sie na emeryture — nie tak
catkiem bez uszczerbku.



Stoner odsungt sie od biurka i zaczat $ni¢ na jawie. Nadal widzial wszystko szybko
i wyraznie.

Byt malym Kalifornijczykiem. Jego rodzina w czasie wojny wyjechata z Fresno i przeniosta
sie do hrabstwa Los Angeles. Rodzice walczyli ze soba jak pumy. Wkurzalo go to
i przerazato jego siostry.

Dorastat w South Gate. Bylo plasko, goraco i wszedzie krélowal powojenny tynk.
Rzadzili tu przesiedlency z Wielkich Rownin. Lubili podrasowane bryki i wsiowa muzyke.
Pracowali w fabrykach i w czasach ekonomicznego bumu zarabiali nieziq kase. W dawnym
South Gate roito sie od porzadnych robotnikdw. W nowym South Gate roito sie od ¢punow.

Dorastal, zakrecony na punkcie dziewczyn i sportu, i w nie do konca uswiadomiony
sposob marzyt o przygodzie. Jego ojciec byt brygadzista w fabryce narzedzi Proto-Tool.
Sam tez tam probowat. Robota byta nudna i meczaca dla ciata. Probowat nauki w college’u
i zastanawiat sie nad karierg nauczyciela. Tak naprawde jednak ta wizja nie catkiem do niego
przemawiala.

Jego siostry wyszly za gliniarzy. Jeden szwagier stuzyl w Wydziale Policji South Gate,
a drugi w drogowce. Snuli przed nim necace opowiesci. Te opowiesci zazebiaty sie z innymi
pomystami, ktére chodzity mu po glowie.

Pragnat przygody. Pragnatl pomagac ludziom. Dzien po swoich dwudziestych pierwszych
urodzinach zglosit sie na egzamin wstepny do Biura Szeryfa Hrabstwa Los Angeles.

Zdat. Zaliczyt test sprawnosci fizycznej, a jego przeszios¢ i pochodzenie nie wzbudzity
zadnych zastrzezen. Zostat przyjety do Akademii Szeryfa w grudniu 1961 roku.

W  biurze brakowalo ludzi. Najpierw przydzielono go do aresztu w Gmachu
SprawiedliwosSci. Od razu dane mu byto spotkac paru stawnych zabdjcéw.

Spotkat Johna Deptule. Oblgkany John wlamat sie do kregielni i obudzit mieszkajacego
tam konserwatora, niejakiego Rogera Alana Mossera. Deptula pobil Mossera na Smierc
i wozkiem wywidzt jego ciato do lasu. Obciglt Mosserowi glowe i wsadzit ja do przenosne;j
toalety na polu biwakowym. To Ward Hallinen rozwigzat te sprawe dla wydziatu zabojstw
Szeryfa. Spotkal Sama LoCigno. LoCigno stuknat Jacka , Egzekutora” Whalena. To byto
zabdjstwo na zlecenie. Doszto do niego w restauracji U Rondellego w grudniu 1959. Kole$
spartaczy? robote koncertowo.

Na jego kondygnacji siedzieli transwestyci i sprawcy napasci z bronig w reku. Stuchat ich
i sie uczyt. Zaczal nauke w Akademii i tyknat czteromiesieczny kurs prawa karnego. Poznat
atrakcyjng blondynke Ann Schumacher. Pracowata w fabryce Autonetics w Downey.
Umowili sie na wieczor w dniu jego promocji.

Ukonczyt Akademie w kwietniu 1962. Zabrat Ann do Crescendo przy rozhulanym Sunset
Strip. Ann ladnie wygladata. On tez. Nosil rewolwer z krétka lufa, kaliber .38. Miat
dwadziescia jeden lat i bezdyskusyjnie byt przystojny.



Chcial pracowa¢ w patrolowce. Ludzie Szeryfa wyjezdzali na patrole z czternastu
posterunkow. Pragnat dziatac.

Przydzielono go do pilnowania aresztu.

Trafil na Wayside Honor Rancho. Z domu miat tam ponad sto kilometréw. Ta robota
zapoczatkowala jego wieloletni toksyczny zwigzek z autostradami.

Wayside pozbawito go czeSci mtodosci. Wayside dalo mu nieztg szkote amerykanskiego
wymiaru sprawiedliwosci, zanim ten trafit szlag.

W Wayside przebywali skazani na pobyt w wiezieniu hrabstwa i aresztanci, dla ktorych
zabraklo miejsca w areszcie Gmachu Sprawiedliwo$ci. Biali, Murzyni i Meksykanie
nienawidzili sie nawzajem, jednak wojny rasowej nie prowadzili. Wayside byto elementem
wcigz jeszcze sprawnie dzialajagcego systemu. System dzialal, poniewaz wskaznik
przestepczosci nie osiggatl astronomicznych wartoSci, a przestepcy raczej nie stosowali
przemocy. Najgorszym narkotykiem tamtych czasow byla heroina. Uzaleznienie od heroiny
osiagneto rozmiary epidemii, ktora jednak dawalo sie opanowac. Heroina kazala ci
dokonywa¢ wiaman i kradziezy i streczy¢ wilasng dziewczyne, zeby$ mial na swoj nalég.
Heroina nie doprowadzata do obtedu i nie kazata ci porgba¢ wlasnej dziewczyny — tak jak
crack dwadzieScia lat pézniej. System dziatal, poniewaz przestepcy, ci mniej i ci najbardziej
grozni, przewaznie przyznawali sie do winy i nie skiadali dla zasady dziesiatek upierdliwych
apelacji. System dzialal, bo zanim go trafil szlag, odsiadki byly nawet do zniesienia.
Przestepcy mieli odpowiednie nastawienie psychiczne. Akceptowali wladze. Wiedzieli, Ze sq
nedznymi szumowinami, bo méwili im o tym w telewizji i pisali w gazetach. Byli zmuszeni
do udzialu w grze o ustawionym wyniku. Zwykle wygrywata wladza. Czerpali przyjemnos¢
z drobnych zwyciestw i upajali sie przypisanymi grze machinacjami. Gra polegata na
znajomosci realiow. Znajomosc¢ realiow i fatalizm byly w cenie. Jesli udato ci sie wymigac
od komory gazowej, to najgorsza kara, jakqa mogles dostac¢, byla odsiadka. Przed zalamaniem
systemu odsiadki dato sie znieS¢. Mogles pi¢ pedzone na miejscu owocowe wino i dupczyc¢
cieplakow. System dzialal, bo Ameryka miala dopiero zmierzy¢ sie z zamieszkami
i zaboOjstwami o rasowym podlozu, z ekopieprzeniem i pomieszaniem pici, z zalewem
narkotykow, z fiotem na punkcie posiadania broni, z psychozami religijnymi w potaczeniu
z implozja mediéw i rodzacym sie wilasnie kultem ofiary — z ¢wier¢wieczem przemian,
pelnym rodzacych podziaty zlych czaréw, ktére zaowocowaty oglupiajagcym masowym
sceptycyzmem.

Zostat gliniarzem we wilaSciwym czasie. Mogt trwaC przy prostych wartosciach,
zachowujac czyste sumienie. Mogt bezkarnie spuszcza¢ becki bandziorom. M6gt odpuscic¢
sobie pewne aspekty policyjnej edukacji i wejs¢ w dorostos¢ jako Sledczy z biura zabdjstw.

W 1962 wierzyt w calg te iluzje. Wiedzial, Ze system dziata. Stuzba w areszcie byla do
zniesienia. Na swdj sposob osadzeni wydawali mu sie interesujgcy. Odgrywali swoje role
zgodnie ze scenariuszem tamtych czasow. Podobnie jak straznicy.



Poslubit Ann w grudniu 1962. Rok pdzniej przeniost sie na posterunek w Norwalk. Biuro
Szeryfa Hrabstwa L.A. pochtaniato wiekszosc¢ jego czasu. Co$ musiato peknac.

Kidcili sie. Jego malzenstwo zmienito sie w malzenstwo jego rodzicow, z glosem na
maksa i licznymi ,,wal sie”. Ann cierpiala na syndrom odrzucenia. Matka zostawila ja
i spikneta sie z uzbrojonym wlamywaczem. Gos¢ zabral mamuske w bandyckie tournée po
catym kraju. Ann miala naprawde schrzanione dziecinstwo.

Kidcili sie. Godzili. Kiocili. Opierat sie stadom uganiajacych sie za gliniarzami kobiet
czekajacych tylko, zeby urozmaici¢ im zycie. Biuro Szeryfa Los Angeles jawito mu sie jako
potencjalny wspétpozwany w sprawie o zdrade matzenska i rozwod.

Uwielbiat patrole. Uwielbiat naptyw niespodziewanych zdarzen i codziennie inny zestaw
ludzi w tarapatach. Norwalk byto ,posterunkiem dzentelmenéw”. Miejscowa ludnos¢ byta
biata, a tempo pracy spokojne. Na jego terytorium znajdowat sie psychiatryk. Wariaci
wymykali sie czasem i odwijali zabawne numery, nadzy jak ich Pan Bog stworzyt.
Radiowozy szeryfa z Norwalk robily za taksowki dla Swirow. Zawsze znalazt sie jakis
pomyleniec, ktorego trzeba byto odwiez¢ do osrodka.

Lubitl swojq stuzbe w Norwalk. System dzialal, a przestepczos¢ byla do opanowania.
Niektorzy ze starszych kolegéw wiedzieli juz, ze nadchodza ciezkie czasy. Decyzja
w sprawie Mirandy#! wszystko popieprzyta. R6wnowaga sit zostata zachwiana, przesunieto
je na strone podejrzanego. Nie mozna bylo dluzej wydobywal zeznan za pomoca
przetrzymywania w ciasnym, dusznym pomieszczeniu czy walenia po nerkach ksigzka
telefoniczna.

On nie uciekal sie do takich srodkow. Nie wypychat czarnych skorzanych rekawic
potkilogramowymi ciezarkami. Nie by}l sklonny do przemocy. Staral sie przemawia¢ do
rozsadku co bardziej krngbrnym typom i stosowat site tylko wtedy, gdy musiat.

Zaliczyt dachowanie radiowozem podczas poScigu i omal nie zgingt na miejscu. Starl sie
z nastoletnim wachaczem kleju i zarobit kilka solidnych guzéw. Odpowiedzial na wezwanie
do wypadku i wpad} prosto na krakse dwoch pojazdow. Mezczyzna w furgonetce nie zyt.
Uderzyt glowa o pokretta od radia i dZwiek buchnat na caly regulator. Piosenke Charade
stychac¢ byto w promieniu kilku przecznic.

Norwalk zafundowalo mu pare ekscytujgcych momentow. Jednak nie umywatly sie one
nawet do Watts w sierpniu 1965.

Ann byla w ésmym miesigcu cigzy. Jechali autostradg Long Beach na p6inoc. Widok
z wiaduktu rozciggat sie szeroko i daleko. Ujrzeli kilkanaScie pozarow.

Zjechat z autostrady i zadzwonit na posterunek w Norwalk. Dowo6dca zmiany kazat mu sie
przygotowaC i zameldowa¢ w fabryce Harvey Aluminum. Harvey pograzona byla
w konflikcie pracownikow z zarzagdem. BSLA mialo juz tam zorganizowany sztab.

Wysadzil Ann i pognat do Harvey. Parking zapchany by}l radiowozami i zastepcami
szeryfa w pelnym bojowym rynsztunku. Dowodztwo rozsytalo czteroosobowe patrole.



Dorwat strzelbe kaliber 12 i trzech tymczasowych partneréw.

Umowa byta taka, ze zmieniajq sie co dwanascie godzin. Umowa byla taka, ze zamykajq
szabrownikéw i podpalaczy. Umowa byla taka, ze wyczyszczq Watts i Willowbrook — punkt
zapalny catego tego murzynskiego wudu.

Wkroczyt w bialy dzien. Panowal ponadtrzydziestostopniowy upat. Pozary dorzucaly
jeszcze kilka stopni. Bojowy rynsztunek — kilka kolejnych. Poludniowe L.A. toneto
w skwarze i szalenstwie.

Szabrownicy pladrowali sklepy z alkoholem. Szabrownicy na miejscu ztopali markowe
trunki. Szabrownicy pchali ulicami sklepowe wézki. Na wozkach pietrzyty sie butelki
7z w0da i telewizory.

Bez przerwy stychac¢ byto huk broni. Nie dato sie powiedzie¢, kto do kogo strzela. Obecna
bytla Gwardia Narodowa w wielkiej sile. Chlopcy wygladali mtodo i ghupio, byli przerazeni
i szczesSliwi, ze mogg sobie postrzelac.

Nie dalo sie patrolowac terenu wedtug jakiejkolwiek logiki. Zbyt wiele dzialo sie naraz
i zbyt szybko. Szabrownikow lapato sie losowo. Dzialalo sie pod wplywem kaprysu
i potrzeby chwili. Nie sposéb byto oceni¢, gdzie padnie strzat. Nie sposéb byto ufa¢ mtodym
gwardzistom, zZe nie sypng gradem kul i nie dostaniesz rykoszetem.

Chaos byt nie do opanowania. Narastat proporcjonalnie do ilosci podejmowanych préb
przejecia nad nim kontroli. Jeden z zastepcéw szeryfa cofal thum. Jeden z szabrownikow
probowal wyrwac mu strzelbe. Strzelba wypalita i rozwalila jego partnerowi mozg.

Ciagneto sie to bez konca. Rozroba przycichata i niespodziewanie wybuchata na nowo.
Przepracowat tak cate trzy dni. Zamknagl dziesigtki szabrownikow i schudl od goraca
i nadmiaru adrenaliny.

Zamieszki ucichly chyba na skutek jakiego$S ogdlnego wyczerpania. Ich uczestnikow by¢
moze zmeczyt upal. Powiedzieli, co mieli do powiedzenia. Rozjasnili nieco swdj nedzny
zywot. Nachapali sie tandety i wmowili sobie, ze zyskali wiecej, niz stracili.

Gliniarze utracili swa zbiorowa niewinnosc¢.

Niektorzy temu zaprzeczali. Przypisali zamieszki specyficznej serii kryminalnych
zdarzen. Ich myslenie przyczynowo-skutkowe glebiej nie siegato.

Niektorzy przelaczyli sie na tryb domyslny. Niesforne czarnuchy to niesforne czarnuchy.
Ich wrodzone sklonnoSci przestepcze powinny byc¢ teraz thumione z jeszcze wiekszg
bezwzglednoscia.

On wiedzial swoje. Zamieszki nauczyly go, ze ttumienie na nic sie nie zda. Czlowiek nie
obraca swego Swiata w zgliszcza bez powodu. Nie mozna zamykac ludzi ani ich izolowac.
Im bardziej bedzie sie probowato, tym wiekszy chaos zapanuje zamiast porzadku. To
objawienie wstrzasnetlo nim i wzbudzito przerazenie.

Blizniaki urodzity sie miesiac po zamieszkach. W matzenstwie na krotki czas zaczeto sie
uktadac. Uczyl sie do egzaminu na sierzanta i pracowatl w wydziale patrolowym w Norwalk.



Duzo myslat o lekcji, jaka dalo mu Watts.

Zyt w dwoch $wiatach. Nad $wiatem rodziny nie dalo sie zapanowa¢. Nauka z Watts
w domu zawodzila. Wiedzial, jak radzi¢ sobie z przestepcami. Nie umial poradzi¢ sobie
z wybuchowg kobieta, ktérg kochat.

Dzieci przestaty by¢ atrakcyjng nowoscig. On i Ann znowu zaczeli sie kloci¢. Kiocili sie
przy chlopcach i Zle sie potem z tym czuli.

W grudniu 1968 awansowal na sierzanta i przeniost sie na posterunek w Firestone.
Firestone bylo gesto zaludnione, czarne i obfitowalo w przestepstwa. Tempo pracy bylo
szalone. Nauczyt sie pracowac trzy razy szybciej niz w Norwalk.

Nadzorowatl patrole. Na kazdej zmianie jezdzit od jednego powaznego zdarzenia do
drugiego. Firestone to byly narkotyki, napasci z broniag w reku i przemoc w rodzinie.
Firestone bylo strefg zamieszek jeszcze w 1965. Tamtejsi funkcjonariusze mierzyli sie
z wlasnymi pozamieszkowymi objawieniami. Firestone to byta gra w kosci na chodnikach
i spluwy. Firestone to bylo dziecko, ktore wdrapalo sie do suszarki na pranie i zostalo
poparzone i zawirowane na $mierc. Firestone to byt spowolniony chaos. Firestone moglo
lada moment wybuchnagc.

Spedzit tam cztery lata. Zakonczyt swojg przygode z patrolami i przeniést sie do wydziatu
Sledczego. Przez jakis$ czas pracowat przy budowaniu relacji ze spoteczno$cia. Wszystko, co
laczyto Swiat organdéw Scigania i zwyczajnych ludzi, dobrze wplywato na dzialanie tych
pierwszych. Wydziat Policji L.A. spieprzyt te relacje koncertowo. On nie chcial, by Biuro
Szeryfa poszto tg droga.

Przeniost sie do biura zwalczajacego kradzieze samochodéw. Rozwingt w sobie
umiejetnosci $ledcze i zakochat sie w tej robocie. W kradziezach wszystko bylo jasne
i proste. Sprowadzaly sie do pogwalcenia prawa wiasnosci. Kazda stanowita odrebny
problem, ktorego rozwigzaniem bylo pojmanie konkretnych winnych osobnikéw. Nie musiat
nekac¢ nieszkodliwych dzieciakow za marihuane. Nie musial rozstrzyga¢ rodzinnych ktotni
ani udziela¢ matzenskich porad, tak jakby wiedzial, o czym mowi.

Praca sledczego byla jego powolaniem. Posiadatl potrzebne kompetencje spoteczne
i temperament, ktore go do niej predysponowaty. Patrolowanie bylo jak zapierajacy dech
w piersiach sprint bez ustanowionej mety. W porownaniu z nim praca sledczego wydawata
sie spokojna. Rozmawial z podejrzanymi jeden na jeden i wyciggat z nich informacje.
Whiknat gleboko w policyjno-przestepcza macierz.

Przyszedt do Firestone jako zwykly policjant. Opuszczatl je jako Sledczy. Przeszedt do
biura spraw wewnetrznych i Scigat innych gliniarzy.

Gliniarzy, ktorzy kradli pienigdze. Gliniarzy, ktérzy za bardzo przykiadali sie do
patowania. Gliniarzy, ktorzy cpali. Gliniarzy, ktorzy brandzlowali sie przy pornosach.
Gliniarzy, ktorzy obciagali osadzonym w aresztach hrabstwa. Gliniarzy, ktérych kto$
podkablowatl, zmyslajgc oskarzenia ze zwyklej zawisci.



W biurze spraw wewnetrznych nie byto lekko. Poruszat sie po grzaskim moralnie gruncie.
Nie czerpat radoSci z nekania kolegéw policjantow. Poszukiwat prawdy w zwigzku z ich
sytuacjq i skupiat sie na okolicznoSciach tagodzacych. Obdarzat empatig niektorych bardzo
wypaczonych ludzi. Wiedzial, jak ta robota niszczy wiezy rodzinne. Wielu znanych mu
gliniarzy bylo alkoholikami. Nie byli ani lepsi, ani gorsi od tych, ktorych oskarzano
o palenie trawy.

On potrafit panowa¢ nad wlasnymi stabosciami. Korzystat z nich, by wytyczy¢ dolnag
granice. Ty nie kradniesz, nie ¢pasz i nie ulegasz zadnym perwersyjnym zachciankom. Ty nie
wykorzystujesz pozycji policjanta do czerpania nielegalnych dochodéw. Ty musisz narzucic¢
te same ograniczenia gliniarzom, w sprawie ktérych prowadzisz dochodzenia.

Taka granica byla moralnie zasadna. Byla narzuconym przez ego uproszczeniem.

Jego matzenstwo tkwito w martwym punkcie. Chciat sie z niego wyrwac. Ann chciata sie
wyrwac. Przez caly czas czekali, az to drugie zbierze sie na odwage i potozy mu kres. Kupili
dom i wbili w siebie zeby jeszcze glebiej. Musial walczy¢ z uporczywa checig pouganiania
sie za kobietami.

Odszedt z biura spraw wewnetrznych w roku 1973. Przenidst sie na posterunek
w Lakewood i pracowat w sekcji kradziezy i wlaman do samochodéw. W 1975 przeszedt do
sekcji metropolitalne;j.

Sekcja metropolitalna obejmowala swoim dziataniem cale hrabstwo. Dowodzit
piecioosobowym zespotem ludzi do prowadzenia obserwacji, ktérzy pracowali, jak hrabstwo
dlugie i szerokie. Hrabstwo Los Angeles bardzo sie dla niego powiekszylo. Widzial, jak
przestepczos¢ rozkwita w enklawach biedy, gdzie ludziom wystarczato kasy tylko na dragi
i nedzny dach nad glowa. Okolica zwykle byla ptaska i zanieczyszczona. Ludzie zyli
w autentycznej nedzy. Przemykali pomiedzy tongcymi w smogu miasteczkami jak szczury
w labiryncie. Autostrady krecity nimi wcigz w kotko. Narkotyki oznaczaly bledne koto
krotkich chwil ekstazy i rozpaczy. Wilamania i rabunki nieodlgcznie towarzyszyty
narkotykom. Morderstwa byly czestym skutkiem ubocznym c¢pania i handlu prochami.
Walka z narkotykami byla syzyfowa pracg. Zazywanie narkotykéw stanowito glupia, lecz
catkowicie zrozumialg reakcje na zycie na zadupiu hrabstwa L.A. Dowiedzial sie tego,
przemierzajac autostradowe estakady.

W roku 1978 pracowat w biurze do spraw oszustw, a w 1979 przeniost sie do GUAP-u.
Skrot GUAP pochodzit od nazwy Grupa Uderzeniowa do walki z Agresywnymi
Przestepcami. Byta to niewielka jednostka powolana do zatrzymywania 0s6b
dopuszczajacych sie rabunkéw z bronig w reku. Czasem wspolpracowata z wydziatem
zabojstw.

Ann poczuta powotanie. Pod wptywem impulsu za nim podazyta. Wstapita do szkoty dla
pielegniarek i okazala sie Swietha w swojej pracy. Jej poryw na niezaleznos¢ uzdrowit ich
matzenstwo.



Szanowal jej zawod. Szanowal jej cheC zrobienia kariery w wieku czterdziestu lat.
Podobato mu sie to, jak jej powotanie wspoéltgrato z jego nowym powotaniem.

Chcial pracowa¢ w wydziale zabdjstw. Chcial prowadzi¢ $ledztwa w sprawach
morderstw. Pragnat tego zarliwie i z pelnym zaangazowaniem.

Przypomniat kilka swoich przystug i dostal te robote. Przywiodla go do ciala przy
poboczu drogi i ciata w Marinie. Przywiodta go do dziewczyny, ktéra stracita zycie na
skutek gwattu i urazu tepym narzedziem.

Przywiod}a go do jego upiorow.
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Szybko dowiedziat sie pewnych rzeczy na temat morderstwa. Dowiedzial sie, Ze mezczyZni
fatwiej daja sie do niego sprowokowac niz kobiety. Mezczyzni zabijali, bo byli pijani,
nacpani i wkurzeni. Mezczyzni zabijali dla pieniedzy. Mezczyzni zabijali, poniewaz inni
mezczyzni sprawiali, ze czuli sie jak cioty.

Mezczyzni zabijali, by zaimponowa¢ innym mezczyznom. Mezczyzni zabijali, zeby moc
o tym pogadac. Mezczyzni zabijali, bo byli stabi i leniwi. Morderstwo zaspokajato ich
chwilowg zadze i zawezato opcje do kilku takich, nad ktorymi dato sie zapanowac.

Mezczyzni zabijali kobiety, kiedy nie mogli z nimi wygrac. Suka nie chciala mu
obciagnac albo nie chciata odda¢ mu swoich pieniedzy. Suka przypalita stek. Suka zrobita
awanture, bo wymienit jej bony zywnoSciowe na prochy. Suce nie podobato sie, jak
obmacuje jej dwunastoletnig corke.

Mezczyzni nie zabijali kobiet dlatego, ze byli przez rodzaj zenski systematycznie
upokarzani. Kobiety zabijaly mezczyzn, poniewaz to wilasnie mezczyzni bezwzglednie
i uporczywie rzneli je na kazdym kroku.

Uznat te zasade za obowigzujaca. Nie chcial, Zeby byla prawdziwa. Nie chcial postrzegac
kobiet jako catego gatunku ofiar.

Spokoju nie dawalo mu pojecie wolnej woli. Wiele z kobiet, ktore padly ofiarg
morderstwa, dobrowolnie wkroczyto na zgubng droge i zachowujac biernos¢, podpisato
wilasny wyrok smierci. Nie chciat sie na to godzi¢. Kochat sie w calym zenskim rodzaju.
Bylo to uczucie potezne, przypadkowe i z gruntu idealistyczne. Pozwalalo mu zachowac
wiernos¢, gdy Zle sie dzialo w jego malzenstwie.

Jego pierwszq ofiarg bylta kobieta.

Do stuzby w wydziale zabojstw wdrozyt go Billy Farrington. Billy byt czarny i wygladat
zawsze jak z zurnala. Billy w szytych na miare garniturach jezdzit na miejsca zbrodni, gdzie
zwloki posmiertnie wydalaty gazy i kat. Billy nauczyt go analizowac¢ miejsca zbrodni powoli
i dokladnie.

Billy miat piec¢dziesiat pie¢ lat i konczyt juz policyjna kariere. Billy mial mndstwo
zaleglego urlopu. Billy pozwolil mu pracowac przy sprawie Daisie Mae solo.

Chodzito o zwloki porzucone w Newhall. Jakis cztowiek zauwazy} plongce zawinigtko
i ugasil plomienie. Zadzwonit na posterunek Szeryfa w Newhall. Dowo6dca zmiany
zadzwonit do wydziatu zabojstw.

Stoner pojechat. Zabezpieczyl miejsce przestepstwa i obejrzat ciato.



Ofiara byta kompletnie ubrana. Byta biata i leciwa. Twarz miata wykrzywiona. Wygladata
prawie mongotowato.

Zostata owinieta w amerykanska flage i kilka kocykéw dzieciecych. Wszystko to opasane
kablem. Koce nasgczone byly benzyng albo inng latwopalng ciecza. Wygladata, jakby
zarobita kilka ciosow tepym narzedziem w glowe.

Stoner przeszedt sie dokota. Nie znalazt sladéw stép ani opon, ani porzuconych tepych
narzedzi. Okolica byla pagorkowata i gesto porosnieta krzewami i niskimi drzewami.
Zabdjca prawdopodobnie przynidst ciato z pobliskiej drogi dojazdowej.

Przybyla ekipa koronera. Przeszukane zostato nadpalone ubranie ofiary.

Nie znaleziono niczego, co pozwoliloby na identyfikacje. Stoner znalazt zloty naszyjnik.
Wygladat jak pacyfka albo jakis inny dziwaczny symbol.

Stoner wiozyt go do torebki. Ekipa koronera zabrala ciato.

Stoner pojechat do Gmachu Sprawiedliwosci i sprawdzit najswiezsze zgloszenia zaginiec.
Nic nie pasowalo do jego NN. Nadat teleks. Zwrocit w nim uwage na naszyjnik ofiary
i stwierdzil, Ze mogla by¢ umystowo uposledzona. Zadzwonit do biura informacji i polecit
poda¢ mediom wiadomos$¢ o NN.

Kanal 7 wyemitowal informacje jeszcze tego samego wieczoru. Telefon Stonera
zadzwonit kilka minut poznie;j.

Jakis czlowiek oznajmil, ze wykonal ten naszyjnik. Zawieszka byla symbolem
AA. Sprzedawat je na spotkaniach AA w Long Beach.

Stoner narysowatl naszyjnik i pod spodem wypisat fakty dotyczace sprawy, nad ktérg
pracowat. Dodat swoje nazwisko i numer telefonu w wydziale zabojstw. Wykonat sto kopii
na powielaczu i rozniost je po wszystkich miejscach spotkan AA w Long Beach.

Niejaki Neil Silberschlog zobaczyt ulotki i do niego zadzwonit. Powiedzial, ze opis ofiary
przypomina mu jedng babke z AA. Znana byla jako Daisie Mae. Prowadzala sie z mtodym
kolesiem, Ronaldem Baconem. Silberschlog mieszkat niedaleko Bacona. Bacon jezdzit
impalg Daisie Mae z 1964 roku. Daisie Mae nigdzie nie bylo widac¢. Silberschlog uznat, ze
Cos jest nie tak.

Stoner pojechat do Long Beach i spotkat sie z mezczyzng. Silberschlog rozpoznat ofiare
na zdjeciu z prosektorium. Powiedzial, Ze nie byla uposledzona. Byla po prostu zrzedliwa,
starg pijaczka.

Daisie Mae mieszkata niedaleko. Silberschlog zaprowadzit tam Stonera.

Mieszkanie Daisie Mae okazalo sie meling. W salonie kimata stara pijaczka nazywana
Jednooka Betty. Betty powiedziala, Ze widziala samochod Daisie Mae przed meta Ronniego
Bacona. Ronnie miat zegarek Daisie Mae. Wymienit pasek i dat go swojej szesnastoletniej
dziewczynie. Ronnie zostal wlasnie przymkniety za wlamanie do drogerii. Siedziat
w Areszcie Glownym Hrabstwa Los Angeles.

Stoner pojechatl do aresztu i przestuchat Ronalda Bacona. Mial dwadziescia piec¢ lat i byt



klasycznym bialym metem. Powiedzial, ze chodzil na spotkania AA, by zawierac
znajomosci. Znat Daisie Mae — ale na pewno jej nie zabit.

Stoner wrocit do Long Beach. Przeszukal mete Bacona i znalazt pusty kanister po
benzynie. Sasiad wyznatl, Ze Bacon sprzedat mu zakrwawiong kanape.

Stoner raz jeszcze porozmawiat z Jednooka Betty. Ta opisata mu ostatni dzien Daisie Mae
na tym Swiecie.

Daisie Mae dostala czek z opieki spotecznej. Chciata kupi¢ telewizor. Jednooka Betty
i Ronald Bacon postanowili pomoc jej wydac te pienigdze. Jezdzili z nia, szukajac tanich
odbiornikow.

Jezdzili samochodem Daisie Mae. Bacon kazal Daisie Mae wymieni¢ czek na gotowke.
Jednooka Betty wrocita do domu. Bacon i Daisie Mae odjechali we dwoje.

Stoner wystgpit o nakaz aresztowania Ronalda Bacona. Zastepca prokuratora okregowego
wystuchal go i postawil zarzuty. Bacon miat odpowiedzie¢ za morderstwo pierwszego
stopnia.

Do biura Stonera zadzwonita kobieta. Powiedziala, ze jej corka chodzila z Ronaldem
Baconem. Bacon napisat do niej bardzo podejrzany list.

Ton listu byt ptaczliwy. Bacon pisal, ze ukradl wlasnie pienigdze i zZe ,,siedzi z nig teraz
w samochodzie”. Pobil jedng starg kobiete na Smier¢. Zaczal zebra¢ o wspotczucie, jeszcze
przed proba spalenia zwlok.

Biegly grafolog zbadatl list i potwierdzil, Ze napisal go Ronald Bacon. Bacon zostat
osgdzony, uznany za winnego i skazany na dozywocie bez mozliwoSci wczeSniejszego
zwolnienia. Stoner rozwigzal swojq pierwszgq sprawe morderstwa. Dowiedzial sie, ze
mezczyzni zabijajq kobiety i lecg do innych kobiet, zeby sie nad soba pouzalac.

Mezczyzna z Norwalk zastrzelit Zone. Celowal nad jej glowa, a trafit dokladnie miedzy
oczy. Chciat sie po prostu wyladowac. Ukryt swoje sadzonki marihuany i dopiero wtedy
zglosit wypadek. Stoner przymknat go za morderstwo drugiego stopnia. Dowiedziat sie, ze
mezczyzni zabijaja kobiety z nudow.

Czarnoskora kobieta zastrzelita meza. Zadzwonitla potem na posterunek w Lennox
i anonimowo zglosila, Ze jaki$ podejrzany typ kreci sie kolo jej domu. Dyzurny wystat
radiowo6z. Funkcjonariusze nie zauwazyli nikogo podejrzanego. Kobieta zadzwonila na
posterunek ponownie. Powiedziata dyzurnemu, ze przez przypadek zastrzelita swego meza.
Pojawit sie nagle w oknie. Myslala, ze kto$ chce sie wlamac¢. Nie wiedziata, Zze wszystkie
zgloszenia sq nagrywane.

Dyzurny zadzwonit do wydzialu zabéjstw i przedstawit sytuacje. Stoner pojechal na
miejsce przestepstwa i porozmawial z kobieta. Przyznala sie, ze zastrzelita meza jeszcze
przed pierwszym telefonem. Powiedziala, Ze ja bil. Pokazala since na dowdd. Stoner
aresztowat ja i przekazal nazwisko meza Sledczym z Lennox. Chlopcy ucieszyli sie, ze



sprzatneta palanta. Szykowali sie wtasnie, Zeby przymkna¢ go za serie rabunkow.

Stoner porozmawial z sgsiadami kobiety. Ci potwierdzili, ze rabu$ bil ja regularnie.
Watkonit sie w domu, gdy ona pracowata. Wydawat jej pienigdze na wode i prochy.

Kobieta pozostala w areszcie. Stoner udat sie do prokuratora i przedstawit okolicznoSci
fagodzace. Prokurator zgodzit sie wnioskowac o tagodniejszy wymiar kary.

Kobieta dostata nadzor kuratorski. Zadzwonita do Stonera i podziekowata mu za jego
dobro¢. Dowiedziat sie, ze kobiety zabijaja mezczyzn, kiedy o jeden cios za duzo wytraci je
Z rownowagi.

Wydziat zabdjstw oznaczat nauke przez praktyke. Sprawa Dory Boldt oznaczala wielka
dawke nauki.

Dostat jg razem z Billym Farringtonem. Billy czmychnat na kolejne wakacje i pozwolit
mu wariowac¢ w pojedynke. To bylo istne dwutygodniowe tornado.

Dora i Henry Boldtowie mieszkali na terenie podleglym posterunkowi w Lennox. Byli
biatymi reliktami w czarnej dzielnicy. Byli stabi i mieli prawie po osiemdziesiat lat.

Znalazt ich syn.

Dora lezala martwa w prowadzacym do salonu korytarzu. Glowe miala owinietg
poszewka na poduszke, ktdra przesigkta krwiq i ptynami mézgowymi.

Henry zyt i znajdowat sie w sypialni. Ktos pobit go i skopat do nieprzytomnosci.

Dom zostat spladrowany. Kable telefoniczne byly poprzecinane. Syn pobiegt do sasiadow
i zadzwonit pod 911.

Przyjechaty radiowozy. Przyjechata karetka. Henry Boldt odzyskat przytomnos¢. Zastepca
szeryfa poprosit go, zZeby podnidst jeden palec, jesli zabojca albo zabdjcy byli biali, dwa,
jesli byli czarni. Henry podni6st dwa palce. Karetka zabrata go do szpitala.

Zjawili sie Stoner i Farrington. Zjawila sie ekipa technikow. Wszyscy mysleli o tym
samym.

Sprawcow bylo dwoch. Pobili starszg paniq na Smier¢. Uzyli piesci, stép i latarek.

Technicy zaczeli szuka¢ odciskow palcéw. W calym domu znalezli Slady rekawiczek.
Stoner dostrzegl na kuchennej poditodze niedojedzony kawatek sera. Policyjny fotograf
nadepnat na niego i zniszczyt slady zebdéw.

Stoner rozmawiat z czlonkami rodziny Dory Boldt. Przeprowadzili w domu remanent
i pomogli mu sporzadzic¢ liste rzeczy, ktére zginetly. Podali numery seryjne brakujacego
wolnowaru i telewizora.

Billy Farrington wyjechat na wakacje. Stoner udat sie do sledczych z posterunkow Szeryfa
w Lennox i Inglewood i na posterunek policji w zachodnim L.A. Rozmawiat z dziesigtkami
Sledczych od wlaman. Rozmawiat z ludZzmi z wydzialu zabdjstw policji. Opowiedziat im
o swojej sprawie. W odpowiedzi ustyszal o czterdziestu podobnych wlamaniach i trzech
zwigzanych z nimi morderstwach.



Ofiarami byly starsze biale kobiety. Umieraly na skutek pobicia. Sprawcy zawsze
przecinali kable telefoniczne i zjadali zapasy z lodowki. Thukli swoje ofiary. Pladrowali ich
domy i w 30% przypadkow kradli samochody. Wszystkie ich ofiary byly biate i leciwe.
Wszystkie samochody porzucali w niewielkiej odleglosci od zachodniego L.A. Wszystkie
pobicia byly fatalne w skutkach. Jedna z kobiet stracita oko. Sprawcy atakowali co trzecia,
co czwartq noc.

Stoner sklasyfikowat przestepstwa i sporzadzit szczegétowy raport. Przygotowat i rozestat
notatke do jednostek w catym hrabstwie. Wrocit do Lennox, Inglewood i zachodniego L.A.
i poinformowal tamtejszych sledczych o tym, czego sie dowiedzial. Wszyscy mySleli tak
samo: trzeba dziala¢ natychmiast.

Do Stonera zadzwonili z Wydziatu Policji Beverly Hills. Dostali jego notatke. Mieli dla
niego dwadch podejrzanych.

Nazywali sie Jeffrey Langford i Roy Benny Wimberly. Byli czarni i mieli okoto
dwudziestu pieciu lat. Policja z Beverly Hills przymkneta ich za dwa wlamania. Dostali po
trzy lata wiezienia stanowego. By¢ moze juz wyszli.

Stoner zadzwonit do Stanowego Urzedu do spraw Zwolnien Warunkowych i do
Stanowego Wydzialu Komunikacji. Dowiedzial sie, ze Wimberly i Langford zostali
zwolnieni warunkowo na miesigc przed tym, jak rozpoczely sie wilamania. Langford
mieszkal w zachodnim L.A. — niedaleko od miejsca, gdzie porzucane byly samochody.

Stoner zadzwonit do sekcji metropolitalnej i zlecit obserwacje. Wimberly i Langford przez
trzy dni z rzedu jezdzili jeepem Langforda. Krecili sie kotlo dwoch doméw w zachodnim
L.A. i kolo jednego w Beverly Hills. We wszystkich mieszkali starsi biali ludzie.

Stoner zadzwonil do Wydziatlu Policji L.A. Sledczy od wlaman o nazwisku Varner
wyznaczyt ludzi do obserwacji obu domoéw w zachodnim L.A. Stoner zadzwonit do
Wydzialu Policji Beverly Hills. Tamtejsi ludzie mieli pilnowa¢ domu na swoim terenie,
wyprowadziwszy najpierw z niego staruszkow.

Varner obstawial domy. Wyprowadzit ludzi z Domu nr 1. Para z Domu nr 2 odmoéwita
opuszczenia posesji. Varner zabezpieczyl deskami okna w salonie i postawil dwoch
funkcjonariuszy ze strzelbami. Starsi panstwo zgodzili sie pozostac przez dwadzieScia cztery
godziny pod straza.

Wimberly i Langford zaczeli kreci¢ sie wylgcznie wokot Domu nr 2.

Stoner wiedzial, ze niedlugo uderza. Zatatwit helikopter i dwie zalogi do obserwacji
z ulicy i rozdat krotkofalowki. Dom Langforda byt obstawiony. Dom nr 2 byt obstawiony.
Helikopter miat $Sledzi¢ podejrzanych z bezpiecznej odlegtosci. Stoner urzadzit stanowisko
dowodzenia na posterunku w Lennox. Miatl bezposrednie polaczenie z Domem nr 2
i wszystkimi mobilnymi jednostkami.

Podejrzani opuscili dom Langforda o godzinie 1.00 w nocy 3.07.1981.

Wjechali w zautek za Domem nr 2. Helikopter Sledzit kazdy ich ruch.



Zaparkowali jeepa. Podeszli do Domu nr 2 i przeskoczyli przez ptot na tylach. Przecieli
kable telefoniczne na dworze. Zaczeli wywazac okna tylnej sypialni.

Okna byly zabite deskami. Starsi panstwo sami wprowadzili dodatkowe zabezpieczenie.
Zapomnieli powiedzie¢ o tym glinom.

Wimberly i Langford nie odpuszczali. Krétkofalowki w Domu nr 2 przestaly dziatac.
Stoner skontaktowat sie z jednostkami mobilnymi. Staly zaparkowane jedng przecznice od
Domu nr 2.

Wimberly i Langford nie odpuszczali. Hatasowali jak skurwysyny. Byli zuchwali i ghupi.
Wielki Lup zaczynat im umykac.

Gdzie$ w poblizu wybuchta petarda. Ludzie z jednostek mobilnych pomysleli, Ze to strzat.
Wiaczyli swiatla i syreny i uderzyli na Wimberly’ego i Langforda.

Wimberly i Langford rzucili sie do biegu. Jednostki mobilne zamknety zaulek i ztapatly
przestepcow.

Stoner przestuchat ich na posterunku w Lennox. Nie przyznali sie do wilaman ani do
morderstw. Stoner powiedzial im, Zze Henry Boldt umar}. Zero reakcji. Stoner powiedziat im,
7e wsadzi ich w sumie za pie¢ morderstw. Przez cale przestuchanie siedzieli nadgsani.

Billy Farrington wrocit z wakacji. Pomogt Stonerowi przestuchiwa¢ podejrzanych.
Langford nazwal Billy’ego czarnuchem. Stoner wkroczyl pomiedzy nich i zapobiegt
zaognieniu sytuacji.

Wimberly i Langford nie przyznawali sie. Stoner przeszukat ich domy. Wielkie
ciezarowki wywiozty skradzione dobra. Stoner zdoby} nakaz przeszukania domu rodzicow
Wimberly’ego. Odzyskat kosiarki, kosmetyki i lustro w zloconej ramie. Znalazt wolnowar
Dory Boldt. Nie byto na nim odciskéw palcow. Numer na dnie nie byl numerem seryjnym.
Wolnowar nie miat zadnej warto$ci dowodowej.

Skradzione dobra przechowywano na komendzie Wydziatu Policji Los Angeles. Ofiary je
rozpoznaly. Wimberly i Langford zostali uznani za winnych osiemnastu kradziezy
z wlamaniem pierwszego stopnia. Nie odzyskano zadnych mozliwych do zidentyfikowania
przedmiotéw z domu Boldtow ani z doméw innych zamordowanych kobiet. Stoner nie mogt
oskarzy¢ Wimberly’ego ani Langforda o morderstwo. Mial ochote zabiC pieprzonego
fotografa, ktory rozdeptat tamten kawatek sera.

Wimberly i Langford zostali osadzeni i skazani. Langford dostal siedemnascie lat.
Wimberly dostal dwadzieScia pie¢ lat z mozliwoscia wyjScia po dwudziestu. Langford
szybko wyszedl na warunkowe. Federalni dorwali go z dwoma kilogramami kokainy.
Langford dostal dozywocie bez mozliwosci wczesniejszego zwolnienia.

Stoner walczyl o wielokrotne zabdjstwo, a musiat przysta¢ na kradziez z wiamaniem.
Sprawa Wimberly’ego-Langforda pozostawila go niespelnionym i wzbudzita w nim lek
o wiasnych rodzicow. Wimberly i Langford dorastali wsrod klasy Sredniej. Nie byli
w domach maltretowani. Stoner dowiedziat sie, ze mezczyzni zabijaja kobiety dla kosiarek



i wolnowarow.

Mezczyzna porwal szeSc¢dziesiecioletnig kobiete. Probowat zmusic¢ jg do pobrania pieniedzy
z kilku bankomatow. Kobieta za kazdym razem wpisywata bltedny PIN. Mezczyzna zastrzelit
ja pod wptywem frustracji.

Porzucit zwloki na koScielnym parkingu. Ukradt jej karty kredytowe i kupit pare butéw
marki Kinney w rozmiarze 41. Ludzie Biura Szeryfa Hrabstwa Riverside szukali go za
ztamanie postanowien zwolnienia warunkowego. Ustyszat pukanie do drzwi. Schowat sie
w t6zku pod swoja wazaca sto piecdziesiat kilo dziewczyna.

Chlopcy z Riverside dorwali go dwa dni pdéZzniej. Powiedziat im, Ze ma informacje na
temat morderstwa w hrabstwie Los Angeles. Pewien motocyklista powiedzial mu, Ze stuknat
starg jedze i porzucit ja za kosciolem. Moze znaleZz¢ im tego motocykliste — jesli go
WYPUSZCZa3.

Chlopcy z Riverside zadzwonili do Stonera i strescili mu opowie$¢ faceta. Stoner zapytat,
czy gos$¢ ma na sobie buty Kinneya w rozmiarze 41. Chlopcy powiedzieli, ze tak. Stoner
powiedzial, Ze bedzie zaraz z nakazem zatrzymania pod zarzutem morderstwa.

Mezczyzna sie przyznal. Ludzie od rabunkéw z Biura Szeryfa przypisali mu kilka
napadow z bronia w reku. Dziewczyna stuzyla mu za szofera. Mezczyzna nie chciat
przeciwko niej zeznawac. MezczyzZni zabijali kobiety i rozckliwiali sie nad kobietami w tym
samym czasie.

Pewien Kambodzanin sprowadzit sie do Hawaiian Gardens. Miat dwoje dzieci
z poprzedniego malzenstwa. Jego pierwsza zona zgineta podczas wojny. Miat jeszcze dwoje
dzieci z nowa zong. Byli pracowitymi kambodzanskimi Amerykanami.

Mezczyzna dowiedzial sie, Ze Zona go zdradza. Zadzgat dwoje ich wspolnych dzieci,
a potem siebie. Stoner dowiedziat sie, Ze mezczyzni zabijajq inne osoby w zastepstwie za
swoje kobiety.

Pewien Cpun na anielskim pyle szwendal sie po okolicy w szlafroku. Wtamat sie do
przyczepy mieszkalnej i dzgnal nozem w oczy mieszkajacego tam staruszka. Zastepcy
szeryfa, idac tropem krwawych plam, dotarli do jego mety. Smarkacz prébowat utopic¢
szlafrok w toalecie. Powiedzial, ze nie wie, czemu sie tam szwendat.

Stoner doszed} do wniosku, ze szukat kobiety.

Sprawa Karen Reilly zaczela sie od znalezienia zwiok. Facet ztapal gume na autostradzie
126 i widzial, jak kolpak toczy sie na pole. Poszedl go poszuka¢. Poczul smrod padliny
i omal nie potknat sie o Karen.

Byta w stanie daleko posunietego rozktadu, do tego nadgryziona przez zwierzeta. Bestie
porwaty jej kos¢ gnykowaq. Nie dato sie stwierdzi¢, czy doszto do uduszenia. Nie dato sie
przeprowadzi¢ badan serologicznych ani toksykologicznych. Nie dato sie ustali¢ przyczyny



zgonu.

Stoner i Farrington przybyli na miejsce. Temperatura siegala czterdziestu stopni. Znalezli
przy zwlokach troche bizuterii, oznaczyli ja i zabezpieczyli.

Stoner sprawdzit zaginiecia. Znalaz} jedno sprzed dwoch tygodni, zgloszone Wydziatowi
Policji L.A. Skontaktowal sie z prowadzacymi sprawe sledczymi. Powiedzieli mu, ze to
mogq by¢ zwloki dziewczyny, ktorej szukajg. Wzieli znaleziong przy ciele bizuterie
i pokazali rodzicom Karen Reilly. Rodzice ja rozpoznali.

Nad sprawag pracowato juz dwoch prywatnych detektywéw. Rodzice wynajeli ich kilka
dni po zaginieciu Karen. Spotkali sie ze Stonerem i Farringtonem i przekazali im raport ze
Sledztwa.

Karen Reilly miala dziewietnascie lat. Lubita alkohol i podejrzanych miodych typéw.
Mieszkata z rodzicami na ekskluzywnym osiedlu Porter Ranch.

Zarejestrowala sie w agencji pracy tymczasowej. Poznala mtodego Latynosa, niejakiego
Johna Soto. Soto byl pracownikiem agencji. Mieszkal z konkubing i ich wspélnym
dzieckiem, do tego z bratem Augiem i jego szesnastoletnig dziewczyng. Karen pieprzyia sie
z Johnem Soto. Rodzicom sie to nie podobato.

W noc przed zniknieciem Karen byla w domu. Z kolezanka pita stodkie drinki. Wstawita
sie. Nadawata na Johna Soto i jego ,zone”. Mdwila, Ze kijowi z nich rodzice. Chciala
ratowac ich dziecko.

Karen wyszta z domu sama. Mama i tata nigdy juz jej potem nie zobaczyli.

Bracia Soto dopowiedzieli reszte.

Karen doszta do drogi i zaczela tapaC okazje. Zabralo ja dwdch facetow. Kierowca
poprosit ja o numer telefonu. Karen mu go data. Kolesie wysadzili ja przed domem rodziny
Soto.

Bracia Soto wpuscili ja. Karen naskoczyta na konkubine Johna i wybiegta z mieszkania.
Konkubina zaczeta ja gonic¢. Zaczely wyzywac sie na chodniku o 2.00 nad ranem. John Soto
wybiegl. Kazal swojej kobiecie iS¢ na gore. Augie Soto z dziewczyng wyszli na dwor
i zaczeli rozmawia¢ z Karen. Karen powiedziala, ze ztapie okazje i wréci do domu albo
pojedzie nad jezioro Los Banos.

Augie i jego dziewczyna wrdcili do siebie. John dat im kluczyki do samochodu i kazat
poszukac¢ Karen. Byta 2.30.

Augie i jego dziewczyna jezdzili po okolicy. Nie zauwazyli nigdzie Karen. Pojechali do
pobliskiego sklepu catodobowego 7-Eleven. Pogadali ze sprzedawca. Zeszto im do Switu.
Karen nigdy juz nie widzieli.

Rodzice Karen co rusz wydzwaniali do Soto. John opowiedziat im te samg historie co
detektywom. Brat Karen kopniakiem wywazyt drzwi panstwa Soto i poobijal Johna
i Augiego. Trzymali sie tego, co powiedzieli detektywom. Rodzina Reilly uwazala, ze to
bracia Soto zabili Karen. Detektywi sie nie zgadzali. Stwierdzili, ze Karen prébowata ztapac



okazje i trafita na jakiego$ popapranca.

Stoner przestuchat rodzicow i brata Karen Reilly. Wszyscy oskarzali panow Soto. Stoner
przestuchat Johna, Augiego i ich kobiety. Wszyscy trzymali sie swojej wersji. Stoner
przestuchat sprzedawce z 7-Eleven. Zapytal o nocne pogaduszki z Augiem.

Augie powiedzial, ze wpadli tam okoto 3.00. Sprzedawca stwierdzit, ze zjawili sie o 5.00.
Stoner wrocit do Johna i Augiego i poprosit ich, by poddali sie badaniu wykrywaczem
klamstw. Bracia sie zgodzili.

W przypadku Johna badanie wykazalo, ze mowi prawde. W przypadku Augiego wynik
byt niejednoznaczny. Konkubina Johna i dziewczyna Augiego nie zgodzily sie na badanie.

Matka Karen Reilly zadzwonitla do Stonera. Powiedziata, Ze chtopak, z ktérym Karen
chodzita w liceum, przed kilkoma miesigcami probowat porwac jej cérke. Wywlokt Karen
z domu i wepchnat do samochodu. Matka Karen mu przeszkodzita. Chtopak odjechat.

Stoner przestuchat ekschlopaka. Ten powiedzial, Zze caly czas kocha Karen. Nie chcial,
zeby zadawala sie z zafajdanymi meksykami. Wepchnat Karen do swojego samochodu, zZeby
przemowic jej do rozsadku. Chiopak zgodzit sie na badanie wykrywaczem. Wtracita sie jego
matka i odmowita zgody.

Stoner wrocit do 7-Eleven. Dowiedziat sie, Ze sprzedawca przenidst sie do Vegas i zginat
w jakichs dilerskich porachunkach.

Pojawily sie inne zabdjstwa. Wymagaly jego natychmiastowej uwagi. W sprawie Karen
Reilly roito sie od podejrzanych, z ktérymi nie wigzaty sie zadne znaczace dowody. Nie bylo
nawet ustalonej przyczyny Smierci.

Moze bracia Soto oszukali wariograf. Moze zabit jg byly chlopak. Moze jakis facet zabrat
ja, gdy tapata okazje. Poczestowat ja jakim$ paskudnym dragiem i Karen sie przekrecita.
Mezczyzna potem rozebrat i porzucit jej cialo. Moze zabrat ja jaki$s zboczeniec. Zgwalcit ja
w samochodzie i zabil, zeby unikng¢ oskarzenia o gwalt. W okolicy grasowal seryjny
zabojca, ktoéry dusit autostopowiczki. Moze trafil na Karen.

Stoner pracowat nad Sswiezszymi sprawami. Nad sprawa Reilly pracowal w snach.

Widzial Karen zywa i Karen pomarszczong i czerwono-czarng od gorgca i rozkiadu.
Widzial, na jak wiele sposobéw mogla zging¢. Zawsze budzit sie, prébujac pochwycic
moment, gdy przekraczatla te cienka linie.

Sprzedawca z 7-Eleven widziat ja, jak pieprzy sie z Johnem Soto na tylnej kanapie jego
samochodu. Samochéd bujat sie na parkingu przed sklepem. Kobieta Johna to zobaczyta
i wszczela nieziemska awanture.

Karen zaprosita Augiego Soto nad jezioro Los Banos. Augie zjawil sie z kumplami.
Ciotka i wujek Karen nie wpuscili ich do swego domku. Karen zostala na noc na dworze
z meksykanskimi przyjaciétmi.

Karen za duzo pita. Karen uwielbiatla szokowac przyjaciét i swoich sztywnych rodzicow.
Karen zyta wedlug przewidywalnie buntowniczego wzorca.



Wyszla z domu pijana. Wlasnie obwiescita swej pijanej kolezance nowo obrang Sciezke
kariery. Zamierzala zosta¢ dziwka. Wyszla z domu, zeby potrzasna¢ niewydolnymi
wychowawczo rodzicami i ocali¢ ich zaniedbywane dziecko.

Byla zagubiona i ghlipio naiwna. Miala dziewietnascie lat. Mogla wyplyna¢ na
powierzchnie odmetow chaosu réwnie szybko, jak w nie wpadia.

Stoner nie umiat jej sobie odpuscic.

Glupia zbuntowana dziewczyna miala ograniczone mozliwosci. Zycie faworyzowalo
ghupich zbuntowanych chtopcoéw. Glupie zbuntowane dziewczyny budzity odraze i rozpalaty
wyobraznie. Ich gra skierowana byla do tego wielkiego Swiata, ktory je ignorowat. Czasem
niewlasciwy mezczyzna stawat sie Swiadkiem tej gry w zbyt doskonatym wydaniu.

Stoner dowiedziat sie, ze mezczyzni zabijajg kobiety, bo Swiat ignoruje to i toleruje.

Pracowal nad dziesigtkami zabdjstw. Odsetek spraw przez niego rozwigzanych utrzymywat
sie na przyzwoitym poziomie. Spedzal czas z rodzinami ofiar. Zaniedbal wiasng rodzine.
Synowie szybko dorosli. Potowe ich urodzin spedzit na miejscach zbrodni. Liczba zabdjstw
w hrabstwie Los Angeles bezustannie rosta. Walczyt z zalegloSciami w papierach i tkwit
w korkach na autostradzie. Dostawal nowe sprawy i wcigz zonglowal starymi, jezdzit do
wezwan, gdy doszto do samobdjstwa albo wypadku przy pracy. W jednym roku
kalendarzowym rozwigzat dziewietnascie z dwudziestu jeden spraw. Pracowat z dobrymi
partnerami i wykonywat potowe roboty. Pracowat z kiepskimi partnerami i wykonywat cala
robote. Niektére sprawy zywo go interesowaty. Niektore go nudzily. Pracowat chyba przy
milionie morderstw, gdzie mama zabila tate albo tata mame. Pracowat przy dwoch milionach
meksykanskich zabdjstw w barach, podczas ktérych wszystkich czterdziestu Swiadkéw bylo
akurat w toalecie i nikt niczego nie widzial. Niektore Sledztwa sktanialy go do rozmyslan na
rézne popieprzone tematy. Niektore Sledztwa usypiaty go jak obfity positek i kiepski film.
Szukat tropow w sprawie ,,Nocnego Przesladowcy”. Rozwigzal mniej spektakularng wersje
sprawy Mansona i zdjat kilku Swiréw zabijajacych pedalskie dziwki. Morderstwa
kumulowaly sie. Zaczat odczuwa¢ Wycienczenie na skutek Uzaleznienia od Zaangazowania.
Wyjechat na urlop i zaczat cierpie¢ z powodu Objawéw Odstawienia Zaangazowania.
Z takim samym oddaniem traktowal wszystkie przypadki, a podzialy wprowadzat tylko
w myslach i w sercu. Kumulowaly sie sprawy w sadach. Obejmowaty szeroki wachlarz
morderstw. Niektore byly swieze. Niektore byly stare. Korzystat z bogactwa faktéw i rzadko
sknocit cos, stajac na miejscu dla Swiadkow.

Osiem lat spedzit na Autostradzie Smierci. Nie chcial jej opuszczaé. Miat tylko jedno
proste, niemadre marzenie.

Chciat ograniczy¢ swoje morderstwa do kilku naprawde znaczacych.

Jego marzenie sie speinito. Spehito sie, poniewaz Bobowi Grimmowi lezala na watrobie



jedna rzecz. Grimm chcial rozwigza¢ sprawe Cotton Clubu. Na poczatku 1987 roku
przeniost Stonera do sekcji spraw nierozwigzanych.

Stoner zbuntowal sie przeciw tym przenosinom. Nierozwigzane to byla robota dla
staruszkow. Miat dopiero czterdziesci szes¢ lat. Chciat rozwigzywac Swieze sprawy. Grimm
kazal mu zamknac¢ jadaczke i robic to, do czego zostat przydzielony.

Sprawa Cotton Clubu cieszyla sie rozglosem. Ofiarg byla dzialajgca w show-biznesie
kanalia o nazwisku Roy Radin. Zgingt w 1983. Jego smier¢ rzekomo miata zwigzek z jakas
narkotykowaq intryga i hollywoodzkimi machlojkami. Wszystko taczyto sie z badziewnym
filmem pod tytutem Cotton Club.

Grimm oznajmit Stonerowi, ze bedzie pracowat z Charliem Guentherem. To akurat byla
dobra wiadomos¢. Guenther byt tym, ktéry naprawde rozwigzat sprawe Charlesa Mansona.
Z ramienia wydziatu zabo6jstw Biura Szeryfa pracowat przy morderstwie Gary’ego Hinmana
i aresztowal dwoje idiotéw, Mary Brunner i Bobby’ego Beausoleila. Po zabiciu Hinmana
napisali na jego $cianach ,,Swinia” i ,,Polityczne Prosie”. Podobne hasta zostaly nabazgrane
w domach Sharon Tate i matzenstwa LaBiancéw. Guenther udat sie do WPLA i opowiedziat
o morderstwie Hinmana. Brunner i Beausoleil siedzieli w areszcie w czasie, gdy doszto do
zabojstw u Tate i LaBiancow. Guenther poradzit sledczym z WPLA, by sprawdzili ich
kumpli z Rancza Spahna. Sledczy zignorowali rady Guenthera. Zwykly hit szczeécia
pozwolit im rozwigzac sprawe Tate-LaBianca kilka miesiecy pdzZniej.

Guenther by} teraz na urlopie. Grimm kazal Stonerowi zaaklimatyzowac sie w sekcji
nierozwigzanych i zapoznac sie z aktami Cotton Club. Stoner przegladal stare akta, zZeby
zbudowac sobie obraz nowej roboty. Co$ doprowadzito go do Phyllis (Bunny) Krauch — data
zgonu: 12.07.1971.

Sprawa byla dosy¢ glosna. Jakis dziennikarz opowiedzial mu o niej przed laty. Sprawa
Bunny Krauch wywotala niezle zamieszanie w wydziale zabojstw Szeryfa.

Bunny West dorastala w bogatej rodzinie w Pasadenie. Pod koniec lat piec¢dziesigtych
wyszla za maz za niejakiego Roberta Kraucha i miata z nim czworo dzieci. Krauch pracowat
jako reporter w ,,..A. Herald”. Jego ojciec byt w gazecie grubg ryba.

Bunny Krauch byla piekna. Byla dobra i wrecz chorobliwie radosna. Robert Krauch byt
zaborczy i wiecznie w ztym humorze. Wszyscy lubili Bunny. Nikt nie lubit Roberta.

Na poczatku lat szeS¢dziesigtych Krauchowie przeprowadzili sie do Playa del Rey. Kupili
piekny dom przy plazy. Robert zyskat tam sobie zlg stawe. Ludzie uwazali go za dziwaka.
Jezdzit po miasteczku rowerem i roztaczat wokot siebie aure wrogosci.

Marina del Rey byla nowag, modng miejscowoscig. Znajdowata sie ledwie poéttora
kilometra na péinoc od Playa. Roilo sie w niej od pomostéow do cumowania todzi, jachtow,
odjazdowych baréw i restauracji.

Knajpe Charlie Brown’s otwarto w roku 1968. Byt to luzacki bar serwujacy steki,
przyciggajacy rozhulang klientele. Wszystkie kelnerki byly seksowne i z pozoru



nieprzystepne. Nosity krotkie sukienki z glebokimi dekoltami. Menedzer lubit L.A. Lakers.
Podlizywat sie koszykarzom i umawial z nimi pracujgce u niego dziewczyny. Charlie
Brown’s stato sie ulubionym miejscem spotkan sportowcéow.

Bunny Krauch dostata tam posade kelnerki. Pracowala na wieczornej zmianie i konczyla
o polnocy. Rozpoczeta drugie zycie pottora kilometra od rodziny.

Charlie Brown’s ostro hulalo. Kelnerki przez caly czas musialy sie broni¢ przed
podrywami. Klienci co wieczor podszczypywali i obmacywali Bunny Krauch.

Isthym Krolem Macantow byt pewien Don. Pracowal przy dezynsekcjach. Byt
nieatrakcyjny i miat dobrze po piecdziesiatce. Kelnerki go nienawidzity. Zostal kochankiem
Bunny Krauch. Nikt nie még}t tego zrozumiec.

Don byt starszy od Bunny o dwadziescia lat. Byt odrazajacy. Szczypat w tytki wszystkie
dziewczyny i zawsze sie upijat.

Romans trwat trzy lata. Don i Bunny spotykali sie w motelu przy Admiralty Way.
Spotykali sie w Charlie Brown’s i innych restauracjach w Marinie. Nie silili sie na dyskrecje.
Znajomi Bunny wiedzieli, co jest grane. Robert Krauch nie wiedziat.

Robert poddat sie wazektomii. Bunny powiedziata, ze chce zosta¢ na pigulce. Dzieki
pigulce miata regularny okres.

Robert nie zatapat.

Bunny zginela we wlasnym samochodzie. Stat zaparkowany w zautku niedaleko Charlie
Brown’s. Kto$ ja udusit. Zawigzal wokot jej szyi dwie serwetki z knajpy i zacisnat. Ktos ja
zgwatcit i zmusit do stosunku analnego. Wyszta z Charlie Brown’s o péinocy i zaraz potem
zginela. Umarla w swoim restauracyjnym uniformie.

Znalaz} jq patrol prywatnej agencji ochroniarskiej. Sledztwem zaja} sie wydzial zabéjstw
Szeryfa.

Don miat alibi. Robert Krauch powiedzial, Ze spat u siebie w domu, gdy doszto do
morderstwa. Kto$ widzial mezczyzne na rowerze w poblizu miejsca zdarzenia. Robert
Krauch powiedzial, Ze to nie on. Robert Krauch powiedzial, Ze nie by} Swiadom, iz Zona go
zdradzala.

Mocno podejrzany byl ochroniarz z patrolu. Jakas kobieta stwierdzita, ze dwa lata
wczesniej on i jego kuzyn zgwalcili ja i zmusili do stosunku analnego. Gliniarze mieli jej
stowo przeciwko stowu ochroniarza i jego kuzyna. Uwierzyli tym drugim. Sprawa utkneta
w martwym punkcie.

Sledczy przycisneli ochroniarza. Zaprzeczyt, jakoby mial co$§ wspélnego z zarzucanym
mu wczesniejszym gwaltem, i zaprzeczyl, jakoby zabil Bunny Krauch. Poddat sie badaniu
wariografem i przeszed!} je pomyslnie.

Sledztwo mialo prowadzi¢ chyba z pét tuzina $ledczych. Dziesiatki kolejnych zglosity sie
na ochotnika. Wydziat zabojstw Szeryfa oszalal na punkcie tej sprawy. Byly w niej piekna
ofiara i rozrywkowe towarzystwo. Byla to taka Laura zaktualizowana do epoki rozwigztosci.



Bunny Krauch zaczarowata wszystkich facetow. Chcieli znalez¢ jej zabojce i udupi¢ go na
dobre. Chcieli pozna¢ dziewczyny z Charlie Brown’s. Chcieli roznies¢ Marine.

Natarli na miejscowos¢ z calg mocg. Wywrdcili do goéry nogami Charlie Brown’s
i przemaglowali kazdego gnojka, ktory kiedykolwiek obmacat Bunny Krauch. Przestuchali
koszykarzy z L.A. Lakers i wszystkie kelnerki, kolezanki Bunny. Przewatkowali gosci, co
lubili tapa¢ za cycki, i notowanych przestepcow seksualnych. Prébowali schwyta¢ ducha
Bunny Krauch.

Niektorzy sie rozpili. Inni sie zakochali. Jeszcze inni zatapali porzadne bzykanko. Paru
dato nura w odmety seksu i morderstwa i utopito w szambie malzenstwa i rodziny dla kobiet,
ktore wlasnie poznali.

Bunny Krauch rzucita urok na wydziat zabdjstw Biura Szeryfa. Stoner jq za to pokochat.
Przykro mu byto, ze ucierpiato przy okazji kilka innych kobiet. On wiedzial, jak sobie z tym
radzi¢. Wiedziatl, jak zamkngac¢ to uczucie w sobie.

Ulegt urokowi Bunny. Zalowal, ze faceci, ktérzy tak sie wtedy zatracili, nie umieli kocha¢
tak jak on.

Dogadat sie z Charliem Guentherem. Obaj lubili pracowa¢ pelng parg. Czytali akta Cotton
Club razem i osobno. Porozmawiali ze $ledczym, ktory prowadzit sprawe, i uporzadkowali
fakty.

Zaczelo sie od sprawy zaginiecia prowadzonej przez Wydziat Policji L.A. Zglosit je
asystent Roya Radina. Radin wynajmowatl apartament w hotelu w zachodnim Hollywood.
Wyszedt z niego 13.05.1983. Wsiadl do limuzyny z handlarka kokaing, niejaka Laney
Jacobs. Radin i Jacobs byli na siebie wkurzeni. Jacobs uwazala, ze Radin sklonit jednego
z jej shugusoéw, zeby oskubat ja z prochow i kasy. Radin i Jacobs byli zwigzani ze
skoficzonym w show-biznesie producentem filmowym o nazwisku Robert Evans. Wszyscy
troje handryczyli sie o finansowanie Cotton Clubu. Film by} pelng zjadliwosci szmira.

Radin i Jacobs spotkali sie, Zeby zalagodzi¢ spdr. Mieli zjeS¢ kolacje w La Scali
w Beverly Hills. Radin miat obawy, ze moze zosta¢ wykiwany. Kazal swojemu kumplowi
Demondowi Wilsonowi sledzi¢ limuzyne Laney. Wilson by} skoficzonym w branzy aktorem.
Wystepowat kiedy$ w sitcomie Sanford i syn.

Radin rozstat sie z Laney. Wilson dat sobie spokdj ze Sledzeniem. Radin zniknat
z powierzchni ziemi.

Ludzie z WPLA nie mogli znaleZ¢ Laney Jacobs. Bob Evans nie wiedzial, gdzie jest Roy
Radin. W WPLA uznano Radina za szurnietego kokainiste. Stwierdzono, ze predzej czy
poZniej sie znajdzie. Sledztwo zamknieto.

Radin znalazt sie pie¢ tygodni pdZniej — martwy. Jakis ksiegowy natknat sie na zwloki
w kanionie Caswell niedaleko Gorman. Byty w stanie daleko posunietego rozktadu. Dookota
walaly sie tuski po nabojach kaliber .22. Po smierci ktoS wtozyl Radinowi w usta laske



dynamitu. Wybuch nie unicestwit zebow. Technicy ustalili tozsamos¢ na podstawie kartoteki
stomatologicznej.

Gorman lezalo w hrabstwie Los Angeles. Z ramienia wydzialu zabojstw Szeryfa sprawa
zajeli sie Carlos Avila i Willy Ahn.

Zapoznali sie z aktami dotyczacymi zaginie¢ zgloszonych Wydzialowi Policji
L.A. Ustalili, Ze Laney Jacobs jest liczaca sie dilerkg kokainy. Dowiedzieli sie, Ze trzyma sie
z brutalem o nazwisku Bill Mentzer. Namierzyli Jacobs w Aspen w Kolorado. Postanowili
na razie nie szarpac jej za tancuch. Nie mogli namierzy¢ Mentzera.

Minelo pare miesiecy. Willy Ahn zachorowal. Dowiedziat sie, ze prawdopodobnie ma
ztosSliwego guza mozgu. Jednak nie przerwal pracy nad sprawa Radina. Carlos Avila
sprawdzit dane w komputerze WPLA i dowiedziat sie, ze Bill Mentzer jest podejrzany
o niedawne zabojstwo na zlecenie.

Ofiara nazywala sie June Mincher. Byla brzydka, wazacq ze dwiescie kilo Murzynka.
Wiekszos¢ ludzi brala jg za transwestyte albo za mezczyzne. Obslugiwala sekstelefon,
trudnita sie prostytucjq i szantazem.

Dreczyla pewng zamozng rodzine. Wnuczek byt jej klientem. Rodzina wynajela
prywatnego detektywa o nazwisku Mike Pascal, aby dat jej nauczke. Pascal podnajat do tej
roboty Billa Mentzera. Mentzer stlukt pistoletem June Mincher i klienta, ktérego akurat
dymata u siebie w mieszkaniu. Mincher nie przestawata nekac¢ rodziny. Zostata zastrzelona
3.05.1984. Mentzer byt w tej sprawie gldéwnym podejrzanym. Tyle ze mieli na niego goéwno,
nie dowody.

Avila nie mégt znalez¢ Mentzera. Minelo pare miesiecy. Avila pracowal nad nowszymi
morderstwami i wracal do sprawy Radina w wolniejszym czasie. Willy Ahn byt juz wtedy
Smiertelnie chory.

Kole$ z wydziatu narkotykowego WPLA, niejaki Freddy McKnight, wygadat sie przed
gosciem z prokuratury okregowej. McKnight powiedzial, ze ma poufne informacje
w sprawie Roya Radina. Miat zamiar sam rozwigzac¢ wielka sprawe Biura Szeryfa.

Gos¢ z prokuratury zadzwonit do Boba Grimma. Grimm uruchomit swdj najlepszy
kontakt w WPLA i kazal mu przycisng¢ McKnighta. Podzialalo. McKnight powiedziat
Grimmowi i Avili wszystko, co wiedziat.

McKnight miat informatora o nazwisku Mark Fogel. Dorwat Fogela ze spora iloscig koki
nalezacej do Laney Jacobs. Fogel zajmowat sie wynajmem limuzyn. Bill Mentzer i facet
o nazwisku Bob Lowe czasem robili u niego za szoferow. Fogel powiedzial, ze Mentzer
i Lowe maczali palce w zabdjstwie Radina. Fogel dal wiasnie McKnightowi cynk o duzym
dilu. Mentzer i Lowe ladowali na lotnisku L.A. z dwoma kilogramami koksu. McKnight
zamierzat zwing¢ obu na miejscu.

Avila dotaczyt do grupy, ktora miata przeprowadzi¢ aresztowanie. Wszystko przebiegto
sprawnie. Odchudzili Mentzera i Lowe’a o dwa kilo. Mentzer i Lowe nie raczyli rozmawiac



na temat zabojstwa Radina. Szybko wyszli z aresztu za kaucja.

Mentzer i Lowe mieszkali razem w dolinie. Avila zdobyt nakaz i przeszukat ich mete.
Znalazt zdjecie Mentzera i dwoéch nieznanych mezczyzn na pustyni. Wygladalo to na
miejsce, w ktorym lezaly zwloki Roya Radina. Avila znalazt dokumenty rejestracyjne
samochodu. Dokladnie tego dnia, w ktorym znikngt Roy Radin, Laney Jacobs sprezentowata
Bobowi Lowe’owi cadillaca.

Avila ponownie odwiedzil miejsce znalezienia zwlok Radina. Dokladnie tam zostalo
zrobione zdjecie. Avila pokazal je swiadkom. Nikt nie znal dwoch mezczyzn pozujacych
z Mentzerem.

Willy Ahn umarl. Mentzer i Lowe wymigali sie od procesu za posiadanie narkotykow ze
wzgledu na uchybienia proceduralne podczas zatrzymania i przeszukania. Avila spotkat sie
z prokuratorem. Prokurator przeczytat streszczenie sprawy Radina i odméwil postawienia
zarzutéw. Powiedzial, ze sprawa sie nie klei.

Avila dostat kilka Swiezych spraw morderstw. Od czasu do czasu podrzucat prokuraturze
sprawe Radina. Nikt nie chciat postawi¢ zarzutow. Minely dwa lata i cztery miesigce.

Stoner wiedzial, ze da sie te sprawe rozwigzac. Trzeba bylo tylko skloni¢ do méwienia
odpowiednich ludzi.

Wszystko byto w aktach.

Radin zniknagt w limuzynie. Mentzer i Lowe robili czasem za szoferéw limuzyn. Mentzer
pracowat dla Laney Jacobs. Laney nienawidzita Roya Radina. Mentzer byt cynglem
amatorem.

Stoner chciat iS¢ dalej. Guenther chcial, zZeby najpierw przyjrzat sie jeszcze jednej
sprawie. Sprawa Tracy Lea Stewart byta mu cierniem w oku. Wiedzial, kto to zrobit. Chciat
jeszcze przed emeryturg przymkngC gléwnego sprawce. Chcial, zeby Stoner wkrecit sie
w Tracy.

Stoner przeczytat akta. Wkrecit sie od razu.

Tracy miata osiemnascie lat. Mieszkata z rodzicami i mtodszym bratem w Carson. Byla
cicha, nieSmiata i strachliwa.

Znikneta 9.08.1981. Tego dnia na plazy Redondo poznata chtopca o imieniu Bob. Bob
mial okolo dwudziestu jeden lat. Byl przystojny. Chcial sie uméwi¢ z Tracy. Tracy
powiedziata, Zeby do niej zadzwonit.

Bob zadzwonit o 18.00. Zaproponowal przejazdzke i kilka partyjek bilardu w mitej
kregielni. Tracy sie zgodzila. Bob powiedzial, Ze zaraz u niej bedzie. Tracy powiedziata
matce, ze idzie na randke. Matka kazala jej przynajmniej raz zadzwoni¢ do domu.

Bob zabral Tracy. Tracy zadzwonita do matki godzine po6zZniej. Z kregielni w Palos
Verdes. Powiedziala, Ze bedzie w domu przed poéinoca, najdalej przed 1.00.

Do domu nie wrdcita. Rodzice czekali. Rano zadzwonili na posterunek w Carson.



Jeden z zastepcow szeryfa zajrzat do kregielni. Pogadal z paroma osobami, ktore
pracowaty minionej nocy. Powiedziatl o Tracy i Bobie. Nie wiedzieli, kim jest Bob.

Sprawa zostala przekazana sekcji osob zaginionych w Biurze Szeryfa. Sierzant Cissy
Kienest rozmawiat ze znajomymi Tracy i dziesigtkami bywalcéw plazy. Nikt nie znal Boba.
Nikt nie widziat Tracy ani Boba 9 sierpnia 1981 wieczorem.

Rodzice Tracy rozdawali ulotki i zamieszczali ogloszenia w gazetach. Tracy nie wracala.
Sprawa czekata w uspieniu cztery lata.

W 1985 roku mezczyzna o nazwisku Robbie Beckett pobil swoja dziewczyne. Zostat
aresztowany w Aspen w Kolorado. Skazano go na dwa lata odsiadki w wiezieniu stanowym
w Kolorado. Z ramienia Wydziatu Policji Aspen sprawq zajmowat sie sierzant Gary White.

White i Beckett nawigzali przyjacielska relacje. Robbie powiedzial White’owi, ze chce
wykupic¢ sie z czesci wyroku. Wiedzial o morderstwie w L.A. w sierpniu 1981. Ofiarg byla
dziewczyna, ktorg wtedy poderwat. Na imie albo na drugie imie miata Lee. Nazwiska nie
pamietat.

White powiedzial, Ze nie moze obieca¢ mu zadnego ukladu. Robbie i tak wyznal, co miat
do wyznania.

Jego ojciec nazywat sie Bob Beckett. Mieszkal z nim kiedys w Torrance — niedaleko plazy
Redondo i Palos Verdes. Ojciec byl artysta. Prowadzitl jaka$ marng szkole plastyczng
i dodatkowo zarabial, zajmujac sie wymuszeniami. Pracowal dla jakichs powigzanych
z mafig typow z San Pedro. Ojciec miat sto dziewiecdziesiat trzy centymetry wzrostu i wazyt
ze sto czterdziesci kilo. Ojciec znal karate. Ojciec nalezal do Stowarzyszenia na rzecz
Tworczego Anachronizmu - takiej grupy, co odpierdzielala jakieS sredniowieczne
dziwactwa. Ojciec trzymat sie z pedziowatym gosciem o nazwisku Paul Serio. Paul Serio byt
szychg w tym stowarzyszeniu dziwakéw. Ojciec miat teraz czterdziesci piec¢ lat. Ojciec byt
straaaaasznym skurwysynem.

Ojciec mial dziewczyne. Nazywatla sie Sharon Hatch. Zerwala z nim w maju 1981. Bob
Beckett wpadl w szal. PrzeSladowat Sharon i grozit jej. Powiedzial Robbiemu, zeby znalazt
jakis motocyklowy gang, ktory ja zbiorowo zgwalci.

Robbie kochat i bal sie Tatka. Robbiemu przykro bylo, kiedy widzial go cierpiacego
i zagniewanego. Znalazt paru gosci, ktérzy mieli zgwalci¢ Sharon. W ostatnim momencie
wszystko odwotal. Robbie lubit Sharon. Nie chciat jej krzywdzi¢. Doszedl do wniosku, ze
Tatkowi minie w koncu ten apetyt na zemste.

Bob Beckett wcigz ptawit sie w swym cierpieniu i gniewie. Porzucit obsesje na punkcie
Sharon i znalazt nowa. Powiedzial Robbiemu, zeby znalazt mu mtoda dziewczyne. Bedzie
mog} ja sponiewierac i w ten sposéb odegra sie na Sharon.

Robbie gral na zwloke. Myslal, Ze ta obsesja ojca tez w koncu minie. Bob Beckett nie
odpuszczal. Robbie sie poddat.

Poznal tamtg Lee na plazy. Dostat jej numer. Zadzwonit do niej i zaprosit na randke.



Poszli do kregielni i pograli troche w bilard. Poobsciskiwali sie i wypili troche piwa.
Powiedzial jej, ze musi jeszcze gdzies wpas¢, zanim odwiezie jg do domu.

Dziewczyna sie zgodzita. Robbie zawiézl ja do mieszkania ojca. Swiatta byty pogaszone.
Bob Beckett czekal w sypialni. Robbie zostawil dziewczyne w salonie i poszedt do niego.
Ojciec spytat: ,,Przywioztes mi cos?”. Robbie wprowadzit dziewczyne.

Bob Beckett obmacat jg i zgwalcit. Robbie upit sie do nieprzytomnos$ci w salonie. Beckett
Senior spedzit z dziewczyng dwie albo trzy godziny.

Powiedzial, ze odwiezie ja do domu. Kazal jej najpierw wzia¢ prysznic. Zamknat ja
w lazience. Powiedziat Robbiemu, ze muszq jg zabic.

Robbie nie chciat jej zabija¢c. Bob Beckett chwycit domowej roboty patke i obstawal przy
swoim. Robbie uleg}.

Bob Beckett otworzyt drzwi tazienki i kazal dziewczynie sie ubrac¢. Postuchata. Robbie
i Bob Beckett sprowadzili jg do swojej furgonetki. Byta 2.00 albo 2.30 w nocy.

Robbie zamachnat sie patka. Zahaczyt o galaZz drzewa. Cios ogluszyt dziewczyne i rozorat
jej twarz. Robbie nie potrafit zebrac sie na kolejne uderzenie.

Bob Beckett uderzy? ja znowu i wrzucit na tyt furgonetki. Sam tez wsiad} i przygwozdzit
ja kolanami. Udusit Tracy gotymi rekami i natozy} na jej glowe foliowy worek na $mieci.

Pojechali z cialem autostradg 405 na potudnie. Polnymi drogami zawiezli je w dzicz.
Porzucili dziewczyne w krzakach w poblizu jakiego$ ogrodzenia.

Wrocili do domu i cierpliwie czekali, az co$ wyjdzie na jaw. W gazetach ukazaly sie
informacje na temat paru zaginionych dziewczat. Bob Beckett kazal Robbiemu wybebeszy¢
furgonetke. Robbie wymienit obicie i kupit nowe opony. Policja sie nie pojawita. Robbie
doszedt do wniosku, ze ciato pozarly kojoty.

Robbie przez jakis czas zyt w strachu. Wyprowadzit sie od ojca i zamieszkat z matka. Bob
Beckett Senior dat furgonetke bratu Robbiego, Davidowi. Czas ptynat powoli. Bob Beckett
ozenit sie z kobietq o imieniu Cathy. Cathy miala dwie cérki. Bob Beckett zaczat
molestowa¢ dwunastolatke.

Robbie opowiedzial, co sie stato, kilku znajomym. Stwierdzili, Zze bajeruje. Robbie chlat,
awanturowat sie i czasem sprzedawat sie pedalom. Znajomi nie widzieli w nim wspdlnika
morderstwa.

Bob Beckett przeniost sie do Aspen. Dostal prace u Paula Hamwaya, dawnego kumpla,
z ktérym trenowat karate. Robbie przeniost sie do Aspen i zamieszkatl niedaleko ojca.

Gary White kupitl wiekszg czes¢ jego opowiesci. Robbie dorzucit jeszcze mate co nieco.
Powiedzial, ze jego ojciec wykonal raz ptatng mokra robote na Florydzie. Znat szczegoty,
ale odméwit ich ujawnienia.

Gary White zadzwonit do wydziatu zabdjstw Szeryfa. Zrelacjonowat opowies¢ Robbiego
Charliemu Guentherowi.

Guenther skonsultowal sie z jednostka do spraw o0sob zaginionych. Cissy Kienest



stwierdzil, ze ,,Lee” to moze by¢ Tracy Lea Stewart. Guenther wystal do Aspen fotke Tracy
Stewart. Gary White umiescit jg posrod tuzina zdje¢ innych miodych kobiet. Pokazat je
Robbiemu Beckettowi. Robbie wskazat Tracy.

White zadzwonil do Charliego Guenthera i powiedzial mu, ze trafili w dziesigtke.
Guenther i Cissy Kienest polecieli do Aspen.

Bob Beckett odwiedzit Robbiego w wiezieniu. Robbie wyznal, Zze podkablowat go
w sprawie zabdjstwa tamtej dziewczyny. Bob Beckett przekonal go, zeby odwotat to, co
zeznat. Uciekl sie do grézb i oskarzen i przypomnial mlodemu o zwyklej synowskiej
lojalnosci. Robbie zmiek} przed Tatkiem, jak zawsze.

Charlie Guenther i Cissy Kienest probowali przestucha¢ Robbiego. Robbie wszystko
odszczekal. Powiedzial, Zze nagadal White’owi bzdur. Nie zlozy formalnego zeznania. Nie
bedzie Swiadczylt przeciwko ojcu.

Robbie nie ustepowat. Nie mogli aresztowac ani jego, ani Boba Becketta bez zlozonego
pod przysiega zeznania i przynajmniej wstepnych formalnych ustalen z prokuraturg w Los
Angeles.

White powiedziat Guentherowi cos$ jeszcze. Pasierbica Tatka Becketta wiasnie oskarzyta
go o molestowanie. Zwierzyta sie pracownikowi opieki spotecznej. Na razie nie zostaly mu
postawione zarzuty.

Guenther postanowil zabawi¢ sie z Bobem Beckettem. Znalazt go i podjudzil gadka
o pasierbicy. Beckett spigl sie i pozostal zimny jak glaz. Guenther chcial sprowokowac
awanture. Bob Beckett prawdopodobnie to wyczut.

Minelo osiemnasScie miesiecy.

Stoner przeczytat akta Tracy Stewart chyba z dziesie¢ razy. Sprawe mozna byto zamknag,
podobnie jak te z Cotton Clubem. Wiedzieli, kto zabit Tracy. Wiedzieli, kto zabil Roya
Radina. Tylko Ze na razie ni cholery nie mogli z tym nic zrobic.

Charlie wkrecit go w sprawe Tracy Stewart. Bob Grimm wkrecit go w Cotton Club. Miat
genialnego partnera. Dwie sprawy byly do ogarniecia.

Musieli tylko skloni¢ do mowienia pare osob.

Wiedzieli, ze osobami, ktére lubiag méwic, sq ekszony. Wiedzieli, ze Bill Mentzer byt kiedy$
mezem Deedee Mentzer Santangelo. Jej ojciec byl waznym dzialaczem zwigzkowym.
Skontaktowali sie z nim. Powiedzieli, Ze sprawdzajq tego meta, eksmeza Deedee.

Stary nienawidzit Mentzera. Zadzwonit do Deedee i kazal jej wspdtpracowac. Stoner
i Guenther spotkali sie z nig. Przyjrzata sie zdjeciu, ktore znalazt Carlos Avila. Rozpoznata
dwach stojacych z Mentzerem mezczyzn.

Jeden nazywat sie Alex Marti. Pochodzit z Argentyny. Byl wredny i agresywny. Deedee
widziala, jak sprowokowat kilka bojek. Bata sie go.

Ten drugi byt eksgliniarzem i nazywal sie Bill Rider. Kiedys trzymat sie z Larrym



Flyntem, krélem porno. Byl mezem siostry Flynta. Szefowal ochronie Flynta. Rider
mieszkal teraz z powrotem w Ohio. Prowadzit z Flyntem jakis spér sagdowy.

Stoner zdobyl numer Ridera i do niego zadzwonit. Powiedzial Riderowi, ze musi sie
dowiedzie¢, gdzie dokladnie zostalo zrobione pewne zdjecie. Chodzi o toczace sie
postepowanie w sprawie zabodjstwa. Rider odpowiedzial, Ze sie zastanowi i oddzwoni.

Oddzwonit nazajutrz. Byt wkurzony. Rozmawiat z Deedee Mentzer Santangelo. Wiedziat
juz, ze gliny chcg dorwac Billa Mentzera. Stoner mégt mu od razu powiedziec.

Stoner wyrazit skruche. Rider powiedzial, ze przyleci, jesli Biuro Szeryfa pokryje koszty
przelotu i zakwaterowania. Bob Grimm zgodzit sie na taki wydatek. Rider przyleciat
i spotkal sie ze Stonerem i Guentherem. Od razu sprzedal im kilka ciekawostek na temat
zabojstwa Radina.

Pojechat ze Stonerem i Guentherem do kanionu Caswell. Powiedzial, ze Mentzer i Marti
chelpili sie tym, jak zalatwili Radina. Pomagal im Bob Lowe. Marti byt psycholem
o nazistowskich skltonnosciach. Handlowat teraz prochami w swojej chacie w Beverly Hills.

Rider wygadat sie i zaczat tego zalowac. Powiedzial, ze boi sie Mentzera i Martiego. Miat
rodzine. Mentzer i Marti o tym wiedzieli. Stoner powiedziat, Ze moze mu zapewni¢ ochrone.
Stoner wyjasnit Riderowi, gdzie tkwi haczyk.

Rider musi skloni¢ Mentzera i Lowe’a do méwienia. Mieli porozmawia¢ w zamknietym
pomieszczeniu, gdzie datoby sie zatozy¢ pluskwy. Rider powiedzial, ze poleci do domu i sie
zastanowi.

Gary White zadzwonit do Charliego Guenthera z dobrg nowina.

Robbie Beckett wyszedt z wiezienia. Zostal zatrzymany za kolejng napas¢ i czekata go
teraz solidna odsiadka. Robbie zadzwonit do White’a. Robie powiedzial, ze zlozy i podpisze
formalne zeznanie. Robbie zlozyl to zeznanie. Robbie wsypat Tatka Becketta, opowiedziat
o Tracy Stewart i nie tylko.

Robbie Beckett byt samobojczo rozmowny. Zaprezentowat sie jako permanentny niewolnik
swego ojca i jednorazowy wspolnik zabojstwa. Najlepsze, co mogt ugrac¢, wystawiajac Boba
Becketta Seniora, to zarzut morderstwa drugiego stopnia i dozywocie z mozliwoscig wyjscia
po dwudziestu latach. Druga napas¢ mogta go kosztowac najwyzej piec lat. Robbie puscit
z dymem cale swoje zycie, zeby wydymac Tatka.

Robbie sam spisal swoje zeznanie. Dorzucit jeszcze historie Boba Becketta i zabojstwa
Susan Hamway.

Bob Beckett pracowat dla Paula Hamwaya. Susan Hamway byla Zong Paula, ale od niego
odeszia. Paul i Susan toczyli rozwodowa wojne. Susan mieszkala w Fort Lauderdale na
Florydzie. Sad przyznat jej opieke nad ich osiemnastomiesieczng corka.

Paul nienawidzit Susan. Zapytal Boba Becketta, czy zna jakich$ zawodowych zabdjcéw.
Bob Beckett oznajmil, ze moze zatatwi¢ kogo$ za dziesiec tysiecy dolarow.



Paul Hamway kazal mu sie tym zajg¢. Postawil tylko jeden warunek. Kto$ musi
zadzwoni¢ do niego, jak juz bedzie po wszystkim. Wykombinuje co$, zeby zapewnic
bezpieczenstwo swojej coreczce.

Bob Beckett zadzwonit do Paula Serio i umowit sie z nim na spotkanie w Miami. Serio
poleciat. Bob Beckett wyszedt mu na spotkanie. Wzigl ze sobg noz, pistolet i sztucznego
cztonka. Wynajeli samochod i pojechali do domu Susan Hamway.

Zastukali do drzwi. Susan otworzyta. Rozpoznata znajomego swego meza, Boba Becketta.

Susan wpuscita obu mezczyzn. Jej coreczka spata w sypialni.

Bob Beckett uderzyt ja pistoletem w glowe. Paul Serio udusit jg kablem telefonicznym.
Bob Beckett ugodzit ja w plecy kuchennym nozem. Serio pomégt mu zdjac¢ z niej ubranie
i majtki. Nie potrafili zdoby¢ sie na to, zeby wepchna¢ do pochwy sztucznego fajfusa.

Dziecko przespato calg akcje. Paul Serio i Bob Beckett wyszli z domu w biaty dzien.
Pojechali na groble niedaleko Miami Beach. Tam utopili bron. Bob Beckett zadzwonit do
Paula Hamwaya i poinformowat go, ze jego byta nie zyje. Powiedzial, ze postarat sie, Zeby
wygladato to na przypadkowe zabdjstwo na tle seksualnym.

Hamway mial zadzwoni¢ do jednej z sgsiadek Susan i wyrazi¢ zaniepokojenie co do
miejsca pobytu Susan. Sasiadka miata odkry¢ ciato. Sasiadka miata zapewni¢ mu alibi
i uratowac jego corke.

Serio poleciat z powrotem do L.A. Bob Beckett poleciat z powrotem do Aspen. Nikt nie
uratowat dziecka.

Dziewczynka umarta z glodu. Zanim zgasta, wyrwata sobie z glowki wielkie kepki
wloséw. Sledztwo w sprawie morderstwa Sue Hamway prowadzil Wydzial Policji Fort
Lauderdale. Odpowiedziat za nie uposledzony mezczyzna, ktéry mieszkat w poblizu.

Nazywat sie John Purvis. Zostal osadzony i skazany na dozywocie. W wyroku wyraznie
zaznaczono, ze w zadnych okolicznosciach nie moze ubiegac sie o zwolnienie warunkowe.

Stoner i Guenther polecieli do Aspen. Adwokat Robbiego Becketta nie pozwolit im go
przestucha¢. Chcial najpierw pisemnej ugody z prokuratorem z L.A. Stoner zadzwonit do
zastepcy prokuratora okregowego Dale’a Davidsona. Davidson skontaktowat sie
z adwokatem Robbiego i zaproponowat mu zarzut morderstwa drugiego stopnia — jesli
Robbie bedzie zeznawal przeciwko Bobowi Beckettowi. Adwokat poszed} na ten ukiad.
Kazal Robbiemu nie godzi¢ sie na razie na ekstradycje bez procesu w tej sprawie. Kazal mu
poszukac¢ najpierw dobrego adwokata w L.A. Robbie powiedzial, Ze bedzie siedzial cicho
i czekat na instrukcje.

Stoner i Guenther polecieli do Miami. Szukali Laney Jacobs, ale wrocili z niczym.
Pojechali do Fort Lauderdale i przyjrzeli sie sprawie Susan Hamway.

Owczesny prokurator byl teraz sedzia. Przyznal, ze dowody przeciwko Johnowi Purvisowi
byly stabe. Stoner i Guenther opowiedzieli mu historie Robbiego Becketta. Sedzia
powiedzial, Ze sie tym zajmie. Stoner i Guenther wraécili do L.A.



Do Stonera zadzwonit sledczy z Fort Lauderdale. Podat mu troche szczegotow ze Sledztwa
w sprawie Hamway. Stoner pojal istote rzeczy: gliniarze wcisneli prokuraturze zeznanie
zmySlone przez umystowo niepelnosprawnego podejrzanego.

Stoner strescit mu wersje Robbiego Becketta. Sledczy byl najwyrazniej w szoku.
Powiedzial, Ze pogada z Robbiem — jak ten juz ztozy przed sadem zeznanie przeciwko ojcu.

Stoner i Guenther porozmawiali z ekszong Tatka Becketta i jego cérka Debbie. Byla
powiedziata, ze Tatko zadreczal Davida Becketta. Chcial, zeby chlopak pozbyl sie
furgonetki, ktora od niego dostat. Powiedziala, ze David mu sie sprzeciwit.

Debbie Beckett umierata na AIDS. Powiedziala, Ze ojciec w przesztosci ja molestowat.
Powiedziala, ze regularnie bit Davida i Robbiego. Powiedziala, ze rzadzil nimi za pomocg
strachu.

Kluczowa dla sprawy byta furgonetka. Stoner i Guenther znalezli Davida Becketta i troche
sie do niego powdzieczyli. Ojciec kazal mu spali¢ furgonetke. David powiedziat ,nie”.
Wkroczyta do niej ekipa technikow. Nie znalezli zadnych wlosow, sladow krwi ani tkanek,
ktore moglyby naleze¢ do Tracy Lea Stewart.

Stoner i Guenther przestuchali Marka Fogela. Wyjawil im, ze Laney Jacobs jest znaczaca
handlarka koksem, i udat glupiego, gdy spytali o morderstwo Roya Radina. Stoner
i Guenther pojechali do Taft w Kalifornii. Powiedzieli rodzicom Tracy Stewart, ze ich corka
nie zyje.

Rodzicie byli zrozpaczeni. Domagali sie szczegétéw. Stoner i Guenther ich nie szczedzili.
Pani Stewart powiedziala, ze kazdego roku odnawiala waznos¢ prawa jazdy Tracy. Stoner
powiedzial, Ze postarajg sie odnalez¢ ciato.

Oba ich Sledztwa zawisty w prozni. Wznowione dochodzenie w sprawie smierci Roya
Radina trwalo prawie od roku. Czekali, az Bill Rider pomoze im zwabi¢ w pulapke
podejrzanych. Czekali, az Robbie Beckett zgodzi sie na ekstradycje bez procesu.

Stoner i Guenther namierzyli Laney Jacobs. Byla zong dilera narkotykowego o nazwisku
Larry Greenberger. Mieszkali w Okeechobee na Florydzie. Stoner i Guenther zdecydowali,
Ze sie przyczaja.

Namierzyli caly tancuch jej narkotykowych kontrahentéw. Wiekszos¢ byta rozmowna.
Mowili, ze Laney jest prozna, ptytka, chciwa, bezwzgledna i przebiegla. Dorastata w biednej
rodzinie z péinocnego zachodu Florydy. Byla wcieleniem taniej ambicji. Zaczynata jako
sekretarka adwokata od narkotykéw. Poznawata tam dileréw, dawata im dupy i uczyla sie
rzemiosta. Miala fiota na punkcie operacji plastycznych. Jej twarz i wiekszosS¢ ciala zostaty
zmienione wedtug doktadnych wytycznych.

Zagniezdzila sie Stonerowi w glowie. Dolgczyta do Bunny Krauch i Tracy Stewart.

Bunny prowadzita podwojne zycie w odlegtosci péttora kilometra jedno od drugiego. Jej
maz tyran wepchnat ja w ramiona nieznanego mordercy. Tracy byla kwintesencjq kobiety
ofiary. Gléwnymi motywami jej zabojcy byly seks i mozliwos¢ szybkiego pozbycia sie ciala.



Laney plasowata sie w tej hierarchii nizej niz psie gowno. Zabila mezczyzne dla pieniedzy
i dwusekundowego wyswietlenia swojego nazwiska w koncowych napisach filmu.

Robbie Beckett zgodzit sie na ekstradycje. Gary White przyleciat z nim do L.A. Stoner
i Guenther wyjechali po nich na lotnisko. Powiedzieli Robbiemu, ze chca znalez¢ ciato
Tracy. Robbie przyjrzal sie mapom hrabstw Riverside i San Diego. Wskazal kilka
lokalizacji.

Stoner i Guenther jezdzili z nim przez czternascie godzin. Robbie widzial r6zne miejsca
i mowil, Ze nie jest pewien. Nigdzie nie znalezli zadnych fragmentéw ubran ani ludzkich
szczatkdéw. Stoner i Guenther zawiezli Robbiego do Gldwnego Aresztu Hrabstwa i tam go
przekazali.

Robbie rozmawiat z obroncg z urzedu. Ten skontaktowal sie z Dale’em Davidsonem.
Zawarli formalne porozumienie. Stoner i Guenther mogli aresztowa¢ Boba Becketta Seniora.

Gary White posprawdzal w urzedach i znalazt go. Mieszkatl z nowa zong w Tustin. Tustin
lezalo w hrabstwie Orange. Stoner zadzwonit do tamtejszego Wydzialu Policji
i zorganizowat trzy radiowozy wsparcia.

Aresztowanie przebieglo bez eksceséw. Stoner i Carlos Avila zastukali do drzwi. Zapytali
Frau Beckett, gdzie jest Bob Beckett, Bob Beckett wyszed}, wyciagnat rece i dat sobie
zalozy¢ kajdanki.

Stoner i Avila zawiezli go do Gléwnego Aresztu Hrabstwa. Charlie Guenther by}t
w siodmym niebie. Niedlugo miat odej$¢ na emeryture. Udato im sie dorwac Tatka Becketta
na ostatniej prostej.

Sprawa Tracy Stewart byla zamknieta. Sprawa Cotton Clubu zawista w prézni.
Wznowione $ledztwo trwato od czternastu miesiecy.

Bill Rider zadzwonit do Stonera. Powiedzial, Ze mieszka w San Pedro. Chcial pomoc
wydziatowi zabojstw Szeryfa. Chcial spedzi¢ troche czasu ze Stonerem i Guentherem, zeby
mie¢ pewnosc, iz moze im zaufac.

Caly proces zajat trzy miesigce. Stoner i Guenther spotkali sie z nim chyba ze dwadzieScia
razy. Rider sprzedal im troche ciekawostek na temat Mentzera i Martiego. Byl to niezty
materiat do nakre$lenia tta sprawy, ale nie zadne kluczowe informacje.

Rider powiedzial, ze ma spluwe, z ktérej zabito June Mincher. Pozyczyt ja Mentzerowi
i odzyskal po kilku dniach. Nie wiedzial, Ze zostanie uzyta do popelienia morderstwa.

Stoner i Guenther pozyczyli od niego te bron. Zabrali ja do laboratorium i kazali
sprawdziC ekspertom od balistyki. Porownali tuski z tymi znalezionymi po zabdjstwie
Mincher. Byly identyczne.

Charlie Guenther przeszed} na emeryture. Zastgpit go Carlos Avila. Stoner i Avila udali
sie do Boba Grimma i wyjasnili uktad z Riderem.

Rider byt ,konsultantem do spraw ochrony”. Musiatl jako$ zarabia¢ na zycie. Musiat
znikng¢ na jaki$ czas, zeby uchroni¢ sie przed odwetem ze strony Mentzera i Alexa



Martiego. Rider byt w sprawie kluczowym swiadkiem. Zastugiwal na comiesieczng pensje.

Grimm pogadat z szeryfem Blockiem. Block zgodzit sie na wyptate 3000 $ miesiecznie.
Rider wzigt pienigdze. Zgodzit sie oficjalnie wsypac zabdjcéw od Cotton Clubu. Nastepnym
krokiem miata by¢ zasadzka.

Rider zadzwonit do Boba Lowe’a w Marylandzie. Lowe pracowat akurat jako barman.
Rider naSciemnial, ze jedzie do Waszyngtonu, bo ma tam kogo$ poobserwowac.
Potrzebowat wsparcia. Lowe powiedzial, Ze chetnie mu pomoze.

Stoner, Avila i Rider polecieli do Marylandu. Tamtejsza policja zalozyla pluskwy
w samochodzie i pokoju hotelowym Ridera. Rider zadzwonit do Lowe’a, zeby umowic sie
na obserwacje. Lowe powiedzial, ze nie ma czasu, i polecit swojego kumpla, Boba
Deremera. Stoner i Avila wpadli w szal. Rider powiedzial, Ze Deremera tez warto nagrac.
Koles mieszkal kiedyS z Billem Mentzerem. Trzymali sie razem w okresie June
Mincher / Cotton Club. Deremer mogt chlapng¢ cos ciekawego.

Rider ustawil dwie udawane obserwacje z Deremerem. Miejscowa policja nagrata
rozmowy w samochodzie i w hotelu. Deremer powiedzial, ze to Mentzer zalatwil Radina.
Bob Lowe tez byt w ekipie. Dostat za to siedemnascie kota i cadillaca.

Deremer powiedzial, ze wozit Mentzera po zabodjstwie Mincher. Rider spytal, ile Mentzer
mu zaplacit. Deremer powiedzial, ze darowat mu trzymiesieczny czynsz.

Rider spotkat sie z Bobem Lowe’em w barze. Caly byt okablowany. Lowe powiedzial, ze
wozil Mentzera dwa razy. Widzial, jak Mentzer stukngt tamtg gruba czarnuche. Radina
zalatwili pociskami potptaszczowymi kaliber .22. Po trafieniu w cel wygladaty jak srut. Bron
utopili w jeziorze niedaleko Miami — prawie piec tysiecy kilometrow od kanionu Caswell.

Stoner i Avila wrdcili do L.A. Musieli pozwoli¢ sprawie przycichng¢ na jakis czas. Nie
mogli angazowa¢ Ridera w podstuch za podstuchem. Musial kontaktowaC sie
z podejrzanymi w spokojnym, niebudzqcym nieufnosci tempie.

Mijaly miesigce. John Purvis nadal siedzial w wiezieniu. Robbie Beckett i Tatko Beckett
uczestniczyli w postepowaniu przygotowawczym. Gliniarze z Fort Lauderdale czekali, az
Robbie ztozy zeznania. Jesli bylyby przekonujace, oczyscityby z zarzutow Johna Purvisa.
Wtedy mogliby sie wzia¢ za Tatka Becketta i Paula Serio. Mogliby przyskrzyni¢ ich za
Susan Hamway.

Robbie Beckett i Tatko Beckett siedzieli w réznych aresztach. Spotkali sie raz, kiedy
spartaczono co$ podczas przewozenia ich do sadu. Tatko pogadal z Robbiem. Przekonat
syna, zeby wycofat ztozone pod przysiega zeznania. Robbie zadzwonit do Dale’a Davidsona
i powiedzial, ze wycofuje sie z ukladu. Nie bedzie zeznawat przeciwko ojcu. Davidson
powiedziatl Robbiemu, Ze odpowie za morderstwo pierwszego stopnia. Robbie stwierdzit, ze
ma to gdzies.

Prokuratura musiata wycofa¢ sie ze sprawy przeciwko Bobowi Beckettowi Seniorowi.
Zwolniono go z aresztu.



Stoner i Avila rozmawiali z dziesigtkami ludzi, ktérzy znali Mentzera i Jacobs. Sami
celowo trzymali sie z daleka od Mentzera i Jacobs.

Prowadzili przestuchania. Budowali opowies¢ o Cotton Clubie od podstaw.

Ojciec Roya Radina byt producentem szmirowatych przedstawien. Umart miodo. Roy
przejat po nim pateczke w wieku siedemnastu lat. Wzbogacit sie, wprowadzajqc prostackie
wariacje do tego, co zostawit mu ojciec.

Organizowal spektakle dobroczynne dla policji i nie tylko. Zatrudniat przechodzone
gwiazdy, takie jak Milton Berle czy Joey Bishop. Zyski z imprez dobroczynnych podlegaty
Scistym regulacjom prawa stanowego. Radin to prawo tamal. Pobieral bezczelnie wysoki
procent i defraudowat pienigdze przeznaczone dla organizacji charytatywnych.

Radin wazyl sto piecdziesigt kilo. Radin by} uzalezniony od kokainy. Radin urzadzat
szalone imprezy w swojej posiadtosci na Long Island. Radin omal nie wpadt w wielkie
tarapaty okoto roku 1978.

Z jednej z organizowanych przez Radina imprezek wytoczyla sie aktorka Melonie Haller.
Byla poinaga i nawalona w cztery dupy. Powiedziata policji, ze Radin i paru innych swirow
ja zgwalcili. Policjanci przeprowadzili dochodzenie. Oskarzyli Radina o posiadanie broni.
Radin zaptacit grzywne i przestatl urzadzac szalone imprezy. W 1982 strzelito mu do glowy,
zeby uderzy¢ na przemyst filmowy, i przeniost sie na zachod.

Na jednym z przyje¢ poznal Laney Jacobs. Zaczat kupowac¢ od niej koks. Laney
korzystata z ustug firmy wynajmujacej limuzyny, ktorej wspotwiascicielem byt Bob Evans.
Najbardziej lubita jezdzi¢ z niejakim Garym Keysem. Keys powiedzial Laney, ze Evans
szuka pieniedzy. Chciat wyprodukowac¢ film o Cotton Clubie — popularnym w latach
trzydziestych nocnym klubie w Harlemie. Laney powiedziala Keysowi, Ze ma pienigdze,
ktore chetnie zainwestuje w dobry film.

Laney pracowata dla kokainowego magnata Milana Bellachaisesa. Ten wystat jg do L.A.,
zeby zajela sie sprzedaza towaru przeznaczonego na Zachodnie Wybrzeze. Rozprowadzatl go
dla niej prostak o nazwisku Tally Rogers. Sprzedawali po trzydziesci kilo i zgarniali po p6t
miliona dolaréw na miesiac.

Laney byla uzalezniona od kokainy. Chciala zosta¢ producentkg filmowa. Gary Keys
powiedzial Bobowi Evansowi, Ze laska $pi na pienigdzach.

Laney i Bob spotkali sie. Zaczeli razem balowac i sypia¢. Laney wynajela mieszkanie
w Beverly Hills i urzadzita w nim ruchalnie.

Evans powiedzial jej, ze Cotton Club to wysokobudzetowa produkcja. Potrzebowal co
najmniej piecdziesigt milionow dolaréw. Laney powiedziala, Ze zna jednego takiego,
nazywa sie Roy Radin. Ma mnéstwo kasy i chce zaistnie¢ w przemysle filmowym. Evans
kazat jej zorganizowac spotkanie. Laney uwinela sie raz-dwa.

Radin tyknagl przynete. Powiedzial Evansowi, Ze sprzeda dom i uderzy do paru
obrzydliwie bogatych inwestorow. Evans obiecat Laney 50 000 $ prowizji za zwerbowanie



Radina.

Radin skontaktowat sie ze znajomym bankierem z Portoryko. Bankier dobrze sie znat
z miejscowym gubernatorem. Gubernator napalit sie na Cotton Club. Bankier zasugerowat
piecdziesigt milionow dolaré6w z rzadowych pieniedzy. Gubernator powiedzial, ze da
najwyzej trzydziesci piec. Radin przyjal warunki. Poleciat do Nowego Jorku, zeby omowic
sprawe z Bobem Evansem.

Spotkali sie w mieszkaniu Evansa. Zjawila sie Laney. Powiedziala Radinowi, ze chce 5%
z zyskow z Cotton Clubu za doprowadzenie do transakcji. Radin nie zgadzal sie na taki
procent. Evans stangt po stronie Laney. Radin zrobil awanture i wypadl z mieszkania jak
burza.

Laney wrdcita do L.A. Z miejsca wpakowata sie w kolejny galimatias.

Tally Rogers zazadat wyzszej wyplaty. Jezdzit z towarem po calym wybrzezu i zarabiat
dla niej kupe kasy. Laney odmoéwita.

Zjawita sie zona Tally’ego, Betty Lou. Przyleciala z Tennessee bez zapowiedzi. Laney
pokazala jej najfajniejsze knajpy w L.A. Tally namowit Laney, zeby zabrata jego Zone do
Vegas.

Laney i Betty Lou wyjechaly. Tally spladrowat garaz Laney. Ukradl dwanascie kilo
prochow i 250 000 $ w gotowce.

Do Laney zadzwonita pokojowka. Powiedziala, Ze widziala, jak Tally szpera w jej garazu.
Tally zadzwonit do Betty Lou i kazat jej znikng¢. Betty Lou wsiadla do taksowki i pojechata
na lotnisko w Vegas.

Laney wrocita do L.A. Zadzwonita do Milana Bellachaisesa. Kazat jej odzyska¢ towar
i pieniadze.

Laney znala takiego jednego, nazywat sie Bill Mentzer. Pono¢ za pienigdze zrobitby
wszystko. Laney zadzwonita do Mentzera i wynajela go, zeby znalazt Tally’ego Rogersa.

Mentzer zwerbowal Alexa Martiego i Boba Lowe’a. Razem polecieli do Memphis
i porwali najlepszego kumpla Tally’ego. Pokazal im znane sobie miejsca, w ktorych bywat
Tally. Nigdzie Tally’ego nie zobaczyli. Wypuscili kolezke i polecieli do Miami. Omowili
problem z Milanem Bellachaisesem. Zaden z nich nie wymyslil niczego konstruktywnego.

Mentzer zadzwonit do Mike’a Pascala. Podat mu nazwiska najblizszych znajomych Laney
i kazal sprawdzi¢ ich rozmowy miedzymiastowe. Mogt w ten sposob wpasS¢ na trop
Tally’ego.

Pascal oddzwonit do Mentzera dwa dni pdZniej. Wiedzial, ze Mentzer oczekuje wynikow.
Wiedzial, Zze Laney nienawidzi Roya Radina. Wiedzial, ze Radin baluje czasem z Tallym
Rogersem.

Pascal naklamat Mentzerowi. Powiedzial, ze Tally zadzwonit do Radina zaraz po tym, jak
ukrad}t narkotyki i pienigdze. Radin czesto dzwonit na Bahamy. Pewnie to tam ukrywat sie
Tally.



Mentzer poleciat z powrotem do L.A. W L.A. byla Laney. Milan Bellachaises kazal jej
stucha¢ polecen Mentzera. W L.A. byt Radin. Laney do niego zadzwonila. Oskarzyta go
o kradziez jej prochéw i pieniedzy. Powiedziata, ze probuje ja orznaC na procencie od
zyskow z Cotton Clubu.

Radin zaprzeczyl kradziezy. Powiedzial, Zze nie wie, gdzie jest Tally Rogers. Mowit
prawde.

Mentzer przedstawil Laney swoj plan.

Laney zwabia Radina do limuzyny. Za kierownicg siedzi Bob Lowe. Kaze Lowe’owi
zatrzymac sie na papierosa. Za nimi jedzie samochod. Mentzer i Marti wyskakuja i wskakuja
do limuzyny. Laney znika. Chlopcy wywoza gdzie$ Radina i torturujg go, az omal sie nie
posra. Kiedy bol stanie sie nieznosny, zacznie mowic.

Sprawa Cotton Clubu byla zalosna i blaha. Zabdéjcy byli pajacami. Z ofiary byta chciwa
szmata. Drugoplanowe postacie byly pasozytami i kanaliami.

Stoner mysSlami wcigz uciekat do Bunny Krauch i Tracy Stewart.

Mentzer i Marti przebywali w L.A., Lowe w Marylandzie. Laney byta w Okeechobee na
Florydzie z Larrym Greenbergerem. Stoner i Avila podkrecili tempo.

Bill Rider zadzwonit do Mentzera i powiedzial, ze jest w L.A. Zaprosit go do Holiday Inn.
Pokdj Ridera byt zapluskwiony. Stoner i Avila siedzieli za Sciana.

Rider opowiedzial o swoim procesowaniu sie z Larrym Flyntem. Mentzer opowiedziat
o zabojstwie Radina.

Za limuzyng pojawily sie trzy radiowozy. Mentzer pomyslal, zZe juz po nich. Marti
przytozyt spluwe do krocza Radina. Mentzer wetknat spluwe w usta Radina. Radiowozy
wyprzedzity ich i pojechaty dalej — ha, ha, ha!

Mentzer zboczyt na inne tematy. Stoner i Avila potrzebowali bardziej obciazajacych
wyznan. Musieli zapluskwi¢ Ridera i Mentzera raz jeszcze.

Postanowili upozorowac¢ kupno narkotykéw. Zadzwonili do biura do spraw narkotykow
w Biurze Szeryfa i opracowali plan.

Umiescili podstuch w pokoju hotelu Holiday Inn w Long Beach. Rider zadzwonit do
Mentzera. Powiedzial, Ze zamierza kupi¢ prochy i potrzebuje ochroniarza. Zaproponowat
Mentzerowi 200 $. Mentzer propozycje przyjat.

Ustawili transakcje na parkingu w poblizu hotelu. Uzyli prawdziwych narkotykow. Za
handlarzy koksem robili zastepcy szeryfa. Po zakupie Rider przyprowadzil Mentzera do
swojego pokoju. Stoner i Avila siedzieli za Sciang ze shuchawkami na uszach.

Mentzer klapat jadaczka jak najety.

Miat partie broni i materiat wybuchowy C-4 ukryte w publicznym magazynie. Roya
Radina zastrzelili pociskami potptaszczowymi kaliber .22. Durne gliny myslaty, ze to Srut.

C-4 byt bardzo silnym materiatem wybuchowym. Magazyn stanowit zagrozenie dla



bezpieczenstwa publicznego. Stoner chciat ten badziew jako$ zabezpieczy¢. Dal Riderowi
stary sejf i kazal mu zadzwoni¢ do Mentzera. Rider zadzwonit i zaproponowal Mentzerowi
sejf. Mentzer prezent przyjat. Rider i Mentzer zawiezli sejf do magazynu i wpakowali do
niego bron i C-4. Rider miat na sobie podstuch.

Mentzer powiedzial, Zze Larry Greenberger nie zyje. Postrzelit sie przypadkiem. Doszto do
tego w Okeechobee. Mentzer twierdzil, Ze to podejrzana sprawa.

Stoner zadzwonit do gliniarzy z Okeechobee. Twierdzili, Ze to podejrzana sprawa. Laney
Jacobs chowata sie za plecami adwokata. Stoner wiedzial, ze zastrzelita Greenbergera.

Gliniarze z Okeechobee oddzwonili do Stonera. Powiedzieli mu, zZe Laney Jacobs zwiala.
Stoner zaczat Sledzic jej ptatnosci kartg kredytowa.

Nadeszta pora, by uderzy¢ z catg moca.

Stoner udat sie do zastepcy prokuratora okregowego Davida Conna. O wszystkim mu
opowiedzial. Odtworzyl tasmy z nagraniami rozmow Ridera z Lowe’em i Ridera
z Mentzerem. Conn dal mu zielone Swiatto.

Sformutowano zarzuty. Wydano nakazy. Stoner opracowal plan wspolnie z gliniarzami
z Okeechobee.

Powiedzieli, ze pomogq mu przyskrzyni¢ Laney Jacobs. Zadzwonig do jej adwokata
i umowig sie na spotkanie, obiecujac, ze nie przymkng jej w zwigzku ze Smiercig Larry’ego
Greenbergera. Powiedzg, ze chcg ja tylko przestuchac¢. Przestuchajq jq i aresztuja na mocy
kalifornijskiego nakazu zatrzymania. Potem przekaza ja Biuru Szeryfa Hrabstwa Los
Angeles.

Ten pieprzony plan byl bombowy.

Stoner urzadzit stanowisko dowodzenia. Znajdowato sie w po6t drogi pomiedzy domem
Martiego i mieszkaniem Mentzera. Stoner zatatwil dwie jednostki specjalne policji, zeby ich
zgarnac.

Carlos Avila poleciat do Marylandu, zeby aresztowa¢ Boba Lowe’a. Bob Deremer byt
akurat w dlugiej trasie jako kierowca ciezarowki. Nikt nie wiedzial, gdzie sie dokladnie
znajduje.

2.10.1988.

Gliniarze z Okeechobee aresztuja Laney Jacobs. Jednostki specjalne jednocze$nie
uderzajg na mety Mentzera i Martiego.

Przecinajq kable telefoniczne i dzwonig do nich w obwodzie zamknietym. Kazg
Mentzerowi i Martiemu wyjrze¢ przez okno i zobaczyC wszystkich tych uzbrojonych
str6zOw prawa. Mentzer i Marti wygladaja przez okna i wychodza z podniesionymi rekami.

Zaczyna sie rewizja. Wraz z ekipami wchodza psy przeszkolone do wykrywania
Yadunk6éw wybuchowych i narkotykow. Przeszukujg dokladnie dom Martiego i mieszkanie
Mentzera.

Carlos Avila aresztuje Boba Lowe’a. Miejscowe gliny tapig Boba Deremera w Lafayette



w Indianie.

Deremer godzi sie na ekstradycje. Zostaje przetransportowany do L.A. i oskarzony
o wspotudzial w przestepstwie. Laney Jacobs i Bob Lowe nie godza sie na ekstradycje.
Pozostaja w areszcie na wschodzie.

Carlos Avila jest wykonczony. Bill Stoner jest wykonczony. Nadal nie daje mu spokoju
Tracy Lea Stewart. Nadal szlag go trafia na mysl o Bobie Becketcie Seniorze.

W Boze Narodzenie Laney Jacobs zgodzila sie na ekstradycje. Zostala przetransportowana
do Los Angeles i umieszczona w areszcie dla kobiet. W lutym 1989 rozpoczat sie proces
Robbiego Becketta.

Proces trwat tydzien. Lawa przysieglych obradowata godzine. Robbie zostal uznany za
winnego i skazany na dozywocie. Tatko Beckett byl wolny jak ptak. John Purvis nadal
siedziatx w wiezieniu. Gliniarze z Fort Lauderdale dali sobie spoko6j ze sprawa Susan
Hamway.

Pieprzy¢ Johna Purvisa. Juz byl skazany. Na Tatka Becketta, Paula Serio i Paula
Hamwaya nie mieli Zadnych dowodéw. Potrzebowali zeznan Robbiego Becketta. Ale
Robbie nie zdradzit ojca.

Ostateczne rozstrzygniecie sprawy Cotton Clubu zajelo trzy lata. Postepowanie
przygotowawcze, rozpatrywanie wnioskdw, wybér lawy przysiegltych pochlonely cate
miesigce. Proces trwat rok i dwa miesigce. Ustalenie winy i wydanie wyroku tez zajeto sporo
czasu. Carlos Avila przeszedl na emeryture. Bill Stoner caly swoj czas poswiecit pracy dla
prokuratury. Latal po catlym kraju. Przestuchat setki Swiadkow. Zaliczy? tysigce kilometrow
na pokladzie samolotu i tysigce kilometrow na autostradach. Sprawa Cotton Clubu
pochtoneta cztery i pot roku jego zycia.

Lawa przysieglych wydata orzeczenie 22.07.1991. Mentzer, Marti, Lowe i Jacobs zostali
uznani za winnych. Wszyscy dostali dozywocie bez mozliwosci ubiegania sie o zwolnienie
warunkowe. Stoner nadal nie wiedzial, dlaczego wlasciwie zabili Roya Radina.

Mentzer powiedzial, ze ich plan zadania tortur wzigt w teb. Marti podpuszczal Radina
w limuzynie. Marti przez caly czas nazywal go thustym Zydem. Marti zastrzelit go, jak tylko
dotarli do kanionu Caswell.

Marti opowiedzial inng historie. Lowe tez. Stonera dawno juz to przestato obchodzic.

W styczniu 1993 zadzwonit do Stonera policjant z Fort Lauderdale. Powiedzial, Ze matka
Johna Purvisa wynajeta prawnika. Ten prawnik mial pojawi¢ sie w jakim$ nocnym
programie telewizyjnym. Zamierzal wywola¢ wielkie zamieszanie. Wydziat Policji Fort
Lauderdale wznawiat Sledztwo w sprawie Susan Hamway.

Stoner zyczyt mu powodzenia. Policjanci z Fort Lauderdale wznowili sledztwo i znowu je
spieprzyli.

Znalezli nie tego Paula Serio. Pomylili kumpla Tatka Becketta z platnym cynglem



z Vegas o tym samym nazwisku. Wykombinowali, Ze to ten go$¢ z Vegas i Paul Hamway
dogadali sie co do zabdjstwa Susan. Zaproponowali Tatkowi Beckettowi pelny immunitet,
jesli zgodzi sie przeciwko nim zeznawac. Tatko Beckett poszedt na ten uklad i zeznawat
przed florydzkq wielka lawaq przysiegtych?2. Wielka lawa skierowala akt oskarzenia
przeciwko Paulowi Hamwayowi i Paulowi Serio do sadu. Tatko Beckett powiedziat glinom,
ze jego Paul nie jest cynglem z Vegas. Jego Paul jest nauczycielem i obecnie mieszka
w Teksasie.

John Purvis zostal zwolniony z wiezienia. Gliniarze z Fort Lauderdale zatrzymali
wiasciwego Paula Serio. Serio zaprzeczyt wersji wydarzen zwigzanych z zabojstwem Susan
Hamway podanej przez Tatka Becketta i zrzucit calag wine na Tatka. Zeznanie Serio bylo
bezwartoSciowe. Tatko Beckett zostal wylaczony z postepowania.

John Purvis wystgpit w programie Phila Donahue razem ze swojq matka i prawnikiem.
Donahue pokazat ciekawy filmik. Byto to nagrane przez policje z Fort Lauderdale zeznanie
Tatka Becketta.

Oto Tatko Beckett. Pokazuje policjantom, jak udusit Sue Hamway. Oto Tatko Beckett —
niepodlegajacy odpowiedzialnosci karnej. Tatkowi upiekto sie morderstwo Tracy Stewart.
Tatkowi uszta na sucho Smier¢ Sue Hamway i jej coreczki.

Robbie Beckett ogladat program w wiezieniu w Folsom. Widzial, jak Tatko Beckett
z wielkim zaangazowaniem odgrywa zabojstwo Hamway. Widzial oczy Tatka. Wiedzial, ze
przezywa na nowo moment, gdy zabit Tracy.

Robbie zadzwonit do Billa Stonera i powiedziat mu, ze chce rozmawiac¢. Stoner i Dale
Davidson polecieli do Folsom. Robbie ztozyl przed nimi formalne zeznanie i zgodzit sie
Swiadczy¢ przeciwko ojcu. Powiedzial, zZe tym razem sie nie wycofa. Stoner i Davidson
uwierzyli.

Davidson sporzadzil nakaz aresztowania. Zarzucal Robertowi Wayne’owi Beckettowi
morderstwo Tracy Lea Stewart. Stoner namierzyt Tatka Becketta w Las Vegas. Zadzwonit
do tajniakdw z Wydziatu Policji w Vegas i aresztowal go na jego wlasnym podworku.

Tatko chcial p6js¢ na uktad. Stoner kazat mu sie wali¢. Tatko stangt przed sedzig. Sedzia
powiedzial: zadnej kaucji. Sady w L.A. byly koszmarnie przecigzone. Smie¢ mégt liczy¢ na
proces nie wczesniej niz w 1995.

Stoner duzo $nit na jawie. Widziat wszystko szybko i wyraznie. Duzo czasu spedzatl ze
swymi martwymi kobietami.

Byt wykonczony. W przysztym miesigcu odchodzit na emeryture. Po glowie zaczela mu
krazy¢ dziwna mysl.

Nie byt pewien, czy zdota tak do konca te robote porzucic.



CZESC IV
Geneva Hilliker




Jestes gotowa do ucieczki. Czas i skrytos¢ dziatajg na Twojq korzysc. Czas lubi
uciekinierow. Zaciera Slady ich stop. Nie sposob zgadngl, gdzie sie ukrywali, zanim
przepadli.

Nie chcesz, zebym wiedziat. Twoje potajemne zycie skonstruowane byto tak, ze niektorzy
mezczyzni nie mieli do niego dostepu. Uciekatas od mezczyzn i do mezczyzn, az nic z Ciebie
nie zostato. Posiadatas przebiegtos¢ uciekinierki i kamuflaz biegacza. Twoja pasja biegania
Cie zabita.

Przede mnq nie uciekniesz. Ja uciekatem przed Tobq zbyt dlugo. I oto teraz zmusze nas,
dwoje uciekinierow, do konfrontacji.

Pora na nas.
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Poleciatem do L.A., zeby zobaczy¢ akta sprawy matki. Motywy, ktore mng kierowaty, byly
co najmniej dwuznaczne.

Byl marzec 1994. Jean Ellroy nie zyla od trzydziestu pieciu lat i dziewieciu miesiecy. Ja
miatem czterdzieSci szesSc lat.

Mieszkalem w bogatym Connecticut. Miatlem wielki dom, taki jak te, do ktérych kiedys
sie wlamywatem. Wylecialem o jeden dzien wczesniej i wynajatem apartament w hotelu
Mondrian. Chcialem zmierzyc sie z aktami z czystg glowa i chtfodnym sercem.

Wszystko zaczelo sie szeS¢ tygodni wczeSniej. Zadzwonit do mnie znajomy, Frank
Girardot. Powiedzial, ze pisze artykul na temat morderstw popelionych w przesztosci
w dolinie San Gabriel. Planowat opublikowac¢ go w tamtejszej ,, Tribune” i w pasadenskich
,otar-News”. Miat skupi¢ sie na pieciu nierozwigzanych sprawach — w tym sprawie mojej
matki. Miat skupi¢ sie na pracy sekcji spraw nierozwigzanych w wydziale zabdjstw Biura
Szeryfa L.A.

Frank chciat zobaczy¢ akta mojej matki. Chciat czytac raporty i ogladac zdjecia z miejsca
zbrodni. Chciat ogladac Jean Ellroy po Smierci.

Porazito mnie to w jednej sekundzie. Porazito mnie poteznie jak grom z jasnego nieba, i to
na dwoch zupelnie r6znych ptaszczyznach.

To ja musialem zobaczy¢ te akta. To ja musialem napisa¢ o tym doSwiadczeniu
i opublikowac¢ artykul w powaznym magazynie. Podkreciloby to zainteresowanie moja
nastepng powiescia.

Zadzwonitem do mojego redaktora w ,,GQ”4 i wyluszczylem swdj pomyst. Redaktor sie
napalit i od razu porozmawiat z naczelnym. Naczelny dal mi zielone Swiatlo. Zadzwonitem
do Franka Girardota i poprositem, zeby pogadal ze swoim czlowiekiem z sekcji
nierozwigzanych. Frank skontaktowal sie z sierzantem Billem McComasem i sierzantem
Billem Stonerem. Powiedzieli, Ze moge zobaczy¢ akta.

Zaczalem organizowac¢ podroz. W L.A. doszlo do poteznego trzesienia ziemi, ktére
sabotowalo moje plany przez wiele tygodni. Gmach Sprawiedliwos$ci miat is¢ do rozbiorki.
Wydziat zabdjstw Szeryfa musiat sie przenies¢. Jego akta utknely gdzies w trakcie
przeprowadzki. Zwloka data mi czas na to, by potancowac z ruda.

Wiedziatem, Ze czas najwyzszy sie z nia skonfrontowa¢. Pewna stara fotografia
powiedziata mi dlaczego.

Moja zona znalazta to zdjecie w archiwum prasowym. Kupita odbitke i oprawita w ramke.



Stoje przy stole warsztatowym pana Kryckiego. Jest 22.06.1958.

Nie sposob odgadna¢ mojego stanu ducha. Moge by¢ znudzony. Moge by¢ otepiaty. Moja
twarz niczego nie zdradza.

Moje zycie na zdjeciu jest w punkcie zero. Jestem zbyt oszolomiony albo czuje zbyt
wielka ulge, albo za bardzo pogubitem sie w kalkulacjach, by okaza¢ zwykly smutek.

To zdjecie mialto trzydziesci szes¢ lat. Definiowalo moja matke jako zwioki przy drodze
i Zrodlo literackiej inspiracji. Nie potrafitem oddzieli¢ tamtej jej od tamtego mnie.

Lubie zaszywaC sie w hotelowych apartamentach. Lubie zgasi¢ Swiatto i wlaczyc¢
klimatyzacje. Lubie zamkniete pomieszczenia, w ktérych mozna sterowaC temperatura.
Lubie siedzie¢ w ciemnosci i pozwala¢ myslom na swobodng wedrowke. Miatem spotkac sie
z Billem Stonerem nazajutrz rano. Zamoéwitem do pokoju kolacje i duzy dzbanek kawy.
Zgasitem Swiatlo i pozwolitem rudej sie prowadzic.

Co nieco o nas wiedziatem. Co nieco przeczuwatem. Jej Smier¢ okaleczyta ma wyobraznie
i obsypata darami, ktére p6zniej mogtem wykorzysta¢. Nauczyla mnie samowystarczalnosci,
dajac antyprzyklad. Mo6j instynkt samozachowawczy zadziatal, gdy wspiatem sie na szczyt
autodestrukcji. Od matki otrzymatem dar i klagtwe obsesji. Zaczela sie od ciekawosci, ktora
pojawila sie tam, gdzie byto miejsce na dzieciecy smutek. Rozkwitla w postaci pogoni za
mroczng wiedzg i zmutowala w koszmarne pragnienie seksualnych i intelektualnych
bodZcow. Obsesyjne zadze omal mnie nie zabily. Ocalita mnie furia, ktora kazata obrécic
obsesje w co$ dobrego i pozytecznego. Klatwe przezylem. Dar przybral swa ostateczng
forme w jezyku.

Na skroty zapoznata mnie z seksem i $miercig. Byla pierwsza kobieta na mojej drodze do
innej wspanialej, odwaznej kobiety, ktora poslubitem. Podarowala mi wieczng zagadke,
zebym miat nad czym sie glowic i z czego czerpa¢ nauke. Podarowata mi czas i miejsce
swojej Smierci, do ktérych moglem sie potem odnosi¢ i z ktérych moglem wysnuwac
wnioski. Byta ukrytym centrum fikcyjnego Swiata, ktéry stworzylem, i radosnego Swiata,
w ktérym zylem — a jak dotad swoje dla niej uznanie wyrazalem w sposéb bardzo
zdawkowy.

W 1980 napisatem swoja druga powies¢ — Tajng sprawe. Byta to pierwsza moja préba
skonfrontowania sie z Jean Ellroy. Przedstawilem ja jako udreczong pijaczke
o hiperbolicznie udreczonej przesztosci w zapyzialym miasteczku w Wisconsin.
Podarowatem jej dziewiecioletniego syna i eksmeza, ktory z wygladu przypominal mego
ojca. Dorzucitem troche autobiograficznych szczegdétow i umiescitem wszystko w pierwszej
potowie lat piec¢dziesiatych, zeby moéc nawigza¢ do czerwonej paniki. Tajna sprawa tylko
pozornie dotyczyta Jean Ellroy. W catosci byta o jej synu w wieku lat trzydziestu dwoch.
Bohater, ambitny miody policjant, pragnat zalicza¢ kobiety i za wszelka cene piaC sie
w gore. Ja bytem ambitnym mtodym pisarzem. Cholernie chciatem piac¢ sie w gore.



Taka wspinaczka oznaczata dwie rzeczy. Musialem napisa¢ wielkg powies¢ kryminalna.
Musialem zmierzy( sie z historig bedacq osig mego zycia.

Zabralem sie do pracy. Nadalem swojemu Swiadomemu postanowieniu nie do konca
uswiadomiony ksztalt. Tajna sprawa byla bardziej treSciwa i bardziej skomplikowana niz
moja pierwsza ksigzka. Matka i syn zostali zywo sportretowani. Tracili tylko w poréwnaniu
z rzeczywistosScia. To nie byla moja matka i ja. Byli tylko zastepczg fikcjg. Chciatem juz
pozbyc sie ich z mojej drogi i iS¢ dalej. Pomys$latem, ze mogibym sportretowac mojq matke
na chtodno, z detalami, i w ten sposob pozbyc¢ sie jej z mysli. Pomyslatem, ze mogibym
dorzucic kilka sekretow z dziecinstwa i sie odmeldowac. Jean Ellroy nie byta mojq ulubiong
ofiarg morderstwa. Byla nig Elizabeth Short. Znowu porzucitem rudg dla Dalii.

Nie bylem jeszcze gotow na Elizabeth. Chcialem sie z nig zmierzy¢ jako wytrawny
powieSciopisarz. Chciatem najpierw wzbogaci¢ swoj dialog z kobietami.

W 1981 wyjechatem z L.A. Byto zbyt znajome i zbyt proste. Zbyt proste byly spotkania
AA. Chciatem zostawi¢ wszystkich tych ludzi sfiksowanych na punkcie terapii i religii
dwunastu krokéw. Wiedzialem, ze moge by¢ trzezwy wszedzie. Chciatem czmychnac¢ z L.A.
i ograniczy¢ obcowanie z tym miastem do fikcyjnego L.A. w mojej glowie. W pazdzierniku
miato sie ukaza¢ Requiem dla Browna. W 1982 miata wyjs¢ Tajna sprawa. Skonczytem juz
trzeciq ksigzke. Chciatem zaczqc¢ od poczatku w jakim$ nowym, seksownym otoczeniu.

Przeniostem sie do Eastchester w stanie Nowy Jork — trzydziesci kilometrow na péinoc od
Wielkiego Jabtka. Znalaztlem mieszkanie w suterenie i robote caddy’ego w Wykagyl
Country Club. Mialem trzydziesSci trzy lata. Zdawalo mi sie, Ze jest ze mnie cholerny
debesciak. Chciatem sprawdzi¢ sie w Nowym Jorku. Chcialem dojrze¢ do Dalii i znalez¢
zupehie niezwykla prawdziwa kobiete, jakiej nigdy nie znalaztbym w L.A.

Nowy Jork byt jak czysta, krystaliczna metamfetamina. Idealnie pasowat do mojego zycia
w dwoch Swiatach. Pisalem w mieszkaniu i targalem torby golfowe, zeby mieC na zycie.
Manhattan byt dostownie dwa kroki dalej. Manhattan peten by} prowokujacych babek.

Kumple szydzili z mojego gustu, gdy chodzito o kobiety. Nudzitly mnie gwiazdy filmowe
i modelki. Podobatly mi sie karierowiczki w biurowych kostiumach. Podobat mi sie ten jeden
szew spodnicy, ktory wygladal, jakby miat zaraz peknac¢ od siedmiu kilo nadwagi. Podobata
mi sie surowos¢ charakteru. Podobaty mi sie radykalne i nieograniczone zadnym programem
poglady. Gardzilem dyletantkami, pozerkami, niedojdami, fankami rock and rolla,
maniaczkami terapii, ekscentrycznymi ideolozkami i wszystkimi kobietami, ktére nie
ucielesniaty zdroworozsadkowej wersji rownowagi pomiedzy protestanckimi wartoSciami ze
Srodkowego Zachodu a rozwigzloscia bedaca moja scheda po Jean Ellroy. Przystojne
kobiety podobaly mi sie bardziej niz kobiety, ktére inni mezczyZni uwazali za piekne.
Podobaty mi sie punktualnos¢ i pasja i obie te cnoty miaty dla mnie réwne znaczenie. Bylem
moralizujagcym i krytycznym zelotg funkcjonujacym wedlug zasady dynamiki straconego
czasu / odzyskanego zycia. Oczekiwalem od moich kobiet, aby podazaly drogg ciezkiej



pracy i ulegaly charyzmatycznej sile, ktorg we wlasnym mniemaniu posiadalem, i rznety
mnie do nieprzytomnosci, i zmuszaty, bym uleg}t ich charyzmie i moralnej prawosci tak
samo jak one mojej.

Tego chcialem. Ale nie to dostawalem. Moje standardy nie do konca przystawaty do
rzeczywistosci. Rewidowatem je, ilekro¢ spotkatem kobiete, z ktorg chcialem sie przespac.

Przerabialem te kobiety na modie Jean Ellroy bez wddy, rozwigztosci i morderstwa.
Bylem jak tornado przechodzace przez ich zycie. Dostawatem seks i stuchatem ich historii.
Opowiadatem wtasng. Staralem sie zmienic¢ serie krétkich i nieco dtuzszych spotkan w co$
trwalego. Nigdy nie staratem sie tak bardzo jak kobiety, z ktorymi bytem.

Uczytem sie stopniowo. Nigdy nie obnizylem swych romantycznych oczekiwan. Bylem
wiecznie uciekajgcym tchorzem i pozeraczem serc umiejgcym stwarzac pozory delikatnosci.
To ja rezygnowatem z wiekszosci zwigzkdw. Podobato mi sie, gdy kobieta wyczula pismo
nosem i odeszta pierwsza. Nigdy nie zrezygnowalem z moich romantycznych oczekiwan.
Nigdy nie godzitem sie na kompromisy, gdy chodzito o mitos¢. Bylo mi przykro z powodu
kobiet, ktore zrobilem na szaro. Z czasem zaczatlem traktowac je mniej brutalnie. Nauczytem
sie maskowac gtdd. Ten glod sgczyt sie wprost do moich ksigzek. Bylo w nich coraz wiecej
obsesji.

Pochodnia mego zycia ptonela trzema ptomieniami.

Moja matka. Dalia. Kobieta, ktorg — jak wiedzialem — kiedys zeSle mi Bog.

W cztery lata napisatlem cztery powieSci. Przez caly czas zylem w dwoch osobnych
Swiatach — Eastchester i Manhattanu. Mialem sie coraz lepiej. Fani darzyli mnie swoistym
kultem, a media czterogwiazdkowymi recenzjami. Dostawalem coraz wyzsze honoraria.
Zrezygnowatem z pracy caddy’ego. Zamknalem sie na rok przed Swiatem i napisatem
Czarnq Dalie.

Rok szybko mingt. Przezylem go z jedng martwa kobietg i tuzinem ztych mezczyzn. Betty
Short wladala mnag bez reszty. Zbudowalem jej posta¢ z rézinych szczepow meskiego
pozadania i usitlowalem sportretowa¢ meski Swiat, ktéry usankcjonowal jej Smierc.
Napisatem ostatnig strone i zaszlochalem. Zadedykowalem te ksigzke mojej matce.
Wiedzialem, ze moge powigza¢ Jean z Betty i tym sposobem trafi¢ na zyte zlota. Sam
sfinansowatem trase promocyjng ksigzki. Pokazalem to powigzanie ogotowi. Sprawitem, ze
Czarna Dalia stala sie bestsellerem w catym kraju.

Opowiedziatem historie Jean Ellroy-Dalii chyba ze sto razy. Zredukowalem jg do
krétkich, czytanych publicznie fragmentow i uproscitem w imie przystepnosci.
Podchodzitem do niej ze skrupulatnoscia i bezstronnosciag. Ukazywalem siebie jako
cztowieka uksztaltowanego przez dwie zamordowane kobiety i cztowieka, ktory zylt teraz,
bedac ponad tym wszystkim. Moje wystgpienia w mediach z miejsca przykuwaly uwage
i wydawaly sie rownie dobre, kiedy ogladalo sie je ponownie. Wykorzystywaty
zbezczeszczenie mojej matki i pozwalaly mi nada¢ mu tatwiejsze do strawienia proporcje.



Czarna Dalia byta mojq przelomowaq ksigzka. Skladaly sie na nig czysta obsesyjna
namietnos¢ i elegia ku czci miasta, z ktorego wyszedtem. Chcialem pozosta¢ w latach
czterdziestych i piec¢dziesigtych. Chciatlem pisa¢ wieksze powiesci. Czulem zew ztych ludzi
czynigcych zto w imie wladzy. Chcialem ola¢ mit szlachetnego samotnika i wydoby¢ na
Swiatlo dzienne zwyklych szarych gliniarzy, ktérzy gnojq pozbawionych praw obywateli.
Chciatlem kanonizowac niepoznane L.A., dostrzezone po raz pierwszy w dniu, kiedy zginela
ruda.

Czarnqg Dalie mialem za soba. Moja trasa zamknela dwudziestooSmioletni okres
przejSciowy. Wiedzialem, ze musze stworzyC co$ jeszcze lepszego. Wiedzialem, ze moge
wroci¢ do L.A. w latach pie¢dziesigtych i na méj wlasny sposob opisac ten stary koszmar.
To byl méj pierwszy osobny Swiat. Wiedziatem, ze mogibym wydoby¢ jego sekrety
i umieSci¢ je w szerszym kontekscie. Moglbym przywlaszczy¢ sobie tamto miejsce i czas.
Mogibym zamkng¢ tamten koszmar i zmusic sie do poszukania nowego.

Napisatem trzy tomy kontynuacji Czarnej Dalii i zatytulowalem catos¢ ,,Kwartetem Los
Angeles”. Cieszylem sie coraz wiekszq stawg wsrod krytykéw i czytelnikéw. Poznatem
kobiete, ozenitem sie z nig i przed uptywem trzech lat rozwiodtem. Rzadko myslatem
0 mojej matce.

Zamknatem za sobg drzwi do L.A. z lat piecdziesigtych i przeniostem sie do Ameryki
czasow Jacka Kennedy’ego. Ten przeskok poszerzyl moje geograficzne i tematyczne
spektrum i pchnagt mnie w strone zupetlnie nowej, szalonej powieSci. Miatem za sobg L.A.
z lat piecdziesigtych. Nie miatem za sobg Jean Ellroy. Poznalem kobiete. To ona pchnela
mnie ku matce.

Kobieta nazywata sie Helen Knode. Pisala dla lewicujgcego szmattawca pod tytulem
,L.A. Weekly”. PoznaliSmy sie. ZwigzaliSmy sie. PobraliSmy sie. To byta mitos¢ na bogato.
To byt wzajemny podziw wirujacy z predkoscig 6000 obrotéw na minute.

RozkwitaliSmy. Bylo nam coraz lepiej. Helen byla hiperinteligentna. Helen byta chodzaca
prawoscig i bluZnierczym smiechem. Nasze wyobraznie splataty sie i zderzaty.

Helen miata obsesje na punkcie catej tej klopotliwej kwestii mesko-damskiej. Rozbierata
ja na czynniki pierwsze, wyszydzata, burzyla i odbudowywata. Bawila sie nig dla Smiechu
i drwila z mojego melodramatycznego podejscia do tematu.

Zainteresowata sie mojq matka. Méwila o niej ,,Geneva”. UktadaliSmy razem scenariusze
z moja matka i znanymi osobisto$ciami jej czaséw w rolach gtéwnych. Smiali$my sie do tez.
PakowaliSmy Geneve do 16zka z Porfiriem Rubirosa?* i krytykowaliSmy mizoginistyczng
Ameryke. Geneva zrobita z Rocka Hudsona heteroseksualiste. Geneva wzieta pod pantofel
JFK, tak ze uwierzyl w monogamie. SnuliSmy opowiesci o Genevie i ogromnej pale mego
ojca. ZastanawialiSmy sie, dlaczego, kurwa mac, nie poslubitem kobiety o rudych wtosach.

Helen znalazta to zdjecie. Helen zmusita mnie, zebym mu sie przyjrzal. Byla adwokatka
mojej matki i prowokatorka.



Znata mnie. Cytowala niezyjacego dramatopisarza i nazywala mnie ,pociskiem, dla
ktorego istnieje tylko przyszio$¢”. Rozumiala, dlaczego nie rozczulam sie nad soba.
Wiedziala, dlaczego gardze wszystkim, co mogloby wyhamowa¢ modj ped naprzod.
Wiedziala, ze pociski nie majg sumienia. Pedza, mijajgc rozne rzeczy, i chybiajq celu rownie
czesto, jak wen trafiaja.

Chciala, zebym poznat mojg matke. Chciala, zebym dowiedziat sie, kim byta i dlaczego
umarta.
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Zaparkowalem przed siedziba wydzialu zabojstw. Napilem sie kawy w samochodzie
i gralem na zwloke. Myslatem o zdjeciach z miejsca zbrodni.

Ujrze ja martwa. Ujrze ja pierwszy raz, odkad widziatem jg za zycia. Nie mialem zadnych
zdjec. Jedyne jej portrety — ubranej i nagiej — istnialty w mojej pamieci.

Byta wysoka. Ja tez bylem wysoki. Miatem jej rysy i karnacje ojca. Siwiatem i tysialem.
Ona umarta z bujng czupryng ogniscie rudych wtoséw.

Podszedlem i zadzwonitem do drzwi. Glosnik nad wejSciem zatrzeszczal. Zapytalem
0 sierzanta Stonera.

Zamek pstryknat na znak, ze zostat otwarty. Bill Stoner podszedt i sie przedstawit.

Mierzyt okolo metra osiemdziesieciu i wazyl jakieS dziewiec¢dziesiat kilo. Miat rzadkie
bragzowe wilosy i duze wasy. Ubrany byl w ciemny garnitur i prazkowang koszule
z krawatem do kompletu.

PodaliSmy sobie rece i przeszliSmy do sekcji spraw nierozwigzanych. Stoner pokazal mi
egzemplarz mojej ksigzki Biata gorqczka. Zapytal, dlaczego wszyscy gliniarze sg
szantazystami i zboczencami. Odrzeklem, ze dobrzy gliniarze to kiepski material na
powiesc. Pokazat zdjecie na obwolucie. Na moich kolanach lezal wyciggniety bulterier.

Stwierdzil, ze pies wyglada jak wybielona Swinia. Powiedzialem, ze wabi sie Barko i ze
bystry z niego sukinsyn. Tesknitem za nim. Opieke nad psem sad przyznal mojej byltej zonie.

Stoner rozeSmiat sie. UsiedliSmy przy sasiednich biurkach. Podat mi bragzowq teczke na
akta.

Ostrzegt mnie, ze zdjecia z miejsca zbrodni sg drastyczne. Zapytat, czy chce je zobaczyc.

Odrzeklem, ze tak.

ByliSmy w biurze sami. ZaczeliSmy rozmawiac.

Przyznatem sie do odsiadek w latach szeS¢dziesigtych i siedemdziesigtych. PogadalisSmy
o zaletach i wadach Biscailuz Center i Wayside Honor Rancho. Wyznatem, ze uwielbiatem
nadziewang papryke, ktorg czasem dawali na lunch. Stoner powiedzial, ze jadat ja, kiedy
pracowat w Wayside jako straznik.

Miat cichy glos inkwizytora. Wplatal w swoje monologi krotkie pauzy. Nigdy mi nie
przerywat. Utrzymywat stalty kontakt wzrokowy.

Wiedzial, jak wyciggna¢ czlowieka ze skorupy. Wiedzial, jak wydoby¢ najbardziej
intymne szczegoty. Czulem, jak mnie prowadzi. Nie opieratem sie. Wiedziatem, ze odkryt
moja sktonnos¢ do ekshibicjonizmu.



Gralem na zwloke. Bragzowa teczka wprawiala mnie w przerazenie. Wiedzialem, zZe to do
niej przez caly czas prowadzi mnie Stoner.

RozmawialiSmy. WymienialiSmy sie opowieSciami o zbrodniach w L.A. Poglady Stonera
byly bardzo klarowne i wyzute z typowej policyjnej ideologii. Nazywal WPLA rasistowska
instytucjq i snut opowiesci z wielkim wyczuciem tematu i dramatyzmu. Rzucat ,,kurwami”
rownie czesto jak ja i uzywal wulgarnego jezyka dla wzmocnienia efektu. Opisal mi sprawe
Beckettow i zabral wprost do serca koszmaru Tracy Stewart.

RozmawialiSmy przez dwie godziny. ZamilkliSmy niemal jak na komende.

Stoner wyszed!t z pokoju. Przestatem gra¢ na zwiloke.

Teczka zawierala koperty, arkusze teleksow i roznorakie notatki nabazgrane na skrawkach
papieru. Zawierata ,,Blekitng Ksiege” wydziatu zabdjstw Szeryfa. Ksiega liczyta piecdziesiat
stron. Skladaly sie na nig pisane na maszynie raporty utozone w porzadku chronologicznym.

Raport z akcji zabezpieczenia zwlok. Raport koronera. Raporty na temat 0sOb
zatrzymanych i oczyszczonych z podejrzen. Dostowne zapisy trzech przestuchan.

Blekitna Ksiega byta krucha i stechta. Na wierzchu widnialy dwa nazwiska. Poczatkowo
ich nie rozpoznatem. Sierzant John G. Lawton i sierzant Ward E. Hallinen.

Mezczyzni, ktorzy pytali mnie, z kim pieprzyla sie moja matka. Jeden z nich milion lat
temu dat mi batonik.

Akta byly Zle przechowywane. Teczke wypychaty luzne notatki wrzucone i zapomniane.
Jej zaniedbanie bylo dla mnie obrazg i wydawalo sie symboliczne. Widzialem w niej
zagubiong dusze mojej matki.

Zaprowadzitem }ad. Utozylem przed sobg rzadek zgrabnych stosikow papierow. Koperte
oznaczong jako ,,Zdjecia z miejsca zbrodni” odlozylem na bok. Przejrzatem pierwsza czesc¢
raportow z Blekitnej Ksiegi i zanotowatem kilka informacji.

Mo6j adres w El Monte brzmiat ,,Maple 756”. Dwoje Swiadkow widzialo mojg matke
w Pustynnej Karczmie. Nazwa wprawila mnie w oszolomienie. Gazety pisaly tylko, ze ofiara
poszta do miejscowego koktajlbaru. Nigdy nie ujawnity szczegotow.

Przejrzatem kilka nastepnych raportow. Jeden ze Swiadkow z Pustynnej Karczmy okreslit
towarzysza mojej matki jako Meksykanina. Zdziwitem sie. Jean Ellroy miala prawicowe
poglady i obsesyjnie dbala o pozory. Nie umialem wyobrazi¢ sobie jej w miejscu
publicznym w towarzystwie meksa.

Przejrzatem kolejne dokumenty i znalaztem dwa odrecznie napisane listy. Dwie kobiety
donosity na swoich eksmezow. Pisaly do Johna Lawtona, szczeg6towo uzasadniajgc swoje
podejrzenia.

Kobieta nr 1 napisata w 1968 roku. Twierdzila, ze jej eks pracowat z Jean w fabryce
Packard-Bell. Romansowat z Jean i dwiema innymi pracownicami. Po zabdjstwie dziwnie
sie zachowywal. Kobieta nr 1 zapytala go, gdzie by} tamtej nocy. Uderzyt ja i kazatl jej sie
zamknac.



Kobieta nr 2 napisata w 1970 roku. Twierdzila, ze jej eks miat zal do Jean Ellroy. Jean
odmowita zajecia sie jego wnioskiem o odszkodowanie za uszkodzenie ciata. To go
,Tozwscieczylo”. Kobieta nr 2 zalgczyta dopisek: jej eks podpalit sklep meblowy. Sklep zajat
komplet stotowy, ktéry on w nim kupit, i to go znéw ,,rozwscieczyto”.

Z obu listobw wiato checig zemsty. John Lawton zalgczyt notke do listu nr 2. Napisal, ze
oba donosy zostaty sprawdzone i uznane za nieistotne dla sprawy.

Szperatem w ksiedze. Wychwytywalem strzepy informacji.

Harvey Glatman zostal przestuchany i oczyszczony z podejrzen. Pamietalem dzien,
w ktorym trafit do komory gazowej. Jakas kobieta z Pustynnej Karczmy zaprzeczyla, ze byt
to Meksykanin. Powiedziata, Zze gos¢ siedzacy z blondyng i rudq byt ,$niadym mezczyzng
rasy biatej”. Od wrzesnia 1956 moja matka pracowata w Airtek Dynamics. MysSlatem, ze
wtedy wcigz byla zatrudniona w Packard-Bell. W raporcie z sekcji zwlok znalazt sie zapis
0 obecnosci nasienia w pochwie. Nie byto wzmianki o urazach wewnetrznych czy otarciach.
Nie spekulowano, czy doszto do gwaltu, czy stosunek odbyla dobrowolnie. Matka byla
w trakcie miesigczki. Lekarz, ktory przeprowadzat sekcje, znalazt w pochwie tampon.

Fakty trafialy mnie jak seria z karabinu maszynowego. Wiedzialem, ze musze nad tym
ogniem zapanowacC. Wyjalem dlugopis i notes i wrocitem do stenogramow przestuchan.
Pierwszy omal mnie, kurwa, nie zwalit z krzesta.

Lavonne Chambers byla kelnerka obstugujagca samochody w restauracji dla
zmotoryzowanych Drive-In U Stana — pieC przecznic od Pustynnej Karczmy. Obstugiwata
moja matke i jej towarzysza dwukrotnie: raz wieczorem i raz nad ranem z soboty na
niedziele.

Powiedziala, Ze mezczyzna byl Grekiem albo Wlochem. Prowadzit oldsa rocznik 1955
albo 1956 w dwoch odcieniach. Przyjechal z mojag matkq okolo 22.20. Zjedli
w samochodzie. Porozmawiali. Odjechali i wrocili o 2.15.

Mezczyzna byt cichy i ponury. Matka byla ,raczej wesota”. Przez caly czas ,,szczebiotala
rado$nie”. Gora sukienki zsuneta sie jej i odstonita pot piersi. Matka byla ,troche
w nieladzie”. Mezczyzna ,,wydawat sie nig znudzony”.

On byt ,,znudzony”. Ona — ,,w nietadzie”. Pewnie przelecial jq i zamierzatl zostawi¢. Ona
chciata spedzi¢ z nim wiecej czasu.

Bywatem w Drive-In U Stana naprzeciwko Liceum Hollywood. Kelnerki obstugujace
samochody nosity czerwono-ztote uniformy. Tamtejszy ,,Krazy Dog” by} Swietny. Burgery
i smazony kurczak stynely w okolicy.

Czytalem to zeznanie trzy razy. Zapisalem kluczowe fakty. Zebralem sie w sobie
i otworzytem pierwsza koperte.

Zawierala trzy fotki. Zobaczylem Eda i Leode Wagnerow okoto 1950 roku. Zobaczytem
mego ojca w wieku czterdziestu pieciu, moze czterdziestu szeSciu lat. Zdjecia byly opisane
jako ,Siostra ofiary z mezem” i ,Eksmaz ofiary”. Ojciec na zdjeciu byt sprawny



1 przystojny.

Trzecie zdjecie opisane zostalo jako ,,Ofiara, sierpien 1957”.

Miala na sobie bialg sukienke. Pamietatem jq. Trzymata drinka i papierosa. Wtosy upiela
tak jak zawsze. Za jej plecami bawili sie jacys ludzie. Mgt to by¢ zaktadowy piknik.

Wygladata Zle. Twarz miala wymizerowang i opuchnieta. Wygladala starzej niz na
czterdzieSci dwa lata i cztery miesigce. Wygladata jak toczaca przegrang wojne pijaczka.
Obraz ten zupehie nie wspotgrat z obrazem, ktory nositem w glowie.

Obraz z mojej glowy byl tylko odbiciem marzen. Mialem w pamieci matke jako seksowng
czterdziestke. Zmarszczki na jej twarzy oznaczaly sile, a nie wyczerpanie. Ten obraz byl
wyrazem mojej pogrzebanej tesknoty. Poddawatem mu sie i kochalem sie z nig tych kilka
bezcennych razy w wyobrazni.

Otworzytem druga koperte. Zobaczylem dwa portrety pamieciowe Sniadego Mezczyzny.
Portret nr 1 ukazywal zwyklego, szarego chudzielca. Portret nr 2 ukazywal sadyste
o podobnych rysach.

Otworzylem trzecia koperte. Zawierata zdjecia policyjne trzydziestu dwoch mezczyzn.
Byli to notowani przestepcy seksualni. Jedni biali, inni wygladali na Latynoséw. Wszyscy
przypominali postacie z portretow pamieciowych.

Zostali przestuchani i oczyszczeni z podejrzen. Wszyscy mieli oSlepione btyskiem lampy
spojrzenie obleSnych zboczencéw. Na ich szyjach wisiaty tabliczki z informacjami na temat
wczesniejszych zatrzyman. Wypisano na nich daty aresztowan i paragrafy, pod ktore
podpadaty popehione przez nich przestepstwa. Daty obejmowaty lata 1939-1957. Paragrafy
obejmowaly réznorakie wystepki z kategorii gwaltu i przestepstw na tle seksualnym, a do
tego z pot tuzina wykroczen. Wiekszos¢ mezczyzn byta zaniedbana. Kilku krzywito sie,
jakby przed chwilg oberwali ksigzka telefoniczng. Wszyscy sprawiali odpychajace wrazenie.
Wygladali jak rozmaz krwi z choroba weneryczng albo plama spermy na Scianie publicznego
sracza.

Otworzylem ostatnig koperte. Zobaczytem zwiloki matki przy Liceum Arroyo.

Policzki miala rozdete, rysy wyostrzone. Wygladata jak Spigca chora kobieta.

Zobaczylem sznurek i ponczoche zacisniete na szyi. Zobaczylem Slady po ukaszeniach
owadow na rekach. Zobaczytem sukienke, ktérg miata na sobie. Pamietatem jg. Na zdjeciach
wygladala na czarno-biala, ale pamietalem, ze byla w jasnym i ciemnym odcieniu
niebieskiego.

Sukienka siegata za kolana. Kto$ podciagnat ja nad biodra. Zobaczytem jej wlosy tonowe.
Natychmiast odwrocitem wzrok, zeby ten obraz sie zamazat.

Ostatnie zdjecie zrobiono w prosektorium. Matka lezala na wznak na stole. Glowe miata
podpartg czarnym gumowym klockiem.

Zobaczylem jej znieksztalcony sutek i zaschnieta krew na ustach. Zobaczylem zaszyte
naciecie na brzuchu. Pewnie otworzyli ja od razu na miejscu znalezienia zwlok. Pewnie



badali watrobe, zanim jeszcze zupehie ostygla.
Obejrzatem kazde jedno zdjecie z miejsca zbrodni. Zapamietalem szczegély. Bylem
zupetnie spokojny. Odlozylem wszystko z powrotem do teczki i oddatlem Stonerowi.
Odprowadzit mnie do samochodu. PodaliSmy sobie rece i pozegnaliSmy sie. Stoner by}t
powsciggliwy. Wiedzial, ze jestem gdzie$ daleko.

Tego wieczoru wczesnie poszedtem spa¢. Obudzitem sie na dlugo przed switem. Tamte
obrazy stanely mi przed oczami, jeszcze zanim podniostem powieki.

Poczulem, ze zaskoczyt jakis trybik. Catkiem jakbym moéwit: ,,Ach tak” — w reakcji na
jakie$ wielkie objawienie.

Teraz juz wiesz.

Zdawalo ci sie, ze wiesz. Byle§ w bledzie. Teraz wiesz naprawde. Teraz péjdziesz tam,
dokad ona cie poprowadzi.

Wrdcili do Drive-In U Stana. Byta 2.15 w nocy. On byt znudzony. Uprawiali seks. Chciat
pozbyc¢ sie desperatki i zyC dalej wlasnym Zyciem. Punktem zapalnym stalo sie to, Ze ona
chciala wiecej. Wiecej seksu albo wiecej uwagi mezczyzny. Obietnicy nastepnego razu
z kwiatami i w bardziej szykownym otoczeniu.

Zaufalem mojej nowej teorii. Sprawila, Ze zalata mnie wielka fala mitosci do matki.

Bylem jej synem. Pragnalem wiecej co najmniej tak mocno jak ona. Ple¢ i czasy,
w ktorych zylem, dzialaly na moja korzys¢. Mogltem pic¢ i pieprzy¢ sie przy akceptacji,
o jakiej ona nawet nie $miata marzy¢. Ocalily mnie tut szczescia i ostroznos¢ tchorza.
Ujrzatem droge, ktéra ona podazyta na dno. Na site wpoita mi instynkt przetrwania, ktorego
sama nigdy nie posiadla. Jej bol byt silniejszy niz moj. To on zdefiniowal dzielacq nas
przepasc.

Wrocitem do Connecticut i napisalem artykul do ,,GQ”. Nie przezylem katharsis. Nie
zwolnit sie tamten trybik. Ona przez caly czas byla ze mna.

Byt to niezreczny uscisk i pojednanie. Byt to zuchwaty krok. Byla to randka w ciemno, na
ktorg umowili mnie Helen i Bill Stoner.

Teraz pojdziesz tam, dokad ona cie poprowadzi.

Ta mys$l macita mi w glowie. Ze Slepa wiarg przyrzeklem jej swe oddanie.
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Nakierowala mnie na swoje tajemnice. Wskazany przez niq trop byt drwing i wyzwaniem.
Wyzwala mnie, bym odkryl, jak zyla i umarla.

Postanowitem powiekszy¢ swdj artykut do ,,GQ” piecdziesieciokrotnie, do rozmiaru
ksigzki. M6j wydawca kupit ten pomyst. Bill Stoner w kwietniu przeszed! na emeryture.
Zadzwonitem do niego i zlozylem propozycje. Powiedzialem, ze chce ponownego Sledztwa
w sprawie zabojstwa mojej matki. Powiedzialem, ze wyptace mu procent od zyskow ze
sprzedazy ksigzki i pokryje wszystkie wydatki. Polaczymy sily i sprobujemy odnalezc¢
Sniadego Mezczyzne — zywego badz umartego. Wiedziatem, Ze szanse na to sa kosmicznie
mate. Nie obchodzito mnie to. Ruda byla moim priorytetem.

Stoner powiedziat ,,tak”.

Artykul w ,,GQ” wyszed} w sierpniu. Byt gldwnie o mojej matce i o mnie, i 0 wspélnym
dla nas pragnieniu wiecej. Oddatem do wydawnictwa powie$S¢ i wynajalem mieszkanie
w Newport Beach w Kalifornii. Stoner powiedzial, ze $ledztwo moze zaja¢ nam rok albo
1 wiecej.

Wylecialem w Swieto Pracy%. W samolocie wszyscy przez caly czas moéwili
o O.J. Simpsoniez®,

Sledztwo ciagnelo sie od trzech miesiecy. Juz mialo status najgloéniejszego w historii
zabojstwa kobiety. Sprawa Czarnej Dalii byta glosna i typowa dla L.A. Sprawa Simpsona
szybko ja przy¢mita. Sprawa Simpsona byla wielka. Byta epickim dzielem sztuki
performatywnej. Byla wyrezyserowanym multimedialnym cyrkiem wzniesionym na
chwiejnych fundamentach zabojstwa i nieudanej proby ucieczki przed odpowiedzialnoscia.
Wszyscy wiedzieli, ze to robota O.J. Eksperci podchwycili ten motyw i sfiksowali na
punkcie poszukiwania ukrytej prawdy i empirycznych precedensow. Dziennikarze uderzyli
w sedno prawdy. Widzieli w sprawie O.J. prostacki mikrokosmos. Chodzito w niej o koke
i zemste. Chodzilo o uwielbienie siebie i wlasnego ciala i o obopdlne zniewolenie przez
pieciocyfrowe alimenty. Jedynie najzwyklejsi ludzie widzieli zbrodnie. Pragneli takiego
zycia, jakim tudzit ich O.J. Nie mogli go mie¢. Musial im wystarczy¢ tandetny moralitet,
z ktérego dowiadywali sie, ze takie zycie jest nieuczciwe.

0.J. i Sniady Mezczyzna. Nicole i Geneva.

Moja matka byla bardzo skryta kobietg. Ja lubilem sie popisywac i bylem wytrawnym
oportunistg. Zawsze takngtem uwagi innych. Intuicja podpowiadata mi, zZe ona nie. Chcialem
podarowac jg Swiatu. Moglibyscie nazwaC mnie gwalcicielem pamieci i dowies¢ shusznosci



swoich racji, wskazujac na to, jak jg wczesniej wykorzystatem.

Mielibyscie racje. BylibyScie w btedzie. Przyznalbym sie do winy, thumaczac sie nowo
odkryta pasja.

Moja matka nie zyla. Niczego nie czula. Idiotyzmem byloby zastanawiaC sie, czy
zrozumiataby to, czy nie. Mialem prostacka sklonnos¢ do opowiadania i pokazywania. Ona
byla sercem mojej opowiesci.

Nie dawato mi to spokoju. Szanowatem jej prywatnos¢, a szykowatem sie do tego, zeby ja
zniszczy¢. Widziatem tylko jedno wyjscie.

Musiatem poddac sie jej duchowi. Jesli ja skrzywdze, poczuje na sobie jej potepienie.

Stoner wyjechat po mnie na lotnisko. UdalisSmy sie prosto do Liceum Arroyo.

Byla to moja druga wizyta w tym miejscu. Kiedy$ filmowata mnie tu ekipa telewizyjna.
Sciemniatem przez caly wywiad. Nie widzialem wtedy jeszcze zdjeé. Nie umiatem wskaza¢
dokltadnego miejsca porzucenia ani utozenia ciata mojej matki.

Stoner zaparkowat w poblizu. Bylo goraco i parno. Wiaczyt klimatyzacje i zamknat okna.

Powiedzial, ze musimy pomoéwi¢ o mojej matce. MusieliSmy pomowiC szczerze
i prawdziwie. Odpowiedziatem mu, ze dam rade. Powiedzial, Ze chce przedstawi¢ mi swoja
wersje zdarzen.

Wspomniatem o mojej nowej teorii. Stoner odrzekt, ze jej nie kupuje.

Powiedzial, ze Sniady chcial sie bzyka¢. Jean miala miesigczke, wiec mu odméwita.
Obmacywali sie w samochodzie. Sniady chcial wiecej. Jean chciala go ostudzic.
Powiedziata, wracajmy do Drive-In U Stana.

Wrécili do Stana. Znowu obstugiwala ich Lavonne Chambers. Jean byla wstawiona
i beztroska. Sniady by} napalony i wkurzony. Znat to odludne miejsce w poblizu Liceum
Arroyo.

Skonczyli jes¢. Sniady zaproponowat przejazdzke. Jean sie zgodzila. Sniady przywiézl ja
prosto tutaj i domagat sie seksu.

Jean odmoéwila. Nastapita ostra wymiana zdani. Sniady pie¢ albo sze$¢ razy uderzy} Jean
w glowe. Uzyl piesci albo niewielkiego metalowego narzedzia, ktore mial w samochodzie.

Jean stracita przytomno$¢. Sniady zgwalcil ja. Nawilzenie thumaczylo brak otar¢é pochwy.
Chwile wczeéniej obsciskiwali sie i piescili. Jean podniecila sie. Nadal by}a wilgotna. Sniady
wszed} w nig gltadko. Sam gwatt przebiegal niezdarnie i desperacko. Koroner znalazt tampon
w glebi pochwy Jean. Wepchnat go tam penis Sniadego.

Jean pozostala nieprzytomna. Sniady zabral klejnoty i wpadt w poploch. Tkwil
w samochodzie z nieprzytomng kobietg. Mogla go rozpoznac i oskarzy¢ o gwatt. Postanowit
ja zabic.

Mial w samochodzie sznurek. Zawiazal go na szyi Jean i zaczal ja dusi¢. Sznurek sie
zerwal. Sciggnat lewa poriczoche Jean i dokoriczyt dziela. Wyciagnat jej cialo z samochodu



i porzucit w bluszczu. Szybko ulotnit sie z okolicy.

Zamknatem oczy i odtworzylem w wyobrazni calg rekonstrukcje. Wykonatem kilka
obrazowych zblizen.

Zaczatem sie trzasc. Stoner wylgczyt klimatyzacje.
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Mieszkanie, ktore wynajalem, bylo umeblowane. Fotele i kanape zabezpieczono
impregnatem plamoodpornym. Agencja wynajmu dostarczyta posciel i naczynia. Poprzedni
lokator zostawit mi troche srodka na robale i wode kolonska Old Spice.

Agencja wynajmu zainstalowata mi telefon. Podlagczylem automatyczng sekretarke. Nie
bylo to lokum wysokiej klasy wedle moich obecnych standardow. Pokdj dzienny i sypialnia
byly mate. Sciany mialy kolor czystej bieli. Moglem przedtuza¢ najem z miesigca na miesiac
albo wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym.

Wprowadzitem sie. Szybko zaczatem teskni¢ za Helen.

Mieszkanie bylo jak dobra izba obsesji. Bylo ciasne i przypominato grote. Moglem
zasungC zastony. Moglem zgasi¢ Swiatlo i uganiac sie za rudg w ciemnosci. Moglem kupic
odtwarzacz CD i plyty z muzyka. Moglem sthucha¢ Rachmaninowa i Prokofiewa i snu¢
fantazje, zaczynajac od miejsca, gdzie liryczne frazy przybieraty falszywe brzmienie.

Od domu Billa dzielilo mnie dwadzieScia minut jazdy. Bill mial odznake stré6za prawa
w rezerwie i pozwolenie na bron. Od czasu do czasu robit co$ dla prokuratury. Razem
pracowali nad sprawa przeciwko Bobowi Beckettowi Seniorowi. Bill miat carte blanche
w wydziale zabdjstw Szeryfa. Bill mial dzieli¢ sie informacjami z ludZmi od
nierozwigzanych. Miat akta Jean Ellroy w uzytkowaniu wieczystym. Powiedzial, ze musimy
dokladnie przestudiowac kazdy skrawek papieru w nich zawarty.

Kupitem duzq tablice korkowa i powiesilem ja na S$cianie w pokoju dziennym.
Pozyczytem kilka zdjec z akt i zrobitem kolaz.

Przypialem dwie fotki matki z sierpnia 1957. Przypiagltem zlowrogi wizerunek Sniadego
Mezczyzny. Zrobitem znak zapytania na samoprzylepnej karteczce i umiescitem go nad tymi
trzema zdjeciami. Wybralem policyjne fotografie pieciu zboczencéw i umiescitem je
ponizej.

Moje biurko stalo naprzeciw tej galerii. Moglem podnieS¢ wzrok i zobaczy¢ mojq matke
pograzajacq sie w chaosie. Moglem zobaczy¢ ostateczny wynik. Moglem obroci¢ w pyt moje
wspomnienie o niej mtodszej i delikatniejszej.

Zadzwonit Bill. Powiedzial, ze powinnismy sie spotka¢c w Akademii Szeryfa. Chcial mi
pokaza¢ dowody rzeczowe.

Sierzant Jack Lawton zmart w 1990. Ward Hallinen zy} i mieszkal w hrabstwie San
Diego. Miat osiemdziesigt trzy lata. Bill z nim rozmawial. W ogo6le nie przypominat sobie
sprawy Jean Ellroy. Bill nakreslit mu nasza sytuacje. Hallinen zapalit sie i kazal przywiez¢



akta. Co$ mogto zaskoczy¢ w pamieci.

PoszliSmy do magazynu dowodow rzeczowych. Przylegalo do niego niewielkie biuro.
Stalo w nim trzech pracownikéw. Wszyscy pochlonieci byli pieprzeniem na najbardziej
aktualny temat. Biaty facet twierdzil, ze O.J. to zrobit. Dwdch czarnych sie nie zgadzato. Bill
mignat odznaka, po czym wypekit i podpisat formularz.

Jeden z pracownikow zabral nas do magazynu. Pomieszczenie mialo wielkos¢ dwoch
polaczonych dluzszym bokiem boisk do futbolu i bylo w nim wsciekle gorgco. Na calej
dhugosci biegly rzedy solidnych, metalowych regatow.

Sufit byl na wysokosci dziewieciu metrow. Regaly siegaly do samej gory. Zobaczylem
dwadziescia albo trzydzieSci potek zapchanych plastikowymi pakunkami.

Bill odszed}. Statem przy biurku w poblizu drzwi. Pracownik przyniost mi pakunek. Byt
oznaczony jako Z-483-362.

Plastik byt przezroczysty. Zobaczylem w Srodku cztery mate foliowe woreczki.
Otworzylem zewnetrzng torbe, wyjatem woreczki i potozytem je na biurku.

Najmniejszy zawierat drobinki kurzu i widkien. Na etykiecie zapisano, skad pochodzity:
,Oldsmobile rocznik 1955/MMT-879/26.06.1958”. W drugim woreczku znajdowaly sie trzy
mate koperty. Byly zaklejone. Oznaczono je nazwiskiem mojej matki i numerem akt.
Ponizej wypisano zawartosS¢ kazdej z nich:

,Paznokcie ofiary (probka)”.

,Wlosy ofiary (probka)”.

,»Wlosy tonowe ofiary (prébka)”.

Nie otworzylem ich. Otworzylem trzeci woreczek i zobaczylem sukienke i stanik, ktore
moja matka zatozyla na spotkanie ze Smiercia.

Sukienka byla w jasnym i ciemnym odcieniu niebieskiego. Stanik by}t bialy z koronka.
Wziglem je do rak i przylozytem do twarzy.

Nie poczutem jej zapachu. Nie poczulem w nich jej ciata. Chcialem. Chcialem rozpoznac
jej zapach i przesung¢ dtonmi po jej ksztattach.

Przesunagtem sukienkg po twarzy. Bylem spocony od panujacej w magazynie duchoty.
Podszewka lekko zawilgta.

Odlozylem sukienke i stanik. Otworzylem czwarty woreczek. Zobaczylem sznurek
i nylonowa ponczoche.

Byly skrecone razem. Zauwazylem miejsce, gdzie sznurek wystrzepit sie i pekt na szyi
mojej matki. Obie petle byly nienaruszone. Ukladaly sie w idealne okregi o Srednicy nie
wiekszej niz osiem centymetrow. Gardto mojej matki zostato Scisniete do takiego wiasnie
rozmiaru. Nie trzeba bylo wiele trudu, zeby ja udusic.

Trzymatem obie petle. Przygladalem sie im i obracalem je w dioniach. Przylozylem
ponczoche do twarzy i probowatem poczuc¢ zapach matki.
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Tego wieczoru pojechatem do El Monte. Robilo sie coraz bardziej goraco i parno.

W dolinie San Gabriel zawsze bylo goragco. Moja matka zginela w czasie fali upatow
wczesnego lata. Teraz panowat taki sam skwar.

Poruszalem sie za pomocg starego, instynktownego systemu samonaprowadzajacego.
Minaglem posterunek Wydzialu Policji El Monte. Stal tam, gdzie w roku 1958. Budynek
wygladat inaczej. Moze troche go z zewnatrz wyremontowali. M6j samochdd byt jak jebany
wehikut czasu.

Skrecitem na poinoc w Peck Road. Przypomniat mi sie dtugi spacer w drodze powrotnej
z kina. Obejrzalem cate Dziesiecioro przykazan. Wrocitem do domu i zastalem matke pijang
w cztery dupy.

Skrecitem na zachdéd w Bryant. Ujrzatem sklep 7-Eleven na potudniowo-zachodnim rogu
skrzyzowania. Za lada stal Azjata. Biale El Monte od dawna nalezatlo do przesztosSci.
Skrecitem w Maple i zaparkowatem po drugiej stronie ulicy od mojego dawnego domu.

Byta to moja trzecia wizyta w tym miejscu w ciggu trzydziestu szeSciu lat. Za pierwszym
i drugim razem towarzyszyty mi media. Przy obu okazjach bytem wygadany. Wskazywatem
na Slady przesztosci i nadawalem o tym, jakie zmiany na posesji wprowadzili kolejni
lokatorzy. Pierwszy raz przyjechalem tutaj po zmroku. Ciemnos¢ ukryla wszystkie zmiany
i zwrocita mi dom takim, jaki byt wtedy. Przypomniata mi sie noc, kiedy ogladalem burze
przez okno w sypialni mojej matki. Wyciagnalem sie na jej t6zku i zgasitem Swiatlo, zeby
lepiej widzie¢ kolory. Matka byla gdzieS w mieScie. Przylapala mnie kiedyS w swojej
sypialni i ostro zbesztata. Myszkowatem po jej pokoju i grzebatem w szufladzie z bielizna,
ilekro¢ wyszta gdzies wieczorem.

Wrécitem na Peck Road i pojechalem do Medina Court. Medina byla bez poréwnania
bardziej zapuszczona niz w 1958. Na odcinku obejmujacym trzy przecznice dostrzegltem
czterech handlarzy prochami. Matka przywiozta mnie tutaj kilka tygodni przed Smiercia.
Bytem malym leniem. Chciala pokazaC mi mojg przyszios¢ meksykanskiego nieroba
w anglosaskiej skorze.

El Monte bylo teraz zadupiem. El Monte bylo zadupiem w roku 1958. Wtedy byto
nobliwym zadupiem typowym dla swoich czaséw. Prochy byly tajng sprawa. Broni bylo
niewiele. El Monte liczylo 10% obecnej populacji, a wskaznik przestepczosci wynosit
trzydziestg czesc tego, co teraz.

Jean Ellroy byta nietypowa ofiara. El Monte kusito ja rozrywkowa atmosfera. Zdawato sie



jej, ze znalazta dobrg kryjowke. Odpowiadala jej standardom bezpieczenstwa. Zapewniata
jej weekendowq rozrywke. Dzi$ dostrzegtaby czajgce sie niebezpieczenstwo. Trzymataby sie
z daleka. W 1958 Sciggnela tu swoje wlasne niebezpieczenstwo.

Wyszukala to miejsce. Uczynila je swym odrebnym Swiatem. Znajdowato sie dwadzieScia
dwa kilometry od mojego fikcyjnego i rzeczywistego L.A.

El Monte mnie przerazato. Bylo mostem pomiedzy moimi Swiatami — rzeczywistym
i fikcyjnym. Perfekcyjnie wytyczong strefg kleski i Slepego przerazenia o niespotykanych
rozmiarach.

Pojechalem na Valley 11721. Pustynna Karczma nazywatla sie teraz Valenzuela. Miescita
sie w bialym budynku z cegly z terakotowym dachem.

Zaparkowatem na tylach. Moja matka tamtej nocy zatrzymata swego buicka dokladnie
w tym samym miejscu.

Wszedlem do restauracji. Jej wystroj mnie zaszokowat.

Lokal byt waski i miat ksztatt litery .. Wydawka znajdowata sie naprzeciwko drzwi. Byto
doktadnie tak, jak sobie wyobrazatem przez trzydziesci szesc lat.

Boksy. Niski sufit. Podstawa litery L. po mojej prawej stronie. Wszystko pasowato do
starego obrazu w mojej glowie.

Moze przyprowadzila mnie tutaj. Moze widzialem zdjecie. Moze po prostu wkroczytem
do jakiego$ odjechanego, paranormalnego matriksa.

Stalem w wejSciu i rozgladatem sie dokota. Wszystkie kelnerki i wszyscy gosScie byli
Latynosami. Musiatlem zmierzyC sie chyba z dziesigtkq co$-ty-kurwa-za-jeden spojrzen.
Wrocitem do samochodu. Pojechalem Valley Avenue do Garvey. Pokrecitem sie po
parkingu na p6inocno-wschodnim rogu skrzyzowania.

Wtedy bylo tutaj Drive-In U Stana. Teraz stala opuszczona kawiarnia. U Stana
znajdowalo sie w odleglosci szeSciu przecznic od Pustynnej Karczmy. Pustynng Karczme
dzielito ze dwa i pot kilometra od Maple 756. Z Maple 756 bylo ze dwa i p6t kilometra do
Liceum Arroyo.

Wszystko tak blisko siebie.

Pojechatem do Liceum Arroyo. Niebo bylo zamglone i czarne. Nie widzialem goér
ciggnacych sie na péinocy pie¢ kilometrow dale;j.

Zaparkowatem na King’s Row. Wilaczylem dlugie Swiatla i wydobylem z ciemnosci
miejsce zbrodni.

Przyjatem punkt widzenia Sniadego Mezczyzny. Przelozylem moje pragnienie wiecej na
jego pragnienie zerzniecia mojej matki. Przelozylem cala mojg furie zrodzong z checi
pokonania przesztosci na jego furie zrodzong z checi pokonania oporu mojej matki.
Ujrzalem jego determinacje i przekrwione oczy. Nie udato mi sie doswiadczy¢ jego checi
zadania bélu w pogoni za przyjemnoscia.

Przypomniat mi sie pewien smutny incydent. Wydarzy} sie w 1971 albo 1972 roku.



Byta 2.00, moze 3.00 nad ranem. Miatem wiasnie zjazd po sztyftach do inhalacji w Parku
Roberta Burnsa. Zdawato mi sie, ze stysze kobiecy krzyk.

Nie bytem do konca pewny. Latalem na amfetaminie. Styszatem Glosy.

Wystraszytem sie. Wiedzialem, ze krzyk pochodzi z ktérego$ z mieszkan po zachodniej
stronie parku. Chciatem uciec i sie schowac. Chciatlem uratowac te kobiete. Zawahalem sie
i pobiegltem w strone, z ktorej dobiegt dzwiek.

Wspigtem sie na ogrodzenie parku. Narobitem hatasu.

Spojrzalem w jasno o$Swietlone okno sypialni. Ujrzatem kobiete, ktora zaklada szlafrok.
Zgasita Swiatlo i krzyknela. Ten krzyk nie zabrzmiat tak jak tamten, ktory — jak mi sie
wydawato — styszalem wczeSniej. Przeskoczylem przez plot z powrotem do parku
i pobieglem Beverly Boulevard. Gonily mnie Glosy. Kazaly mi odszuka¢ te kobiete
i zapewnic ja, Ze nie chcialem zrobi¢ jej krzywdy. Uswiadomilem sobie, ze ten pierwszy
krzyk to nie byt krzyk. To byt jek rozkoszy kochajacej sie kobiety.

Nazajutrz rano upitem sie. Glosy ucichty. Nigdy tej kobiety nie przeprositem.

Tamten incydent mnie przerazil. Wystraszylem kobiete. Wiedzialem, Ze na pewno nie
uwierzytaby w moje dobre zamiary.

Pojechalem z powrotem do Newport Beach. Sprawdzilem automatyczng sekretarke
i odstuchatem wiadomos¢ od Billa Stonera.

Mowil, Ze ma co$ pilnego. Kazat mi dzwoni¢ bez wzgledu na pore.

Zadzwonitem. Bill powiedzial, ze znalazt akta nierozwigzanej sprawy, przy ktorej go,
kurwa, zatkato.

Akta opatrzone byty datg 23.01.1959. Ofiara nazywata sie Elspeth ,,Bobbie” Long. Zostata
pobita. Zostata uduszona nylonowa ponczocha. Zostala porzucona przy drodze w La
Puente — sze$¢ i p6t kilometra od El Monte. Sprawa Long i sprawa Ellroy byly prawie
identyczne.
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O zdarzeniu poinformowat pewien nocny marek. Dyzurny z San Dimas przyjat zgloszenie
0 2.35.

Facet powiedzial, ze polowal akurat na szopy. Zobaczyl zwloki przy drodze przy
skrzyzowaniu Don Julian i Osmej. Nazywat sie Ray Blasingame. Mieszkat i pracowal w El
Monte. Dzwonit ze stacji benzynowej na rogu Valley i Trzeciej.

Dyzurny polaczyt sie z patrolem. Zastepcy szeryfa Bill Freese i Jim Harris pojechali na
Valley u zbiegu z Trzecia. Pojechali za Rayem Blasingame’em na miejsce odkrycia zwilok.
Facet jechat fordem pick-upem z czterema psami mys$liwskimi na pace.

Miejsce wygladatlo na odludne. Droga utwardzona byla thuczniem. Wzdluz niej bieglo
nieutwardzone pobocze i ptot z drutu kolczastego. Prowadzita do stacji pomp.

Bylo zimno. Bylo ciemno. Na potudniu majaczyly wzgorza Puente. Na poinocy
w odleglosci oSmiuset metrow ciagnat sie Valley Boulevard.

Kobieta byla zwrocona twarza w gore. Lezala wyciagnieta ptasko na ziemi pomiedzy
drogq a plotem. Miata na sobie grafitowy sweter, czarng spodnice i czarne potbuty
z odkrytymi palcami. Nogi przykrywatl jej czerwony ptaszcz. Po jego lewej stronie u gory
byla przypieta broszka z dzokejem na koniu. O plot stata oparta czarna plastikowa torebka.

Kobieta byla biala. Byla sSredniego wzrostu. Miata krotkie blond wilosy i czterdziesci piec,
moze piecdziesiat lat.

Twarz miala posiniaczong. Wokot szyi zaciskata sie nylonowa ponczocha.

Harris polaczyt sie przez radio z posterunkiem w San Dimas. Dyzurny zadzwonit do
wydziatu zabéjstw Szeryfa. Przyjechali porucznik Charles McGowan, sierzant Harry Andre
i sierzant Claude Everley. Dwie minuty pdzniej zjawili sie dowddca wydziatu patrolowego
i spec od odciskéw palcow.

Andre byl na miejscu znalezienia zwilok Jean Ellroy. Powiedzial Everleyowi, ze to
wyglada podobnie. Zabojca Ellroy narzucit ptaszcz na jej nogi. Ten tutaj zrobit to samo.

Przybyt samochod z kostnicy. Przybyt fotograf. Asystent koronera obejrzat ciato. Fotograf
oswietlit miejsce zbrodni i wykonat zdjecia.

Ludzie z kostnicy zauwazyli pierwsze oznaki stezenia posmiertnego. Glowa i szyja ofiary
byly sztywne. Everley podciagnal jej wierzchnie ubranie i przyjrzat sie bieliznie. Miata na
sobie czerwong halke, czerwony stanik i czerwone majtki modelujace. Nogi byly gote.

Andre opréznit torebke. Znalazt okulary, 1,32 $, paczke cameli, szczotke do wiosow,
jasnoniebieskie rekawiczki z welny albo welny z domieszka bawely, fiolke aspiryny,



plastikowy breloczek do kluczy, dlugopis, kieszonkowe lusterko i portfel z bragzowej skéry
z bialo-srebrnym koniem wytloczonym na przedzie. W portfelu znajdowaty sie zdjecia
ofiary, bilet autobusowy, wycinek z programu wyscigow konnych i dokumenty wystawione
na Elspeth Evelyn Long i Bobbie Long. Na dokumentach widnialy adresy w Nowym
Orleanie, Miami i Phoenix w Arizonie. Byly tez daty urodzenia ofiary: 10 lipca 1906 i 10
lipca 1913. Na legitymacji ubezpieczeniowej figurowat adres w L.A.: Piecdziesigta Druga
Zachodnia 2231%2. Dokument wystawiono 18.02.1957.

Ekipa z kostnicy zabrala cialo. Andre zadzwonitl do wydziatlu zabojstw Szeryfa. Kazat
dyzurnemu wysta¢ kogos$ pod adres ofiary. Everley wyciggnat latarke i przeszukat teren. Nie
znalazt sladéw opon ani porzuconej broni.

Ray Blasingame pojechat do domu. Fotograf zrobit jeszcze kilka zdje¢. Wzeszio stonce.
Andre i Everley przeszli drogg w Swietle dnia.

Nie znalezli niczego nowego.

Ofiara mieszkala w matym bloku. Jej lokum znajdowato sie na parterze w glebi budynku.
Ward Hallinen, Ray Hopkinson i Ned Lovretovich pojechali je przeszukac.

Obudzili dozorce i pokazali odznaki. Wpuscit ich do mieszkania i wrocit do t6zka.
Przeszukali oba pokoje. Znalezli pudetko z nylonowymi poniczochami oraz rulon srebrnych
jednodolaréwek i rulon poétdolaréwek. Znalezli sterte artykulow z gazet dotyczacych
wysScigow konnych. Znalezli aparat fotograficzny z licznikiem klatek ustawionym na 6.
Znalezli notes z adresami. Znalezli czek z wyptata na kwote 37 $. Widniata na nim data
21.01.1959. Zostal wystawiony przez Cafe Billa przy West Florence Avenue 1554. ZnaleZli
troche programow wyscigow konnych i listow od cztowieka typujacego zwycieskie konie.

W mieszkaniu byto czysto. Wszystkie rzeczy ofiary byly porzadnie poukiadane. Kazda
z ponczoch miata swojq pare.

Zabrali aparat i notes z adresami. Obudzili dozorce i zabronili mu otwiera¢ mieszkanie.
Powiedzial, Ze powinni porozmawia¢ z kobieta o nazwisku Liola Taylor. Mieszkata obok
Bobbie Long. On sam prawie jej nie znat. Liola znala jq lepiej.

Znalezli i przepytali Liole Taylor. Powiedziata, Zze Bobbie Long mieszkata obok od
jakichs czterech lat. Pracowata w restauracji przy Florence. Znala mnéstwo mezczyzn. Nie
byla puszczalska. Lubita tylko meskie towarzystwo. Spotykala sie z jednym bogatym
facetem. Mowila, ze leci na jego pienigdze. Nigdy nie powiedziala, jak sie nazywa. Nigdy
nie mowita o swojej rodzinie.

Hallinen, Hopkinson i Lovretovich pojechali do Cafe Billa. Porozmawiali z szefem —
Williamem Shostalem. Powiedzial, Ze Bobbie Long byta dobra kelnerka. Byta mita. Kochata
wyscigi konne. Trzymata sie z kelnerka o nazwisku Betty Nolan.

Shostal dat gliniarzom adres Betty. Pojechali do jej domu i przepytali ja.

Powiedziala, ze widziala sie z Bobbie w pracy we wtorek — czyli trzy dni temu. Bobbie



mowita, ze w czwartek — czyli wczoraj — wybiera sie na wyscigi. Bobbie znala faceta
o imieniu Roger. Bobbie znala faceta, ktory pracowat w zaktadach mleczarskich Challenge.
Betty powiedziala, Ze nie zna ich nazwisk. Betty powiedziala, Ze nie zna zadnego ,,bogatego
faceta”. Dwa tygodnie temu jakiS mezczyzna przywiézt Bobbie do pracy. Mial zaczesane
gladko do tylu wlosy i wasy. Prowadzit bialo-turkusowy samochod. Betty powiedziala, ze
nie wie, jak sie nazywa. Nigdy go wczesniej ani pozniej nie widziala. Powiedziala, ze
powinni skontaktowac sie z Fredem Mazawayem — kucharzem z Cafe Billa. W srode albo
w czwartek Fred podrzucit Bobbie czek z wyptatg. Shostal powiedzial, Ze powinien by¢ teraz
w domu. Hallinen, Hopkinson i Lovretovich pojechali pod wskazany adres i przepytali
Mazawaya.

Powiedzial, ze zamierzat podrzuci¢ czek w sSrode wczesnym wieczorem. Wciggneta go gra
w karty i odtozyt sprawe. Zawidzt czek w czwartek rano. Bobbie go zrugata. Powiedziata, ze
nie powinien gra¢ w karty.

Mazaway powiedzial, ze Bobbie czesto sie umawiala. Nie potrafit poda¢ zadnych
nazwisk. Byla dtuzna 300 $ jakiemu$ bukmacherowi. Nie znat nazwiska tego bukmachera.
Nie znat zadnego ,,bogatego faceta” ani zadnego Rogera, ani Zadnego goscia o zaczesanych
gladko wtosach, ani zadnego, ktory pracowatl w mleczarni Challenge.

Gliniarze wrocili do mieszkania Bobbie Long. Przejrzeli jej notes z adresami i zaczeli
dzwoni¢ do znajomych. Pod kilkoma numerami z rzedu nikt nie odebrat. Udato im sie ztapac
niejakg Frede Fay Callis. Freda Fay powiedziala, ze widziala sie z Bobbie we wtorek.
Spotkaly sie i pojechaty po wspdlng kolezanke Judy Senett. Zawiozlty Bobbie do gabinetu jej
lekarza. Bobbie cierpiata na silne bole glowy. W pracy uderzyta sie o automat do mrozonej
herbaty. Lekarz przeswietlit jej glowe i pobrat krew do badania.

Dziewczyny pojechaly do Rosemead. Zostawity Judy u jej ziecia. Freda Fay odwiozla
Bobbie do L.A. i podrzucila do mieszkania. Bobbie dzwonitla do niej wczoraj rano.
Zaproponowata wyjscie na wyscigi. Freda Fay powiedziala, ze jest sptukana i propozycje
odrzucita. Freda Fay powiedziala, ze Bobbie miata bzika na punkcie wyscigow. Zazwyczaj
jezdzila do Santa Anita autobusem. Czasem poznawata jakichs ludzi, ktorzy odwozili ja do
domu. Bobbie byla mita. Nie uganiatla sie za facetami. Lubita mezczyzn przy pienigdzach.
Freda Fay nie znala zadnego ,,bogatego faceta” ani zadnego Rogera. Nie znata bukmachera
Bobbie. Nie znala Zadnego goscia o zaczesanych gladko wilosach ani zadnego, ktory
pracowat w mleczarni Challenge.

Gliniarze podzwonili jeszcze troche. Zlapali znajomga Bobbie, Ethlyn Manlove.
Powiedziala, Zze Bobbie nigdy nie mowita o rodzinie. Kiedys$ tylko wyznala jej, Zze dawno
temu miata meza. Wziela slub w Nowym Orleanie i rozwiodta sie w Miami. Ethlyn Manlove
powiedziala, Ze Bobbie czesto sie umawiata. Nie potrafita poda¢ zadnych nazwisk. Nie znata
zadnego ,bogatego faceta”. Nie znala bukmachera Bobbie. Nie znala zadnego goscia
o zaczesanych gladko wlosach ani zadnego, ktory pracowal w mleczarni Challenge. Imie



Roger jakby jej cos méwito. To mogt byc¢ ten zonaty facet, z ktérym kumplowata sie Bobbie.

Byta 14.00. O zabdjstwie Bobbie Long napisaly gazety. Na posterunek WPLA przy
Siedemdziesigtej Siédmej Ulicy wszedt mezczyzna. Powiedzial, Ze nazywa sie Warren
William Wheelock. Ludzie mowili na niego Roger. Przeczytat o morderstwie Bobbie Long.
Znat Bobbie. Pomyslat, ze policja moze chcie¢ z nim porozmawiac.

Sierzant dyzurny zadzwonit do wydzialu zabdjstw Szeryfa. Dowddca zmiany zadzwonit
do mieszkania Bobbie Long i porozmawiat z Rayem Hopkinsonem. Hopkinson zadzwonit na
Siedemdziesigta Siodmgq i porozmawiat z Warrenem Williamem Wheelockiem.

Wheelock powiedzial, ze poznal Bobbie na torze wysScigow konnych Hollywood Park
w maju 1958. Powiedzial, Ze byl u niej w mieszkaniu w srode rano — dwa dni temu. Zaprosit
Bobbie do San Diego. Jechal tam z Zong. Bobbie go sptawila. Powiedziala, Ze w czwartek
chce iS¢ na wyscigi. Wheelock z matzonka pojechat do San Diego. Odwiedzili jego szwagra.
Pojechali do Tijuany poogladac jai alai4Z. Miat przy sobie zaktad o wynik meczu numer 7
7 wczorajszqg data.

Wheelock powiedzial, Ze nie zna bukmachera Bobbie. Nie znat Zzadnego ,,bogatego faceta”
ani zadnego goscia o zaczesanych gtadko wlosach, ani zadnego, ktory pracowat w mleczarni
Challenge. Hopkinson podziekowat i powiedzial, ze jeszcze sie z nim skontaktuje.

Hallinen, Hopkinson i Lovretovich pojechali do Gmachu Sprawiedliwosci. Sprawdzili
bilet autobusowy z torebki Bobbie Long. Lovretovich zadzwonit do Zarzadu Transportu
L.A. Powiedzial, o co chodzi, i odczytal numer na bilecie. Czlowiek, z ktérym rozmawiat,
sprawdzit co$ i oddzwonit. Powiedzial, Ze bilet zostal wydany wczoraj — 22.01.1959.
Kupiono go u zbiegu Szostej i Main w sSrodmiesciu L.A. To, co znalezli w torebce, bylo jego
niewykorzystang czeScig. Kto$s wsiadl do autobusu linii M jadgcego na tor wyscigow
konnych Santa Anita i nie wrécit autobusem do domu.

Hallinen zszedt do kostnicy. Koroner Don H. Mills przekazal mu wyniki sekcji zwtok.

Smier¢ Bobbie Long nastapita w wyniku gwaltownego uduszenia. Ofiara otrzymata kilka
silnych cioséw w glowe. Jej czaszka byla peknieta w czterech miejscach. Jedno z peknie¢
miato potkolisty ksztalt. Zabojca mogt uderzy¢ ja kluczem nastawnym. Szoésty krag szyjny
byt pekniety i przemieszczony. W zoladku znajdowaly sie czesciowo strawiona fasola, ryz
i kukurydza. W pochwie stwierdzono obecnos¢ spermy. Na narzadach pilciowych
zewnetrznych nie wykryto sincow ani otar¢. Stezenie alkoholu we krwi oznaczono na
poziomie 0%o. Umarla na trzezwo.

Tego wieczoru rozestano teleks.
TELEKS NR 76. DATA: 23.01.1959. SYGNATURA AKT Z-524-820

MORDERSTWO - POTRZEBNE INFORMACJE — PILNE



DN. 23.01.1959 OK. 2.30 NAD RANEM ZNALEZIONO ZWEOKI. BOBBIE LONG —
BIALA KOBIETA, LAT 45-50, WZROST 160 CM, 66 KG, NIEBIESKIE OCZY,
KROTKIE JASNOBLOND WLOSY. UBRANA W GRAFITOWA BLUZKE, CZARNA
WELNIANA SPODNICE, JASNOCZERWONY DEUGI PEASZCZ Z BROSZKA
W KSZTALCIE KONIA PO LEWEJ STRONIE U GORY. MAJTKI, STANIK I HALKA
OFIARY TAKZE W KOLORZE CZERWONYM. NA NOGACH CZARNE POLBUTY
Z ODKRYTYMI PALCAMI. CZARNA TOREBKA. OFIARA LEZALA NA PLECACH
PRZY POLNEJ DRODZE DOJAZDOWEJ DO STACJI POMP NIEDALEKO
SKRZYZOWANIA DON JULIAN Z OSMA ALEJA W LA PUENTE, KOMPLETNIE
UBRANA, UDUSZONA NYLONOWA PONCZOCHA. ZOSTALA TEZ UDERZONA
WIELOKROTNIE W GLOWE NARZEDZIEM POZOSTAWIAJACYM POLOKRAGLE
SLADY. KROTKO PRZED SMIERCIA ODBYLA STOSUNEK LUB ZOSTALA
ZGWALCONA. 22.01.1959 BYELA OBECNA NA WYSCIGACH KONNYCH SANTA
ANITA. W TOREBCE ZNAJDOWALY SIE OKULARY I PAPIEROSY MARKI CAMEL,
PLUS TYPOWE KOBIECE DROBIAZGI. W SAMOCHODZIE PODEJRZANEGO
MOGA ZNAJDOWAC SIE SLADY KRWI. DO PATROLI: SPRAWDZIC NOTATKI
Z INTERWENCJI W TERENIE Z POPOLUDNIA I WIECZORU DO POLNOCY
22.01.1959.

DO WIADOMOSCI:

POSTERUNEK SZERYFA W TEMPLE

POSTERUNEK SZERYFA W SAN DIMAS

POSTERUNKI WYDZIAL.OW POLICJI DOLINY SAN GABRIEL

POLICJA DROGOWA DOLINY SAN GABRIEL.

INFORMACJE KIEROWAC DO MCGOWANA, ANDRE, EVERLEYA Z WYDZIALU
ZABOJSTW

SYGNATURA AKT Z-524-820

WYSEANO: GODZ. 18.00
SZERYF PETER J. PITCHESS
SEKCJA ZBIERANIA INFORMACIJI

Ward Hallinen spotkat sie z Harrym Andre i Claude’em Everleyem w Biurze Szeryfa.
Omawiali sprawe Long przez czternascie godzin. Wszyscy uwazali, ze przypomina
zabdjstwo Jean Ellroy.

Jean Ellroy prawdopodobnie zostala zgwalcona. Bobbie Long najprawdopodobniej
wspotzyta dobrowolnie. Jej bielizna byta na miejscu. Ten fakt sugerowat, ze stosunek odby#t
sie za przyzwoleniem ofiary.

Obu kobietom zadano rany glowy. Zwloki porzucono w miejscach odlegltych od siebie



o niespelna dziesie¢ kilometrow. Tor Santa Anita znajdowat sie trzy kilometry na péinoc od
Liceum Arroyo. Obie ofiary byly rozwdédkami. Miejsca zbrodni wygladaly niemal
identycznie. Zabdjca Ellroy okryt jej nogi ptaszczem. Zabdjca Long zrobit to samo. Bobbie
Long miata blond wiosy. Jean Ellroy byla widywana z blondynka. Jean Ellroy spozyla chili
U Stana. Bobbie Long spozyla jakies meksykanskie danie. Pomiedzy jednym a drugim
zabojstwem uptynelo siedem miesiecy i jeden dzien.

Zabojca Ellroy uzyt sznurka i nylonowej ponczochy. Zabdjca Long uzyt tylko ponczochy.
Nylonowe ponczochy byly popularnym narzedziem morderstwa przez uduszenie. Modus
operandi mogt 1aczy¢ te dwa morderstwa. Mégl — ale nie musiat.

Andre i Everley obdzwonili wszystkie wydzialy policji w dolinie San Gabriel. Przedstawili
swoja sprawe. Prosili dowodcow patroli, by sprawdzili notatki z interwencji w terenie
i z kontroli drogowych. Bobbie Long byla zeszlej nocy z mezczyzna. Szukali kogos, kto
mogt cos widziec.

Wyjeli z portfela Bobbie jej zdjecie. Chodzili po restauracjach i barach w poblizu miejsca
porzucenia zwitok. Zachodzili do knajp przy Valley Boulevard. Probowali w Baskince,
U Tiny, w Blekitnym Pokoju, w Grocie, U Charleya i w Srebrnej Dolarowce. Zewszad
wychodzili z niczym.

Whpadli do Karczmy Kanion. Ustyszeli, jak jeden gos¢ paple o ich sprawie zdecydowanie
za glosno. Przycisneli go. Gos¢ byt pijany. Probowat zaimponowac jakims babkom.

Andre i Everley dali sobie spokdj i poszli do doméw. Ward Hallinen podrzucit aparat
fotograficzny Bobbie Long do laboratorium i polecit technikowi wywota¢ klisze. Ned
Lovretovich pracowat do pézna w biurze. Przez caly czas wydzwaniat do ludzi figurujacych
w notesie z adresami Bobbie Long.

Rozmawial z Edith Boromeo. Powiedziala, ze znala Bobbie od dwudziestu paru lat.
Pracowaly razem jako kelnerki w Nowym Orleanie. Bobbie miala meza, kierowce
ciezarowki wozacej rzeczy z pralni. Bit ja. Edith nie pamietala, jak sie nazywal. Nie znala
bukmachera Bobbie ani zadnego ,bogatego faceta”, ani zadnego faceta o zaczesanych
gladko wiosach, ani zadnego, ktory pracowat w mleczarni Challenge.

Rozmawial z Mabel Brown. Powiedziala, Ze kiedys pracowala z Bobbie jako kelnerka.
Bobbie byta bardzo wygadana i nieuprzejma. Kilka razy byly razem na wysScigach. Bobbie
przepuszczata wszystkie pienigdze na zaklady i nigdy nie dorzucala sie do paliwa. Bobbie
zawsze korzystala z podwdzek nieznajomych mezczyzn. Nie znata bukmachera Bobbie. Nie
znata zadnego ,,bogatego faceta”. Nie znala zadnego goscia o zaczesanych gladko wiosach.
Nie znata zadnego, ktory pracowat w mleczarni Challenge.

Rozmawial z Billem Kimbrough. Facet powiedzial, Ze jest wiaScicielem sklepu
spozywczego niedaleko mieszkania Bobbie. Wczoraj widziat Bobbie na przystanku
autobusowym. Byla sama. Powiedziala, ze jedzie na wyscigi. Lovretovich pojechal znowu



do mieszkania Bobbie Long. Przeszukal je raz jeszcze. Znalazt dwie butelki po alkoholu
schowane pod zlewem.

Sledztwo w sprawie Long trwalo jeden dzieri. Wszyscy mysleli tak samo.

Bobbie poznata na wyscigach jakiego$ palanta. Ugotowat jej co$ u siebie albo zabrat ja do
restauracji. Przeleciat ja u siebie w mieszkaniu albo w motelu, albo zgwalcit ja na miejscu
zbrodni i zmusil do zalozenia z powrotem bielizny. Musieli poweszy¢ na Santa Anita.
Musieli zaliczy¢ wszystkie restauracje i motele w dolinie San Gabriel.

Andre i Everley pojechali na tor. Skontaktowali sie z kierownikiem i pokazali zdjecie
Bobbie Long. Facet stwierdzil, Zze wyglada znajomo. Widzial podobng dziewczyne
w czwartek. Calowata mezczyzne o blond wlosach i wielkim bulwiastym nosie. Ubrana byta
w co$ ciemnego. Nie miala na sobie plaszcza. Na terenie wyScigow bylo pie¢ szatni. Moze
tam go zostawita.

Tor wyscigdw Santa Anita byt wielki i rozlegly. Kierownik oprowadzit Andre i Everleya.
Zajrzeli do wszystkich szatni, baréw, kas i bufetéw. Pokazywali zdjecie Bobbie Long.
Z dziesie¢ os6b stwierdzito, ze wyglada znajomo.

Andre zadzwonit do biura. Blackie McGowan powiedzial, Ze rano dostali cynk.

Pracownik pralni chemicznej Bedon w Rosemead znalazt w garniturze nylonowa
ponczoche. Facet czytal poranng gazete. Wiedzial, ze Bobbie Long zostalta uduszona.
Pomyslal, ze gdzies musi przeciez by¢ ponczocha do pary. Zadzwonil na posterunek
w Temple City. Jeden z patroli pojechat po ponczoche i zawiézt do laboratorium Szeryfa.
Technik zbadat jg i poréwnat z ponczocha, ktérg uduszono Bobbie Long. Nie pasowala.

Andre i Everley pojechali do biura. Wezwali rysownika Jacka Moffetta. Polecili mu
narysowac portret Bobbie Long w seksownym czerwono-czarnym ubranku. Kazali stworzy¢
kolorowy portret i wykonac odbitki na papierze fotograficznym.

Moffett zabrat sie do pracy. Andre zadzwonit do sekcji metropolitalnej i poprosit o dwoch
zastepcow szeryfa. Sierzant dyzurny wystal Billa Vickersa i Franka Godfreya. To oni
sprawdzali bary i restauracje podczas $ledztwa w sprawie Jean Ellroy. Andre kazal im
przeczesa¢ doline San Gabriel. Sprawdzi¢ wszystkie restauracje serwujace meksykanskie
potrawy i wszystkie motele. Szuka¢ par, ktore zameldowaly sie w czwartek wieczorem.
Zdoby¢ numery rejestracyjne ich samochodéw i skontaktowal sie z Wydzialem
Komunikacji. Zdoby¢ peilne dane dotyczace wilascicieli pojazdéw. Skontaktowac sie z nimi
i dowiedzie¢ sie, z kim mieszkaja. Do obowigzkow pracownikéw moteli nalezalo
zapisywanie numeréw rejestracyjnych pojazdow meldujacych sie gosci. Vickers i Godfrey
mieli zdoby¢ te informacje i pgjsc¢ ich tropem.

Vickers i Godfrey wyruszyli w teren. Ward Hallinen pojechal do EI Monte. Odszukat
Margie Trawick. Pokazat jej zdjecie Elspeth ,,Bobbie” Long. Margie powiedziata ,,nie”. To
nie byla kobieta, ktorg widziata z Jean Ellroy.



Claude Everley zadzwonit do laboratorium. Kazal technikowi sfotografowaC ubranie
Bobbie Long i wykonac kilka kolorowych odbitek. Mezczyzna powiedzial, ze wywotat film
z aparatu. Uzyskat sze$¢ fotek. Byla na nich sama Bobbie albo Bobbie w towarzystwie kilku
innych kobiet. Jedno z uje¢ ukazywalo jakas kobiete i oldsa rocznik 1956 w dwdch
odcieniach.

Everley przekazal informacje Harry’emu Andre. Andre powiedzial, ze podejrzany
w sprawie Ellroy jezdzil oldsem w dwodch odcieniach. Everley znowu zadzwonit do
technika. Kazal mu przekaza¢ zdjecie z samochodem do biura prasowego. Nalezalo
zamiescic je w gazetach wychodzacych w L.A. W ten sposéb mogli sie dowiedzie¢, czyj to
samochod.

Harry’emu Andre spodobat sie watek samochodu. Doszedt do wniosku, ze ten sam facet
udusit Bobbie i tamtg rudowtosg pielegniarke.

Vickers i Godfrey sprawdzali motele i restauracje. Andre i Everley przez caly weekend
sprawdzali tor wyscigow konnych. Ned Lovretovich dzwonit do ludzi z notesu z adresami
Bobbie Long. Wszyscy méwili to samo.

Bobbie uwielbiata wyscigi konne. Bobbie zyla skromnie. Bobbie gardzita seksem. Bobbie
byta mezatka dwa do czterech razy. Nikt nie wiedziat kiedy, gdzie ani z kim. Nikt nie znat
jej bukmachera. Nikt nie znat ,bogatego faceta” ani goscia o zaczesanych gtadko wiosach,
ani tego, ktory pracowat w mleczarni Challenge.

Blackie McGowan przydzielit jeszcze czterech S$ledczych. Kazal im kontynuowac
poszukiwania. Dolina San Gabriel byta duza i pelna moteli stuzacych za bzykalnie.

W poniedzialek 26.01.1959 dostali cynk. Informatorem byl wlasciciel zaktadu
prasujacego siano w La Puente.

Wskazal kierowce ciezaréwki. GosS¢ gadal bez opamietania. Mowil, Ze przedymat
dziewczyne u zbiegu Osmej i Don Julian. Powiedzial, ze przedymal ja naprawde
dooooobrze. Przedymat ja w pigtek wczesnym rankiem.

Kierowca byt Meksykaninem. Mieszkal w Beaumont.

Harry Andre zadzwonit do Wydzialu Policji Beaumont i polecit sprowadzi¢ mezczyzne.
Policjanci wykonali polecenie. Andre i Everley pojechali do Beaumont i przemaglowali
Meksykanina.

Powiedzial, Zze przedymat tamtq dziewczyne w czwartek rano. Miata na imie Sally Ann.
Poznat ja U Tiny na rogu Simpson i Valley. Poszli do niej, zanim ja przedymat. To bylo
gdzie$ przy Osmej Alei. Na skrzynce na listy widzial nazwisko ,,Vasquez”.

Mezczyzna trzymat sie swojej wersji. Powiedzial, Ze jego kumpel Pete moze wszystko
potwierdzi¢. Pete mieszkal w La Puente.

Andre i Everley pojechali do La Puente. Porozmawiali z Pete’em. Znalezli dom
z nazwiskiem ,,Vasquez” na skrzynce. Porozmawiali z Sally Ann. Meksykanin byt czysty.



We wtorek 27.01.1959 dostali cynk. Niejaki Jess Dornan podkablowal swojego sgsiada
Sama Carnesa.

Sam dziwnie sie ostatnio zachowywatl. Sam by} maniakiem wyscigéw konnych. Dwa dni
temu Sam zniszczyl tapicerke w swoim samochodzie. By¢ moze prébowat pozbyc¢ sie
krwawych plam.

Andre przestuchat Sama Carnesa. Sam miat alibi na czwartkowa noc.

Vickers i Godfrey szukali. Andre i Hallinen szukali. Sierzant Jim Wahlke i zastepca
szeryfa Cal Bublitz szukali. Sierzant Dick Humphreys i zastepca szeryfa Bob Grover szukali.
Byli w restauracji El Gordo, U Panchita, w El Poche, w Casa Del Rey, U Morrowa, w Tic-
Toe, w Hrabskiej Kuchni, w Chacie Uttera, w Drive-In U Stana, w Cafe Richa, w Podkowie,
w Lucky X, U Belana. Byli w motelach Bez Skazy, R6zany Ogréd, Na Koncu Szlaku,
w Ladnym, w El Portal, 901, w Wigzowym Lesie, w Dolinie, Cienistym Zakatku, w 9331,
Santa Anita, Flamingo, Derby, Bradson, El Sorrento, Duarte, w Klaczce, Ambasadorze, Pod
Orzechem, w Cieplym Powitaniu, Krainie Czaréow, Stonecznym Catusie, Jasnej Plamce,
w Domowym, w Slonecznym Widoku, Mekce, El Barto, w Widokowym, La Bonita,
Stonecznym Blasku, El Monte, w Troi, El Campo, U Garveya, w Wiktorii, Rancho
Descanso, w Teczy, Gorskim Widoku, Orzechowym Zautku, w Covinie, La Siesta, Stan-
Marr i Hialeah.

Uzyskiwali niejasne informacje albo nie uzyskiwali ich wcale. Sprawdzili sto trzydziesci
numerow rejestracyjnych samochodow. Trafiali na malzenstwa, na pary na jedna noc, na
niewiernych matzonkow i na prostytutki z klientami. Niektorych oséb nie zdotali namierzyc¢.
Mieli pokazng liste ludzi, ktorych sprawdzili i ktorzy okazali sie czySci. Nie znalezli
zadnego wiarygodnego podejrzanego.

W Srode 28.01.1959 dostali cynk. Niejaka Viola Ramsey podkablowata swego meza.

Nazywal sie James Orville Ramsey. Porzucil pania Ramsey w zeszlym miesigcu.
Zadzwonit do niej w poniedziatlek wieczorem. Powiedzial: ,Jak mnie w co$ wkopiesz, to
twoja dupa spocznie obok tamtej kelnerki w Puente. Jak twoi znajomi zatesknig za toba po
trzech albo czterech dniach, to powiedz im, zeby cie szukali w piachu obok tamtej”.

James Orville Ramsey miat trzydziesci trzy lata. Byl kucharzem. Pani Ramsey twierdzila,
ze nienawidzi kelnerek. Uwazal, ze sg tatwe i beznadziejne. Lubil wyscigi konne
i meksykanskie jedzenie. Byl pijakiem. Odsiedzial wyrok za wilamanie i kradziez
samochodu. Lubit starsze kobiety. Grozit pani Ramsey, ze jq zabije i ,,splunie na jej krew”.
Jezdzil dwudrzwiowym chevroletem rocznik 1954. Ostatnim znanym miejscem jego
zatrudnienia byla kregielnia w Five Points w El Monte. Mieszkal z dziewietnastolatkq
o nazwisku Joan Baker. Joan byla kelnerkqa w kawiarni U Happy’ego. Pani Ramsey
pracowata jako kelnerka w barze U Jacka w Monterey Park.

Claude Everley przestuchal Jamesa Orville’a Ramseya. Cynk okazal sie stekiem
msciwych bzdur.



W czwartek 29.01.1959 gazety opublikowaly zdjecie samochodu. Wraz ze zdjeciem
ukazala sie notatka z prosba o informacje i numerem telefonu do wydziatu zabdjstw Szeryfa.
Sledztwo w sprawie Long trwalo sze$¢ dni. Na razie zaprowadzilo ich donikad.

Andre i Everley wrécili na wyscigi. Dziewczyna ze stoiska z kawa powiedziala, ze
widziala Bobbie Long w zesztlym tygodniu. Doprowadzita ja do wsciektosci. Byta bardzo
nieuprzejma.

Inna dziewczyna sprzedajaca kawe powiedziala to samo. Bobbie doprowadzila ja do
wscieklosci. Byla nieuprzejma. Nie chciata czeka¢ w kolejce jak wszyscy.

Kasjer powiedzial, ze widzial Bobbie w zesztym tygodniu. Wyplacala w jego okienku
pienigdze z zakladu. Zachowywala sie ,,dziwacznie”.

Ochroniarz powiedzial, ze widzial Bobbie w miniony czwartek. Byla sama.

Barmanka powiedziala, Ze obstugiwala Bobbie w zeszlym tygodniu. Byla ,niezZle
wstawiona”.

Kierowca autobusu powiedzial, Ze widzial kobiete przypominajagca Bobbie Long
w zesztym tygodniu. Wsiadta do forda rocznik 1953 z dwoma Murzynami. Samochod miat
jasnoniebieski kolor i skrzypigce drzwi po stronie pasazera.

Technicy laboratoryjni wykonali dobra robote. Powiesili ptaszcz, bluzke i spédnice Bobbie
Long na kotkach i zrobili kolorowe zdjecia. Ward Hallinen wziat okoto dwudziestu odbitek
i wyruszyt do doliny San Gabriel. Zostawit kopie na posterunku Szeryfa w Temple City,
w San Dimas, a takze na posterunkach Wydzialéw Policji Baldwin Park, Arcadia i E1 Monte.
Rozmawial z piecioma porucznikami dowodzacymi ekipami S$ledczych. Poprosit ich
o przeprowadzenie dochodzen na podleglych im terenach. Powiedzieli, Ze postarajq sie
wcisna¢ jakos do grafiku to zadanie.

W czwartek po poludniu do Biura przyszta Ethlyn Manlove. Przestuchat ja Ray
Hopkinson. Stenografka spisala jej zeznanie.

Ethlyn powiedziala, Ze Bobbie Long klamata na temat swojego wieku. Mowita, ze Bobbie
dwa razy wychodzila za maz. Bobbie wyszla za faceta w Nowym Orleanie i za innego
w Abilene w Kansas. Nie znata ich nazwisk. Bobbie miata dwoch braci i siostre. Nie znata
ich nazwisk. Mowila, Zze Bobbie nie potrzebowala mitosci ani seksu. Bobbie kochata
pienigdze. Bobbie byta ,,bardzo wyrachowana”.

Hopkinson spytat panne Manlove, czy Bobbie uprawialaby seks za pieniadze.
Odpowiedziala, ze tak. Powiedziala, ze pewien kapitan marynarki ,utrzymywal” Bobbie
podczas wojny. Placit jej ubraniami i mieszkaniem. Posytat jej 250 $ miesiecznie.

Panna Manlove powiedziala, Ze Bobbie kazata sobie dobrze ptaci¢. Brata 25 $ albo 50 $
za numerek. Moze poszta z jakim$ facetem. Moze ja wykiwal. Bobbie zrobila awanture.
Facet zabit ja, Zeby zamknac¢ jej gebe i oszczedzi¢ pienigdze.

Hopkinson powiedzial, Ze to mozliwe.



W piatek 30 stycznia 1959 do wydzialu zabojstw Szeryfa zadzwonita kobieta. Przedstawita
sie jako pani K.F. Lawter i powiedziala, Zze widziata zdjecie w gazetach. Kobieta z fotki byla
jej dawng lokatorka, Gertrude Hoven. Gertrude mieszkata w jej budynku.

Ward Hallinen zadzwonit do pani Lawter. Powiedziala, ze Gertrude Hoven mieszka teraz
w San Francisco. Zdjecie wykonano przed jej budynkiem w Crenshaw. Oldsmobile nalezat
do pani Nevali, Zzony Henry’ego S. Nevali. Nadal mieszkala w posiadanym przez paniq
Lawter budynku.

Hallinen zadzwonit do pani Nevali. Powiedziala, Ze przypomina sobie to zdarzenie.
Bobbie Long zrobila zdjecie. Byla to bezczelno$¢ z jej strony. Powinna byla najpierw
poprosi¢ o pozwolenie.

Porozmawiali o Bobbie Long. Pani Nevala powiedziala, Ze Bobbie korzystala z ustug
bukmachera o nazwisku Eddie Vince. Eddie dziatal w restauracji na rogu Piecdziesiatej
Czwartej i Crenshaw. Zgingt w wypadku samochodowym w zesztym roku. Jego interesy
przejat jakis inny facet.

Sledztwo w sprawie Long trwalo od tygodnia. Trafili jak dotad na same $lepe zaulki
i nieprawdziwe informacje.

Sprawdzili i oczyscili z podejrzen wszystkich motelowych gosci. Sprawdzili akta morderstw
przez uduszenie do pieciu lat wstecz i niczego nie znalezli. Przywlekli paru zboczencow
przestuchiwanych w sprawie Ellroy i znowu ich przycisneli. Przycisneli tez dwudziestu
dwéch Swiezo notowanych przestepcow seksualnych. Nie znalezli najmniejszego punktu
zaczepienia.

Popeliono kolejne morderstwa. Ekipa pracujaca przy sprawie Long rozproszyla sie.
Pracowali nad nowymi sprawami i od czasu do czasu sprawdzali pojawiajace sie tropy.

Dostali cynk i ustalili tozsamos¢ faceta z mleczarni Challenge. Nazywat sie Tom Moore.
Pracowat akurat wtedy, gdy doszto do uduszenia Bobbie Long.

Dostali cynk 14.02.1959. Dwéch zastepcow szeryfa ze wschodniego L.A. zgarneto dupka
o nazwisku Walter Eldon Bosch. Zamelinowat sie w motelowym pokoju. Brandzlowat sie
i wykonywat sprosne telefony. Sprawdzili go i usuneli z listy podejrzanych.

Dostali cynk 17.02.1959. Patrol z Norwalk przyskrzynit faceta o nazwisku Eugene
Thomas Friese. Dwaj zastepcy szeryfa zlapali go, jak wciagal do zautka jaka$ kobiete. Byt
notowany jako gwalciciel od 1951. Poddat sie testowi na wariografie w sprawie Bobbie
Long. Badajacy go biegly uznat wyniki za ,,niejednoznaczne”.

Dostali cynk 29.03.1959. Zadzwonili ludzie z posterunku w Temple City. Niejaka Evelyn
Louise Haggin twierdzila, ze mezczyzna o nazwisku William Clifford Epperly uprowadzit
ja, zgwalcit i zmusit do perwersji. Twierdzita, ze Epperly poddusil ja, az stracita
przytomnos¢. Na jej szyi nie byto sladow. Powiedziala, Ze przed gwattem dwa albo trzy razy
uprawiata z Epperlym seks. Andre pogadal z Epperlym. Epperly oznajmil, Ze wiasnie



zakonczyt roczng odsiadke. Przebywal w wiezieniu hrabstwa od 20 lutego 1958 do 8 lutego
1959. Andre potwierdzit te informacje i zwolnit Epperly’ego.

Znalezli wspoélnika Eddiego Vince’a i oczyscili go z podejrzen. Zawedrowali za Bobbie
Long az do Nowego Orleanu i Miami i tam tez nie uzyskali zadnych konkretnych
odpowiedzi. Sprawa Long wypalita sie i przeszta w stan uspienia.

Dostali cynk 15.03.1960. Dwo6ch zbokoéw uprowadzito nastolatke. Wciggneli jg do swojej
furgonetki i wywiezli w dzicz. Zgwalcili ja, a potem kazali sobie obciggng¢. Wypuscili
dziewczyne. Ta opowiedziala, co sie stalo, rodzicom. Rodzice zadzwonili na posterunek
w San Dimas. Dziewczyna rozmawiala z dwoma $ledczymi. Opisala napastnikow. Opis
jednego wskazywal na miejscowa kanalie o nazwisku Robert Elton Van Gaasbeck. Sledczy
zabrali dziewczyne do miejsca zamieszkania Van Gaasbecka. Rozpoznala Smiecia i jego
forda pick-upa rocznik 1959. Van Gaasbeck podkablowat swojego kumpla Maxa Gaylorda
Stouta.

Harry Andre przestuchatl pro forma Van Gaasbecka i Stouta i oczyscit ich z podejrzen
w sprawach Bobbie Long i Jean Ellroy.

Dostali cynk 29.06.1960. Jakis Meksykanin usitowat zgwalci¢ kobiete na osiedlu przyczep
w Azusie. Ofiara nazywala sie Clarisse Pearl Heggesvold.

Meksykanin wszedt do jej przyczepy i wyciagnat ja na zewnatrz. Zawlokt za przyczepe
i zerwat z niej sukienke i halke. Oznajmit: ,, Teraz sobie uzyje”. Ofiara zaczela krzyczec.
Nadbiegta jej sasiadka, Sue Sepchenko. Zaczela oklada¢ Meksykanina kijem od miotly.
Meksykanin puscit Clarisse Pearl Heggesvold i ruszyt w strone Sue Sepchenko. Clarisse
Pearl Heggesvold zaczeta podnosi¢ betonowe bloczki i rzuca¢ nimi w woz Meksykanina —
dwudrzwiowego, czerwono-biatego buicka rocznik 1955 o numerze rejestracyjnym MAG-
780. Rozbila przedniq szybe i dwie boczne. Meksykanin pobieg}t do samochodu i uciekt. Sue
Sepchenko zadzwonita na posterunek Szeryfa w San Dimas. Zglosila zdarzenie i podata
numer rejestracyjny samochodu podejrzanego. Jeden z patroli namierzyt woz i aresztowat
wiasciciela: Charlesa Acoste Linaresa, znanego takze jako Rex.

Tropem zajat sie Al Sholund. Przestuchatl Linaresa i szybko oczyscit go z podejrzen.
Linares byt gruby i wyraznie umystowo chory.

Dostali cynk 27.07.1960. Niejaki Raymond Todd Lentz wiamat sie do domu w La Puente
kompletnie nagi. Zobaczyt Donne Mae Hazleton i Richarda Lamberta Oleartsa Spigcych na
kanapie w salonie. Donna Mae i Richard obudzili sie. Lentz wybiegl na dwor. Richard
zadzwonit na posterunek w San Dimas. Patrol Szeryfa znalazt Lentza i go aresztowal. Lentz
powiedzial, ze pit z bylym mezem Donny Mae. Wiedzial, ze Donna Mae jest goraca
rozwodka. Pomyslat, ze moglby wejs¢ do jej domu i uprawiac z nig seks. Jego zZona akurat
byta w cigzy i nie mogta go zaspokoic.

Claude Everley przestuchat Lentza. Oczyscit go z podejrzen w rekordowym czasie.



W maju 1962 w Baldwin Park zostala uduszona kobieta. Sprawa pozostala nierozwigzana.
Sprawca postuzyt sie goltymi rekami. Wygladato na to, ze od razu uciekt z miejsca zdarzenia.
Zdarzenie nie przypominato morderstw Jean Ellroy i Bobbie Long.

29.07.1962 doszto do usilowania gwattu. Ofiara nazywala sie Margaret Jane Telsted.
Sprawca nazywat sie Jim Boss Bennett. Poznali sie w barze Pochodnia w Glendorze.

Bennett i pani Telsted pili razem piwo. Bennett zaprosit panig Telsted do swojego
mieszkania w La Puente. Pojechali jej samochodem. W kuchni wypili po piwie. Bennett
zaprowadzit panig Telsted do sypialni i rzucit na t6zko. Powiedziat: ,,No dalej, wiesz, czego
chce. Bylas mezatkqa”. Pani Telsted odpowiedziata: ,,Nie jestem dziwka”. Bennett uderzyt ja
w klatke piersiowaq i zdarl z niej spodnie, bluzke i majtki. Sam rozebrat sie i odstonit czesci
intymne. Domagat sie stosunku. Zrzucit panig Telsted na podiloge. Sila roztozyt jej nogi
i wszed} plytko. Pani Telsted skutecznie sie opierata. Bennett walnat jej glowa o podioge.
Nie udawato mu sie dokonac pelnej penetracji.

Pani Telsted pobiegla do drugiej sypialni i zobaczyla Spigcego w 16zku mezczyzne.
Pobiegta do kuchni. Bennett jg zatrzymat. Powiedziala, ze zgodzi sie na seks, jesli pozwoli
jej sie ubrac i przestawi¢ samochod. Powiedziala, Ze byly maz moze jq Sledzi¢. Chciata
zatrzeC Slady.

Bennett sie zgodzit. Pani Telsted ubrala sie i wyszta na dwor. Bennett podazyt za nig. Pani
Telsted wskoczyta do samochodu. Bennett probowat jgq ztapa¢. Jego pies wybieglt z domu
i zawarczal. Bennett sie cofnal. Pies wskoczyt do samochodu i usiadt obok pani Telsted.
Pani Telsted pojechata na posterunek policji w West Covinie i zglosila zdarzenie. Psa
zabrala ze sobg do domu.

Gliniarze z West Coviny zadzwonili na posterunek Szeryfa w San Dimas i przekazali
skarge. Dwaj Sledczy dorwali Jima Bossa Bennetta. Sprowadzili go na posterunek w San
Dimas i go przemaglowali. Zakwestionowal wersje pani Telsted. Powiedzial, ze ani na
chwile tak naprawde w nig nie wszed}. Sledczy przymkneli go. Sprawdzili go naprawde
skrupulatnie. Doszli do wniosku, ze wyglada troche jak go$¢ ze starego portretu
pamieciowego. Zadzwonili do wydzialu zabéjstw Szeryfa i zglosili go jako podejrzanego
w sprawie morderstwa.

Ward Hallinen przyjechal na posterunek w San Dimas. Stangt za lustrem fenickim
i obserwowal Jima Bossa Bennetta. Bennett wygladat jak podejrzany w sprawie morderstwa
Jean Ellroy. Podal jego dane w Wydziale Komunikacji i rejestrze karnym.

Otrzymat dwie szybkie odpowiedzi.

Bennett nie posiadal zarejestrowanego na siebie pojazdu. Bennett posiadal grubg
kartoteke.

Miat czterdzieSci cztery lata. Urodzit sie w Norman w Oklahomie. Historia jego wyrokow
siegala roku 1942. Dwa razy, 16.03.1957 i 7.07.1957, zostal zatrzymany za jazde pod
wplywem alkoholu. Drugie z zatrzyman nastgpito w pobliskim Baldwin Park.



Bennett jechal mercem rocznik 1947. Omal nie rozjechal szesciu pieszych przed Salg
Balowa Jubilee. Patrol ruszyl za nim w poscig. Wjechal samochodem w ziemny nasyp.
Zatrzymat sie, wysiadt i omal nie rungt na ziemie. Zlapalo go dwoch zastepcow szeryfa.
Szarpat sie i zastepcy musieli uzy¢ srodkow przymusu.

22.02.1958 Bennett zostat zatrzymany za naruszenie nietykalnosci cielesnej. Do
zatrzymania doszto w Auli Weteran6w w pobliskim Baldwin Park.

Bennett tanczyt z kobietag o nazwisku Lola Reinhardt. Bez Zadnej widocznej przyczyny
zaczal na panne Reinhardt krzyczec. Powiedzial, ze chce natychmiast wyjs¢. Panna
Reinhardt odmowita. Bennett wywlokt ja na zewnatrz i wepchnat do swojego samochodu.

Bil ja po twarzy i wrzeszczal. Wykrzykiwal: ,,Zabije cie albo ty zabijesz mnie”. Do
samochodu podszedt niejaki Lester Kendall. Bennett obejmowal ramieniem szyje panny
Reinhardt i probowat ja udusi¢. Kendall ztapal Bennetta. Panna Reinhardt sie uwolnita. Kto$
zadzwonit po ludzi Szeryfa z Temple City. Przyjechal patrol. Jim Boss Bennett zostat
aresztowany.

Hallinen sprawdzil Bennetta w ewidencji ludnosci. Otrzymat sze$S¢ wczesniejszych
adresow.

Jim Boss Bennett mieszkat w Baldwin Park, El Monte i La Puente. Historia zatrudnienia
peina byla dlugich przerw. Pracowal w fabryce ceramiki Hallfielda. Pracowatl w United
Electrodynamics. Byt niewykwalifikowanym robotnikiem, traktorzystg i monterem urzadzen
elektrycznych. Byt Zonaty z niejaka Jessie Stewart Bennett. Pomieszkiwali ze soba od czasu
do czasu.

Hallinen przestuchat Bennetta. Nie wspomniat o Jean Ellroy ani o Bobbie Long. Nawigzat
do zdarzenia przed Aulg Weteranéw. Bennett zaprzeczyl zeznaniu Loli Reinhardt.
Powiedzial, ze jakis czubek walngl w jego samochdd butelkg coli. Inny rozbil mu pieScig
przednig szybe. Opowie$¢ Bennetta nie trzymata sie kupy.

Hallinen postanowit zorganizowac¢ okazanie z udziatem pieciu mezczyzn.

Zadzwonil do Margie Trawick i poprosil, zeby sie przygotowata. Lavonne Chambers
znalazt w Reno w Nevadzie. Byla krupierka w tamtejszym kasynie. Zgodzila sie przyleciec.
Hallinen zapewnit ja, ze Biuro Szeryfa pokryje wszelkie koszty.

Znalazt czterech osadzonych przypominajgcych mezczyzne z portretu pamieciowego.
Zgodzili sie stana¢ do okazania.

Przyleciala Lavonne. Hallinen odebrat jg z lotniska i zawi6zt na posterunek w Temple
City. Zjawila sie Margie Trawick.

Pieciu mezczyzn stanelo w szeregu w pokoju przestuchan. Jim Boss Bennett stal na
pozycji numer 2.

Margie i Lavonne przyjrzaty sie mezczyznom przez lustro fenickie. Kazda z osobna.

Margie powiedziata: ,,Numer 2 wyglada jak tamten. Ma twarz jak mezczyzna, ktérego
widzialam w tamta noc. Wlosy tez. Wydaje sie troche szczuplejszy i bardziej tysy niz



tamten. Ale jest podobny do cztowieka, ktorego widziatam tamtej nocy”.

Lavonne wskazala numer 2. Powiedziala: ,Wedlug mnie to mezczyzna, ktorego
widzialam z tamtq rudowtosg kobietgq”.

Hallinen porozmawiat najpierw z Lavonne, potem z Margie. Pytat je, czy sq absolutnie
pewne. Kluczyly, migaly sie, stekaly, a na koniec kazda stwierdzila, ze tak absolutnie to nie.

Hallinen podziekowal obydwu za ich szczeros¢. Bennett byl mocnym
podejrzanym / strzalem w ciemno. Wygladal jak mezczyzna z portretu pamieciowego. Nie
wygladat na Greka ani Wtocha, ani na Latynosa. Wygladat jak chudy biaty smiec.

Nie mogli go dluzej przetrzymywac. Nie mogli zarzuci¢c mu morderstwa. Sprawa
usitowania gwattu byla sliska. Poszkodowana byla ¢ma barowa. Musieli pusci¢ Jima Bossa
Bennetta.

Zwolnili go. Dla Hallinena nadal by} realnym podejrzanym.

Rozmawiat z Zong Bennetta i jego znajomymi. Mowili, Ze Jim jest zty — ale nie najgorszy.
Nie wspomniat przy nich, ze podejrzewa Jima o popetnienie morderstwa na tle seksualnym.

Nie dysponowal zadnym dowodem. Mial dwa niepewne wskazania Swiadkow. Sprzedat
Bennetta prokuraturze z zarzutem napasci. Mial ochote przepusci¢ go przez magiel
i przycisnac go.

Bennett wyszedt za kaucja. Hallinen postanowit da¢ spokodj calej sprawie. Taktyka
nekania zazwyczaj odbijala sie czkawka. Mocni podejrzani na nig zastugiwali. Bennettowi
tej cechy brakowalo. Lavonne i Margie byly wiarygodne. Lavonne i Margie nie miaty
pewnosci.

Byt 1.09.1962. Sprawa Long trwala w uSpieniu. Sprawa Ellroy miala cztery lata, dwa
miesigce i dziesie¢ dni.
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Watek Bobbie Long wprawil mnie w oszolomienie. Cztery dni spedzilem sam na sam
z aktami.

Przyczepitlem do mojej korkowej tablicy trzy zdjecia z miejsca zbrodni. UmieScitem fotke
Bobbie Long za zycia obok fotki mojej matki. Powiesitem policyjne zdjecie Jima Bossa
Bennetta. Caly ten kolaz skomponowatem wokot trzech ujec Jean Ellroy po Smierci.

Efekt byl raczej brutalny niz poruszajacy. Chciatem podkopa¢ status ofiary mojej matki
i zobiektywizowac jej smier¢. Oto krew na jej wargach. Oto jej wiosy tonowe. Oto sznurek
i ponczocha na jej szyi.

Whpatrywatem sie w korkowa tablice. Kupitem jeszcze jedng i powiesitem obok tamte;.
Przyczepitem wszystkie zdjecia z miejsc znalezienia zwlok Bobbie Long i Jean Ellroy,
umieszczajac je naprzemiennie. Zapamietatlem punkty wspdlne i rozbieznosci.

Dwie petle na szyi Jean. Jedna na szyi Bobbie. Torebka przy ogrodzeniu z drutu
kolczastego. Bluszczowy gaszcz i polna droga w poblizu stacji pomp. Dwa identycznie
ulozone plaszcze.

Moja matka wygladata na swoje lata i jeszcze troche. Bobbie Long wygladata na mtodsza
niz w rzeczywistosci. Jim Boss Bennett wygladal zbyt prymitywnie jak na Sniadego
Mezczyzne.

Wczytywatem sie w akta Long. Wczytywatem sie w akta Ellroy. Zapoznatem sie z obiema
Blekitnymi Ksiegami, ze wszystkimi raportami i notatkami z obu teczek. Wpatrywalem sie
w ekspozycje na Scianie. Chciatem oderotyzowac¢ mojg matke i przywyknac¢ do ogladania jej
martwej. Ztozylem obie sprawy razem i ze strzepéw danych zbudowatem chronologiczng
catosc.

Moja matka wyszta z domu pomiedzy 20.00 a 20.30. W barze Manger byla widziana
,pomiedzy 20.00 a 21.00”. Byla sama. Bar Manger znajdowat sie niedaleko Pustynnej
Karczmy i Drive-In U Stana. Moja matka i Sniady Mezczyzna przyjechali do Stana krétko
po 22.00. Obstuzyta ich Lavonne Chambers. Wyjechali od Stana. Do Pustynnej Karczmy
weszli krotko po 22.30. Razem z nimi weszta Blondynka. Do calej trojki dotaczyt Michael
Whittaker. Wszystkiemu przygladatla sie Margie Trawick. Wyszta z Pustynnej Karczmy
o 23.30. Moja matka, Sniady Mezczyzna, Blondynka i Mike Whittaker wciaz siedzieli
razem. Moja matka, Sniady Mezczyzna i Blondynka wyszli okoto péocy. Kelnerka Myrtle
Mawby widziala moja matke i Sniadego Mezczyzne w Pustynnej Karczmie okolo 2.00.
Wyszli. Zjawili sie U Stana okolo 2.15. Znowu obstugiwala ich Lavonne Chambers.



Odjechali okoto 2.40. Zwloki mojej matki zostaty odkryte o 10.10. Jej samochod znaleziono
za Pustynng Karczma.

Taka byla potwierdzona przez Swiadkéw Swieta prawda. Luki na osi czasu skladaly sie na
teoretyczng préznie. Chronologia sprawy Bobbie Long byla prosta. Bobbie pojechata na Tor
Wyscigow Konnych Santa Anita. Jej zwloki znaleziono w La Puente — prawie trzynascie
kilometréow na potudniowy wschaod od toru.

Poznala na wyscigach mezczyzne. Ten nakarmit ja, przelecial i zabil. Taka byla
niepotwierdzona przez Swiadkow Swieta prawda. Wierzylem w nig. Stoner w nig wierzyt.
Nie umieliSmy niczego udowodnic¢. Policja brala jg pod uwage jeszcze w 1959. Dzis ta
prawda nie podlegata dyskusji. Ostatnia noc zycia mojej matki wymykata sie tak
jednoznacznej interpretacji.

Wyjechata z domu wiasnym samochodem. W barze Manger byta sama. Gdzie$ spotkata
Sniadego Mezczyzne. Zostawila swéj samochéd i przesiadla sie do niego. Lavonne
Chambers obstugiwala ich w jego wozie. Wyjechali od Stana. Pojechali do Pustynnej
Karczmy. Po drodze zabrali Blondynke. Wrocili do Stana jego wozem. Jej samochod zostat
znaleziony za Pustynng Karczma.

Mogla spotka¢ sie ze Sniadym Mezczyzna u niego w domu. Mogla spotka¢ sie z nim
w koktajlbarze. Mogla zostawi¢ samochod w ktoryms z tych miejsc. Pojechali do Stana jego
samochodem. Mogla zaraz potem zabra¢ samochod. On mogt zabra¢ skads Blondynke. To
ona mogla zabra¢ Blondynke. Mogli spotka¢ Blondynke przed Pustynng Karczmg. Balowali
w Pustynnej Karczmie. Wyszli razem. Mogli pojecha¢ gdzies we trojke. Blondynka mogta
odejé¢ sama. Moja matka i Sniady Mezczyzna mogli calowaé sie i piesci¢ w jego
samochodzie albo w jej samochodzie za Pustynng Karczma. Mogli pojecha¢ do niego do
domu. Mogli calowac sie i pieSci¢ na parkingu Pustynnej Karczmy przed péjsciem o 2.00 na
ostatniego drinka. Mogla odméwic¢ uprawiania seksu w jego samochodzie albo w swoim
samochodzie. Mogla odtraci¢ go u niego w domu. Mogli pojecha¢ do domu Blondynki.
Mogta odtraci¢ go wiasnie tam. Wrocili do Pustynnej Karczmy. Mogli wtedy wraca¢ od
Blondynki albo od Sniadego Mezczyzny, albo z innego koktajlbaru, albo z jakiejkolwiek
ciemnej uliczki w dolinie San Gabriel. Moja matka mogla zostawi¢ swoj samochod koto
domu Blondynki albo kolo domu Sniadego Mezczyzny. Mogla zostawi¢ go gdziekolwiek
w jednej z czasowych luk w rekonstrukcji zdarzen tamtej nocy. Sniady Mezczyzna mogt
przeprowadzi¢ samochod juz po zabdjstwie. Mogl odstawi¢ go na parking Pustynnej
Karczmy o 3.00 albo 4.00 nad ranem. Mogta go odstawi¢ Blondynka. Mogli przyjecha¢ tam
dwoma samochodami. Mogli potem uciec samochodem Blondynki albo samochodem
Sniadego.

Jest 2.40. Moja matka i Sniady Mezczyzna opuszczaja Drive-In U Stana. Jej samochéd
stoi zaparkowany za Pustynng Karczmgq albo gdzies$ indziej. On jest znudzony i nadgsany.
Ona jest wstawiona i rozszczebiotana. Jadg do niego albo do Blondynki, albo do Liceum



Arroyo, albo gdzies. Ona znéw go odtragca albo moéwi cos nie tak, albo Zle na niego spoglada,
albo doprowadza go do wscieklosci ledwo zauwazalnym gestem.

Moze to gwalt. Moze to seks za jej zgodg. Moze rekonstrukcja Stonera miata sens. Moze
moja teoria o wiecej dotykala gdzies prawdy. Moze w ktérym$ momencie wieczoru moja
matka cofnela sie przed tréjkatem. Moze Sniady Mezczyzna postanowil wymusi¢ od niej
solowke. Moze Lavonne Chambers i Margie Trawick popieprzyly godziny i uniemozliwity
ustalenie dokladnych ram czasowych. Moze Myrtle Mawby popieprzyla godziny. Moze
moja matka i Sniady wyszli z Pustynnej Karczmy z Blondynka i nie wrécili o 2.00 na
ostatniego drinka. Masz zabdjce i ofiare. Masz nieznang kobiete. Masz troje Swiadkéw pici
zenskiej i jednego mezczyzne. Masz okres siedmiu godzin i serie geograficznie
zlokalizowanych prozaicznych zdarzen, ktore doprowadzity do morderstwa. Mozesz wyjs¢
od tych ustalonych faktow i interpretowac¢ owo preludium na nieskonczong liczbe sposobow.

Mogla pozna¢ Sniadego Mezczyzne i Blondynke tamtego wieczoru. Mogla poznaé ich
podczas ktéregos z wczesniejszych knajpianych wypadow. Mogla pozna¢ ich kazde
z osobna. Blondynka mogla uméwic¢ ja ze Sniadym Mezczyzna. Blondynka mogta by¢ starg
przyjaciétka. Blondynka mogla naméwi¢ ja do przeprowadzki do El Monte. Sniady
Mezczyzna mégt by¢ jej dawnym kochankiem, ktory teraz wrocit po wiecej.

Mogt by¢ dawnym pracownikiem Packard-Bell albo Airteku. Mogt by¢ barowa ¢mag
w podrdzy. Mogt zabi¢ Bobbie Long siedem miesiecy po tym, jak zabitl mojq matke.

Przy Maple 756 nie bylo telefonu. Gliniarze nie mogli sprawdzic¢ billingéw mojej matki.
Moze dzwonila do Blondynki albo do Sniadego tamtego wieczoru albo w jakimé innym
momencie w ciggu tych czterech miesiecy, kiedy mieszkata w El Monte. Kazdy telefon
wykonany poza El Monte widnialby na rachunku. Blondynka mogta mieszka¢ w Baldwin
Park albo West Covinie. Sniady Mezczyzna mégl mieszka¢ w Temple City. Gliny nigdy nie
znalazly torebki mojej matki. Miala tamtej nocy torebke. Sniady torebki sie pozbyt. Jego
nazwisko mogto figurowa¢ w notesie z adresami. Mogto tam by¢ nazwisko Blondynki.

Byt rok 1958. Wiekszo$¢ ludzi miata telefony. Moja matka nie. Ukrywata sie w E1 Monte.

Wczytywatem sie w akta Jean Ellroy. Wczytywalem sie w akta Bobbie Long.
Wychwycitem dziwne fakty i pewne druzgoczace przeoczenie.

Moja matka zostawita w kuchni niedopite wino. Moze Blondynka zadzwonita do niej
i zaproponowata wyjscie. Moze nasz ciasny, maty domek przyttoczyt jg i zmusit do ucieczki.
Bobbie Long mogla by¢ skryta pijaczka. Jeden ze Sledczych znalazt w jej kuchni dwie
butelki. Zawsze wydawato mi sie, ze moja matka walczyta z czlowiekiem, ktory ja zabit.
Zawsze wydawalo mi sie, ze gliniarze znalezli pod jej paznokciami zakrwawiong skore.
Z raportu z sekcji zwlok niczego takiego nie wyczytalem. Bylo to moje heroiczne
upiekszenie. Obsadzitem mojg matke w roli rudowlosej tygrysicy i nositem ze sobg ten obraz
przez trzydziesci szesc lat.

Jean i Bobbie. Bobbie i Jean.



Dwie ofiary morderstwa. Niemal identyczne, oddalone od siebie o kilka kilometrow
miejsca zbrodni. Silny konsensus w wydziale zabdjstw Szeryfa.

Tamtejsi ludzie uwazali, Ze obie kobiety zabil jeden cztowiek.

Stoner sie ku temu sklaniat. Ja sklanialem sie ku temu z jednym zastrzezeniem. Nie
widzialem Sniadego Mezczyzny w roli seryjnego zaboijcy.

Postanowitem powstrzymac sie od wyglaszania tego sadu. Wiedziatem, ze opieram swojq
opinie czeSciowo na gruncie estetycznym. Seryjni zabdjcy nudzili mnie i irytowali.
Stanowili rzadkos¢ w rzeczywistych statystykach i istng plage w mediach. PowieSci, filmy
i programy telewizyjne stawity ich, robigc z nich potwordw, i wykorzystywaty ich potencjat
do budowania nieskomplikowanego suspensu. Seryjni zabdjcy byli autonomicznymi
jednostkami zla. Stanowili idealne tto dla typowych gliniarzy na krawedzi. Wiekszos¢
przezyla koszmarng traume w dziecinstwie. Ten szczeg6t dobrze robil popowej
psychodramie i czynit z nich w pewnym sensie ofiary. Seryjni zabdjcy byli najaranymi
pojebancami o zartocznym spojrzeniu. Przez krotki czas budzili przerazenie i mozna bylo sie
ich pozby¢ réwnie latwo jak pudetka po popcornie. Ich przerosniete popedy zasysaty
czytelnikow i widzow i pozwalaly im zachowa¢ dystans w granicach wlasnego
makabrycznego zachwytu. Seryjni zabojcy byli kiepskim materiatem dla prozy. Byli modni,
wygadani i spokojni. Gledzili jak najeci o Nietzschem i jego filozofii. Byli seksowniejsi od
porgbanca, ktory zabit dwie kobiety pod wplywem zadzy i paniki, doktadnie wiedzac, co
robi¢ w tych dwoch akurat sytuacjach i zadnej innej.

Sam tez zarobilem na seryjnych zabéjcach. Swiadomie wyrzeklem sie ich trzy powiesci
temu. Mogli by¢ smakowitym ttem. Pod kazdym innym wzgledem byli nedznym literackim
fajnem. Nie sadzilem, by to seryjny zabdjca zamordowal mojg matke i Bobbie Long. Nie
bylem pewien, czy ten sam mezczyzna sprzatnat obie kobiety. Sniady Mezczyzna byt wéréd
ludzi z Blondynka i mojq matka. Jego furia zdawata sie narasta¢ wraz z uptywem nocy. Znat
Liceum Arroyo. Prawdopodobnie mieszkal w dolinie San Gabriel. Wyrachowani psychopaci
nie srajg we wilasne gniazdo.

Blondynka znala Sniadego Mezczyzne. Wiedziala, ze zabil moja matke. By¢é moze zmusit
ja do milczenia. Bobbie Long nie byta tamta Blondynka. Bobbie Long byta po prostu marnej
jakosci ofiarg czekajaca, az to sie stanie.

Byta latwa i chciwa. Byta chetna. Miala zle doSwiadczenia z mezczyznami i upajata sie
drobnymi zwyciestwami nad rodzajem meskim.

Moze poznala Sniadego Mezczyzne na wyscigach. W poprzednim roku zabil tamta
cholerng pielegniarke i wcigz troche mu odbijato. Zabral Bobbie gdzies na kolacje. Zwabit ja
do siebie i zainicjowal dymanko. Bobbie zazadata zaplaty. Zaczat sie miga¢. Odbito mu na
catego.

Moze nauczyt sie czego$ podczas akcji z ruda. Moze nieodwracalnie uruchomita w nim
jakis trybik. Moze wyciggnela go ze skorupy i pokazata, ze gwalt i dobrowolny seks nie sg



pelne bez uduszenia. Moze stat sie seryjnym zabdjca.

Moze Jean i Bobbie uruchomily w nim ten sam trybik. Moze zabit te dwie kobiety i zaszyt
sie w psychicznej czarnej dziurze. Uduszenie ponczochg bylo dosy¢ powszechnym modus
operandi. Sniady udusit moja matke sznurkiem i poriczocha. Bobbie Long umarla
z pojedyncza petla na szyi.

Moze zginely z rak dwoch réznych mezczyzn.

Cofnatem sie o krok. Stoner przestrzegal mnie, bym nie przywigzywat sie do zadnej teorii
ani hipotetycznej rekonstrukcji zdarzen.

Spedzitem cztery dni sam na sam z aktami. Zamknglem sie w mieszkaniu i skupitem na
raportach, notatkach i zdjeciach umieszczonych na korkowych tablicach. Stoner miat kopie
Blekitnych Ksigg Long i Ellroy. DzwoniliSmy do siebie po trzy, cztery razy dziennie
i rozmawialiSmy o poszczegblnych dowodach i ogélnej logice sprawy. ZgadzalisSmy sie, ze
Jim Boss Bennett to nie Sniady Mezczyzna. Byl zbyt zniszczony alkoholem i zbyt pojebany,
by uwodzi¢ kobiety w trakcie dtugiego wieczoru czy dnia na wyscigach. Jim Boss Bennett
byl zwyczajnym moczymordg. Uganiat sie za jawnymi alkoholiczkami. Wynajdywat je
w najbardziej dennych melinach. Pustynna Karczma byla dla niego zbyt wytworna. Chodzit
do baréw piwnych i winiarni, w ktérych podawano sikacze z kija albo tanie fortyfikowane
wino z lodem. Stoner twierdzil, ze pewnie od dawna gwalcit kobiety na randkach. Nie
wszedt w Margaret Telsted. Wszedt pewnie za to w tuzin innych kobiet. Kilka gwaltow
pewnie mu nie wyszto z powodu poalkoholowej impotencji i nieprzemyslanej strategii. Moja
matka lubitla prostych facetow. Holdowala egalitarnym standardom. Jednak Jim Boss
Bennett byt dla niej za bardzo zapuszczony i zZalosny. Lubila pachngce pizmem meskie
kanalie. Jima Bossa Bennetta za mato czu¢ bylo pizmem, a za bardzo brudem. Nie byt w jej
typie.

RozmawialiSmy o dwdéch kobietach, ktore doniosty na swoich bylych mezéw. Kobieta
nr 1 nazywala sie Marian Poirier. Ten babiarz jej maz mial na imie Albert. Podobno miat
romans z Jean Ellroy i dwiema innymi kobietami z Packard-Bell Electronics.

Pani Poirier przyznala, ze nie ma zadnych dowodow. Powiedziala, Ze jej maz znal dwie
inne zamordowane kobiety. Stwierdzila, ze to ,troche za duzy zbieg okolicznosci”. Nie
podata nazwisk tamtych niezyjacych kobiet. Jack Lawton napisal do niej list z prosba
o ujawnienie tych nazwisk. Pani Poirier odpisata, lecz zignorowata prosbe Lawtona. Stoner
ja sobie odpuscit. Uznal, ze nie do konca ma rowno pod sufitem.

Kobieta nr 2 nazywala sie Shirley Ann Miller. Jej eks nazywat sie Will Lenard Miller.
Will rzekomo zabit Jean Ellroy. Pewnej nocy Will rzekomo beltkotat przez sen ,,Moglem jej
nie zabija¢!”. Kilka dni po zabdjstwie Will rzekomo przemalowat swojego dwukolorowego
buicka. W 1968 Will rzekomo podpalit sklep z meblami.

Znalaztem plik notatek dotyczacych Willa Lenarda Millera. Wiekszo$¢ z nich pochodzita
z 1970 roku. Kilka razy migneto mi nazwisko Charliego Guenthera.



Guenther byt dawnym partnerem Stonera. Bill méwil, Zze mieszka w poblizu Sacramento.
Stwierdzil, Ze powinnisSmy tam polecie¢ i obgadac¢ z nim tego Millera.

RozmawialiSmy o Bobbie Long i o mojej matce. UsilowaliSmy uprzas¢ ni¢, ktéra
polaczylaby je za zycia.

Pracowaly w odlegtosci kilku kilometrow od siebie. Uciekaly, majac za sobg nieudane
matzenstwa. Byly zamkniete w sobie i samowystarczalne. Byly wynioste i z pozoru
towarzyskie.

Moja matka pita. Bobbie byla natlogowa hazardzistka. Hazard nudzit moja matke. Bobbie
nie krecit seks.

Nigdy w zyciu sie nie spotkaly. Wszystkie poprowadzone przez nas linie skiadaly sie na
spekulatywna fikcje.

Spedzitem z Bobbie troche czasu. Zgasilem Swiatlo w salonie i wyciggnalem sie na
kanapie z jej zdjeciem i zdjeciem mojej matki. Lezatem blisko kontaktu na Scianie. Moglem
mysle¢ w ciemnosci i wlgczy¢ Swiatto, by popatrze¢ na Bobbie i Jean.

Miatem zal do Bobbie. Nie chcialem, Zeby odwracala mojq uwage od matki. Podniostem
zdjecie matki, by pokaza¢ Bobbie, gdzie jest jej miejsce. Bobbie byta tylko ofiarg drugiego
planu.

Bobbie wpycha sie w kolejke po kawe. Bobbie, grajac natlogowo, pakuje sie w dtugi i ruga
znajomego za gre w karty. Hazard byl raczej lipng obsesjg. Podniete w nim stanowito ryzyko
samounicestwienia i préba osiggniecia transcendencji poprzez pienigdze. Obsesja na punkcie
seksu byla jak mitos¢ podzielona na sze$¢ albo szeSC tysiecy. Oba uzaleznienia byly
zenujgce. Oba uzaleznienia wyniszczaly. W hazardzie zawsze chodzilo o wyrzeczenia
i pienigdze. Seks byt ghipig gruczotowa sktonnoscig i czasem droga do wielkiej, niedobrej
mitosci. Jean i Bobbie byly smutne i samotne. Jean i Bobbie zajmowaty te samg potke.
Gdyby odsiac rozbieznosci znalezione w aktach, mozna by powiedzie¢, Ze sg jedna i tg samag
kobieta.

Nie wierzylem w to. Dla Bobbie liczyla sie tylko wygrana. Dla Jean liczylo sie to, zeby sie
ukry¢, zeby wyjs¢ z wlasnej skorupy i by¢ moze da¢ sie porwa¢ czemus dziwnemu albo
nowemu, albo lepszemu.

Bobbie Long nie byla tak naprawde w centrum naszej uwagi. Byla potencjalnie czy
prawdopodobnie powigzang ofiarg morderstwa i potencjalnym czy prawdopodobnym tropem
prowadzacym do coraz bardziej zdegenerowanej psychiki Sniadego Mezczyzny. W sprawie
Long nie byto naocznych swiadk6éw. Znajomi Bobbie w 1959 roku mieli ponad piec¢dziesigt
lat i teraz prawdopodobnie juz nie zyli. Sniady Mezczyzna tez prawdopodobnie nie zyl. Byt
prawdopodobnie nieoszczedzajagcym sie bywalcem bar6w. Prawdopodobnie palit.
Prawdopodobnie pit whisky albo czysta wodke. Moze w 1982 dat sie podejs¢ rakowi. Moze
lezal teraz podlagczony do maski tlenowej w malowniczym La Puente.

Siedzialem w ciemnosci i trzymalem dwa portrety pamieciowe. Wilgczatem Swiatto



i spogladalem na nie od czasu do czasu. Ztamalem zasade Stonera i zrekonstruowatem
Sniadego Mezczyzne.

Bill widziat go jako wygadanego komiwojazera. Ja widzialem go jako sprytnego
robotnika. Imat sie r6znych prac za dodatkowe pienigdze. W weekendy tapat fuchy, jezdzac
swoim sfatygowanym oldsem z roku 1955 albo 1956. Na tylnym siedzeniu wozit skrzynke
z narzedziami. Znajdowat sie w niej kawalek sznurka.

Mial trzydzieSci osiem albo trzydziesci dziewie¢ lat. Podobaly mu sie starsze kobiety.
Z jednej strony znaty zycie, a z drugiej taknely nieskomplikowanego romansu. Nienawidzit
ich tak samo mocno, jak je lubit. Nigdy nie zadawat sobie pytania dlaczego.

Poznawat je w barach i nocnych klubach. Zdarzyto mu sie pobic¢ kilka z nich. Powiedziaty
albo zrobity co$, czym mu zaszty za skoére. Kilka kobiet potraktowat brutalnie. Wystraszyt je
i przekonatl, zeby same daly to, co inaczej wezmie od nich sila. Byt wybredny. Byt ostrozny.
Potrafit by¢ czarujacy.

Mieszkal w dolinie San Gabriel. Lubitl nocne lokale. Lubil tutejsza atmosfere czasow
budowlanego bumu. Duzo marzy}. Rozmyslat o zadawaniu kobietom cierpienia. Nigdy nie
zadawatl sobie pytania, dlaczego takie idiotyzmy chodza mu po glowie.

Zabil tamtg pielegniarke w czerwcu 1958. Blondynka siedziala cicho. Zy}t w strachu przez
szeSC tygodni, szeS¢ miesiecy albo przez rok. Strach sie wypalil. Znowu uganiat sie za
kobietami, dymat kobiety i bit je od czasu do czasu.

Postarzatl sie. Jego poped seksualny zmalat. Przestal ugania¢ sie za kobietami, przestat
dymac je i bi¢. Myslat o tamtej pielegniarce, ktorg kiedys zabit. Nie czut skruchy. Nigdy
wiecej nie zabit zadnej kobiety. Nie by} nieposkromionym psycholem. Sprawy juz nigdy nie
wymknely mu sie spod kontroli tak jak tamtej nocy z pielegniarka.

Albo:

Poderwal Bobbie Long na Santa Anita. Pielegniarka nie zZyla od siedmiu miesiecy.
W miedzyczasie poderwat pare innych kobiet. Nie krzywdzit ich. Doszedt do wniosku, ze
pielegniarka to byt jakis chory przypadek.

Przelecial Bobbie Long. Powiedziala co$ albo zrobila. Udusit ja i porzucit zwloki. Zy}
w strachu przez dlugi, kurwa, czas. Bal sie glin i komory gazowej, i samego siebie. Zy}
w towarzystwie lekow. Zestarzat sie z nimi. Nigdy wiecej nie zabit Zadnej kobiety.

Zadzwonitem do Stonera i przedstawilem mu moje rekonstrukcje. Pierwsza uznal za
prawdopodobng, druga skreslit. Powiedzial: nie zabija sie dwoch kobiet, zeby na tym
poprzestac. Nie zgodzitem sie. Powiedzialem Billowi, Ze jest nadmiernie przywigzany do
policyjnego myslenia i dziatania. Powiedzialem, Ze dolina San Gabriel byla takim deus ex
machina®®. Ludzie przybywali tam z nieu$wiadomionych powodéw, ktére wypieraty
Swiadome stosowanie logiki i czynity wszystko mozliwym. Ten region definiowat zbrodnie.
Ten region byl zbrodnig. Miate§ dwa morderstwa na tle seksualnym i jednego albo dwdéch
sprawcOw wystrzegajacych sie zachowania typowego dla zab6jcow na tle seksualnym. Ten



region tlumaczyl wszystko. Nieprzytomna migracja do i w obrebie doliny San Gabriel
thumaczyta kazdy absurd i kazdy morderczy akt, do ktorego tam doszito. Naszym zadaniem
byto wskaza¢ w tej migracji troje ludzi.

Bill wystuchal mojej tyrady i przeszedl do konkretow. Powiedzial, ze musimy
przewertowaC akta mojej matki i zacza¢ szuka¢ dawnych swiadkow. Nalezalo sprawdzic
dane w Wydziale Komunikacji i rejestrze karnym. Nalezatlo dokona¢ ewaluacji Sledztwa
z 1958 roku. Nalezato przesledzi¢ poczynania mojej matki od kotyski az po grob. Zabojstwa
w wiekszosci przypadkow meandrowaly w najdziwniejszych kierunkach. MusieliSmy
pozostac na szczycie naszej gory informacji i by¢ gotowi do skoku.

Powiedziatem, ze juz jestem gotowy.

Bill kazal mi zgasi¢ Swiatlo i wrécic¢ do pracy.
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Ward Hallinen mial osiemdziesigt trzy lata. Zobaczylem go i natychmiast sobie
przypomniatem.

Dat mi batonik na posterunku w El Monte. Zawsze siedziat po lewej od swego partnera.
Moj ojciec podziwiat jego garnitury.

Niebieskie oczy cofnely mnie w czasie. Zapamietalem z jego wygladu tylko te oczy i nic
wiecej. Byt teraz kruchy i delikatny. Skore miat pokryta czerwono-r6zowymi zmianami.
W roku 1958 miat czterdziesSci szesc albo czterdziesci siedem lat.

Wyszedt do nas przed dom. Byl to budynek w stylu ranczerskim otoczony drzewami,
ktore dawaty cien. Przylegal do niego ladny kawalek ziemi. Zauwazylem stajnie i dwa
pasace sie konie.

Stoner przedstawit mnie. UScisneliSmy sobie dlonie. Powiedzialem co$ w stylu: ,Jak sie
pan miewa, panie Hallinen?”. Moja pamieC pedzila z predkosScig Swiatla. Chciatem, by
zaiskrzyto cos$ i w jego pamieci. Stoner ostrzegal mnie, zZe r6znie moze by¢ ze sprawnoscia
jego umystu. Moze nie przypomniec sobie sprawy Jean Ellroy.

WeszliSmy do Srodka i usiedliSmy w kuchni. Stoner potozy} nasze akta na wolnym
krzesle. Spojrzalem na Hallinena. On spojrzal na mnie. Wspomnialem o batoniku.
Powiedzial, ze sobie nie przypomina.

Przeprosit za swojg kiepska pamieC. Stoner zazartowal na temat wiasnego podesziego
wieku i zawodnosci wladz umystowych. Hallinen zapytat go, ile ma lat. Bill powiedziat:
,Piecdziesigt cztery”. Hallinen rozeSmiat sie i poklepat po kolanach.

Stoner wspomnial kilku dawnych $ledczych z wydzialu zabdjstw Szeryfa. Hallinen
powiedzial, ze Jack Lawton, Harry Andre i Claude Everley nie zyja. Blackie McGowan tez
nie zyl. Kapitan Etzel i Ray Hopkinson nie zyli. Ned Lovretovich jeszcze gdzie$ sie krecit.
On sam odszed} na emeryture juz dawno temu. Dokladnej daty nie by} pewien. Pracowat
troche w firmach ochroniarskich i zaczal hodowa¢ konie wyscigowe. Miat juz dlugi staz na
emeryturze. Niezle wydoil hrabstwo Los Angeles.

Stoner rozesmiat sie. Ja tez. Weszta zona Hallinena. Stoner wstat. Ja tez. Frances Traeger
Hallinen poprosita, bySmy usiedli.

Wygladata na sprawng i czujng. Byla corka dawnego szeryfa Traegera. Usiadta i rzucita
kilka nazwisk.

Stoner rzucit kilka nazwisk. Hallinen dorzucit pare. Nazwiska stawaly sie punktem
wyjscia dla krétkich opowiastek. Wybratem sie w krotka policyjng podroz sentymentalnag.



Kilka nazwisk rozpoznatem. Setki zastepcow szeryfa umieszczaty notatki w aktach Ellroy
i Long. Usilowatem wyobrazic¢ sobie Jima Wahlkego i Blackiego McGowana.

Frances Hallinen przywotata sprawe Fincha i Tregoff. Powiedzialem, ze Sledzitem ja jako
wyrostek. Ward Hallinen stwierdzil, ze to byla najwieksza sprawa w calej jego karierze.
Napomknatem o kilku szczegotach. Powiedzial, ze ich nie pamieta.

Francess Hallinen przeprosita i wyszta na dwor. Bill otworzyt akta. Wskazatem konie na
zewnatrz i nawigzatem do sprawy Bobbie Long i Santa Anita. Hallinen zamknatl oczy.
Widziatem, jak walczy, usitujac wszystko sobie przypomniec. Stwierdzil, ze pamieta wizyte
na wyscigach. Nie byl w stanie przywota¢ w pamieci zadnych szczegotow.

Bill pokazal mu zdjecia Liceum Arroyo. Opowiedziatem, co sie tam wydarzyto. Hallinen
wpatrywatl sie w zdjecia. Wykrzywiatl twarz i walczyt. Powiedzial, ze wydaje mu sie, iz
pamieta te sprawe. Powiedzial, Zze wydaje mu sie, iz mial bardzo dobrego podejrzanego.

Wspomniatem Jima Bossa Bennetta i okazanie w 1962 roku. Bill wyciaggnat plik zdjec¢
policyjnych Jima Bossa Bennetta. Hallinen powiedzial, Ze nie pamieta okazania. Wpatrywat
sie w fotki z kartotek przez dobre trzy minuty.

Grymas wykrzywil mu twarz. W jednej dloni trzymat zdjecia, a drugg zaciskat w pies¢ na
kuchennym stole. Stopy wbijat w podtoge. Z catych sit walczyt z wlasng niemoznoscia.

UsSmiechnat sie i powiedzial, ze nie potrafi umiejscowic¢ tego cztowieka. Bill podal mu
Blekitng Ksiege Jean Ellroy i poprosit, Zeby przejrzat raporty.

Hallinen przeczytat raport z miejsca znalezienia ciata i raport z sekcji zwlok. Przeczytat
stenogramy zeznan Swiadkow. Czytal powoli. Powiedzial, ze pamieta kilka innych spraw,
nad ktorymi pracowat z Jackiem Lawtonem. Powiedzial, ze nazwisko stenografki brzmi
znajomo. Powiedzial, Ze pamieta dawnego komendanta policji E1 Monte.

Whpatrywat sie w zdjecia z miejsca zbrodni. Powiedzial, ze wie, iz tam byt. Postal mi
spojrzenie moéwigce: To twoja matka... jak mozesz patrzec na te zdjecia?

Bill zapytal go, czy ma jeszcze swoje stare notatniki z zapiskami dotyczacymi
prowadzonych spraw. Hallinen odpart, ze wyrzucit je kilka lat temu. Powiedzial, Ze mu
przykro. Chciat poméc. Stan umystu mu na to nie pozwalat.

Dalem Billowi znak, ze konczymy. SpakowaliSmy akta i pozegnaliSmy sie. Hallinen
znowu przeprosit. Rzucitem jakim$ tekstem, ze czas wszystkich nas kiedy$ dopadnie.
Zabrzmialo to protekcjonalnie.

Hallinen powiedzial, ze przykro mu, iz nie dorwal tamtego tajdaka. Powiedziatem, ze
trafit na bardzo skrytq ofiare. Podziekowatem mu za jego trud i uprzejmosc.

Wrécitem z Billem do hrabstwa Orange. Przez cala droge omawialiSmy plany na
przyszitos¢. Bill stwierdzil, ze bedziemy bi¢ glowami o mur szwankujqcej pamieci.
Bedziemy rozmawia¢ z ludZmi, ktérzy byli w Srednim wieku juz w 1958. Bedziemy
przedzierac sie przez luki w pamieci i wspomnienia nacechowane spaczong chronologia.



Starsi ludzie nieswiadomie zmyslali. Chcieli zadowoli¢ i zaimponowac. Chcieli dowies¢
sprawnosci swych umystow.

Nawigzalem do notatnikow Hallinena. Bill wyjasnil, Ze w naszych aktach brakuje
raportoOw uzupehiajacych. Hallinen i Lawton pracowali nad tq sprawa przez cale lato.
Zapisali pewnie z szeS¢ zeszytow. Nalezalo zrekonstruowac poczatkowaq faze ich Sledztwa.
Mozliwe, ze przestuchiwali Sniadego Mezczyzne i nawet do glowy im nie przyszlo, by
uznac¢ go za podejrzanego. Spytatem Billa, czy Jack Lawton by} Zonaty. Bill odrzek}, ze tak.
Dwaj z jego synow pracowali przez jakis czas jako zastepcy szeryfa. Jack pracowat kiedys$
z jego dawnym partnerem, Billym Farringtonem. Billy powinien wiedzie¢, czy zona Jacka
zyje. Moglby skontaktowac sie z nig i podpytac¢, czy ma jeszcze notatniki Jacka.

Uznalem te notatniki za strzal w ciemno. Bill przyznal mi racje. Stwierdzilem, ze
wszystko sprowadza sie do Blondynki. Znata Sniadego Mezczyzne. Wiedziala, ze zabit Jean
Ellroy. Nigdy sie nie ujawnila. Bala sie konsekwencji albo miata co$ do ukrycia.
Stwierdzitem, Ze pewnie i tak puscita pare. Powiedziata ludziom, co sie stalo. Pochwalila sie,
ze byla tak blisko morderstwa, albo ubrala zdarzenia w forme pouczajacej historyjki ku
przestrodze. Czas plynal. Jej strach zmalal. Powiedziala ludziom. Dwie osoby albo szesc,
albo dziesiec znato te historie albo jej elementy.

Bill stwierdzil, Ze musimy naglosni¢ sprawe. Ja stwierdzitem, zZe Blondynka powiedziala
ludziom, ktorzy powiedzieli ludziom, ktérzy powiedzieli ludziom. Bill stwierdzil, Ze jestem
medialnym pasozytem, kurwa, pierwszej wody. Stwierdzilem, Ze musimy zainstalowac
w moim mieszkaniu bezplatng infolinie. Bill stwierdzil, ze zadzwoni do firmy
telekomunikacyjnej i to zatatwi.

RozmawialiSmy o sprawie Long. Bill powiedzial, ze powinniSmy zadzwoni¢ do Biura
Koronera i sprawdzi¢, czy przechowujq jeszcze probki spermy pobrane od Bobbie Long
i mojej matki. Wiedzial o laboratorium, ktére za 2000 $ przeprowadza testy
DNA. MoglibySmy ostatecznie ustali¢, czy Bobbie Long i moja matka uprawialy seks z tym
samym mezCczyzna.

Poprositem Billa, zeby powiedzial mi, jaka wage miata sprawa Bobbie Long. Stwierdzit,
Ze bylo to jedno z mniej znaczacych sledztw. Bobbie Long zabil przypadkowo poderwany
facet. Moja matka prawdopodobnie znata Blondynke i Sniadego Mezczyzne.
Prawdopodobnie znata przynajmniej jedno z nich jeszcze przed tamta noca.

Wspomnialem o samochodzie Sniadego Mezczyzny i perforowanych kartach IBM
w aktach. Wygladalo na to, Ze prowadzacy S$ledztwo sprawdzili tylko samochody
zarejestrowane w dolinie San Gabriel. Lavonne Chambers rozpoznata oldsa z roku 1955 albo
1956. Zakladatem, ze gliniarze sprawdzili rejestracje w calym pieprzonym stanie. Bill
powiedzial, ze wyniki sprawdzenia zapisane na kartach perforowanych sg niejednoznaczne.
W sprawach zabdjstw roito sie od dziwacznych nielogicznosci.

Stwierdzitem, ze wszystko sprowadza sie do Blondynki. Bill powiedziat: ,,Cherchez la



femme”42,

Nazajutrz rano polecieliSmy do Sacramento. PolecieliSmy na skrzydtach niedobrej nowiny.

Bill zadzwonit do Biura Koronera. Dowiedziat sie, Zze wyrzucili probki spermy. Rutynowo
pozbywali sie starych materiatow dowodowych. Potrzebowali miejsca na nowe.

WynajeliSmy samochod i pojechaliSmy do domu Charliego Guenthera. Wieczorem Bill
zadzwonit do Guenthera i zawiadomit go, Ze przyjedziemy. Zadal mu kilka wstepnych
pytan. Guenther stwierdzit, ze sprawa wydaje sie jakby znajoma. Powiedzial, Ze akta moga
odswiezy¢ mu pamiec.

PrzywiezliSmy akta. Ja przywiozlem piecdziesigt ewentualnych pytan.

Guenther byt zyczliwy. Skonczyl siedemdziesigt pie¢ lat, a wygladal na czterdziesci.
Dobrze sie trzymal. Mial siwobiate wlosy i niebieskie oczy jak Ward Hallinen. Zamiast
typowych stow powitania z jego ust poptynela tyrada nienawisci na temat O.J. Simpsona.
Szybko przeskoczyt do naszej sprawy.

Bill przedstawit mu kluczowe zagadnienia. Guenther powiedzial, Zze teraz sobie
przypomina. Zostal wezwany razem ze swoim partnerem Duane’em Rasure’em. Jaka$
kobieta podkablowala bylego meza. Sprawdzili faceta. Ani nie potwierdzili, ani nie
wykluczyli jego winy.

Usiedlismy przy stoliku kawowym. Wyjatem zawartos¢ koperty dotyczacej Willa Lenarda
Millera. Skladaly sie na nig trzy zdjecia Willa Lenarda Millera, raporty Biura Szeryfa
Hrabstwa Orange, kopie deklaracji podatkowych Willa Lenarda Millera za lata 1957, 1958
i 1959, informacje o pobranych zaliczkach na podatek za lata 1957, 1958 i 1959, rachunek
od firmy doradztwa finansowego z 17.05.1965, teleks wystany 4.09.1970 z Biura Szeryfa
Hrabstwa Orange do Wydzialu Policji El Monte, umowa kupna domu zawarta
9.01.1957 roku i podpisana przez Willa i Shirley Miller, lista kontrolna przebiegu Sledztwa
sporzadzona reka Charliego Guenthera, kartka z zapisang historig karalnosci Willa Lenarda
Millera, gdzie figurowaty dwa oskarzenia o zaptate czekiem bez pokrycia z lat 1967 i 1969
i zarzut falszerstwa karty kredytowej z roku 1970, list prawnika z 3.11.1964 dotyczacy
rzekomych obrazen, jakie Will Lenard Miller odnidst, pracujac w zakladzie obrobki
mechanicznej C.K. Adamsa dnia 26.03.1962, sadowe orzeczenie o przydzieleniu nadzoru
kuratorskiego wydane przez sad pierwszej instancji hrabstwa Orange dnia 22.11.1967
i raport z badania wariografem Willa Lenarda Millera datowany na 15.09.1970.

WhpatrywaliSmy sie w te papiery. Dokumenty podatkowe odlozyliSmy na bok.
WhpatrywaliSmy sie w zdjecia Willa Lenarda Millera.

Miat ciemne wlosy i byl krepej budowy. Jego twarz miala grubo ciosane rysy. Nie
wygladat na Sniadego Mezczyzne.

Guenther przyjrzat sie swojej liscie kontrolnej. Powiedzial, ze wszystkie punkty odnosza
sie do standardowej procedury. Zawsze sporzadzat taki spis, gdy zaczynat prace przy starej



sprawie. Nic nie pobudzito jego pamieci. Lista byla jedynie osobistg przypominajka.

PrzeczytaliSmy list prawnika. Wyliczone w nim byly zale Willa Lenarda Millera odno$nie
do miejsca pracy.

Miller wytozyl sie i rozpieprzyt lewe kolano. Zaczal cierpie¢ na zawroty glowy
i chwilowe utraty przytomnosSci. Znowu upadt i rozpieprzyt glowe. Obrazenia fizyczne
rozpieprzyty mu rownowage psychiczna.

Wspomniatem o raporcie w Bilekitnej Ksiedze. Shirley Miller twierdzila, Ze moja matka
odmowila zajecia sie wnioskiem o odszkodowanie, ktére dostarczyt jej maz. Mowita, ze to
go ,,rozwscieczyto”.

Guenther stwierdzil, ze z Millera byla pieprzona ptaksa. Bill stwierdzil, ze z pewnoScia
nie wygladat na Latynosa.

SprawdziliSmy orzeczenie o nadzorze kuratorskim. Will Lenard Miller wystawit kilka
czekow bez pokrycia. Dostat grzywne w wysokosci 25 $ i dwuletni nadzér kuratorski. Miat
tez wyplaci¢ rekompensate stronom poszkodowanym. Miat spotykac sie z doradca
finansowym. Miat wystepowac o zgode na kazdy zakup za kwote powyzej 50 $.

Wszyscy byliSmy tego samego zdania.

Will Lenard Miller by} zalosnym zerem.

SprawdziliSmy jego zeznania podatkowe. Potwierdzity tylko nasza ocene.

Will Lenard Miller czesto zmieniatl prace. W ciggu trzech lat pracowal w dziewieciu
roznych zaktadach obrobki mechanicznej.

PrzeczytaliSmy raporty Szeryfa Hrabstwa Orange. SpojrzeliSmy na cala historie
z dystansu.

Byt koniec sierpnia 1970. Gliniarze hrabstwa Orange wyruszyli na poszukiwanie Willa
Lenarda Millera. Chcieli przyskrzyni¢ go za ztamanie zasad nadzoru kuratorskiego. Zastepca
szeryfa J.A. Sidebotham rozmawiatl z Shirley Ann Miller. Ta oznajmita, ze przed rokiem
rozstala sie z Willem Lenardem Millerem. Powiedziata, ze w 1968 jej eks podpalit sklep
z meblami. Powiedziala, Ze w 1958 zamordowat pielegniarke o nazwisku Jean Hilliker.

Jean pracowata w Airtek Dynamic. Kiedy$s umawiata sie z Willem Lenardem Millerem.
Odrzucita wniosek o odszkodowanie, ktory dostarczyt Will Lenard Miller. To rozwscieczyto
Willa Lenarda Millera. Dwa tygodnie pozniej Jean Hilliker zostala zamordowana. Shirley
Miller czytata o tym. Will Lenard Miller wygladat jak podejrzany z portretu pamieciowego.
W gazetach pisali, Ze podejrzany jezdzit buickiem. Will Lenard Miller jezdzit buickiem
rocznik 1952 albo 1953. Przemalowal go kilka dni po morderstwie. Firma Meblarska
McMahon zajela meble kupione przez Willa Lenarda Millera. Kilka tygodni p6Zniej kto$
podpalit ich sklep. Shirley Miller czytala o tym. Pokazala artykul Willowi Lenardowi
Millerowi. Will Lenard Miller powiedziat: ,Ja to zrobitem”. Will Lenard Miller byt
cztowiekiem umystowo chorym i ,,Swirem”.

Sidebotham zadzwonit do Wydziatu Policji E1 Monte. Dowiedziat sie, ze Jean Hilliker to



Jean Hilliker Ellroy. Sprawa zajmowali sie ludzie Szeryfa Los Angeles. Wydziat Policji El
Monte im pomagat.

Sidebotham aresztowat Willa Lenarda Millera. Zatrzymat go za ztamanie zasad nadzoru
kuratorskiego i zapuszkowal w Areszcie Hrabstwa Orange. Wydziat Policji El Monte
skontaktowal sie z wydzialem zabdjstw Szeryfa. Zastepca szeryfa Charlie Guenther
i sierzant Duane Rasure otrzymali rozkaz wznowienia sprawy Jean Ellroy.

Guenther i Rasure przestuchali Shirley Ann Miller. Powiedziala im to samo co wcze$niej
zastepcy szeryfa Sidebothamowi. Guenther i Rasure przestuchali pare osob z Airteku.
Wydziat Policji EI Monte przydzielit im dwoch gliniarzy do pomocy. Sierzant Marv Martin
i sledczy D.A. Ness przestuchali jeszcze pare oséb z Airteku. Guenther i Rasure oraz Martin
i Ness przestuchali Willa Lenarda Millera. Will Lenard Miller powiedzial, Ze nie zabit Jean
Hilliker. Will Lenard Miller poddat sie badaniu wykrywaczem klamstw i przeszedt je dla
siebie pomysinie.

Guenther powiedzial, ze zaczyna sobie przypomina¢. Pamietat Willa Lenarda Millera.
Maglowali go w Areszcie Hrabstwa Orange. t.ykat pigulki na jakie$ dolegliwosci sercowe.
Wygladal koszmarnie. Chcieli zabra¢ go na to badanie do L.A. Prokurator go nie puscit.
Guenther powiedzial, ze nie ufal czlowiekowi prowadzacemu badania wariografem
w Orange. Powiedzial, ze wynik badania okazat sie chyba niejednoznaczny.

SprawdziliSmy protokot z badania.

Badany: WILL LENARD MILLER
Domniemanie: Udziat w zabojstwie JEAN ELLROY w czerwcu 1958 roku w EI Monte.

Rodzaj badania: Badanie wariograficzne WILLA LENARDA MILLERA
Badajacy: FREDERICK C. MARTIN, ekspert wariografii Prokuratury Okregowej

15 wrzesnia 1970

Podczas rozmowy wstepnej po oméwieniu z Millerem okolicznosci Smierci JEAN ELLROY
i po przedstawieniu mu fotografii ukazujacej czterech mezczyzn i cztery kobiety
zgromadzone przy stole, MILLER stwierdzil, Ze nie rozpoznaje zadnej osoby ze zdjecia —
w szczegolnosci ELLROY. Dodatkowo stwierdzil, ze nigdy w zyciu jej nie spotkal ani nie
widziat. Stwierdzil, ze znal jgq tylko z tego, Ze jego Zona pracowala w fabryce, gdzie
ELLROY byla pielegniarka i wydawata jego zonie leki. Stwierdzil, ze domyslit sie tego
z r0zmoOw z zong oraz widzac nazwisko pielegniarki na fiolkach z lekarstwami.

MILLER przeszedt standardowe badania fizykalne i psychologiczne, na podstawie
ktorych ustalono, ze moze zosta¢ poddany badaniu wariograficznemu. Zadano mu
nastepujgce pytania odnosnie do sprawy, uzyskujac nastepujace odpowiedzi:

1. Czy kiedykolwiek spotkal pan osobiscie ktéras z kobiet widocznych na zdjeciu, ktére



panu pokazalem? ODPOWIEDZ: Nie.

2. Czy w czerwcu 1958 roku zabit pan JEAN ELLROY? ODPOWIEDZ: Nie.

3. Czy pozbyt sie pan ciata JEAN ELLROY na boisku w El Monte w czerwcu 1958 roku?
ODPOWIEDZ: Nie.

4. Czy zastrzelil pan JEAN ELLROY? ODPOWIEDZ: Nie.

Nie odnotowano reakcji wskazujgcej na udzielenie falszywej odpowiedzi na ktérekolwiek
z powyzszych pytan. Pytanie 4 bylo pytaniem kontrolnym — wspomniane wydarzenie nie
miato miejsca.

FREDERICK C. MARTIN, ekspert wariografii Prokuratury Okregowej.

Protokot sporzadzono 16.09.1970.

Bill stwierdzil, Zze badanie wydaje sie bardzo pobiezne. Guenther odrzek}, ze Miller nigdy
nie by} mocnym podejrzanym. Zauwazytem, ze Shirley Miller wszystko pokrecita.

To ona pracowata w Airteku. Nie Will Lenard. Nie bylo zadnych rozliczen podatkowych
z Airteku na jego nazwisko. To moja matka jezdzila buickiem. Nie Sniady Mezczyzna.
Przemalowanie przez Millera samochodu nie miato Zadnego znaczenia.

Bill powiedzial, Ze zadzwoni do Duane’a Rasure’a i tamtych dwoch gliniarzy z E1 Monte.
Moze bedq mieli wiecej informacji. Guenther stwierdzil, Ze musimy znaleZ¢ Blondynke. Bez
niej jesteSmy w czarnej dupie.

WrdciliSmy do hrabstwa Orange. Bill zadzwonit do mnie nazajutrz rano.

Powiedzial, ze rozmawial z Rasure’em i z gliniarzami z El Monte. Rasure pamietat
sprawe. Powiedzial, ze rozmawial z czterema czy piecioma pracownikami Airteku.
Twierdzili, ze Will Lenard Miller rzeczywiScie tam pracowal. Nie potrafili powigza¢ go
w zaden sposob z Jean Ellroy. Rasure stwierdzit, ze trop Millera to niewypat.

Marv Martin pamietal sprawe. Powiedzial, ze omawiat ja z Wardem Hallinenem — jeszcze
wtedy, okoto 1970 roku. Ward przyjechat na posterunek w El Monte. Rozmawiali o Willu
Lenardzie Millerze. Hallinen nie mial pojecia o jego istnieniu. Martin rzucit bombe.
Powiedzial, ze wydaje mu sie, iz Will Lenard Miller powiesit sie w celi zaraz po
przestuchaniu. D.A. Ness stwierdzil, ze Marv co$ pokrecit. Powiedziat, ze Miller mial zawat
i umarl w swojej celi.

Pogloska o samobojstwie mnie zszokowala. Bill powiedzial, Ze w nig nie wierzy. Kto$
umiescitby notatke w aktach mojej matki. Powiedzial, Zze dzwonit wiasnie do Louiego
Danoffa z Biura. Louie powiedzial, Ze zadzwoni do Biura Szeryfa w Orange. Odpowiednie
stuzby przechowywaty akta dotyczace zgonéw w podlegltych im aresztach i wiezieniach.

Nazwatem trop Willa Lenarda Millera strzalem w galaktyczne ciemno. Bill stwierdzil, ze
jestem optymista. Powiedzial, Ze powinnismy pojechac do biura i poszuka¢ swiadkow.



Przywioztem liste. Bill pokazat mi trzy komputery.

Jeden taczyt sie z Departamentem Sprawiedliwosci Stanu Kalifornia. Mozna w nim bylo
znaleZ¢ dane osobowe, falszywe nazwiska i paragrafy, na podstawie ktorych zostali skazani
przestepcy. Drugi taczyt sie z Wydzialem Komunikacji Stanu Kalifornia. Mozna w nim bylo
znaleZ¢ historie wykroczen drogowych, dane osobowe, poprzednie adresy i adres obecny.
Trzeci komputer zawierat ,spis ludnosci”. Gromadzone w nim byly dane z oS$miu
zachodnich stanow. Wpisywalo sie nazwisko. Otrzymywalo sie adres i numer telefonu.

Poznalem Louiego Danoffa i Johna Yarbrougha. Pracowali w sekcji spraw
nierozwigzanych. Danoff powiedzial, ze Will Lenard Miller nie zabil sie w areszcie.
Rozmawiatl wilasnie ze swoim kontaktem w Orange. Facet sprawdzit tu i tam i stwierdzil, ze
nie ma takiej opcji. Bill poprosit Yarbrougha, zeby namierzyt Lavonne Chambers. W roku
1958 miata dwadziescia dziewiec¢ lat. W 1962 byla zatrudniona w kasynie w Nevadzie.

Sprawdzitem swojg liste Swiadkow.

Panstwo Krycki, Margie Trawick, Jim Boss Bennett, Michael Whittaker, Shirley Miller,
Will Lenard Miller, Peter Tubiolo. Margie Trawick urodzila sie 14.06.1922. Jim Boss
Bennett urodzit sie 17.12.1917. Michael Whittaker miat w 1958 roku dwadzieScia cztery
lata. Wiedzialem, Ze dane dotyczace wieku zawezg obszar poszukiwan.

Bill wrzucit najpierw Kryckich. Nic nie znalazt w Wydziale Komunikacji ani w stanowym
Departamencie Sprawiedliwosci. Trafit w spisie ludnosci. George i Anna May Krycki
mieszkali w Kanab w stanie Utah. Komputer wyswietlit ich adres i numer telefonu.

Bill wrzucit Jima Bossa Bennetta. Trafit na cos w Departamencie Sprawiedliwosci.
Ukazata sie informacja, ze historia karalnosci Jima Bossa Bennetta zostala wyczyszczona.
Bill stwierdzit, ze Jim Boss Bennett prawdopodobnie nie zyje. Departament Sprawiedliwosci
kasowal ze swego glownego komputera dane zmartych. Bill chcial potwierdzi¢ Smierc¢
Bennetta. Powiedzial, Zze zna goscia, ktory moze sprawdzi¢ w bazie danych ubezpieczenia
spotecznego.

WrzuciliSmy Petera Tubiola. Trafilismy w Wydziale Komunikacji. Tubiolo mial teraz
siedemdziesigt dwa lata. Mieszkal w Covinie.

WrzuciliSmy Shirley Miller. TrafiliSmy w Wydziale Komunikacji. Jej adres pokrywat sie
z jednym z adreséw w aktach Willa Lenarda Millera. Pod spodem byla gwiazdka i dopisek
,hie zyje”.

Wrzucilismy Willa Lenarda Millera. Figurowal w bazie Departamentu Sprawiedliwosci
z informacjq o skasowaniu danych. Bill stwierdzit, ze palant nie zyje.

WrzuciliSmy Margie Trawick. Nie trafiliSmy na nic w zadnym z trzech komputerow.
Przypomniatem sobie, ze Margie byla mezatka, ale rozwiodla sie albo owdowiata. Z domu
nazywala sie Phillips. Bill wrzucit Margie Phillips i znang nam date urodzenia. W Wydziale
Komunikacji i Departamencie Sprawiedliwos$ci — pudlo. Trzeci komputer wydrukowat dtuga
liste. Nazwisko ,,Margie Phillips” okazato sie dosS¢ popularne.



WrzuciliSmy Michaela Whittakera. W Wydziale Komunikacji i Departamencie
Sprawiedliwosci trafiliSmy na Michaela Johna Whittakera. UzyskaliSmy adres w San
Francisco z 1986 roku. Na wydruku z Departamentu Sprawiedliwosci znalazt sie paragraf
z kodeksu karnego i data urodzenia: 1.01.1934.

Otworzylem mojg aktowke i zajrzalem do Blekitnej Ksiegi Jean Ellroy. Whittaker na
drugie imie miat John.

Bill zapisal paragraf i dat kartke sekretarce. Powiedziata, Ze postara sie o wydanie kopii
kartoteki Whittakera i jego aktualny adres.

Podszed}t do nas John Yarbrough. Podat Billowi kartke z notatkg. Powiedzial, ze dzwonit
do faceta z Wydziatu Policji Las Vegas. Tamten zadzwonit do Nevadzkiej Komisji do spraw
Hazardu. Znalezli historie zatrudnienia Lavonne Chambers w kasynach. Zadzwonili do
Wydzialu Komunikacji Stanu Nevada i trafili w dziesigtke.

Lavonne Chambers nazywata sie teraz Lavonne Parga. Dopiero co odnowita prawo jazdy.
Mieszkala w Reno w Nevadzie.
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Bill chcial uderzy¢ w Lavonne znienacka. Nie chcial dzwonic¢ i prosi¢ o rozmowe. Chciat
w nig uderzy¢, zanim miataby czas zastanowic¢ sie i sformutowac¢ odpowiedzi.

PolecieliSmy do Reno. WynajeliSmy dwa pokoje w Best Western. Recepcjonista dat nam
mape. WypozyczyliSmy samochdéd i pojechaliSmy pod ostatni znany adres Lavonne
Chambers.

Bylo to poza miastem. Okolica przypominata ni to wies, ni to zapuszczone miasteczko.
Kazdy miat albo furgonetke, albo kampera z napedem na cztery kota. Wozy wygladaty
dobrze. Domy wygladaty Zle.

ZastukaliSmy do drzwi Lavonne Chambers. Otworzyt nam jakis mezczyzna. Bill pokazat
odznake i wyjasnil, co nas sprowadza. Mezczyzna powiedzial, Ze Lavonne to jego matka.
Przebywatla akurat w szpitalu hrabstwa Washoe. Cierpiata na paskudne ataki astmy.

Mezczyzna pamietat tamto morderstwo. Byt wtedy brzdagcem. Powiedzial, ze zadzwoni do
matki i jg przygotuje.

Wyjasnil, jak dojecha¢ do szpitala. DotarliSmy w dziesie¢ minut. Pielegniarka
zaprowadzita nas do pokoju Lavonne Chambers.

Siedziata na 16zku. Miala w nosie rurke z tlenem. Nie wygladata na chorg. Wygladata na
twardg i dobrze zbudowana.

Wygladata na zaskoczona.

Bill i ja przedstawiliSmy sie. Bill powiedzial o swoich zwigzkach z policja. Ja
powiedzialem, ze jestem synem Jean Ellroy. Lavonne Chambers wbila we mnie wzrok.
Odjatem jej trzydziesci sze$¢ lat i ubralem w czerwono-zloty uniform Drive-In U Stana.
Zrobito mi sie troche stabo. Usiadlem bez zaproszenia.

Bill usiadl obok mnie. £.6zko mieliSmy moze metr przed sobg. Wyjatem notes i dtugopis.
Lavonne powiedziala, Ze moja matka byla piekna. Powiedziala to silnym glosem. Nie sapata
ani nie poswistywata.

Podziekowatem jej. Powiedziala, Zze ma cholerne wyrzuty sumienia. Kelnerki obstugujace
samochody miaty obowigzek notowac numery rejestracyjne samochodéw. Mialo to pomoc
policji scigac tych, ktorzy odjada bez zaplaty. Tego akurat numeru nie spisata. Moja matka
i tamten mezczyzna wygladali na uczciwych. Przez cale zycie niczego bardziej nie zalowala.

Zapytatem ja, jak dobrze pamieta tamta noc. Powiedziala, ze pamieta bardzo dobrze.
W kotko odtwarzata ja w pamieci. Chciata by¢ pewna, ze niczego nie pomineta.

Bill zadat jej kilka ogdlnych pytan. Wiedziatem, ze ja sprawdza. Jej odpowiedzi zgadzatly



sie z faktami w aktach.

Bill powiedzial, powspominajmy. Lavonne powiedziala, okej. Na poczatek opisata moja
matke i Sniadego Mezczyzne. Powiedziala, Ze moja matka miata rude wilosy. Powiedziala,
ze obslugiwala moja matke i Sniadego Meiczyzne dwa razy. Nie potrafila dokladnie
umiejscowic ich wizyt w czasie. Gliniarze uwazali, Ze zabdjca to miejscowy. Co wieczor na
swojej zmianie U Stana rozgladata sie uwaznie dokota. Czuwala przez wiele lat.

Bill wspomniatl o morderstwie Bobbie Long. LLavonne powiedziala, ze nic o nim nie wie.
Wyjasnitem, Ze ten sam mezczyzna mogt zabi¢ Bobbie Long. Lavonne spytata, kiedy to sie
stalo. Powiedzialem, ze 23.01.1959. Lavonne odrzekla, ze byla w kontakcie z policjq przez
cate tamto lato. Na dtugo przed nastaniem stycznia kontakt sie urwat.

Bill wspomnial o okazaniu w 1962 roku. Wspomnienia Lavonne przeczyly faktom
odnotowanym w Blekitnej Ksiedze. Powiedziala, ze okazano jej tylko jednego mezczyzne.
Powiedziala, ze byla jedynym Swiadkiem. Potwierdzita z grubsza swoje zeznanie zapisane
w Blekitnej Ksiedze. Nie byla pewna, czy mezczyzna, ktorego zobaczyta tamtego dnia, byt
tym, ktorego widziata z mojq matka.

Bill pokazal mu dwa policyjne zdjecia Jima Bossa Bennetta. Nie potrafita umiejscowi¢ go
w zadnym kontekscie. Pokazalem jej dwa portrety pamieciowe. Umiejscowita je
natychmiast.

Bill powiedzial, powspominajmy. Lavonne powiedziala, okej. Przeprowadzila nas przez te
noc raz jeszcze. Przerywalem jej pytaniami o usytuowanie w przestrzeni. Chcialem wiedziec
dokladnie, gdzie stala za kazdym razem, gdy widzialta Sniadego Mezczyzne. Lavonne
powiedziala, ze klienci mrugali Swiattami, by dac¢ zna¢, ze chca dosta¢ rachunek. Stanely mi
przed oczami samochody i mrugajgce Swiatta, i Lavonne przemykajgca z tacami,
i dwusekundowe migawki profilu mezczyzny, ktéry zaraz miat zabic kobiete.

Wspomnialem o samochodzie Sniadego Mezczyzny. Witracit sie Bill. Zapytal Lavonne,
jak dobrze znala sie wtedy na autach. Wiekszos¢ kelnerek z barow dla zmotoryzowanych
znata wszystkie marki i modele. Czy i ona miata takg wiedze?

Lavonne powiedziala, ze stabo znala sie na autach. Nie rozrozniata marek ani modeli.
Zrozumiatem, do czego zmierza Bill. Zapytalem Lavonne, jak rozpoznala samochod
Sniadego Mezczyzny.

Lavonne ustyszata wiadomos¢ w radiu. Opis ofiary pasowat jej do rudowlosej kobiety,
ktorg obstugiwata minionej nocy. Nie dawalo jej to spokoju. Probowata przypomnie¢ sobie
samochod, w ktérym siedziatla ruda. Porozmawiata z szefem. Ten pokazat jej rozne auta.
W ten sposob doszli do tego, co to byt za woz.

Spojrzatem na Billa. Dal mi znak, ze konczymy. Podat Lavonne kopie Blekitnej Ksiegi
Jean Ellroy i poprosil, zeby przeczytala swoje zeznanie. Powiedzial, Zze wrécimy poézniej,
zeby o nim pomowic.

Lavonne poprosita, zebysSmy wrocili po obiedzie. Kazala nam unika¢ kasyn. SzczeScie



i tak zawsze sprzyja miejscowym.

ZjedliSmy obiad w restauracji serwujacej steki w miejscowym Hiltonie. Diugo
roztrzasaliSmy kwestie samochodu.

Stwierdzitem, ze Lavonne mogla blednie okresli¢c marke samochodu. Szef maégh
namieszac¢ jej w glowie. Jej zeznanie z Blekitnej Ksiegi brzmialo bardzo zdecydowanie.
Sniady Mezczyzna siedzial za kierownicg oldsa rocznik 1955 albo 1956. Moze Lavonne
wskazala niewlasciwy samochdd. Moze jej rozpoznanie bylo btedne od samego poczatku.
Moze Hallinen i Lawton przywigzali sie do tej informacji. Moze to thumaczyto niewielka
liczbe perforowanych kart w aktach.

Bill stwierdzit, ze to mozliwe. Swiadkowie czasem wmawiali sobie, ze co$ jest prawda,
i trzymali sie swojej wersji, chocby sie walito i palito. Spytatem go, czy mozemy sprawdzic¢
dane rejestracyjne starych pojazdow. Powiedzial, ze nie. Te informacje nie zostaly
skomputeryzowane. Stare, tworzone recznie bazy danych zniszczono dawno temu.

DokonczyliSmy obiad i przeszliSmy przez kasyno. Ogarneta mnie dzika che¢, by zagrac
w kosci.

Bill wyjasnit zasady. Od tych wszystkich kombinacji pomieszalo mi sie w glowie.
Rzucitem: ,,Wali¢ to” — i postawitem sto dolaréw na ,,pass line”20,

Krupier wyrzucit cztery wygrane pod rzad. Zarobitem 1600 $.

Dalem krupierowi setke, a reszte zetonow schowalem do kieszeni. Bill powiedzial, ze
powinienem zmieni¢ nazwisko na Bobbie Long Jr.

Lavonne czekala na nas. Powiedziala, ze przeczytala swoje stare zeznanie. Nie przywotato
zadnych nowych wspomnien.

Podziekowalem jej za gorliwo$¢ — wtedy i teraz. Powiedziala, Ze moja matka byla
naprawde piekna.

Wycieczka do Reno czego$S mnie nauczyla. Nauczylem sie, jak spokojnie prowadzic
rozmowe. Nauczylem sie, jak panowac nad agresywna mowq ciala.

Moim nauczycielem byl Stoner. Wiedzialem, ze ksztaltuje swe Sledcze wcielenie
dokladnie wedlug jego wytycznych. Wiedzial, jak poskromi¢ wiasne ego i sktoni¢ ludzi do
mowienia. Chcialem rozwijac¢ w sobie te umiejetnos¢. Chciatem jg rozwingc jak najszybciej.
Chcialem, by starsze osoby powiedzialy mi co$, zanim poumieraja albo catkiem
zniedoleznieja.

Zadzwonita do mnie dziennikarka z ,L.A. Weekly”. Chciata napisa¢ artykul o naszym
nowym S$ledztwie. Zapytalem, czy zamie$ci w nim bezplatny numer infolinii. Powiedziala,
ze tak.

Odezwat sie znajomy Billa z ubezpieczen spotecznych. Powiedzial, ze Jim Boss Bennett



umart Smiercig naturalng w 1979 roku. Odezwat sie Billy Farrington. Powiedzial, ze wdowa
po Jacku Lawtonie zyje. Obiecata sprawdzi¢ w garazu, czy nie ma tam starych notatnikéw
Jacka, i zadzwonid, jesli je znajdzie. Do Billa zadzwonita sekretarka z biura. Powiedziala, ze
otrzymata kartoteke Michaela Whittakera. Lista jego wystepkow ciggnela sie przez dziesiec¢
stron. Sekretarka nam jg odczytata.

Brzmialo to zatosnie i przerazajaco. Whittaker miat teraz szeScdziesiat lat. Od trzydziestu
lat byt ¢punem i pijakiem. Tanczyt z moja matka w Pustynnej Karczmie.

Spotkatem sie z Billem w biurze. PogadaliSmy o Whittakerze.

Bill stwierdzil, ze jest pewnie w San Francisco albo gdzies w wiezieniu. Ja stwierdzitem,
ze mogl umrze¢ na AIDS albo z powodu ogolnego wyniszczenia. Bill polecit sekretarce
sprawdzi¢ go u dostawcow mediow. Chciat namierzy¢ Whittakera. MusieliSmy go znalez¢.
MusieliSmy znalez¢ Margie Trawick.

Wyjatem nasz wydruk ze spisu ludnosci. Stwierdzitem, ze moglbym zadzwoni¢ do
widniejacych na nim wszystkich Margie Phillips. Bill stwierdzil, Zze najpierw powinniSmy
sprawdzi¢ miejsce jej dawnego zatrudnienia.

Pamietatem, gdzie to jest. Margie Trawick pracowata w Tubesales przy Tubeway Avenue
2211. Bill sprawdzit w przewodniku. Okazalo sie, ze to pie¢ minut jazdy od biura.

PojechaliSmy. Pod zapamietanym przeze mnie adresem mieScit sie duzy magazyn
polaczony z biurowcem. ZnalezliSmy szefowa kadr. PorozmawialiSmy. Sprawdzita w aktach.
Powiedziala, ze Margie Trawick pracowata u nich w latach 1956-1971. Powiedziala, ze
wszystkie akta pracownicze sg $ciSle poufne.

Nie odpuszczaliSmy. Kobieta westchnela i zapisala prywatny numer Billa. Powiedziala, ze
podzwoni po dawnych pracownikach i popyta o Margie.

Wrocitem z Billem do Biura. SprawdziliSmy Blekitng Ksiege Jean Ellroy i znalezliSmy
jeszcze trzy nazwiska do sprawdzenia.

Roy Dunn i Al Manganiello — dwaj barmani z Pustynnej Karczmy. Ruth Schienle —
szefowa dziatu personalnego w Airteku.

WrzuciliSmy te nazwiska do komputera polagczonego z Wydzialem Komunikacji.
Wyskoczyto nam czterech Royéw Dunnow, jeden Al Manganiello w Covinie i zero Ruth
Schienle. Wrzucilismy te nazwiska do komputera Departamentu Sprawiedliwosci. Wszystkie
trzy daty wynik negatywny. WrzuciliSmy Ruth Schienle do spisu ludnosci i ztapaliSmy trop
w stanie Waszyngton.

Bill zadzwonit do Ala Manganiella. Ustyszal tylko wolny sygnat. Zadzwonitem do Ruth
Schienle. Odebrata kobieta.

Miala dwadziescia osiem lat i byla niezamezna. Nie miala Zadnej krewnej o nazwisku
Ruth Schienle.

Wrocitem z Billem do hrabstwa Orange. PozegnaliSmy sie. Zabralem ze sobg akta.
Chciatem zna¢ kazde zapisane w nich stowo. Chciatem ustanowi¢ powigzania, ktérych nikt



dotad nie widziat.

Bill zadzwonit do mnie jeszcze tego samego wieczora. Powiedzial, ze Margie Trawick
zmarta w 1972. Chorowala na raka. Siedziala na fotelu w salonie urody i tam dostata
wylewu krwi do mézgu.

NamierzyliSmy w San Francisco Michaela Whittakera. ZnalezliSmy go w jakiej$S norze
w Mission District. Bill zadzwonit do niego. Powiedzial, Ze chce porozmawiac
o morderstwie Jean Ellroy. Whittaker powiedziat: ,,Ja tylko z nig tanczytem!”.

Taksowka pojechalismy do jego hotelu. Whittakera nie bylo. Recepcjonista powiedzial, ze
wybyt ze swoja zong kilka minut temu. CzekaliSmy w holu. WidzieliSmy wiazacych
i wylazacych ¢pundéw i dziwki. Dziwnie na nas patrzyli. Przysiadali w holu i pieprzyli.
UslyszeliSmy chyba z dziesie¢ tyrad na temat O.J. Simpsona. Dominowaty dwie wersje: O.J.
zostat wrobiony i O.J. miat shusznos¢, ze zatatwit te zdzire.

CzekaliSmy. ByliSmy swiadkami zamieszania w dzielnicy tanich czynszéwek po drugiej
stronie ulicy. Czarny dzieciak wbiegt i ostrzelat z samopowtarzalnej broni plac zabaw.

Nikomu nic sie nie stato. Dzieciak uciekt. Wygladat jak wniebowziety smarkacz testujacy
nowa zabawke. Przyjechaly gliny, poweszyly troche. Recepcjonista powiedzial, ze takie
rzeczy zdarzajq sie tu co dzien. Czasem gowniarze strzelaja do siebie nawzajem.

CzekaliSmy sze$S¢ godzin. PoszliSmy do cukierni z paczkami i napiliSmy sie kawy.
Wrécilismy. Recepcjonista powiedziat, ze Mike z Zong wemkneli sie wlasnie na gore.

WeszliSmy na pietro i zastukaliSmy do drzwi. Bylem wsciekly i Smiertelnie zmeczony.
Whittaker nas wpuscit.

Byt chudy i mial wzdety brzuch. Wlosy wigzat w kucyk. Nie wygladat strasznie.
Wygladat stabo. Wygladat jak palant, ktory przyjechat do San Francisco, zeby mie¢ tatwy
dostep do prochéw i dozy¢ swoich dni na zasitku z opieki spotecznej.

Pokdj miat najwyzej dwa i pot na trzy i pot metra. Podtoga ustana byla fiolkami po
tabletkach i kryminalami w broszurowej oprawie. Zona Whittakera wazyla ze sto
piecdziesiat kilo. Lezala rozwalona na tapczanie. W pokoju cuchneto. Ujrzalem robactwo na
podlodze i sznureczek mréwek na listwie przypodiogowej. Bill wskazal na ksigzki
i powiedziat: ,,Moze masz tu swoich fanow”.

RozeSmiatem sie. Whittaker wyciagnat sie na 16zku. Materac zapadt sie i walnat
o podtoge.

Nie byto krzesel. Nie bylo tazienki. Zlew Smierdziat jak pisuar.

Stalem z Billem przy drzwiach. Powietrzem na korytarzu poruszyt podmuch wiatru.
Whittaker i jego zona uderzyli w stuzalczq nute. Zaczeli thumaczyC sie ze swego zycia
i z fiolek po tabletkach na widoku. Przerwatem im. Chcialem juz przejs¢ do tamtej nocy
i ustyszeC¢ wersje Whittakera. Jego 6wczesne zeznanie bylo bez tadu i skladu. Chcialem
wniknac¢ jak rozgrzany noz do jego mézgu.



Bill wiedzial, ze sie niecierpliwie. Dal mi znak, Ze to on chce rozmawia¢. Cofnglem sie
i stangtem w drzwiach. Bill zaczat od Spiewki pod tytutem ,,Nie jestem tu po to, zeby was
osadzac” i ,,Nic wam nie grozi”. Od razu kupit i Whittakera, i jego zone.

Bill mowit. Whittaker mowil. Jego Zona stuchata i wpatrywata sie w Billa. Ja stuchatem
i wpatrywalem sie w Whittakera.

Opowiedziat o swoich czterdziestu czterech aresztowaniach. Siedzial za kazde
narkotykowe przestepstwo wymienione w pieprzonym kodeksie karnym.

Bill zabrat go w przesztos¢ do czerwca 1958. Bill zaprowadzit go do Pustynnej Karczmy
tamtej feralnej nocy. Whittaker powiedzial, ze poszed} tam z ,,grubym Hawajczykiem, ktory
znat karate”. Gruby Hawajczyk ,,sprat paru kolesi”. Pieprzyt kompletne bzdury.

Nie pamietat Blondynki ani Sniadego Mezczyzny. Nie za dobrze pamietal tez samq ofiare.
Opowiedziat o swoim zatrzymaniu po pijaku tamtej nocy. Powiedzial, ze gliny przestuchaty
go w wieczér po morderstwie i dwa albo trzy dni pdZniej. Jechat teraz na metadonie.
Pieprzylo mu sie od niego w glowie. Poszed}l do tamtej wsiowej knajpy tylko raz. Nigdy tam
nie wrocit. To miejsce rzucito na niego zty urok. Miat wtedy kumpla o imieniu Spud. Znat
tamtych kolesi, braci Sullivan. Pochodzili z jego rodzinnego miasteczka, z McKeesport
w Pensylwanii. Jego wlasny brat umart na marskos¢ watroby. Miat dwie siostry o imionach
Ruthie i Joanne...

Pokazalem Billowi, ze konczymy. Kiwngt glowq i zrobit w strone Whittakera gest
0znaczajacy ,,zwolnijmy”.

Whittaker zamilkt. Bill powiedzial, Ze musimy juz jecha¢ na lotnisko. Wskazal mnie
i powiedzial, Ze jestem synem tamtej zamordowanej kobiety. Whittaker zaczat ochac i achac.
Jego zona wyrazala jedno wielkie ,,Ale numer!”. Skruszalem nieco i wsunglem im sto
dolaréw. Byla to kasa z wygranej w kosci.

Odezwat sie Billy Farrington. Powiedzial, ze Dorothy Lawton nie udalo sie znalezc
notatnikow Jacka. Powiedzial, ze skontaktuje sie z synami Jacka i sprawdzi, czy nie trafily
do nich.

W moim mieszkaniu podlaczono bezptatng linie telefoniczng ,,1-800”. Zmienitem tekst
powitania na automatycznej sekretarce. Brzmial nastepujaco: ,Jesli masz informacje na
temat morderstwa Genevy Hilliker Ellroy, do ktorego doszto 22 czerwca 1958 roku, zostaw,
prosze, wiadomoS¢ po sygnale”. Mialem dwa numery telefonu i jedng automatyczng
sekretarke. Kazdy, kto dzwonil, styszat wiadomos¢ o morderstwie.

Zadzwonit do mnie producent programu informacyjnego Day One. Powiedzial, ze czytat
moj artykul w ,,GQ”. Rozmawiat z ludzmi z ,,GQ” i dowiedzial sie o naszym nowym
Sledztwie. Chciat nakreci¢ o tym reportaz. Pusciliby go w telewizji w porze najwiekszej
ogladalnosci.

Zgodzitem sie. Zapytatem, czy zamiesci numer naszej infolinii. Powiedzial, ze tak.



Zaczynal mnie ogarnia¢ niepokdj. Ruda stawala sie osoba publiczng. Za zycia cenita sobie
prywatno$¢ swojej poszufladkowanej rzeczywistoSci i unikata publicznych wystepow
i rozglosu. Rozglos byl teraz naszq najprostsza drogq do Blondynki. W ten sposéb
usprawiedliwialem wiasne publiczne wystepy.

Bill i ja spedziliSmy cztery dni z dziennikarka ,L..A. Weekly”. SpedziliSmy tydzien
z ekipg Day One. ZabraliSmy ich do Liceum Arroyo i restauracji Valenzuela, i do starego
kamiennego domku przy Maple. ZjedliSmy mnostwo paskudnego meksykanskiego zarcia.
Ludzie z Valenzueli zastanawiali sie, kim, do cholery, jesteSmy i dlaczego ciggle placzemy
sie tam z operatorami, starymi aktami i wszystkimi tymi krwawymi czarno-biatymi
zdjeciami. Nie znali angielskiego. My nie znaliSmy hiszpanskiego. DawaliSmy szczodre
napiwki i uczyniliSmy z Valenzueli nasz sztab w El Monte. Bill i ja nazywaliSmy knajpe
Pustynng Karczma. To byla jej wlasciwa nazwa. Zaczynatem kocha¢ to miejsce. Pierwsza
nocna wizyta mnie przerazita. Kolejne — rozckliwity i zmiekczyly. W tym miejscu tanczyta
moja matka. Tanczytem teraz z nig. Ten taniec to bylo jedno wielkie pojednanie.

Spotkalismy sie z cztowiekiem, ktory byt obecnie wlascicielem mojego dawnego domu.
Nazywat sie Geno Guevara. Kupit dom w 1977 roku. Sprzedal mu go jaki$ kaznodzieja.
Panstwo Krycki od dawna juz tam nie mieszkali.

Geno kochat ludzi mediow. Pozwolit im tratowa¢ podworze i robi¢ zdjecia. Spedzitem
troche czasu w domu. Wnetrze zostalo zmienione i powiekszone. Zamknalem oczy
i cofnglem wszystkie zmiany. Stalem w mojej sypialni i sypialni mojej matki w takim
ksztalcie, jaki wtedy posiadaly. Czulem ja. Czulem jej zapach. Czulem zapach bourbona
Early Times. Lazienka pozostala nietknieta od 1958 roku. Ujrzalem ja nagq. Ujrzatem, jak
przesuwa recznik pomiedzy nogami.

Liceum Arroyo stalo sie naszg plenerowag sceng. Ekipa Day One nakrecita tam mnie
i Billa. Fotografka z ,,..A. Weekly” zrobila wlasne zdjecia miejsca zbrodni. Dokota krecili
sie uczniowie. Chcieli pozna¢ calg historie. Smiali sie i prébowali wepchna¢ sie przed
kamere. W ciggu dwdéch medialnych tygodni odwiedziliSmy Liceum Arroyo piec albo szes¢
razy. Wizyty te odbieralem jako zbezczeszczenie i wulgaryzacje. Nie chciatem, by miejsce
to stracilo swoja moc. Nie chcialem, by King’s Row zmienilo sie w zwyczajng droge
dojazdowaq i codzienny przystanek na medialnej trasie mego zycia.

El Monte stawalo sie mgliScie znajome. Metamorfoza owa byta przewidywalna i bardzo
deprymujgca. Chciatem, by El Monte pozostalo pelne niedoméwien. Chciatem, zeby sie
przede mng ukrylo i pokazato mi, jak ukrywata sie ona. Chcialem odzyska¢ swoj dawny
strach i sie z niego uczy¢. Chcialem zagubic¢ sie na tych kilku kilometrach kwadratowych.
Chcialem wyhodowac na gruncie mego zagubienia instynkt towcy ludzi.

Wraz z Billem zakonczyliSmy nasze pierwsze spotkanie z mediami. ZnalezliSmy Petera
Tubiola, Roya Dunna i corke Ellisa Outlawa, Jane. Zabrali nas w przesztos¢ do El Monte
roku 1958.



Tubiolo miat teraz siedemdziesigt dwa lata. Wtedy by}l dokladnie dwa razy milodszy.
Pamietal mnie. Pamietal mojg matke. Byt krzepkiej budowy i zyczliwego usposobienia
zarowno teraz, jak i wtedy. Rozpoznatbym go w szeregu piecdziesieciu innych mezczyzn.
Postarzat sie, lecz na twarzy zmienit sie niewiele.

Byl ciepty. Byt uprzejmy. Powiedzial, ze nigdy nie umawiat sie z mojq matka. Nie miat
pojecia, skad policji przyszedt do glowy tak zwariowany pomyst.

To ja im powiedziatlem. Powiedzialem prawde. Widzialem, jak przystawiat sie do mojej
matki w swoim bialo-niebieskim nashu. Napomknatem o nashu. Tubiolo powiedziat, ze
uwielbial ten wo6z. Nie dyskutowatem z tym, co powiedzial o mojej matce. Gliniarze
stwierdzili wtedy, zZe jest czysty. Obecny wyglad i prostolinijnos¢ tez kazaty wierzyc¢, ze jest
czysty. Byt wdowcem. Nie mial dzieci. Wygladat dostatnio i wydawat sie szczeSliwy.
Odszedt ze szkoly Anne LeGore w 1959 roku. Zostal szychg w systemie edukacyjnym
hrabstwa L.A. Dobrze mu sie Zyto przez minione lata. I mial pewnie jeszcze pare dobrych lat
przed soba.

Powiedzial, Ze nigdy nie byl w Pustynnej Karczmie ani w Drive-In U Stana. Powiedzial,
ze bylem bardzo nerwowym dzieckiem. Powiedzial, ze mali Meksykanie z Medina Court
wiedzieli wtedy, jak unikng¢ szkoty. Zostawiali gdzies buty i przychodzili do szkoty boso.
Uczniowie musieli mie¢ w szkole obuwie. Tak stanowit regulamin. Tubiolo ciggle odsytat
bose dzieciaki do domu. Moi kumple Reyes i Danny stosowali ten unik. Palilem z nimi
trawe. To byt ooooobted, stary. Widziatem z nimi Dziesiecioro przykazar. Smialem sie ze
wszystkich swietosci. Reyes i Danny kazali mi siedzie¢ cicho. Byli katolikami. Moja matka
nie znosita katolikéw. Twierdzila, ze shuchaja rozkazéw z Rzymu. Sniady Mezczyzna by}
przedstawicielem biatej rasy o latynoskim typie urody. Prawdopodobnie by} katolikiem.
Moje mysli, cho¢by nie wiem jakie zatoczyty koto, zawsze wracaty do tamtej nocy.

Roy Dunn i Jana Outlaw zabrali nas w przesztos¢ do Pustynnej Karczmy.

RozmawialiSmy z nimi w ich domach. Dunn mieszkal w Duarte. Jana Outlaw mieszkata
w El Monte. Cate zycie spedzili w dolinie San Gabriel.

Dunn pamietal tamto morderstwo. Jana nie. Miala wtedy dziewie¢ lat. Dunn popijat
kiedy$ z Harrym Andre. Harry popijat w barze Sali Zabaw. Dunn pracowal w Sali Zabaw
i Pustynnej Karczmie. Ellis Outlaw dobrze placit. Ellis zadlawil sie Smiertelnie kesem
jedzenia w 1969. Byl juz wtedy i tak pétzywy od wody. Myrtle Mawby nie zyla. Zona Ellisa
nie zyla. Pustynna Karczma cieszyla sie powodzeniem przez dziesie¢ lat. Prawde mowiac,
knajpa, kurwa, wymiatata. Grat w niej Spade Cooley — na dziesiec¢ lat przed tym, jak zattukt
na Smier¢ swojg zone. Ellis sprowadzal kolorowych artystow estradowych. W Pustynnej
Karczmie grali Joe Liggins2! i klony Ink Spots. Pustynna Karczma byla przyczoétkiem
bukmacherow. Ellis organizowat pokera i serwowal alkohol po godzinach. Za barem
pracowaly dziwki. Podawano dobre jedzenie. Ellis karmit gliniarzy z E1 Monte po mocno
promocyjnych cenach. Sprzedat Pustynng Karczme niejakiemu Dougowi Schoenbergerowi.



Doug zmienit nazwe na The Place. Doprowadzit do rozkwitu hazardu, bukmacherki
i prostytucji. Doug trzymat sie z bylym gliniarzem z El Monte o nazwisku Keith Tedrow.
Keith widzial porzucone zwtoki Jean Ellroy. Rozpuscit na ich temat ghipig plotke. Rozgadat,
ze zabdjca odgryzt jeden sutek. Keith odszedt z Wydzialu Policji EI Monte. Wstapit do
policji Baldwin Park. W 1971 zostal zamordowany. Siedziat w zaparkowanym samochodzie.
Strzelita do niego jakas kobieta. W sadzie udowodnita niepoczytalnos¢ i unikneta skazania.
Wygladato na to, ze Keith probowat szantazowac jg i zmusi¢ do zrobienia mu loda. Doug
Schoenberger sprzedat The Place i przeniost sie do Arizony. W potowie lat osiemdziesiatych
zostal zamordowany. Sprawa pozostala nierozwigzana. Glownym podejrzanym byl syn
Douga.

Roy i Jana znali Pustynng Karczme. Znali to miejsce na wylot. Nie byli w stanie udzieli¢
konkretnych informacji.

PotrzebowaliSmy nazwisk.

PotrzebowaliSmy nazwisk dawnych bywalcow Pustynnej Karczmy i knajpianych
wagabundow doliny San Gabriel. MusieliSmy dowiedzie¢ sie, kogo znali w 1958 roku.
MusieliSmy odtworzy¢ siatke przyjazni i znajomosci. MusieliSmy pozna¢ nazwiska, ktore
pasowatyby do opisu Blondynki i Sniadego Mezczyzny. Nalezato stworzy¢ z nazwisk uktad
powiekszajacych sie koncentrycznych kregow. MusieliSmy znalez¢ dwa nazwiska na duzym
terenie i w odleglym czasie.

Roy i Jana podali nam trzy nazwiska:

Dawnej kelnerki z Pustynnej Karczmy, teraz zatrudnionej w Chacie Losia. Dawnej
kelnerki obstugujacej samochody U Stana. Dawnego barmana z Pustynnej Karczmy.

ZnalezliSmy obie kelnerki. Nie miaty pojecia o sprawie Jean Ellroy i nie byly w stanie
poda¢ zadnych nazwisk. Roy i Jana pokrecili czas i miejsca. Jedna z kelnerek pracowata
w Drive-In U Simona, a druga w The Place, nie w Pustynnej Karczmie. Znala znacznie
mtodsza klientele.

Rozmawialem z Billem o Pustynnej Karczmie. UmiesciliSmy ja w kontekScie konca
czerwca 1958.

Ellisa Outlawa czekala odsiadka za jazde po pijanemu. Zadawal sie z miejscowymi
kmiotkami i graczami obstawiajgcymi nielegalne zaklady poza torem. Zadawal sie
z miejscowymi bandziorami i ich satelitami, ktorzy mieli co ukrywac przed policjq. Margie
Trawick widziala Blondynke i Sniadego Mezczyzne tylko raz. Myrtle Mawby widziala ich
tylko raz. Margie pracowata dorywczo. Myrtle pracowala dorywczo. Sniady Mezczyzna
pewnie byl miejscowym. Pustynna Karczma byla miejscowa knajpa — tq knajpa. Sniady
Mezczyzna mogt bywac w niej przed tamtg nocg i zostawi¢ swoj obraz w setkach bankow
pamieci. Hallinen i Lawton obozowali w Pustynnej Karczmie przez cale lato. Zapisywali
nazwiska w swoich notatnikach. Pewni ludzie moze ich oklamali. Pewni ludzie mogli
wiedzie¢. Blondynka mogta by¢ dhuzna Ellisowi Outlawowi pienigdze. Sniady még} nagada¢



niektérym ludziom, Ze ta pielegniarka to pieprzona podpuszczalska. Pewni ludzie mogli
uznac, ze sie pizdzie nalezalo. Pewni ludzie mogli oklamac gliniarzy.

Bill i ja byliSmy zgodni.

Nasza zbrodnia rozegrata sie w bardzo ograniczonej przestrzeni. Blondynka i Sniady
Mezczyzna mieli szczeScie — udato im sie wymkna¢ ciasnymi szczelinami.

MusieliSmy pozna¢ dwa nazwiska i powigzac je z dyskretng uciekinierka.
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Kanab w stanie Utah lezato tuz przy granicy z Arizong. Gléwna ulica miala raptem trzy
skrzyzowania. Miejscowi nosili kowbojki i nylonowe parki. Bylo tu o jakies dziesieC stopni
chlodniej niz w potudniowej Kalifornii.

Droga poprowadzila nas przez Las Vegas i urocza pagorkowatg okolice. WynajeliSmy
dwa pokoje w Best Western i szybko poszliSmy spac. Z George’em i Anng May Kryckimi
mieliSmy sie spotka¢ nazajutrz rano.

Bill zadzwonil do pani Krycki dwa dni wczesniej. Stuchatem ich rozmowy przez telefon
w sypialni. W 1958 pani Krycki miata skrzekliwy glos. Dzi$ skrzeczata dokladnie tak samo.
Moj ojciec zwyk! byt przedrzezniac jej nerwowe gesty.

Nie mogla uwierzy¢, ze policja odgrzebatla takg starg sprawe. Méwita o mnie ,,Leroy
Ellroy”. Powiedziala, zZe by} ze mnie niezdarny chiopiec. Jej maz usitlowat nauczy¢ Leroya
Ellroya postugiwac sie miotlg. Leroy Ellroy zwyczajnie nie byl w stanie tej umiejetnosci
opanowac.

Pani Krycki zgodzila sie na rozmowe. Bill powiedzial jej, ze przyjedzie z partnerem. Nie
powiedzial, ze ten partner to Leroy Ellroy.

Bill nabijat sie ze mnie przez cate dwa dni. Nazywal mnie Leroyem. Wcigz pytat: ,,Gdzie
twoja miotta?”. Pani Krycki powiedziala sledczym, ze Jean Ellroy nigdy nie pita. Ktoregos
wieczoru wrocitem do domu i zastalem mojgq matke i panig Krycki kompletnie zalane.

Dom Kryckich w Kanab wygladat tak samo jak ich dom w El Monte. Byl maly,
niewyszukany i zadbany. Pan Krycki zamiatat podjazd. Bill stwierdzil, ze Swietnie opanowat
technike postugiwania sie miotla.

WysiedlisSmy z samochodu. Pan Krycki porzucit miotle i przedstawit sie. Wyszta pani
Krycki. Postarzata sie w tak samo rozpoznawalny sposéb jak Peter Tubiolo. Wygladata na
silng i zdrowa. Podeszta do nas i wdarla sie w naszg zbiorowa przestrzen osobista. Zaczeta
wyrzucaC z siebie stowa powitania z predkoscig karabinu maszynowego i wykonywac
nerwowe gesty jak te, z ktérych szydzit maj ojciec.

Zaprosita nas do srodka. Pan Krycki zostal na zewnatrz z miotlg. UsiedliSmy w salonie.
Meble mialy jaskrawa tapicerke i w ogole do siebie nie pasowaly. Kraty, pasy, wzory
geometryczne i tureckie, wszystko sie ze sobg klécito. Ogélny efekt wywolywal niepokéj.

Bill przedstawit sie i pokazal odznake. Ja tez sie przedstawilem. Odczekalem chwile
i powiedziatem, ze jestem synem Jean Ellroy.

Pani Krycki wykonata jakies gesty i usiadla na dloniach. Stwierdzila, ze bardzo urostem.



Stwierdzila, ze bylem najbardziej niezdarnym chlopcem, jakiego w zyciu widziala. Nie
potrafilem nawet postugiwac sie miotlg. Bog Swiadkiem, ze jej maz probowat mnie nauczyc.
Powiedzialem, ze miotla nigdy nie byla mojg ulubiong zabawka. Pani Krycki sie nie
rozesmiata.

Bill powiedzial, Ze chcemy porozmawiaC o Jean Ellroy i jej Smierci. Poprosit panig
Krycki, by byla absolutnie szczera.

Pani Krycki zaczeta méwic. Bill dat mi znak: niech mowi.

Powiedziala, ze napltyw Meksykanow wygnat ja i George’a z El Monte. Meksykanie
zniszczyli doline San Gabriel. Jej syn, Gaylord, mieszkat teraz w Fontanie. Miat czterdziesci
dziewiec lat. Byl ojcem czterech corek. Jean miata rude wiosy. Robita popcorn i jadla go
tyzka. Jean odpowiedziata na ogloszenie w gazecie i wynajela ich maly domek w glebi
podworza. Jean powiedziata: ,,Mysle, ze bedzie tu bezpiecznie”. Jean najwyrazniej ukrywata
sie w El Monte.

Pani Krycki zamilkta. Bill poprosil, by wyjasnila, co chciala powiedzie¢ przez swoja
ostatnig uwage. Pani Krycki stwierdzila, ze Jean byla kulturalna i wytworna. Byla na zbyt
wysokim poziomie jak na El Monte. Zapytalem jq, dlaczego tak uwaza. Pani Krycki
powiedziala, ze Jean czytala skrocone wersje powiesci wydawane przez Reader’s Digest.
Wyrdézniala sie w El Monte. Nie pasowata tam. Byt jakis tajemniczy powod, dla ktorego sie
tam zjawita.

Bill zapytat ja, o czym Jean z nig rozmawiata. Pani Krycki powiedziala, Zze opowiadata
o przygodach w szkole pielegniarskiej. Poprositem, by opisata te przygody. Powiedziala, ze
tylko tyle pamieta.

Zapytalem panig Krycki o mojg matke i mezczyzn. Powiedziata, ze Jean wychodzila
w wiekszo$¢ sobotnich wieczoréw. Nigdy nie sprowadzala mezczyzn do domu. Nigdy nie
przechwalata sie swoimi podbojami. W ogdle nigdy nie méwita o mezczyznach. Zapytatem
pania Krycki o moja matke i alkohol. Zaprzeczyla wszystkim swoim wczesniejszym
zeznaniom.

Ktoregos dnia George poczut od Jean alkohol. W krzakach na zewnatrz znalazt dwie puste
butelki. Jean przynosita butelki do domu w torebkach z szarego papieru. Jean przez
wiekszos¢ czasu wygladata na zmeczong. Podejrzewali, Ze Jean ostro popija.

Pani Krycki zamilkla. Popatrzytem jej w oczy i skinglem glowa. Zaczela beztadna tyrade.

Jean miala znieksztalcony sutek. Widziala zwloki Jean w kostnicy. Byla pod
przescieradtem. Tylko stopy sterczaty. Poznala je. Jean zawsze chodzita po podworzu boso.
Sledczy nabili jej rachunek za telefon. Nigdy nie zaproponowali zwrotu kosztéw.

Pani Krycki zamilkta. Bill wypytat ja o 21 i 22 czerwca 1958. Jej relacja zgadzala sie
z tym, co mieliSmy w Blekitnej Ksiedze.

Wszedt pan Krycki. Bill poprosit go, by zrelacjonowal tamte dwa dni. Pan Krycki
opowiedzial z grubsza te samg historie. Poprositem, by opisal mojq matke. Powiedzial, ze



byla atrakcyjng kobietg. Nie w stylu El Monte. Anna May znala jq lepiej niz on.

Pan Krycki wygladat na skrepowanego. Bill usmiechnat sie i powiedzial, ze wilasnie ja
przepytaliSmy. Pan Krycki uSmiechnat sie i wyszedt na zewnatrz.

Pani Krycki oznajmita, ze jest cos, o czym nigdy nie powiedziata policji.

Skingtem. Bill skingt. Pani Krycki zaczeta mowic.

By} rok chyba 1952. Mieszkata przy Ferris Road w El Monte. Gaylord miat szes¢ albo
siedem lat. Byla w separacji z pierwszym mezem.

Robita zakupy w pobliskim supermarkecie. Nalezal do rodziny LoPresti. Chlopiec
pakujacy zakupy zabawit sie z nig w kupidyna. Powiedzial, ze jego wujek John bardzo
chcialby sie z nig umowic. John LoPresti miat wtedy okoto trzydziestu lat. Byt wysoki. Miat
ciemne wlosy i oliwkowa cere.

Umowila sie z nim. Zabrat jg do klubu Coconino. Tanczyli. Byt dobrym tancerzem. Byt
,wygadany i wyrachowany”.

Wyszli z Coconino. Pojechali do Puente Hills. LoPresti zastrzymat samochdd i zaczat
sobie ostro poczynac. Kazala mu przesta¢. Uderzyt ja w twarz. Wysiadta z samochodu.
Z}apat ja i wepchnat na tylne siedzenie.

Szarpat jej ubranie. Opierala sie. Ejakulowat i wytarl spodnie chusteczka. Powiedziat: ,,No
i po wszystkim” i ,,Nie masz sie juz czego ba¢”. Odwiozt ja do domu. Nigdy juz jej wiecej
nie tknat. Nie zglosila sie z tym na policje. Tkwita po uszy w walce o opieke nad dzieckiem
z bylym mezem. Nie chciala robi¢ zamieszania i psu¢ sobie reputacji. Widziata LoPrestiego
jeszcze dwa razy.

KiedyS szta ulica. Przejechat kolo niej i pomachal. Zapytat, czy ma ja podwiezc.
Zignorowatla go.

Nastepnym razem zobaczyta go jakies dwa lata pozniej. Byla z George’em w Coconino.
LoPresti poprosit ja do tanca. Zignorowata go. Ostrzegata przed nim Jean Ellroy — tuz przed
tym, jak wyszta w tamten sobotni wieczor.

Jej opowies¢ brzmiata paskudnie i prawdziwie. Jej zakonczenie brzmiato jak fikcja.
Wydawalo sie przekombinowane — takie zbiegi okolicznosci sie nie zdarzaty.

LoPresti byt z El Monte. LoPresti byt Wlochem. LoPresti polowal w nocnych klubach.
Zamknalem oczy i odtworzylem w wyobrazni scene z Puente Hills. Dodalem stary
samochdd i stroje z tamtych czaséw. Dalem Johnowi LoPresti twarz Sniadego Mezczyzny.

Mielismy konkretnego podejrzanego.

Wrécilismy do hrabstwa Orange. Przez cala droge rozmawialiSmy o Johnie LoPrestim.
W 1952 LoPresti dokonat nieudanej napasci seksualnej. Przez sze$¢ lat udoskonalit sie
w dziataniu i jeszcze bardziej sie wynaturzyt. Bill przyznal mi racje. LoPresti byt naszym
pierwszym konkretnym podejrzanym.

Powrdt zajat nam 13 godzin. Na miejscu byliSmy okoto péinocy. Odespalismy podréz



i pojechaliSmy do El Monte.

OdwiedziliSmy Muzeum Miasta E1 Monte. SprawdziliSmy miejscowe ksigzki telefoniczne
z 1958 roku. W spisie firm znalezliSmy osiem supermarketow.

U Jaya przy Tyler. U Jaya przy Central. Bell Market przy Peck Road. Crawford’s Giant
Country Store przy Valley. Earp’s Market i Foodlane przy Durfee. Tyler Circle przy Tyler.
Fran’s Meats przy Garvey.

Zadnego LoPresti Market. Zadnych wloskich delikatesow.

SprawdziliSmy spis abonentéw prywatnych. Przy wiekszosci nazwisk byly dodatkowe
informacje w nawiasach. Przewaznie bylo to imie zony i zawo6d. OtworzyliSmy na ,,L.”
i zaliczyliSmy dwa trafienia.

LoPresti John (Nancy) (operator maszyny) — Frankmont 10806.

LoPresti Thomas (Rose) (komiwojazer) — Maxson 3419.

Frankmont biegla niedaleko Maple 756. Maxson znajdowala sie niedaleko Drive-In
U Stana i Pustynnej Karczmy.

PojechaliSmy do Biura Szeryfa. PrzepusciliSmy calg czwodrke naszych LoPrestich przez
komputery Wydzialu Komunikacji i Departamentu Sprawiedliwosci. Nie trafiliSmy na
zadnego Thomasa ani Rose. TrafiliSmy na Johna i Nancy.

Nancy miata wazne kalifornijskie prawo jazdy. Na wydruku pojawit sie jej obecny adres
i dawny przy Frankmont. Urodzita sie 16.08.1914. John mieszkal w Duarte. Zauwazylem
kilka dziwnych liczb w jego adresie. Bill wyjasnil, ze to osiedle przyczep. John miat
szeScdziesigt dziewie¢ lat. Mial niebieskie oczy. Mial sto osiemdziesigt pie¢ centymetrow
wzrostu i wazyl przeszto sto kilo.

Wskazatem na wzrost i wage. Bill wskazal na wiek i kolor oczu. Sukinsyn nie pasowat do
opisu Sniadego Mezczyzny.

Duarte znajdowalo sie niecate pie¢ kilometrow na poinoc od El Monte. Osiedle przyczep
okazalo sie szpetne jak Scierwo. Przyczepy byly stare i zniszczone przez pogode. Staly
sttoczone jedna przy drugiej bez najmniejszej przerwy.

ZnalezliSmy numer 16 i zadzwoniliSmy do drzwi. Otworzyt starszy mezczyzna. Pasowat
wygladem do danych z Wydziatu Komunikacji. Miatl niebieskie oczy i ostre rysy. Taka
twarz oczyszczala go z zarzutow.

Bill pokazat mu odznake i zapytal o nazwisko. Mezczyzna odpowiedziat: John LoPresti.
Bill oznajmil, ze mamy kilka pytan dotyczacych popelionego przed laty morderstwa. John
powiedziat: prosze wejs¢. Nie skrzywil sie ani nie wzdrygnal, nie zaczal sie trzas¢, nie
potwierdzit swojej winy ani jej nie zaprzeczyt.

WeszliSmy do przyczepy. Wnetrze mialo nie wiecej niz metr osiemdziesiat szerokosci.
Sciany dekorowaly rozkladéwki z ,,Playboya”. Byly porzadnie zawieszone i zalaminowane.

John usiadt w starym fotelu z odchylanym oparciem. Bill i ja usiedliSmy na t6zku. Bill



przedstawit pokrotce sprawe Jean Ellroy. John powiedzial, Ze jej sobie nie przypomina.

Bill powiedzial, ze szukamy ludzi z dawnego El Monte. ChcieliSmy nakresli¢ obraz tego
miejsca z konca lat piecdziesigtych. WiedzieliSmy, ze on mieszkat przy Frankmont.

John powiedzial, ze to nie on. To byt jego zmarty wuj John i ciotka Nancy. On mieszkat
wtedy w La Puente. Lubit przyjezdza¢ do El Monte. Jego wujek Tom miat w El Monte
supermarket. W El Monte mozna byto niezle sie zabawic.

Zapytatem, gdzie bywal. John powiedzial, ze w Coconino i w Pustynnej Karczmie.
Czasem chodzit do Sali Zabaw. Byla za Drive-In U Stana. Podawali tam whisky bez wody
po dwadziescia pie¢ centow za szklanke.

Bill zapytal, czy byt kiedy$ aresztowany. John odrzekl, ze zwineli go raz za jazde po
pijanemu. Ogarnagt mnie sceptycyzm. Spytatem: Cos jeszcze? John powiedzial, ze zwineli go
w 1946 roku. Kto$ powiedzial, Ze wycial obleSny numer.

Spytatem: Jaki numer? Powiedzial, Zze ktos wetknagt pod drzwi pewnej kobiety sprosng
ksigzke. Wina spadta na niego.

Bill powiedzial, ze potrzebujemy nazwisk. ChcieliSmy odszuka¢ dawnych bywalcow
Pustynnej Karczmy. ChcieliSmy odszuka¢ kazda barowa ¢me, jaka kiedykolwiek zaplatata
sie do Five Points.

John zapalit papierosa. Wyjasnit, ze jutro idzie na operacje na otwartym sercu. Zamierzat
skorzystac z kazdej przyjemnosci, jaka tylko byla mu dana.

Powiedzialem: Prosze poda¢ nam jakies nazwiska. John powiedzial: ,,Al Manganiello”.
Bill powiedzial, Zze go szukamy. John powiedzial, ze pracuje w Glendora Country Club.
Domagatem sie kolejnych nazwisk. Bill domagatl sie kolejnych nazwisk. WymieniliSmy
wszystkie knajpy w El Monte i kazaliSmy mu dopasowac¢ nazwiska do kazdej z nich. John
nie byt w stanie podac ani jednego.

Miatem ochote mu dopieprzyc¢.

Rzeklem: StyszeliSmy, ze ostro pan sobie poczynat z kobietami. John rzekt: To prawda.
Rzeklem: SlyszeliSmy, ze naprawde lubil pan kobiety. John rzekht: O, tak. Rzeklem:
StyszeliSmy, ze zaliczyt pan mnéstwo dupeczek. John rzek}, ze zaliczyl wiecej, niz mu sie
nalezato. Bill rzek}: StyszeliSmy, zZe rzucit sie pan na niejaka Anne May Krycki i spuscit sie
przed czasem.

John zatrzast sie, wzdrygnat i skrzywit, i zaprzeczyt. PodziekowaliSmy mu i wyszlisSmy.
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Pracowalismy dalej. SondowalisSmy najglebsze zakamarki pamieci Sledczych. NotowalisSmy
informacje. DokopywaliSmy sie do nazwisk.

WykopywaliSmy imiona i nazwiska, i ksywki, i pelne dane, i pasujace i niepasujqce opisy.
WydobywaliSmy nazwiska z akt. WydobywaliSmy nazwiska od dawnych gliniarzy.
WydobywaliSmy nazwiska od podstarzatych knajpiarzy i sedziwych mieszkancow El Monte.
PracowaliSmy przez osiem miesiecy. SialiSmy nazwiska i nazwiska zbieraliSmy. Nie udalo
nam sie utozyc¢ ich w koncentryczne kregi. ZmagaliSmy sie z duzym obszarem i ogromem
straconego czasu.

Nie ustawalismy.

ZnalezliSmy dawnego zastepce szeryfa Billa Vickersa. Pamietal tamte dwa S$ledztwa.
Owczesni $ledczy uwazali, ze maja do czynienia z dwukrotnym zabéjca. Doszli do wniosku,
ze ten sam czlowiek udusit pielegniarke i wielbicielke wyscigow konnych. ZapytaliSmy go
o0 nazwiska. Zadnych nie pamietat.

ZnalezliSmy Ala Manganiella. Podal nam te same nazwiska co Roy Dunn i Jana Outlaw.
Powiedzial o dawnej kelnerce obstugujacej samochody w Pico Rivera. ZnalezliSmy ja.
Cierpiala na starcze otepienie. Nie pamietata konca lat piec¢dziesigtych.

ZnalezliSmy synow Jacka Lawtona. Powiedzieli, ze poszukaja notatnikéw. Poszukali.
Niczego nie znalezli. Stwierdzili, ze tata je wyrzucit.

ZnalezliSmy Vica Cavallera, emerytowanego kapitana Biura Szeryfa Los Angeles.
Pamietal miejsce znalezienia zwiok Jean Ellroy. Nie pamietat sledztwa ani zabojstwa Bobbie
Long. Powiedzial, ze pod koniec lat piecdziesigtych przymknat jednego gliniarza. GosS¢ byt
z WPLA. Gnal po Garvey, dwukrotnie przekraczajac predkosc. Wiozt ze soba kobiete.
Pracowata U Stana jako kelnerka. Powiedziala, ze gliniarz jg pobil. Odmowita wniesienia
skargi. Gliniarz byt thustym blondynem. Cavallero stwierdzil, ze by} z niego pierwszorzedny
kutas. Nie pamietal nazwiska.

ZnalezliSmy Dave’a Wire’a, emerytowanego policjanta z El Monte. ZapytaliSmy go
o0 nazwiska. Powiedzial, ze mial podejrzanego. Nazywal sie Bert Beria. Facet juz nie zyl.
Bert byt policjantem z El Monte w rezerwie. Bert byt pijakiem. Bert byt Swirem. Bert pobit
swojq zone i urzadzit rajd radiowozem po autostradzie San Berdoo. Bert wygladat jak gosc
z portretbw pamieciowych. Bert popijat w Pustynnej Karczmie. Bert zgwalcitlby nawet
akwariowego zotwia. Wire powiedzial, ze powinniSmy Berta sprawdzi¢. Wire powiedziat, ze
powinnisSmy porozmawiac z byla zong Keitha Tedrowa, Sherry. Sherry znatla barowe zycie



El Monte.

ZnalezlisSmy Sherry Tedrow. Podata nam trzy nazwiska. SprawdziliSmy dwie barmanki
z Pustynnej Karczmy i pewng gruba rybe o nazwisku Joe Candy. Joe wspieral finansowo
Douga Schoenbergera. Joe pozyczyt mu pienigdze na zakup Pustynnej Karczmy.

Dokonalismy kilku sprawdzen komputerowych. Okazalo sie, ze Joe Candy i Barmanka
nr 1 nie zyja. ZnalezliSmy Barmanke nr 2. Pracowala w The Place — nie w Pustynnej
Karczmie. Guzik wiedziatla o El Monte z konca lat piecdziesiagtych.

RozmawialiSmy z komendantem policji EI Monte, Wayne’em Claytonem. Pokazal nam
zdjecie Berta Berii z 1960 roku. Nie przypominat Sniadego Mezczyzny. Byt za stary i za
lysy. Clayton powiedzial, ze polecit dwom Sledczym sprawdzi¢ starego Berta. Przedstawit
nas sierzantowi Tomowi Armstrongowi i agentowi Johnowi Ecklerowi. OpowiedzieliSmy
o naszej sprawie i daliSmy im kserokopie Btekitnej Ksiegi. Sprawdzili akta na swoim
posterunku. Mysleli, Ze moze zdotajg odszukac¢ odrebng kartoteke Jean Ellroy zatozong przez
Wydziat Policji EI Monte.

Znalezli numer akt. Okazalo sie, Ze zostaly zniszczone dwadziescia lat temu.

Armstrong i Eckler przestuchali wdowe po Bercie Berii i jego brata. Nazwali Berta
mizantropem i nedznym gnojkiem pod kazdym wzgledem. Nie sadzili, by zabit Jean Ellroy.

ZnalezliSmy corke Margie Trawick. Pamietala sprawe. Miala wtedy czternascie lat.
Zapytali$my ja o nazwiska. Zadnych nie znala.

ZnalezliSmy zastepce szeryfa, ktéry byt specem od komputeréw. Na domowym sprzecie
miat spis ludnosci piec¢dziesieciu stanow. Wrzucilismy Ruth Schienle. Otrzymalismy dtuga
liste. Bill i ja zadzwoniliémy do dziewietnastu Ruth Schienle. Zadna nie okazala sie nasza
Ruth Schienle. Zadna nie znala naszej Ruth Schienle. Kobiety trudno bylo znalezé.
Wychodzily za maz i sie rozwodzilty. Znikaty za zastong zmienianych nazwisk.

PowrocilisSmy do Btlekitnej Ksiegi Jean Ellroy. WydobyliSmy cztery nazwiska.
Zapisalismy: ,,Tom Baker”, ,Tom Downey” i ,,Salvador Quiroz Serena”. Wszyscy zostali
uwolnieni od podejrzen. Serena pracowal w Airteku. Powiedzial, ze ,,mégl mie¢” moja
matke.

ZnalezliSmy nazwisko ,,Grant Surface”. Poddal sie badaniu wykrywaczem klamstw 25
czerwca i 1 lipca 1959. Wyniki byly ,niejednoznaczne”. Co$ sie popieprzyto przez
»trudnosci natury psychologicznej”. WrzuciliSmy Bakera, Downeya, Serene i Surface’a do
spisu ludnosci piec¢dziesieciu stanow oraz do komputerow Wydzialu Komunikacji
i Departamentu Sprawiedliwosci. Dla nazwisk ,,Surface” i ,,Serena” nie pojawito sie nic. Dla
nazwisk ,,Baker” i ,,Downey” pojawily sie dlugachne listy. ObdzwoniliSmy wszystkich
Bakerow i Downeyow. Nie znalezliSmy naszego Bakera ani Downeya.

Bill zadzwonit do Ricka Jacksona z wydziatu zabojstw WPLA. Jackson przeszukat
archiwum pod katem gwalttow, uduszen i Smiertelnych pobic¢ kobiet, do ktérych doszto mniej
wiecej w tym czasie, gdy zamordowano Jean Ellroy i Bobbie Long. Znalazt dwie sprawy



prowadzone przez WPLA. Zostaly rozwigzane, a sprawcéw osadzono i skazano.

Ofiara nr 1 nazywata sie Edith Lucille O’Brien. Zgineta 18.02.1959. Miala czterdziesci
trzy lata. Zostala Smiertelnie pobita i porzucona na wzgérzu w Tujundze. Jej spodnie lezaty
wywrocone na lewg strone. Stanik byl podciggniety. Wygladalo to na robote jakiegos
powalonego zboczenca.

Edith O’Brien wi6czyta sie po barach w Burbank i w Glendale. Podrywata mezczyzn dla
seksu. Ostatni raz byta widziana w Bambusowej Chacie przy San Fernando Road. Wyszta
7 mezczyzna. Mezczyzna miat oldsa rocznik 1953. Mezczyzna wrécit do Bambusowej Chaty
sam. Mezczyzna rozmawial z innym mezczyzng. Powiedzial, Ze Edith jest w jego
samochodzie. Wywalila spaghetti na przedni fotel. Mezczyzni zblizyli glowy i zaczeli
szepta¢. Wiasciciel samochodu zostal w barze. Drugi mezczyzna wyszedt.

Koroner stwierdzit, ze =zabdjca mocno zwigzal rece ofiary w nadgarstkach.
Prawdopodobnie rzucit sie na nig z kluczem do kot. Policja z L.A. aresztowala niejakiego
Waltera Edwarda Brileya. Zostal osadzony i skazany. Mial dwadzieScia jeden lat. Byt
wysoki i krepy. Dostal wyrok dozywocia. Zostal zwolniony warunkowo w 1978.

Niejaki Donald Kinman zgwatcit i udusit dwie kobiety. Ofiary nazywaty sie Ferne Wessel
i Mary Louise Tardy. Zginely 6.04.1958 i 22.11.1959. Ofiare nr 1 Kinman poznat w barze.
Wynajat pokéj w hotelu i tam jg zabit. Ofiare nr 2 poznat w barze. Zabit ja w przyczepie na
osiedlu przyczep swego ojca. W obu miejscach zbrodni zostawit odciski palcow. Sam zglosit
sie na policje i przyznat do winy. Kinman byt przysadzisty i miat krecone wlosy. Kinman
miat na koncie dwa morderstwa. Kinman poszed} do wiezienia na dwadzieScia jeden lat.

Kinman wzbudzil} moje zainteresowanie. Wydawal sie rzeczywiscie tylko dwukrotnym
zabdjca. Byl bardziej impulsywny niz Sniady Mezczyzna. By} chodzaca autodestrukcja.
Bodziec do dzialania stanowil dla niego pewnie alkohol. Odpowiednia ilos¢ waédy
i odpowiednia kobieta spotkaty sie w jego zyciu dwukrotnie. Powiedziat: ,,Nie wiem, co
mnie naszto, ale czulem, ze po prostu musze to zrobic¢”.

Dyskutowatem z Billem na temat Sniadego Mezczyzny w roli seryjnego zabéjcy. Bill byt
za. Ja bylem przeciw. Odbijalismy te piteczke w te i z powrotem chyba z tysigc razy. Bill
stwierdzil, ze powinnisSmy skontaktowac sie z psychologiem policyjnym.

Carlos Avila pracowal dla Stanowego Departamentu Sprawiedliwosci. Nauczat, w jaki
sposob tworzy¢ profile psychologiczne. Wyglaszal prelekcje. Przez dziewie¢ lat pracowat
w wydziale zabojstw Szeryfa i dobrze znat teren, po ktérym sie poruszaliSmy. PowinniSmy
zamowic profil przestepcy dla spraw Ellroy i Long.

Bill zadzwonit do Carlosa Avili. PozyczyliSmy mu nasze akta. Przestudiowat je i wydat
opinie.

SPRAWCA NIEZNANY;
GENEVA ,JEAN” HILLIKER ELLROY ZNANA JAKO JEAN ELLROY; OFIARA;



DATA ZGONU: 22 CZERWCA 1958;

ELSPETH , BOBBIE” LONG; OFIARA;

DATA ZGONU: 23 STYCZNIA 1959;

BIURO SZERYFA HRABSTWA LOS ANGELES;

1.OS ANGELES, KALIFORNIA;

WYDZIAL ZABOJSTW (DZIAE ANALIZ KRYMINALNO-SLEDCZYCH).

Ponizsza analiza kryminalno-Sledcza zostala sporzadzona przez psychologa
kryminalno-sledczego Carlosa Avile, prywatnego konsultanta, we wspoipracy
z agentem specjalnym Sharon Pagaling z Biura Sledczego Kalifornijskiego
Departamentu Sprawiedliwosci. Analiza niniejsza powstala w wyniku dokladnego
zapoznania sie z materialem dowodowym dostarczonym przez emerytowanego
sierzanta Biura Szeryfa Los Angeles Williama Stonera i Jamesa Ellroya, syna ofiary
Jean Ellroy. Wnioski wyciaggniete zostaly na podstawie wiedzy i doswiadczenia
nabytych w trakcie prowadzonych wczesniej sledztw, wyksztalcenia i badania
przeprowadzonego przez wspomnianych wczesniej analitykow.

Opracowanie to nie powinno by¢ traktowane jako substytut rzetelnie
przeprowadzonego, wlasciwie zaplanowanego Sledztwa i nie powinno by¢ uznane za
wigzace. Dostarczone informacje oparte sa na badaniu, analizie i ocenie spraw
podobnych do tych, ktorych akta dostarczyt emerytowany sierzant Stoner z Biura
Szeryfa Hrabstwa Los Angeles.

Na potrzeby niniejszego opracowania zbadano dwa odrebne przestepstwa. Wnioski
z analizy dostarczonych danych i dyskusji na temat przedstawionych spraw ztozyty sie
na zapisang w niniejszym opracowaniu charakterystyke typu osobowosci, ktéra mogta
by¢ odpowiedzialna za Smier¢ ofiar Ellroy i Long.

WIKTYMOLOGIA

Waznym czynnikiem w procesie analizy jest zbadanie przesztosci i srodowisk, z jakich
wywodzily sie ofiary. Ich predyspozycja do stania sie ofiarg przestepstwa z uzyciem
przemocy zostata zbadana w odniesieniu do ich stylu Zycia, zachowania, przesztoSci
oraz nawykow towarzyskich/seksualnych. W szczegolnoSci oceniono stopien ryzyka, ze
stang sie ofiarami przestepstwa z uzyciem przemocy.

Ofiara Jean Ellroy byla czterdziestotrzyletnia biala kobieta o rudych wiosach
mierzqcq 168 cm i wazacq okoto szeScdziesieciu pieciu kilograméw. Byta rozwiedziona
i w 1958 sprowadzita sie wraz z nieletnim synem do wynajetego zadbanego domu w El
Monte w stanie Kalifornia. Od 1956 roku pracowata jako pielegniarka zaktadowa w Los
Angeles. Jean Ellroy byla z wygladu atrakcyjna i lubita odwiedza¢ pobliskie nocne
kluby w weekendy, kiedy jej syn przebywal z ojcem. Wlasciciele domu



wynajmowanego przez Ellroy opisali jq jako spokojng lokatorke, ktora jak sie zdawato,
chetnie spedza czas z synem. Zostala przedstawiona jako osoba niewiele mdwigca
0 swym zyciu osobistym i posiadajgca niewielu przyjaciot. Po jej Smierci wilaSciciele
nieruchomosci zeznali, ze znaleZli butelki po alkoholu wsréd krzewow w poblizu domu
ofiary i w pojemniku na Smieci.

Wiasciciele domu zajmowanego przez Ellroy zeznali, ze widzieli ja, jak odjezdza
z miejsca zamieszkania okolo godz. 20.00 w sobote 21 czerwca 1958. Swiadkowie
zeznali, ze widzieli pozniej Ellroy w towarzystwie mezczyzny o nieustalonej
tozsamos$ci w restauracji dla zmotoryzowanych okoto godz. 22.00, tanczqca w nocnym
klubie okoto godz. 22.45, a na koniec ponownie w restauracji dla zmotoryzowanych
okoto godz. 2.15 nad ranem. Jej cialo zostato znalezione przy pobliskim liceum dnia 22
czerwca 1958, okoto godz. 10.00. Okolica, w ktorej widziano ofiare po raz ostatni,
opisana zostala jako charakteryzujgca sie ,niskim wskaZnikiem przestepczosci” i nie
wiadomo, by doszto w niej wczesniej do uprowadzenia, napasci seksualnej czy innego
tego rodzaju przestepstwa.

W przypadku Ellroy ryzyko stania sie ofiarg przestepstwa z uzyciem przemocy byto
podwyzszone w zwigzku z jej zwyczajem bywania w nocnych klubach, spotykania sie
z osobami, ktorych dobrze nie znala, i spozywania napojow alkoholowych. W dniu jej
sSmierci ryzyko to wzrosto jeszcze bardziej przez okolicznosci, w jakich sie znalazta:
kobieta w pojezdzie sam na sam z mezczyzna.

Ofiara Bobbie Elspeth Long byla piecdziesieciodwuletnig bialg kobieta o jasnych
blond wlosach mierzacg 160 cm i wazacq okoto szeScdziesieciu szeSciu kilogramow.
Byta rozwiedziona i mieszkata sama w zadbanym dwupokojowym mieszkaniu w Los
Angeles, ktore wynajmowata od czterech lat. Long byla zatrudniona jako kelnerka
w pobliskiej restauracji, gdzie pracowata na wieczornej zmianie. R6zne osoby zwigzane
z Long twierdzily, ze lubita gra¢ na wyscigach konnych i byta zadluzona u bukmachera.
Zostata opisana jako dyskretna w odniesieniu do swego zycia osobistego i przesziosci.
Long zazwyczaj podawata nieprawdziwy wiek, a po Smierci ustalono, Ze jest o osiem
lat starsza, niz czesto twierdzila. Long rzekomo lubila przebywa¢ w towarzystwie
roznych mezczyzn, lecz wedlug zeznan Swiadkow nie angazowala sie raczej seksualnie,
chyba ze uwazala, iz takie zaangazowanie oplaci sie jej finansowo. Podczas
przeszukania mieszkania Long po jej Smierci znaleziono ukryte butelki po alkoholu.
Long zostala opisana jako osoba towarzyska i asertywna.

Cialo Long znaleziono okoto 2.30 w pigtek 23.01.1959 w poblizu bocznej drogi
w miescie La Puente. Poprzedniego dnia Long pojechata na Tor Wyscigoéw Konnych
Santa Anita, gdzie wedlug zeznan Swiadkow obstawita wiele zakladéw podczas
roznych gonitw. Osoby znajgce Long uznaly za wielce prawdopodobne to, Ze przystata
na propozycje podwiezienia do domu zlozong przez obcego mezczyzne, ktorego



spotkata na wyscigach, o ile tylko stwierdzila, ze jest do przyjecia.

Okolica, gdzie widziano Bobbie Long po raz ostatni, zostala opisana jako
charakteryzujaca sie ,,niskim wskaznikiem przestepczosci” i nie wiadomo, by wczesniej
doszto w niej do uprowadzenia, napasci seksualnej czy innego tego rodzaju
przestepstwa.

W przypadku Long ryzyko stania sie przez nig ofiarg przestepstwa z uzyciem
przemocy bylto podwyzszone w zwiazku z jej asertywnoscia, zamitowaniem do hazardu
i sklonnoscia do przyjmowania propozycji podwiezienia ze strony obcych mezczyzn.

Podsumowujac, z uwagi na wspomniane powyzej okolicznosci dotyczace obu
przypadkow jesteSmy zdania, ze sprawca znal sie w jakim$ stopniu z ofiarami na
gruncie towarzyskim i ze przez pewien nieokreslony blizej czas ofiary chetnie
przebywaly w jego towarzystwie.

RAPORT LEKARZA MEDYCYNY SADOWEJ

Raport Lekarza Medycyny Sadowej dostarczyt opis odniesionych przez ofiary obrazen,
za$ przytaczanie tego opisu w niniejszym opracowaniu byloby bezcelowe. Autorzy
opracowania odniosg sie jednak do kilku punktéw, ktore nalezato wzig¢ pod uwage
podczas dokonywania og6lnej analizy obu przestepstw.

Za przyczyne zgonu Jean Ellroy patolog uznat uduszenie przez zadzierzgniecie.
Ofiara posiadala takze glebokie rany szarpane glowy, niewielkie otarcie na gornej
powiece prawego oka, zaS wymaz z pochwy wykazal obecnos¢ plemnikéw.
Odnotowano, ze ofiara byla w koncowej fazie menstruacji. Przeprowadzone testy
toksykologiczne wykazaty we krwi ofiary obecnos¢ alkoholu w stezeniu 0,8 promila.

Przyczyna Smierci Bobbie Long réwniez bylo uduszenie przez zadzierzgniecie.
Jednakze u ofiary Long odnotowano tez pekniecie czaszki i stluczenie moézgu oraz
wyrazne rany szarpane powstate na skutek uderzenia tepym narzedziem. Rany te miaty
nieco tukowaty ksztalt i lekko wkleste brzegi. Stwierdzono takze ztamanie odcinka
szyjnego kregostupa na poziomie szostej przestrzeni miedzykregowej.

Obie ofiary zostaty uduszone nylonowa ponczochg. Oprocz tego ofiara Ellroy miata
ciasno zawigzany wokot szyi sznurek ,,jak do bielizny”. Wymaz z pochwy ofiary Long
takze zawieral plemniki. Stezenie alkoholu w jej krwi wynosito 0,0 promila.

ANALIZA MIEJSCA PRZESTEPSTWA

Cho¢ przy tworzeniu niniejszego opracowania nie podjeto préb dokladnego
zrekonstruowania przebiegu wydarzen, to zawarte w nim zostaly pewne obserwacje
dotyczace miejsc przestepstw i ich znaczenia w odniesieniu do sprawcy. Badane
odrebnie, miejsca te nie dostarczaja zbyt wiele materialu do analizy. Gdy jednak
sprawdzi sie to dokladniej, zachowanie sprawcy w miejscach obu przestepstw nabiera



wiekszego znaczenia.

Ofiara Ellroy ostatni raz byta widziana zywa okoto 2.15-2.30 nad ranem 22.06.1958
w towarzystwie mezczyzny, z ktorym spedzita wczeSniejszq czes¢ wieczoru.

Zostata znaleziona o godz. 10.00 tego samego dnia w porosnietej bluszczem uliczce
prowadzgcej do jednego z liceow miasta El Monte. Ofiara byla ubrana, jednak
brakowalo majtek, a biustonosz byt rozpiety i podciggniety na szyje. Ponczocha na
lewej nodze byla Sciggnieta i zwinieta wokoét kostki, druga za$ zacisnieta na szyi wraz
z kawatkiem sznurka. Plaszcz ofiary zostat utozony na dolnej partii ciata.

Wydaje sie, ze ofiara dobrowolnie odbyla stosunek seksualny pomimo menstruacji.
Podczas sekcji zwlok w pochwie ofiary znaleziono tampon.

Krotko po odbyciu stosunku sprawca uderzyt ofiare tepym narzedziem, do ktoérego
mial tatwy dostep, po czym uzyt sznurka, a na koniec ponczochy. W zwigzku
z zupelnym brakiem obrazen sugerujacych proby obrony, wydaje sie mato
prawdopodobne, by doszto wczesniej do jakiejkolwiek walki. Z zeznan swiadkow
wynika, ze ofiara najwyrazniej czuta sie swobodnie w towarzystwie sprawcy
i najprawdopodobniej ani przez chwile nie postrzegata go jako zagrozenia dla swego
zycia.

Po opuszczeniu Drive-In U Stana sprawca przypuszczalnie udat sie wprost na
miejsce, gdzie znaleziono ofiare. Znal to miejsce i wybrat je ze wzgledu na jego
odosobnienie, a takze dlatego, ze bylo znane jako ,zaulek kochankéw”, w zwigzku
z czym jego samochdd nie powinien budzi¢ podejrzen.

Do stosunku doszto w samochodzie sprawcy, dlatego tez majtki ofiary zostaly
w pojezdzie, jako Ze ofiara nie miata juz okazji zatozy¢ ich z powrotem. Okolicznosci,
ktore wywotaly rozdraznienie sprawcy, wystgpilty po tym, jak ofiara wlozyla
Z powrotem tampon.

Po uduszeniu ofiary sprawca wyciagnat jej ciato z samochodu i porzucit w bluszczu.
W trakcie tego dzialania zerwat sie naszyjnik ofiary i perty rozsypaty sie po ulicy.

W odniesieniu do Smierci Bobbie Long, wobec braku swiadkow niemozliwe jest
dokladne i szczegolowe odtworzenie zdarzen, ktore doprowadzily do Smierci ofiary,
w zwigzku z czym nie zostala podjeta proba rekonstrukcji przebiegu przestepstwa.
Istniejg jednak czynniki zwigzane z miejscem przestepstwa, ktére sugeruja pewne
dziatania.

W torebce ofiary znaleziono bilet autobusowy w dwie strony, co potwierdza zeznania
swiadkow, ze 22.01.1959 ofiara wybierata sie na Tor Wyscigow Konnych Santa Anita.

Zakladajac, ze ofiara udata sie na wyscigi, nalezy przyjac¢, ze wtedy poznata sprawce
lub tez znala go juz wczesniej i przyjela propozycje podwiezienia. Poniewaz ofiara
czesto przyjmowata propozycje podwiezienia sktadane przez nieznajomych mezczyzn
w przesztosci, najwyrazniej nie troszczyla sie zbytnio o wlasne bezpieczenstwo.



Ofiara byta skryta, gdy chodzi o zycie osobiste, lecz z tego, co wiadomo, mozna
wnioskowac¢, ze gotowa byla przyja¢ od mezczyzny wszystko, co ten mial do
zaoferowania.

Wczesniej tego samego wieczoru ofiara najwyrazniej spozyta meksykanska kolacje,
co zostalo odnotowane w protokole sekcji zwlok. Prawdopodobnie ofiara dobrowolnie
odbyla stosunek seksualny ze sprawca. Byla kompletnie ubrana, nie liczac ponczoch,
a jej rzeczy pozostaly w stanie nienaruszonym.

Ofiare znaleziono lezacg na trawiastym poboczu drogi dojazdowej, sto szeScdziesigt
metrow od jednej z gléwnych arterii komunikacyjnych miasta La Puente. Lezala na
plecach, a dolna partia ciala byla okryta jej wlasnym plaszczem (podobnie jak
w przypadku Ellroy). Wydaje sie, ze ona takze zostata porzucona na ziemi juz po tym,
jak nastapit zgon.

Do smierci Long doszto w bardzo podobny sposéb jak w przypadku Ellroy. Po
dobrowolnym odbyciu stosunku seksualnego, do ktérego réwniez moglo dojsc¢
w samochodzie sprawcy, ofiara zostala niespodziewanie uderzona tepym narzedziem,
do ktérego sprawca miat tatwy dostep. Po zadaniu cioséw sprawca uzyt ponczochy,
prawdopodobnie jednej z tych, ktore miata na sobie ofiara, owinat jg wokot szyi ofiary
i ja udusit.

Sprawca wyciggnat nastepnie ciato z samochodu i porzucit je na trawiastym poboczu
razem z torebka ofiary. Ponownie ostatnig czynnosciq sprawcy bylo utozenie plaszcza
na dolnej partii ciata, bardzo podobnie jak w przypadku Ellroy.

Odleglos¢ od miejsca znalezienia ofiary Ellroy do miejsca, gdzie znaleziono ofiare
Long, wynosi okoto siedmiu kilometrow. Ciato Ellroy zostato znalezione okoto dwoch
i pot kilometra od miejsca, gdzie na krotko przed Smiercig jadta i tanczyta. Miejsce to
znajdowalo sie niecate pottora kilometra od miejsca, gdzie znaleziono ciato Long.

W obu przypadkach nie wydaje sie prawdopodobne, by motywem dziatania sprawcy
byta kradziez. Uwazamy, ze w przypadku Ellroy sprawca zwyczajnie zapomniat
zostawiC torebke ofiary przed odjazdem. Akt seksualny, ciosy zadane tepym
narzedziem poprzedzajqce uduszenie wiasng poniczochg ofiary oraz okrycie dolnej partii
ciata wydaja sie sktadac na podpis sprawcy czy tez jego wizytowke.

CHARAKTERYSTYKA I CECHY OSOBOWOSCI SPRAWCY
Wedlug statystyk przestepstwa z uzyciem przemocy dokonywane sg w obrebie jednej
rasy, tj. biali dopuszczajg sie przestepstw na biatych, czarni na czarnych. W zwigzku
z tym, nie majac zadnych dowodow rzeczowych, ktére by temu przeczyly, mozemy
przyjac, ze sprawcq byt bialy mezczyzna.

W odniesieniu do wieku sprawcy wzieto pod uwage kilka czynnikéw majacych
zwigzek z popelionym przez niego przestepstwem. Wiek ofiary, opanowanie badz brak



opanowania, jakim wykazal sie sprawca, iloS¢ zadanego cierpienia, Slady, ktére po
sobie pozostawil i ktérych nie pozostawil, stosunek seksualny, jesli do takowego
doszto, wszystko to sg istotne dane. Bazujgc na nich, mozemy przypuszczac, Ze sprawca
tych przestepstw dobiegal czterdziestu lat. Wiek, jednakze, jest jedng z cech
najtrudniejszych do ustalenia, jako zZe wiek urodzeniowy czesto nie idzie w parze
z wiekiem emocjonalnym. Poniewaz wiek sprawcy szacujemy na podstawie jego
zachowania, ktore uwarunkowane jest bezposrednio stopniem dojrzatosci emocjonalnej
i psychicznej, zaden podejrzany nie powinien by¢ wykluczony wylacznie ze wzgledu na
wiek.

Sprawca najprawdopodobniej jest w stanie tworzy¢ zwigzki z kobietami.
Przypuszczalnie jest kawalerem, gdyby jednak miat zone, ich zwiazek bylby burzliwy
i by¢ moze naznaczony wybuchami, niewykluczone, ze z uzyciem przemocy. Sprawca
mogt zy¢ w konkubinacie, przez caly czas jednak uprawiajac seks z innymi kobietami.

Przypuszcza sie, ze jest to cztowiek o przecietnej badZ ponadprzecietnej inteligencji,
ukonczyt szkote srednig i bylby w stanie ukonczy¢ studia. Najprawdopodobniej pracuje,
a historia jego zatrudnienia jest adekwatna do wyksztalcenia.

Z wielkim prawdopodobienstwem mozna stwierdzi¢, ze sprawca do$¢ dobrze zna
miejsca, gdzie zostaly znalezione ciala ofiar, i wie, iz mozna tam ,wzglednie
bezpiecznie” pozbyc¢ sie zwlok. DosSwiadczenie zdobyte w wyniku analizy podobnych
przypadkbw mowi nam, Ze sprawcy tacy jak ten pozbywajq sie cial w miejscach,
z ktorymi sg jakos zwigzani lub posiadaja o nich pewng wiedze. Dlatego tez sprawca
mieszkal, pracowal badZz czesto odwiedzal okolice, gdzie znaleziono obie ofiary.
Spotkany przypadkiem, bylby w stanie logicznie wytlumaczy¢ swojq tam obecnosc.

Sprawca dba o wyglad i ubranie i jest w dobrej kondycji fizycznej. Jako Ze miejsca
popehnienia przestepstwa stanowig zazwyczaj odbicie osobowosci i stylu zZycia sprawcy,
przypuszczac¢ nalezy, iz sprawca jest osoba schludng i zorganizowana w kwestii
wygladu. Ma niewielu bliskich przyjaciol, za to licznych znajomych. Czesto ulega
impulsom i domaga sie natychmiastowego zaspokojenia. Jest raczej ,samotnym
wilkiem” niz samotnikiem.

Wsrod znajomych sprawca uchodzi za pewnego siebie, ale nie ,,macho”. W relacjach
z kobietami chce dominowaC i by¢ panem sytuacji. Sprawca moze probowac
przedstawiac siebie jako osobe bierng. Stara sie nie zdradza¢ ze swoim wybuchowym
temperamentem czy wrodzong agresja. Wybuchowos$¢ przeplata sie w jego zachowaniu
z obojetnoScig wobec innych. Jego relacje z ludZmi nacechowane sg agresywnoscia.

Sprawca pije alkohol i by¢ moze zazywa narkotyki, jednak nie w iloSci, po ktorej nie
bylby Swiadom tego, co robi. Nic nie wskazuje na to, Ze byt pod wptywem nadmiernej
ilosci alkoholu lub narkotykéw w chwili popehiania przestepstw, cho¢ jest mozliwe, ze
skorzystat z ktorejs z substancji, by pozby¢ sie zahamowan.



Sprawca posiada prawdopodobnie dobrze utrzymany pojazd adekwatny do statusu
materialnego mezczyzn, z ktérymi umawialy sie wczesniej ofiary. Sprawca lubi jazde
samochodem i w poszukiwaniu rozrywki chetnie wybiera sie poza najblizszgq okolice,
w ktdrej mieszka.

Nie wydaje sie, by sprawca posiadal szczego6lnie bogatq przesztos¢ kryminalng. Mogt
jednak byc¢ aresztowany za awantury domowe badz napasc.

Wydaje sie, ze preferowanym przez sprawce rodzajem broni jest to, co ma pod reka:
pozostawiajace potokragle rany narzedzie trzymane zapewne w samochodzie, kawalek
sznurka, ponczochy ofiar. Owo domniemanie w polaczeniu z faktem, ze sprawca
wielokrotnie uderzyl ofiary w glowe, by zyska¢ panowanie nad sytuacjg, Swiadczy
o tym, ze morderstwa prawdopodobnie nie byly planowane na dlugo przed tym, jak
zostaly popehnione.

ZACHOWANIE PO DOKONANIU PRZESTEPSTWA

Ze wzgledu na czas, jaki uptynal od popekienia obu przestepstw, zachowanie sprawcy
po ich dokonaniu, ktore czesto bywa kluczowe dla sprawy, w tym przypadku bedzie
mialo mniejsze znaczenie. Gléwnym celem tej czeSci opracowania bedzie odtworzenie
prawdopodobnego zachowania mordercy po popeknieniu obu przestepstw.

Po dokonaniu przestepstw sprawca mogt udac sie bezposrednio do domu albo w inne
bezpieczne miejsce. Prawdopodobnie zabrudzit ubranie i samochéd krwig z ran
zadanych tepym narzedziem obu ofiarom i menstruacyjng krwiq ofiary Ellroy.

Popehliwszy, jak sam sadzit, morderstwo bez swiadkdw, nie przejmowat sie nim ani
nie stresowat zbyt dlugo. Méglt udac zte samopoczucie, zZeby odizolowac sie od innych,
i mogt wzig€ nazajutrz urlop na zadanie z powodu ztego samopoczucia, jesli mial tego
dnia stawic sie w pracy. Nie liczac tego chwilowego wycofania, rozktad zaje¢ sprawcy
nie ulegt znaczacej zmianie.

Prawdopodobnie unikal miejsc, w ktorych byl widziany z jedng badz drugq ofiarg
krétko przed ich Smiercig. Miejsca te to m.in. Pustynna Karczma, Drive-In U Stana
i meksykanska restauracja, do ktérej mogt p6jsc z ofiarg Long w wieczor poprzedzajacy
jej zabojstwo.

Mogt przejawiac zainteresowanie medialnymi doniesieniami o morderstwach, jednak
nie wtracat sie do sledztw policji. Jest mato prawdopodobne, by samodzielnie tworzy}t
teorie odnosnie do tego, co sie stalo. Twierdzit raczej, ze wie o tych przestepstwach
tylko tyle, ile dowiedziat sie od znajomych albo z mediow.

Gdy tylko Sledztwa zaczely traci¢ impet, sprawca zyskat pewnos¢, ze nie byt
widziany z zadng z kobiet i Ze nie jest podejrzany. Nie czul sie winny i nie odczuwat
skruchy w zwigzku z tym, co zrobil. Uznat obie kobiety za ,,odpady” i usprawiedliwit
sie przed sobg, ze w jakims sensie ofiary same byly winne, ze go do tego przywiodly.



Troszczyt sie jedynie o siebie i to, jak przestepstwa te mogq wplynac na jego zycie.
W chwili obecnej prawdopodobnie nie pamieta wiekszos$ci szczeg6tow owych zdarzen.

O ile sprawca nie zostal aresztowany i na dluzej pozbawiony wolnosci, nalezy sie
spodziewac, ze zabijat dalej, jesli nie w Kalifornii, to w innych stanach.

Carlos Avila
Psycholog kryminalno-$ledczy/konsultant

Avila uwazal, Ze mamy do czynienia z seryjnym zabdjcq. Uwazal, Ze moja matka
dobrowolnie pieprzyla sie ze Sniadym Mezczyzna. Troszeczke kluczyk:

,Wydaje sie, ze ofiara dobrowolnie odbyta stosunek seksualny”.

,Okolicznosci, ktore wywotaly rozdraznienie sprawcy, wystapily po tym, jak ofiara
wiozyta z powrotem tampon”.

Rozmawiatem z Billem na temat profilu w ogéle i na temat aspektu ,,dobrowolny seks
kontra gwalt” w szczegdlnosci. ZgadzaliSmy sie z podejsciem Avili do psychiki mordercy.
Bill zgadzat sie z jego tezg o seryjnym zabojcy. Ja sie jej przeciwstawialem. Uznalem jej
stusznos¢ tylko w jednym punkcie. Moja matka mogla by¢ pierwsza ofiarg z serii. Carlos
Avila byl uznanym ekspertem z dziedziny kryminologii. Ja nie. Nie ufatem jego wnioskom,
poniewaz bazowaly na wiedzy zgromadzonej podczas pracy przy wielu podobnych
przypadkach i na wspolnych dla nich patologicznych fundamentach. Nie ufalem logicznym
ograniczeniom i zamknietej w kapsulce wiedzy, ktére przywiodly go do takich wnioskow.
Podwazaly one mojq teorie mordu: przestepcza pasja zrodzona z dlugo thumionych lekéw
przebija sie na moment do Swiadomosci za sprawa unikalnej alchemii, jaka zaistniala
pomiedzy zabdjca a ofiara. Dwa nieSwiadome byty laczq sie ze sobg i krzesza iskre
objawienia. Zabdjca juz wie. Zabojca przystepuje do dziatania: ,,Czulem, ze po prostu musze
to zrobi¢”. Ofiara sama karmi zaboOjce tq wiedza. Ofiara daje sygnaly, jakby byla
sekssemaforem. Popatrz na ten odrapany lakier na paznokciach. Popatrz, jak ohydny jest
seks dwie sekundy po tym, jak dojdziesz. Sekssemafor wysyla tylko mizoginistyczne tresci.
Wszyscy mezczyzni nienawidzg wszystkich kobiet z odwiecznie tych samych powodow,
o ktérych opowiadaja dowcipy i z ktérych Smiejg sie co dzien. Juz wiesz. Wiesz, ze pot
Swiata zaakceptuje to, co zaraz zrobisz. Popatrz na te worki pod oczami rudej. Popatrz na jej
rozstepy. Znowu wklada sobie tampon. Rozmazuje krew po tapicerce na siedzeniach...

To jq zabil tamtej nocy. Nie mogl zabi¢ Zadnej innej kobiety. On nie szukal tamtego
wieczoru kobiety, zeby ja zabi¢. Ona nie wykrzesataby tej iskry objawienia u zadnego
innego mezczyzny. Ich alchemia byla wigzaca i przeznaczona dla nich dwojga na
wylacznosc.

Bill uwazal, ze to byl gwalt. Ja uwazalem, ze to byl gwalt. Bill powiedzial, ze musimy
mie¢ otwarte glowy. Na chwile uwierzylem w teorie o seryjnym zabojcy. Spytatem Billa,



czy moglibySmy sprawdzi¢ archiwa w calym stanie albo i w caltym kraju w poszukiwaniu
spraw zabojstw przez uduszenie w czasach, ktére nas interesuja. Bill odrzekl, ze wiekszos¢
danych nie zostata skomputeryzowana. Wiele sporzadzonych recznie akt juz zniszczono. Nie
istnialy systemowe narzedzia, ktére pozwolityby nam dotrze¢ do tych informacji. Wielki
komputer FBI nie gromadzit az tak starych danych. Naszgq najwiekszgq szansg by} rozglos.
Artykut w ,,L..A. Weekly” miat wyjS¢ w potowie lutego. Day One szto na antene w kwietniu.
Mozliwe, ze jacy$ starzy gliniarze przeczytajg artykut albo obejrzq program. Moze do nas
zadzwonig i powiedza: ,,Prowadzitem kiedys takq sprawe...”.

OdtozyliSmy profil na bok. DorwaliSmy jeszcze kilka nazwisk.

ZnalezliSmy starego lekarza. Mial gabinet w poblizu Pustynnej Karczmy. Podal nam
nazwisko Harry’ego Bullarda. Harry byl wiascicielem Coconino. Doktor wspomniat tez
o braciach Pitkin. Byli wlascicielami kilku stacji benzynowych w poblizu Five Points.

Znalezlismy braci Pitkin. Nie podali nam zadnych nazwisk. Powiedzieli, ze Harry Bullard
nie zyje.

ChcieliSmy wywota¢ lawine nazwisk. ByliSmy bez nazwisk i trwaliSmy w uporze, by
zdobywac¢ kolejne. Sledztwo trwato od trzech i p6t miesiaca.

Na Gwiazdke przyleciala do mnie Helen. Wigilie spedziliSmy z Billem i Ann Stonerami. Bill
i ja rozprawialiSmy o sprawie przy choince. Mialem gdzieS Swigteczne pogawedki. Helen
znata sprawe na wylot. Przez ponad trzy miesigce rozmawialiSmy o niej co wieczor. To ona
wystala mnie w poscig za duchem rudej. Nie traktowata jej jak rywalki czy zagrozenia.
Monitorowata to, jak ruda ewoluuje w moich myslach, i przedstawiala swoja teorie
morderstwa rownie rzeczowo jak ja i Bill. Helen dekonstruowata Geneve. Przestrzegata
mnie, bym jej nie osadzat ani nie gloryfikowal. Helen szydzila z zadz Genevy. Helen swatata
Geneve z plugawymi politykami i wywolywata szczery $miech. Bill Clinton porzucit dla
Genevy Hillary i przegrat wybory w 1996. Hillary przeprowadzita sie do El Monte i zaczela
sie bzyka¢ z Jimem Bossem Bennettem. Sniady Mezczyzna byt grubg ryba ruchu Prawo do
Zycia. Blondynka urodzila dziecko bedace owocem mitosci jej i Newta Gingricha32,

Bill spedzit tydzien ze swoja rodzing. Ja spedzilem tydzien z Helen. Na krotki czas
zawiesiliSmy sprawe. Poczutem sie jak na morderczym detoksie. Pogadatem z szefem
wydziatu zabojstw Szeryfa, a ten pozwolil mi podczepic sie pod kilka wezwan.

Nositem przy sobie pager. Dostatem wiadomos$¢ i pojechalem w dwa miejsca zdarzen.
Trafilem na dwa zabdjstwa bedace skutkiem wojny gangow. Widzialem krwawe plamy,
dziury po kulach i zrozpaczone rodziny. Chciatlem napisac¢ o tym felieton. Chciatem zderzy¢
ten nowy mechanistyczny koszmar z moim dawnym koszmarem seksualnym. Nic mi sie nie
kleito. Trafitem na dwie ofiary pici meskiej. Patrzylem na rozbryzgang tkanke mézgowa
i widzialem moja matke na King’s Row. Patrzylem na brata niezyjacego gangstera
i widziatem mego ojca, opanowanego i zadowolonego, na posterunku w El Monte. Dawny



wydziat zabojstw Szeryfa byt tak naprawde sekcja liczaca czternascie oséb. Obecnie byt to
pelnoprawny wydziat. W roku 1958 w hrabstwie Los Angeles odnotowano czterdziesci trzy
morderstwa. W tym roku — piec¢set. Wydzial zabdjstw Biura Szeryfa byt elitarng jednostka.
Jego funkcjonariusze nazywali siebie Buldogami. Ich pokéj odpraw byl jak pieprzony
Buldog-kojec. Krélowaly w nim buldoze regalia. Pomieszczenie tonelo w biurowych
gadzetach z logo Buldoga. Na Scianie naprzeciw wejscia wisiala wielka tablica. Byli na niej
wypisani wszyscy Sledczy, ktorzy kiedykolwiek tutaj pracowali.

Nowy Buldog-kojec byt wielorasowy i obupiciowy. Tutejsi Sledczy musieli mierzyc¢ sie
z morderstwami z uzyciem nowoczesnych technologii, z odpowiedzialnoscia przed opiniq
publiczng, z polaryzacjg rasowq i przeludnieniem, i coraz bardziej niebezpiecznym obszarem
jurysdykcji. W starym Buldog-kojcu przebywali biali mezczyZzni trzymajacy butelki
w biurkach. Przewaga byla po ich stronie. Mierzyli sie z morderstwami z uzyciem
starodawnych metod w wielowarstwowej i posegregowanej spotecznosci. Wszyscy ich
szanowali albo sie ich bali. Bezkarnie mogli stosowa¢ S$rodki przymusu. Mogli
funkcjonowa¢ w dwoch swiatach bez obaw, Ze owe dwa Swiaty sie spotkaja. Pracowali nad
morderstwami w Czarnuchowie albo pelnym tacozercow El Monte, po czym wracali do
domoéw w bezpiecznym Swiecie, gdzie ukrywali rodziny. Byli ludZmi bystrymi, upartymi
i uleglymi wobec cielesnych pokus czyhajacych na nich na stuzbie. Byli ludZmi bystrymi.
Nie byli jasnowidzacymi mySlicielami ani dystopijnymi futurystami. Nie potrafili
przewidzie¢, ze ktoregoS dnia Swiat shuzby pozre ich bezpieczny Swiat prywatny.
W 1958 roku Buldogow bylo czternastu. Dzis byto ich stu czterdziestu. Ta dziesieciokrotnie
wieksza liczba mowita, ze nic sie nie ukryje. Ta dziesieciokrotnie wieksza liczba sprawita,
Ze spojrzalem na moj stary koszmar z nowej perspektywy. Dotarto do mnie, Zze mdj stary
koszmar wcigZz ma moc. M0j stary koszmar zyje we wspomnieniach sprzed ery
nowoczesnych technologii. Blondynka opowiedziala ludziom. Barowe opowieSci nadal
krazyly. Wspomnienia oznaczaty nazwiska.

Swieta minely. Helen wrécila do domu. Bill i ja wréciliémy do pracy.

Komendant Clayton podat nam kilka nazwisk. Dyrektor Muzeum Miasta El Monte podat
nam kilka nazwisk. SprawdziliSmy je. Zaprowadzily nas donikad. PoszliSmy do dwoch
baréw w El Monte, ktore dziataly ciggle od 1958 roku. Wtedy byly to speluny biatych
wiesniakow. Teraz — speluny Latynoséw. Z dziesie¢ razy zmienialy wilascicieli.
ProbowaliSmy namierzy¢ wszystkich od 1958 roku. NapotkaliSmy luki. NapotkaliSmy brak
nazwisk.

UganialiSmy sie za nazwiskami po calej dolinie San Gabriel. Ludzie sprowadzali sie tutaj
i rzadko sie wyprowadzali. Czasem przenosili sie do zadupiastych miasteczek, takich jak
Colton czy Fontana. Bill zawsze kazal mi prowadzi¢. Ciagla jazda autostrada zmusita go do
emerytury. Ja zmusitem go do porzucenia emerytury. To oznaczato, Zze musiatem robic¢ za



szofera. To oznaczalo, Ze musialem znosic zarty z powodu moich kiepskich umiejetnosci za
kétkiem.

JezdziliSmy. RozmawialiSmy. RozwijaliSmy sie: wychodzac od naszej sprawy, objeliSmy
zainteresowaniem caty Swiat zbrodni. JezdziliSmy po autostradach i zwyktych drogach. Bill
pokazywal miejsca, gdzie znajdowano ciata, i opowiadat o swoich dawnych $ledztwach. Ja
opowiadalem o moich zalosnych przestepczych dokonaniach. Bill ze swada opowiadat
o latach spedzonych na patrolowaniu ulic. Obaj otaczaliSmy kultem obfitos¢ testosteronu.
Obaj plawiliSmy sie w opowiesciach o przejawach meskosci. Obaj wiedzieliSmy, co za tym
stoi. Obaj wiedzieliSmy, Ze to zabilo moja matke. Bill widzial Smier¢ mojej matki
w najszerszym mozliwym kontekscie. Uwielbiatem go za to.

Przez caly styczen lalo jak skurwysyn. PrzeczekiwaliSmy godziny komunikacyjnego
szczytu i zalania autostrad. WpadaliSmy do Pacific Dining Car i jedliSmy obiady w postaci
wielkich stekow. RozmawialiSmy. Zaczalem zauwaza¢, jak bardzo obaj nie znosimy
gnuénosci i nieladu. Zylem w tym przez bite dwadzieScia lat. Bill zyl w tym, zanim zostat
gliniarzem. Gnusnos¢ i nietad mogly by¢ zmystowe i pociggajgce. Obaj o tym wiedzielisSmy.
Obaj rozumielismy ten haj. Sprowadzal sie znéw do testosteronu. Musiate§ sprawowac
kontrole. Musiates trwa¢ przy swoim. Co$ sie pieprzyto i zmuszalo cie do kapitulacji, do
poddania. Tania przyjemnos$¢ stanowita cholerng pokuse. Woda, prochy i przypadkowy seks
ofiarowaly tanszq wersje wladzy, ktorej miates sie zrzec. Niszczyty twojg wole porzadnego
zycia. Krzesaly iskre zbrodni. Zrywaly spoteczne kontrakty. Nauczyla mnie tego dynamika
straconego czasu / czasu odnalezionego. Eksperci wing za zbrodnie obarczali biede i rasizm.
Mieli racje. Postrzegatem zbrodnie jako towarzyszgcq nam moralng zaraze wyrastajaca
z czystej empatii. Zbrodnia byla Zle skierowang mesko$cig. Zbrodnia byla potezng tesknotq
za kapitulacja w ekstazie. Zbrodnia byta romantycznym pragnieniem, ktére zeszto na zig
droge. Zbrodnia byla gnusnoscig i nietadem, niedbalstwem jednostki, ktére przybrato
rozmiar epidemii. Wolna wola istniata. Ludzie byli lepsi od szczuréw laboratoryjnych
reagujacych na bodzce. Swiat by} popieprzonym miejscem. Wszyscy za to odpowiadalismy,
cho¢by nie wiem co.

Wiedzialem o tym ja. Wiedzial Bill. L.agodzil nieco te swojg wiedze wyrozumiatoscig
wiekszg niz moja. Osgdzalem siebie surowo i przenositem owg surowos¢ saqdow na innych.
Bill bardziej ode mnie wierzyt w lagodnos¢. Chcial, Zebym z wiekszg lagodnoscig
potraktowal wlasng matke.

Uwazal, ze traktuje jq zbyt ostro. Lubil mojg szczeros¢ cechujaca relacje miedzy
partnerami, ale nie lubil mojego braku synowskiej sentymentalnosci. Powiedziatem, ze
staram sie ograniczac jej obecnos¢. Prowadzilem z nig dialog. Glownie wewnetrzny. Na
zewnatrz bytem wobec niej krytyczny i niby-obiektywny. W glebi mojej duszy robila, co
chciata. Draznita mnie i uwodzila. Publicznie zakladatlem bialy kitel i mowilem o niej jak
klinicysta. Wyglaszalem $miale uwagi, by sprowokowac¢ S$miatle reakcje. TrwaliSmy



w dwuznacznym zwigzku. ByliSmy jak potajemni kochankowie zyjacy w dwoch réznych
Swiatach.

Wiedzialem, ze Bill sie w niej zakochuje. Nie bylo to wielkie uczucie jak to, ktore zywit
do Phyllis ,,Bunny” Krauch. Nie bylo fantazjg o zmartwychwstaniu. Nie przypominato jego
pragnienia, by ujrze¢ Tracy Stewart i Karen Reilly przywrécone zyciu, jakby do morderstwa
w ogole nie doszto. Zaczat tong¢ w informacyjnych lukach rudej. Chcial rozwikla¢ zagadke
jej charakteru tak samo mocno, jak pragnat znalez¢ jej zabojce.

JezdziliSmy. RozmawialiSmy. UganialiSmy sie za nazwiskami. ZapuszczaliSmy sie na
antropologiczne manowce. ZajrzeliSmy do komisu samochodowego po drugiej stronie ulicy
od miejsca, gdzie stala Pustynna Karczma. ZapisaliSmy kilka nazwisk i przesledziliSmy
historie wiasnosci od 1958 roku. Syn dawnego wiasciciela prowadzit teraz salon Toyoty.
Podal nam cztery nazwiska. Dwa zaprowadzily nas na cmentarz, a dwa do komisow
samochodowych w Azusie i Covinie. Bill mial przeczucie, ze Sniady Mezczyzna by}
sprzedawcg samochodow. PracowaliSmy na bazie tego przeczucia przez bitych dziesie¢ dni.
RozmawialiSmy z calq zgrajg dilerow. Wszyscy byli miejscowymi reliktami przesztosci.

Zaden nie pamietal naszej sprawy. Zaden nie pamietal rozhulanej Pustynnej Karczmy.
Zaden nie sprébowal nawet niczego U Stana. Nie wygladali na uczciwie zyjacych ludzi.
Wiekszos¢ wygladala na z gruntu zepsutych. Wszyscy zaprzeczyli, jakoby znali
nieskrepowany moralnoscig pejzaz barowy El Monte.

JezdziliSmy. RozmawialiSmy. UganialiSmy sie za nazwiskami. Rzadko zdarzalo nam sie
zablgka¢ poza doline San Gabriel. Poznalem wszystkie trasy autostradowe od Duarte po
Rosemead, Covine i Glendore. Poznatem wszystkie drogi prowadzace do i z El Monte.
Zawsze przejezdzaliSmy przez El Monte. Prowadzila tamtedy najkrotsza droga do autostrady
numer 10 na wschéd i numer 605 na potudnie. E1 Monte znalem jak wilasng kieszen.
Pustynna Karczma stala sie Valenzuelg. Zarcie bylo paskudne. Obsluga nijaka. Byla to
zwykla mordownia z muzyka mariachi. Czeste wizyty zabity dla mnie to miejsce. Stracito
caly swoj szokujacy potencjal i urok. Nie istnialo juz po to, by stluzy¢ za przyzwoitke
podczas mentalnych randek z matka. Zostato jeszcze tylko jedno miejsce w El Monte, ktore
przyciaggato jak magnes. Byto to King’s Row noca.

Czasem nie miatem tam wstepu. Podjezdzalem okoto poinocy i zastawatem zamknietg
brame. King’s Row bylo droga dojazdowa do liceum. Nie istniato po to, by wcigz na nowo
zaszczepia¢ we mnie koszmar.

Czasem brama byla otwarta. Wjezdzalem wtedy i parkowalem, gaszac Swiatta.
Siedzialem. Ogarnial mnie strach. Wyobrazalem sobie najgorsze koszmary roku 1995
i siedziatem bez ruchu, czekajac na nie. Chcialem narazic sie na fizyczne niebezpieczenstwo
w jej imieniu. Chcialem poczud, jak jej strach taczy sie z moim i sie przeobraza. Chciatem,
by przerazenie, ktore mnie ogarnie, bylo tak wielkie, Zebym mogl na nim wznieS¢ sie na
wyzszy stopien swiadomosci i zaczac€ postrzega¢ wszystko od nowa, bardziej wyraziscie.



Moj strach zawsze wzrastat do pewnego poziomu, a potem malal. Nigdy nie zdotatem
wprowadzi¢ sie w stan takiego przerazenia, ktore przeniostoby mnie w przesztos¢ do tamtej
nocy.

Wyszio ,,L.A. Weekly”. Artykul o sledztwie Ellroya—Stonera zostat pieknie dopracowany.
Opisywatl sprawy Ellroy i Long z uwzglednieniem wszystkich waznych szczegotow.
Podkreslat role Blondynki. Pomijat fakt, zZe na szyi mojej matki zacisniete byly dwie petle.
Wedlug artykuhlu zostala uduszona sama ponczocha. Owo pominiecie bytlo bardzo wazne.
Mialo pom6c nam wyeliminowac falszywe wyznania i potwierdzi¢ prawdziwe. Cata prawda
zostata juz opublikowana w ,,GQ” i w starych gazetach. Pominiecie w ,,L..A. Weekly” bylo
naszym prowizorycznym probierzem.

Thustg czcionka wydrukowano numer infolinii.

Zaczely sie telefony. Moja automatyczna sekretarka byla podlaczona przez dwadziescia
cztery godziny na dobe. Systematycznie odstuchiwalem wiadomosci, zapisujac godzine,
o ktérej nastgpito potaczenie. Bill powiedzial, Ze na rachunkach za infolinie beda podane
wszystkie numery, z ktérych dzwoniono. Zapisujac godziny, moglibySmy dotrze¢ do
dzwoniacych dzieki comiesiecznym rachunkom.

Pierwszego dnia zadzwonily czterdziesci dwie osoby i od razu sie roztaczyly. Zadzwonito
dwoje jasnowidzow, polecajac swoje ustugi. Zadzwonit jakis facet i powiedzial, ze za
symboliczng oplate moze urzadzi¢ seans i wywota¢ ducha mojej matki. Zadzwonit oszotom
ze Swiata filmu i powiedzial, ze widzi w moim Zyciu material na wysokobudzetowga fabule.
Zadzwonila kobieta i powiedziala, ze jej ojciec zabit mojq matke. Czworo ludzi zadzwonito
i powiedzialo, ze O.J. Simpson jest winny. Zadzwonit dawny znajomy i poprosit mnie
o pozyczke.

Nastepnego dnia zadzwonitlo dwadzieScia dziewie¢ os6b i od razu sie rozilaczyto.
Zadzwonito czworo jasnowidzow. Zadzwonito dwoje ludzi i doniosto na O.J. Dziewiecioro
zadzwonito, zeby zyczy¢ mi powodzenia. Zadzwonita kobieta i powiedziala, ze moje ksigzki
sq sexy i powinniSmy sie umowi¢. Zadzwonit mezczyzna i powiedzial, Zze moje ksigzki
ociekajg rasizmem i homofobia. Zadzwonily trzy kobiety i powiedzialy, ze ich ojcowie
mogli zabi¢ mojg matke. Dwie z nich dodaty, Ze ojcowie je molestowali.

Infolinia nie odpoczywata.

Kolejni ludzie dzwonili i sie roziaczali, kolejni donosili na O.J. Kolejni jasnowidze
polecali swe ustugi i kolejne osoby zyczyly mi powodzenia. Zadzwonily dwie kobiety
z syndromem wyparcia. Powiedzialy, ze ich ojcowie je krzywdzili. Powiedzialy, ze ich
ojcowie mogli zabi¢ mojq matke. Trzy razy zadzwonila jedna kobieta. Powiedziala, Ze jej
ojciec zabit mojq matke i Czarng Dalie.

Nie zadzwonit nikt, by powiedzie¢, ze znat Blondynke. Nie zadzwonit nikt, by
powiedzie¢, ze znal moja matke. Nie zadzwonil Zaden stary gliniarz, by powiedziec:



,»Przyskrzynitem kiedy$ tego sniadego skurwysyna”.

Z kazdym dniem telefonéw bylo coraz mniej. Zredukowatlem nasza liste numeréw do
oddzwonienia. WykreSlitem wszystkich swirow, jasnowidzow i kobiete od Czarnej Dalii.
Bill zadzwonit do pozostalych pan, ktore donosity na ojcow, i zadat im kilka
rozwiewajacych watpliwosci pytan.

Odpowiedzi wykluczyly ich ojcow. Ich ojcowie byli za mtodzi. W 1958 ich ojcowie byli
w wiezieniu. Ich ojcowie nie wygladali jak Sniady Mezczyzna.

Kobiety chciaty sie wygadac. Bill ich wystuchat. SzeS¢ opowiedziato te sama historie. Ich
ojcowie bili ich matki. Ich ojcowie je molestowali. Ich ojcowie przepuszczali pienigdze na
czynsz. Ich ojcowie napastowali nieletnie dziewczyny. Ich ojcowie nie zyli albo byli
zupehie wyniszczeni przez alkohol.

Wszyscy ci ojcowie byli tacy sami. Wszystkie te kobiety tez. Byly w srednim wieku
i przechodzily terapie. Opowiadaty o sobie jezykiem terapii. Terapig zyty, o terapii mowity
i uzywaly terapeutycznego zargonu, by wyrazi¢ szczerg wiare w to, Ze ich ojcowie naprawde
mogli zabi¢ mojg matke. Bill te rozmowy nagrywal. Stuchatem ich. Wierzylem w kazde
jedno oskarzenie o molestowanie. Te kobiety byly zdradzane i wykorzystywane. Wiedziaty,
ze ich ojcowie sq z natury gwalcicielami i zab6jcami. Uwazaly, Ze terapia obdarzyla je
nadnaturalng przenikliwoScia. Byly ofiarami. Postrzegaly swiat w kategoriach ofiara—
drapieznik. Postrzegaly mnie jako ofiare. Z ofiar i drapieznikow chciaty zlozy¢ rodziny.
Chcialy zrobi¢ ze mnie swego brata, a z mojej matki i ich ojcéw naszych wspdlnych
dysfunkcyjnych rodzicow. Uwazaly, ze traumatyczna silta, ktéra uksztaltowala ich
przenikliwo$¢, zastepuje zwykla logike. Nieistotne, ze ich ojcowie nie wygladali jak Sniady
Mezczyzna. Sniady Mezczyzna mogt zostawi¢ moja matke przed Pustynng Karczma. Ich
ojcowie mogli porwac ja z parkingu. Ich zal byt all-inclusive. Chcialy mu nadac rozglos.
Pisaty historie skrzywdzonych dzieci naszych czaséw. Chciatly, bym dolqczyt do niej swoja
opowies¢. Byty zarliwymi glosicielkami swojej prawdy.

Poruszaly mnie i przerazaly. Odtwarzatem nagrania i staralem sie odkry¢ zrodlo mego
strachu. Te kobiety wydawaty sie triumfowac. Z zadowoleniem i bardzo gleboko tkwity
w roli ofiar.

Telefony ustaly. Zadzwonit do mnie producent Day One. Powiedzial, Ze nie mogg podac
numeru infolinii. Naruszyloby to postanowienia Kodeksu Standardow i Dobrych Praktyk.
Gospodarz programu powie kilka stow po reportazu. Poprosi, by osoby, ktére cokolwiek
wiedzq, dzwonity do wydziatu zabojstw Szeryfa — bez podawania numeru.

Bylem wsciekly. Bill byt wsciekly. Przez zapisy w kodeksie szlag trafil naszq szanse na
dostep do informacji z calego kraju. Wydziat zabojstw to nie to samo co darmowa infolinia.
Ludzie, ktorzy maja co$ za uszami, mogliby zadzwoni¢ pod 1-800. Ludzie, ktérzy majg co$
za uszami, nie zadzwonig do glin. Ludzie biedni i skapi mogliby zadzwoni¢ pod 1-800.
Ludzie biedni i skapi nie wydadzq pieniedzy na rozmowe zamiejscowa.



Bill spodziewat sie pieciuset telefonéw na infolinie. Spodziewat sie, ze do wydzialu
zabojstw zadzwoni najwyzej dziesieC osdb.

Spedzitem tydzien sam na sam z aktami Jean Ellroy. Ze sto piecdziesigt razy przeczytatem
wszystkie raporty i notatki z kazdego skrawka papieru. Uderzyt mnie jeden szczegot.

Airtek Dynamics nalezalo do Pachmyer Group. Pachmyer i Packard-Bell brzmialo
podobnie. Wydawalo mi sie, ze w czerwcu 1958 moja matka pracowata w Packard-Bell.
Blekitna Ksiega powiedziata mi, ze nie. Mgt mi sie przysnic¢ ten Packard-Bell czterdziesci
lat temu. Mogt to by¢ dysleksyjny psikus pamieci.

Porozmawiatem o tym z Billem. Powiedzial, Ze powinniSmy skontaktowac sie z moimi
krewnymi w Wisconsin. Moze wuj Ed i ciotka Leoda jeszcze zyja. Mogliby sprostowac
ewentualng pomyltke z Packard-Bell. Mogliby poda¢ nazwiska. Mogli mie¢ ksiege
pamigtkowa z pogrzebu mojej matki. Tam tez mogly byC nazwiska. Powiedzialem, ze
rozmawiatem z Wagnerami w 1978. Zadzwonitem do Leody i przeprositem za to, jak ja
kantowatem. PoklociliSmy sie. Powiedziala, Ze moje kuzynki Jeannie i Janet wyszly za maz,
a ja czemu sie nie ozenitem? Traktowala mnie z gory. Stwierdzila, ze praca caddy’ego nie
wydaje sie szczegodlnie ambitna.

Olatem wtedy Wagnerow. Olatem ich na zawsze. Powiedzialem Billowi, Ze nie chce teraz
sie z nimi kontaktowac. Powiedzial: boisz sie. Nie chcesz przywroci¢ do zycia Lee Ellroya
nawet na dwie sekundy. Powiedzialem: masz racje.

UganialiSmy sie za nazwiskami. ZnalezliSmy dziewiecdziesiecioletnia kobiete. Byta
dziarska i miata sprawny umyst. Znata El Monte. Podata nam kilka nazwisk. Zaprowadzity
nas na cmentarz.

Spedzitem dwa tygodnie sam na sam z aktami Ellroy i Long. Zrobitlem spis wszystkich
notatek, nie pomijajac zadnego karteluszka. Spis liczyl szesSc¢dziesiat jeden stron.
Skserowatem go i datem Billowi.

Znalaztem jeszcze jeden pomiety Swistek, ktory obaj przeoczyliSmy. Byla to notatka
z dzialan w terenie. Rozpoznalem pismo Billa Vickersa. Vickers rozmawial z kelnerka
w restauracji Mama Mia. Widziala mojq matke w lokalu w sobote wieczorem ,,0koto 20.00”.
Byta sama. Stata w drzwiach i rozgladala sie, ,,jakby kogos$ szukata”.

Przejrzalem moj spis. Znalaztem notatke towarzyszqca. Wynikalo z niej, ze Vickers
odwiedzit kelnerke z Mama Mia. Wspomniata o rudowtosej kobiecie. Vickers powiedzial, ze
przyniesie zdjecie ofiary. Notatka, ktérg teraz znalaztem, byla uzupelnieniem tamte;j.
Kelnerka spojrzata na zdjecie. Potwierdzita, Zze rudowlosa kobieta, ktorg widziata, to moja
matka.

Byt to wazny rekonstrukcyjny trop.

Moja matka ,,kogo$ szukata”. Wraz z Billem skupiliSmy sie na tym ,kogo$”. Szukata
Blondynki i/albo Sniadego Mezczyzny. Przynajmniej jedno z nich znala, zanim nastala
tamta noc.



Ukazat sie reportaz w Day One. Byl dynamiczny i w stu procentach na temat. Tworca
wcisngt naszg historie w dziesieC minut czasu antenowego. Znalazta sie w nim Blondynka.
Znalazly sie portrety pamieciowe Sniadego Mezczyzny. Diane Sawyer poprosita, by osoby,
ktore sa w posiadaniu jakichkolwiek informacji, dzwonity do wydziatu zabéjstw Szeryfa.

Zadzwonila kobieta od Czarnej Dalii. Zadzwonity jeszcze cztery kobiety i powiedzialy, ze
to ich ojcowie mogli zabi¢ mojq matke. Jakis mezczyzna zadzwonit i donidst na swego ojca.
Jaki$ mezczyzna zadzwonit i doniost na teScia. OddzwoniliSmy do dzwonigcych. Wszystkie
informacje okazaty sie wierutng bzdura.

Spedzitem kolejny tydzien z aktami Ellroy i Long. Nie udalo mi sie odszuka¢ zadnych
nowych powigzan. Bill porzadkowal swoje biurko w pracy. Wpadla mu w rece koperta
oznaczona jako ,,Z-483-362".

Znajdowaly sie w niej:

Wizytowka z imieniem, nazwiskiem i adresem Johna Howella z Van Nuys w stanie
Kalifornia.

Ksigzeczka splaty rat za samochod Jean Ellroy. Ostatniej wptaty dokonata 5.06.1958. Jej
rata miesieczna wynosita 85,58 $.

Anulowany czek na 15 $. Czek nosil date 15.04.1958. Jean Ellroy datowata go w swoje
czterdzieste trzecie urodziny. Na odwrocie widniat podpis niejakiego Charlesa Bellavii.

Kartka z notatnika z klejacym jednym brzegiem i zapiskiem po jednej stronie. Zapisek
brzmiat nastepujaco: ,,Nikola Zaha. Chtopak Vic? Whittier”.

PrzepusciliSmy nowe nazwiska przez komputery Wydzialu Komunikacji i Departamentu
SprawiedliwoSci. Zaha nie istnial w zadnej z baz danych. Johna Howella i Charlesa Bellavie
znalezliSmy w Wydziale Komunikacji. Byli juz starzy. Bellavia mieszkal w zachodnim
L.A. Howell mieszkal w Van Nuys. Bellavia bylo dos¢ rzadkim nazwiskiem. DoszliSmy do
wniosku, ze to ten cztowiek. WiedzieliSmy, ze mamy tez wiasciwego Johna Howella. Jego
obecny adres réznit sie paroma cyframi od tego z wizytéwki.

SprawdziliSmy nazwisko Zaha w spisie ludnosci. ZnalezliSmy dwie osoby w Whittier.
Zaha bylo rzadkim nazwiskiem. Whittier sgsiadowato z doling San Gabriel. Dwoje
znalezionych Zahow to prawdopodobnie krewni naszego Zahy.

Przypomniatem sobie dawnego faceta mojej matki, Hanka Harta. Zdybatem ich kiedys$
w 16zku. Hank Hart nie miat jednego kciuka. Przylapalem matke w t6zku z jeszcze jednym
facetem. Nie wiedziatem, jak sie nazywa. Nazwisko Nikola Zaha nic mi nie méwito.

Nikola Zaha moégt by¢ kluczowym Swiadkiem. Mégt wythumaczyc¢ nagla przeprowadzke
matki do EI Monte.

Pojechalem z Billem do Van Nuys. John Howell byt w domu. Drzwi staly otworem.
ZastaliSmy Howella z Zong w kuchni. Pielegniarka szykowata im lunch.

Pan Howell byt podlaczony do respiratora. Pani Howell siedziata na wézku inwalidzkim.
Byli starzy i krusi. Wygladali, jakby niewiele zZycia im zostato.



RozmawialiSmy z nimi delikatnie. Pielegniarka nie zwracata na nas uwagi. WyjasnilisSmy,
z czym przyjechaliSmy, i poprosiliSmy, zeby wrécili myslami do przesztosci.

To pani Howell skojarzyta co$ jako pierwsza. Powiedziala, Ze jej matka byta mojq niania.
Umarta pietnascie lat temu. Miala osiemdziesigt osiem lat. Zawalczytem o nazwisko kobiety
i je zdobytem.

Ethel Ings. Zona Toma Ingsa. Imigranci z Walii. Ethel uwielbiala moja matke. W czerwcu
1958 Ethel i Tom byli w Europie. Moja matka odwiozta ich na statek ,,Queen Mary”. Ojciec
zadzwonit do Ethel i powiedziat o Smierci rudej. Ethel byla zrozpaczona.

Pan Howell powiedzial, Ze mnie pamieta. Na imie miatem Lee — nie James. Policjanci
znalezli jego wizytéwke w domu mojej matki. Przestuchiwali go. Nie byli przyjemni.

Pielegniarka pokazata na zegarek na rece i podniosta dwa palce. Bill nachylit sie do mnie.
Rzekt: ,,Nazwiska”.

Dostrzegtem notes z adresami na kuchennym stole. Spytatem pana Howella, czy moge go
przejrzec. Skingt glowa. Przekartkowalem zeszyt. Rozpoznatem jedno nazwisko.

Eula Lee Lloyd. Nasza sgsiadka okoto roku 1954. Eula Lee byla Zong niejakiego
Harry’ego Lloyda. Mieszkata teraz w poinocnym Hollywood. Zapamietatem adres i numer
telefonu.

Pielegniarka postukata w zegarek. Pani Howell drzala. Pan Howell mial zadyszke.
PozegnaliSmy sie. Pielegniarka odprowadzita nas do wyjscia i z hukiem zamknela drzwi.

UsSwiadomitlem sobie ulomnos$¢ wiasnej pamieci. Nie pamietalem Euli Lee Lloyd. Nie
pamietatem Ethel ani Toma Ingséw. ProwadziliSmy nasze $ledztwo od dziewieciu miesiecy.
Luki w mej pamieci mogly je utrudnia¢. Odzyskatem jedno wspomnienie. Razem z matka
odwioztem Ethel i Toma na statek. Byt koniec maja albo poczatek czerwca. Wydawato mi
sie, Ze pamietam tamten czas co do sekundy. Howellowie pokazali mi, Ze tak nie jest. Moja
matka mogta méwic rozne rzeczy. Moja matka mogla robi¢ rézne rzeczy. Mogta wspominac
ludzi. Gliniarze przestuchiwali mnie wtedy w kotko od nowa. Chcieli wychwyci¢
najsSwiezsze wspomnienia. Ja musialem teraz wychwyci¢ dawne wspomnienia. Musiatem
podzielic sie na dwdch. Czterdziestosiedmioletni mezczyzna musial przestuchac
dziesiecioletniego chtopca. Wtedy ona zyta blisko mnie. Teraz znowu musiatem sie do niej
zblizy¢. Musiatem wywrze¢ niezwykle silny nacisk na wlasny intelekt i uderzy¢ w naszq
wspollng przesztos¢. Musiatem umiesci¢ matke w fikcyjnych sytuacjach i sprobowac
dokopa¢ sie do prawdziwych wspomnien przez symbole. Musialem odtworzy¢ swe
kazirodcze fantazje i ubarwiC je, odrzucajac wstyd i zahamowania, ktore zawsze je
ograniczaly. Musiatem zwigzac sie ze swoja matka. Musiatem potozy¢ sie z nig w ciemnoSci
i...

Nie bylem jeszcze gotowy. Najpierw musiatem pokona¢ ogrom czasu. Musiatem odnalez¢



Lloyda, Bellavie i Zahe i przekonac sie, dokad mnie zaprowadzg. Chciatem uderzy¢ w matke
pelnym tadunkiem pamieciowej amunicji. Zblizat sie proces Becketta. Bill miat spedzac cate
dnie w sadzie u boku prokuratora. Chciatem zobaczy¢ proces. Chciatem spojrze¢ na Tatke
Becketta i rzucic¢ klgtwe na jego nic niewartg dusze. Chciatem zobaczy¢, jak Tracy Stewart
bierze wielce spozniony i zupehie niesatysfakcjonujacy odwet. Bill powiedzial, ze proces
potrwa pewnie dwa tygodnie. Wyrok ustyszymy pod koniec lipca albo w sierpniu. W tym
czasie moglem zy¢ z matka.

MieliSmy trzy gorace nazwiska. PoswieciliSmy im caly swdj czas.

ZadzwoniliSmy do Euli Lee Lloyd, ale nikt nie odebrat. ZapukaliSmy do jej drzwi, ale nikt
nie otworzyl. DzwoniliSmy do niej i pukaliSmy do jej drzwi przez trzy dni z rzedu, bez
rezultatu. PorozmawialiSmy z wiascicielkq mieszkania, ktore wynajmowata. Powiedziala, ze
Eula Lee siedzi gdzie$ uziemiona z chorg siostrg. WyjasniliSmy, z czym przychodzimy.
Powiedziala, Ze predzej czy pdzniej Eula Lee sie odezwie. Powiedziala, Ze przekaze jej, iz
chcieliSmy porozmawia¢. Bill dal jej swo6j prywatny numer. Powiedziala, ze bedzie
w kontakcie.

Zapukalismy do drzwi Charlesa Bellavii. Otworzyla zona. Powiedziala, Ze Charles
poszedt do sklepu. Charles chorowat na serce. Co dzien chodzit na krotki spacer. Bill
pokazatl anulowany czek. Powiedzial, Zze kobieta, ktéra go wypisata, dwa miesigce pozniej
zostata zamordowana. Spytal, dlaczego Charles Bellavia podpisat czek. Pani Bellavia
powiedziala, Ze to nie jest podpis Charlesa. Nie uwierzytem jej. Bill tez jej nie uwierzyt.

Kazala nam odejs¢. ProbowaliSmy sie przymili¢. Na nic sie to zdato. Bill dotknat mojego
ramienia na znak: ,,do$¢ juz”.

WycofaliSmy sie. Bill powiedzial, ze przekaze czek Wydziatlowi Policji E1 Monte. Tom
Armstrong i John Eckler moga przycisnac staruszka Bellavie.

ZabraliSmy sie za Nikole Zahe.

PojechaliSmy do Whittier i udaliSmy sie pod pierwszy z adreséw. W domu byla tylko
nastoletnia dziewczyna. Powiedziala, ze Nikola to jej dziadek. Umart dawno temu. Pod
drugim nazwiskiem Zaha w okolicy kryla sie byla Zona jej rozwiedzionego wuja.

PojechaliSmy pod drugi adres i zapukaliSmy do drzwi. Nikt nie otworzyt. PojechaliSmy na
posterunek w El Monte i zostawiliSmy czek Armstrongowi i Ecklerowi.

Wrécilismy do hrabstwa Orange i pozegnaliSmy sie. Pojechalem do sklepu
z wyposazeniem wnetrz i kupitem jeszcze jedng korkowa tablice. Powiesitem ja na Scianie
w sypialni.

Narysowalem oS czasu obejmujaca sobotni wieczor i niedzielny poranek. Jej poczatek
stanowita godzina 20.00 przy Maple 756, a koniec 10.10 przy Liceum Arroyo. Godzina po
godzinie umieszczatem matke w réznych miejscach w okolicy Five Points. Stawiatem znaki
zapytania tam, gdzie nie wiedzialem, co sie z nig dzialo. Jej zgon zaznaczylem o 3.15.



Przypiagtem wykres do tablicy. Przy godzinie 3.20 przypiatem sugestywne zdjecie z miejsca
zbrodni.

Whpatrywalem sie w wykres przez dobre dwie godziny. Zadzwonit Bill. Powiedzial, ze
rozmawial z synem Nikoli Zahy i jego byla synowa. Powiedzial, ze Zaha zmart w 1963 roku.
Byt ledwo po czterdziestce. Miat zawat. Duzo pit i uganiat sie za kobietami. By} inzynierem.
Pracowat w kilku fabrykach w poblizu srédmiescia L.A. Mogl pracowa¢ w Airtek
Dynamics. Ani synowi, ani jego ekszonie nic nie mowilo nazwisko Jean Ellroy. Syn
powiedzial, ze z taty byl bardzo dyskretny pies na baby. Bill uzyskal dwa opisy Zahy.
Wydawat sie totalnym przeciwienstwem Sniadego Mezczyzny.

Bill zyczyt mi dobrej nocy. Roztaczylem sie i zapatrzylem w wykres.

Odezwali sie Armstrong i Eckler. Powiedzieli, ze rozmawiali z Charlesem Bellavia.
Stwierdzil, ze podpis na czeku nie nalezy do niego. Nie by}t przekonujacy. Powiedzial, ze
w 1958 prowadzit firme serwujaca lunche z baréw na kétkach. Jego auta obslugiwaly
fabryki w srédmiesciu L.A. Armstrong miatl pewng teorie. Wykombinowal, ze Jean Ellroy
kupita positek. Data sprzedawcy czek i dostata dziesie¢ czy dwanascie dolaréw gotowki.
Bellavia powiedzial, Ze nie znatl Jean Ellroy. By} przekonujacy. Kierowca baru na koétkach
dal czek Bellavii. Ten podpisat go na odwrocie i zdeponowat na rachunku firmowym.

Odezwata sie wilascicielka mieszkania Euli Lee Lloyd. Powiedziala, ze rozmawiata z Eula
Lee. Eula Lee pamietala Jean Ellroy i jej morderstwo. Orzekla, ze nie ma nam nic do
powiedzienia. Jej siostra jest chora. Musi sie nig opiekowac¢. Nie ma czasu na pogaduszki
o dawnych zabdjstwach.

Bill ugrzazt w przedprocesowych czynnosciach z oskarzycielem Becketta. Ja zaszytem sie
z aktami Jean Ellroy. Bezptatna infolinia odzywata sie od czasu do czasu. Dzwonili ludzie,
zeby pogada¢ o O.J.,, i jasnowidze. W ciagu dwoch tygodni zadzwonilo czworo
dziennikarzy. Chcieli opisa¢ dochodzenie Ellroya—Stonera. Wszyscy obiecali zamieSci¢ nasz
bezplatny numer. Uméwitem sie na spotkania z reporterami z ,,..A. Times”, ,,San Gabriel
Valley Tribune”, z magazynu ,,Orange Coast” i z ,,La Opinion”.

DostaliSmy ciekawy cynk. Jakas kobieta po czasie przeczytata artykut w ,,L.A. Weekly”
i zadzwonita. Nazywala sie Peggy Forrest. Sprowadzita sie do El Monte w 1956. Nie byla
jasnowidzem. Nie twierdzila, ze jej ojciec zabil mojg matke. Mieszkala jakieS pottora
kilometra od Bryant i Maple — wtedy i teraz.

Zostawita intrygujaca wiadomo$¢. Bill zadzwonit do niej i uméwit nas na spotkanie.
PojechaliSmy do jej domu. Mieszkata przy Embree Drive w bok od Peck Road. Bylo to na
péinoc od mojego dawnego domu.

Peggy Forrest byla smukla i dobiegala siedemdziesiagtki. Posadzita nas na podworzu za
domem i opowiedziata swojq historie.



Znalezli te pielegniarke w niedziele rano. Mowili o tym przez radio. Do jej drzwi
zastukala Willie Stopplemoor. Chciala porozmawiac. ,,Willie” bylo zdrobnieniem od
,Wilma”. Willie byla Zong Erniego Stopplemoora. Mieli dwoch synow, Gailarda i Jerry’ego.
Gailard chodzit do Liceum Arroyo. Ernie i Wilma mieli miedzy trzydzieSci piec¢
a czterdziesci lat. Pochodzili z Iowa. Mieszkali przy Elrovii niedaleko Peck Road.

Willie byla poruszona. Powiedziala, ze policja szuka Clyde’a ,Krotkiego” Greene’a.
Znalezli plaszcz Krotkiego na zwlokach pielegniarki. Pielegniarka sprzedawata Krotkiemu
prochy.

Krotki Greene mieszkat po drugiej stronie ulicy od Peggy Forrest. Pracowal w zaktadach
mechanicznych razem z Erniem Stopplemoorem. Krotki mial okoto stu osiemdziesieciu
centymetréw wzrostu i byl mocnej budowy. Mial wlosy Sciete na jeza i okoto trzydziestu lat.
Krotki byt mezem Rity Greene. Pochodzili z Vermontu albo New Hampshire. Rita byla
blondynka. Czesata sie w kucyk. Krotki i Rita wloczyli sie po barach. Krotki byt ,,legenda El
Monte” i ,,dobrze znanym gagatkiem”. Krétki i Rita mieli syna o imieniu Garry i corke
o imieniu Candy. Dzieci chodzily do Szkoly Podstawowej Cherrylee. W 1958 miaty szeSc¢,
siedem lat. Peggy widziata ktéregos ranka, jak Krotki wymyka sie chylkiem z domu. Nidst
kilka garnituréw i sportowych marynarek. Nie wygladato to normalnie. Willie Stopplemoor
nie wspomniata juz nigdy wiecej o Krotkim ani o pielegniarce. Peggy zapomniata o sprawie.
Najciekawsze jednak bylo to, zZe:

Kilka tygodni po morderstwie Greene’owie wyjechali nie wiadomo dokad. Wypisali
dzieci ze szkoty. Zostawili dom i hipoteke. Nigdy do El Monte nie wrocili. To samo
Stopplemoorowie. Wyjechali znienacka. Nikomu nie napomkneli, Ze zamierzajg sie
przeprowadzi¢. Zwyczajnie spakowali sie i znikneli.

Poprositem Peggy, zeby opisala Erniego Stopplemoora. Powiedziata, ze byl wysoki
i chudy. Willie Stopplemoor byta krepa i miala nijakq twarz. Bill wspomnial o zakladzie
mechanicznym. Peggy powiedziala, Ze nie pamieta jego nazwy. Znajdowal sie gdzie$
w dolinie San Gabriel.

Zapytalem ja o nazwiska. Poprositem, zeby skojarzyla jakies nazwiska z tym, co zaszto
u Greene’6w. Przypomniala sobie, Ze jej ojciec cos jej wtedy powiedziat. Powiedzial, ze Bill
Young i Margaret McGaughey znali zamordowang pielegniarke.

Bill raz jeszcze przeprowadzit Peggy Forrest przez cala jej opowieS¢. Powtorzyla
wszystko z takg samg skrupulatnoscig. Zapisalem wszystkie nazwiska, wiek kazdej ze
wspomnianych oséb i opis wygladu. Ustaliltem priorytety, zrobilem liste i podkreslitem
cztery punkty:

Muzeum Miasta El Monte — sprawdzi¢ ksigzki telefoniczne z roku 1958.

Sprawdzi¢ rok 1959 — upewnicC sie, czy Greene’owie i Stopplemoorowie rzeczywiscie
wyjechali z E1 Monte.

Sprawdzi¢ szkolne archiwa — dzieci Greene’6w i Stopplemoorow.



Sprawdzi¢ Greene’6w i Stopplemooréw w spisie ludnosci i sprobowac ustali¢ miejsce ich
pobytu.
To moglo by¢ cosS. Podobal mi sie wybitnie lokalny aspekt tego tropu.

Pokazalem mojq liste Billowi. Stwierdzil, Zze jest dobra. OméwiliSmy watek
Greene’0w / Stopplemoorow. Stwierdzitem, ze z tym ptaszczem to bzdura. Policja znalazia
na zwlokach mojej matki jej wlasny ptaszcz. Bill stwierdzil, ze z prochami to tez bzdura.
Jean raczej nie miata dostepu do zadnych nadajacych sie na handel narkotykdow.
Powiedziatem, Ze podoba mi sie aspekt topograficzny tego tropu. Elrovia znajdowala sie
o jedng przecznice od Maple. Zaczatem snuc teorie. Bill kazal mi przestac. MusieliSmy
najpierw ustali¢ wiecej faktow.

PojechaliSmy do Muzeum Miasta El Monte. SprawdziliSmy ksiazki telefoniczne.
Znalezlismy Clyde’a Greene’a przy Embree w ksigzce z roku 1958. Jego Zona zapisana byta
jako Lorraine, nie Rita. SprawdziliSmy w ksigzkach z lat 1959—-1961. W spisie nie figurowat
zaden Clyde ani zadna Lorraine Greene. Stopplemooréw przy Elrovii znalezliSmy we
wszystkich czterech rocznikach.

Bill zadzwonit do Toma Armstronga. Zrelacjonowat mu historie Peggy i podat nazwiska
i przyblizony wiek czworki dzieci Greene’6w i Stopplemooréw. Stopplemoorowie
prawdopodobnie krecili sie¢ w poblizu El Monte. Greene’owie mogli prysna¢ gdzies dalej.
Armstrong powiedzial, ze sprawdzi w odpowiednich archiwach. Sprobuje ustali¢, czy
Greene’owie i Stopplemoorowie zabrali dzieci ze szkot.

Bill zadzwonit do komendanta Claytona i do Dave’a Wire’a. Podat im nazwiska Erniego
Stopplemoora i Clyde’a ,, Krotkiego” Greene’a, ,legendy El Monte”. Zadnemu z nich nic one
nie powiedziaty. Clayton i Wire obiecali zadzwoni¢ do paru starych gliniarzy i sie odezwac.

Zadzwonili do paru starych gliniarzy. Odezwali sie. Nikt nie przypominat sobie Erniego
Stopplemoora ani Clyde’a ,,Krotkiego” Greene’a.

PrzepusciliSmy Greene’éw, Stopplemoorow i ich dzieci przez komputery Wydzialu
Komunikacji i Departamentu Sprawiedliwosci i przez ogolnokrajowy spis ludnosci.
WrzuciliSmy tam Rite Greene i Loraine Greene. OtrzymaliSmy zaledwie kilka bezcennych
pozycji. ObdzwoniliSmy wszystkich. Nikt nie zachowywal sie podejrzanie. Nikt nie
powiedzial, Zze mieszkal kiedyS§ w El Monte. Zaden z Clyde’éw nie przyznal sie do
przydomka ,,Krétki”. Zaden Garry i zadna Candy nie przyznala sie do tatusia o imieniu
Clyde ani do mamusi o imieniu Lorraine badzZ Rita.

NamierzyliSmy troje Stopplemooréw w Iowa. Byli krewnymi Erniego. Powiedzieli, ze
Ernie i Wilma nie zyja. Ich syn Jerry nie zyje. Ich syn Gailard mieszka w péinocnej
Kalifornii.

Bill zdobyt numer Gailarda i do niego zadzwonit. Gailard nie pamietat rodziny Greene’ow
ani zabdjstwa Jean Ellroy, ani niczego poza podrasowanymi brykami i laskami z E1 Monte.



Nie zachowywat sie podejrzanie. Zachowywat sie, jakby dziatat na zwolnionych obrotach.

Armstrong zdobyt dane ze szkolnych archiwow. Okazalo sie, ze Stopplemoorowie zostali
w El Monte. Okazalo sie, ze Greene’owie wypisali dzieci ze szkoly w pazdzierniku 1958.
Krotki nie czmychnat w lipcu. Peggy Forrest co$ pokrecita.

UsitowalisSmy znalez¢ Billa Younga i Margaret McGaughey. Nie udalo nam sie.
PorzuciliSmy ten watek.

SpotkaliSmy sie z reporterka ,,L..A. Times”. PokazaliSmy jej akta. PokazaliSmy El Monte.
Zabralismy ja do Valenzueli, do Liceum Arroyo i na Maple 756. Powiedziala, ze ma
zaleglosci. Moze nie zdota¢ napisac artykulu wczesniej niz we wrzesniu.

Bill pograzyt sie znowu w przygotowaniach do procesu. Ja wrécitem do akt. Akta byty
droga dojazdowq do mojej matki. Wkrotce miatem zaszy¢ sie z nig w odosobnieniu. Akta
mnie na to przygotowywaty. Chcialem, by podczas naszego spotkania wszystkie fakty
i pogloski zestrojone byly z mojg wyobraznig. Akta czu¢ bylo starym papierem. Moglem
zamienic te won w zapach rozlanych perfum, seksu i mojej matki.

Zaszytem sie z aktami. W moim mieszkaniu nie bylo klimatyzacji i panowat w nim letni
upat. Wpatrywalem sie w korkowe tablice. Jadlem zamawiane i dostarczane do domu
positki. Co wieczor rozmawialem przez telefon z Helen i Billem, z nikim wiecej. Caly czas
miatlem wilaczong automatyczng sekretarke. Zglosilo sie mnéstwo jasnowidzow
i spirytystow, ktorzy oferowali pomoc. Skasowalem wszystko. Wymyslalem szalone
posuniecia i dzwonitem z nimi do Billa. Stwierdzilem, Ze moglibySmy zamiesci¢ wielkie
ogloszenie w gazecie z prosba o informacje na temat Blondynki i Sniadego Mezczyzny. Bill
stwierdzil, ze to przyciggnetoby tylko kolejnych maniakow, dziwakow i mistykow.
Stwierdzitem, ze moglibySmy zaoferowac za te informacje wysoka nagrode. To ruszyloby
bywalcow barow, ktorzy styszeli opowies¢ Blondynki. Bill stwierdzil, ze ruszyloby to
wszystkich chciwych sukinsynow w calym hrabstwie Los Angeles. Stwierdzilem, ze
moglibysSmy przejrze¢ wszystkie ksigzki telefoniczne z 1958 roku. MoglibysSmy sprawdzic¢
El Monte, Baldwin Park, Rosemead, Duarte, La Puente, Arcadie, Temple City i San Gabriel,
wypisac¢ wszystkie nazwiska o greckim, wtoskim albo latynosko-bialym brzmieniu, a potem
przepusciC je przez komputery Wydzialu Komunikacji i Departamentu Sprawiedliwosci
i wyjs¢ od tego. Bill stwierdzil, ze to idiotyczny pomyst. StracilibySmy rok i nie
wnieslibySmy do sprawy niczego poza sterta Smieci i katastroficznym podenerwowaniem.

Powiedzial, Ze mam czyta¢ akta. Powiedzial, Ze mam mysle¢ o matce. Powiedzialem, ze
to wlasnie robie. Nie powiedziatem, ze jaka$ czastka mnie probuje uciec, tak jak uciekata
ona. Nie powiedzialem, Zze moje szalone pomysty sq ostatnig rozpaczliwg proba unikniecia
spotkania z nia.

Nowe Sledztwo w sprawie Jean Ellroy toczylo sie od dziesieciu miesiecy.
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Tatko Beckett wygladat jak Swiety Mikolaj. W 1981 by} bezwzglednym sukinsynem. Teraz
mogiby byC twoim bialobrodym dziadkiem. Chorowat na serce. Nawrdcil sie na
chrzescijanstwo.

Proces toczyt sie w Wydziale 107 Sadu Okregowego Hrabstwa Los Angeles. Rozprawom
przewodniczyt sedzia Michael Cowles. Hrabstwo reprezentowal zastepca prokuratora
okregowego Dale Davidson. Tatke reprezentowal prawnik o nazwisku Dale Rubin. Sala
rozpraw byla wylozona boazerig i przyjemnie klimatyzowana. Akustyka byta dobra. Lawy
dla publicznosci byly twarde i niewygodne.

Czworo drzwi dalej sagdzono O.J. Simpsona. Korytarz pekat w szwach od 8.00 az do
zamkniecia, i tak dzien w dzien. ByliSmy na dziesigtym pietrze. Winda kursowata zawsze
peina. Gmach Sadu Karnego stat sie multipleksowym centrum rozrywki. Mozna w nim bylo
obejrze¢ jeden hit kasowy i kilka poslednich produkcji na mniejszych ekranach.
Dziennikarze, uczestnicy pikiet i sprzedawcy koszulek krazyli po caltym budynku. Pikiety za
O.J. byly czarne. Pikiety przeciwko O.J. byly biale. Sprzedawcy koszulek reprezentowali
obie rasy. Na parkingu roito sie od wozow transmisyjnych i odbijajacych Swiatlo blend
fotograficznych na statywach. Trwaly wakacje. Wielu ludzi przychodzito z dzie¢mi.

Proces Becketta byt kasowa klapa. Pieprzy¢ Tatka Becketta. Tatko by} bohaterem szmiry.
Byl palantem z akordeonem i wytartym dywanikiem. Sala Gléwna znajdowala sie czworo
drzwi dalej. O.J. Simpson byt jak Rat Pack2? u szczytu kariery. Pieprzy¢ Tracy Stewart.
Nicole Simpson miata wieksze cycki.

Tatko Beckett siedzial z Dale’em Rubinem. Bill Stoner siedzial z Dale’em Davidsonem.
L.awa przysieglych siedziala pod Sciang po prawej stronie i obserwowata wszystko z boku.
Sedzia siedziat na podwyzszeniu i obserwowat wszystko od frontu. Ja siedziatem pod tylng
Sciana.

Bylem tam co dzien. Przede mng siedzieli rodzice Tracy Stewart. Nigdy nie
rozmawialisSmy.

Na proces przylecial Charlie Guenther. Z Aspen przylecial Gary White. Bill trzymat sie
blisko Stewartow. Chciat przeprowadzi¢ ich przez proces i pomoéc im odzyskac szczatki
corki. Tatko Beckett twierdzil, ze pamieta, gdzie porzucitl zwloki. Policjantom z Fort
Lauderdale powiedzial, ze wysle Stewartom anonimowy list, w ktorym wyjawi to miejsce.
Dotad jeszcze tego nie zrobil. Nie mial w tym zadnego interesu. Takie posuniecie mogtoby
sie obroci¢ przeciwko niemu. Stewartowie chcieli pochowa¢ corke. Wiedzieli pewnie, ze



cala ta idea ,zamkniecia” zaloby to bzdura. Pragneli tylko znowu sie z nig pojednac
i pozostawic $lad po jej zyciu w postaci kawatka ziemi z kamieniem na wierzchu.

Bill uwazal, ze nigdy nie znajda ciala. Promyk nadziei, ktéry dawat Tatko Beckett, byt
oszustwem. Robbie Beckett powiedzial, ze zawiezli Tracy na potudnie i porzucili gdzies pod
ptotem. Nikt nie znalazt ciala. Cialo powinno bylo sie znalez¢. Cialo moglo zostac
znalezione i blednie zidentyfikowane. Cialo moglo zostaC pogrzebane pod innym
nazwiskiem. Kilka dni po dokonaniu morderstwa Tatko kazal Robbiemu wybebeszyc¢
furgonetke. Takie dziatanie bylo irracjonalne. Takie dziatanie w posredni sposéb zaprzeczato
relacji z morderstwa przedstawionej przez Robbiego. Uderzyli Tracy patka. Tatko ja udusit.
Balagan, jaki przy tym powstal, byl minimalny.

Cialo powinno byto sie znalez¢.

Mogli po¢wiartowac Tracy w furgonetce. Mogli porzuci¢ fragmenty jej zwlok w réznych
miejscach.

Bill uwazal, ze nigdy sie tego nie dowiedzg. Robbie bedzie sie trzymal swojej wersji.
Tatko nie wysle zadnego listu. ,,Zamkniecie” bylo bzdurg. Tatko bedzie uznany za winnego.
Sedzia nie skaze go na kare Smierci. Do tego potrzebne bylto ciato. Potrzebne bylo po to, by
udowodni¢, ze Tatko zgwalcit Tracy. Robbie powiedzial, ze Tatko zgwalcit Tracy. To nie
byt dostateczny dowod. Robbie powiedzial, ze on nie zgwalcit Tracy. Bill mu nie wierzyt.

Zeznawat Charlie Guenther. Opowiedzial o sprawie Tracy na etapie, gdy dziewczyna byta
jeszcze uznana za zaginiong. Opowiedziat o pracy Gary’ego White’a dla Wydziatu Policji
Aspen. Zagladat do kieszonkowego notesu i podawatl dokladne daty i miejsca. Tatko Beckett
go obserwowat. Dale Rubin zakwestionowat kilka dat i miejsc. Guenther zajrzat do notatek
i poparl wszystko detalami. Tatko obserwowat. Tatko mial na sobie sportowa koszule
z dhugimi rekawami i bawelniane spodnie. Jego ubiér byt dopelnieniem siwych wlosow
i okularow. Wsrod wspotwiezniow miat pewnie ksywke ,,Ojciec”.

Zeznawatla Gloria Stewart. Opowiedziata o zyciu Tracy i o wydarzeniach poprzedzajacych
jej znikniecie. Tracy byta dziewczyng niesmialq i lekliwg. Miata problemy w szkole Sredniej
i porzucita nauke. Tracy rzadko sie z kim$ spotykata. Tracy zalatwiala sprawunki dla
rodzicéw i w ich imieniu odpowiadata na telefony. Tracy duzo przebywata w domu.

Dale Davidson byt delikatny. Formutowat pytania z szacunkiem. Dale Rubin przestuchat
matke dziewczyny. Sugerowal, ze zycie rodzinne Tracy ptynelo w odizolowaniu od reszty
Swiata i w wyjatkowo neurotycznej atmosferze. Wydawat sie speszony i nieprzekonany do
wilasnych argumentow. Obserwowalem przysieglych. Prébowalem przewierci¢ sie do ich
glow. Wiedzialem, Ze sugestie obroncy to ich zdaniem gruba przesada. Tracy zostala
zamordowana. Jej zycie rodzinne nie miato tu nic do rzeczy.

Davidson byt delikatny. Rubin byl nieomal uprzejmy. Gloria Stewart byla w stanie
histerii.

Trzesta sie. Plakala. Spogladata na Tatka Becketta. Jgkata sie, szlochata i kastala. Jej



zeznanie mowito: Nie ma ,,zamkniecia”. Jej nienawiS¢ wypelnita sale. Widziata proces
Robbiego. Widziala, jak zostal skazany. Byta to tylko jedna krétka chwila w bezmiarze jej
nienawisci. Teraz przezywala druga taka chwile. Byla niczym w poréwnaniu ze
skumulowang silg odrazy, ktérg pielegnowata kazdego dnia. Opuscita miejsce dla Swiadka.
Podeszta do stolika obrony i z bliska spojrzata na Tatka Becketta. Drzata. Wrocita do swojej
fawy i usiadta. Maz otoczy! ja ramieniem.

Nigdy nie czulem takiej nienawisci. Nigdy nie miatem przed soba jej obiektu z krwi
i kosci.

Proces Becketta trwal. Proces Simpsona trwal czworo drzwi dalej. Co dzien widywatem
Johnniego Cochrana2?. Byt niestychanie zadbanym i doskonale obszytym matym facecikiem.
Ubierat sie lepiej niz Dale Davidson i Dale Rubin.

Zeznawala Sharon Hatch. W 1981 byla cizig Tatka. Powiedziala, Ze zostawila Tatka.
Tatkowi odbito. Grozit jej i jej dzieciom. Sharon Hatch patrzyla na Dale’a Davidsona. Tatko
patrzyt na Sharon Hatch. Powiedziala, Ze Tatko nigdy jej nie uderzyt. Nigdy jej nie grozit,
dopdki go nie rzucita. Rozumiatem strategie Davidsona. Zamierzal wykazac, jaki byt stan
psychiczny Tatka przed i po zerwaniu. Przed — Tatko byt spokojny. Po — Tatkowi odbito.
Nie przekonywata mnie ta argumentacja. Byt to swego rodzaju zaszyfrowany przyczynowo-
skutkowy akt oskarzenia skierowany przeciwko niewinnej kobiecie. Taki sposob
prowadzenia przestuchania mégt trafi¢ mezczyzn z tawy przysieglych prosto w jadra. Mogli
zacza¢ wspotczu¢ Tatkowi. Biedaczek zostal wystawiony przez te nieczulg pizde. Patrzyltem
na Sharon Hatch. Probowalem ja rozszyfrowa¢. Wydawata sie wzglednie bystra. Pewnie
wiedziata, ze Tatkowi odbito na dlugo przed ich zerwaniem. Byt brutalnym egzekutorem
naleznos$ci. Mial Swira na punkcie zbroi. Jego szarmancko$¢ stanowila przejaw nienawisci
wobec kobiet. Byt seksualnym psycholem w stanie hibernacji. Wiedzial, ze chce gwalcic
i zabija¢. Zerwanie dato mu tylko pretekst. Ta che¢ w jednej czeSci brata sie z wscieklosci,
a w dwoch z zalu nad soba. Nie mozna bylo powiedziec, ze jego nienawiS¢ obejmujaca caty
kobiecy rod zrodzita sie w chwili, gdy Sharon Hatch rzekla: ,,Zegnaj, kotku”. Tatko Beckett
juz wtedy zmierzal do punktu krytycznego, w ktérym mial sie ujawni¢. Byt jak Sniady
Mezczyzna wiosng 1958. Poczulem malenki przyplyw empatii dla Sniadego Mezczyzny.
Poczutem wielki przyptyw nienawisci do Tatka Becketta. Moja matka miata czterdzieSci trzy
lata. Byla zjadliwa. Potrafita pokazac¢ stabszemu mezczyznie, gdzie jest jego miejsce. Tracy
Stewart byla zupehie bezbronna. Tatko Beckett uwiezit ja w sypialni. Byla owieczka w jego
rzezni.

Dale Davidson i Sharon Hatch dobrze wspétpracowali. Sportretowali Tatka jako zuzyty
bezpiecznik, ktéry sie zaraz przepali. Dale Rubin od czasu do czasu wnosit sprzeciw. Sedzia
Cowles czasem go podtrzymywatl, a czasem oddalat. Rubin czepiat sie formalnosci, ktore
zupelie mnie nie interesowaly. Bylem w South Bay w roku 1981. Bylem p6t kroku do



tamtej nocy przed dwudziestu trzema laty.

Sedzia zarzadzil przerwe. Tatko poszedt do swojej celi poza salg rozpraw. Dwoch
policjantéw po cywilnemu wprowadzito Robbiego. Miat zakute w kajdanki rece i nogi. Byt
w wieziennych drelichach. Policjanci posadzili go na miejscu dla swiadkow i zdjeli kajdanki.
Spostrzegt Billa Stonera i Dale’a Davidsona i pomachat. Podeszli do niego. Wszyscy zaczeli
sie uSmiechac i rozmawiac.

Robbie byt twarda sztuka. Byl wysoki i szeroki w barkach. Zawartos¢ thuszczu w jego
ciele nie przekraczala pewnie 0,05%. Mial dlugie, brazowe wiosy i dlugie, sumiaste wasy.
Wygladal, jakby byt w stanie wycisnac ze sto osiemdziesiat kilo i przebiec sto metrow w 9,6
sekundy.

Rozprawe wznowiono. Policjanci po cywilnemu usiedli niedaleko tawy przysiegtych.
Straznik wprowadzit Tatka i posadzit go obok Dale’a Rubina.

Robbie popatrzyt na Tatka. Tatko popatrzyl na Robbiego. Zmierzyli sie wzrokiem
i odwrocili spojrzenia.

Robbie zlozyl przysiege. Dale Davidson podszedl do stanowiska dla swiadkow. Zadat
Robbiemu kilka wstepnych pytan.

Robbie odpowiadat butnie. Byt tutaj po to, by da¢ upust swemu ojcobdjczemu zalowi.
Mocno aktentowat wszystkie ,nie” i ,nie przyjmowal odmowy”. Mowit: Wiem lepiej
i gobwno mnie to wszystko obchodzi. Przez co nalezalo rozumie¢: Jestem, jaki jestem,
i uczynit mnie takim méj ojciec.

Tatko obserwowal Robbiego. Stewartowie obserwowali Robbiego. Davidson zaprowadzit
Robbiego z powrotem na plaze Redondo, do domu Tracy i do mieszkania Tatka. Dale Rubin
co jakis czas wnosit sprzeciw. Sedzia czasem go podtrzymywal, a czasem oddalat. Rubin
wydawat sie oszolomiony. Nie byl w stanie zatrzymac rozpedzonego Robbiego. Robbie
patrzyt wprost na Tatka.

Davidson dziatal powoli i z rozmystem. Poprowadzil Robbiego wprost do tamtego
momentu. Robbie zaczat sie jgka¢ i plakac¢. Zaprowadzit Tracy do sypialni. Oddat ja
Tatkowi. Tatko zaczat jq dotykac...

Robbie wymiek}. Glos mu sie tamal, plataly sie stowa. Dale Davidson zamilk}. Przerwat
zadawanie pytan na idealnie skalkulowang chwile. Spytat Robbiego, czy juz moze mowic.
Robbie otart twarz i skingtl. Davidson podal mu troche wody i poprosit, by kontynuowat.
Robbie przytozyl sie do opowiadania jak pierwszak w szkole.

Upit sie. Tatko zgwatcit Tracy. Tatko powiedzial: Musimy ja zabi¢. Sprowadzili jq na dot.
On uderzyt ja patka...

Robbie znowu sie zajgknat. Zajagknat sie jak na dany znak. Nikt mu tego znaku nie dat.
Zebralo mu sie na beczenie i stowa uwiezty mu w gardle. Plakal nad swoim zmarnowanym
zyciem. Nie zamierzal zabija¢ tamtej nocy zadnej dziewczyny. Ojciec mu kazat. Nie ptakat



teraz nad dziewczyna, ktora zabit. Ptakatl nad wlasng krzywda.

Robbie byt niezty. Robbie wiedzial, jak wzruszy¢ widownie. Siegnal po zal nad soba,
uronit kilka tez i uderzyt w czulg strune skruszonego grzesznika z prawdziwg wirtuozerig —
molto bravissimo. Byt zty — ale nie tak zty jak jego ojciec. Jego paskudny charakter i pieknie
odegrana skrucha natychmiast przydaty mu charyzmy i wiarygodnosci. Powrécitem w czasie
do 9.08.1981. Mezczyzna musial zabi¢ kobiete. Chlopiec musiatl zadowoli¢ ojca. Tatko
zabijal kobiety tylko w obecnosci innych mezczyzn. Tatko potrzebowal Robbiego. Tatko nie
mogt zabi¢ Tracy bez niego. Robbie wiedzial, czego chce Tatko. Czy ty tez jg zgwalcites?
Czy zgwalcites ja, poniewaz Tatko ja zgwalcil, a ty nienawidziteS go i nie mogteS zniesc¢
tego, ze bawi sie lepiej od ciebie? Czy zgwalciles jq, poniewaz wiedziates, ze Tatko jg
zabije, wiec jeden gwalt wiecej nie robit réznicy? Czy wyltozyles tyt furgonetki workami na
Smieci i tam jg poCwiartowates?

Davidson przeprowadzit Robbiego przez reszte tamtej nocy i poczatkowa faze sprzatania
bataganu. Robbie trzymal sie swojej tak czesto powtarzanej i oficjalnie zarejestrowanej
wersji. Davidson podziekowal mu i przekazal Swiadka Dale’owi Rubinowi. Robbie wrocit
wtedy do rzeczywistosci. To byt pojedynek: Robbie kontra Tatko — bez zbednych bzdetéw,
ktore wplynelyby na ksztalt tej pieprzonej sprawy.

Rubin starat sie zdyskredytowac Robbiego. Pytat: Czy przywiozt pan Tracy do domu dla
siebie? Robbie zaprzeczyt. Rubin co rusz formulowat to samo pytanie w inny sposob.
Robbie co rusz zaprzeczal. Z kazdym zaprzeczeniem Robbie coraz bardziej podnosit glos.
Robbie byl teraz ucieleSnieniem dumy. Przesadnie akcentowal kazde ,,nie” i kiwat glowa,
jakby moéwit do jakiego$ pieprzonego przyghupa. Rubin spytal Robbiego, czy w tamtym
czasie wdawat sie w bojki. Robbie odrzekl, ze w jego zytach ptynela krew, nie woda. Lubit
skopac tytek. Nauczylt sie tego od ojca. Wszystkiego, co zte, nauczyt sie od ojca. Rubin
spytal Robbiego, czy bil swoje dziewczyny. Robbie odrzek}, ze nie. Rubin wyrazit
niedowierzanie. Robbie z kazdym kolejnym ,nie” coraz mocniej kiwal glowa. Rubin nie
odpuszczatl. Robbie nie odpuszczat z wiekszg klasg. Umiat powiedzie¢ ,,nie” na co najmniej
dziesie¢ sposobow. Wpatrywat sie w Tatka Becketta. UsSmiechat sie do Dale’a Rubina. Jego
usSmiechy mowity: Nie mozesz wygrac¢, bo ja nie mam nic do stracenia.

Tatko Beckett wpatrywal sie w swoje dlonie. Kilka razy prowokacyjnie podniost
spojrzenie i splott je ze spojrzeniem Robbiego. Zawsze spuszczal wzrok jako pierwszy. Nie
robil tego ze strachu ani ze wstydu. Spuszczat wzrok, gdyz byt zmeczony. Miat stabe serce.
Za stary byt na mentalne gierki z mtodymi skazancami.

Robbie spedzit na miejscu dla swiadkow poéttora dnia. Byt przestuchiwany przez obie
strony, ktore to sie do niego przymilatly, to go dreczyly. Wytrwal. Nie zachwiat sie. Ani
przez moment nie sprawiatl wrazenia, jakby sie mial rozsypa¢. Byla to ojcobojcza sztuka
performance’u. Robbie gral brawurowo. Robbie Spiewal operowe arie. Robbie chyba
przecenit wrazenie, jakie tym zrobi na ojcu. Tatko Beckett czesto ziewat.



Davidson przywotat sprawe Sue Hamway. Robbie powiedzial przed sadem, co wiedziat.
Davidson wspomniat o Paulu Serio. Robbie przedstawit go jako czubka i pachotka Tatka
Becketta. Rubin wspomniat o Paulu Serio. Robbie zaczal przedrzeZznia¢ mowe ciala tego
czubka i wpasowat ja w swoje kiwanie glowa. Rubin nie byt w stanie zachwia¢ Robbiem.
Jego nienawiS¢ wypeiniala sale. Byla to pierwotnie dziecinna nienawiS¢ z biegiem lat
zracjonalizowana i umotywowana. Robbie byt gwiazdg sztuki opowiadajgcej historie jego
zycia. Tracy Stewart byla w niej pierwsza naiwng. Robbie niczego do niej nie czul. Byla
zwykla cizig, ktéra na swojej drodze zahaczyta przypadkiem o dwoch mezczyzn, przez co
wszystko sie popieprzyto.

Zeznania Robbiego dobiegly konca. Sedzia zarzadzil przerwe. Omal nie zaczatem bic
brawa.

Zeznawata pierwsza zona Tatka. Powiedziala, ze Tatko byt okropnym tatkiem. Byt brutalny
wobec Robbiego, Davida i Debbie. Zeznawal David Beckett. W pelej ludzi sali rozpraw
wytknat Tatka palcem i nazwat go ,.kupa géwna”. Dale Rubin przestuchat Davida. Zapytat:
Czy nie zostatl pan skazany za molestowanie dziecka? David powiedzial, ze tak. Pokazat
Tatka i powiedzial, ze wszystkiego nauczyt sie od niego. Nie rozwinagt tej mysli. Debbie
Beckett nie mogta zeznawac. Zmarta na AIDS — zarazila sie, biorgc dozylnie narkotyki.

Zeznawat Paul Serio. Opisatl swoj udzial w morderstwie Sue Hamway. Cala wine zrzucit
na Tatka. Nie wiedzial, ze chodzi o zabo6jstwo. Myslal, Ze to bedzie zwykly szantaz w celu
wymuszenia splaty dlugu. Tatko zatatwit Sue Hamway solo. Tatko pomachat sztucznym
cztonkiem i powiedzial: Postarajmy sie, Zeby to wygladalo na zabdjstwo na tle seksualnym.
Serio wyrazit zal z powodu dziecka Sue Hamway. Gdy Sue Hamway sie rozkladala,
dziewczynka umierata z glodu.

Zeznawat Bill Stoner. Opowiedzial o Sledztwie w sprawie Becketta od pierwszego dnia do
ostatniego. Byt spokojny i rzeczowy. Stanowit przeciwwage dla komedianctwa Robbiego.
Byl niezaleznym audytorem powotanym, by wyszczeg6lni¢ i zsumowac koszty. Dale Rubin
prébowat zbi¢ go z tropu. Dale’owi Rubinowi sie nie udato.

Obrona powotata trzech Swiadkow. Zeznawalo dwoch dawnych kumpli Robbiego.
Powiedzieli, Ze Robbie mial w zwyczaju spuszcza¢ lomot nieznajomym bez Zzadnego
powodu. Rubin panowat nad swoimi Swiadkami. Namalowali tadny obraz. Robbie sprzed
znajomosci z Tracy byl porywczy i nieprzewidywalnie agresywny. Owej rewelacji
brakowato mocy. Odebrat ja wczesniejszy wystep Robbiego. Robbie stworzylt ten sam obraz.
Stworzyt go bardziej widowiskowo, i to w pierwszej osobie.

Rubin wezwat swego ostatniego swiadka. Zeznawat jeszcze jeden kumpel. Powiedzial, ze
Robbie mowit mu, iz zgwalcit Tracy Stewart. Uwierzytem mu. Nie potrafitem rozszyfrowac
przysiegltych. Zdawato mi sie, ze ich spojrzenia mowia: I co z tego? Robbie juz i tak siedzi
w wiezieniu. Robbiemu nie da sie zaszkodzi¢. Ukradl ci show swoim samospaleniem.



JesteSmy zmeczeni. Chcemy iS¢ do domu. Dzieki za przejazdzke. Plecy juz nas bola od
siedzenia. Dobrze sie bawiliSmy. Bylo fajniej i zwieZlej niz na procesie Simpsona.
DostaliSmy seks i niezgode w rodzinie. UnikneliSmy naukowych bredni i gledzenia o rasie.
Pokaz na matym ekranie okazat sie ciekawszy niz ten w Sali Gldwnej.

Proces dobiegat konca. Bill spodziewat sie szybkiego orzeczenia o winie. Gloria Stewart
mogla stang¢ w sadzie i skonfrontowac sie z Tatkiem Beckettem. Mogla mu naublizac.
Mogta blagac o ciato Tracy. ,,OSwiadczenie o doznanej krzywdzie” byto nowym wymystem
prawniczym. Miato promowac prawa ofiary i psychologiczne oczyszczenie. Powiedzialem
Billowi, ze nie chce stucha¢ mow koncowych i oglada¢ konfrontacji Stewartéw. Tatko
bedzie ziewal. Gloria powie, co ma do powiedzenia, i na powr6t pograzy sie w rozpaczy.
Przepis prawa dotyczacy oswiadczenia o doznanej krzywdzie zostal ustanowiony przez
kretynow spedzajacych cale dnie przed telewizorem. Nie chcialem oglada¢ wystepu Glorii.
Nie chcialem ogladac¢ jej w roli profesjonalnej ofiary. Bill nigdy nas sobie nie przedstawit.
Nigdy nie powiedziat jej, kim jestem czy kogo stracitem w czerwcu 1958. Wiedzial, ze nie
bedziemy mieli sobie nic do powiedzenia. Wiedzial, ze ja nigdy nie cierpiatem tak jak ona.

Proces Becketta trwal dwa tygodnie. Bill i ja co dzien jezdziliSmy kazdy swoim autem.
Prawie co wieczor Bill wychodzit z Dale’em Davidsonem i Charliem Guentherem. Czasem
szed} z nimi Phil Vannatter2>. Vannatter byt teraz stawny. Pracowat przy sprawie zabojstwa
stulecia. Ekipa od sprawy Becketta poszta uczci¢ koniec procesu. Vannatter poszedt z nimi.
Bill zaprosit i mnie. Wymowitem sie. Nie bytem gliniarzem ani prokuratorem. Nie chciatem
rozmawiaC z zawodowcami o ich warsztacie. Nie chcialem wyraza¢ wspotczucia ani
dyskutowac¢ na temat farsowych aspektéw sprawy Simpsona. Nie mialem w sobie gniewu
bialego czlowieka. WPLA kopal tylki wszystkim czarnoskérym jak leci od ponad
piec¢dziesieciu lat. Mark Fuhrman byt jak Jack Webb z klami wampira. Testy DNA byly
niepodwazalnie dokladne i skomplikowane. Rasowe spiski niosty ze soba wiekszy
dramatyczny potencjat. Bill o tym wiedzial. Zbyt byt taskawy, by rzuci¢ to w twarz Philowi
Vannatterowi. Marcii Clark2® przydatby sie czarny Robbie Beckett. Czarny Robbie méglby
oskarzy¢ O.J. o to, Ze uczynit jego dusze taka, a nie inng. Sprawiedliwo$¢ byta potaczeniem
polityki i teatru. O.J. Simpson nie byl Emmettem Tillem3’ ani zadnym z Chlopcéw ze
Scottsboro. Bycie ofiarg dato sie czasem wykorzystac. Ja nie bytem Glorig Stewart.

Pojechalem do zachodniego L.A. Chcialem znalez¢ budke telefoniczng w jakim$
dyskretnym miejscu i zadzwoni¢ do Helen. Chciatem porozmawiac¢ o Tracy i o Genevie.

Przypomnialy mi sie telefony w hotelu Mondrian. Byly godziny szczytu. Sunset
Boulevard byl pewnie zakorkowany. Skrecitem na poinoc w Sweetzer. Przeciglem Santa
Monica Boulevard i zobaczylem, gdzie jestem.

Jechatem przez strefe zbrodni.

Karyn Kupcinet zgineta przy North Sweetzer 830 iles tam. By} koniec listopada 1963.



Jack Kennedy nie zyt od czterech czy pieciu dni. Kto$ udusit Karyn w jej mieszkaniu. Byta
naga. W jej salonie panowal balagan. Lezala twarza w dot na kanapie. Sprawa zajal sie
wydziat zabojstw Szeryfa. Prowadzil ja Ward Hallinen. Przyjrzeli sie chlopakowi Karyn,
aktorowi, i jednemu szurnietemu sasiadowi. Ojcem Karyn by} Irv Kupcinet. Byt znanym
gospodarzem talk-show i felietonistg z Chicago. Karyn przeniosta sie do L.A., zeby zrobic¢
kariere w filmie. Pomagat jej ojciec. Karyn nie szto najlepiej. Jej chlopakowi i przyjaciotom
szto. Karyn miata pare kilo zbednego ciata. Brata tabletki na odchudzanie, zZeby zbi¢ wage
i wreszcie odbi¢ sie od dna. Charlie Guenther uznal, ze zginela na skutek wypadku. Na
stoliku obok jej ciata znaleziono ksigzke. Traktowata o nagich tancach. Karyn, tanczac jak
nimfa leSna, chciala sie wyzby¢ zahamowan. Guenther stwierdzil, ze byla nawalona.
Tanczyta nago. Upadta na stolik i ztamata koS¢ gnykowa. Wczolgala sie na kanape i umarla.
Bill uwazal, ze zostala zamordowana. Mogt to zrobic jej chtopak albo szurniety sagsiad, albo
inny czubek, ktorego poderwata gdzieS w barze. W 1963 otrzymali wiele donos6w. Nadal je
otrzymywali. Ostatnio zadzwonit z informacja cztowiek z FBI. Powiedzial, ze ustyszat co$
na nagraniu z podstuchu. Jaki$ gangster mowil, Ze ma co$ naprawde odjazdowego. Karyn
obciggata jednemu gosciowi i udusita sie jego fiutem.

Skrecitem na zachéd u zbiegu Sweetzer i Fountain. Ujrzalem budynek El Mirador.
Mieszkata w nim Judy Dull. Miala dziewietnascie lat. Miatla dziecko i byla w separacji
z mezem. Pozowata do rozbieranych zdje¢. Znalazt ja Harvey Glatman. Glatman by}t
podejrzanym w sprawie Jean Ellroy. Jack Lawton oczyscit go z podejrzen w sprawie Ellroy
i przyskrzynit za Dull.

Skrecitlem na polnoc w La Cienega. Stat tam blok, w ktorym mieszkata Georgette
Bauerdorf. Georgette Bauerdorf zostala zamordowana 12.10.1944. Jakis mezczyzna wiamat
sie do jej mieszkania. Wepchnat jej do ust rolke bandaza i jg zgwalcit. Udusita sie bandazem.
Zabdjcy nigdy nie znaleziono. Nad sprawa pracowal Ray Hopkinson. Georgette miata
dziewietnascie lat — jak Judy Dull. Georgette miala pienigdze — jak Karyn Kupcinet.
Georgette pracowata jako wolontariuszka w stotowce organizacji dobroczynnej. Jej rodzina
mieszkata w Nowym Jorku. Znajomi méwili, Ze byla nerwowa i za duzo palita. Mieszkata
zupetnie sama. Kiedy ja cos naszto, wsiadata do samochodu i jezdzita po Los Angeles.

Karyn zyta na prochach i chowala sie za pieniedzmi ojca. Judy zbyt szybko uciekata przed
zbyt szybko toczacym sie zyciem. Georgette nie mogla usiedzie¢ w czterech Scianach
i uciekala do chlopcow w stoléwce. Tracy ukrywata sie w domu. To stamtqd zabral ja
Robbie. Jean wybrata na kryjéwke niewlasciwe miasto.

Zobaczytem ich twarze. Ustawilem je do grupowego zdjecia. Z mojej matki uczynitem ich
matke. UmieScitem jg posrodku kadru.

Powiedz mi dlaczego.

Powiedz mi, dlaczego to bylas ty, a nie kto$ inny.

Cofnij mnie w czasie i pokaz, jak sie tam znalazias.
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Matka moéwita, ze widziala, jak federalni strzelajag do Johna Dillingera28. Uczyla sie wtedy
w szkole pielegniarskiej w Chicago. Dillinger zgingt 22.07.1934. Geneva Hilliker miata
wtedy dziewietnascie lat. Ojciec méwil, ze byt trenerem Babe’a Rutha. Miatl gablote peing
odznaczen, ktorych tak naprawde nie zdobyl. Jej opowieSci wydawaty sie zawsze bardziej
wiarygodne. Jemu o wiele bardziej zalezalo na tym, by imponowac¢. Ona klamata, by dostac¢
to, czego chciala. Wiedziala, gdzie przebiega granica prawdopodobienstwa. Mogla
znajdowac sie trzy przecznice od miejsca zdarzenia. Mogla styszeC strzaly. Wyobraznia
mogla sprawic, ze do styszanych dzZzwiekoéw dodata obrazy. Mogta uzupeinic je detalami nad
szklaneczka bourbona i wmowic sobie, ze taka jest prawda. Mogla opowiedzie¢ mi o tym
w dobrej wierze. Miala wtedy dziewietnascie lat. Mogla chcie¢ powiedzie¢: Spdjrz, jaka
bylam inteligentna i jak dobrze sie zapowiadatam.

Moj ojciec byt klamcg. Matka — bajarka. Znatem ich przez szesSc¢ lat razem i cztery lata
z osobna. Spedzitem jeszcze siedem lat z ojcem. Przywolywat jg co rusz po to tylko, zeby ja
zmieszaC z blotem. Jego opowiesci byly rozwlekle i mSciwe. Przez ostatnich siedem lat
zycia szkalowal mojq matke, jak tylko chciat.

Bytlem w kontakcie z ciotka Leoda. Opowiadala mi o Genevie. Chwalila Geneve.
Wynosita jg pod niebiosa. Nie pamietalem ani stowa z tego, co méwita. Nienawidzitem
Leody. Bylem naciggaczem, a ona mojg ofiarg przy kasie.

Mialem kilamstwa, od ktérych nalezalo zacza¢ budowac. Nie moglem ich pomingc.
Chcialem, by moja percepcja obejmowata rézne punkty widzenia. Mialem wlasng pamiec.
Byta jeszcze w calkiem nieztej kondycji. Poddatem jq probie ogniowej po procesie Becketta.
Pamietatem nazwiska szkolnych kolegéw. Pamietalem kazdy park i kazdy areszt, w jakim
zdarzyto mi sie przekimac. Mialem 0$ czasu mojego zycia z matkq zaznaczong rok po roku.
Pamietalem nazwiska dilerow i wszystkich nauczycieli z gimnazjum. Mialem sprawny
umyst. Mialem dobrg pamie¢. Na kazdg synaptyczng awarie moglem odpowiedziec
improwizacjag wyobrazni. Moglem w myslach tworzyc alternatywne sytuacje. Co, jesli
zrobila to. Moze zrobita tamto. Mogla zareagowac tak albo inaczej. Celem nadrzednym byta
rzeczywista prawda. Mogla zacza¢ pojawiac sie w niewielkich dawkach. Moja pamie¢ nie
byla niesprawna. Mojej pamieci mogto brakowac elastycznosci.

Nie mialem zZadnych rodzinnych fotografii. Nie mialem jej zdje¢ w wieku dziesieciu,
dwudziestu czy trzydziestu lat. Miatem jej zdjecia w wieku lat czterdziestu dwodch i w drodze
na dno oraz jej zdjecia po Smierci. Niewiele wiedzialem o naszych przodkach. Nigdy nie



mowita o swoich rodzicach, o ulubionych ciotkach czy wujach.

Mialem silng wole. Pamietatem swe mysli sprzed wiekdw. Mogibym obra¢ moézg z tupin
i odtworzy¢ dawne wspomnienia, ktére jej dotyczyly. Mogla mi pomo6c wyobraznia. Mogla
mi tez przeszkodzi¢. W lubieznych momentach mogta sie zablokowa¢. Musialem dziata¢
zdecydowanie. Bylem jej to winny. Musialem zabrac jq dalej.

Bill byt w L.A. Czekal na wyrok w sprawie Becketta. Powiedzialem mu, ze chce na jakis
czas znikng¢. Powiedzial, Ze rozumie. W jego glowie siedziala teraz Tracy Stewart.

Przeszedlem probe ogniowa i bylem gotowy. Wylaczylem telefon i zgasitem Swiatta.
Wyciggnatem sie na t6zku i zamknatem oczy.

Pochodzita z Tunnel City w Wisconsin. Tunnel City bylo tak naprawde przystankiem
kolejowym, niczym wiecej. Przeniosta sie do Chicago. Przeniosta sie do San Diego. Ojciec
mowil, ze poznat ja w hotelu Del Coronado. Mowit, ze to bylo w roku 1939. Méwil, ze
razem stuchali relacji z walki Louis—Schmeling. Walka odbyla sie w 1938 roku. Ona miata
wtedy dwadzieScia trzy lata. On — czterdziesci. Ubieral sie bardzo elegancko. Nosit
przedwojenne garnitury tak dlugo, jak go znatem. W 1960 wygladaty idiotycznie. Z czasem,
w miare jak obnizal sie nasz standard Zycia, byly tez coraz bardziej ztachane. W 1938
pasowaly idealnie. Wygladal naprawde dobrze. Wpadta po uszy. Dostal napalong
dziewczyne-kobiete i zdawalo mu sie, ze bedzie mogt nig juz zawsze sterowac. Pewnie
zabieral ja na walki bykéw w Tijuanie. Biegle mowil po hiszpansku. Zabieral ja do
Meksyku, zeby sie do niej zalecac i zZeby nig sterowac. Pojechali do Ensenady. Zabrata mnie
do Ensenady w 1956. Miala na sobie bialg sukienke bez rekawow. Przygladatem sie, jak goli
pachy. Miatem ochote jg tam pocatlowac. On rozsmakowat ja w margaricie. Nie byla jeszcze
pijaczka. Sypal sél na jej dlon i wyciskatl limonke, a potem to zlizywat. Traktowatl ja
z niespotykang atencjg. Jeszcze sie wtedy na nim nie poznata. To przyszlo z czasem. Zylem
zgodnie z zasada czasu straconego / czasu odnalezionego. Ona uwazala, Ze jej stracony czas
jest nie do odnalezienia. Wing za 6w czas stracony obarczyla ojca. Obnizyla swoje
wymagania wzgledem mezczyzn. Po bourbonie z woda zaczynato jej sie wydawac, ze ositki
z zakladow mechanicznych atwo dajgq soba kierowac, a do tego sa tacy pociaggajacy. Nigdy
nie zadata sobie pytania, co tak ciggnie ja do stabych i pospolitych facetow.

Miala doskonalg figure. Wydawala sie wyzsza, niz to zapisano w protokole z sekcji
zwlok. Miala duze dlonie i stopy. Miala delikatne ramiona. Chcialem catowac jej szyje
i czu¢ zapach perfum, i od tylu obejmowac dtonmi jej piersi. Uzywata perfum marki Tweed.
Trzymata ich flakonik na nocnym stoliku w El Monte. Raz skropitem nimi chusteczke
i zabralem ze sobg do szkoty.

Miata dlugie nogi. Miala rozstepy na brzuchu. Zdjecia z sekcji zwlok byly szokujace
i pouczajace. Jej piersi nie byly tak duze, jak je zapamietatem. Byla szczupta od pasa w gore
i mocno zbudowana od pasa w dot. Zapamietalem jej ciatlo jako dziecko. Dopracowatem jej



wymiary. Zmienitem jej ksztalty, zeby bardziej pasowaly do mojego upodobania do krzepko
zbudowanych kobiet. Dorastatem z tg jej nagq wizjq i przyjatem ja za fakt. Moja matka bylta
zupelnie inng kobietg z krwi i kosci.

Rodzice pobrali sie. Przeniesli sie do L.A. Ojciec mowil, ze mieli mieszkanie u zbiegu
Osmej i New Hampshire. Matka dostata prace jako pielegniarka. On uderzy} na Hollywood.
Przeniesli sie na North Doheny Drive 459. Bylo to w Beverly Hills. Adres wydawat sie
bardziej wytworny niz samo mieszkanie. Matka mowita, ze byla to zwykla klitka. Ojciec
zalapat sie do pracy z Rita Hayworth. Urodzitem sie w marcu 1948. Ojciec zeswatat Rite
z Alym Khanem. To akurat moglo byC prawda. Widzialem nazwisko ojca w dwoch
biografiach Rity.

PrzeprowadziliSmy sie na Alden Drive 9031. Byly to juz obrzeza zachodniego Hollywood.
MieszkaliSmy w budynku w stylu hiszpanskim. Mieszkata tam tez Eula Lee Lloyd z mezem.
Mieszkata i pewna stara panna. Uwielbiata mojq matke. Ojciec mowil, ze to lesba. Miat fiota
na punkcie lesb. Méwil, ze wszystkie lesby lecg na Rite Hayworth. Podobno spotkatem raz
Rite przy stoisku z hot dogami. By}t rok 1950 albo 1951. Podobno oblatem ja sokiem
winogronowym. Rita bytla pono¢ nimfomanka. Ojciec miat fiota na punkcie nimfomanek.
Mowil, ze wszyscy wielcy aktorzy to cioty. Miat fiola na punkcie ciot. Rita wylala ojca.
Zaczat przesypia¢ cate dnie. Spal na kanapie jak Dagwood Bumstead22. Matka kazata mu
znalez¢ prace. Odpowiadal, Ze ma znajomosci. Czeka tylko na wilasciwg okazje. Matka
uciekla z wiejskiego Wisconsin. Nie wiedziata nic o znajomosciach. Wiedziata, ze musi
potozy¢ kres temu malzenstwu.

Moje wspomnienia poruszaly sie po osi czasu. Fantazje byly ich uzupehlieniem
i wyjsciem awaryjnym. Myslatem, ze bede kluczyt po mapie wspomnien. Myslatem, ze bede
potykal sie o detale rzeczywistosci. Kroczylem droga do przypomnienia. Przywotlatem
wspomnienie perfum Tweed i kilka zdje¢ z tego okresu. Poruszalem sie po schemacie
blokowym, ktory juz znatem.

Zwolnitem nieco. Ruda rozebrala sie. Miala swoje prawdziwe ciato
i czterdziestodwuletnig twarz. Dalej przejs¢ nie moglem.

Nie batem sie. Po prostu nie chciatem. Wydawato sie to zbedne.

Pozwolitem mysSlom na swobodng wedrowke. Zawiodly mnie do Tracy Stewart.
Zobaczylem dawne mieszkanie Tatka Becketta. Pojechalem tam z Billem i Dale’em
Davidsonem. Zobaczytlem najwazniejsze punkty. Zobaczytem salon i sypialnie, i schody
w dot, do furgonetki. Ruszylem z Robbiem i Tracy w gore tych schodéw. W ciggu szeSciu
uderzen serca przeszedtem od nagiej matki do Robbiego i Tracy. Robbie zaprowadzit Tracy
do sypialni. Robbie oddat jg Tatkowi.

Tam sie zatrzymalem. Nie balem sie. Wiedziatem, ze moglbym stworzyC przerazajacy
obraz. Uznatem, Ze niczego bym sie z niego nie dowiedziat.

Pozwolitem myslom na swobodng wedrowke. Wrécitem do roku 1955. Wspomnienia



pelzty po osi czasu powoli. Troche je popedzitem.

Ojca juz nie bylo. Byla tylko ona, bylem ja i nikogo poza tym. Widziatem jg w bialej
prazkowanej bawetlie. Widzialem jag w granatowym szlafroku. Kladtem jg do t6zka ze
zwyklymi robotnikami. Przystrajatem ich w pompadoury i blizny od noza. Wygladali jak
Steve Cochran w Private Hell 36. Dazytem do hiperboli. Myslatem, ze paskudne szczegoly
zdotaja obudzi¢ paskudne wspomnienia. Chciatem umiesci¢ na wykresie to, jak moja matka
stoczyla sie od mojego ojca do Sniadego Mezczyzny. Ojciec by} staby. Miat ciato twardziela
i dusze cieptej kluchy. Matka wykopata go ze swego zycia i stala sie minimalistkag. Wszyscy
mezczyzni byli stabi, a niektorzy byli stabi i atrakcyjni. Mogta ta ich staboscig sterowac.
Mogta ograniczy¢ wlasng Swiadomosc¢ tej stabosci i sprowadzic¢ jg do ledwo dostrzegalnych
rozmiaréw. Mogla wpuszcza¢ do swego zycia mezczyzn w ograniczonych dawkach. Nie
widziatem nigdy mezczyzny galopujacego do drzwi mojej matki. Dwa razy przylapatem ja
in flagranti. Ojciec twierdzil, ze byta dziwka. Wierzyltem mu. Wyczuwatem jej zamitowanie
do seksu. Filtrowalem te $wiadomo$¢ przez moje wlasne jej pozadanie. Zyta z moim ojcem
przez pietnascie lat. Ulegla pewnej wizji. Zmadrzala. Rozczarowanie przyniosto oSwiecenie.
Zaczela widzie¢ mezczyzn ze zrodzonej z rozczarowania i typowo samczej perspektywy.
Mezczyzni dawali nad sobg panowac. Wystarczyly do tego seks i alkohol. Utopita
w szambie pietnascie lat zycia. Wiedziala, ze byla biernie wspotwinna. Gardzila sobg za
wilasng ghlupote i stabos¢. W pospolitych mezczyznach widziala dla siebie pocieche
i nagrode. Widziata w nich swoje odkupienie. Posylata mnie do kosciota i kazala sie uczyc.
Prawita mi kazania o pilnosci i dyscyplinie. Nie chciata, bym zmienit sie w mojego ojca. Nie
prébowalta mnie zaglaska¢ z milosci i zmieni¢ w ksigzkowy przykilad pedata z lat
piecdziesigtych. Zyla w dwoch $wiatach. Ja stanowilem ich granice. Uwazala, ze zyjac w ten
sposOb, mozna zachowa¢ rownowage. Przeliczyla sie. Nie wiedziala, ze thumienie nigdy nie
przynosi dobrych skutkéw. Tutaj miata alkohol i mezczyzn. Tam miata swojego matego
synka. Rozmieniata sie na drobne. Widziala, Ze jej dwa Swiaty na siebie nachodza. Ojciec
mowit mi o jej rozrywkowym Swiecie zupelnie otwarcie. Wobec jego propagandy nie miata
zadnych szans. Wpajal mi nienawis¢ do niej w kazdy weekend. Ona wyrazala swa wobec
niego pogarde w pozostate dni. Karmila mnie pogarda z mniejsza zaciekloScia niz on
nienawiscig. Prawila mi kazania o pracowitosSci i uporze w dazeniu do celu. Byla pijaczka
i dziwka, a zatem hipokrytka. Swiat, ktéry woké! mnie zbudowata, nie istnial. Miatem wzrok
jak rentgen przenikajacy do rzeczywistosci, ktorg chciata przede mna ukryc.

Przylapalem ja w 16zku z jakim$ mezczyzna. Naciaggnela na piersi przescieradto.
Przylapatem ja w t6zku z Hankiem Hartem. Byli nadzy. Zobaczylem butelke i popielniczke
na nocnym stoliku. Przeniosta nas do El Monte. Zobaczytem uciekajacq dziwke. By¢ moze
uciekla, by stworzy¢ dystans pomiedzy swymi dwoma Swiatami. Powiedziala, ze
przenosimy sie ze wzgledu na mnie. Uznalem to za klamstwo. Powiedzmy, ze sie mylitem.
Powiedzmy, Ze uciekla przez wzglad na nas oboje. Uciekla zbyt szybko i btednie odczytata



El Monte. Dostrzegla w nim strefe buforowg. Wygladalo na miejsce, gdzie w weekend
mozna sie dobrze zabawi¢. Wygladato na miejsce, gdzie dobrze bedzie sie dorastato matemu
chiopcu.

Probowata mnie czego$ nauczyc. Jej nauki trafity do mnie z opdznieniem. Stalem sie
bardziej zdyscyplinowany, drobiazgowy, pilny i wuparty, niz kiedykolwiek mogla
przypuszczac. Z nawiazka spelnitem wszystkie jej marzenia o moim sukcesie. Nie mogtem
kupi¢ jej domu ani cadillaca, aby wyrazi¢ wdzieczno$¢ w prawdziwie nowobogackim stylu.

WedrowaliSmy w czasie. ZaliczyliSmy nasze wspolne dziesie¢ lat. Dawne wspomnienia
rozbrzmiewaly kontrapunktowo. Kazda migawka z Jean-ruda-rozpustnica wywolywata
obraz przeciwstawny. Oto pijana Jean. Oto Jean ze swoim niewdziecznym synem. Spadi
z drzewa. Wycigga drzazgi z jego reki. Przemywa zadrapania wyciggiem z kory leszczyny.
Trzyma pod lupg pesete.

WedrowaliSmy w czasie. W ciemnosci zupehie stracitem poczucie czasu rzeczywistego.
Jedne obrazy wcigz nie przestawaly rownowazy¢ drugich. Wspomnienia mi sie skonczyty
i otworzylem oczy.

Zobaczytem moj wykres. Poczulem pot na poduszce.

Wylaczytem wehikul czasu. Nie chcialem zabiera¢ jej juz nigdzie. Nie chcialem
umieszczac jej w fikcyjnych sytuacjach ani gromadzi¢ swych objawien, by nazwac je potem
streszczeniem jej zycia. Nie chcialem uznac jej za skomplikowang i nieodgadniong. Nie
chciatem jej niczego ujac.

Bylem glodny i niespokojny. Chcialem odetchng¢ Swiezym powietrzem i popatrze¢ na
zywych ludzi.

Pojechalem do centrum handlowego. Poszedlem do strefy restauracji i w barze kupitem
kanapke. Panowal tlok. Obserwowatem ludzi. Obserwowatem mezczyzn z kobietami.
Wypatrywatem préb uwodzenia. Robbie poderwat Tracy w miejscu publicznym. Sniady
Mezczyzna zabral Jean do Drive-In U Stana. Harvey zastukal do drzwi Judy i dat jej
poczucie bezpieczenstwa.

Nie dostrzeglem niczego podejrzanego.

Przestalem szukac. Siedzialem bez ruchu. Ludzie przecinali moje pole widzenia. Czulem
lekko$¢. Bytem na swoistym tlenowym haju.

Zaczeto to do mnie dociera¢ powoli.

Sniady Mezczyzna by} bez znaczenia. Zyt jeszcze albo juz nie zyl. Znajdziemy go albo nie
znajdziemy. Nigdy nie przestaniemy szukac. Byt tylko drogowskazem. Zmusit mnie do tego,
zebym sie wysilit i oddal mojej matce to, co jej sie w pelni nalezato.

Byla po prostu moim wybawieniem.
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Lawa przysieglych wydala werdykt. Tatko Beckett mial odpowiedzie¢ za Smier¢ Tracy
Stewart. Bill powiedzial, ze dostanie dozywocie bez mozliwosci zwolnienia warunkowego.
Gloria Stewart ztozyla oSwiadczenie o doznanej krzywdzie. Blagala o ciatlo swojej corki
i wyzywala Tatka od najgorszych. Mdwilem, ze nie bedzie ciala ani zamkniecia. Tatko
dostat dozywocie. Gloria dostata dozywocie razem z Tatkiem i Robbiem.

Bill wydat przyjecie w ogrodzie. Nazwal je bibka przed Swietem Pracy. Tak naprawde
bylo to przyjecie dla uczczenia odejscia Tatka Becketta.

Uczestniczylem w nim. Uczestniczyl Dale Davidson z zong. Vivian Davidson byla
zastepcq prokuratora okregowego. Znata sprawe Becketta od podszewki. Przyszto tez paru
innych prokuratorow. Przyszedt Gary White z dziewczyna. Zjawil sie ojciec Billa. Wpadli
sgsiedzi. Wszyscy jedli hot dogi i hamburgery i rozmawiali o morderstwach. Gliniarze
i prokuratorzy czuli ulge, ze skonczyl sie juz ten bajzel z Beckettami. Niegliniarze
i nieprokuratorzy uwazali, Ze sprawa jest dla wszystkich zamknieta. Miatem ochote znalez¢
durnia, ktéry wymyslit pojecie ,,zamkniecia”, i wsadzi¢ mu je gleboko w dupe. Wszyscy
rozmawiali o O.J. Wszyscy rozwodzili sie na temat wyroku, jaki moze zapas¢, i jego
ewentualnych reperkusji. Ja nie méwitlem duzo. Bylem na moim prywatnym przyjeciu
z ruda. Byla zabawna. Podkradala chipsy z mojego talerza. Smialismy sie z zartéw, ktére
rozumieliSmy tylko my dwoje.

Przygladatem sie, jak Bill przewraca hamburgery i rozmawia ze znajomymi. Wiedzialem,
ze czuje ulge. Wiedzialem, ze ta ulga towarzyszy mu od momentu aresztowania Tatka
Becketta. Odebrat Tatkowi mozliwos¢ zabicia kolejnych kobiet. Teoretycznie wiec wszystko
dobrze sie skonczyto. Skazujacy wyrok nie byt jednak wcale taki jednoznaczny. Tatko byt
stary i staby. Czasy jego gwaltow i zabojstw juz przeminely. Robbie z kolei byt u szczytu
formy, gdy chodzilo o gwalcenie, zabijanie i przemoc wobec kobiet. Odegral wlasnie
genialne przedstawienie. Pomog} tym samym w sprawie ,,Hrabstwo Los Angeles przeciwko
Robertowi Wayne’owi Beckettowi Seniorowi”. Uczynito to z niego przyjaciela wymiaru
sprawiedliwosci. W imieniu tegoz dokonat ojcobdjstwa. Dobrze sie to zapisalo w jego
wieziennych aktach. Moglo zawazy¢ na decyzji o wczesniejszym zwolnieniu warunkowym.

Bill nadal pedzit Autostrada Smierci. Odbywat kare wlasnego dozywocia. Wybrat
morderstwo. Ja zostalem przez morderstwo wybrany. On wkroczyt do Swiata morderstwa
jako cztowiek wypelniajacy moralny obowiazek. Ja wkroczytem don jako podgladacz. On
tez stat sie podgladaczem. Musiat patrze¢. Musiat wiedzie¢. Dawat sie raz po raz uwodzic. Ja



dalem sie uwie$¢ tylko raz — mojej matce. Bill i ja wspdlnie zasiedliSmy na lawie
oskarzonych przed Sadem do spraw Dyskryminacji Ofiar Morderstwa. PreferowaliSmy
ofiary plci zenskiej. Po co sublimowac¢ zadze, skoro mozna ich uzy¢ jako narzedzia
percepcji? Wiekszos$c¢ kobiet ginela z powodu seksu. Takie mieliSmy usprawiedliwienie dla
naszego podgladactwa. Bill byt zawodowym Sledczym. Wiedzial, jak patrzec, jak przesiewac
zdobyte informacje, jak sie od nich dystansowac i jak zachowac profesjonalne opanowanie.
Ja moglem te ograniczenia odrzuci¢. Nie musialem gromadzi¢ materiatbw dowodowych,
ktore trafialy na sale rozpraw. Nie musialem ustala¢ logicznych i wytlumaczalnych
motywOw dziatania sprawcy. Moglem ptawic sie w zyciu seksualnym mojej matki i innych
zamordowanych kobiet. Moglem je klasyfikowac i czcic¢ jako siostry w koszmarze. Mogtem
patrze¢ i przesiewal, porownywac i analizowa¢, i budowaC wiasng sie¢ seksualnych
i pozaseksualnych powigzan. Moglem uznac je za obowigzujace dla calego kobiecego
rodzaju i przypisac cate spektrum szczegotow zyciu i Smierci mojej matki. Nie zabiegatem
o podejrzanych. Nie zabiegalem o fakty, ktére potwierdzilyby jakgkolwiek postawiong
wczesniej teze. Zabiegalem o wiedze. Zabiegalem o prawde o mojej matce. W ciemnej
sypialni wpoita mi kilka prawd. Chcialem sie jej odwdzieczy¢. Chcialem poprzez nig
uhonorowac¢ inne zamordowane kobiety. Brzmialo to bardzo gérnolotnie i samolubnie.
Powiedzialo mi, ze czeka mnie Zycie na Autostradzie Smierci. Sprawilo, Ze tamto olénienie
w strefie restauracji powrocito w formie genialnej repryzy. Teraz zas wskazato mi jedyna
stuszng droge.
Musiatem poznac jej zycie tak dobrze, jak poznatem Smierc.

Uczepitem sie tej mysli. Zachowatem jq dla siebie. WrdciliSmy do pracy.

SpotkaliSmy sie z dziennikarzami z ,La Opinién”, z ,,Orange Coast” i z ,,San Gabriel
Valley Tribune”. OprowadziliSmy ich po El Monte. Ukazat sie artykul w ,,Los Angeles
Times”. W sumie szeScdziesigt os6b zadzwonito na infolinie. Cze$¢ od razu sie rozlaczyla,
byli tez jasnowidze, bylo gadanie o O.J. i Zyczenia powodzenia. Zadzwonity dwie kobiety
i powiedzialy, ze ich ojcowie mogli zabi¢ moja matke. OddzwoniliSmy do nich.
UslyszeliSmy kolejne opowiesci o molestowaniu w dziecinstwie. Obu ojcow skresliliSmy.

Zadzwonita mtoda kobieta. Poinformowata nas o starej kobiecie. Powiedziala, Ze ta stara
kobieta mieszkala w El Monte. Stara kobieta okoto roku 1950 pracowata w Packard-Bell
Electronics. Byta blondynka. Czesata sie w kucyk.

ZnalezliSmy te starg kobiete. Nie zachowywala sie podejrzanie. Nie pamietala mojej
matki. Nie potrafita skojarzy¢ mojej matki z Packard-Bell Electronics.

Ukazat sie artykut w ,,La Opinion”. Nikt nie zadzwonit na infolinie. ,,La Opinion” byta
wydawana po hiszpansku. ,,.a Opinion” byla strzalem w ciemno.

Ukazat sie artykul w ,,San Gabriel Valley Tribune”. W sumie zadzwonilo czterdzieSci
jeden os6b. Czes¢ od razu sie roztaczyta. Dzwonili tez jasnowidze i ludzie chcacy pogadac



o 0O.J. Zadzwonil mezczyzna. Powiedzial, Ze jest starym facetem z El Monte. Znat jednego
Sniadego faceta pod koniec lat piecdziesigtych. Ten sniady facet krecit sie kolo stacji
benzynowej przy Peck Road. Nie pamietal, jak sie ten Sniady facet nazywat. Stacja
benzynowa od dawna juz nie istniata. Znat wielu facetow z El Monte z 1958 roku.

Spotkalismy sie z facetem. Podal nam kilka nazwisk. PrzekazaliSmy je Dave’owi
Wire’owi i komendantowi Claytonowi. Pamietali paru z tych mezczyzn. Zaden nie wygladat
jak nasz Sniady Facet. Przepusciliémy wszystkich przez trzy komputery. Nie otrzymali$my
zadnych danych ani z instytucji stanowych, ani ogélnokrajowych.

Zadzwonit do mnie dziennikarz z Associated Press. Chciat napisa¢ artykut o dochodzeniu
Ellroya—Stonera. Miat sie ukaza¢ w caltym kraju. Zgodzil sie zamieSciC numer naszej
bezptatnej infolinii. Powiedzialem: Do dziela.

ZabraliSmy go do El Monte. Gos¢ napisat artykut. Artykul ukazat sie w wielu gazetach.
Redaktorzy go okroili. Wiekszos¢ wyciela numer infolinii. Zadzwonitlo bardzo niewiele
0s0b.

Zadzwonito troje jasnowidzow. Zadzwonita kobieta od Czarnej Dalii. Nie zadzwonit nikt,
zeby powiedziec¢, ze znal Blondynke. Nie zadzwonit nikt, Zzeby powiedzie¢, ze znal moja
matke.

WraciliSmy do naszych kluczowych nazwisk. Tak dla pewnosci. PomysleliSmy, ze moze
uda nam sie znaleZ¢ co$ w nowych bazach danych. Nie udato sie. Ruth Schienle i Krotki
Greene albo nie zyli, albo byli skutecznie nieuchwytni. Salvador Quiroz Serena mégt byc¢
z powrotem w Meksyku. Nie zdotaliSmy znalez¢ Granta Surface’a. W 1959 dwukrotnie
poddat sie badaniu wykrywaczem klamstw. Wynik obu badan ani nie potwierdzil, ani nie
zaprzeczylt jego prawdoméwnosci. ChcieliSmy zweryfikowac ten niejednoznaczny wynik.

Bill pod wplywem przeczucia zadzwonit do Duane’a Rasure’a. Rasure znalazt swoje
notatki na temat Willa Lenarda Millera i przystal nam je poczta kurierska. PrzeczytaliSmy
notatki. ZnalezliSmy sze$¢ nazwisk z Airteku. Okazalo sie, ze dwoje z tych ludzi nie zZyje.
Pozostali pamietali mojg matke. Powiedzieli, ze zanim przyszta do Airteku, pracowata
w Packard-Bell. Nie znali nazwiska ,,Nikola Zaha”. Nie znali dawnych chlopakéw mojej
matki. Podali nam jeszcze kilka nazwisk z Airteku. Powiedzieli, ze Ruth Schienle rozwiodta
sie i ponownie wyszta za maz za niejakiego Rolfa Wire’a. Rolf Wire podobno juz nie zyt.
Przepuscilismy Rolfa i Ruth Wire przez nasze trzy komputery i nie uzyskaliSmy zadnych
danych. Przepuscilismy nowe nazwiska z Airteku. Nie uzyskaliSmy zadnych danych.
Pojechalismy do siedziby Pachmyer Group. Bill powiedzial, Ze nie pokaza nam zadnych akt
osobowych. Powiedzialem: Poproémy. Nie zabiegalem o tropy dotyczace Sniadego
Mezczyzny. Zabiegatem o tropy dotyczace mojej matki.

Ludzie z Pachmyer byli mili. Powiedzieli, ze Airtek splajtowal w 1959 albo 1960.
Wszystkie akta zostaly zniszczone.

Przezylem te strate bardziej, niz przystalo na profesjonaliste. Moja matka pracowata



w Airteku od wrzesnia 1956 do konca. Chciatem znac ja z tamtych czasow.
Nowe Sledztwo w sprawie Jean Ellroy trwato od trzynastu miesiecy.

0O.J. Simpson zostal uniewinniony. L.A. ogarneta apokalipsa. Media szalaty, chowajac sie za
stowami ,ewentualne konsekwencje”. Wszystkie morderstwa rodzily konsekwencje.
Wystarczyto spytac¢ Glorie Stewart czy Irva Kupcineta. Sprawa Simpsona miata najmocniej
dotkna¢ najblizszych ofiary. L.A. w koncu sie otrzasnie. Predzej czy pozniej jakis$ bardziej
znany mezczyzna zabije bardziej znang kobiete. Sprawa odstoni kolejny mikrokosmos,
a w nim jeszcze seksowniejszy i bardziej groteskowy styl Zzycia. Media, czerpiac
z doswiadczenia z O.J., zrobig z tej sprawy jeszcze wieksze wydarzenie.

Chcialem pojecha¢ do domu. Chcialem zobaczy¢ sie z Helen. Chcialem napisa¢ ten
pamietnik. Wstrzymywaly mnie niezyjace kobiety. Umarly w L.A. i kazaly mi zosta¢ tu
jeszcze jakis czas. Czulem sie wypalony jako detektyw. Po dziurki w nosie miatem siedzenia
przed komputerem i dezinformacji. Nositem ruda w sobie. Moglem zabrac¢ ja ze soba. Bill
mogt sprawdzac tropy i $ledzi¢ fakty z jej zycia pod moja nieobecnos¢. Zostatem, zeby
znalez¢ dla siebie kilka zupetnie nowych duchéw.

Zafundowalem sobie cztery solowe wycieczki do Biura Szeryfa. Wyciagatem Blekitne
Ksiegi. Czytatlem o rozstrzygnietych przez sad sprawach od deski do deski. Nie miatem
zdje¢ z miejsc przestepstw. W glowie wywolywalem wlasne. Czytatem raporty z ogledzin
zwlok w miejscu znalezienia i protokoty sekcji zwlok i tworzylem obrazy skiadajace sie na
historie poddawanych wiwisekcji kobiet. Patrzylem. Przesiewalem. Plawilem sie. Nie
porownywatem i nie analizowalem, tak jak zamierzalem. Widzialem w tych kobietach
odrebne osoby. Nie prowadzily mnie do matki. Niczego mnie nie uczyly. Nie mogtem ich
ochroni¢. Nie moglem pomsci¢ ich Smierci. Nie moglem uhonorowa¢ ich poprzez moja
matke, bo nie wiedziatem tak naprawde, kim byly. Nie wiedziatem, kim ona byta. Miatem
pewne przypuszczenia i wielki jak skurwysyn glod, by wiedzie¢ wiecej.

Zaczatem czu¢ sie jak hiena cmentarna. Wiedziatem, ze jestem w kwestii Smierci zupelnie
wypalony. Chcialem znalez¢ tropy, ktére doprowadzityby mnie do rudej. Chciatem zdoby¢
jeszcze troche informacji, spakowac je i zabra¢ ze soba do domu. Wymyslitem kilka
kolejnych powodéw, by zosta¢ w L.A. Pomyslatem o ogloszeniach w gazetach, w telewizji
i w sieci komputerowej. Bill orzekl, ze to bezsens. Powiedzial, Zze powinniSmy pogadac
z Wagnerami w Wisconsin. Powiedzial, ze sie boje. Nie rozwinagt tej mysli. Nie musiat.
Wiedzial, Ze moja matka uczynila mnie kim$ wyjatkowym. Wiedzial, zZe zagrabilem ja
samolubnie tylko dla siebie. Wagnerowie tez mieli do niej prawo. Mogliby zakwestionowac
moje. Mogliby powita¢ mnie serdecznie i prébowac zmieni¢ w potulnego sztywniaka z duzq
blizszq i dalsza rodzing. Mieli prawo do mojej matki. Nie chcialem tego przyzna¢. Nie
chcialem, zeby pryst czar — czar jej i mnie, i tego, co ze mnie uczynita.

Bill miat racje. Wiedzialem, ze czas jecha¢ do domu.



Spakowatlem korkowe tablice i wykresy i firmg kurierskg wystalem je na wschod. Bill
przeniost infolinie do centrum obstugi telefonicznej. Akta zabralem ze sobga do domu.

Bill nie zaniechat sprawy. Stracit jednego partnera, zyskal innego. Joe Walker byt
analitykiem kryminalnym. Pracowat dla Biura Szeryfa L.A. Od podszewki znat policyjng
sie¢ komputerowa. Mial krecka na punkcie sprawy Karen Reilly. Uwazal, ze Karen zalatwit
czarny seryjny zabdjca. Chciat zapoznac sie ze sprawq Jean Ellroy. Bill mu pozwolit.

Brakowalo mi Billa. Stal sie moim najblizszym przyjacielem. Pilnowal mnie przez
czternaScie miesiecy. Wypuscit mnie spod swoich skrzydel w idealnym momencie impasu.
Odestal mnie do domu z matkg i niezaspokojonym roszczeniem.

W domu nie powiesitem korkowych tablic. Nie potrzebowatem ich. Ona i tak zawsze byta
ze mna.

Ukazat sie artykul w ,,Orange Coast”. ,,Orange Coast” bylo lokalnym szmatlawcem
hrabstwa Orange. Artykul byl niezly. Znalaz}t sie w nim nasz bezptatny numer. Zadzwonito
piec¢ 0s6b: dwdch jasnowidzow i troje ludzi Zyczgcych nam powodzenia.

Wakacje sie skonczyly. Zadzwonita do mnie producentka telewizyjna. Pracowala przy
serii Nierozwiqzane zagadki. Wiedziala wszystko o dochodzeniu Ellroya—Stonera. Chciata
nakreci¢ odcinek o sprawie Jean Ellroy. Zamierzata zrekonstruowac¢ i zekranizowac
wydarzenia tamtej nocy i zamieSci¢ prosbe o konkretne informacje. Program pomagat
rozwigzywacC sprawy przestepstw. Ogladali go starsi ludzie. Ogladali dawni gliniarze.
Program miat wilasng infolinie i pracownikéw, ktérzy czuwali przy telefonie przez
dwadzieScia cztery godziny na dobe. Latem puszczali powtorki. Wszystkie zgromadzone
informacje wysytali poczta kurierska najblizszemu krewnemu ofiary i prowadzacemu sprawe
Sledczemu.

Powiedzialem ,tak”. Producentka powiedziala, ze beda chcieli nakreci¢ rekonstrukcje
w autentycznej lokalizacji. Powiedziatem, Ze przylece. Zadzwonitem do Billa i przekazatem
mu wiadomos¢. Stwierdzil, Zze to moze przynie$¢ fantastyczny przelom. Powiedziatem, ze
musimy nasz odcinek maksymalnie nasyci¢ informacjami. Musimy rozepcha¢ go
szczegotami z zycia mojej matki. Chcialem, zeby ludzie dzwonili i méwili: ,Znalem te
kobiete”.

Program mogli obejrze¢ Wagnerowie. Mogli przypusci¢ atak na taki portret mojej matki.
Posylata swego syna do kosciota. Ten syn zarobil na jej smierci. Zamienit ja w pospolita
femme fatale. W dziecinstwie by} nieztym kretaczem. Teraz dopuscit sie zamachu na jej
reputacje. Skalal dobre imie swojej matki. Btednie podsumowat aktywa i pasywa jej zycia
i przedstawit Swiatu falszywe sprawozdanie. Oparl swoje prawo wiasnosci na wypaczonych
wspomnieniach i klamstwach swego nic niewartego ojca. Przez caly ten pieprzony czas
przedstawial matke w nieprawdziwym Swietle.

Wrécitlem do ciemnej sypialni i objawienia w strefie restauracji. Do nowego bilansu



wspomnien. Do Billa i jego zaangazowania w sprawe. Do jedynej w swoim rodzaju wiezi,
ktorej nigdy bym nie zerwal. Wagnerowie mogli obejrze¢ program. Nigdy nie zobaczyli
i nigdy nie zareagowali na ksigzke, ktéra zadedykowalem matce. Byli prowincjonalnymi
sztywniakami. Nie byli przywigzani do mediéw. Mogli zwyczajnie przejs¢ obojetnie obok
mojego nazwiska w gazetach. Leoda mnie nie doceniala. Nienawidzilem jej za to. Miatem
ochote rzuci¢ jej w twarz prawdziwym zyciem mojej matki i powiedzie¢: Zobacz, jaka byta
i jak bardzo jag mimo to szanuje. Moglaby mnie zgasi¢ w kilku ostrych stowach. Moglaby
powiedzie¢: Nie rozmawiateS z nami. Nie przeSledzileS zycia swojej matki wstecz az do
Tunnel City w Wisconsin. Sportretowate$ ja w oparciu o niepetne dane.

Nie chcialem jeszcze wraca¢. Nie chcialem zrywac tej wiezi. Nie chcialem nadwatli¢
fundamentow seksu, ktory ja wcigz definiowal. Umarli nalezg do zywych, ktérzy roszcza
sobie do nich prawo w najbardziej obsesyjny sposob. Ona byla cata moja.

Nakrecili nasz odcinek w cztery dni. Sfilmowali mnie z Billem na posterunku w El Monte.
Odegratem wizyte w magazynie dowodow rzeczowych. Otworzylem foliowa torebke
i wyciagnatem ponczoche.

Nie byla to tamta ponczocha. Kto$ skrecit jakas inng i zawigzal ja na supel. Nie wyjatem
dotozonego sznurka. Aspekt podwdjnej petli celowo pominelisSmy.

Rezyser pochwalit m6j wystep. Nakrecit te scene bardzo szybko.

Ekipa byla wspaniala. Wszyscy lubili sie posmia¢. Cala produkcja wydawata sie jedna
wielka impreza na czes¢ Jean Ellroy.

Poznalem aktora, ktéry gral Sniadego Mezczyzne. Nazywal mnie Malym Jimmym. Ja go
nazywalem Menda. Byl szczuply i wredny z wygladu. Wygladatl jak cztowiek z portretow
pamieciowych. Poznalem aktorke, ktora zagrala moja matke. Nazywalem ja Mamg. Ona
nazywala mnie Synkiem. Miala rude wilosy. Wida¢ bylo, ze jest z Hollywood, a nie
z Wisconsin. Zartowalem sobie z niej. Méwitem: ,Nie uganiaj sie tylko za facetami, jak
mnie nie bedzie w ten weekend”. Odpowiadata: ,,Odwal sie, Jimmy. Musze sie rozerwac!”.
Mama i Sniady $miali sie. Niezle sie bawiliémy. Bill przychodzit co dzief. Mial ubaw po
pachy.

Sceny z Pustynnej Karczmy nakrecili w jakiejsS spelunie w Downey. Wystr6j byt
anachroniczny. Poznatem aktorke grajaca Blondynke. Byla wcieleniem zdzirowatej ¢my
barowej. Sniady Mezczyzna wygladal zabéjczo. Mial na sobie garnitur z jedwabiu
o supetkowej fakturze. Mojq matke ubrano w kopie sukienki, w ktorej ja znaleziono.

Nakrecili calg sytuacje, w ktérej uczestniczyla ta tréjka. Sniady Mezczyzna wygladat jak
zto wcielone. Moja matka wygladata zbyt porzadnie. Blondynka osiggneta wlasciwy poziom
zdzirowatoSci. Pragnatem obrazu w stylu noir. Nakrecili wierng rekonstrukcje.

PrzeniesliSmy sie do Harvey’s Broiler. Zobaczytem dwadziescia ustawionych w szeregu
starych samochodow. Harvey’s Broiler bylo naszym Drive-In U Stana. Aktorka epizodyczna



miata nosic tace, wcielajac sie w role Lavonne Chambers.

Sniady Mezczyzna i moja matka wsiedli do oldsa rocznik 1955. Lavonne przyniosta im
menu. Mieli przypiete mikrofony i byli gotowi do ujecia. Producentka data mi stuchawki.
Podstuchiwalem ich rozmowy i umizgi. Sniady bardzo przekonujaco odegrat zaloty do mojej
matki.

Scene zabdjstwa nakrecili w autentycznej lokalizacji. Ekipa zajela Liceum Arroyo.
Sprowadzono wozy z kamerami i sprzetem do nagrywania dzwieku, catering i garderobe na
kotkach. Przyplatali sie jacys miejscowi. W pewnym momencie naliczylem trzydzieSci
dwoje ludzi.

Ustawiono lampy tukowe. King’s Row stalo sie halucynogenne. Nadjechat olds rocznik
1955. Odegrano niewinne preludium do morderstwa i samo morderstwo. Ogladatem to
preludium, morderstwo i porzucenie zwlok dwadzieScia pie¢ razy. Nie czulem bdlu.
Podchodzitem teraz do morderstwa jak zawodowiec. Bylem kim$ wiecej niz synem ofiary
i kim$ mniej niz sledczym z wydzialu zabdjstw.

Nakrecono dwie sceny w moim dawnym domu. Geno Guevara otrzymatl zaplate za
udostepnienie planu zdjeciowego. Poznatem aktora, ktory zagral mnie jako dziecko.
Wygladat jak ja w wieku dziesieciu lat. Dali mu dokladnie takie ubrania, jakie mialem na
sobie 22.06.1958.

Wydziat Policji El Monte zamknat Bryant i Maple. Ekipa przystroita ulice trzema starymi
autami. Zjawil sie komendant Clayton. Zgromadzili sie gapie. Zmaterializowata sie
taksowka z lat piecdziesigtych. Rezyser przecwiczyt scene z matym Ellroyem i policjantem,
ktory przekazal mu wiadomosc.

Przygotowali moment przyjazdu. Taksowka zatrzymata sie. Chtopiec wysiad}l. Policjant
powiedziatl mu, Ze jego matka nie zyje. Przygladato sie temu jakies trzydziesci, czterdzieSci
0s0b.

Krecili te scene bez konca. Wsrod thumu rozniosta sie wies¢. To ja bylem tym dzieciakiem
w taksowce pét zycia temu. Ludzie pokazywali mnie sobie. Ludzie machali.

Nakrecili scene rodzinng w mojej dawnej kuchni. Kuchnia zostata przystrojona w stylu lat
piecdziesigtych. Moja matka miata na sobie bialty uniform. Ja nadal bylem w tym, w czym
przyjechatem taksowka. Matka zawotata mnie do kuchni i kazala zjeS¢ obiad. Klapnatem
ciezko na krzesto i olatem jedzenie. Byt to zdrowy telewizyjny zapychacz. Bill stwierdzil, ze
powinni sfilmowac¢, jak gapie sie mojej matce w dekolt.

ZrobiliSmy przerwe na lunch. Przyjechat woz z cateringiem. Obstuga planu przygotowata
positek na dwadziescia oséb na trawniku przed domem Gena Guevary. Stoty ciggnely sie az
na ulice. Niektore miejscowe kmiotki chwytaly talerze i uczestniczyty w imprezie.

Usiadlem obok kompletnie nieznajomego. Wzniostem swe mysli ku rudej. Powiedziatem:
To dla ciebie.
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Impreza sie skonczyta. Pojechalem do domu. Nasz odcinek mial by¢ wyemitowany
22.03.1996.

Bill i ja nasycaliSmy nasze wywiady szczegotami. KladliSmy nacisk na Airtek. KladliSmy
nacisk na panienskie nazwisko mojej matki i na zdrobnienie ,Jean” od ,,Geneva”. ByliSmy
teraz zawodowcami. MoéwiliSmy zwiezle. DocieraliSmy do mnostwa ludzi. ChcieliSmy
pobudzic ich i sprowokowac precyzyjnie podanymi, czytelnymi szczegotami.

Ona tam byla. Czulem ja. Przezylem miesiac w spokojnym oczekiwaniu. Datem spokdj
Blondynce i Sniademu MezczyZnie. Ona tam byla. Wiedzialem, ze ludzie beda dzwonié
i mowic, ze ja znali.

Bill byt z powrotem w hrabstwie Orange. Pracowat z Joem Walkerem. Przygotowywali
sie na lawine nazwisk. Nazwisk miejscowych. Nazwisk z calego kraju. Nazwisk
informatoréw i potencjalnych nazwisk Blondynki i Sniadego Mezczyzny. Nazwisk, ktore
trzeba bedzie zweryfikowa¢ i sprawdzi¢ pod wzgledem karalnosci. Nazwisk, z ktorymi
trzeba sie bedzie skontaktowac, ktérym trzeba sie bedzie przypatrze¢ i porownac z innymi
nazwiskami, i odrzucic¢ jako kompletny absurd.

Nazwiska.

Jej byli kochankowie. Jej byli koledzy. Jej byte powierniczki. Ludzie, ktérzy znali plan jej
ucieczki.

Nazwiska.

Bill byt na nie gotowy. Nadat Joemu Walkerowi status swego pomocnika.

Sprawdzaj archiwa oficjalne. Podazaj tropami znalezionymi na papierze i szperaj
w komputerowych bazach danych. Przeprowadz nas z Tunnel City do El Monte.

Joe powiedzial, ze sprawdzi dokumenty slubne i rozwodowe. Bill powiedzial, zZe sprawdzi
ksigzki telefoniczne. Powiedzial, ze powinniSmy jecha¢ do Wisconsin. Powiedziatem:
Jeszcze nie. Chcial pozbawi¢ mnie mego prawa wylacznosci. Ja chcialem zagarngc
wszystkie nowe nazwiska i nada¢ temu prawu jeszcze wiekszq moc.

Ogladatem program w domu. Bill ogladat go w centrali telefonicznej studia. Dotaczyt do
niego Louie Danoff. Trzymali sie z paroma gliniarzami od innych odcinkow.

Pomieszczenie przywodzilo na mys$l ere kosmiczng. Kilkanascie osob obstugiwato
telefony, jednoczes$nie wklepujagc do komputera pozyskane informacje, ktore natychmiast
wySwietlaly sie na monitorze. Policjanci mogli czyta¢, a dzieki stuchawkom takze shuchac
najciekawszych zgloszen. Telefony sie urywaly. Ludzie ogladali program. Rozpoznawali



podejrzanych. Rozpoznawali dawno utraconych kochankéw i starych znajomych. Dzwonili,
bo ktorys odcinek poruszyt czulg strune w ich sercu. Dzwonili, bo ktorys odcinek namieszat
im w glowie.

Ogladatem program z Helen. Odcinek o Jean Ellroy wymiatal. To bylo najlepsze
przedstawienie, jakie widziatem od czasu ,,Robbie Beckett Live”. Narratorem by}t Robert
Stack. Zobaczylem go i myslatem, ze pekne ze smiechu. Pare razy nositem mu kije w Bel-
Air Country Club. Sceny rekonstrukcji byly bardzo zywe. Rezyser znalazt idealng
rownowage. Rozumial widownie. Morderstwo mialo wywota¢ dreszczyk, nic wiecej. Nie
miato obraza¢ uczu¢ starszej czeSci publicznoSci ani nadmiernie wstrzgsaC potencjalnymi
informatorami. Dobrze wypadlem. Bill wypadt dobrze. Robert Stack potozyt nacisk na
powigzanie z Airtekiem. W Swiat poszedl wilasciwy przekaz. W Swiat poszedt wiasciwy
obraz mojej matki i Sniadego Mezczyzny. Historia zostala opowiedziana prosto i wlasciwie.

Rozdzwonity sie telefony.

Zadzwonit mezczyzna z Oklahoma City w Oklahomie. Powiedzial, ze Sniady Mezczyzna
wygladat jak facet o nazwisku Bob Sones. Bob zamordowat swojq Zone, Sherry, i popehit
samobojstwo. Pod koniec 1958 roku. Do zbrodni doszto w poéinocnym Hollywood.
Zadzwonit mezczyzna z Centralii w stanie Waszyngton. Powiedzial, ze Sniady Mezczyzna
byl jego ojcem. Jego ojciec miat prawie dwa metry wzrostu i wazyt sto dwadziescia kilo.
Jego ojciec nosit bron i mnéstwo amunicji. Zadzwonil mezczyzna z Savage w Minnesocie.
Powiedzial, ze Sniady Mezczyzna wyglada jak jego ojciec. Jego ojciec mieszkat wtedy w El
Monte. Jego ojciec stosowat przemoc. Jego ojciec siedziat w wiezieniu. Jego ojciec byt
hazardzistg i uganial sie za spodniczkami. Zadzwonil mezczyzna z Dallas w Teksasie.
Powiedzial, ze Sniady Mezczyzna wyglada znajomo. Wyglada jak jego sasiad sprzed lat.
Facet mial Zone blondynke. JeZzdzit bialo-niebieskim buickiem. Zadzwonil mezczyzna
z Rochester w stanie Nowy Jork. Powiedzial, ze Sniady Mezczyzna to jego dziadek.
Dziadunio mieszkat teraz w domu opieki. Mezczyzna zostawil adres i numer telefonu.
Zadzwonila kobieta z Sacramento w Kalifornii. Powiedziala, ze Sniady Mezczyzna wyglada
jak tamtejszy lekarz. Lekarz mieszkal z matka. Lekarz nienawidzit kobiet. Lekarz byt
wegetarianinem. Zadzwonila kobieta z Lakeport w Kalifornii. Powiedziala, ze Sniady
Mezczyzna wyglada jak jej byly maz. Byly uganiat sie za babami. Nie wiedziala, gdzie teraz
jest. Zadzwonita kobieta z Fort Lauderdale na Florydzie. Powiedziala, Ze jej siostra zostala
zamordowana. Powiedziala, Ze czyta duzo kryminalow. Zadzwonila kobieta z Coviny
w Kalifornii. Powiedziala, Ze jej siostra zostala zgwalcona i uduszona w El Monte.
Wydarzyto sie to w 1992 roku. Zadzwonit mezczyzna z Huntington Beach w Kalifornii.
Powiedzial, ze chce rozmawiac¢ z Billem Stonerem. Bill sie zglosit. Mezczyzna sie roztaczyt.
Zadzwonita kobieta z Paso Robles w Kalifornii. Powiedziala, ze Sniady Mezczyzna wyglada
znajomo. Poznata kogo$ takiego w 1957. Domagat sie seksu. Odmoéwita mu. Powiedzial, ze
chce jg zabi¢. Mieszkal wtedy w Alhambrze. Zadzwonit mezczyzna z Los Angeles



w Kalifornii. Powiedzial, zZe jego babka znala Jean Ellroy. Byly przyjaciotkami. Babcia
mieszkatla teraz w hrabstwie Orange.

Telefonistka przywotata Billa. Bill spojrzal na jej monitor. Telefonistka poprosita
mezczyzne, zeby chwilke zaczekal. Mezczyzna sie rozigczyt.

Zadzwonita kobieta od Czarnej Dalii. Powiedziala, ze jej ojciec zabit Jean Ellroy i Czarng
Dalie. Zadzwonila kobieta z Los Angeles w Kalifornii. Powiedziala, ze Sniady Mezczyzna
wyglada jak jej ojciec. Jej ojciec umart w sierpniu 1958. Zadzwonita kobieta z Los Angeles
w Kalifornii. Pod koniec lat pie¢dziesigtych znala pewna pare. Maz byt Wlochem. Zona byta
blondynkg. On pracowatl na poligonie rakietowym. Ona pracowata w studiu tarica. On miat
na imie Wally. Ona miala na imie Nita. Zadzwonila kobieta z Phoenix w Arizonie.
Powiedziala, ze Sniady Mezczyzna wyglada jak jej niezyjacy wujek. W 1958 mieszkat
w L.A. Zadzwonila kobieta z Pinetop w Arizonie. Powiedziala, ze Sniady Mezczyzna
wyglada jak pewien $niady chlopak, ktérego znata. W 1958 Sniady Chlopak miat szesnascie
lat. Zadzwonila kobieta z Saginaw w Michigan. Powiedziala, ze Sniady Mezczyzna wyglada
jak jej byly maz. Jej byly zniknat. Nie wiedziata, gdzie jest. Zadzwonita kobieta z Tucson
w Arizonie. Powiedziala, ze jest psychologiem. Powiedziala, ze w Jamesie Ellroyu jest duzo
gniewu. Przezywa wcigz od nowa Smier¢ matki, Zeby siebie ukarac. Nie bylo go wtedy przy
niej. Czuje sie winny. Powinien sie leczy¢. Zadzwonita kobieta z Cartwright w Oklahomie.
Powiedziala, ze Sniady Mezczyzna wyglada jak byly maz jej matki. Zgwalcil ja i prébowat
zabi¢ matke. Byl demonem. Byt kierowca ciezaréwki. Jezdzit buickami. Podrywatl kobiety
i dreczyt jej matke. Nie wiedziala, czy jeszcze zyje. Zadzwonita kobieta z Benwood
w Wirginii Zachodniej. Powiedziala, ze jakiS mezczyzna chodzit za nig i jej bratem w Los
Angeles. Miata sze$¢ lat. Ten mezczyzna miat ciemne wtosy i mocne zeby. Zdjal z niej
ubrania, dotykal ja i calowal. Kilka lat pozniej widziala go w jakim$ programie
telewizyjnym. Moglt to by¢ show Groucho Marxa. Zadzwonitla kobieta z Westminster
w stanie Maryland. Powiedziala, ze Sniady Mezczyzna wyglada jak mezczyzna o imieniu
Larry. Larry miat teraz czterdziesci lat. Sniady Mezczyzna mégt by¢ jego ojcem. Zadzwonit
mezczyzna z New Boston w Teksasie. Powiedzial, ze wuj jego zZony sprowadzit sie do
Teksasu w 1958 roku. Przypominal Sniadego Mezczyzne. Byt pedofilem. Zmart dziesie¢ lat
temu. Pochowano go w Comway w Arkansas.

ZebraliSmy sity. ZaglebiliSmy sie w czczq gadanine i insynuacje. Nasz program okazat sie
programem familijnym. ZaglebiliSmy sie w rodzinne tragedie. Nie zadzwonit nikt z Airteku.
Nie zadzwonili Zadni byli gliniarze. Nie zadzwonili Zadni byli kochankowie, koledzy z pracy
ani powiernicy. Nie zadzwonili Wagnerowie. Jedyny informator, ktéry mégt dorzuci¢ cos$ do
naszego pieca, odlozyt shuichawke. Czulem sie jak wydymany balwan. Zostatem
wystawiony, zdradzony i porzucony. Czekam przy telefonie. Czekam, az zadzwoni ta jedna
wyjatkowa kobieta albo kobieta jakakolwiek.



Producentka powiedziata, ze ludzie bedq jeszcze dzwoni¢. Bill miat wszystkie notatki
z rozméw i numery telefonéw. Sprawdzit trop Boba i Sherry Sonesow. Nie znalazt zadnej
takiej sprawy. Zadzwonit do kobiety z Paso Robles. Porozmawiali o Sniadym Gogusiu
z Alhambry. Sniady Gogu$ by} za mlody. Nie mégl by¢é Sniadym Mezczyzna. Trop okazal
sie lipg. Wszystkie nasze tropy okazaty sie lipa.

Pojawily sie kolejne. Kurier dostarczy} notatki z kolejnych rozmoéw telefonicznych.

Zadzwonit mezczyzna z Alexandrii w stanie Wirginia. Powiedzial, ze Sniady Mezczyzna
wyglada jak jego brat. Jego brat mial metr osiemdziesigt osiem wzrostu i byl szczupty.
Siedzial w Wiezieniu Stanowym Chino. Zadzwonil mezczyzna z Espafioli w Nowym
Meksyku. Powiedzial, ze mieszkal w El Monte w 1961 roku. Sniady Mezczyzna wygladat
bardzo znajomo. Zadzwonita kobieta z Jackson w Missisipi. Powiedziala, ze jej ojciec zabit
kogos w 1958. Siedzial w Alcatraz. Miat tatuaze na prawym przedramieniu i brakowato mu
palca wskazujacego prawej dtoni. Probowat zabi¢ jej matke. Jezdzit niebieskim chevroletem.
Zadzwonita kobieta od Czarnej Dalii. Powiedziala, Ze jej ojciec zabil moja matke i Czarng
Dalie. Zadzwonita kobieta z Virginia Beach w Wirginii. Powiedziala, ze zna Sniadego
Mezczyzne. Pracowatl w Centrum Handlowym Lynn Haven w Lynn Haven w Wirginii.

Zadzwonita kobieta z La Puente. Nazywala sie Barbara Grover. Powiedziala, Ze jest byla
szwagierkg Ellisa Outlawa. Ellis ozenit sie z Albertq Low Outlaw. Ellis i Alberta nie zyli.
Barbara Grover byla Zong brata Alberty, Reubena. Reuben wygladal jak Sniady Mezczyzna.
Byl pijakiem i zboczencem. Bywal w Pustynnej Karczmie. Zostal zamordowany w L.A.
w 1974 roku.

Bill zadzwonit do Barbary Grover. Powiedziala, ze Reuben bywatl w Drive-In U Stana.
Przeszed} operacje wyrostka sutkowatego. Z czasem wyostrzyla mu sie po niej linia brody
jak u tamtego $niadego faceta.

Bill spotkal sie z Barbarg Grover osobiscie. Powiedziala, Ze poznala Reubena Lowa
w 1951. Miat dwadzieScia cztery lata. Ona — szesnaScie. Umawiat sie z jej matkq. Porzucit
jej matke. Zwigzat sie z niq. Pobrali sie 10.05.1953. Mieszkala z nimi jej matka. Reuben
sypial z jej matka. Reuben znecat sie nad nimi. Reuben kupowal samochody i przepijat
wyplate. Reuben byt brutalny. Pewnego razu probowat zabic jg butelkg po piwie. Lubit bron
i samochody. Uganiat sie za kobietami. Mial dziwne upodobania seksualne. Co rusz wracat
do domu z podrapang twarzg. Nienawidzit pracowac¢. Czasem obstugiwal automaty
sprzedajgce. Stracit czubek prawego palca wskazujacego w wypadku przy pracy. Odeszta od
Reubena na poczatku lat szeS¢dziesigtych. Zostat zabity dziesie¢ albo dwanascie lat pdZniej.
Mieszkal wtedy w poludniowym L.A. Szedl do domu ze sklepu z alkoholem. Dwoch
czarnych chtopakow okradlo go i zadzgato.

Reuben nigdy nie powiedzial, ze zabit kobiete. Outlawowie nigdy nie powiedzieli jej, ze
to zrobit. Moze zabit Jean Ellroy. Moze Outlawowie o tym wiedzieli. Moze go chronili.

Barbara Grover pokazala Billowi zdjecie. Mlody Reuben Low wygladal jak mlody Sniady



Mezczyzna. Nie wygladat na Latynosa. Krotszy palec bardzo rzucat sie w oczy.

Bill zadzwonit do Wydziatu Zabojstw Wydziatu Policji L.A. Znajomy wyciggnat akta
Reubena Lowa. Jako data zgonu widnial dzien 27.01.1974. Zabodjcy zostali schwytani
i skazani.

Rozmawiatem z Billem o Reubenie Lowie. Stwierdzitlem, ze Margie Trawick by go znala.
Byt czestym gosciem Pustynnej Karczmy. Byt w widoczny sposob okaleczony. Bill
stwierdzil, ze Hallinen i Lawton by go przyskrzynili. Pewnie go sprawdzili i oczyscili
z podejrzen.

SkresliliSmy go z naszej listy podejrzanych. Skurwysyn byt na tej liscie sam.

OtrzymaliSmy przez kuriera jeszcze jeden cynk. Zadzwonil mezczyzna z Somerset
w Kalifornii. Nazywat sie Dan Jones. Powiedzial, ze w roku 1957 pracowat w Airteku. Znat
mojgq matke. Lubit jg. Mial jej zdjecie.

Bill zadzwonit do Dana Jonesa. Dan Jones powiedzial, Ze Jean byla znana w Airteku pod
nazwiskiem ,Hilliker”. Powiedzial, ze odszedt z Airteku na poczatku 1958. Nigdy nie
rozmawiat z policja. Nie wiedzial, z kim umawiatla sie Jean.

Podat Billowi kilka nazwisk ludzi z Airteku. Bill sprawdzil ich w stanowym spisie
ludnosci. W potudniowej Kalifornii znalazt jedenastu bytych pracownikow Airteku.

Dan Jones przystat mi cztery kolorowe fotki. Przeniostem sie w czasie do Gwiazdki 1957.

Swiateczne przyjecie w Airteku.

Wszyscy pili. Wszyscy palili. Wszyscy bawili sie swietnie. Na jednym ze zdje¢ byta moja
matka.

Stata przy barze. Ubrana byla w bialy uniform i siegajaca bioder kurtke wiatrowke. Nie
widziatem jej twarzy. Rozpoznalem jej nogi i dlonie. Trzymata drinka i papierosa. Jakis$
mezczyzna nachylat sie, Zzeby jq pocalowac. Jego lewa dton spoczywala tuz przy jej prawej
piersi.

Bill rozmawiat z ludZzmi z Airteku. Wiekszo$¢ pamietala mojq matke. Bill spisat te
rozmowy i przestat mi je. To, czego sie dowiedziatem, sprawito, ze prawie odleciatem.

Airtek bylo Miastem MiloSci. Ludzie z Airteku intensywnie pracowali i jeszcze
intensywniej imprezowali. Ludzie przychodzili do Airteku. FLapali tamtejszego wirusa
i porzucali zony i mezéw. Wirus Airtek byt bardzo zjadliwy. Byla to grypa boogie-woogie.
W Airteku funkcjonowat klub wymiany zon. Jean odeszta z Packard-Bell i przyszta do
Airteku. Ruth Schienle i Margie Stipp tez tam przyszty. Margie juz nie zyla. Ruth znikla.
Jean byla piekng kobieta. Za duzo pita. Wiedziala o tym. Pita za duzo nawet jak na standardy
Airteku. Standardy Airteku byly bardzo liberalne. Pila w restauracji U Julie w poblizu
Coliseum. Przesiadywata przy drinkach podczas lunchu. W Airteku pracowat Nick Zaha.
Miat romans z Jean. MezczyZni z Airteku duzo pili. Jean podawata im zastrzyki z witaminy
B na kaca. Dzieci pracownikow Airteku zorganizowaly czuwanie przy zwlokach Jean.
W kotko odtwarzaty Chances Are Johnny’ego Mathisa. Jean upita sie na imprezie firmowej



i wjechala na widlach wozka widlowego pod sam sufit gldwnego magazynu. Jean
powiedziata jakiemu$ mezczyznie, zZe dreczy ja inny mezczyzna. Nie powiedziala, jak sie
nazywa. Tydzien pdzniej zostata zabita. W Airteku pracowat Will Miller. Naprawde mity byt
z niego facet. Dwa tygodnie przed zabdjstwem jakis facet z Airteku pojechal do Europy.
Jean poprosita go, zeby przystatl jej flakonik Chanel No. 5. Jean byla mila. Jean byla
pracowita. Rude wtosy Jean I$nity za trzema szklankami bourbona z wodg i cytryna.

Lsnita i teraz. Chcialem wiecej. ByliSmy razem w zaparkowanym samochodzie. Ona byta
tam pod przymusem. Nie bylem w stanie wydoby¢ z niej niczego wiecej ani jej do niczego
wiecej naktoni¢. Musieli mi to dac¢ inni ludzie.

Nie wiedziatem, jak zdoby¢ wiecej. Bill dziatal niezaleznie ode mnie i wskazatl mi droge.

Joe Walker sprawdzil wszystkich Hillikerow w Wisconsin. Znalazt niejakiego Leigh
Hillikera w Tomah. Tomah znajdowato sie niedaleko Tunnel City. Bill zadzwonit do Leigh
Hillikera. Leigh mial osiemdziesigt cztery lata. Byt najblizszym kuzynem mojej matki.
Powiedzial, Zze Leoda Wagner nie zyje. Ed Wagner lezal w szpitalu w Cross Plains
w Wisconsin. Jeannie Wagner nazywala sie teraz Jeannie Wagner Beck. Mieszkata
w Avalanche w Wisconsin. Miala meza i trojke dzieci. Janet Wagner nazywala sie teraz
Janet Wagner Klock. Mieszkata w Cross Plains. Miata meza i czworke dzieci. Leigh Hilliker
wiedziat o Sledztwie Ellroya—Stonera. Ogladal Day One w zesztym roku. Bill spytal, czy
wiedza o nim Wagnerowie. Powiedzial, ze nie ma pojecia. Mial ich adresy i numery
telefonow. Nie utrzymywali kontaktu. Nie zadzwonit do nich i nie wspomniat o programie.

Bill zdobyt numer do Janet Klock i do szpitala Eda Wagnera. Zadzwonit do nich.
Powiedzial, nad czym pracujemy. Oniemieli z wrazenia i autentycznie sie zachwycili.
Przypuszczali, Zze umartem w rynsztoku w L.A. jakie$ pietnascie lat temu.

Wuj Ed mial osiemdziesiat lat. Cierpiat na niewydolnos¢ serca. Leoda zmarta siedem lat
wczesniej. Miata raka. Janet skonczyla czterdzieSci dwa lata. Byta zarzadcg miasta Cross
Plains w Wisconsin. Powiedziala, Ze ma Sliczne zdjecia. Dostala je od matki. Ciocia Jean
byla piekna. Powiedziala, ze zdjecia siegaly czasow jej dziecinstwa.

Powiedziala, Ze ciocia Jean byla mezatkq juz wczesniej. To byt bardzo krotki zwigzek.
Poslubita mlodego mezczyzne o nazwisku Spalding. Chlopak byl dziedzicem fortuny
Spalding6w handlujgcych sprzetem sportowym.

Bill zadzwonit do mnie i przekazatl mi te informacje. Bylem kompletnie oszotomiony. Bill
stwierdzil, ze powinniSmy pojecha¢ do Wisconsin. Istotne dla niego byly wiezy rodzinne.
Zgodzitem sie. Wiezy rodzinne nie wplynely na moja decyzje. Przekonaly mnie zdjecia
i plotka o Spaldingu.

To bylo moje ,,wiecej”. To byta ona.
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Ed Wagner umart. OdlozyliSmy nasza podroz do Wisconsin.

Ed byl stary i schorowany, ale nie byt w stanie terminalnym. Umar} nagle. Siostry Wagner
pochowaly go obok Leody. Cmentarz znajdowat sie sto metrow od tylnych drzwi domu
Janet.

Nie znalem go. Widzialem go w sumie moze z dziesie¢ razy. Zajmowalem wobec niego
twarde stanowisko odziedziczone po ojcu. Byt szkopem i dekownikiem. Zarzut ten oparty
byt na dosy¢ chwiejnych podstawach. Ed zawsze traktowal mnie dobrze. Ucieszylt sie,
styszac, ze zyje i odnosze sukcesy. Nigdy do niego nie zadzwonitem. Chciatem go zobaczyc.
Winien mu bylem przeprosiny. Chciatem ztozy¢ je osobiscie.

Zadzwonitem do siostr Wagner. PlanowaliSmy podréz jeszcze przed Smiercig ich ojca.
Poczatkowo byliSmy spieci. Potem sie rozluzniliSmy. Janet powiedziala, ze Leoda bylaby ze
mnie taka dumna. Nie zgodzitem sie. Prébowalem zniszczy¢ wyobrazenie Leody o siostrze.
Janet powiedziala, ze Leoda nie chciala stucha¢ oszczerstw na temat Genevy. Ed miat
bardziej otwarty umyst. I bardziej wywazone poglady. Jean za duzo pita. Miala klopoty.
Nigdy sie z tych klopotow nikomu nie zwierzata.

Mowitem otwarcie. Moje kuzynki te mojg otwartoS¢ odwzajemnialy. Opowiedziatlem
0 zyciu i Smierci mojej matki bardzo bezposrednio. One powiedzialy, ze zlamalem serce
Leody. Powiedzialem, ze staralem sie pogodzi¢ z nig osiemnascie lat temu. Nietaktownie
skrytykowatem matke. Leoda byla wstrzgsnieta. Zmarnowatem okazje do pojednania.

Jeannie miata czterdziesci dziewiec lat. Byla kierownikiem lokalnej szklarni. Jej maz byt
wykladowca college’u. Mieli dwoch synéw i corke. Janet wyszta za stolarza. Mieli trzech
syndw i corke. Ostatni raz widzialem je na Gwiazdke 1966. Leoda kupita mi bilet na samolot
do Wisconsin. Mlodego oszusta taki cel podrozy nie krecit.

Leoda sie nakrecita. Nakrecita corki. Leoda powziela gleboka uraze. Jej corki nie.
Powitaly mnie serdecznie. Jeannie zachowywala dystans. Janet tryskala entuzjazmem.
Powiedziala, Ze niewiele wie o malzenstwie ze Spaldingiem. Wiedziata tylko, ze szybko sie
rozpadto. Nie wiedziala, gdzie wzieli slub ani w jakich okolicznosciach doszio do jego
uniewaznienia badz rozwodu. Nie znala imienia Spaldinga. W czerwcu 1958 Janet miata
cztery lata. Jeannie prawie dwanascie. Leoda powiedziata, ze ciocia Jean poszia do sklepu
i zostala porwana. Nazajutrz rano policja znalazta jej cialo. Leoda podata skrocong wersje
$mierci mojej matki. Podobnie usunela niektére fragmenty z jej zycia.

Janet przystala mi kopie drzewa genealogicznego rodziny Hillikerow. Zdziwitem sie.



Myslatem, ze dziadkowie byli imigrantami z Niemiec. Nie wiem, skad mi sie wzigl taki
pomyst. Moi przodkowie mieli angielskie imiona i nazwiska. Babka nazywala sie Jessie
Woodard Hilliker. Miata siostre blizniaczke o imieniu Geneva. Na drzewie widnialy
nazwiska Hillikerow, Woodardéw, Smithow, Pierce’6w i Linscottow. Ich historia siegata sto
piecdziesiat lat w przesztos¢ Ameryki.

Ed i Leoda nie zyli. Nie mogli podwazy¢ mojego prawa wilasnosci. Walczytbym
przeciwko prawu Leody taktownie. Moje kuzynki ledwo znaly moja matke. Moglem je
wtajemniczy¢ w jej zycie. Moglem czesciowo podzieli¢ sie mojg matkg. Moglem zachowac
jej mroczne serce dla siebie.

Cross Plains bylo przedmieSciem Madison. Razem z Billem wylagdowalem na tamtejszym
lotnisku.

Wyjechata po nas Janet. Przywiozla meza, najmtodszego syna i corke. Nie poznatem jej.
W 1966 miata dwanascie lat. Nie dostrzeglem w niej zadnego podobienstwa do Hillikeréw.

Brian Klock mial czterdziesci siedem lat. Obchodzit urodziny tego samego dnia co ja.
Janet powiedziala, ze Leoda modlita sie za mnie w urodziny Briana. Byly to moje urodziny.
Nigdy o tym nie zapomniata. Brian byl niski i krepy. Wszyscy Klockowie byli niscy i krepi.
Mindy Klock miata szesnascie lat. Uczyla sie gry na fortepianie. Powiedziata, ze zagra dla
mnie Beethovena. Casey Klock mial dwanascie lat. Wygladal na rozbrykane dziecko.
Klockowie ptci meskiej mieli wspaniale wlosy. Wyrazitem na glos swojq zazdros$¢. Brian
i Casey rozeSmiali sie. Bill bez trudu znalazt sie w nowym towrzystwie. By}l najbardziej
elastyczng towarzysko bestia, jaka zdarzyto mi sie znac.

Klockowie zawiezli nas do Holiday Inn. ZprosiliSmy ich na obiad w restauracji na dole.
Rozmowa toczyla sie gladko. Bill opowiedziatl o naszym $ledztwie. Mindy spytata, czy znam
jakieS gwiazdy filmowe. Wymienita swoich aktualnych idoli. Powiedzialem, Ze to
homoseksualiSci. Nie uwierzyla mi. Sprzedatem troche hollywoodzkich ploteczek. Janet
i Brian Smiali sie. Bill zasmiat sie i stwierdzil, Ze pieprze od rzeczy. Casey dlubat w nosie
i bawit sie jedzeniem.

Dobrze czuliSmy sie w swoim towarzystwie. Janet powiedziata, co mamy zaplanowane na
jutro. Pojedziemy do Tunnel City i Tomah. Po drodze zabierzemy Jeannie. Wspomniatem
o zdjeciach. Powiedziala, Ze ma je w domu. Mozemy je obejrzec jutro z samego rana.

Obiad sie przedtuzal. Jedzenie byto dziwne. Do kazdego dania podawano roztopiony ser
i kietbase. Doszedtem do wniosku, ze to takie miejscowe skrzywienie. Klockowie mowili
z tutejszym akcentem. Wszystkie ich stowa mialy intonacje wznoszaca. Ed i Leoda mowili
tak samo. Ich glosy rozbrzmiatly znienacka. Nie mogtem przypomniec¢ sobie glosu matki.

RozmawialiSmy o niej. Janet i Brian mowili niemal z czcig. Kazatem im troche zluzowac.

Zdjecia byly stare. Niektore tkwily w albumach, inne trzeba bylo wyjmowac z kopert.



Ogladatem je przy kuchennym stole u Janet. Okno kuchni wychodzito na miejsce pochéwku
Wagneréow.

Wiekszos¢ fotografii byla czarno-biala w odcieniu sepii. Kilka fotek z konca lat
czterdziestych byto w kolorze. Najpierw przyjrzatem sie moim przodkom. Ujrzatem Tunnel
City w Wisconsin. Na kazdym zdjeciu w plenerze widniaty tory kolejowe.

Moi pradziadkowie. Surowa wiktorianska para. Pozowali sztywno. Nieupozowane zdjecia
wtedy nie istnialy. Zobaczylem portret slubny dziadkow. Earle wygladat na mlodzienca
z charakterem. Jessie byla delikatna i Sliczna. Miala coS z mojej twarzy i z twarzy mojej
matki, a do tego pewne cechy, ktorych nie odziedziczyliSmy. Nosita okulary. Miala nasze
mate oczy. Obdarzyla mojg matke szczuptymi ramionami i delikatna, bladg cera.

Zobaczylem matke. Podazylem za nig od niemowlectwa do wieku lat dziesieciu.
Zobaczylem ja z Leoda. Leoda wpatrywala sie w starszq siostre. Z kazdej fotografii bito jej
uwiebienie. Geneva nosita okulary. Miala jasnorude wtosy. Usmiechata sie. Wygladata na
szczesliwa. Tlo, na ktérym pozowala w pomieszczeniach, byto dos¢ ascetyczne. Dorastata
w domu bez niepotrzebnych ozdéb. Tlo na zewnatrz bylo piekne i surowe. Zachodnie
Wisconsin bylo ciemnozielone w pelnym rozkwicie albo zasniezone i nagie jak jego
bezlistne drzewa.

Przeskoczytem do przodu. Nie z wlasnej woli. Nie byto zdje¢ mojej matki jako podlotka.
Przeskoczylem dziesie¢ lat. Ujrzalem Geneve jako dwudziestolatke. Wlosy miata
ciemniejsze. Jej surowa, lecz przykuwajgca uwage uroda zapierata dech w piersiach.

Upinata wlosy w kok. Robila przedzialek posrodku. Fryzura nie byla gustowna. Ona
nosita ja z wladcza pewnoscig siebie. Wiedziata, jak powinna wyglada¢. Wiedziala, jak
kreowac swoj wizerunek.

Wygladata na dumng. Wygladalta na zdecydowang. Wygladatla, jakby nad czyms$
rozmyslata.

Przeskoczytem do przodu. Zobaczylem trzy kolorowe fotki z sierpnia 1947. Matka byla
W trzecim miesigcu cigzy. Stala z Leoda. Jedno ze zdjeC zostato przyciete. Pewnie Leoda
wyciela mego ojca. Matka miata trzydzieSci dwa lata. Jej rysy byly juz utrwalone. Nadal
czesala sie w kok. Po co sili¢ sie na frywolnos$¢ i psu¢ wiasny znak firmowy? Usmiechata
sie. Nie byla zamyslona. Nie byla juz tak wyraznie dumna.

Ujrzalem jedno czarno-biate zdjecie. Na odwrocie ojciec zanotowal date. Rozpoznatem
jego pismo. Pod spodem dodat krétki komentarz:

,ldeal. A kimze ja jestem, by ulepszac to, co doskonate?”

Byt sierpien 1946. Zdjecie zrobiono w Beverly Hills. Nie moglo to by¢ nigdzie indziej.
Basen. Rezydencje w stylu francuskiego chdteau. Scena z przyjecia dla ludzi ze Swiata
filmu. Matka siedziata na lezaku. Miata na sobie letnig sukienke. UsSmiechata sie. Wygladata
na niebiansko zadowolona.

Byta wtedy z moim ojcem. Ojciec pracowat dla Rity Hayworth.



Ujrzalem wiecej czarno-biatych zdje¢. Pochodzily z potowy lat czterdziestych.
Rozpoznatem wnetrze. Bylo to North Doheny 459. Matka miata na sobie sukienke w jasnych
barwach i dwukolorowe czétenka. Sukienka pasowata do niej idealnie. Wygladata jak ostatni
krzyk mody za niewielkie pienigdze. Matka byla pewna siebie. Miata inng fryzure. Jej kok
zostal zapleciony w warkocze i upiety na boku. Nie potrafilem niczego wyczyta¢ z jej
twarzy.

Dotartem do najbardziej szokujacych zdje¢. Byly to upozowane fotografie powiekszone
do rozmiaru portretu.

Matka siedziata na drewnianym ogrodzeniu albo stata przy nim. Miata dwadziescia cztery
albo dwadziescia pie¢ lat. Ubrana byla w kraciastg koszule, wiatrowke, bryczesy i buty ze
sznurowanymi cholewkami do kolan. Zdjecia wygladaly jak fotki z podrézy poslubnej, tyle
Ze bez meza. Moj ojciec albo Spalding byli gdzies$ poza kadrem. To byta Geneva Hilliker. To
byla moja matka bez Zadnego meskiego nazwiska. Byta zbyt dumna, by komus$ dogadzac. To
mezczyzni o nig zabiegali. Upinata wysoko wlosy i czynita wiedze i prawos¢ pieknem. Byla
tam z mezczyzng. Stata sama. Odrzucata wszelkie wobec siebie roszczenia przeszte i obecne.

Tunnel City i Tomah dzielily trzy godziny jazdy na péinocny zachéd. WybraliSmy sie tam
vanem Briana Klocka. Brian i Janet siedzieli z przodu. Bill i ja siedzieliSmy z tytu.

JechaliSmy bocznymi drogami. Wisconsin jawilo sie w pieciu podstawowych kolorach.
Wzgbrza byly zielone. Niebo byto niebieskie. Stodoty i silosy byly czerwone, biate i srebrne.

Krajobraz mogt sie podoba¢. Nie zwracalem na niego uwagi. Trzymalem na kolanach
sterte zdje¢. Ogladalem je. Podnositem i przygladatem sie im pod réznymi katami.
Podnositem je i przygladalem sie im w roznym Swietle. Bill zapytal, czy dobrze sie czuje.
Powiedziatem, ze nie wiem.

Zajechalismy po Jeannie. Rozpoznatem ja. Miala paciorkowate bragzowe oczy jak ja. Owa
paciorkowato$¢ odziedziczyliSmy po Jessie, a braz kazde po swoim ojcu.

Dla Jeannie sprawa Ellroyéw byla jedynie zakléceniem spokoju. Jej ojciec zmarl trzy
tygodnie temu. Bill i ja stanowiliSmy atrakcje, ktérej w ogodle nie potrzebowala.
Zachowywala dystans. Nie byla nieuprzejma czy niegoscinna. Bill zapytat ja o morderstwo.
Stowo w stowo powtdrzyla wersje Leody. Jej rodzicie nigdy nie rozmawiali o tej sprawie.
Leoda otoczyla jg kamiennym murem. Sklamata na temat Smierci siostry i do tego ktamstwa
dostroita opowies¢ o jej zyciu.

JechaliSmy przez zapadla prowincje Wisconsin. Rozmawialem z Jeannie i ogladatem
zdjecia. Jeannie nieco odtajala. Poddata sie duchowi wspolnej podrézy. Przykladatem
niektére zdjecia do szyby i je ze soba zestawialem.

MineliSmy baze wojskowa. Zobaczytem drogowskaz do Tunnel City. Janet powiedziala,
ze cmentarz lezy tuz przy autostradzie. Byla tu kiedys. Wiedziala, gdzie znajduja sie
najwazniejsze groby Hillikerow.



ZatrzymaliSmy sie przy cmentarzu. Mial trzydzieSci na trzydziesci metrow i byt
zapuszczony. Przygladatem sie nagrobkom. Dopasowywatlem nazwiska do drzewa
genealogicznego. Widziatem Hillikerow, Woodardéw, Linscottow, Smithow i Pierce’ow.
Daty ich narodzin zaczynaty sie w roku 1840. Earle i Jessie byli pochowani razem. On zmart
w wieku czterdziestu dziewieciu lat. Ona dozyta piec¢dziesieciu dziewieciu lat. Umarli
mtodo. Ich groby byly bardzo zaniedbane.

PojechaliSmy do Tunnel City. Zobaczylem tory kolejowe i tunel. Tunnel City byto
szerokie na cztery ulice i na péttora kilometra dlugie. Wzniesiono je na zboczu wzgorza.
Domy byly ceglane albo pokryte starym szalunkiem. Niektore byly tadnie utrzymane. Inne
nie. Niektérzy ludzie kosili trawniki. Inni porzucali na trawnikach zepsute samochody
i motoréwki. Nie bylo czego$ takiego jak srodmiescie. Byla jedna poczta i kosciot
metodystow. Do tego kosciola chodzila moja matka. Teraz stal zabity deskami. Budynek
stacji kolejowej byl zamkniety na klodke. Janet pokazata nam dawny dom Hillikerow.
Wygladal jak wyniesiony schron przeciwlotniczy. Zbudowano go z czerwonej cegly na
planie kwadratu o boku siedem i pot metra.

Przygladatem sie miastu. Przygladatem sie zdjeciom.

WyruszyliSmy do Tomah. MineliSmy znak Farmy Hilliker’s Tree. Janet powiedziala, ze
jej wiascicielami sq dzieci Leigh. WjechaliSmy do Tomah. Janet powiedziata, ze siostry
przeprowadzity sie tutaj w 1930. Tomah bylo miasteczkiem, w ktérym czas stanat
w miejscu. Bylo gotowa scenografia do przedwojennego filmu. Obecng epoke zdradzaty
tylko szyldy Pizza Hut i firmy Kinko oferujacej ustugi kurierskie i poligraficzne. Glowna
arteria nazywata sie Superior Avenue. Przecinaly jq ulice, przy ktérych staly domy
mieszkalne. Dzialki byly duze. Wszystkie domy pokryto bialym szalunkiem. Dom
Hillikeréw stal dwie przecznice od Avenue. Byl przystrojony i odnowiony i wydawat sie
anachronizmem. W tym domu mieszkata moja matka. Dorastala i dojrzewata w swej surowe;j
urodzie w tym S$licznym matym miasteczku.

Zaparkowalismy i patrzyliSmy na dom. Spojrzalem na zdjecia. Spojrzat na nie Bill.
Stwierdzil, ze Geneva byla najpiekniejsza dziewczyng w calym Tomah. Powiedziatem, ze
nie mogta sie doczekac, by wyrwac sie stad na zawsze.

PojechaliSmy z powrotem do Avalanche. Jeannie podjeta nas kolacja. Poznalem jej meza,
Terry’ego, i dwoch synow. Corka byla na studiach.

Terry miat dtugie wiosy i brode. Wygladat jak Unabomber?. Chtopcy mieli siedemnascie
i dwanascie lat. Chcieli postucha¢ policyjnych opowiesci. Bill nawijat bez konca, co zdjeto
ze mnie towarzyska presje. Przelaczylem sie na tryb obserwatora. Zdjecia zostaly w vanie.
Walczytem z checia, by uciec z imprezy i gdzie$ sie z nimi zaszyc.

Jeannie odtajala jeszcze bardziej. Bill i ja wdarliSmy sie na site do jej zycia. RozbroiliSmy
ja. DogadaliSmy sie z jej mezem i dzie¢mi. ZyskaliSmy na wiarygodnosci.



Impreza skonczyla sie o 23.00. Bylem zmeczony jak diabli i czulem sie jak na haju. Bill
byt wycienczony. Wiedziatem, ze caly czas dziata na wysokich obrotach.

Klockowie odwiezli nas do Holiday Inn. NapiliSmy sie kawy i odzyskaliSmy sity.
Powiedzialem, ze musimy wybra¢ sie do Chicago i raz jeszcze do Wisconsin. Musimy
wybra¢ sie do szkoly pielegniarskiej Genevy i do Tomah. Musimy znaleZ¢ szkolne
kolezanki, starych przyjaciot i zyjacych jeszcze Hillikerow. Bill sie zgodzit. Powiedzial, ze
powinien wybrac sie w te podréz solo. Ludzie mogliby za bardzo sie spina¢ przy synu
Genevy. Chcial pomowic z nimi absolutnie szczerze.

Zgodzitem sie. Bill powiedzial, ze wszystko zatatwi i poleci na wschod raz jeszcze.

Wiedzialem, Ze nie zasne. W pokoju miatem zdjecia. Moje mysli zaczely wedrowac. Bill
zapytal, o czym mysle.

Odpowiedzialem, ze nienawidze teraz Sniadego Mezczyzny.

Wrécitem do domu. Bill wrécit do domu. Umowit sie na rozmowy w Tomah i Chicago. Joe
Walker znalazt akta rozwodowe moich rodzicéw. Dotart do ich metryki Slubu i jakichs$
starych ksigzek telefonicznych, w ktorych figurowali. Natknat sie na kilka sporych
niespodzianek. Bill polecial na wschod. Pogrzebat w starych gazetach. Porozmawiat z Leigh
Hillikerem i jego Zona, i z trzema osiemdziesieciolatkami. Porozmawiat z dyrektorka szkoty
dla pielegniarek. Sporzadzit dokladne notatki. Polecial do domu. Odszukat kolezanke
Genevy ze szkoly pielegniarskiej. Przestal mi swoje papiery. Joe Walker przestal swoje.
Czytatlem. Czytatem, majac przed soba zdjecia. Janet znalazta ich jeszcze troche. Widziatem
Geneve w okularach przeciwstonecznych, w koszuli i spodniach. Widzialem ja znowu
w wysokich butach i bryczesach. Sledztwo zaczelo sie klei¢. Notatki i zdjecia zlozyly sie na
zycie w skrocie.
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Gibb Hilliker byt farmerem i kamieniarzem. PoS$lubil Ide Linscott i miat z nig czterech
syndw i dwie corki. Synom nadali imiona Vernon, Earle, Hugh i Belden. Corki nosity
imiona Blanche i Norma. Ida rodzita dzieci od 1888 do 1905 roku.

Mieszkali w Tunnel City. Biegly tedy dwie linie kolejowe. Miasteczko znajdowalo sie
w hrabstwie Monroe. Tutejsi mieszkancy parali sie gléwnie wyrebem drzew i chwytaniem
zwierzat na futra. Popularne byto strzelanie do gotebi. Dla jednych byt to sport, dla innych
zawdd. Chetnie spozywano ptasie mieso. Hrabstwo Monroe pelne byto jadalnego ptactwa
lownego. Hrabstwo Monroe pelne bylo psotnych Indian. Uwielbiali pi¢ i wszczynac
awantury.

Earle Hilliker uwielbiat pi¢ i wszczyna¢ awantury. Earle byt uparty. Earle byt porywczy.
Wyjechal do Minnesoty i znalazt prace na farmie. Poznal dziewczyne o nazwisku Jessie
Woodard. Poslubit ja. Mogli by¢ spokrewnieni. Tak glosita plotka. Earle sprowadzit Jessie
z powrotem do Tunnel City. W 1915 urodzila im sie corka. Nazwali ja Geneva Odelia
Hilliker.

Earle zostal mianowany Straznikiem Ochrony Przyrody Hrabstwa Monroe. Byt rok 1917.
Byl straznikiem lesSnym. tLapal klusownikow i dawal im wycisk. Zatrudniat Indian do
gaszenia pozarow lasu. Brali od niego pieniadze i kupowali alkohol. Wzniecali pozary, by
wiecej zarobi¢. Earle lubit sie bi¢. Potrafit stawi¢ czolo dwom bialym mezczyznom naraz.
Z Indianami nie zadzieral. Oni walczyli nieczysto. Trzymali sie razem. Chowali uraze
i atakowali od tytu znienacka.

Earle’owi i Jessie urodzita sie druga corka. Leoda Hilliker przyszta na Swiat w 1919.

Jessie wychowywata dziewczynki. Byla delikatna i miala tagodny glos. Geneva byla
bystrym dzieckiem. Wyrosta na bystra i zamyslona nastolatke. Byla cicha i pewna siebie.
Miata w sobie to matomiasteczkowe cos.

Dobrze radzila sobie w szkole. Byla swietna w sporcie. Byla bardziej dojrzata od innych
dzieciakow w jej wieku.

Byl rok 1930. Hillikerowie przeniesli sie do Tomabh.

Earle pit jak szewc. Trwonil pieniadze i spozniat sie z oplacaniem rachunkow. Trwat
wielki kryzys. Vernon Hilliker splajtowat i stracit farme mleczna. Earle zatrudnit go. Uczynit
go straznikiem lesnym i pozwolit prowadzi¢ Urzad Hrabstwa Monroe. Vernon odwalat cata
robote. Earle calymi dniami pit i gral w karty. Vernon powiedziat Earle’owi, zeby uwazal.
Earle go zlekcewazyt. Tomah odwiedzit szef Strazy Ochrony Przyrody. Zastal Earle’a



pijanego. Zdegradowal go i przeniést do straznicy Bowler. Dal Vernonowi stanowisko
Earle’a. Earle nie zni6st tego dobrze. Zerwat wszelkie kontakty z Vernonem i jego rodzina.
Earle przeniost sie do Bowler. Jessie powiedziala, Ze z nim nie wyjedzie. Zostala w Tomah.
Coérki zostaty z nig. Geneva dorastata blisko siostry Earle’a, Normy.

Norma miata dziesie¢ lat wiecej niz Geneva. Byla najpiekniejszq kobieta w Tomabh.
Geneva byla najpiekniejsza dziewczyna. Norma wyszta za ,Pete’a” Pedersena. Pete
prowadzit jedyng w Tomah drogerie. Mial pietnascie lat wiecej niz Norma. Zbudowat jej
salon urody. Norma prowadzita go dla rozrywki. Norma i Pete mieli pienigdze. Dawali co$
czasem Earle’owi i Jessie. Norma byla miejscowq celebrytka. Podobno miata romans
z duchownym metodystow. Podobno wyjechata z Tomah i popelnita samobojstwo. Norma
i Geneva byly jak siostry albo najblizsze przyjaciotki. Nie jak ciotka i bratanica.

Geneva byla teraz pewna siebie mtoda kobietg. Chodzita na potancowki. Earle przyjezdzat
z Bowler i robit za przyzwoitke. Nie lubil, gdy inni mezczyzni krecili sie koto jego corki.

Geneva ukonczyla szkole srednia w czerwcu 1934. Chciala zosta¢ dyplomowang
pielegniarkg. Wybrata szkole pielegniarskq niedaleko Chicago. Norma powiedziala, ze
oplaci jej czesne i pokryje wszystkie wydatki. Geneva zglosita sie do West Suburban
College. Zostala przyjeta. Zostawita matke i mtodszg siostre w Tomah. W Bowler zostawita
pijacego ojca. Wpadata tylko z krotkimi wizytami.

Przeniosta sie do Oak Park w Illinois. Skrécita imie do ,,Jean”. Dostata pok6j w internacie
West Suburban. Dzielila go z niejakg Mary Evans. Mieszkaly razem przez sze$¢ miesiecy.
Potem przeniosty sie do sgsiadujacych pokoi i dzielilty lazienke przez kolejne dwa lata.
Zostaly bliskimi przyjaciotkami. Mary miala kochanka lekarza. Jean podobata sie dzika
natura Mary. Mary podobala sie dzika natura Jean. Jean umawiata sie z chlopcami i wracata
juz podczas ciszy nocnej. Bylo tak, jakby zerwala z malomiasteczkowym zyciem i dala sie
ponies¢ szalenstwu. Mary i Jean nauczyty sie obchodzi¢ cisze nocng. Zmajstrowaty cos$ przy
zamku drabiny przeciwpozarowej. Potrafily wymknac sie z internatu i zakras¢ sie do niego
7 powrotem niepostrzezenie. Mary mogla spotykac¢ sie ze swoim lekarzem. Jean mogla
spotykac sie z mezczyznami i ich porzucac. Jean przewaznie byla cicha i wycofana. Lubita
czytac. Lubila siedzie¢ i marzycC. Jean miata tez drugie oblicze. Mary przygladala sie, jak
coraz bardziej sie ono uwidacznia. Byta to Jean, ktora zdjeta konskie okulary. Jean zaczela
troche popijac. Jean stale pita. Jean wychodzila, pita i wracata w czasie ciszy nocnej. Siadata
na toalecie i sikala bez konca. Ktérejs nocy wrocita i zajela tazienke. Zapalila papierosa
i wrzucita zapatke do toalety. Kawalek papieru toaletowego zajat sie ogniem i osmalit jej
tylek. Jean myslata, Ze peknie ze Smiechu.

Jean lubila rozmyslac. Jean nie dzielila sie z nikim swoimi przemysleniami. Czasem
odwiedzata jg ciotka Norma. Rodzice — nigdy. Mary uwazala, Ze to dziwne. Jean lubita
starszych ludzi. Lubita starszych mezczyzn. Lubila kolegowac sie ze starszymi kobietami.
Zaprzyjaznila sie blisko z pielegniarka o nazwisku Jean Atchison. Jean Atchison byta



o dziesiec lat starsza od Jean Hilliker. Jean Atchison nie umawiata sie z mezczyznami. Jean
Atchison byta catkowicie oddana Jean Hilliker. Chodzita za nig. Wszyscy o tym mowilil.
Wszyscy uwazali, Ze sg kochankami. Mary uwazala, ze Jean Atchison to lesba. Jean Hilliker
za bardzo lubita mezczyzn, by byc¢ lesbijka.

Jean zakochata sie w niejakim Danie Coffeyu. Dan mial dwadziescia pie¢ lat. Jean miata
lat 20. Dan byt cukrzykiem i zaawansowanym alkoholikiem. Jean martwila sie o niego.
Przewaznie pita razem z nim. Spotykala sie z nim co wieczor przez dobre pottora roku. Jean
zwierzyta sie Mary. Jean powiedziala, ze za duzo pije.

Jean wiedziata, jak zachowa¢ rownowage. Byla dobrg studentka pielegniarstwa. Szybko
sie uczyla. Byla sumienna i mita dla pacjentow. Potrafita zarwa¢ noc i nalezycie wypeiiac
swoje obowigzki za dnia. Jean byla kompetentna, sprawna i zrownowazona.

Dan Coffey odszedt. Jean Zle to zniosta. Popadata w zadume i zaczela ugania¢ sie za
mezczyznami. Lubila twardzieli. Niektorzy z nich wygladali na gangsterow albo zwykle
moczymordy.

Jean ukonczyta szkote w maju 1937. Zostata dyplomowang pielegniarkga. Dostata prace na
pelny etat w West Suburban. Wyprowadzita sie z internatu. Jean Atchison znalazia
mieszkanie w Oak Park. Poprosita Jean i Mary Evans, Zeby sie do niej wprowadzity. Mary
miata wilasng sypialnie. Jean dzielita sypialnie z Jean Atchison. Spaty w jednym 16zku.

Chlopak Mary zatatwil Jean fuche. Miala zawieZ¢ dwoje starych pijaczkéw do Nowego
Jorku. Zona umierala na raka. Maz chcial ja jeszcze przed $miercig zabra¢ do Europy. Jean
miata dopilnowac, zeby sie nie upili, i odtransportowac ich na statek.

Fucha okazala sie wrzodem na dupie. Pijaczki uciekaty jej na przystankach. Jean znalazta
w ich bagazu butelki i je opréznita. Pijaczki skombinowaly nowy alkohol. Jean
skapitulowata. Namowita ich, zeby sie przespali i dali jej spokojnie prowadzi¢. Dotarla na
Manhattan. Wysadzita pijaczkéw w porcie. Maz powiedziat, Ze ma zarezerwowany hotelowy
apartament na swoje nazwisko. Mogta tam odpocza¢ przed droga powrotng do Chicago.

Jean znalazta hotel i zameldowata sie. Poznala pewnego artyste. Ten narysowal weglem
portret Jean w neglizu. Spedzili razem kilka szalonych dni. Jean zadzwonila do Jean
Atchison i Mary Evans i powiedziala, Zzeby przyjechaly do Nowego Jorku. Mogg zatrzymac
sie w jej apartamencie, dopoki kto$ ich nie wywali. Jean Atchison i Mary Evans namowity
jeszcze jedng pielegniarke, Nancy Kirkland. Nancy Kirkland miata samochod. Przyjechaty
do Nowego Jorku i poszly w tango razem z Jean. Balowaly przez cztery albo piec¢ dni.

Dziewczyny wrocity do Chicago. Mary wyprowadzila sie z mieszkania. Jej chlopak
wynajat dla niej lokum. Jean Atchison znalazta ogloszenie o konkursie pieknosSci. Jego
sponsorem byta firma produkujaca kosmetyki Elmo Beauty Products. Chcieli znaleZ¢ cztery
kobiety. Chcieli koronowac ,,Najbardziej Czarujacq” Blondynke, Brunetke, Srebrzystowlosa
i Rudowtosa. Chcieli je ufetowac i wysta¢ do Hollywood. Jean Atchison wystala zgloszenie
i zdjecie Jean Hilliker. Nie powiedziala Jean. Wiedziala, Ze Jean sie nie zgodzi.



Jean wygrata konkurs. Zostala Najbardziej Czarujagca Rudowlosg Ameryki. Wsciekla sie
na Jean Atchison. Wscieklos¢ przeminela. 12.12.1938 Jean poleciala do Los Angeles.
Poznala inne Najbardziej Czarujgce. Spedzily w L.A. tydzien. Mieszkaly w hotelu
Ambassador. Dostaty po 1000 $ na glowe. Zwiedzily okolice. Obejrzeli je lowcy talentéw.
Jean wziela udziat w zdjeciach probnych. W miejscowej gazecie w Tomah ukazat sie artykut
o Najbardziej Czarujacej Rudowtosej. Byla ,,cichg, skromng i bardzo atrakcyjng mtoda
damg”.

Jean wrocita do Chicago. Podczas wyjazdu dobrze sie bawila. Zarobita troche pieniedzy.
Kalifornia jej sie spodobata. Zdjecia probne byly zabawne, ale nic poza tym. Nie chciata
zosta¢ gwiazdg filmowa.

Byt rok 1939. W kwietniu Jean skonczyla dwadziescia cztery lata. Ciotka Norma odeszta
od meza. Zwigzala sie z miejscowym pastorem. Na zawsze wyjechali z Tomah. Norma
stracita kontakt z Jean. Nigdy sie juz nie spotkatly. Jean stracita kontakt z Mary Evans. Nigdy
sie juz nie spotkaly. 7.06.1939 Leoda Hilliker wyszta za maz za Eda Wagnera. Jean byla na
ich Slubie w Madison w stanie Wisconsin. Jean miata wtedy kochanka albo kochankow.
Zaszta w cigze. Zadzwonita do chlopaka Mary i poprosita, Zeby jg wyskrobat. Ten odmowit.
Jean sama sie wyskrobata. Zabita ptdd i dostata krwotoku. Zadzwonita do chtopaka Mary.
Ten podjat sie leczenia. Nie zglosil nigdzie tego, ze wykonata aborcje.

Jean przeprowadzila sie do Los Angeles. By¢ moze tam spotkata Spaldinga. Wzieli gdzie$
Slub. Nie byto to w Chicago. Nie bylto to w hrabstwie Los Angeles ani w hrabstwie Orange,
ani w San Diego, Ventura, Las Vegas, ani w Reno. Bill Stoner sprawdzil dokumenty
zawartych matzenstw we wszystkich tych miejscach. Janet Klock znalazia jakie$S stare
notatki. Dotyczyly portretdow przy drewnianym ogrodzeniu. Sporzadzila je moja matka.
Napisala, ze zdjecia wykonano w polizu Mount Charleston w Nevadzie. Matka uzywata
formy ,,my”. Miala na palcu obraczke. Wygladalo to na zdjecia z podrézy poslubnej.
Matzenstwa Hilliker—Spalding nie dato sie nigdzie potwierdzi¢. Leoda nigdy nie spotkata
tego Spaldinga. Nikt nie wiedzial, jak miat na imie. Dwaj mezczyZni mogli by¢ dziedzicami
fortuny producentéw sprzetu sportowego. Jeden zgingt podczas pierwszej wojny Swiatowej.
Ten, ktory przezyl, nazywat sie Keith Spalding. Bill Stoner nie zdotal powigza¢ go z moja
matky. Moze wyszla wlasnie za niego. A moze wyszta za Spaldinga, ktérego nie laczylo
zadne pokrewienstwo z tymi Spaldingami. Malzenstwo nie trwato dlugo. Piecioro swiadkow
potwierdzito ten fakt czy tez pogloske. Bill znalazt Geneve Spalding w ksiazce telefonicznej
L.A. z 1939 roku. Jako zaw6d podane bylo ,pokojowka”. Adres brzmiat: Bedford 852,
Zachodnie Los Angeles. Ksigzki z roku 1939 ukazaly sie w 1940. Miata czas, by wyjs¢ za
maz i rozwieS¢ sie z panem Spaldingiem. Miala czas, by znaleZ¢ prace i samodzielne
mieszkanie.

W 1940 zmarl Earle Hilliker. Zalatwilo go zapalenie ptuc. W ksigzce telefonicznej L.A.
z 1941 roku figurowata Jean Hilliker. Byla stenografistkq. Mieszkata przy South Harvard



854. Przeniosta sie na wschod do okregu Wilshire. Prawdopodobnie robita w tym czasie
specjalizacje pielegniarska.

I zmierzata na spotkanie z moim ojcem.

Ojciec przeniost sie do San Diego po pierwszej wojnie Swiatowej. Tak mi powiedziat. Byt
klamca. Podejrzane byto wszystko, co méwit. Bill Stoner sprawdzit spisy abonentéw San
Diego. Znalazt mego ojca w ksigzce z 1926 roku. Figurowal tam jako zastepca rewidenta
hrabstwa. Trzymat sie tej roboty do 1929. W 1930 by} komiwojazerem. W 1931 zarzadzat
hotelem. Przez cztery kolejne lata pracowal w U.S. Grant Hotel. Byt ochroniarzem
i pomocnikiem rewidenta ksiegowego. W 1935 roku zmienit prace. Zostal komiwojazerem.
Pracowal dla A.M. Fidelity. W ksigzce z 1936 w ogole go nie bylo. Pojawit sie w spisie
abonentow L.A. na 1937 rok. Zawodd nie zostat podany. Mieszkal przy Leeward 2819. Ten
sam adres widnial w ksigzkach z 1938 i 1939. Leeward bylo w centralnym Los Angeles.
Znajdowato sie szes¢ kilometrow na wschod od miejsca zamieszkania Genevy Spalding
w roku 1939. W ksigzce z 1940 roku ojciec figurowal pod adresem Dwudziesta Siodma
Zachodnia 2845. W 1941 pod South Burlington 408, dwa i po6t kilometra od éwczesnego
miejsca zamieszkania Jean Hilliker.

W San Diego ojciec sie ozenit. Slub odbyt sie 22.12.1934. Kobieta nazywata sie Mildred
Jean Feese. Pochodzita z Nebraski. Mdj ojciec ,,dobrowolnie porzucit’ ja 5.06.1941 roku.
O rozwdéd wniosta 11.09.1944. W pozwie napisano, Ze ojciec traktowal ja w ,,okrutny,
nieludzki sposob, czym przysporzyl powddce powaznego cierpienia psychicznego, ktore
przelozylo sie na jej skrajng nerwowos¢, cierpienie fizyczne i chorobe somatyczng”.

Ojciec otrzymal wezwanie do sadu. Nie stawit sie. 20.11.1944 zostalo wydane zaoczne
orzeczenie rozwodowe, ktore uprawomocnito sie 27.11.1945. Z malzenstwa nie przyszty na
Swiat dzieci. W prawomocnym orzeczeniu nie bylo mowy o alimentach.

Ojciec figurowat w ksigzce telefonicznej z 1941 roku. Odszedt od Zony 5.06.1941.
Mildred Jean Ellroy umieszczono w ksigzce z 1942 roku. Mieszkata przy South Catalina
690%. Jean Hilliker figurowata w ksigzce z 1942 roku. Widniala w niej jako pielegniarka.
Mieszkata przy South New Hampshire 548'. Bylo to trzy przecznice od South Catalina
690%. Ojciec méwil, Ze mieszkal z moja matka u zbiegu Osmej i New Hampshire. Méwil,
Ze mieszkali tam, gdy zostato zbombardowane Pearl Harbor. Miat kiepskg pamie¢. Mieszkali
u zbiegu Pigtej i Hampshire.

Bill i ja zrekonstruowaliSmy prawdopodobny przebieg wydarzen.

Ojciec poznat rudg w 1941. Poznat ja w L.A. Odszed} od zony. Wprowadzit sie do Jean
Hilliker. Uciekl od kobiety. Uciekl do kobiety. Porzucona kobieta zrezygnowala z ich
wspolnego mieszkania. Przeprowadzita sie do innego, trzy przecznice od milosnego
gniazdka swego meza. Albo byt to przypadek, albo plan podyktowany zadzq zemsty.

Moze nekata mego ojca.

Moze przeprowadzila sie tak blisko, zeby sie ukarac.



Moze przeprowadzila sie tam, by widywac¢ rudg i triumfowa¢. Wiedziala, jaki byl maj
ojciec. Wiedziala, co czeka ruda.

Ksigzki telefoniczne z kolejnych wojennych lat nie istnialy. Ksiazki z lat 1946-1947
zaginely. Nie potrafiliSmy ustali¢ dokladnego momentu przenosin na North Doheny 459.

Gdzie$ razem zamieszkali. Rozwo6d ze Spaldingiem uprawomocnit sie w 1939 albo 1940.
Rozwod ojca uprawomocnit sie w 1945. Mogli wtedy wzigc slub.

Pobrali sie w hrabstwie Ventura. Nastapito to 29.08.1947. Matka miala trzydzieSci dwa
lata. Byla w trzecim miesigcu cigzy. W akcie slubu u obojga widnial ten sam adres
zamieszkania. Bylo to North Doheny 459. Widniala tez informacja, ze byt to drugi zwiazek
matzenski dla kazdej ze stron.

Urodzitem sie w marcu 1948. W 1950 umarta Jessie Hilliker. Dostala udaru i sie
przekrecita. Rodzice przeprowadzili sie na Alden Drive 9031. W matzenstwie zaczeto sie
psu¢. Matka wniosta o rozwod 3.01.1955.

W uzasadnieniu wspomniata o ,skrajnym okrucienstwie”. Jako swéj wkilad w majatek
wspolny podata meble i samochod. Oswiadczyla tez, ze pragnie, bym pozostat pod jej
wylaczng opieka.

Ojciec przystal na te warunki. Dokumenty zwigzane z podzialem majatku podpisat
3.02.1955. Matka dostata meble i samochéd. Miatem by¢ z nig w czasie roku szkolnego
i przez czesc¢ letnich wakacji. Ojcu przystugiwaly dwie wizyty w tygodniu i cze$S¢ letnich
wakacji. Zostal zobligowany do oplacenia jej adwokata i wyptacania co miesigc 50 $ na
dziecko.

Rozprawa odbyla sie 28.02.1955. Ojciec dostal wezwanie. Nie stawil sie. Adwokat matki
wniost o wydanie zaocznego orzeczenia o rozwodzie. Ojciec mowit mi, ze matka pieprzyta
sie ze swoim adwokatem.

Orzeczenie zostalo wydane 30.03.1955. Bylo nieprawomocne. Rozwdd miat sie
uprawomocni¢ rok pozniej. Matka wniosta przeciwko ojcu skarge o zakldcanie spokoju.
Otrzymal wezwanie do sadu na 11.01.1956. W skardze wymienione bylty konkretne zarzuty.

Matka twierdzita, ze ojciec przyprowadzil mnie do domu w wieczér Swieta
Dziekczynienia. Stangt za drzwiami wejSciowymi. Podstuchiwat. 27.11.1955 wlamat sie do
mieszkania. Grzebal w jej ubraniach i w szufladach biurka. Zaczepit ja w Ralph’s Market
u zbiegu Trzeciej i San Vicente. Wykrzykiwal w jej strone obelgi, kiedy robita zakupy.
Zdarzenie miato miejsce pod koniec listopada 1955.

Ojciec wynajal adwokata. Napisat krotkie pismo i odpowiedzial na zarzuty matki. Napisat,
ze styl zycia mojej matki nie sprzyja mojemu rozwojowi moralnemu i spotecznemu. Ojciec
obawiat sie 0 moje zdrowie i bezpieczenstwo.

Rodzice spotkali sie z sedzig. Ten wyznaczyt urzedniczke do zbadania sprawy.

Urzedniczka przeprowadzila rozmowe z moim ojcem. Ten powiedzial, zZe przez pie¢ dni
w tygodniu Jean jest dobrg matka. Co wieczér wypija dwie trzecie butelki wina,



a w weekendy ,,ogarnia jq szalenstwo”. Powiedzial, Ze jest seksmaniaczka. Jej pijanistwo szto
w parze z seksmanig. Powiedzial, ze tamtego wieczoru nie podstuchiwal. Przyprowadzit
syna do domu o 17.15. Jean otworzyta. Miala wlosy w nietadzie. Czu¢ od niej byto alkohol.
Caly ten Hank Hart siedzial przy stole. Byl w podkoszulku. Na widoku stala butelka
szampana, trzy puszki piwa, butelka wina i 0,75 litra whisky.

Odszed}t. Postanowitl odwiedzi¢ znajomych w okolicy. Pdzniej przechodzit znowu obok
mieszkania. Ustyszal krzyk syna. Ustyszat tez ,,inne zamieszanie”. Podszedt do kuchennego
okna i zajrzat do S$rodka. Zobaczyl, jak jego syn idzie do lazienki, zeby sie wykapac.
Zobaczyl, jak Jean i Hank Hart kladg sie na kanapie w salonie. Zaczeli sie obmacywac. Hart
wiozyt reke pod sukienke Jean. Jego syn wszedl do salonu. Byl w pizamie. Zaczal ogladac
telewizje. Hank Hart sie z nim draznit. Chlopiec poszedt do t6zka. Hank Hart zdjat spodnie.
Jean zadarta spddnice. Odbyli stosunek na kanapie.

Ojciec powiedzial, ze poszedt do domu. Zadzwonit do mojej matki. Zapytat ja, czy nie ma
wstydu. Jean powiedziala, Ze bedzie robila to, co sie jej podoba. Nie zaczepit Jean w Ralph’s
Market. Odprowadzil mnie kilka dni po Swiecie Dziekczynienia. Jean nie bylo w domu. Syn
pokazal mu, jak wejs¢ do mieszkania. Otworzy}t drzwi balkonowe. Wszed} do mieszkania.
Nie grzebal w ubraniach Jean ani nie otwieral szuflad jej biurka. Nigdy nie obrzucat Jean
wyzwiskami. To ona wydzwaniata i wyzywata go od najgorszych.

Urzedniczka porozmawiata z Ethel Ings. Ta powiedziala, Ze Jean jest wspanialg matka.
Jean placila jej siedemdziesiat pie¢ centow za godzine za opieke nad synem. Jean nigdy nie
zostawiala synka samego w domu. Chlopiec co niedziela chodzit do kosciota luteranskiego.
Jean nigdy na niego nie krzyczata. Nigdy nie uzywata wulgarnego jezyka.

Urzedniczka porozmawiata z dyrektorkg szkoly Dzieciecy Raj. Ta powiedziata, ze Jean
jest wspanialg matka. Ojciec rozpieszczatl chtopca i nie zachecal go do nauki. Ojciec
wykorzystywat chtopca. Wykorzystywat go, zeby odegrac sie na matce. Dzwonit do niego
co wieczor i wypytywat o matke. Kazal mu odpowiadac tylko ,tak” albo ,,nie”, gdy matka
byta w poblizu.

Urzedniczka porozmawiata z Eulg Lee Lloyd. Ta powiedziala, zZe Jean jest wspanialg
matka. Pan Ellroy nie by}l dobrym ojcem. Ostatnio widziata pana Ellroya kilka razy. Kucat
obok mieszkania Jean. Zagladat w okna.

Urzedniczka porozmawiata z mojg matkq. Ta zaprzeczyla wszystkiemu, co o jej
postepowaniu powiedzial ojciec. Odparla jego zarzuty seksmanii i okresowgo opilstwa.
Powiedziala, ze jej byly maz ciggle oklamuje syna. Naopowiadal mu, ze jest wlascicielem
sklepu w Norwalk. Naopowiadal, ze kupuje dom =z basenem. Chcial catkowicie
podporzadkowac sobie chiopca. Jej byly maz obrzucat jg wyzwiskami. Robit to w obecnosci
syna. Jej byly maz byl utajonym homoseksualistg. Miata na to medyczne dowody.

Urzedniczka wziela strone mojej matki. Przedstawila pozostajacq bez zarzutu historie
zatrudnienia Jean. Powiedziala, ze wydaje sie, iz moja matka jest godna zaufania. Nie



zachowuje sie jak pijaczka czy ladacznica. Sedzia wzigt strone mojej matki. Wydal formalne
orzeczenie. Kazal pozwanemu i powddce zaprzestaC wzajemnego draznienia sie i dreczenia.
Zakazal ojcu wlamywania sie do mieszkania matki. Zakazal mu czai¢ sie i walesac
w poblizu. Kazat mu odbiera¢ mnie z domu, potem z powrotem odstawiaC, a poza tym
odpierdolic¢ sie od matki raz na zawsze.

Orzeczenie nosito date 29.02.1956. Od Sobotniej Nocy dzielitly mojqa matke dwa lata
i cztery miesigce. Notatki i dokumenty pokazaly jej nieszczeSliwe zycie. Moglem uzna¢, ze
Sledztwo zakonczyto sie sukcesem. Jedno wiedzialem ponad wszelkg watpliwos¢. Nie
wiedziatem, kto zabit mojg matke. Wiedziatem tylko, co ja zaprowadzito na King’s Row.
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To mi nie wystarczyto. Bylo to chwilg przerwy i iskrg. Musialem dowiedzieC sie wiecej.
Musialem uznac¢ swéj dlug i upomniec sie o swoje prawo. Che¢ poszukiwania i zdobywania
wiedzy wcigz byla we mnie silna i perwersyjna. Bylem moim ojcem kulagcym sie pod oknem
sypialni matki.

Nie chciatem, zeby to sie skonczylo. Nie zamierzatem na to pozwoli¢. Nie chciatem jej
znowu stracic.

King’s Row bylo tylko oknem wychodzacym na przeszloéé. Sniady Mezczyzna byt tylko
Swiadkiem, nosicielem kilku wspomnieni. Ja bytem sledczym bez oficjalnych pozwolen i bez
zasad rzadzacych gromadzeniem dowodow, ktore by mnie ograniczaly. Moglem zdobyc¢
sugestie czy plotke i uzna¢ je za fakt. Moglem mentalnie wedrowa¢ przez jej zycie
w dowolnym tempie. Moglem zamarudzi¢ w Tunnel City czy w El Monte, czy w kazdym
innym miejscu po drodze. Moglem zestarze¢ sie podczas tych poszukiwan. Moglem zaczac
obawiaC sie wilasnej Smierci. Moglem przezy¢ ponownie jej niedziele w tamtym koSciele
przy torach. Nauczano w nim o ponownym spotkaniu w niebie. Moglem nauczy¢ sie
wierzy¢. Moglem z boskim blogostawienstwem dac sobie spokdj z poszukiwaniami i czekac
na chwile, gdy spotkajg sie nasze spojrzenia gdzie$ tam posréd chmur.

Tak sie nie stanie. Ona odeszia z tego kosciota. Chodzila do niego pod przymusem.
Siedziata w tawce i marzyla. Znatem jg dosS¢ dobrze, by moc to stwierdzic. Siebie znam dos¢
dobrze, by stwierdzi¢, ze nigdy nie przestane szukac.

Nie pozwole, by to sie skonczylo. Nie zdradze jej ani jej znowu nie porzuce.

Jestem z Tobq. Uciekatas i ukrywatas sie, a ja Cie znalaztem. Twoje sekrety nie byly u mnie
bezpieczne. Zaskarbitas sobie moje oddanie. Zaptacitas za to publicznym obnazeniem.

Obrabowatem Twadj grob. Odstonitem Cie. Ukazatem Cie we wstydliwych momentach.
Czegos sie o Tobie dowiedziatem. Wszystko, czego sie dowiedziatem, sprawito, ze tym
mocniej Cie pokochatem.

Dowiem sie wiecej. Podqze Twoimi tropami i wtargne w ukryty czas. Odkryje Twoje
ktamstwa. Napisze Twojq historie od nowa i zrewiduje swoj sqd, gdy eksplodujq dawne
sekrety. Wszystko to usprawiedliwie w imie zZycia petnego obsesji, ktorym mnie obdarowatas.

Nie stysze Twojego glosu. Czuje Twoj zapach i smak Twego oddechu. Czuje Cie. Ocierasz
sie o mnie. Znikitas, a ja chce Ciebie wiece;j.



1 Mowa o wielkich burzach piaskowych, jakie wskutek suszy i silnej erozji gleb spowodowanej niewtasciwa
ich uprawa nawiedzity srodkowe stany USA w latach trzydziestych XX wieku (wszystkie przypisy pochodza
od thumaczki).

2 Pachuco — w pierwszej potowie XX wieku okreslenie mtodego Amerykanina pochodzenia meksykanskiego,
cztonka subkultury kojarzonej ze specyficznym strojem, wyzywajacym zachowaniem, nocnym zyciem
i cztonkostwem w gangu.

3 Hometown Jamboree — amerykanski show prezentujacy muzyke country, w latach 1949-1953 transmitowany
w soboty przez kalifornijskie rozglosnie radiowe i stacje telewizyjne. Jego gospodarzem byl aktor i muzyk
country Cliffie Stone (1917-1998). Poczatkowo show odbywat sie na stadionie w El Monte, potem zostat
przeniesiony do Harmony Park Ballroom w Anaheim.

4 Doo-wop — styl w muzyce rozrywkowej, ktéry wyksztalcit sie w latach piecdziesiatych XX wieku w Stanach
Zjednoczonych. Zespoly, przewaznie meskie, wykonywaly utwory a cappella lub z towarzyszeniem niewielu
instrumentow.

5 Mowa o glosnej sprawie zabdjstwa Johnny’ego Stompanata, ochroniarza mafii i partnera aktorki Lany Turner.
Do zabdjstwa doszito 4 kwietnia 1958 roku, gdy cérka aktorki, Cheryl Crane, chcac chroni¢ matke przed
ciezkim pobiciem przez partnera, ugodzita go Smiertelnie nozem.

6 Spade Cooley (1910-1969) — amerykanski aktor, muzyk i osobowos¢ telewizyjna. W roku 1961 zostat
skazany na dozywocie za zabéjstwo zony.

7 Ink Spots — grupa ztozona z czarnoskérych muzykéw popularna w Stanach Zjednoczonych w latach
trzydziestych i czterdziestych XX wieku. W latach piecdziesiatych jej cztlonkowie zaktadali wtasne zespotly
wystepujace pod nazwa Ink Spots.

8 Fragment Ksiegi Przystow (Prz. 6, 6) za Bibliag Gdanska.

9 Fragment Ksiegi Przystow (Prz. 6, 11) za Biblia Gdanska.

10 Aby zacheci¢ do osiedlania sie w Kalifornii, wladze Hiszpanii, a potem wtadze Meksyku w latach 1784—
1846 nadawaly osadnikom ziemie. Dziatki wielko$ci co najmniej dwoch lig kwadratowych (liga ladowa
liczyta ok. 4800 m) nazywane byly ranchos, a ich nazwy i granice po dzi$ dzien mozna znaleZ¢ na mapach
stanu Kalifornia.

11 Wayside Honor Rancho — zbudowany w 1938 r. zaklad penitencjarny dla mezczyzn, gdzie osadzeni
w ramach odbywania kary (zwykle za drobne przestepstwa) pracowali na farmie.

12 Sing Sing — zaklad karny o maksymalnym rygorze znajdujacy sie w miejscowosci Ossining w stanie Nowy
Jork.

13 Hausfrau (niem.) — pani domu.

14 Swank”, ,,Nugget”, ,,Cavalier” — tytuty amerykanskich magazynéw dla panéw.

15 Chateaux (fr.) — zamki.

16 Mickey Spillane (1918-2006) — amerykanski pisarz, autor powiesci kryminalnych i tworca postaci Mike’a
Hammera.

17 Brenda Allen (wi. Marie Mitchell) — streczycielka, kochanka funkcjonariusza wydziatu obyczajowego



Wydzialu Policji Los Angeles. Jej aresztowanie w 1948 roku i zeznania doprowadzily do ujawnienia
korupcji wséréd policjantéw, czego skutkiem byta rezygnacja ze stanowiska éwczesnego komendanta
i przeprowadzenie reform w policji.

18 Meyer Harris ,,Mickey” Cohen (1913-1976) — amerykanski gangster powigzany z wioskq mafig w Stanach
Zjednoczonych.

19 Anthony Bracanto i Anthony Trombino — dwaj przestepcy z Kansas City, ktorzy obrabowali punkt
bukmacherski w zarzadzanym przez mafie hotelu Flamingo w Las Vegas, czego skutkiem byt wydany na
nich przez mafie wyrok i egzekucja wykonana 6 sierpnia 1951 roku.

20 Marie McDonald (1923-1965) — amerykanska piosenkarka i aktorka, ktéra 4 stycznia 1957 roku
prawdopodobnie sfingowata wlasne porwanie.

21 Krwawa Gwiazdka — 25 grudnia 1951 roku funkcjonariusze Wydziatu Policji Los Angeles brutalnie pobili
siedem os6b, w wiekszosci Latynosow. W wyniku wewnetrznego dochodzenia przeprowadzonego przez
komendanta Williama H. Parkera 8 funkcjonariuszy zostalo postawionych w stan oskarzenia, 54 zostato
przeniesionych, a 39 zawieszonych.

22 Elizabeth Ann Duncan — ostatnia kobieta, na ktorej wykonano w Kalifornii wyrok $mierci (8 sierpnia
1962 roku). Zostala skazana za zaplanowanie morderstwa swojej synowej, ktéra w chwili $Smierci byla
w sidbdmym miesigcu ciazy.

23 Caryl Whittier Chessman (1921-1960) — przestepca i gwalciciel, skazany na $mier¢ w komorze gazowej
w 1948 roku, czekatl na egzekucje 12 lat, sktadajqc liczne apelacje.

24 Sonny Liston, wiasciwie Charles Liston (1932-1970) — amerykanski bokser, mistrz $wiata wagi ciezkiej.

25 Adolf Eichmann (1906-1962) — nazistowski zbrodniarz wojenny odpowiedzialny za ostateczne rozwigzanie
kwestii zydowskiej. Po wojnie udalo mu sie zbiec do Argentyny, gdzie mieszkal pod przybranym
nazwiskiem. Odszukany przez ,tropiciela nazistow” Szymona Wiesenthala, zostal uprowadzony z Argentyny
przez izraelskie stuzby specjalne i w 1960 roku stanat przed izraelskim sadem, oskarzony m.in. o zbrodnie
ludobéjstwa. Zostat skazany na Smier¢ i powieszony.

26 Chlopcy ze Scottsboro — dziewieciu czarnoskorych nastolatkéw oskarzonych o zgwatcenie dwoch biatych
kobiet w Alabamie w 1931 roku. Po krétkim procesie, w trakcie ktérego nie mogli liczy¢ na rzetelna obrone,
wszyscy z wyjatkiem najmtodszego (dwunastolatka) zostali skazani na Smieré, mimo iz badanie lekarskie
wykazato, ze do gwattu nie doszto. W wyniku licznych apelacji skazanych na $mier¢ lub wiezienie zostato
ostatecznie pieciu oskarzonych. Sprawa Chlopcéw ze Scottsboro uwazana jest za razacy przyktad wadliwego
dziatania wymiaru sprawiedliwosci.

27 Alfred Dreyfus (1859-1935) — francuski oficer, ktorego nieshusznie oskarzono o zdrade tajemnic
panstwowych obcemu mocarstwu i skazano na dozywotni pobyt na Diabelskiej Wyspie w Gujanie.

28 Audie Leon Murphy (1925-1971) — uhonorowany najwiekszg liczba odznaczen zoinierz amerykanski
walczacy podczas drugiej wojny Swiatowej.

29 Raport Kinseya — wyniki badan na temat ludzkiej seksualnosci przeprowadzonych przez amerykanskiego
biologa i seksuologa Alfreda Kinseya (1894-1956) przedstawione w dwdch ksigzkach: Sexual Behaviour in
the Human Male (1948) i Sexual Behaviour in the Human Female (1953).



30 Mowa o filmie z 1960 roku, ktérego tematem jest powstanie panstwa Izrael, i o pikietach organizowanych
przed kinami przez George’a Lincolna Rockwella i jego Amerykanska Partie Nazistowska.

31 Ayn Rand (1905-1982) — amerykanska pisarka i filozofka pochodzaca z rodziny rosyjskich Zydéw,
tworczyni filozofii obiektywizmu.

32 T.egion Amerykanski — utworzona w 1919 roku w Paryzu organizacja skupiajaca amerykanskich weteranow
wojennych.

33 Zydowscy Weterani Wojenni Stanéw Zjednoczonych Ameryki — organizacja utworzona w 1896 roku przez
weteranow amerykanskiej wojny secesyjnej, ktérzy pragneli pokaza¢ narodowi amerykanskiemu, ze dumnie
shuza Stanom Zjednoczonym od poczatku ich istnienia.

34 Caltech — Kalifornijski Instytut Technologiczny, jedna z najlepszych technicznych uczelni prywatnych
w Stanach Zjednoczonych, kladaca najwiekszy nacisk na inzynierie i nauki Sciste.

35 Mowa o zamieszkach, ktére wybuchly w sierpniu 1965 roku w dzielnicy Watts w Los Angeles.
Zamieszkujaca ja ludno$¢ kolorowa i pochodzenia meksykanskiego sprzeciwita sie dyskryminacji
i brutalnemu traktowaniu przez policje. Zajscia trwaly sze$¢ dni (dochodzito do podpalen i pladrowania
sklepow prowadzonych przez biatych) i pochtonely 34 ofiary.

36 Ross Macdonald, wt. Kenneth Millar (1915-1983) — amerykanski pisarz, twérca powiesci kryminalnych.

37 Barbara Graham (1923-1955) — kobieta oskarzona o zamordowanie starszej wdowy podczas wlamania
i skazana za to na kare $mierci. W 1958 roku na podstawie jej historii powstat film pt. Chce zy¢!

38 W nocy 9 sierpnia 1969 roku czlonkowie sekty ,,Rodzina” Charlesa Mansona zamordowali bedaca
w dziewigtym miesigcu cigzy aktorke Sharon Tate (Zone Romana Polanskiego) i cztery inne przebywajace
z nig w domu osoby. Kolejnej nocy, 10 sierpnia, sekta zamordowata matzenistwo Leo i Rosemary LaBianca.

39 Caddy (réwniez caddie) — osoba noszaca torbe z kijami zawodnika podczas gry w golfa, czesto tez, z racji
swej znajomosci danego pola, stuzaca zawodnikowi radq co do strategii pokonania danego dotka.

40 Mowa o zabodjstwie Roya Radina (1949-1983), ktory wspétfinansowat produkcje filmu Cotton Club
w rezyserii Francisa Forda Coppoli. Proces w tej sprawie odby! sie na przelomie lat 80. i 90.

41 ' W 1966 roku, po procesie Ernesta Mirandy oskarzonego o porwanie i gwatt, amerykanski Sad Najwyzszy
orzekl, ze kazdy aresztowany musi by¢ poinformowany o przystugujagcym mu prawie do odmowy zeznan
i obecnosci adwokata, a takze o tym, ze wszystko, co powie, moze by¢ uzyte przeciwko niemu przed sagdem.

42 Wielka tawa przysieglych (ang. grand jury) — instytucja w amerykanskim sadownictwie, 23-osobowa grupa
zwyklych obywateli powotanych do tego, by zdecydowa¢, czy prokuratura ma dostateczne podstawy, by
postawi¢ oskarzonego przed sagdem.

43 GQ” (dawniej ,,Gentelman’s Quarterly”) — amerykanskie czasopismo o modzie i stylu zycia dla mezczyzn.

44 Porfirio Rubirosa (1909-1965) — dominikanski dyplomata, kierowca rajdowy i gracz w polo, zwolennik
dyktatora Rafaela Trujillo. Znany byt jako kobieciarz, miat pie¢ Zon, w tym dwie z najbogatszych kobiet
Swiata.

45 Swieto Pracy (Labor Day) w USA obchodzone jest w pierwszy poniedziatek wrzesnia.

46 0.J. Simpson (ur. 1947) — amerykanski futbolista i aktor filmowy. W czerwcu 1994 roku zostat oskarzony

o zabdjstwo swojej bytej zony Nicole Brown i jej znajomego.



47 Jai alai — gra polegajaca na odbijaniu pitki od $ciany specjalng ,,tyzka”. Uznawana za najszybsza gre na
Swiecie.

48 Deus ex machina (tac. bég z maszyny) — pojecie pochodzace z dramatu antycznego, gdzie bostwo zjawiato
sie nagle i niespodziewanie, po czym nastepowato rozwigzanie akcji. W jezyku potocznym wyrazenie to
oznacza nagla zmiane sytuacji, nieznajdujaca wytlumaczenia na podstawie wczeSniejszego rozwoju
wydarzen.

49 Cherchez la femme (fr.) — Szukajcie kobiety.

50 W grze w kosci obstawienie ,pass line” oznacza gre z rzucajagcym. Suma oczek wyrzuconych przez
rzucajacego wynoszaca 7 lub 11 oznacza wygrang i koniec rundy. Suma oczek 2, 3 lub 12 oznacza
natychmiastowq przegrang i koniec rundy. W wypadku wyrzucenia innej liczby oczek runda trwa.

51 Christopher Joseph ,,Joe” Liggins (1916-1987) — czarnoskory amerykanski pianista i wokalista, wykonawca
jazzu, bluesa i R&B.

52 Newton Leroy Gingrich (ur. 1943) — prominentny amerykanski polityk, republikanin.

53 Rat Pack (dostownie Szczurza Paczka) — nieformalna grupa zaprzyjaznionych ze soba znanych artystow
estradowych skupionych wokot Franka Sinatry.

54 Johnnie Cochran (1937-2005) — amerykanski adwokat, jeden z obroncéow O.J. Simpsona.

55 Philip Vannatter (1941-2012) — $ledczy Wydzialu Policji Los Angeles prowadzacy wsp6lnie z Markiem
Fuhrmanem (ur. 1952) $ledztwo w sprawie O.J. Simpsona. W 1977 roku aresztowal Romana Polanskiego za
odurzenie narkotykami i uprawianie seksu z trzynastolatka. Mark Fuhrman oskarzany byl o rasizm
i spreparowanie gléwnego dowodu $wiadczacego przeciwko O.J. Simpsonowi, tj. rekawiczki ze $ladami
krwi ofiar znalezionej rzekomo na posesji O.J. Simpsona.

56 Marcia Clark (ur. 1953) — amerykanska prokurator, gtdwny oskarzyciel w procesie O.J. Simpsona.

57 Emmett Louis Till (1941-1955) — czternastolatek zlinczowany w Missisipi w 1955 roku po tym, jak biala
kobieta zarzucita mu, ze obrazil ja w sklepie prowadzonym przez jej rodzine. Zabdjcy chlopca zostali
uniewinnieni, a on sam stat sie po Smierci ikong Ruchu Praw Obywatelskich.

58 John Dillinger (1903-1934) — amerykanski przywoédca gangu okradajacego banki w czasach wielkiego
kryzysu.

59 Dagwood Bumstead — posta¢ z komiksu autorstwa Chica Younga stworzona w 1933 roku. Stynal m.in.
z tego, ze lubit ucia¢ sobie drzemke na kanapie.

60 Theodore John Kaczynski (ur. 22.05.1942) zwany ,,Unabomberem” — amerykanski matematyk i terrorysta.
Zamierzal walczy¢ ze ztem wynikajacym, jego zdaniem, z postepu technicznego, wysytajac bomby

wybranym ludziom zwigzanym z nowoczesnymi technologiami.
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